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Wykaz skr·t·w 

BGB    -    B¿rgerliches Gesetzbuch, BGBl. I S. 42,  

ber. S. 2909, 2003 S. 738  

Biuletyn NSL  -    Biuletyn NajwyŨszego SŃdu Ludowego  

     (dostňp: http://gongbao.court.gov.cn/) 

CANS   -    ChiŒska Akademia Nauk Spoğecznych 

ChRL   -    ChiŒska Republika Ludowa 

DCFR   -    Draft Common Frame of Reference 

ESG    -    Environmental and Social Governance  

IBO ChRL   -    Internetowa Baza OrzeczeŒ ChiŒskiej  

Republiki Ludowej  

KPCh   -    Komunistyczna Partia Chin 

NSL    -    NajwyŨszy SŃd Ludowy 

OZPL    -    Og·lnochiŒskie Zgromadzenie  

Przedstawicieli Ludowych 

PECL   -    Principles of European Contract Law 

polski k.c.   -    ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks 

        cywilny, Dz. U. 1964 Nr 16 poz. 93 

RMB    -    renminbi ï oficjalna waluta w ChRL 

ROSL    -    Repozytorium OrzeczeŒ SŃd·w Ludowych 

UE    -    Unia Europejska 

USA    -    Stany Zjednoczone Ameryki P·ğnocnej  

WTO    -    światowa Organizacja Handlu 

ZGB    -    Schweizerisches Zivilgesetzbuch vom 10. 

       Dezember 1907 

art.    -    artykuğ  

ds.    -    do spraw 

dot.    -    dotyczŃcy 

m.in.    -    miňdzy innymi 

n.    -    nastňpny 

n.e.    -    naszej ery  
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ok.    -    okoğo 
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1. Wstňp 

We wsp·ğczesnej dziağalnoŜci legislacyjnej i orzeczniczej moŨna dostrzec dŃŨenie do 

integracji koncepcji zr·wnowaŨonego rozwoju oraz epoki Antropocenu z teoriŃ prawa 

prywatnego. W Europie dotychczasowe znaczenie prawa prywatnego jest modyfikowane ze 

wzglňdu na zmieniajŃcy siň kontekst spoğeczny i Ŝrodowiskowy. Dyskurs w sŃdach 

europejskich ilustruje pr·by integracji doktryny prawnej z naukami o Ŝrodowisku.1 W pracach 

doktrynalnych zwraca siň jednak uwagň, Ũe relacja prawa (ochrony) Ŝrodowiska i prawa 

prywatnego Ăjest kontrowersyjna i nieszczňŜliwaò,2 a jej modyfikacja moŨe doprowadziĺ do 

redefinicji zasad i instytucji prawa prywatnego.3 Skutkuje to dylematem dotyczŃcym tego jak 

bez ryzyka zatracenia istotnych zasad prawa prywatnego, ksztağtowaĺ je w taki spos·b, aby 

mogğy, jeŜli nawet nie sprzyjaĺ, to nie doprowadzaĺ do pogarszania stanu Ŝrodowiska, dajŃc 

podobne, jeŜli nawet nie lepsze, moŨliwoŜci rozwojowe dla obecnych i nastňpnych pokoleŒ.4 

Zmiany legislacyjne sŃ gğ·wnie widoczne w perspektywie europejskiego prawa regulacyjnego 

katalizowanego przez Europejski Zielony Ğad, kt·rego celem jest obniŨenie emisji gaz·w 

cieplarnianych, rozw·j technologii i innowacji, przy jednoczesnej ochronie Ŝrodowiska.5 Mimo, 

 
1  W kontekŜcie uznawalnoŜci emisji gaz·w cieplarnianych jako czynu niedozwolonego, por. orzecznictwo 

niderlandzkie z postňpowaniem w Niemczech, Milieudefensie v. Royal Dutch Shell, 

ECLI:NL:RBDHA:2021:5337 z dnia 26.05.2021 r. i Luciano Lliuya v. RWE AG, LG Essen 2O 285/15 z dnia 

15.12.2016 oraz OLG Hamm I-5 U 15/17 z dnia 30.11.2017 r. W ujňciu prawa do Ũycia w czystym Ŝrodowisku 

jako dobra osobistego, zob. SN III CZP 27/20 z dnia 28.05.2021. W orzecznictwie anglosaskim, zob., Lungowe v. 

Vedanta Resources [2019] UKSC 20; Okpabi v. Royal Dutch Shell [2021] UKSC 3. 
2 David Howarth, Environmental Law and Private Law, w: Emma Lees, Jorge E. Vi¶uales (red.), The Oxford 

Handbook of Comparative and Environmental Law, Oxford University Press, Cambridge 2019, str. 1092. 
3 Nt. aspekt·w, kt·rych moŨe dotyczyĺ zmiana paradygmatu nauk prawnych w perspektywie ekologii, zob. Fritjof 

Capra, Ugo Mattei, The Ecology of Law. Toward a Legal System in Tune with Nature and Community, Berret-

Koehler Publishing, Oakland 2015, str. 13. Szerzej nt. szczeg·lnych zmian normatywnych i filozoficzno-prawnych 

zwiŃzanych z implementacjŃ r·Ũnych aspekt·w zr·wnowaŨonego rozwoju do prawa prywatnego, zob., Ugo Mattei, 

Allesandra Quarta, The turning point in private law, Edward Elgar, Cheltenham 2018; Bram Akkermans, Gijs van 

Dijck (red.), Sustainability and Private Law, Eleven International publishing, Haga 2019; Sabrina Lanni, Greening 

the Civil Codes: Comparative Private Law and Environmental Protection, Routledge, Londyn-Nowy Jork 2023; 

Jan E. Schirmer, Nachhaltiges Privatrecht, Mohr Siebeck, Berlin 2023; Marta Santos Silva, Andrea Nicolussi, 

Christiane Wendehorst, Pablo Salvador Coerch, Marc Clement, Fryderyk Zoll (red.), Routledge Handbook of 

Private Law and Sustainability, Routledge, Oxon-Nowy-Jork 2024; Vincent Sagaert, Dorothy Gruyaert, Marie-

Laure Degroote, Kato De Schepper, Vincent Janssen, Flore Vavourakis (red.), Property Law Reform, Sustainability 

and the Commons, Intersentia, Cambridge 2024. W kontekŜcie prawa prywatnego miňdzynarodowego, zob. Ralf 

Michaels, Ver·nica Ruiz Abou-Nigm, Hans van Loon (red.), The Private Side of Transforming our World. UN 

Sustainable Development Goals 2030 and the Role of Private International Law, Intersentia, Cambridge-Antwerp-

Chicago 2021. 
4 Zgodnie z jednŃ z podstawowych pr·b konceptualizacji koncepcji zr·wnowaŨonego rozwoju. United Nations, 

Our Common Future: Report of the World Commission on Environment and Development. Part I: Common 

Concerns, Chapter 2: Towards Sustainable Development, A/42/427, 1987, pkt 1. 
5  Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Komitetu Ekonomiczno-

Spoğecznego i Komitetu Region·w z dnia 11.12.2019, Europejski Zielony Ğad, COM/2019/640 final. NaleŨy tu 

takŨe zwr·ciĺ uwagň na Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu 

Ekonomiczno-Spoğecznego i Komitetu Region·w z dnia 14.07.2021, ĂGotowi na 55ò: osiŃgniňcie unijnego celu 

klimatycznego na 2030 r. w drodze do neutralnoŜci klimatycznej, COM (2021) 550 final. 

8:4353055601
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Ũe prawodawstwo unijne wpğywa na r·Ũne elementy prawa prywatnego, to w duŨej mierze sŃ 

to fragmentaryczne, punktowe dziağania.6  W efekcie w prawach krajowych paŒstw 

czğonkowskich UE i takŨe samym prawodawstwie unijnym zasadniczo brak jest rozwiŃzaŒ, 

kt·re systematyzowağyby i integrowağy dziağania proekologiczne w prawie prywatnym. W 

rezultacie sam rdzeŒ prawa prywatnego uksztağtowany na podstawie kodeks·w cywilnych 

pozostaje w znacznym stopniu bez zmian w wymiarze normatywnym. JednakŨe w niekt·rych 

paŒstwach podejmowane sŃ pr·by tzw. Ăekologizacjiò lub Ăzielenieniaò prawa prywatnego, 

czyli jego normatywnej adaptacji do koncepcji zr·wnowaŨonego rozwoju.7  Zwraca siň tu 

uwagň m.in. na Kodeksy cywilne Argentyny i Kolumbii, a takŨe ustanowiony w 2020 r. Kodeks 

cywilny ChiŒskiej Republiki Ludowej (dalej: Kodeks cywilny ChRL).8 W ChiŒskiej Republice 

Ludowej (dalej: Chiny lub ChRL) zdecydowano siň na bezpoŜrednie, normatywne wğŃczenie 

niekt·rych wartoŜci zr·wnowaŨonego rozwoju ï proekologicznej aksjologii ï do systemu 

prawa prywatnego. Z tego powodu, przedstawiciele nauk prawnych okreŜlajŃ Kodeks cywilny 

ChRL jako Ăekologicznyò lub Ăzielonyò.9 

 
6  W szczeg·lnoŜci dotyczy to europejskiego prawa regulacyjnego, zob.: Dyrektywa 2024/1799 w sprawie 

wsp·lnych zasad promujŃcych naprawň towar·w oraz zmiany rozporzŃdzenia (UE) 2017/2394 oraz dyrektyw (UE) 

2019/771 i (UE) 2020/1828T, Dz.U.UE.L.2024.1799; Dyrektywa 2024/1275 w sprawie charakterystyki 

energetycznej budynk·w (wersja przeksztağcona), Dz.U.UE.L.2024.1275; Dyrektywa 2024/825 w sprawie zmiany 

dyrektyw 2005/29/WE i 2011/83/UE w odniesieniu do wzmocnienia pozycji konsument·w w procesie 

transformacji ekologicznej poprzez lepszŃ ochronň przed nieuczciwymi praktykami oraz lepsze informowanie, 

Dz.U.UE.L.2024.82; RozporzŃdzenie 2024/1781 w sprawie ustanowienia ram ustalania wymog·w ekoprojektu w 

odniesieniu do zr·wnowaŨonych produkt·w oraz zmiany dyrektywy (UE) 2020/1828 i rozporzŃdzenia (UE) 

2023/1542 i uchylenia dyrektywy 2009/125/WE, Dz.U.UE.L.2024.1781; RozporzŃdzenie 2019/2088 w sprawie 

ujawniania informacji zwiŃzanych ze zr·wnowaŨonym rozwojem w sektorze usğug finansowych, 

Dz.U.UE.L.2019.317.1; Dyrektywa 2024/1760 w sprawie naleŨytej starannoŜci przedsiňbiorstw w zakresie 

zr·wnowaŨonego rozwoju oraz zmieniajŃca dyrektywň (UE) 2019/1937 i rozporzŃdzenie (UE) 2023/2859, 

Dz.U.UE.L.2024.1760. 
7  Z europejskich wyjŃtk·w, zob. np. art. 1.3 Ksiňgi 1 Kodeksu cywilnego Belgii. Loi portant le livre 1er ç 

Dispositions g®n®rales è du Code civil (1), 28.04.2022. Szerzej nt. Pierre Lequet, L'ordre public environnemental 

et le contrat de droit priv®, LGDJ, ParyŨ 2022, str. 25. Zob. takŨe Tom Hick, Thinking Freedom of Contract 

Sustainably, Transformative Private Law Blog 16.10.2024 (dostňp: https://transformativeprivatelaw.com/the-

commodity-form-theory-of-law-monopoly-capitalism-and-transformative-private-law). 
8 Sabrina Lanni, Greening the Civil Codes: Comparative Private Law and Environmental Protection, Routledge, 

Londyn-Nowy Jork 2023, str. 70-87. 
9  Por. Tiantian Zhai, Chang Yen-Chiang, The contribution of Chinaôs civil law to sustainable development: 

Progress and prospects, Sustainability, vol. 11(1), 2019, 294 i Igor Szpotakowski, The new Chinese Civil Code 

and its contribution to sustainable development, Transformacje Prawa Prywatnego, vol. 3, 2020, str. 233-47 z 

Yuanshi Bu, Chinese Civil Code. The General Part, Beck Hart Nomos, Monachium 2019 str. 13. Zob. takŨe Ralf 

Michaels, Towards Sustainable Private Law Theory, 21.02.2024, str. 21 (dostňp: 

https://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=5009105); Sabrina Lanni, Greening the Civil Codes: 

Comparative Private Law and Environmental Protection, Routledge, Londyn-Nowy Jork 2023, str. 74-81; Zhu 

Mingzhe, The ecologization of the Chinese Civil Code, ʇʨʘʚʦʚʝʜʝʥʠʝ, vol. 64(4), str. 511-25; Jie Ouyang, 

Unleashing the Green Principle in the Chinese Civil Code: Embedding Private Law into the Green Transition, 

Journal of European Consumer and Market Law, vol. 12(5), 2023, str. 203-8. Nt. wykorzystywanej terminologii 

chiŒskiej literaturze ï ekologizacji prawa prywatnego (sifa shengtai hua) i zielenienie prawa cywilnego (minfa 

lvse hua), por. Lv Zhongmei, Kodyfikacja prawa Ŝrodowiska, str. 1; Zhang Jinxiao, Prywatnoprawny wymiar 

obowiŃzk·w Ŝrodowiskowych, str. 155. 

9:2024806458
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Chiny nie sŃ jednak powszechnie postrzegane jako paŒstwo priorytetowo traktujŃce 

ochronň Ŝrodowiska i zr·wnowaŨone gospodarowanie zasobami. ChRL bywa okreŜlana jako 

Ănajwiňkszy trucicielò,10  a renoma produkt·w ĂMade in Chinaò przywoğuje skojarzenia 

zwiŃzane z niskŃ jakoŜciŃ i masowŃ, taniŃ produkcjŃ. Wsp·ğczesny obraz ChRL nie jest 

wynikiem przypadku, lecz wydarzeŒ spoğeczno-historycznych, szczeg·lnie polityki 

maoistowskiej.11  Kampanie Wielkiego Skoku i Rewolucji Kulturalnej promowağy w swoich 

zağoŨeniach ideň podporzŃdkowania natury celom produkcyjnym, co doprowadziğo do 

negatywnego oddziağywania na Ŝrodowisko.12 Wysiğki czas·w maoizmu majŃce na celu ï jak 

to okreŜla Judith Shapiro ï kontrolowanie ludzi w przyrodzie i natury w ludziach, przygotowağy 

fundamenty pod dalsze nadmierne wykorzystywanie Ŝrodowiska i jego zasob·w.13 Dopiero w 

1972 r., w oficjalnej chiŒskiej polityce uznano potrzebň ochrony Ŝrodowiska.14 Jednak dziağania 

z lat ó70-tych XX w. ogniskowağy siň przede wszystkim wok·ğ rozwoju gospodarczego, przy 

marginalizacji zagadnieŒ ekologicznych.  

 
10 Maxine Joselow, Micheal Birnbaum, Lily Kuo, How China, the worldôs  top polluter, avoids paying for climate 

damage, The Washington Post, 23.11.2022 (dostňp: https://www.washingtonpost.com/climate-

environment/2022/11/23/china-climate-finance-cop27). 
11  ChociaŨ geneza wsp·ğczesnych problem·w Ŝrodowiskowych ChRL moŨe byĺ poszukiwana w znacznie 

wczeŜniejszych czasach m.in. w filozoficznych dyskusjach daoist·w, buddyst·w i konfucjanist·w. Por. Judith 

Shapiro, Maoôs War Against Nature: Legacy and Lessons, Journal of East Asian Studies, vol. 1(2), 2001, str. 100-

1; Joseph Needham, Wang Ling, Lu Gwei-Djen, Science in Civilization in China ï Volume 4 Physics and Physical 

Technology, Part III Civil Engineering and Nautics, Cambridge University Press, Cambridge 1971, str. 320-70. 
12 AbstrahujŃc od najpowaŨniejszej konsekwencji kampanii Wielkiego Skoku jakim byğa klňska gğodu i Ŝmierĺ ï 

w zaleŨnoŜci od wyliczeŒ ï od 20 do 40 milion·w os·b. Rzekomo, leŜnictwo i hodowla zwierzŃt zostağy 

przeksztağcone na uprawň zb·Ũ. Zdaniem Vaclav Smilôa, dziağalnoŜĺ wynikajŃca z polityki ĂNajpierw ZboŨeò (lata 

ó60-te XX w.), byğa poczŃtkiem gwağtownie przyspieszonej degradacji gleb, ğŃk, las·w i teren·w podmokğych w 

Chinach. Nastňpnie Rewolucja Kulturalna pogğňbiğa degradacjň Ŝrodowiska. W aspektach gospodarczych, 

postulaty kampanii nie skupiağy siň na jakoŜci, lecz iloŜci. Pomijano tu jakŃkolwiek efektywnoŜĺ ekonomicznŃ. 

Zapewne najbardziej popularnym symbolem ·wczesnej polityki sŃ przydomowe dymarki, kt·re miağy sğuŨyĺ do 

chağupniczej produkcji Ũelaza.  R·wnolegle, niszczono lasy i ğŃki, a grunty z jezior i obszar·w przybrzeŨnych 

adaptowano do cel·w rolniczych. KonsekwencjŃ tego byğo marnowanie zasob·w i zanieczyszczenie Ŝrodowiska. 

Retoryka polityczna czas·w maozimu uksztağtowağa mentalnoŜĺ chiŒskich obywateli na nastňpne pokolenia. Zob. 

Vaclav Smil, Land Degradation in China: An Ancient Problem getting Worse Blaikie and Harold Brookfield, w: 

Pier Blaikie, Harold Brookfield (red.), Land Degradation and Society, Routledge, Londyn 1991, str. 216. Zob. 

takŨe Wang Canfa, The Rapid Development of Environmental Protection Law, w: Cai Dingjian, Wang Chenguang 

(red.), Chinaôs Journey toward the Rule of Law. Legal Reform, 1978-2008, Brill, Pekin 2010, str. 496-8; Peter Ho, 

Mao's war against nature? The environmental impact of the grain-first campaign in China, The China Journal, 

vol. 50, 2003, str. 37-59. 
13 Jako dodatkowŃ przyczynň wsp·ğczesnych problem·w Ŝrodowiskowych, J. Shapiro zwraca uwagň na walkň z 

elitami i intelektualistami. Judith Shapiro, Maoôs War Against Nature: Politics and the Environment in 

Revolutionary China, Cambridge University Press, Cambridge 2000, str. 4, 203. 
14  Wtedy to przedstawiciele ChRL wziňli udziağ w Konferencji sztokholmskiej Organizacji Narod·w 

Zjednoczonych. Dodatkowo, w 1973 r. zorganizowano pierwszŃ krajowŃ konferencjň na temat ochrony 

Ŝrodowiska. Zainteresowanie wynikağo z faktu, Ũe gğ·wnym rzekom zagraŨağy pogarszajŃce siň warunki jakoŜci 

wody, co odbijağo siň na wodach gruntowych i rolnictwie, a duŨe miasta nawiedzağ smog i kwaŜne deszcze. 

Prowadzona od lat ô70-tych politka byğa jednak zasadniczo skoncentrowana na prewencji i kontroli 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska, zob. Bo Maohong, The Evolution of Environmental Policy and Its Impact in the 

Peopleôs Republic of China, Conservation and Society, vol. 4(1), 2006, str. 36-54. TakŨe, Ma Tianjie, 1972: The 

start of Chinaôs environmental journey, Dialogue Earth, 23.09.2021 (dostňp: 

https://chinadialogue.net/en/nature/stockholm-1972-chinas-environmental-journey). 

10:1715912670
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Po dw·ch latach od Ŝmierci Mao Zedongôa, Deng Xiaoping rozpoczŃğ proces reform 

okreŜlanych jako gaige kaifang, kt·rych celem byğa modernizacja gospodarki poprzez 

liberalizacjň i otwarcie na Ŝwiat.15 ZapoczŃtkowane w 1978 r. reformy nie traktowağy poprawy 

stanu Ŝrodowiska jako priorytetu. Reformy Dengôa Xiaopingôa zaowocowağy jednak szybkim 

wzrostem gospodarczym i doprowadziğy do przezwyciňŨenia kryzysu czas·w maoizmu.16  Z 

globalnej perspektywy, gaige kaifang sprawiğo, Ũe Chiny stağy siň drugŃ gospodarkŃ Ŝwiata.17 

W ciŃgu ostatnich 40 lat paŒstwo i spoğeczeŒstwo ewoluowağo od kraju rolniczego, kt·rego 

ludnoŜĺ cierpiağa z powodu niedoŨywienia, do pozycji jednego z kluczowych podmiot·w na 

arenie miňdzynarodowej. Liberalizacja gospodarki doprowadziğa jednak do intensyfikacji 

proces·w zanieczyszczenia Ŝrodowiska i nadmiernego wykorzystywania zasob·w. Ochrona 

Ŝrodowiska zostağa zdominowana rozwojem gospodarczym. środowisko naturalne 

pozostawağo poza zasiňgiem dziağaŒ paŒstwa, a kr·tkowzroczna polityka gospodarcza 

doprowadziğa do licznych zaniedbaŒ. Chiny zapğaciğy (i pğacŃ) znacznŃ cenň za oszağamiajŃcy 

sukces gospodarczy i polityczny. Cztery dekady rozwoju gospodarczego zostağy okupione 

pogğňbieniem problem·w Ŝrodowiskowych, nadmiernŃ eksploatacjŃ zasob·w i przyczyniğy siň 

do katastrofy klimatycznej.18 Kiedy w 2001 r. Chiny przystňpowağy do WTO zajňğy wtedy 108 

miejsce na 123 na podstawie Indeksu zr·wnowaŨenia Ŝrodowiskowego.19 Na poczŃtku XX w. 

60% chiŒskich miast byğo nawiedzanych kwaŜnymi deszczami, urbanizacja i industrializacja 

doprowadziğy do powaŨnego skaŨenia gleb,20 niewiele ponad poğowa gğ·wnych rzek speğniağa 

krajowe normy jakoŜci w·d, 21  a druga co do wielkoŜci rzeka w Huang He (ŧ·ğta Rzeka) 

przestağa pğynŃĺ na 226 dni.22 Wsp·ğczeŜnie, w dalszym ciŃgu wiňkszoŜĺ gğ·wnych rzek jest 

 
15 Gaige kaifang, w dosğownym tğumaczeniu oznacza Ăreforma i otwarcieò, to chiŒskie okreŜlenie dotyczŃce na 

reform gospodarczych i otwarcia na Ŝwiat z okresu postmaoistowskiego. Nt. oceny 40 lat chiŒskiej transformacji, 

zob. Bogdan G·ralczyk, Wielki renesans: ChiŒska transformacja i jej konsekwencje, Wydawnictwo Akademickie 

Dialog, Warszawa 2018. 
16 Dla wizualizacji, osoby pracujŃce na roli stanowiğy w 1978 r. 80% spoğeczeŒstwa ze Ŝrednim PKB per capita w 

wysokoŜci 40 dolar·w amerykaŒskich. Ezra Vogel, Deng Xiaoping and the transformation of China, Harvard 

University Press, Cambridge 2011, str. 1. 
17 NiezaleŨnie od podmiotu prowadzŃcego wyliczenia, por. Bank światowy, GDP (current US$), 2023 (dostňp: 

https://data.worldbank.org/indicator/NY.GDP.MKTP.CD) i UN Department of Economics and Social Affairs, 

Basic data selection, 2023 (dostňp: https://unstats.un.org/unsd/snaama/Basic). 
18  Wynika to ze skumulowania wylesiania, pustynnienia, industrializacji i urbanizacji. Zob. Kan Haidong, 

Environment and health in china: challenges and opportunities, Environmental Health Perspective, vol. 117(12), 

2009, str. A530-1. 
19  Initiative of the Global Leaders of Tomorrow Environment Task Force, World Economic Forum, 2001 

Environmental Sustainability Index, Annual Meeting, Davos 2001, str. 12. 
20  Fang-Jie Zhao, Ma Yibing, Zhu Yong-Guan, Tang Zhong, Steve P. McGrath, Soil contamination in China: 

current status and mitigation strategies, Environmental Science & Technology, vol. 49(2), 2015, str. 750-9. 
21  Z perspektywy makro-ekonomicznej na poczŃtku XXI w., zob. Jianguo Liu, Jared Diamond, Chinaôs 

environment in a globalizing world, Nature, vol. 435, 2005, str. 1179ï86. 
22 Na Li, Santosh Pai, Ma Yibu, Li Qin (red.), Chinese Legal System (1979-2019) Historical Development and 

Overview, EBC Publishing, Lucknow 2021, str. 308. 

11:8346454597
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zanieczyszczona.23  R·wnie waŨkimi problemami sŃ zanieczyszczenie powietrza i zmiany 

klimatyczne24  ï zanieczyszczenie powietrza w Chinach jest przyczynŃ okoğo 2 milion·w 

zgon·w rocznie,25  a Chiny sŃ najwiňkszym na Ŝwiecie emitentem gaz·w cieplarnianych 

(GHG).26 Gğ·wnym Ŧr·dğem emisji GHG sŃ przede wszystkim emisje z elektrowni wňglowych, 

kt·re napňdzajŃ chiŒskŃ gospodarkň. W 2021 r., wğaŜnie ok. 60% Ŧr·değ energii pochodziğo z 

elektrowni wňglowych.27 Nie spos·b pominŃĺ takŨe faktu, Ũe w 2004 r. Chiny stağy siň takŨe 

najwiňkszym producentem odpad·w, a w 2030 r. bňdŃ produkowaĺ prawie dwa razy tyle 

odpad·w komunalnych co USA.28 

JednoczeŜnie, zauwaŨalnym problemem jest nadmierne uŨytkowanie zasob·w i ich 

postňpujŃce wyczerpywanie.29  Symbolem obrazujŃcym nieracjonalnoŜĺ gospodarowania 

zasobami sŃ tzw. miasta widmo (ghost towns).30  W samym tylko okresie 2008-2012 

udokumentowano 28 takich miast.31 Ponadto, w Chinach kaŨdego roku marnuje siň ok. 350 

milion·w ton ŨywnoŜci stanowiŃcej ok. 30% produkowanej ŨywnoŜci.32  WiňkszoŜĺ 

marnowanej ŨywnoŜci powstaje w toku produkcji, lecz aŨ 15 milion·w ton jest marnowana 

 
23 Zhang Hanxiao, Xianghui Cao, Shouliang Huo, Chunzi Ma, Wenpan Li, Yong Liu, Yingdong Tong, Fengchang 

Wu, Changes in Chinaôs river water quality since 1980: management implications from sustainable development, 

npj Clean Water, vol. 6(1), 2023, nr artykuğu: 45. 
24  Kristin Aunan, Mette Halskov Hansen, Shuxiao Wang, Introduction: Air Pollution in China, The China 

Quarterly, vol. 234, 2018, str. 279-98. 
25  Za World Health Organization, Air pollution in China, (dostňp: https://www.who.int/china/health-topics/air-

pollution). 
26 Dotyczy to takŨe emisji podtlenku azotu; za raportem z 2023 r. Global Carbon Atlas, Country emissions: fossil 

fuels i Country emissions: nitrous oxide (dostňp: https://globalcarbonatlas.org/). 
27 Z drugiej strony, naleŨy zwr·ciĺ uwagň na dynamiczny rozw·j sektora odnawialnej energii elektrycznej (OZE). 

Od 2010 r. udziağ procentowy Ŧr·değ OZE wzr·sğ z ok. 20% do ok. 30%. Za U.S Energy Information 

Administration, International. China analysis, 14.11.2023 (dostňp: 

https://www.eia.gov/international/analysis/country/CHN). 
28 Mniej niŨ 2% odpad·w komunalnych jest poddawanych recyklingowi. Dla por·wnania, Ŝrednia dla cağej Unii 

Europejskiej wynosi prawie 50%. Por. Suopeng Zhang, Mingli Zhang, Xueying Yu, Hao Ren, What keeps Chinese 

from recycling: Accessibility of recycling facilities and the behavior, Resources, Conservation and Recycling, vol. 

109(c) 2016, str. 176-86 z Eurostat, Municipal waste statistics, 01.2025 (dostňp: 

https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Municipal_waste_statistics). TakŨe, Hoornweg 

Daniel, Perinaz Bhada-Tata, What a Waste: A Global Review of Solid Waste Management, World Bank Urban 

Development Series: knowledge papers, vol. 15, 2012, str. 1. 
29  Jako jednŃ z przyczyn podaje siň tu nadmiar zdolnoŜci produkcyjnej (overcapacity). Zob. Jacob Gunter, 

Alexander Brown, Fran­ois Chimits, Antonia Hmaidi, Abiga±l Vasselier, Max J. Zenglein, Beyond overcapacity: 

Chinese-style modernization and the clash of economic models, MERICS 1.04.2025 (dostňp: 

https://merics.org/en/report/beyond-overcapacity-chinese-style-modernization-and-clash-economic-models). 
30  Szerzej nt. Wade Shepard, Ghost Cities of China. The Story of Cities without People in the Worldôs Most 

Populated Country, Bloomsbury Publishing, Londyn 2015. 
31 Guizhen He, Arthur P.J. Mol, Yonglong Lu, Wasted cities in urbanizing China, Environmental Development, 

vol. 18, 2016, str. 2-13. 
32 Xue, Li, Xiaojie Liu, Shijun Lu, Guangyan Cheng, Yuanchao Hu, Junguo Liu, Zhengxia Dou, Shengkui Cheng, 

Gang Liu, Chinaôs food loss and waste embodies increasing environmental impacts, Nature Food, vol. 2(7), 2021, 

str. 519-28. 

12:1201087192
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przez konsument·w.33  Koszty wyczerpywania zasob·w zaczynajŃ przewyŨszaĺ koszty 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska.34 W zwiŃzku z tym, wğadze ChRL intensyfikujŃ swoje dziağania 

w sferze zr·wnowaŨonego rozwoju, nie ograniczajŃc siň jedynie do zapobiegania 

zanieczyszczeniom Ŝrodowiska, ale koncentrujŃc siň takŨe na gospodarowaniu zasobami i 

przeciwdziağaniu zmianom klimatycznym. W chiŒskiej polityce rozpatruje siň zatem dziağania 

w dziedzinie klimatu, promocji odnawialnych Ŧr·değ energii i odpowiedniego zarzŃdzanie 

zasobami.35 Wpğywa to nie tylko na sektor publiczny, ale takŨe i prywatny. Z tego powodu 

zaczňto dostrzegaĺ wartoŜĺ spoğecznej odpowiedzialnoŜci biznesu,36  raportowania ESG 

przedsiňbiorstw37 i handlu emisjami.38  

Mozaika wyzwaŒ Ŝrodowiskowych powoduje reperkusje w wymiarze spoğecznym i 

oddziağuje na politykň wewnňtrznŃ ChRL. Wraz ze wzrostem zamoŨnoŜci chiŒskiego 

spoğeczeŒstwa, obywatele chcŃ Ũyĺ w czystym Ŝrodowisku. Wpğywa to na rosnŃcŃ presjň 

politycznŃ, kt·ra skutkuje poszukiwaniem narzňdzi sğuŨŃcych szeroko rozumianej ochronie 

Ŝrodowiska. Jednym z istotnych dziağaŒ sŃ zmiany prawne realizowane poprzez wspomnianŃ 

normatywnŃ implementacjň proekologicznej aksjologii do Kodeksu cywilnego ChRL.39 

Ustanowione w tej materii przepisy prawa sŃ przedmiotem niniejszej rozprawy, kt·rej gğ·wne 

 
33 WiňkszoŜĺ z tych 15 milion·w ton, bo aŨ 77% wiŃŨe siň natomiast z konsumpcjŃ poza domem (restauracje, 

dostawy). Ob
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pytanie brzmi: czy stanowiŃ one istotny instrument prawny dla ochrony Ŝrodowiska i 

zarzŃdzania zasobami? 

1.1. Cel i zağoŨenie pracy 

Celem pracy jest identyfikacja przepis·w ekologizacyjnych w Kodeksie cywilnym 

ChRL i ocena ich znaczenia dla ochrony Ŝrodowiska oraz zarzŃdzania zasobami. 

W ramach rozprawy przepisy ekologizacyjne40 majŃ zakres normatywny obejmujŃcy: (i) 

ochronň Ŝrodowiska i (ii) zarzŃdzanie zasobami. RolŃ przepis·w ekologizacyjnych jest zatem 

nie tylko ksztağtowanie obowiŃzku utrzymania odpowiedniej jakoŜci ekosystem·w i 

ograniczania zanieczyszczenia Ŝrodowiska, ale takŨe ochrona klimatu i wspieranie praktyk 

ğŃczŃcych rozw·j gospodarczy ï produkcjň i konsumpcjň ï z oszczňdnym gospodarowaniem 

zasobami. W takim ujňciu, pojňcie Ăekologizacjiò jest szersze od Ăochrony Ŝrodowiskaò. Drugie 

pojňcie jest tradycyjnie utoŨsamiane z dziağaniami i zaniechaniami umoŨliwiajŃcymi 

zachowanie lub przywracanie r·wnowagi przyrodniczej (Ŝrodowiska naturalnego), w tym 

ochrony zasob·w Ŝrodowiska (zasob·w naturalnych)41  i przeciwdziağania 

zanieczyszczeniom.42  

 
40  Przyjňcie pojňcia Ăekologizacjiò jest inspirowane pracŃ Bruno Latour. W ujňciu B. Latour ekologizacja to 

przeciwstawienie siň priorytetowej modernizacji. Ekologizacja nie polega na Ădodaniuò Ŝrodowiska naturalnego 

do istniejŃcych proces·w, lecz na przeksztağceniu sposobu myŜlenia o przedmiotach, relacjach i polityce. W 

zağoŨeniu ekologizacji obiekty (np. rzeka, zasoby) nie majŃ stağych granic lub jednoznacznych funkcji, ale stajŃ 

siň Ăquasi-obiektamiò w sieci r·Ũnorodnych powiŃzaŒ. Ekologizacja to zatem nie tyle ochrona ekosystem·w, lecz 

aktywna rekonfiguracja polityki i wiedzy, w kt·rej to, co byğo dawniej tğem (Ŝrodowisko, zasoby), staje siň 

centralnym polem dziağaŒ o przyszğe sposoby istnienia. Zob. Bruno Latour, To Modernize or to Ecologise? That 

is the Question, w: Bruce Braun, Noel Castree (red.), Remaking Reality: Nature at the Millenium, Routledge, 

Londyn-Nowy Jork, 1998, str. 221-42. 
41 Zasadniczo, dotyczy to m.in. w·d, zğ·Ũ kopalin, las·w, zwierzŃt, roŜlin. 
42  W tradycyjnym ujňciu ochrona Ŝrodowiska sğuŨy przede wszystkim ochronie element·w przyrodniczych i 

zasob·w Ŝrodowiska, rzadziej skupia siň na celach gospodarczych i uŨytkowaniu zasob·w jako takich.  

W ramach polskiej terminologii, w art. 3.13) ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r., Prawo ochrony Ŝrodowiska, 

ochronň Ŝrodowiska definiuje siň jako kaŨde dziağanie lub zaniechanie dziağaŒ, kt·re ma na celu zachowanie lub 

przywr·cenie r·wnowagi przyrodniczej, w szczeg·lnoŜci poprzez: a) racjonalne ksztağtowanie Ŝrodowiska i 

gospodarowanie zasobami Ŝrodowiska zgodnie z zasadŃ zr·wnowaŨonego rozwoju, b) przeciwdziağanie 

zanieczyszczeniom, c) przywracanie element·w przyrodniczych do stanu wğaŜciwego. Zob. Aleksander LipiŒski, 

Prawne podstawy ochrony Ŝrodowiska, Oficyna Wolters Kluwer wyd. 5, Warszawa 2010, str. 30, 37; Bartosz 

Rakoczy, Art. 3, w: Zbigniew Bukowski, Ewa K. Czech, Karolina Karpus, Bartosz Rakoczy (red.), Prawo ochrony 

Ŝrodowiska. Komentarz, Lexis Nexis wyd. 1, Warszawa 2013, str. 5. Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo 

ochrony Ŝrodowiska, Dz. U. 2001 Nr 62 poz. 627. 

Podobnie w terminologii anglojňzycznej, pojňcie prawa (ochrony) Ŝrodowiska dotyczy utrzymania i ochrony 

Ŝrodowiska (naturalnego), obejmujŃc Ŝrodki zapobiegawcze, takie jak ocenň oddziağywania na Ŝrodowisko 

naturalne i system usuwania skutk·w zdarzeŒ powodujŃcych szkodň w Ŝrodowisku. Dodatkowo, z uwagi na to, Ũe 

postňpowania z zakresu ochrony Ŝrodowiska dotyczŃ spor·w z organami paŒstwowymi, stŃd prawo (ochrony) 

Ŝrodowiska jest szczeg·lnie powiŃzane z prawem administracyjnym. Bryan A. Garner (red.), Blackôs Law 

Dictionary. Eighth Edition, Thomson West, St. Paul 2004, hasğo: environmental law. 

14:3377543461
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1.2. Pytania badawcze 

Dla realizacji celu pracy, sformuğowano nastňpujŃce pytania badawcze: 

1) Jakie aspekty systemu prawnego w ChRL naleŨy uwzglňdniĺ w kontekŜcie 

ekologizacji? 

RozwaŨania dotyczŃce ekologizacji nie mogŃ byĺ ograniczone do zlokalizowania i 

deskrypcji przepis·w. WğaŜciwa perspektywa badawcza wymaga bowiem szerszego, 

systemowego ujňcia. Ma to szczeg·lne znaczenie w przypadku chiŒskiego systemu prawnego, 

kt·ry charakteryzuje siň znacznŃ specyfikŃ.43  W zwiŃzku z powyŨszym, dla realizacji celu 

rozprawy wyodrňbniono nastňpujŃce aspekty do analizy: 

¶ Fundamenty historyczno-prawne, obejmujŃce tradycyjne koncepcje i rolň prawa 

(konfucjanizm, legiŜci) oraz ich wpğyw na wsp·ğczesny system prawny ChRL, w tym 

ewolucjň roli prawa od maoizmu do koncepcji ĂpraworzŃdnoŜci o chiŒskiej specyficeò, 

wraz z jej nadrzňdnymi cechami ï instrumentalizacjŃ i pragmatyzmem. 

¶ System ochrony Ŝrodowiska, dotyczŃcy norm konstytucyjnych, ustawodawstwa i 

praktyki administracyjnej, z uwzglňdnieniem nieefektywnoŜci organ·w publicznych oraz 

ograniczonym dostňpem do mechanizm·w sprawiedliwoŜci ekologicznej. 

 

2) Jak cechy instrumentalizacji i pragmatyzmu wpğywajŃ na chiŒski system prawa 

cywilnego? 

OdpowiedŦ na pytanie 2) bazuje na ustaleniach dotyczŃcych uwarunkowaŒ systemowych, 

w szczeg·lnoŜci cech wsp·ğczesnego prawa chiŒskiego. Cechy te wpğywajŃ na chiŒski system 

prawny, w tym prawa cywilnego i sŃ ŜciŜle powiŃzane z jego ewolucjŃ od gaige kaifang. 

Pryzmat obu cech pozwala na ukazanie dw·ch potencjalnych funkcji przepis·w 

ekologizacyjnych. W ramach rozprawy, cechy dotyczŃ nastňpujŃcych zagadnieŒ: 

¶ Cecha instrumentalizacji polega na traktowaniu prawa cywilnego jako narzňdzia 

realizacji cel·w politycznych i administracyjnych, a nie ochrony praw indywidualnych. 

Prawo cywilne w ChRL nie funkcjonuje zatem jako w peğni autonomiczna gağŃŦ prawa, 

lecz jest traktowane instrumentalnie ï jako narzňdzie zarzŃdzania spoğeczeŒstwem. 

Przejawia siň to przez m.in. wğŃczanie norm publicznoprawnych do Kodeksu cywilnego 

ChRL. 

 
43  Nie wynika to jedynie z innych nadrzňdnych wartoŜci wystňpujŃcych w chiŒskim spoğeczeŒstwie jak m.in. 

harmonii (hexie, ), kolektywizmu (jia guo qinghuai, ), relacji interpersonalnych (guanxi, ) lub 

koncepcji twarzy (mianzi, ) itp. 

15:7922772479
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¶ Cecha pragmatyzmu polega na podejŜciu do legislacji i stosowania prawa, kt·re jest 

nastawione na elastycznoŜĺ i adaptacjň prawa do bieŨŃcych potrzeb polityczno-

gospodarczych, nawet kosztem sp·jnoŜci systemu. Oznacza to, Ũe legislator stanowi 

generalne normy, kt·re potencjalnie pozwalajŃ na odpowiedŦ na wyzwania spoğeczno-

gospodarcze i przy odpowiednim wsparciu instytucjonalnym, w toku stosowania prawa 

mogŃ wpğywaĺ na ksztağtowanie siň nowych standard·w dla czynnoŜci cywilnoprawnych. 

 

3) Jakie przepisy ustanowione w Kodeksie cywilnym ChRL moŨna zidentyfikowaĺ 

jako ekologizacyjne i jak sŃ oceniane przez chiŒskŃ doktrynň?  

Pytanie 3) jest skoncentrowane na zlokalizowaniu i deskrypcji przepis·w Kodeksu 

cywilnego ChRL, kt·re moŨna uznaĺ za przepisy ekologizacyjne. Ocena zidentyfikowanych 

norm zostağa oparta o analizň zawartŃ w pracach chiŒskiej doktryny ï w szczeg·lnoŜci w 

Komentarzach do Kodeksu cywilnego ChRL. Wykorzystanie chiŒskich Ŧr·değ wt·rnych 

pozwala na systematyzacjň znaczenia przepis·w ekologizacyjnych w chiŒskiej nauce prawa. 

Daje to podstawy do sprecyzowania zakresu przepis·w ekologizacyjnych, a takŨe stwarza 

punkt odniesienia do ich oceny. Ocena ta polega na analizie przepis·w ekologizacyjnych z 

perspektywy ich funkcji na rzecz ochrony Ŝrodowiska i zarzŃdzania zasobami, w relacji do 

wybranych cech chiŒskiego systemu prawnego: instrumentalizacji i pragmatyzmu. W efekcie, 

odpowiedŦ na pytanie pozwala stwierdziĺ: czy zakres przepis·w ekologizacyjne dotyczy 

ochrony Ŝrodowiska i zarzŃdzania zasobami, czy ustawodawca stworzyğ sp·jne teoretycznie 

Ăzielone prawo cywilneò, a takŨe w jaki spos·b cechy instrumentalizacji i pragmatyzmu 

przejawiajŃ siň w przepisach ekologizacyjnych. 

4) Jaka jest praktyka stosowania przepis·w ekologizacyjnych Kodeksu cywilnego 

ChRL przez NSL i sŃdy powszechne? 

Pytanie 4) dotyczy praktycznego wymiaru przepis·w ekologizacyjnych. Stosowanie 

przepis·w ekologizacyjnych w Ŝwietle praktyki NSL i orzecznictwa sŃd·w powszechnych ï w 

szczeg·lnoŜci art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL44  ï odgrywa kluczowŃ rolň do oceny ich 

znaczenia dla ochrony Ŝrodowiska i zarzŃdzania zasobami. W toku analizy uwzglňdniono 

wpğyw instrumentalizacji i pragmatyzmu na modyfikacjň znaczenia przepis·w 

ekologizacyjnych i ukierunkowania ich funkcji. Takie ujňcie pozwala na uchwycenie 

transformacyjnego charakteru art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL i weryfikacjň roli przepisu jako 

 
44 W dalszych czňŜciach pracy art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL jest takŨe okreŜlany jako Zielona Zasada. 
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narzňdzia integracji (instrumentalizacja) i innowacji (pragmatyzm) w obrňbie chiŒskiego 

systemu prawnego. 

1.3. Metodologia  

Metodologia dysertacji opiera siň na badaniach podstawowych, ukierunkowanych na 

pozyskanie nowej wiedzy o podstawach zjawisk prawnych, ich funkcjach i obserwowalnych 

faktach.45  W pracy posğuŨono siň nastňpujŃcymi metodami: formalno-dogmatycznŃ, 

por·wnawczŃ-funkcjonalnŃ i historycznŃ.46  PodejŜcie to jest zgodne z utartym w Polsce 

paradygmatem metodologicznym.47 W badaniach wykorzystano Ŧr·dğa pierwotne i wt·rne.48 

Metoda dogmatyczno-prawna zostağa wykorzystana do analizy Ŧr·değ pierwotnych 

(zasadniczo przepis·w prawa).49  Polega ona na egzegezie materiağu normatywnego. 

R·wnolegle obok metody dogmatyczno-prawnej wykorzystano takŨe metodň przeglŃdu 

literatury (literature review).50  PrzesğankŃ do takiego postňpowania byğa ŜwiadomoŜĺ, Ũe 

dopiero wykorzystanie obu typ·w Ŧr·değ (pierwotnych i wt·rnych), pozwala na oddanie 

zğoŨonoŜci prawa. JednoczeŜnie przyjňto, Ũe w przeciwieŒstwie do przepis·w prawa, Ŧr·dğa 

wt·rne dotyczŃ wypowiedzi drugiego rzňdu (metajňzyka).51 

Metoda por·wnawcza-funkcjonalna jest rozumiana w niniejszej dysertacji jako badanie 

podstawowych struktur prawa biorŃce pod uwagň odmiennoŜci jednego systemu prawnego od 

innych. Wykorzystanie tej metody pozwoliğo na przybliŨenie tego czym jest i jak jest rozumiane 

prawo w chiŒskim spoğeczeŒstwie oraz jakie powoduje rzeczywiste skutki.52 W niniejszej pracy, 

przepisy ekologizacyjne Kodeksu cywilnego ChRL sŃ przedstawione jedynie jako Ŧr·dğo 

inspiracji dla europejskich system·w prawnych i potencjalny punkt odniesienia dla 

funkcjonalistycznych badaŒ prawno-por·wnawczych. Przedmiotem pracy jest stricte chiŒski 

 
45  Tomasz Pietrzykowski, Naturalizm i granice nauk prawnych. Esej z metodologii prawoznawstwa, Wolters 

Kluwer, Warszawa, 2017, str. 46ï68. 
46 Niekt·rzy 
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system prawny, w kt·rym z uwagi na ustanowienie odpowiednich przepis·w, prawo prywatne 

jest bezpoŜrednio zwiŃzane z implementacjŃ niekt·rych zağoŨeŒ koncepcji zr·wnowaŨonego 

rozwoju. W tej sytuacji, przedmiot badawczy pracy jakim sŃ przepisy ekologizacyjne jest 

analizowany w Ŝwietle jego relacji z chiŒskim systemem polityczno-prawnym i chiŒskim 

spoğeczeŒstwem. NaleŨy tu podkreŜliĺ, Ũe warstwa por·wnawcza polegajŃca na zestawieniu 

jednego prawa krajowego z drugim, tj. np. prawa chiŒskiego z polskim, zostağa ograniczona do 

nielicznych przypadk·w. Wynika to z faktu, Ũe zakres badaŒ dotyczyğ ustalenia charakteru 

prawnego chiŒskich zjawisk prawnych. Celem pracy jest bowiem identyfikacja przepis·w 

ekologizacyjnych w Kodeksie cywilnym ChRL i ich ocena dla ochrony Ŝrodowiska i 

zarzŃdzania zasobami. Zastosowanie metody por·wnawczej nie ma w tym przypadku za 

zadanie okreŜlenia potencjalnych odpowiednik·w w innych systemach prawa krajowego i 

oceny ich podobieŒstw lub r·Ũnic z chiŒskim systemem prawnym. Efektem przyjňtej metody 

por·wnawczej jest Ăturystycznaò53 deskrypcja i systematyzacja obcych rozwiŃzaŒ, kt·re mogŃ 

wydawaĺ siň wartoŜciowe z perspektywy europejskiej doktryny. Dodatkowym elementem 

funkcjonalnoŜci przyjňtej metody por·wnawczej jest takŨe kategoryzacja chiŒskich instytucji. 

ChiŒskie instrumenty prawne zostağy samodzielnie przetğumaczone, oznaczone i opisane, tak 

aby odpowiadağy polskiej terminologii.  

Wykorzystanie metody historycznej miağo na celu ukazania chronologii stanowienia 

chiŒskiego systemu prawnego. Ze wzglňdu na ograniczonŃ dostňpnoŜĺ oficjalnych materiağ·w 

legislacyjnych publikowanych w ChRL, 54  metoda historyczna zostağa skoncentrowana na 

przedstawieniu ewolucji uchwalanych norm prawnych, ich funkcji oraz zmianach 

zachodzŃcych w systemie prawnym ChRL. Metoda historyczna pozwala w takim wypadku na 

uchwycenie konwergencji i dywergencji instytucji w systemie prawnym ChRL wzglňdem 

innych modelowych instytucji na przestrzeni lat, m.in. pojňcia praworzŃdnoŜci i 

 
53 Pojňcie uŨywane w pracy pod redakcjŃ Markôa van Hoecke; zob. Mark van Hoecke, Preface, w: Mark Van 

Hoecke (red.), Methodologies of Legal Research Which Kind of Method for What Kind of Discipline?, Hart 

Publishing, Oxford-Portland 2011, str. vi. Autor rozumie metodň prawno-por·wnawczŃ zasadniczo jako opis 

obcych zjawisk prawnych z ograniczonym elementem komparatystycznym, tj. zestawieniem obcych zjawisk z 

krajowymi. 
54  ChiŒski ustawodawca z rzadka publikuje materiağy legislacyjne w por·wnaniu np. do Polski lub Niemiec. 

Oficjalnie publikowane raporty odnoszŃ siň tylko do wniosku legislacyjnego i kluczowych zawartych w akcie 

prawnym instytucji. Nawet jeŜli sŃ dostňpne opracowania akademik·w, kt·rzy brali udziağ w pracach 

legislacyjnych i publikujŃ na ten temat artykuğy naukowe, to nie mogŃ byĺ one traktowane jako materiağy 

legislacyjne. Takie podejŜcie ma szczeg·lne implikacje dla procesu stosowania prawa, gdyŨ interpretacja 

historyczna jest stosowana o wiele rzadziej niŨ pozostağe metody interpretacji. Zob. Xuyang Qu, Neukodifikation 

des chinesischen Zivilrechts Chinas ZGB im Vergleich zum BGB im Leistungsstºrungs- und Deliktsrecht, Duncker 

& Humboldt, Berlin 2024, str. 39. 
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konstytucjonalizmu Ŝrodowiskowego lub recepcji prawa prywatnego z system·w 

kontynentalnych i anglosaskich. 

JednoczeŜnie w rozdziale 5. posiğkowano siň takŨe innymi metodami z nauk spoğecznych, 

w tym metodŃ statystyki opisowej. Szczeg·ğowa procedura zostağa opisana w poszczeg·lnych 

podrozdziağach rozdziağu 5. 

Weryfikacja przyjňtej metodologii zostağa dokonana w trakcie: (i) studi·w 

podyplomowych LLM Comparative law w China University of Political Science and Law w 

Pekinie (2021-2023, data obrony: maj 2024 r., promotor prof. Zhu Minghze), (ii) konferencji 

European China Law Studies Association w Kopenhadze (wrzesieŒ 2022 r.) i Helsinkach 

(wrzesieŒ 2023 r.) oraz jednego ze zjazd·w Programme in European Private Law for 

Postgraduates (luty 2023 r.), gdzie zaprezentowano zağoŨenia i przedmiot badaŒ dysertacji, a 

takŨe (iii) pobytu badawczego w Max Planck Institute for Comparative and International 

Private law w Hamburgu ramach grantu Deutscher Akademischer Austauschdienst (2023-2024). 

Praca zostağa napisana ze stanem prawnym zgodnym na dzieŒ 1.06.2025 r. 

1.4.  ťr·dğa 

Do badaŒ wykorzystano Ŧr·dğa pierwotne (akty prawne, Dokumenty NSL) i wt·rne (m.in. 

orzecznictwo, prace doktryny). Dla jak najbliŨszego oddania rzeczywistoŜci chiŒskiego 

systemu prawnego, rozprawa zostağa oparta na analizie Ŧr·değ w jňzyku chiŒskim 

mandaryŒskim.55   

Na potrzeby dysertacji za Ŧr·dğa pierwotne systemu prawnego w ChRL przyjňto akty 

prawne pochodzŃce od: 

(i) legislatora (OZPL, Stağy Komitet OZPL), 

(ii) egzekutywy (Rada PaŒstwa), 

(iii) organ·w administracji szczebla centralnego (poszczeg·lnych ministerstw) i 

(iv) KPCh. 

Z uwagi na quasi-legislacyjny charakter dokument·w publikowanych przez NSL jako 

Ŧr·dğa pierwotne uznano takŨe wybrane (v) Dokumenty NSL.56 

 
55 Jňzyk chiŒski mandaryŒski, czyli standardowy jňzyk chiŒski (putong hua), to oficjalny jňzyk urzňdowy w ChRL. 

O ile nie zaznaczono inaczej, na potrzebň pracy przez pojňcie Ăjňzyk chiŒskiò rozumie siň wğaŜnie standardowy 

jňzyk chiŒski. 
56 Na potrzeby niniejszej dysertacji dotyczy to dostňpnych w Biuletynie NSL: (i) Interpretacji i (ii) Opinii NSL, a 

takŨe dostňpnych w ROSL: (i) Spraw Przewodnich i (ii) Spraw Typowych. 

Podstawy prawne dla Interpretacji i Opinii NSL, zob. art. 119 Prawa o legislacji (2018) i Obwieszczenie NSL o 

dostňpnych rodzajach dokument·w sŃdowych (2012), a takŨe art. 6 Opinia NSL w sprawie usprawnienia 

mechanizm·w pracy nad jednolitymi standardami stosowania prawa (2020). Podstawy prawne dla ROSL w 
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W ChRL istniejŃ oficjalne publikatory, nie przypominajŃ one jednak publikator·w 

podobnych do np. Dziennika Ustaw Rzeczpospolitej. IstniejŃ pğatne bazy danych, kt·re moŨna 

nazwaĺ odpowiednikami system·w Legalis C.H. Beck lub LEX Wolters Kluwer. Dostawcy o 

najwiňkszym uznaniu na rynku to beida fabao57 i faxin58. W ramach pracy wykorzystano bazň 

beida fabao. Dla kompleksowej moŨliwoŜci identyfikacji Ŧr·değ pierwotnych, w pracy zawarto 

dane dotyczŃce organu uchwalajŃcego dany akt prawny i nadawane przez beida fabao numery 

CLI.A.59 

W pracy posğuŨono siň tğumaczeniem nazw Ŧr·değ pierwotnych na jňzyk polskim wraz z 

datŃ uchwalenia w nawiasie. Dla zachowania przejrzystoŜci pracy, peğne nazwy Ŧr·değ 

pierwotnych w jňzyku chiŒskim z uwzglňdnieniem organu uchwalajŃcego i numeru CLI.A. 

zawarto w bibliografii. MnogoŜĺ okreŜleŒ chiŒskich akt·w prawnych i nier·Ũnorodne 

zhierarchizowanie moŨe powodowaĺ spornoŜĺ co do nazewnictwa i szczeg·ğowej siatki 

terminologicznej. Zasadniczo, rozr·Ũniono akty prawne z uwagi na ich pochodzenie, tj. w 

przypadku ich pochodzenia od chiŒskiej legislatywy (OZPL, Stağy Komitet OZPL) okreŜlono 

je jako: ĂPrawoé (rok uchwalenia)ò. SŃ to akty prawne rangi ustawowej. W przypadku 

pochodzenia akt·w prawnych od innych organ·w ï Rady PaŒstwa, administracji szczebla 

centralnego (ministerstwa) lub KPCh, ujednolicono nazewnictwo Ŧr·değ pierwotnych i 

okreŜlono organ wydajŃcy dane Ŧr·dğo. PosğuŨono siň tu pojňciami: ĂDecyzjaéò, ĂDekretéò, 

ĂObwieszczenieéò, ĂPrograméò. Te Ŧr·dğa pierwotne zawierajŃ przepisy wykonawcze, stŃd 

przyjňto, Ũe odpowiadajŃ one aktom prawnym rangi rozporzŃdzeŒ. R·wnolegle, dla 

Dokument·w NSL przyjňto nomenklaturň: ĂInterpretacja NSLò, ĂObwieszczenie NSLò, 

ĂOpinia NSLò i ĂSprawa Typowa NSLò. Przedstawienie roli Ŧr·değ pierwotnych NSL zostağo 

zawarte w rozdziale 5. 

Na potrzeby rozprawy, Ŧr·dğa wt·rne sŃ rozumiane jako:  

(i) orzecznictwo,  

(ii) dokumenty niemajŃce charakteru Ŧr·değ prawa,  

 
systemie prawnym ChRL, zob. art. 18 Prawa o legislacji (2018) i Obwieszczenia NSL o Sprawach Przewodnich 

(2010). Szerzej nt. NSL jako organu quasi-legislacyjnego, zob. Ronald C. Keith, Zhiqiu Lin, Judicial 

Interpretation of China's Supreme People's Court as ñSecondary Lawò with Special Reference to Criminal Law, 

China Information, vol. 23(2), 2009, str. 223-255; Bjºrn Ahl, Die Justizauslegung durch das Oberste Volksgericht 

der VR China - Eine Analyse der neuen Bestimmungen des Jahres 2007, Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 

14(3), 2007, str. 252; Kwai Hang Ng, Xin He, Embedded Courts: Judicial Decision-Making in China, Cambridge 

University Press, Nowy Jork 2017, str. 168; Jerome Alan Cohen, The Chinese Communist Party and ñJudicial 

Independenceò: 1949ï 1959, Harvard Law Review, vol. 82(5), 1969, str. 971-2 i n.; Huang Tao, Dokumenty 

NajwyŨszego SŃdu Ludowego, str. 124. 
57 Baza danych Uniwersytetu PekiŒskiego, dostňpna na stronie: www.pkulaw.cn. 
58 Baza danych NajwyŨszego SŃdu Ludowego, dostňpna na stronie: www.faxin.cn. 
59 To samo tyczy siň innych dokument·w pochodzŃcych od NSL. 
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(iii) artykuğy w czasopismach naukowych,  

(iv) ksiŃŨki monograficzne i rozdziağy w ksiŃŨkach monograficznych, a takŨe  

(v) Ŧr·dğa internetowe.  

W pracy wykorzystano Ŧr·dğa wt·rne w kilku jňzykach, tj. angielskim, chiŒskim, 

francuskim, niemieckim i polskim. ťr·dğa wt·rne zostağy podzielone na Ŧr·dğa wt·rne w jňzyku 

chiŒskim i innych jňzykach. WartoŜciŃ dodanŃ pracy jest wykorzystanie Ŧr·değ wt·rnych w 

jňzyku chiŒskim. Dotyczy to nie tylko orzecznictwa, ale teŨ prac chiŒskiej doktryny. Wraz z 

rozwojem chiŒskiej nauki prawa, analiza prawa chiŒskiego nie moŨe pomijaĺ dorobku 

chiŒskich akademik·w. Odpowiednie instytucje majŃ wyksztağcone wğasne rodzime teorie, a 

oparcie siň stricte na nie-chiŒskojňzycznej literaturze nie jest w stanie oddaĺ peğnego obrazu 

chiŒskiego systemu prawnego.60  W literaturze pojawia siň poglŃd, zgodnie z kt·rym 

przedstawiciele chiŒskiej doktryny prawnej stanowiŃ obecnie najliczniejszŃ grupň w skali 

Ŝwiatowej. 61 NiezaleŨnie od zasadnoŜci tego twierdzenia, naleŨy zwr·ciĺ uwagň na trudnoŜci 

metodologiczne zwiŃzane z analizŃ dorobku chiŒskiej doktryny. Wyzwanie stanowi nie tylko 

selekcja Ŧr·değ spoŜr·d ogromnej liczby publikacji, lecz przede wszystkim zr·Ũnicowany 

poziom ich merytorycznej jakoŜci. 62  NiezaleŨnie od warstwy merytorycznej, tak r·wnieŨ i 

struktura chiŒskiego piŜmiennictwa jest r·Ũnorodna. PodobnŃ obserwacjň poczyni zresztŃ 

kaŨdy nie-chiŒski badacz prawa, kt·ry siňga po chiŒskojňzyczne dzieğa tytuğowane na potrzebň 

pracy ĂKomentarzamiò. Zjawisko to znajduje potwierdzenie w badaniach przeprowadzonych 

przez Benjaminôa K. PiÇlerôa.63 B.K. PiÇler wykazuje, Ũe w Komentarzach z rzadka podawani 

sŃ autorzy poszczeg·lnych rozdziağ·w, a redakcja (stosunkowo opasğych tom·w) jest 

zazwyczaj przypisywana jednemu autorowi. Dodatkowo, w wielu Komentarzach mogŃ nie 

wystňpowaĺ jakiekolwiek przypisy dolne lub Ŧr·dğa. Trudno teŨ o odesğania do orzeczeŒ sŃd·w, 

 
60 Przyjňta metoda wynika takŨe z faktu, Ũe prowadzenie samodzielnej analizy chiŒskiego systemu prawnego ï 

nawet z odpowiednim przygotowaniem ï przez nie-chiŒskiego prawnika, moŨe byĺ odebrane jako wŃtpliwej 

wartoŜci merytorycznej. StŃd teŨ, samodzielne wnioski dotyczŃce rozumienia, celu i interpretacji odpowiednich 

instytucji sŃ poprzedzone usystematyzowanŃ analizŃ chiŒskich Ŧr·değ wt·rnych. 
61 Guobin Zhu, Jian Qu, Han Zhai, Paradigm Shift in Chinese Legal Studies, w: Shiping Hua (red.), Paradigm 

Shifts in Chinese Studies, Palgrave Macmilan, Singapur 2022, str. 125. 
62 W kontekŜcie ewaluacji jakoŜci czasopism w relacji do ich Ăpunktacjiò. Zob. Jian Zhang, Evaluating Chinese 

Legal Scholarship in Journals: Are Journal Rankings and Elite Law Journals Representing the Best Quality?, 

Tilburg Law Review, vol. 23(1-2), 2018, str. 59-76.  

NaleŨy tu nadmieniĺ, Ũe dostňpnoŜĺ do chiŒskich czasopism naukowych jest takŨe ograniczona. Istnieje 

oczywiŜcie moŨliwoŜĺ ich wyszukiwania przez przytoczone bazy danych, jednakŨe bez subskrypcji, teksty sŃ 

ukryte za tzw. paywallôem. Dodatkowo, na poczŃtku 2023 r. najwiňksza baza Ŧr·değ naukowych (China National 

Knowledge Infrastructure (CKNI)) ogğosiğa, Ũe przestanie funkcjonowaĺ poza granicami ChRL i nie bňdzie 

Ŝwiadczyĺ usğugi zagranicznym uniwersytetom i instytucjom naukowo-badawczym. Tym samym zablokowano 

moŨliwoŜĺ dostňpu do chiŒskiej nauki osobom nieprzebywajŃcym w granicach ChRL. 
63 Benjamin K. Pissler, COMMENTARY LITERATURE ON THE NEW CHINESE CIVIL CODE: HOW TO USE 

THIS BASIC WORKING TOOL, XVI Konferencja European China Law Studies Association, Kopenhaga, 20-

23.09.2022. 
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a jeŜli takowe sŃ dokonywane, mogŃ nie byĺ oznaczone sygnaturami, lecz jedynie imionami 

lub nazwami stron sporu.64  W zwiŃzku z tym, artykuğy naukowe z chiŒskich czasopism 

naukowych byğy pozyskiwane jedynie z tzw. czasopism gğ·wnych (hexin qikan). Opracowania 

monograficzne zostağy natomiast dobrane ze wzglňdu na renomň wydawnictw naukowych lub 

autorytet naukowy autor·w.65 

ťr·dğa wt·rne w jňzyku chiŒskim nie byğy konwertowane (transkrybowane) ze znak·w 

chiŒskich (hanzi) na zapis fonetyczny w alfabecie ğaciŒskim (pinyin), poniewaŨ to znaki 

chiŒskie sŃ kluczowe do identyfikacji Ŧr·değ. W kontekŜcie prowadzonych badaŒ nad prawem 

chiŒskim, zaobserwowano znacznŃ r·Ũnicň w skutecznoŜci wyszukiwania przy stosowaniu 

systemu pinyin w por·wnaniu z bezpoŜrednim wykorzystaniem znak·w hanzi, co wymagağo 

uwzglňdnienia w metodologii pozyskiwania materiağ·w.66 

Co do zasady, pozyskiwanie materiağ·w Ŧr·dğowych (pierwotnych i wt·rnych) zostağo 

dokonane na podstawie wyszukiwania sğ·w kluczy w bazach danych m.in. beida fabao, IBO 

ChRL, Google Scholar, JSTOR, HeinOnline. Pomocniczo wykorzystano takŨe strony 

internetowe Rady PaŒstwa67 i OZPL68. JednoczeŜnie duŨa czňŜĺ pozycji piŜmienniczych zostağa 

zebrana i przeanalizowana w trakcie 7-miesiňcznego pobytu w Max Planck Institute for 

Comparative and International Private Law w Hamburgu w ramach grantu DAAD (2023-2024). 

CzňŜĺ literatury zostağa zaktualizowana w trakcie drugiego 3-miesiňcznego pobytu w tymŨe 

oŜrodku goszczŃcym przy wsparciu stypendium badawczego Max Planck Gesellschaft (2025). 

Szczeg·ğowa procedura pozyskiwania niekt·rych Ŧr·değ wt·rnych (Komentarze i orzecznictwo) 

zostağa przedstawiona na wstňpie rozdziağu 4 (Komentarze) i w podpunktach ĂProceduraò w 

rozdziağach 5.2, 5.3 i 5.4 (Dokumenty NSL i orzecznictwo sŃd·w ludowych). 

W glosariuszu zağŃczonym do pracy znajdujŃ siň przepisy ekologizacyjne w jňzyku 

chiŒskim wraz z tğumaczeniami na jňzyk polski, a takŨe tğumaczenia wyraŨeŒ chiŒskiego jňzyka 

prawnego i prawniczego. Tğumaczenia przepis·w na jňzyk polski ï o ile nie zaznaczono inaczej 

ï byğy dokonywane samodzielnie. IstotŃ dobrego tğumaczenia jest oddanie rzeczywistego, a nie 

 
64 Ponadto, praca nie mogğa zostaĺ oparta na samych Ŧr·dğach anglojňzycznych w zakresie prawa chiŒskiego, 

poniewaŨ te dotyczŃ bardzo r·Ũnych i nie wszystkich instrument·w prawnych, szczeg·lnie przepis·w 

ekologizacyjnych. DostňpnoŜĺ podrňcznik·w nt. chiŒskiego prawa prywatnego w jňzyku angielskim jest 

stosunkowo ograniczona, a te nie podejmujŃ siň analizy przepis·w w postaci Ăkomentarzowejò. 
65 R·wnolegle jako szczeg·lne wyzwanie przy analizie literatury chiŒskojňzycznej naleŨy uznaĺ wolnoŜĺ sğowa w 

ChRL, szerzej nt. w kontekŜcie przedstawicieli wsp·ğczesnej chiŒskiej doktryny prawa, zob. Samuli Seppanen, 

Ideological Conflict and the Rule of Law in Contemporary China. Useful Paradoxes, Cambridge University Press, 

Cambridge 2016. 
66 Dla przykğadu moŨna przytoczyĺ wyszukiwanie pojňcie ĂKodeks cywilnyò w pinyin i hanzi w wyszukiwarce 

Google Scholar. Sğowo klucz Ăminfadianò ï 413 wynik·w. Sğowo klucz Ăò ï 191.000 wynik·w. 
67 Strona internetowa Rady PaŒstwa: https://www.gov.cn/. 
68 Strona internetowa OZPL: http://www.npc.gov.cn/zgrdw/. 
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literalnego znaczenia. W zwiŃzku z tym wraz z rozwojem pracy i analizŃ Ŧr·değ oraz 

odkrywaniem funkcji poszczeg·lnych instytucji, tğumaczenia ewoluowağy.69 Do tğumaczenia 

na jňzyk polski posiğkowano siň Ŧr·dğami pomocniczymi w jňzyku angielskim i niemieckim, 

kt·re posğuŨyğy jako jňzyki pivot.70  Na potrzebň pracy wykorzystano: (i) oficjalne 

tğumaczeniem Kodeksu cywilnego ChRL opublikowanym przez Radň PaŒstwa w jňzyku 

angielskim71 i (ii) dwa tğumaczenia akademickie ï w postaci ksiŃŨki monograficznej w jňzyku 

angielskim72  i w postaci artykuğu w czasopiŜmie w jňzyku niemieckim.73  Zasadniczym 

wnioskiem pğynŃcym z pracy na tekŜcie w jňzyku chiŒskim i por·wnaniem go do dostňpnych 

opracowaŒ jest brak ŜcisğoŜci terminologicznej oficjalnej wersji wydanej przez Radň PaŒstwa. 

W tğumaczeniu przepis·w na jňzyk angielski dokonanych przez Radň PaŒstwa widoczne jest 

elastyczne (swobodne) operowanie terminologiŃ. W zwiŃzku z tym wykorzystujŃc wersjň 

angielskŃ Kodeksu cywilnego ChRL Rady PaŒstwa, naleŨy mieĺ na uwadze, Ũe w wielu 

miejscach okreŜla siň te same instytucje innymi pojňciami.  

1.5. Systematyka pracy 

Praca skğada siň ze wstňpu, czterech rozdziağ·w merytorycznych i podsumowania. 

Struktura pracy odpowiada kompleksowej analizie przedmiotu badaŒ. Przyjňta struktura oddaje 

zgodnoŜĺ z pytaniami badawczymi, tj.: 

¶ analiza wybranych aspekt·w chiŒskiego systemu prawnego w rozdziale 2 stworzyğa 

moŨliwoŜĺ do odpowiedzi na pytanie 1); 

¶ przedstawienie wpğywu cech instrumentalizacji i pragmatyzmu na prawo cywilne 

w rozdziale 3 pozwoliğo na odpowiedŦ na pytanie 2); 

¶ analiza w rozdziale 4 dotyczŃca instrument·w prawnych w Kodeksie cywilnym 

ChRL stworzyğa moŨliwoŜĺ na odpowiedŦ na pytanie 3); 

 
69 Pierwotne tğumaczenie przepis·w ekologizacyjnych zostağo dokonane w 2021 r. w ramach pracy magisterskiej. 

JednakŨe tğumaczenia te ulegğy znacznej zmianie. Zob. Jakub Zwierzchowski, Normatywny wyraz tzw. zielonej 

zasady w Kodeksie cywilnym ChiŒskiej Republiki Ludowej z 2020 r. i jej znaczenie dla prawa prywatnego, Praca 

magisterska WPiA Uś, Katowice 2021, promotor: prof. dr hab. Ewa Rott-Pietrzyk.  
70 Joanna Grzybek, Jňzyk angielski i jňzyk niemiecki jako jňzyki pivot w chiŒsko- polskim oraz polsko-chiŒskim 

tğumaczeniu um·w najmu, dzierŨawy oraz leasingu, Rocznik Przekğadoznawczy. Studia nad teoriŃ, praktykŃ i 

dydaktykŃ przekğadu, vol. 3/4, 2007/8, str. 67-79. 
71  The State Council, Civil Code of the Peopleôs Republic of China, 31.12.2020 

(dostňp:https://english.www.gov.cn/archive/lawsregulations/202012/31/content_WS5fedad98c6d0f72576943005

.html).  
72 Lei Chen, Jiangqin Ge, Jian He, Qiao Liu, Zhicheng Wu, Bingwan Xiong (red.), The Civil Code of the People's 

Republic of China, Brill Nijhoff, Leiden-Boston 2021. 
73  Yijie Ding Peter Leibk¿chler Nils Klages Knut Benjamin PiÇler, Zivilgesetzbuch der Volksrepublik China, 

Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 27(3ï4), 2020, str. 207-417. 
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¶ badania w rozdziale 5 dotyczŃce stosowania wybranych przepis·w 

ekologizacyjnych pozwoliğy odpowiedzieĺ na pytanie 4). 

Na rozdziağ 2. pt. ĂWybrane aspekty chiŒskiego systemu prawnegoò skğadajŃ siň dwa 

podrozdziağy. W ramach rozdziağu 2.1 przedstawiono rys historyczny dotyczŃcy tradycyjnego 

prawa chiŒskiego i zarys og·lny systemu prawnego w ChRL, kt·re rzutujŃ na analizň 

wsp·ğczesnej legislacji. W szczeg·lnoŜci dotyczy to ksztağtowania systemu prawnego o 

chiŒskiej specyfice. W rozdziale 2.2. om·wiono zagadnienia dotyczŃce ochrony Ŝrodowiska w 

systemie prawnym ChRL, z uwzglňdnieniem jego rozwoju i wyzwaŒ, znaczenia prawa 

konstytucyjnego i efektywnoŜci organ·w administracji oraz moŨliwoŜci realizacji 

sprawiedliwoŜci ekologicznej.  

Rozdziağ 3. pt. ĂSystem prawa cywilnego w ChRLò zawiera trzy podrozdziağy. W 

rozdziale 3.1 przedstawiono rozw·j systemu prawa cywilnego w ChRL od gaige kaifang. 

Nastňpnie w rozdziale 3.2. zobrazowano jak cecha instrumentalizacji wpğynňğa na proces 

stanowienia prawa cywilnego na przestrzeni gaige kaifang i jak objawia siň ona w Kodeksie 

cywilnym ChRL. W rozdziale 3.3. om·wiono wpğyw cechy pragmatyzmu na stanowienie 

prawa cywilnego ChRL. W tym celu przeanalizowano wykorzystywanie transplant·w 

prawnych w procesie stanowienia chiŒskiego prawa cywilnego oraz rozw·j tzw. chiŒskich 

specyfik w Kodeksie cywilnym ChRL. Na koniec w rozdziale 3.4. przedstawiono ekologizacjň 

w kontekŜcie rozwoju prawa cywilnego ChRL, w szczeg·lnoŜci w perspektywie postulat·w 

przedstawicieli chiŒskiej doktryny prawnej i procesu legislacyjnego. 

W ramach rozdziağu 4. pt. ĂPrzepisy ekologizacyjne w Kodeksie cywilnym ChRLò 

zawarto cztery podrozdziağy. Na wstňpie rozdziağu poczyniono wprowadzajŃce uwagi 

dotyczŃce identyfikacji przepis·w i doboru Ŧr·değ wt·rnych. Przedmiotem rozdziağu sŃ 

przepisy ekologizacyjne Kodeksu cywilnego ChRL w Ŝwietle dorobku przedstawicieli 

chiŒskiej nauki prawa. Z uwagi na odmiennoŜĺ systemu i ograniczonŃ liczbň dostňpnych prac 

w jňzyku polskim z zakresu prawa cywilnego ChRL, analiza wybranych przepis·w jest 

poprzedzona kr·tkim opisem ich miejsca w systemie. Przedmiotem rozdziağu 4.1. sŃ 

podstawowe instytucje czňŜci og·lnej Kodeksu cywilnego ChRL, tğumaczenie oraz 

dogmatyczna interpretacja art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL. W rozdziale 4.2. om·wiono 

podstawowe instytucje chiŒskiego prawa rzeczowego, w tym odrňbnŃ wğasnoŜĺ lokalu, prawo 

sŃsiedzkie, og·lne reguğy dotyczŃce uŨytkowania, a takŨe uŨytkowania nieruchomoŜci na cele 

budowlane. Zasadnicza treŜĺ rozdziağu 4.2. dotyczy tğumaczenia i analizy artykuğ·w 286, 290, 

293, 294, 326 i 346 Kodeksu cywilnego ChRL. Rozdziağ 4.3. zawiera uwagi wprowadzajŃce 

do chiŒskiego prawa zobowiŃzaŒ umownych, w tym sposobu wykonania zobowiŃzaŒ 
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umownych, wygaŜniňcia praw i obowiŃzk·w umownych oraz deskrypcji trzech um·w 

nazwanych, tj. umowy sprzedaŨy, umowy dostawy energii elektrycznej, gazu i ciepğa, a takŨe 

umowy o Ŝwiadczenie usğug zwiŃzanych z zarzŃdem nieruchomoŜciŃ. TreŜĺ rozdziağu 4.3. 

obejmuje tğumaczenie i analizň przepis·w artykuğ·w 509, 558, 619, 625, 655 i 942 Kodeksu 

cywilnego ChRL. W rozdziale 4.4. przedstawiono podstawowe zasady prawa deliktowego na 

podstawie Kodeksu cywilnego ChRL i dokonano analizy przetğumaczonych artykuğ·w 1229, 

1230, 1231, 1232, 1233, 1234, 1235 Kodeksu cywilnego ChRL, kt·re zostağy zamieszczone w 

tytule dotyczŃcym odpowiedzialnoŜci deliktowej za zanieczyszczenie Ŝrodowiska i zniszczenie 

ekosystemu.  

Rozdziağ 5. pt. ĂPraktyka stosowania przepis·w ekologizacyjnychò skğada siň z trzech 

podrozdziağ·w. W rozdziale 5.1. przedstawiono pogğňbione wnioski dotyczŃce warstwy 

normatywnej art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, z odesğaniem do kategorii ĂŜrodowiska 

naturalnegoò i Ăzasob·wò w chiŒskim systemie prawnym. Nastňpnie w rozdziale 5.2. 

om·wiono Dokumenty NSL, w kt·rych wystňpowağy przepisy ekologizacyjne. W rozdziale 5.3. 

przedstawiono badania wğasne dotyczŃce wystňpowania wybranych pojňĺ w orzeczeniach 

dostňpnych w IBO ChRL i analizň orzeczeŒ sŃd·w ludowych r·Ũnych instancji z pr·by 

badawczej. 

W rozdziale 6. przedstawiono podsumowanie rozwaŨaŒ dysertacji.  
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2. Wybrane aspekty chiŒskiego systemu prawnego 

2.1. Tradycyjne prawo chiŒskie i system prawny w ChRL 

System prawny w ChRL jest wypadkowŃ wielu czynnik·w o charakterze 

historycznym, spoğecznym, kulturowym i politycznym.74  Spojrzenie na tradycyjne prawo 

chiŒskie pozwala zrozumieĺ na jakich podstawach opiera siň wsp·ğczesny system prawny w 

ChRL. W efekcie, tradycyjne chiŒskie koncepcje prawa stanowiŃ kontekst, kt·ry jest 

niezbňdny dla zrozumienia funkcji wsp·ğczesnego prawa.  

2.1.1. Rys historyczny 

TrudnoŜĺ w badaniu chiŒskiego systemu prawnego sprawia juŨ samo rozumienie 

pojňcia Ăprawoò. Historycznie, pojňcie Ăprawoò byğo rozumiane w Chinach odmiennie niŨ 

w Europie. Autorzy zwracajŃ uwagň, Ũe nie spos·b odnaleŦĺ Ŧr·değ sğowa fa (prawo), a 

jego tğumaczenie moŨe byĺ dokonane zar·wno jako ius jak i lex.75 Brak jest zgody, czy 

sğowo ius w zachodnim rozumieniu jest dobrym odpowiednikiem dla fa, poniewaŨ dla 

jednych fa ma konotacje zwiŃzane z koncepcjami uczciwoŜci i sprawiedliwoŜci, a innym 

daje skojarzenia bliŨsze koncepcjom zakazu i nakazu. 76 ChociaŨ wsp·ğczeŜnie sğowo fa 

otrzymağo juŨ znaczenie bliŨsze ius, trudno jednak bagatelizowaĺ wczeŜniejsze dyskusje, 

poniewaŨ ilustrujŃ one odmiennoŜci historyczno-spoğeczne. R·wnie istotnym sğowem dla 

tradycyjnego prawa chiŒskiego jest bowiem sğowo li. Generalnie, oznacza ono porzŃdek 

(w naturze).77 Li miano odnosiĺ do rytuağ·w, zasad etyki i postňpowania spoğecznego, co 

 
74 MoŨliwe jest tu r·wnieŨ oparcie siň na pojňciu Ăkultury prawnejò, kt·re jest powszechnie wykorzystywane w 

pracach komparatystycznych. Przez pryzmat kultury prawnej dokonuje siň podziağu porzŃdk·w prawnych na np.: 

anglosaski, azjatycki, europejski lub muzuğmaŒski. JednakŨe, z uwagi na brak odpowiedniej definicji, kt·ra 

pozwalağby na zrozumienie zakresu tego pojňcia i jego element·w skğadowych, nie bňdzie ono wykorzystywane 

na potrzeby niniejszej dysertacji. Szerzej nt. Lawrence M. Friedman, Legal Culture and Social Development, Law 

& Society Review, vol. 4(1), 1969, str. 29-44; Martijn W. Hesselink, The New European Legal Culture, Kluwer-

Deventer, 2001 (dostňp: https://ssrn.com/abstract=1029573); Lawrence Rosen, The anthropology of justice: Law 

as culture in Islamic society, Cambridge University Press, Cambridge 1989; David Nelken, Thinking About Legal 

Culture, Asian Journal of Law and Society, vol. 1(2), 2014, str. 255-74; Chaihkark Hahm, Law, Culture and the 

Politics of Confucianism, Columbia Journal of Asian Law, vol. 16(2), 2003, str. 254-99; Mateusz StňpieŒ, Potyczki 

z pojňciem Ăkultury prawnejò, PaŒstwo i Prawo vol. 11, 2023, str. 20-41. 
75 NaleŨy zwr·ciĺ uwagň, Ũe wsp·ğczeŜni autorzy wskazujŃ kilka r·Ũnych chiŒskich znak·w jako oznaczajŃce fa. 

Han-liang Chang, Ancient Chinese Concept of fa (Law) and Its Orthographical Representations, Chinese Semiotic 

Studies, vol. 4(2), 2010, str. 114-31. W tym kontekŜcie interesujŃce mogŃ siň wydawaĺ ilustracje z ZağŃcznika 1 

pracy, str. 131. Zob. takŨe, Derk Bodde, Clarence Morris, Law in Imperial China: exemplified by 190 Ch'ing 

Dynasty cases (translated from the Hsing-an hui-lan), with historical, social, and juridical commentaries, Harvard 

University Press, Cambridge-Massachusetts, 1967. 
76 Za Liang Zhiping, kt·ry powoğuje siň na Cai Shucheng, zob. Liang Zhiping, Explicating Law: A Comparative 

Perspective of Chinese and Western Legal Culture, Journal of Chinese Law, vol. 3(1), 1989, str. 59, por. przyp. 9. 
77 Nie naleŨy jednak utoŨsamiaĺ pojňcia li z prawem naturalnym. Niekt·rzy dokonujŃ takŨe tğumaczenia jako: 

rytuağ, zob. Paul R. Katz, Divine Justice Religion And The Development Of Chinese Legal Culture, Routledge, 

Londyn-Nowy Jork 2008, str. 8 i n.  
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podkreŜla kulturowy i moralny wymiar pojňcia. Tak jak fa miağo tradycyjnie oznaczaĺ akty 

prawa stanowione przez ludzi, tak li miağo byĺ podstawowŃ zasadŃ wszechŜwiata. Jak 

twierdziğ Yan Fu78 pojňcie Ăprawoò w zachodnim rozumieniu ğŃczyğo obie funkcje, tj. li i 

fa. W ocenie tego autora przedstawiciele europejskiej kultury prawnej, utoŨsamiajŃ prawo 

z porzŃdkiem i zasadami etycznymi. Natomiast, przedstawiciele chiŒskiej kultury prawnej 

rozr·ŨniajŃ je na li i fa.79 

i. Prawo w Ŝwietle koncepcji konfucjanist·w i legist·w 

Z uwagi na to, Ũe przedmiotem pracy nie jest tradycyjne, lecz wsp·ğczesne prawo 

chiŒskie, analiza tradycyjnego prawa chiŒskiego zostağa ograniczona do przedstawienia 

charakterystyki kluczowych polemik prowadzonych przez dwa nurty polityczno-prawne, 

tj. konfucjanist·w i legist·w. Polemiki te byğy prowadzone przez filozof·w konfucjaŒskich 

i legist·w miňdzy VIII, a III w. p.n.e i zasadniczo dotyczyğy sposobu ksztağtowania 

trwağego porzŃdku spoğecznego.80 Obie szkoğy zgadzağy siň co do jednego ï model prawa 

uksztağtowany w spos·b opresyjny i silnie zinstrumentalizowany jest zğy. 81 To co r·Ũniğo 

konfucjanist·w i legist·w, dotyczyğo rozumienia jakimi Ŝrodkami naleŨy osiŃgnŃĺ 

porzŃdek spoğeczny.82  KonfucjaniŜci uwaŨali, Ũe ludzie sŃ z natury dobrzy i poprzez 

edukacjň i przykğadne zachowania wğadc·w moŨna ich doprowadziĺ do cnoty (de).83 

UwaŨali oni, Ũe kaŨdego czğowieka naleŨy traktowaĺ (i sŃdziĺ) zgodnie z jego statusem, tj. 

miejscem w Ŝwiecie w ramach li.84 Dla konfucjanist·w to li, a nie fa miağo byĺ nadrzňdnym 

 
78  Yan Fu (1854-1921) to jeden z najbardziej wpğywowych chiŒskich uczonych, wsp·ğczeŜnie uznawany za 

odpowiedzialnego przedstawieniu zachodnich idei spoğecznych, gospodarczych i politycznych. Dokonağ on 

tğumaczenia prac m.in. Thomasôa Huxleyôa, Adamôa Smithôa, Johnôa Stuartôa Millôa i Monteskiusza. 
79  Yan Fu, Duch prawa: Tom I ï relacja prawa i rzeczy, Wikipedia (dostňp: https://zh.wikisource.org/zh-

hant/%E6%B3%95%E6%84%8F). 
80  Oba nurty bywajŃ okreŜlane dwoma tradycyjnymi szkoğami myŜli prawa chiŒskiego. Nie naleŨy tu jednak 

pomijaĺ wpğywu filozof·w taoistycznych i buddyst·w, kt·rzy mieli r·wnieŨ niewŃtpliwy wpğyw na rozw·j 

chiŒskiego systemu prawnego. PewnŃ tendencjŃ we wsp·ğczesnej literaturze przedmiotu jest nawet analiza 

tradycyjnego prawa chiŒskiego przez pryzmat tylko konfucjanizmu i legizmu. Ten stan moŨe wynikaĺ z takich 

czynnik·w jak m.in. orientalizm lub imperializm. NaleŨy krytycznie oceniĺ takie podejŜcie, gdyŨ doprowadza ono 

do spğycenia analizy tradycyjnego prawa chiŒskiego. Zob. Daniel B. Friedman, ñConfuciusò and Americaôs 

Dangerous Myths about Chinese Law, University of Pennsylvania Journal of International Law, vol. 45(3), 2024, 

str. 681-742. 
81 Zob. David L. Hall, Roger T. Ames, Getting It Right: On Saving Confucius from the Confucians, Philosophy 

East and West, vol. 34(1), 1984, str. 3-23; David L. Hall, Roger T. Ames, Thinking from the Han: Self, Truth, and 

Transcendence in Chinese and Western Culture. State of New York Press, Nowy Jork 1998. 
82  Mateusz StňpieŒ, Sp·r konfucjanist·w z legistami: w krňgu chiŒskiej kultury prawnej, Wydawnictwo 

Uniwersytetu JagielloŒskiego, Krak·w 2013, str. 242. Zob. takŨe, Qu Tongzu, Law and Society in Traditional 

China, Mouton & Co., ParyŨ 1961. 
83 Na Li, Santosh Pai, Ma Yibu, Li Qin (red.), Chinese Legal System (1979-2019) Historical Development and 

Overview, EBC Publishing, Lucknow 2021, str. 3-4. 
84 Typowym podziağem dla miejsca na Ŝwiecie byğ podziağ ze wzglňdu na typ wykonywanej pracy: fizycznŃ i 

umysğowŃ. Pracownik fizyczny miağ sğuŨyĺ pracownikowi umysğowemu poprzez produkcjň i usğugi. Natomiast 

 

27:1022852865



28 

 

elementem w zarzŃdzaniu paŒstwem.85 Li miağo byĺ formuğowanymi przez konfucjanist·w 

zasadami postňpowania, kt·re r·Ũniğy siň w relacjach spoğecznych ze wzglňdu na status 

jednostki.86 W Ŝwietle konfucjanizmu rzŃdzenie paŒstwem jest por·wnywane do rzŃdzenia 

rodzinŃ. W tym modelu, ojciec majŃc wğadzň absolutnŃ, podporzŃdkowuje interesy 

poszczeg·lnych czğonk·w rodziny interesowi rodziny jako cağoŜci. W spoğeczeŒstwie 

zbudowanym na zasadzie stratyfikacji, Ũycie jednostki, jej prawa i obowiŃzki nie byğy 

uksztağtowane w spos·b zapewniajŃcy jej najwiňkszŃ korzyŜĺ; zamiast tego prawa i 

obowiŃzki byğy okreŜlane zgodnie z potrzebami wğadc·w. StŃd teŨ, w chiŒskiej historii 

prawo byğo stale ğŃczone z umacnianiem wğadzy panujŃcego. Prawo w rozumieniu fa miağo 

byĺ jedynie dodatkowym narzňdziem wykorzystywanym dopiero w·wczas, gdy byğo to 

konieczne.  

LegiŜci nie zaprzeczali znaczeniu li, co wiňcej uznawali jego nadrzňdnoŜĺ i uwaŨali, Ũe 

powinien byĺ to element fa. LegiŜci wzywali jednak do bezstronnoŜci i przedkğadania interesu 

publicznego lub interesu wğadcy nad interesy osobiste i rodzinne.87  W odr·Ũnieniu od 

konfucjanist·w, legiŜci uwaŨali, Ũe ludzie sŃ z natury Ŧli i samolubni i w takim razie potrzebujŃ 

precyzyjnie okreŜlonej dyscypliny. StŃd teŨ w celu nauczenia wğaŜciwego zachowania 

wymagane sŃ surowe sankcje karne ustanowione w fa. Sankcje miağy mieĺ zastosowanie do 

wszystkich podmiot·w, niezaleŨnie od ich statusu. W takim kontekŜcie, fa byğo transparentnŃ 

miarŃ, standardem dla wymierzania kary i uchodziğo za sprawiedliwe, gdyŨ miağo zastosowanie 

w r·wnym stopniu do kaŨdego podmiotu (nawet do wğadcy).88  Choĺ niekt·re z 

przedstawianych zağoŨeŒ szkoğy legist·w zostağy potňpione, to pozostawiğy one trwağy Ŝlad na 

chiŒskiej kulturze prawnej i dağy podwaliny dla ksztağtowania zcentralizowanego i 

 
pracownik umysğowy miağ sğuŨyĺ dla spoğeczeŒstwa zdobywajŃc wiedzň i cnotň oraz zarzŃdzajŃc ludŦmi. Zatem, 

kaŨda klasa miağa mieĺ swoje obowiŃzki. Jak okreŜliğ to Mencjusz: ñWielcy ludzie majŃ swoje sprawy, a mali 

ludzie majŃ swoje sprawy. Niekt·rzy pracujŃ umysğem, inni siğŃ. Ci, kt·rzy pracujŃ umysğem, rzŃdzŃ innymi; ci, 

kt·rzy pracujŃ swojŃ siğŃ, sŃ rzŃdzeni przez innych. Ci, kt·rzy sŃ rzŃdzeni przez innych, wspierajŃ ich; ci, kt·rzy 

rzŃdzŃ innymi, sŃ przez nich wspierani. Jest to powszechnie uznawana zasada.ò. Zob. w James Legge, The Chinese 

Classics with a Translation, Critical Exegetical Notes, Prolegonema, and Copious Indexes, Vol. II, Tr¿bner, 

Londyn 1875, str. 53. 
85 Li miağo r·wnieŨ zwiŃzek ze sğusznoŜciŃ i sprawiedliwoŜciŃ. Dla przykğadu, prawo karne dynastii Qing (1636-

1912) bňdŃcej ostatniŃ panujŃcŃ w Chinach dynastiŃ, przewidywağo niewykonywanie kary Ŝmierci w sytuacji, gdy 

skazany miağ na utrzymaniu rodzinň, lub starszych rodzic·w. 
86 Wsp·ğczeŜnie uznaje siň r·wnieŨ koncepcjň Ăkonfucjanizacji prawaò, kt·ra ma oznaczaĺ proces umoralniania 

prawa i jego tworzenie na patriarchalnŃ, feudalnŃ modğň, tak aby oddawağo hierarchicznoŜĺ struktury spoğecznej. 

Zob. Chi Zeng, óConfucianization of lawô revisited, An International Journal of the Philosophical Traditions of the 

East, vol. 31(1), 2021, str. 88-103. 
87 Delia Lin, Notions of justice: A comparative cultural analysis, The International Journal of Evidence & Proof, 

vol. 21(1-2), 2017, str. 83. 
88 ZresztŃ, w jednej z kluczowych ksiŃg filozoficzno-politycznych ï guanzi, definiowano sğowo prawo (fa) wğaŜnie 

jako standard miary, oceny. Zob. W. Allyn Rickett, Guanzi: Political, Economic, and Philosophical Essays from 

Early China: A Study and Translation by W. Allyn Rickett, Princeton University Press, Princeton 2021, str. 128. 
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drakoŒskiego modelu wykonywania wğadzy.89 W okresie Chin republikaŒskich podejmowano 

nawet pr·by reform przy wykorzystaniu koncepcji szkoğy legist·w, jednakŨe w 

przeciwieŒstwie do koncepcji konfucjaŒskich, nauki legist·w nie odniosğy tak spektakularnego 

sukcesu na przestrzeni ostatnich dw·ch tysiŃcleci.90 

Obie szkoğy nie rozwaŨağy jednak prawa w kategoriach przyrodzonych uprawnieŒ 

przynaleŨnych kaŨdemu czğowiekowi.91  Dla konfucjanist·w, prawo stanowione byğo 

wyğŃcznie subsydiarnym narzňdziem, instrumentem do ksztağtowania porzŃdku 

spoğecznego 
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w·wczas charakter penalny i byğo zasadniczo wykorzystywane jako narzňdzie sprawowania 

wğadzy oraz mobilizowania zasob·w ludzkich. Przez wsp·ğczesnych autor·w jest ono z tego 

powodu okreŜlane drakoŒskim.95 ZresztŃ, niekt·rzy autorzy jako etymologiň sğowa fa wskazujŃ 

sğowo oznaczajŃce sankcjň karnŃ.96 

ii. Tradycyjne chiŒskie prawo cywilne 

W przeciwieŒstwie do prawa karnego, aŨ do czas·w wsp·ğczesnych, prawo cywilne w 

Chinach pozostawağo sğabo rozwiniňte.97  ChiŒskie przysğowie Ăwszelkie prawa sŃ zğŃczone; 

brak jest rozr·Ũnienia na prawo cywilne i karneò98 pozwala odzwierciedliĺ tradycyjnŃ wizjň 

tego czym jest prawo prywatne, co ma reprezentowaĺ i jak wyglŃda jego rozr·Ũnienie od prawa 

publicznego. Ta odmienna postawa do prawa prywatnego jest szczeg·lnie widoczna w 

perspektywie komparatystyki chiŒskiego systemu prawa prywatnego z systemami paŒstw 

zachodnich. W przypadku system·w paŒstw zachodnich, ogniskowağy siň one wok·ğ wartoŜci 

etycznych takich jak m.in. sğusznoŜĺ (aequitas), sprawiedliwoŜĺ (iustitia) i czğowieczeŒstwo 

(humanitas). Choĺ nie moŨna stwierdziĺ, Ũe w Chinach prawo cywilne nie istniağo w og·le, 

naleŨy zauwaŨyĺ, Ũe nie dotyczyğo ono regulacji spor·w o prawa i obowiŃzki pomiňdzy 

r·wnorzňdnymi podmiotami. Koncepcyjnie tradycyjne prawo chiŒskie nie przypominağo 

zachodniego prawa cywilnego; koncentracja na ochronie prawa wğasnoŜci, realizacja autonomii 

woli lub realizacji zasady pacta sunt servanda nie byğy priorytetowym zagadnieniem dla 

tradycyjnego chiŒskiego prawa cywilnego. Podczas gdy rzymscy juryŜci rozr·Ũniali 

dziedziny prawa cywilnego, prowadzili dyskusje dotyczŃce tego czym jest oŜwiadczenie 

woli lub niedbalstwo, dokonywali podziağu na wğasnoŜĺ i posiadanie lub odpowiedzialnoŜĺ 

kontraktowŃ i deliktowŃ ï chiŒskie prawo skupiağo siň na karaniu przestňpstw.99 ChiŒski 

uczony p·Ŧnej dynastii Qing, Liang Qichao (1873-1929) stwierdziğ nawet, Ũe Ă(é) najbardziej 

godnym ubolewania faktem w naszym systemie prawnym jest cağkowity brak prawa 

 
95  Mateusz StňpieŒ, Sp·r konfucjanist·w z legistami: w krňgu chiŒskiej kultury prawnej, Wydawnictwo 

Uniwersytetu JagielloŒskiego, Krak·w 2013, str. 240. 
96 Liang Zhiping, Explicating Law: A Comparative Perspective of Chinese and Western Legal Culture, Journal of 

Chinese Law, vol. 3(1), 1989, str. 59. 
97 Takie tezy sŃ widoczne od panowania dynastii Han (206 r. p.n.e.-220 r. n.e.), zob. Robin D. S. Yates, CHINESE 

LAW, HISTORY OF: Han Empire (206 b.c.e. ï 2020 c.e.), w: Stanley N. Katz (red.) The Oxford International 

Encyclopedia of Legal History. Volume 1, Oxford University Press, Nowy Jork 2009, w: str. 417-8. 
98  JednakŨe niekt·rzy autorzy poddajŃ wŃtpliwoŜci powyŨszŃ tezň. Zob. Yang Yifan, BğŃd w badaniach nad 

chiŒskim systemem prawnym, str. 78-94. 
99 James Gordley, The Rule of Law in Traditional China, w: Hao Jiang, Pietro Sirena (red.), The Making of the 

Chinese Civil Code. Promises and Persistent Problems, Cambridge University Press, Nowy Jork-Cambridge 2023, 

str. 235-48. 
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prywatnegoò.100  PodobnŃ opiniň podziela Anthony Hulsew®, kt·ry twierdzi, Ũe tradycyjne 

chiŒskie prawo stanowione regulowağo wyğŃcznie sprawy publiczne, tj. zagadnienia 

administracyjne i karne. Prawo prywatne dotyczŃce spraw handlowych (poza handlem 

paŒstwowym), pozostawağo poza obszarem zainteresowania wğadz publicznych i byğo 

ksztağtowane przez zwyczaj.101  

Odmiennie od zachodniego rozumienia prawa prywatnego, dla kt·rego centralnŃ pozycjň 

zajmujŃ prawa i wolnoŜci jednostki, w tradycyjnych Chinach nie istniağ nawet odpowiednik 

pojňcia jednostka. KonotacjŃ tego sğowa sŃ pojňcia min (ludzie, obywatele) i si (prywatny), 

kt·re w zaleŨnoŜci od kontekstu okreŜlağy ï dosğownie ï jednostkň nie-paŒstwowŃ. Zar·wno 

min, jak i si sŃ antonimami gong (paŒstwowy, publiczny) oraz guan (oficjalny). W ten spos·b, 

przywoğane kategorie pojňciowe w przybliŨeniu wyznaczağy granicň sfer interes·w.102  Taki 

strukturalny podziağ miňdzy gong i guan, a min i si, mimo Ũe pozwalağ na wyznaczenie zakresu 

miňdzy tym, co oficjalne (paŒstwowe), a prywatne (indywidualne), nie doprowadziğ jednak do 

wyksztağcenia koncepcji praw podmiotowych. Za ilustracjň problematycznoŜci prawa 

cywilnego w Chinach moŨna posğuŨyĺ siň cytatem unifikatora legizmu ï Han Fei (280-233 r. 

p.n.e.).103  Twierdziğ on, Ũe Ăustanowienie prawa oznacza zniesienie si; kiedy zacznie 

obowiŃzywaĺ prawo i porzŃdek, droga si zostanie zniesiona; si to zakğ·canie prawaò.104 

Niekt·rzy autorzy zwracajŃ jednak uwagň, Ũe istniejŃ Ŝwiadectwa dotyczŃce 

podejmowania pr·b stanowienia przepis·w prawa cywilnego na dğugo przed XX w. Na dow·d 

tego Zhaoyang Zhang przedstawia utracone dokumenty sprzed panowania dynastii Tang (618-

907 r. n.e.). 105  Dodatkowo, zwraca siň tu takŨe uwagň problemy translacyjne, a takŨe bğňdnŃ 

percepcjň tego czym byğo prawo prywatne w Chinach z uwagi na pr·by jego analizy przy 

zastosowaniu zachodnich koncepcji i metodologii.106 We wsp·ğczesnej literaturze, Zhaoyang 

Zhang badajŃc genezň tradycyjnego chiŒskiego prawa cywilnego stwierdza, Ũe choĺ nie 

opierağo siň ono na koncepcji zindywidualizowanego prawa wğasnoŜci (tak jak w zachodniej 

 
100  Za Jiao Runming, Liang Qichao o chiŒskim tradycyjnym prawie stanowionym (dostňp: 

http://www.historychina.net/qsyj/ztyj/ztyjzz/2005-04-04/24195.shtml#_ftnref16), kt·ry powoğuje siň na pracň 

Liang Qichao, pt. . 
101 Anthony Hulsew®, Ch'in and Han law, w: D. Twitchett, M. Loewe (red.), The Cambridge History of China, 

Cambridge University Press, Cambridge 1986, str. 520-544. 
102 Zhaoyang Zhang, A History of Civil Law in Early China. Cases, Statutes, Concepts and Beyond, Brill Nijhoff, 

Leiden 2022, str. 251-3. 
103 Kenneth Winston, The internal morality of Chinese legalism, Singapore Journal of Legal Studies, vol. 2, 2005, 

str. 313-47. 
104 Zhaoyang Zhang, A History of Civil Law in Early China. Cases, Statutes, Concepts and Beyond, Brill Nijhoff, 

Leiden 2022, str. 201. 
105 Zhaoyang Zhang, A History of Civil Law in Early China. Cases, Statutes, Concepts and Beyond, Brill Nijhoff, 

Leiden 2022, str. 3-5.  
106 Xu Zhongming, MoŨliwe perspektywy badawcze nad chiŒskŃ historiŃ prawa, str. 8-15. 
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kulturze), to posiadağo sw·j wğasny rdzeŒ. W opinii autora, tradycyjne prawo cywilne skupiağo 

siň na trzech staroŨytnych pojňciach, tj. mingfen,107  zhi108  i minsi109 . W takim rozumieniu 

tradycyjne chiŒskie prawo cywilne odnosiğo siň do konflikt·w w sferze niezwiŃzanej z 

paŒstwem (miňdzy jednostkami) o rozstrzygniňcie legalnego wğadania zasobami (uprawnienia 

do d·br) poprzez ustalenie dowod·w i okolicznoŜci sprawy. Akty prawa stanowionego 

dotyczŃce element·w prywatnoprawnych dotyczyğy natomiast stricte materii feudalno-

rodzinnych. Wyznaczağy one zasady dotyczŃce tworzenia i podziağu gospodarstwa, 

dziedziczenia, testament·w, podziağu nieruchomoŜci, statusu wd·w i opieki nad seniorami.110 

R·wnolegle, rozstrzyganie spor·w na drodze postňpowania cywilnego nie cieszyğo siň 

uznaniem w tradycyjnym chiŒskim spoğeczeŒstwie. DominujŃcŃ rolň odgrywağy klany rodzinne, 

w ramach kt·rych spory byğy rozwiŃzywane na drodze ugodowej za poŜrednictwem 

patriarch·w.111  JeŨeli taka procedura zawodziğa ï jak obrazuje to dostňpne orzecznictwo 

dynastii Poğudniowego Song (1217-1279)112  ï sňdziowie nakğaniali strony do 

poszukiwania rozwiŃzania sporu poza dostňpnymi ramami prawnymi. ZgodnoŜĺ z literŃ 

prawa nie miağa tu zatem pierwszorzňdnego znaczenia, o ile tylko okreŜlone rozwiŃzanie 

byğo akceptowana przez strony. Tym samym, sňdziowie byli skğonni zrzec siň 

wykonywania swojej wğadzy i pozostawaĺ mediatorami w sprawie. W rezultacie 

stosowanie prawa w sporach miňdzy podmiotami prywatnymi byğo bardziej wynikiem 

przypadku, a nie metodycznego, systemowego dziağania wedle przepis·w prawa.113 

ReasumujŃc, tradycyjne chiŒskie prawo cywilne, osadzone w koncepcjach mingfen, 

zhi i minsi, funkcjonowağo w ramach ograniczonej autonomii sfery prywatnej, 

podporzŃdkowanej nadrzňdnemu porzŃdkowi moralnemu (li) i instrumentalnemu 

traktowaniu prawa (fa). Brak rozwiniňcia koncepcji jednostki oraz preferowanie 

rozstrzygania spor·w w postacie ugodowej odzwierciedlajŃ specyfikň chiŒskiego systemu 

prawnego, w kt·rym prawo stanowione peğniğo sğuŨebnŃ rolň wobec wğadzy i osiŃgania 

 
107 OdnoszŃce siň do legalnoŜci posiadania okreŜlonej czňŜci zasob·w. 
108 OdnoszŃce siň do przedstawienia fakt·w. 
109 BňdŃce poğŃczeniem przytoczonych sğ·w min i si, odnoszŃce siň do nie-paŒstwowej sfery. 
110 Zhaoyang Zhang, A History of Civil Law in Early China. Cases, Statutes, Concepts and Beyond, Brill Nijhoff, 

Leiden 2022, str. 251-3 
111 Na Li, Santosh Pai, Ma Yibu, Li Qin (red.), Chinese Legal System (1979-2019) Historical Development and 

Overview, EBC Publishing, Lucknow 2021, str. 11. 
112 ZresztŃ, zas·b Ŧr·değ prawa oraz orzecznictwa pochodzŃcych z okresu dynastii Song naleŨy do najwiňkszych 

w por·wnaniu z wczeŜniejszymi epokami. Zob. Brian E. McKnight, Five Dynasties and Song Dynasty (907-1279 

C.E.), w: Stanley N. Katz (red.) The Oxford International Encyclopedia of Legal History. Volume 1, Oxford 

University Press, Nowy Jork 2009, str. 425-6. 
113 Zob. takŨe, Brian E. McKnight, James T.C. Liu, The Enlightened Judgements: ChôIng-Ming Chi: The Sung 

Dynasty Collection, State University of New York Press, Nowy Jork 1999, str. 75 i n. 
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harmonii spoğecznej. 

2.1.2. Zarys og·lny systemu prawnego w ChRL  

Okres od drugiej poğowy XIX w. do pierwszej poğowy XX w. jest okreŜlany w 

chiŒskiej historii Ăwiekiem upokorzeŒò.114  W tym czasie Chiny, osğabione klňskami 

militarnymi i gğňbokim kryzysem fiskalnym, utraciğy kontrolň nad czňŜciŃ swojego 

terytorium na rzecz mocarstw kolonialnych, co przyczyniğo siň do stopniowej erozji 

wğadzy centralnej.115 Gwağtowny spadek kontroli paŒstwa nad jednostkami terytorialnymi 

najniŨszego szczebla, doprowadziğ do braku moŨliwoŜci egzekwowania prawa. ChiŒski 

system prawny ulegğ wtedy znacznej erozji i lokalizacji (opieraniu siň na lokalnych 

zwyczajach). Pod koniec XIX w., w Chinach dynastii Qing zdecydowano siň rozpoczŃĺ 

proces reform, kt·rych istotnym elementem miağo byĺ stworzenie systemu prawnego 

wzorowanego na rozwiŃzaniach funkcjonujŃcych w paŒstwach Europy kontynentalnej i 

krajach anglosaskich. Ostatecznie reformy doprowadziğy do rewolucji sinhajskiej i 

proklamowania Republiki ChiŒskiej. Wğadze Republiki ChiŒskiej korzystajŃc z dorobku 

dynastii Qing, starağy siň doprowadziĺ reformy do koŒca. JednakŨe z uwagi na rozbicie 

polityczne ery regionalnych militaryst·w, ruch rewolucyjny i japoŒskŃ inwazjň, reformy 

nie doszğy do skutku. TuŨ przed 1949 r., chiŒski system prawny r·Ũniğ siň w zaleŨnoŜci od 

regionu i poziomu urbanizacji. Zazwyczaj byğa to mieszanka prawa zwyczajowego o 

duŨych wpğywach tradycji feudalnej, a takŨe prawa stanowionego recypowanego z 

system·w kontynentalnych i anglosaskich. 

i. System prawny okresu maoizmu 

Po transformacji ustrojowej i ustanowieniu ChRL w 1949 r., przedstawiciele wğadz ï 

KPCh ï nie mieli precyzyjnych plan·w w stosunku do rozwoju systemu prawnego. W 

poczŃtkowym okresie ignorowali nawet potrzebň jego normatywnego ksztağtowania.116 

Powojenny porzŃdek w ChRL nie byğ jednak cağkowicie nowym tworem. W duŨym stopniu 

byğ on odwr·ceniem schematu istniejŃcych juŨ wczeŜniej struktur. Jak zwraca uwagň 

Waidong Jin, w spoğeczeŒstwie przed proklamacjŃ ChRL nieformalne metody 

rozwiŃzywania spor·w obejmowağy niemal wszystkie aspekty Ũycia spoğecznego. Taki 

 
114 Wiňcej nt. Henry Kissinger, Chapter 3: From Preeminence to Decline, w: Henry Kissinger, On China, Penguin 

Books Limited, Londyn 2011.  
115  Szerzej nt. w kontekŜcie reperkusji gospodarczych, Loren Brandt, Debin Ma, Thomas G. Rawski, From 

Divergence to Convergence: Reevaluating the History Behind Chinaôs Economic Boom, LSE Working Papers No. 

158/12, 2012, str. 38, 52,  55-74. 
116 Wang Chenguang, From the Rule of Man to the Rule of Law, w: Cai Dingjian, Wang Chenguang (red.), Chinaôs 

Journey toward the Rule of Law. Legal Reform, 1978-2008, Brill, Pekin 2010, str. 2-5. 
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model rozstrzygania spor·w stağ siň teŨ czňŜciŃ systemu po 1949 r.117 JednŃ ze zmian byğa 

natomiast zmiana roli jakŃ odgrywağy zwyczaje. W pewnym uproszczeniu moŨna 

stwierdziĺ, Ũe po transformacji tň rolň przejňğa polityka. Proces, kt·ry miağ polegaĺ na 

gruntownej rewolucji zakoŒczyğ siň bez zasadniczych przemian w metodach rzŃdzenia,118 

a przemiany ustrojowe istotnie wzmocniğy wğadzň centralnŃ i wykonawczŃ, umoŨliwiajŃc 

im wiňkszŃ indoktrynacjň spoğeczeŒstwa.119  

Z tego powodu miňdzy 1949 r., a 1957 r. doprowadzono do uchylenia uprzednio 

obowiŃzujŃcych akt·w prawnych.120  Uchylenie ustaw nie wiŃzağo siň jednak ze 

uchwaleniem w ich miejsce nowych akt·w prawnych. Funkcja prawodawstwa byğa 

zasadniczo ograniczona do potwierdzania prowadzonej polityki.121 Zasadnicze osiŃgniecia 

wczesnych lat komunizmu w dziedzinie legislacji moŨna ograniczyĺ do dw·ch ustaw122 i 

Konstytucji ChRL z 1954 r. Kampania przeciwko prawicowcom (1957-1958) i nastňpnie 

Rewolucja Kulturalna (okres od 1966 r. do 1978 r.) doprowadziğy natomiast do zjawisk 

kojarzonych z doktrynŃ nihilizmu prawnego. Przy czym negowano nie tylko znaczenie 

norm prawnych, ale takŨe nauki prawa i zawod·w prawniczych. 123 Akademicy i praktycy 

prawa ğudzeni KampaniŃ stu kwiat·w, majŃcŃ miejsce w drugiej poğowie lat ó50-tych, 

postulowali zwiňkszenie swob·d w wykonywaniu zawod·w prawniczych i przedstawili 

wizjň rozwoju chiŒskiego systemu prawnego. Zostali oni jednak potňpieni przez KPCh 

jako ĂburŨuazyjni prawicowcyò i przeniesiono ich na wieŜ w celu reedukacji przez pracň.124 

R·wnolegle, kancelarie prawne przestağy funkcjonowaĺ, a w 1959 r. zlikwidowano 

Ministerstwo SprawiedliwoŜci.125  Zanim jednak Rewolucja Kulturalna osiŃgnňğa sw·j 

 
117  Weidong Ji, Towards the Rule of Law in China. Social Diversification and the Power System, Cambridge 

University Press, Cambridge 2021, str. 30-2. 
118  Andrew Walder okreŜliğ ten model systemu jako neotradycjonalizm. Szerzej, zob. Andrew G. Walder, 

Communist neo-traditionalism: Work and authority in Chinese industry, University of California Press, Berkeley-

Los Angeles-Londyn 1986. 
119 Jak twierdzi Kam C. Wong, w tamtym okresie Ă(é) polityka, a nie prawo decydowağy o ludzkich prawach i 

obowiŃzkachò. Kam C. Wong, Human Rights and Limitation of State Power: The Discovery of Constitutionalism 

in the Peopleôs Republic of China, Asia-Pacific Journal on Human Rights and Law, vol. 7(1), 2006, str. 37. 
120  W 1949 r. Komitet Centralny KPCh wydağ dekret uchylajŃcy Ksiňgň SzeŜciu Praw uchwalonŃ przez 

Kuomintang. Siyi Lin, Looking Back and Thinking Forward: The Current Round of Civil Law Codification in 

China, The International Lawyer, vol. 52(3), 2019, str. 446-8. 
121 Donald D. Clarke, Alternative Approaches to Chinese Law: Beyond the ñRule of Lawò Paradigm, Waseda 

Proceedings of Comparative Law, vol. 2, 1999, str. 49-62. 
122 Dotyczy to Prawa mağŨeŒskiego (1950) i Prawa o reformie rolnej (1950).  
123 Zob. Floria Sapio, Sovereign Power and the Law in China: Zones of Exception in the Criminal Justice System, 

Brill, Leiden & Boston 2010, str. 33-70; Carlos Wing-Hung Lo, Socialist Legal Theory in Deng Xiaoping's China, 

Columbia Journal of Asian Law, vol. 11(2), 1997, str. 469-86. 
124  Timothy A. Gelatt, Frederick E. Snyder, Legal Education in China: Training for a New Era, China Law 

Reporter 1(2), 1980, str. 42. 
125  Timothy A. Gelatt, Frederick E. Snyder, Legal Education in China: Training for a New Era, China Law 

Reporter 1(2), 1980, str. 4, przypis 15. 
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szczyt w drugiej poğowie lat ó60-tych, cağkowicie wstrzymano prace legislacyjne.126 MoŨna 

rzec, Ũe ChRL do poğowy lat ó70-tych XX w. stağa siň krajem bez prawa i bez prawnik·w.127 

Jeden z czoğowych amerykaŒskich naukowc·w zajmujŃcych siň wsp·ğczesnym prawem 

chiŒskim, Jerome A. Cohen stwierdziğ, Ũe Ă(é) pierwszŃ rzeczŃ, kt·rŃ naleŨy zrozumieĺ na 

temat edukacji prawniczej w dzisiejszych [lata ó70-te] Chinach, jest to, Ũe takowa nie 

istniejeò.128  Konsekwencjami 30 lat realizacji tendencji nihilizmu prawnego byğo 

doprowadzenie do tego, Ũe w 1980 r. mniej niŨ 6% sňdzi·w ukoŒczyğo formalnŃ edukacjň 

prawniczŃ,129 a w 1990 r. ï w paŒstwie o populacji 1.1 mld ï zaledwie ok. 34 tysiňcy os·b miağo 

kwalifikacje do wykonywania zawodu prawnika.130 Efekty sŃ widoczne takŨe do dzisiaj131 w 

m.in. liczbie prawnik·w per capita.132 

Impulsem dla zmiany podejŜcia do prawa byğa Ŝmierĺ Mao Zedongôa w 1976 r. 

ZapoczŃtkowano wtedy proces przemian, kt·rych kulminacjŃ byğo odsuniňcie od wğadzy tzw. 

Bandy Czworga. Zwyciňstwo siğ reformatorskich pod przyw·dztwem Deng Xiaopingôa, 

okreŜlanego ĂArchitektem wsp·ğczesnych Chinò,133  oznaczağo odejŜcie od gospodarki 

centralnie planowanej i maoizmu oraz rozpoczňcie reform okreŜlanych gaige kaifang.134 Do 

przeprowadzenia zağoŨonych dla gaige kaifang reform, niezbňdna byğa jednak modernizacja 

systemu prawnego. Reformom prawnym towarzyszyğo stwierdzenie, Ũe socjalistyczna 

 
126 Leng Shao-Chuan, The Role of Law in the Peopleôs Republic of China as Reflecting Mao Tse-Tungôs Influence, 

Journal of Criminal Law and Criminology, vol. 68(3), 1977, str. 356-73. 
127 Za Timothy A. Gelatt, kt·ry stwierdza, Ũe: ñThe China that emerged from that long national nightmare in the 

latter half of the 1970s had been effectively rendered both lawless and lawyerless.ò. Timothy A. Gelatt, Lawyers 

in China: the past decade and beyond, Maryland Series in Contemporary Asian Studies, vol. 6, 1991, str. 4. 
128 Jerome A. Cohen, Notes on Legal Education in China, Student Lawyer, vol. 1(9), 1972, str. 40. 
129  Timothy A. Gelatt; Frederick E. Snyder, Legal Education in China: Training for a New Era, China Law 

Reporter, vol. 1(2), 1980, str. 54. 
130  Henry R. Zheng, The Evolving Role of Lawyers and Legal Practice in China, The American Journal of 

Comparative Law, vol. 36(3), 1988, str. 486. Dla por·wnania w trakcie przemian ustrojowych w Polsce w 1989 

liczba os·b majŃcych uprawnienia do wystňpowania przed sŃdami powszechnymi wykonujŃcych (adwokaci i 

radcy prawni) wynosiğa ok. 18 tysiňcy. Zob., Kaja Gadowska, Otwarcie zawod·w adwokata i radcy prawnego w 

Polsce po 1989 roku, Prakseologia, vol. 160, 2018, str. 244. 
131  W kontekŜcie reform zob., Congrui Qiao, Chinese Rules and Procedures for Addressing Mass Actions. A 

juridication Account, Springer 2024. 
132 W ChRL jest ok. 20 prawnik·w na 100.000 os·b, co plasuje Chiny na 11 miejscu od koŒca, tuŨ przed BiağorusiŃ. 

Dla por·wnania w Niemczech jest to 191 prawnik·w, w Korei Poğudniowej 116 prawnik·w, a w Japonii 30. Zob. 

World Population Review, Lawyers per capita by Country 2025 (dostňp: 

https://worldpopulationreview.com/country-rankings/lawyers-per-capita-by-country). 
133 Seth Faison, Deng Xiaoping is dead at 92; Architect of modern China, The New York Times, Section A, str. 1, 

20.02.1997 (dostňp: https://www.nytimes.com/1997/02/20/world/deng-xiaoping-is-dead-at-92-architect-of-

modern-china.html). 
134  Gaige kaifang ï w dosğownym tğumaczeniu reformacja i otwarcie. Wiňcej nt. w polskiej literaturze 

popularnonaukowej, zob. Bogdan G·ralczyk, Wielki renesans: ChiŒska transformacja i jej konsekwencje, 

Wydawcnictwo Akademickie Dialog, Warszawa 2018. 
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gospodarka rynkowa, to gospodarka oparta na praworzŃdnoŜci.135  W latach ô80-tych 

ustanowiono regulacje prawne dotyczŃce m.in. sp·ğek handlowych,136  podatk·w,137  prawa 

um·w,138  prawa znak·w towarowych,139  prawa patentowego140  lub dziedziczenia141 .142 

Podobnie jak w przypadku reform zapoczŃtkowanych za panowania dynastii Qing, (od)budowa 

systemu prawnego w czasach gaige kaifang, odbywağa siň z wykorzystywaniem instytucji 

system·w Europy kontynentalnej i anglosaskich.143 

ii. System prawny o chiŒskiej specyfice 

Wsp·ğczesny system prawny ChRL tworzy mozaika rozwiŃzaŒ recypowanych z 

europejskich i anglosaskich system·w prawnych. SŃ one jednak silnie uwarunkowane 

ideologicznie i ukierunkowane na uwzglňdnianie krajowej specyfiki. TrawestujŃc znane 

powiedzenie o Ăsocjalizmie z ludzkŃ twarzŃò, w tym przypadku mamy do czynienia z dŃŨeniem 

do zbudowania systemu prawnego z ĂchiŒskŃ twarzŃò.144 Szczeg·lne znaczenie w tym zakresie 

ma idea chiŒskiego socjalizmu. Od samego poczŃtku gaige kaifang implementacja zağoŨeŒ 

socjalizmu o chiŒskiej specyfice145 stale ewoluuje i wpğywa na r·Ũne sfery aktywnoŜci paŒstwa, 

w tym r·wnieŨ na legislacjň.146 Doprowadziğo to do sformuğowania koncepcji socjalistycznego 

systemu prawnego o chiŒskiej specyfice (shehui zhuyi fazhi tixi) i ï szerzej ï socjalistycznego 

systemu prawnego (shehui zhuyi fazhi).147  Socjalistyczny system prawny cechuje siň 

poğŃczeniem ideologii socjalistycznej, rdzennych chiŒskich tradycji prawnych oraz 

 
135 Shehui zhuyi shichang jingji shi fazhijingji, zob. Zhang Xiaodan, Yan Wenjia, Class Nature in Contemporary 

Chinese Socialist Law ïIts Derivation, Evolution, and Status Quo, Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 28(4), 

2021, str. 261-75. 
136  W szczeg·lnoŜci w celu uksztağtowania reŨimu dla bezpoŜrednich inwestycji zagranicznych poprzez m.in. 

Prawo sp·ğek handlowych z udziağem kapitağu zagranicznego (1979). 
137  Zob. uchwalone w 1980 r. Prawo o podatku dochodowym od os·b fizycznych (1980) i Prawo o podatku 

dochodowym od os·b prawnych (1980). 
138 Dotyczy to w szczeg·lnoŜci trzech ustaw, tj. Prawa um·w gospodarczych (1981), Prawa um·w gospodarczych 

zawieranych z podmiotami zagranicznymi (1985) i Prawa o umowach technologicznych (1987). 
139 Zob. Prawo znak·w towarowych (1982). 
140 Uregulowane poprzez ustanowienie Prawa patentowego (1984). 
141 Uksztağtowane na podstawie Prawa spadkowego (1985). 
142 Zob. takŨe, Zhang Xiaodan, Yan Wenjia, Class Nature in Contemporary Chinese Socialist Law ïIts Derivation, 

Evolution, and Status Quo, Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 28(4), 2021, str. 271-3, por. przypis 82. 
143 Nt. roli transplant·w prawnych w procesie stanowienia prawa cywilnego w ChRL, zob. rozdziağ 3.3.1. 
144  Zob takŨe Randall Peerenboom, China's Long March toward Rule of Law, Cambridge University Press, 

Cambridge 2009, str. 558. 
145 Zhongguo tesede shehui zhuyi, czyli socjalizm o chiŒskiej specyfice. Szerzej nt. ewolucji tendencji, zob. Roland 

Boer, Socialism with Chinese Characteristics: A guide for Foreigners, Springer, 2021. 
146  Generalnie ideň socjalizmu o chiŒskiej specyfice moŨna poniekŃd odnieŜĺ do kaŨdego elementu Ũycia. W 

kontekŜcie systemu prawnego zob. np. artykuğ na stronie internetowej Ministerstwa SprawiedliwoŜci ChRL, Zhu 

Jian, System prawny z chiŒskŃ specyfikŃ ï rozw·j i wsparcie, Renmin Ribao, 05.06.2023 (dostňp: 

https://www.moj.gov.cn/pub/sfbgw/zwgkztzl/xxxcgcxjpfzsx/fzsxllqy/202305/t20230506_478238.html). 
147 Mo Zhang, The socialist legal system with Chinese characteristics: Chinaôs discourse for the rule of law and 

bitter experience, Temple International & Comparative Law Journal, vol. 24(1), 2010, str. 1 i n. 
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politycznych wymog·w modernizacji paŒstwa.148 W tym kontekŜcie, Shiping Hua wyr·Ũnia 

cztery zasadnicze cechy wsp·ğczesnego chiŒskiego systemu prawnego; sŃ to: (i) 

pragmatyzm, (ii) instrumentalizm, (iii) etatyzm i (iv) faworytyzm.149  

(i)  Pragmatyzm oznacza, Ũe prawo w ChRL jest stanowione w celu rozwiŃzywania 

konkretnych problem·w spoğecznych, a nie dla ucieleŜnienia abstrakcyjnych ideağ·w. Jako 

przykğad, autor podaje powszechne kopiowanie instytucji z system·w anglosaskich na 

poczŃtku okresu gaige kaifang. Przenoszenie obcych rozwiŃzaŒ prawnych do chiŒskiego 

systemu wynikağo z potrzeby jak najszybszego rozwoju gospodarki, dla kt·rej najwiňksze 

znaczenie miağ handel zagraniczny z m.in. USA. Ocenia siň, Ũe pragmatyzm jawi siň w 

antyformalistycznym podejŜciu do prawa, kt·re pozwala na odejŜcie od litery prawa w celu 

osiŃgniňcia poŨŃdanego wyniku.150 

(ii)  Instrumentalizm (falvy gongju zhuyi) oznacza postrzeganie prawa w Chinach jako 

narzňdzia sğuŨŃcego realizacji cel·w politycznych i spoğeczno-gospodarczych, w 

szczeg·lnoŜci efektywnego zarzŃdzania paŒstwem.151  W takim kontekŜcie, niekt·rzy 

autorzy twierdzŃ, Ũe jest to narzňdzie do wydawania decyzji na podstawie polityki KPCh, 

co ma czyniĺ je Ălegalnymiò.152 Inni uznajŃ nawet, Ũe polityka (wola) KPCh to polityka 

(wola) paŒstwa i naleŨy w tej sytuacji rozwaŨaĺ KPCh i paŒstwo ğŃcznie.153 

(iii)  Etatyzm w rozumieniu Shiping Hua, oznacza natomiast, Ũe zasadniczym celem 

systemu prawnego w ChRL jest utrzymanie status quo, czyli utrzymania struktur 

 
148 Zhang Xiaodan, Yan Wenjia, Class Nature in Contemporary Chinese Socialist Law ïIts Derivation, Evolution, 

and Status Quo, Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 28(4), 2021, str. 271-5. 
149 Shiping Hua, Chinese Legal Culture and Constitutional Order, Routledge, Oxon-Nowy Jork 2019, str. 3-9. 
150 Zob. takŨe Samuli Seppanen, Chinese Legal Development Assistance: Which Rule of Law-Whose Pragmatism, 

Vanderbilt Journal of Transnational Law, vol. 51(1), 2018, str. 106 i n.  
151 Yu Xingzhong, Legal Pragmatism in the Peopleôs Republic of China, w: Perry Keller (red.), Chinese Law and 

Legal Theory, Ashgate Dartmouth, Aldershot-Burlington-Singapore-Sydney 2001, str. 61, 84; Yu Xingzhong, 

Legal Pragmatism in the People's Republic of China, Journal of Chinese Law, vol. 3(1), 1989, str. 29-52. 
152  Stanley Lubman, Methodological Problems in Studying Chinese Communist óCivil Lawô, w: Jerome Alan 

Cohen (red.), Contemporary Chinese Law: Research Problems and Perspectives, Harvard University Press, 

Cambridge 1970, str. 231-3. 
153 Trudno tu nawet o rozgraniczenie, gdzie zaczyna siň dobro wsp·lne, a gdzie dobro KPCh lub czy obu nie naleŨy 

rozpatrywaĺ toŨsamo. Podobnie dotyczy to relacji KPCh-paŒstwo, gdzie niekt·rzy autorzy rozwaŨajŃ oba 

podmioty na r·wni. Por. Larry Cat§ Backer, The Party as Polity, the Communist Party, and the Chinese 

Constitutional State: A Theory of State-Party Constitutionalism, Penn State Legal Studies Research Paper no. 

05/2009; Holly Snape, Weinan Wang, Finding a place for the Party: debunking the ñparty-stateò and rethinking 

the state-society relationship in Chinaôs one-party system, Journal of Chinese Governance, vol. 5(4), 2020, str. 

477-50; Eva Pils, The Party and the Law, w: Willy Wo-Lap Lam (red.), Routledge Handbook of the Chinese 

Communist Party, Routledge, Oxon-Nowy Jork 2018; Juan Wang, Side Liu, Ordering Power under the Party: A 

Relational Approach to Law and Politics in China, Asian Journal of Law and Society, vol. 6(1), 2019, str. 1-18; 

Shucheng Wang, Law as an Instrument: Sources of Chinese Law for Authoritarian Legality, Cambridge University 

Press, Cambridge 2022. 

Z perspektywy ochrony Ŝrodowiska, zob. Yifei Li, Judith Shapiro, China Goes Green: Coercive Environmentalism 

for a Troubled Planet, Polity Press, Cambridge 2020. 
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paŒstwowoŜci, zapewnienia bezpieczeŒstwa wewnňtrznego i stabilnoŜci spoğeczno-

gospodarczej. Wedğug niekt·rych autor·w, ustanowienie systemu prawnego o chiŒskiej 

specyfice stanowi odpowiedŦ na podstawowe wyzwanie, jakim jest utrzymanie 

legitymizacji KPCh w oczach spoğeczeŒstwa. Tym samym, proces legislacyjny powiŃzano 

bezpoŜrednio z potrzebŃ legitymizacji, argumentujŃc, Ũe reforma prawa jest koniecznoŜciŃ 

wynikajŃcŃ z bieŨŃcego etapu w rozwoju ChRL.154  

(iv)  Faworytyzm jest natomiast zaprzeczeniem r·wnoŜci. W odr·Ũnieniu od zachodniego 

rozumienia pojňcia Ăprawaò, w ChRL osoba fizyczna ma nie rodziĺ siň z okreŜlonymi i 

niezbywalnymi prawami.155  W Chinach prawa sŃ zatem warunkowo nadawane przez 

paŒstwo i mogŃ byĺ dowolnie odbierane. Z tego powodu, prawo chiŒskie w zaleŨnoŜci od 

potrzeb moŨe, ale nie musi uwzglňdniaĺ praw jednostki lub obowiŃzk·w paŒstwa w 

stosunku do jednostki. 

Taki stan rzeczy ma swoje Ŧr·dğa w tradycyjnym prawie chiŒskim, wedle kt·rego 

ochrona praw jednostki przez organy paŒstwa nie byğa uwzglňdniana. Zasadniczo, prawa 

zaleŨağy od statusu podmiotu, kt·ry wynikağ z przynaleŨnoŜci do danej klasy. Natomiast 

ochrona praw lub jakikolwiek spos·b kompensacji za szkodň byğy realizowane ï jeŜli w 

og·le ï na podstawie klasy pokrzywdzonego. RzŃdy prawa w tradycyjnych Chinach nie 

oznaczağy ochrony praw jednostki, ale rozszerzanie wğadzy paŒstwowej i wpajanie 

dyscypliny Ămasomò.156 Podobnie i wsp·ğczeŜnie KPCh, czerpie korzyŜci z tradycyjnego 

chiŒskiego systemu prawnego, w kt·rym nie uznawano praw i wolnoŜci jednostki jako 

priorytetu i kt·ry sprzyjağ sprawowaniu wğadzy absolutnej. W zwiŃzku z tym, procesy 

transformacji systemu prawnego w zasadzie nie dotknňğy roli jakŃ peğni prawo. Prawo jest 

w dalszym ciŃgu jest instrumentem wspierajŃcym legitymizacje wğadzy, a nie 

przyznawania praw i wolnoŜci obywatelskich. Zrozumiağe jest zatem, Ũe pojmowanie pojňĺ 

demokracji, r·wnoŜci lub praworzŃdnoŜci bňdzie znaczŃco odmienne w Chinach i 

paŒstwach europejskich.157  

 
154  TakŨe, Pitman B. Potter, Riding the Tiger: Legitimacy and Legal Culture in Post-Mao China, The China 

Quarterly, vol. 138, 1994, str. 357 i n. 
155 Podobnie jak w przypadku tradycyjnej wizji prawa w oczach konfucjanist·w i legist·w. Mateusz StňpieŒ, Sp·r 

konfucjanist·w z legistami: w krňgu chiŒskiej kultury prawnej, Wydawnictwo Uniwersytetu JagielloŒskiego, 

Krak·w 2013, str. 250. 
156 Stanley B. Lubman, Bird in a Cage. Legal Reform in China After Mao, Stanford University Press, Stanford 

1999, str. 64-5. 
157 Micheal Gow, The Core Socialist Values of the Chinese Dream: Towards a Chinese Integral State, Critical 

Asian Studies, vol. 49(1), 2017, str. 92-116. 
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iii. PraworzŃdnoŜĺ w ChRL 

W polityce ChRL w ostatnich latach znaczŃco wzrosğo wykorzystywanie pojňcia 

praworzŃdnoŜĺ (fazhi), rzŃdzenia opartego o prawo (yifa zhiguo) i rzŃdzenia opartego o 

konstytucjň (yixian zhiguo).158  W raporcie Stağego Komitetu OZPL z lat ô90-tych 

przedstawiono, Ũe: Ă[n]asz kraj ma tysiŃce lat feudalnej historii spoğecznej, brakuje mu 

tradycji demokracji i rzŃd·w prawa oraz od dawna jest przyzwyczajony do polegania 

wyğŃcznie na Ŝrodkach administracyjnych w zarzŃdzaniu gospodarkŃ. W rezultacie, 

niekt·re kadry i masy majŃ niskŃ ŜwiadomoŜĺ prawnŃ i dziağajŃ niezgodnie z prawem. 

Niekt·re kadry przyjmujŃ pragmatycznŃ postawň wobec prawa i odmawiajŃ egzekwowania 

przepis·w, kt·re ich zdaniem sŃ dla nich szkodliwe. NaduŨywajŃ nawet swojej wğadzy i 

raŨŃco ğamiŃ prawo dla dobra swojego regionu, departamentu lub jednostki. Taka sytuacja 

jest nie do pogodzenia z rozwojem socjalistycznej gospodarki rynkowej. RozwiŃzanie tego 

problemu jest pilnym, dğugoterminowym i Ũmudnym zadaniem, kt·re musi byĺ 

wykonywane nieustannie i w przyziemny spos·b.ò.159 

PowyŨszy cytat ilustruje ŜwiadomoŜĺ przedstawicieli wğadz centralnych co do 

konsekwencji oparcia systemu prawnego na autorytarnej wğadzy, traktujŃcej prawo 

wyğŃcznie jako instrument wspomagajŃcy zarzŃdzenie paŒstwem. Z tego powodu, we 

wsp·ğczesnej retoryce KPCh podkreŜla siň potrzebň ewolucji roli prawa i rozwoju 

koncepcji praworzŃdnoŜci. Niekt·rzy autorzy m·wiŃ tu nawet o nowym Dğugim Marszu, 

lecz tym razem Dğugim Marszu do praworzŃdnoŜci.160  W Ũargonie politycznym 

praworzŃdnoŜĺ jest przedstawiana jako gwarant dla osiŃgania cel·w politycznych, 

poczŃwszy od ochrony Ŝrodowiska, aŨ po kontrolň Internetu i rozwoju sztucznej 

inteligencji. 

Na przeğomie XX i XXI w. Jiang Zemin i Hu Jintao podkreŜlali potrzebň odejŜcia od 

maoistycznych rzŃd·w czğowieka (rule of man ï renzhi) na rzecz ksztağtowania zasad 

praworzŃdnoŜci ï rzŃd·w prawa.161  Wsp·ğczeŜnie na przykğadzie propagandowej ksiŃŨki 

 
158 W przypadku medi·w paŒstwowych, trudno jednak okreŜliĺ granicň miňdzy dyskursem publicznym, a 

propagandŃ. Zob. Huaxia, Xi Jinping on law-based governance, Xinhua 2022 (dostňp: 

https://english.news.cn/20220221/169ef4188cf2460cb1f7ca3d36861694/c.html). 
159 , Stağy Komitet OZPL ï Sprawozdanie z pracy, 15.03.1994, Renmin Ribao, 26.03.1994, str. 3 (dostňp: 

https://cn.govopendata.com/renminribao/1994/3/26/3/#958369). 
160 Randall Peerenboom, China's Long March toward Rule of Law, Cambridge University Press, Cambridge 2009, 

str. 59-65. 
161 W konsekwencji, oba te pojňcia majŃ byĺ postrzegane jako przeciwstawne. Zob. Leigh K. Jenco, ñRule by Manò 

and ñRule by Lawò in Early Republican China: Contributions to a Theoretical Debate, The Journal of Asian 

Studies, vol. 69(1), 2010 str. 182. 
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Xi Jinping pt. ZarzŃdzanie Chinami,162 widoczne jest, Ũe w ChRL w dalszym ciŃgu zwraca 

siň uwagň na zagadnienie praworzŃdnoŜci. Tom II ZarzŃdzania Chinami zawiera 4 

przemowy Xi Jinpingôa dotyczŃce promowania socjalistycznego systemu prawnego, 

wğŃczania cnoty (rule of virtue)163  i reformy sŃdownictwa wedğug Ănaczelnych zasad 

chiŒskiego systemu politycznegoò. Z przem·w wybrzmiewa model odg·rnego zarzŃdzania 

(top-down) i postulat nadzoru KPCh nad reformami ukierunkowanymi na praworzŃdnoŜĺ 

(jednak bez nadzoru samej KPCh i jej podlegğoŜci wobec prawa).164  W odr·Ũnieniu od 

swoich poprzednik·w, Xi Jingping powszechnie odwoğuje siň do wspominanego 

unifikatora legizmu ï Han Feiôa. Wedğug zağoŨeŒ Han Feiôa, wğadza powinna byĺ 

skoncentrowana w rňkach wğadcy, tak aby utrzymywaĺ biurokracjň (i biurokrat·w) pod 

ŜcisğŃ kontrolŃ. Prawo naleŨy natomiast wykorzystywaĺ do Ăsterowaniaò, kontrolowania i 

ksztağtowania poddanych, aby ostatecznie Ăuczyniĺ nar·d bogatym i potňŨnymò.165 

Uwidacznia to, Ũe praworzŃdnoŜĺ o chiŒskiej specyfice nie moŨe byĺ utoŨsamiana z 

zasadami praworzŃdnoŜci w paŒstwach liberalnych demokracji. TakŃ hipotezň moŨna 

zresztŃ uznaĺ za truizm, gdyŨ powszechnie przyjňtym jest, Ũe z uwagi na autorytarnŃ 

jednopartyjnŃ wğadzň, zasady praworzŃdnoŜci w ChRL nie mogŃ byĺ realizowane w takim 

samym stopniu jak w paŒstwach demokratycznych. 

W raporcie dotyczŃcym stanu praworzŃdnoŜci opublikowanym przez World Justice 

Project z 2023 r. Chiny zostağy uplasowane na 97 miejscu spoŜr·d 142 badanych paŒstw.166 

Na takŃ ocenň stanu praworzŃdnoŜci wpğywa przyjňcie miernik·w dla paŒstw 

demokratycznych.167 ChiŒskie rozumienie koncepcji praworzŃdnoŜci jest jednak odmienne. 

W chiŒskim ujňciu nie naleŨy utoŨsamiaĺ praworzŃdnoŜci z pojňciem rzŃd·w prawa (rule 

of law ï fazhi), ale z pojňciem rzŃd·w (rzŃdzenia zgodnie z) prawem (rule by law ï yifa er 

 
162 Na cykl ZarzŃdzanie Chinami skğadajŃ siň 4 tomy, wydane kolejno w 2014 r., 2017 r., 2020 r. i 2022 r. W Polsce 

przekğad tomu 1 zostağ wydany przez Wydawnictwo Adam Marszağek. Zob. Xi Jinping, ZarzŃdzanie Chinami. 

Tom I, Adam Marszağek, ToruŒ 2019. 
163 BňdŃce nawiŃzaniem do konfucjaŒskich reguğ etycznych na rzecz porzŃdku spoğecznego. 
164 Choĺ moŨna oczywiŜcie polemizowaĺ, poniewaŨ widaĺ incydentalne uderzenie siň w pierŜ poprzez paralelň do 

Ăryb gnijŃcych od gğowyò (yu cong tou lan), kt·ra stanowi, Ũe to Ŧli przyw·dcy niszczŃ organizacjň. 
165 Legizm nie jest jedynŃ teoriŃ, z kt·rej czerpie Xi Jinping, poniewaŨ widocznym sŃ takŨe pr·by implementacji 

koncepcji konfucjaŒskich (np. rule of virute). Wiňcej nt. roli legalizmu w kontekŜcie MyŜli Xi, zob. Haig Patapan, 

Legalism and Xi Jinping Thought: Han Feiôs Influence on Contemporary Chinese Politics and Law, w: Shiping 

Hua (red.), Chinese Legality, Ideology, Law and Institutions, Routledge 2023 str. 53-63. 
166 StarajŃc siň nie prowadziĺ narracji, Ũe taki stan rzeczy wynika z Ăazjatyckiej kultury prawnejò ï Chiny zajňğy 

12 miejsce spoŜr·d 15 w regionie, wyprzedzajŃc KambodŨň, Mjanmň i Filipiny. Zob. World Justice Project, Rule 

of Law Index, 2023 (dostňp: https://worldjusticeproject.org/rule-of-law-index/global). 
167 OczywiŜcie uniwersalnym problemem jest tutaj rekonstrukcja standardowego modelu praworzŃdnoŜci (o ile 

taki istnieje). 
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zhi). 168  PraworzŃdnoŜĺ w systemach liberalno-demokratycznych pozwala na 

przeksztağcenie rzŃdzonych w obywateli. Ksztağtuje to relacjň miňdzy paŒstwem i 

obywatelami, w kt·rej obu stronom przysğugujŃ odpowiednie egzekwowalne prawa i 

obowiŃzki.169  W ChRL koncepcjň praworzŃdnoŜci naleŨy interpretowaĺ jednak w inny 

spos·b, poniewaŨ ustanowione normy nie stanowiŃ trwağych gwarancji praw i wolnoŜci 

jednostki. Przeciwnie, prawo pozostaje narzňdziem sprawowania wğadzy, 

wykorzystywanym do realizacji cel·w politycznych. Ustawodawca moŨe wiňc uchwalaĺ 

ustawy, kt·rych nadrzňdnym celem jest implementacja polityki,170 nawet jeŜli naruszajŃ 

one prawa obywateli lub sŃ nieegzekwowalne.171  Wykorzystanie sğowa Ăprawoò nie 

oznacza w chiŒskim kontekŜcie zagwarantowania wiňkszych swob·d dla jednostek, lecz 

dotyczy wzmacniania egzekwowania prawa i paŒstwowej kontroli nad spoğeczeŒstwem. W 

rezultacie, praworzŃdnoŜĺ w ChRL naleŨy rozumieĺ jako rzŃdy prawem (rule by law). 

RzŃdy prawem oznaczajŃ, Ũe rzŃdzŃcy rzŃdzŃ paŒstwem zgodnie z prawem. Prawa te nie sŃ 

jednak wynikiem demokratycznego procesu, a wykonywaniem woli KPCh, kt·ra wykorzystuje 

je dla umacniania swojej hegemonii i legitymizacji spoğecznej. Tak jak w zachodnim 

rozumieniu, celem prawa i praworzŃdnoŜci jest stworzenie ram, kt·re zapewniajŃ 

sprawiedliwoŜĺ spoğeczeŒstwu; tak praworzŃdnoŜĺ w Chinach (a rzeczywiŜcie rzŃdy 

prawem) oznacza, Ũe rzŃdzŃcy rzeczywiŜcie rzŃdzŃ zgodnie z prawem, ale prawa te 

niekoniecznie majŃ identyczne zastosowanie w stosunku do r·Ũnych jednostek. 

PraworzŃdnoŜĺ w chiŒskim wydaniu nie zakğada, Ũe stosowanie prawa jest zatem r·wne wobec 

wszystkich podmiot·w. Ograniczenia w stosunku do podmiot·w wğadczych w Chinach 

(egzekutywa, legislatywa i judykatura) nie sŃ stanowione w takim stopniu jak ograniczenia 

praw jednostek. Prawo w Chinach jest zatem (u)ksztağtowane w taki spos·b, aby zarzŃdzaĺ 

ludŦmi, jednoczeŜnie ograniczajŃc moŨliwoŜci dochodzenia (wybranych) praw podstawowych. 

StŃd teŨ moŨna stwierdziĺ, Ũe dzisiejszy model rzŃdzenia i cel prawa w Chinach nie sŃ nowe. 

Prawo jest w dalszym ciŃgu jednym z instrument·w wykonywania wğadzy. 

PraworzŃdnoŜĺ w chiŒskich szatach, nieprzypominajŃca tej w rozumieniu zachodnim 

 
168 Niekt·rzy autorzy zwracajŃ teŨ uwagň na koncepcjň rzŃd·w ludzi (rule of man). Zob. Jeffrey E. Thomas, Rule 

of Law With Chinese Characteristics, Shiping Hua (red.), Chinese Legality. Ideology, Law and Institutions, 

Routledge 2023, str. 11-25 
169 Zob. Leon PetraŨycki, O nauce, prawie i moralnoŜci. Pisma wybrane, PaŒstwowe Wydawnictwo Naukowe, 

Warszawa 1985, str. 256 i n. 
170  Wydaje siň, Ũe moŨna stworzyĺ tu pewnŃ paralelň do tzw. rule of politics, kt·re wystňpuje w klasyfikacji 

system·w prawnych Ugo Mattei. Zob. Ugo Mattei, Three Patterns of Law Taxonomy and Changes in the World 

Legal Systems, American Journal of Comparative Law, vol. 45(1), 1997, str. 5-44. 
171 Zob. takŨe Kwai Hang Ng, Is China a Rule-by-Law Regime, Buffalo Law Review, vol. 67(3), 2019, str. 793-

822. 
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nie oznacza jednak, Ũe system ChRL jest cağkowicie pozbawiony mechanizm·w kontroli i 

r·wnowagi (check and balance). Tak samo jak praworzŃdnoŜĺ w Chinach jest rozumiana 

w innym wymiarze, tak teŨ inaczej sŃ rozumiane podstawowe prawa i obowiŃzki 

jednostki,172 obowiŃzujŃce Ŧr·dğa prawa, pluralizm lub konstytucjonalizm.173 Szczeg·lnie 

pod rzŃdami Xi Jinpingôa prawo funkcjonuje jako narzňdzie legitymizujŃce centralnŃ rolň 

przyw·dztwa KPCh, sğuŨŃce wğadzy autorytarnej oraz oddziağujŃce normatywnie na 

podmioty gospodarcze, organy administracyjne, sŃdownictwo i ochronň Ŝrodowiska.174 

2.2. Ochrona Ŝrodowiska w systemie prawnym ChRL 

Ochrona Ŝrodowiska byğa jednŃ z pierwszych gağňzi prawa, kt·rŃ zaczňto ksztağtowaĺ 

wraz z gaige kaifang. Aktem hierarchicznie wiodŃcym jest Konstytucja ChRL (2018). W 

przyjňtym modelu ochrony Ŝrodowiska w ChRL stosuje siň r·Ũnorodne Ŝrodki prawne, 

zasadniczo jednak o charakterze administracyjnoprawnym.  

2.2.1. Ochrona Ŝrodowiska w Konstytucji ChRL i ustawodawstwie zwykğym 

Konstytucja ChRL (2018) zawiera 5 przepis·w i wzmiankň w Preambule, kt·re dotyczŃ 

ochrony Ŝrodowiska i zarzŃdzania zasobami.175 W ramach preambuğy Konstytucji ChRL (2018) 

wğŃczono kluczowŃ dla chiŒskiej polityki Ŝrodowiskowej koncepcjň ï koncepcjň Cywilizacji 

Ekologicznej. Koncepcja ta uzupeğnia ideň zr·wnowaŨonego rozwoju o chiŒskie zağoŨenia 

polityczne. 176   Cywilizacja Ekologiczna jest skoncentrowana na innowacyjnoŜci 

technologicznej i rozwoju gospodarki obiegu zamkniňtego. Implementacja Cywilizacji 

 
172 W ocenie niekt·rych autor·w, to wğaŜnie z uwagi na silny wpğyw KPCh nie zdecydowano siň w na klaryfikacjň 

praw i obowiŃzk·w jednostek w relacji do paŒstwa. Szerzej nt. zob., Neil J. Diamant, Useful Bullshit. Constitutions 

in Chinese Politics and Society, Cornell University Press, Ithaca 2021, str. 98-156. 
173 Dalej nt. konstytucjonalizmu w ChRL zob. rozdziağ 2.3.1. 
174 Jak wspominano o wykorzystywaniu przez Xi Jinpingôa dorobku szkoğy Han Feiôa, tak teŨ wielu autor·w 

identyfikuje powiŃzanie pomiňdzy wsp·ğczesnym systemem, a tym propagowanym przez gğ·wny nurt 

przedstawicieli szkoğy legist·w. Michael R. Fowler, Chinese Law in a Comparative Context, w: Shiping Hua (red.), 

Chinese Legality. Ideology, Law and Institutions, Routledge 2023, str. 241. Zob. takŨe, Wang Shucheng, 

Authoritarian Legality and Legal Instrumentalism in China, The Chinese Journal of Comparative Law, vol. 10(1), 

2022, str. 154-162; Haig Patapan, Legalism and Xi Jinping Thought: Han Feiôs Influence on Contemporary 

Chinese Politics and Law, w: Shiping Hua (red.), Chinese Legality, Ideology, Law and Institutions, Routledge 

2023 str. 52-70. 
175  Zhang Zhen, Cywilizacja Ekologiczna w Konstytucji, str. 50-9; Jiang Guohua, Xiao Nina, Cywilizacja 

Ekologiczna i rozw·j prawa Ŝrodowiska, str. 1 i n. 
176 Pojňcie Cywilizacji Ekologicznej pojawiğo siň pierwszy raz w oficjalnych dokumentach rzŃdowych zwiŃzanych 

z politykŃ leŜnŃ. Koncepcja nabrağa na znaczeniu po jej przywoğaniu przez Hu Jintao w 2012 r. Zob. XVIII Zjazd 

KPCh, Hu Jintao: Sprawozdanie z dziağalnoŜci na XVIII ZjeŦdzie KPCh, Xinhua, 17.11.2012 (dostňp: 

http://www.xinhuanet.com//18cpcnc/2012-11/17/c_113711665.htm). Zob. takŨe, Arthur Hanson, ECOLOGICAL 

CIVILIZATION IN THE PEOPLEôS REPUBLIC OF CHINA: VALUES, ACTION, AND FUTURE NEEDS, Asia 

Development Bank East Asia Working Paper Series, vol. 21, 2019 str. 20. 

42:2824557901



43 

 

Ekologicznej nie jest jedynie przedmiotem debat politycznych, ale takŨe prawniczych.177 

Wynika to z faktu, Ũe poza impulsem politycznym i rozwiŃzaniami technicznymi, Ŝrodowisko 

ï jeŜli ma uniknŃĺ dalszych powaŨnych szk·d (nie m·wiŃc o poprawie jego stanu) ï potrzebuje 

Ădobregoò prawa.178  Prawo poza samym zniechňcaniem od nieekologicznych dziağaŒ, moŨe 

r·wnieŨ zachňcaĺ do podejmowania dziağaŒ na rzecz zr·wnowaŨonego rozwoju. W rezultacie, 

ustanowiona w Konstytucji ChRL (2018) koncepcja Cywilizacji Ekologicznej bezpoŜrednio 

wpğywa na chiŒskŃ teoriň praworzŃdnoŜci. W ramach Preambuğy:  

ĂChiny, bňdŃ budowaĺ socjalizm o chiŒskiej specyfice (é) pod przodownictwem KPCh, 

kierujŃc siň ideologiŃ marksizmu-leninizmu, a takŨe myŜlami Mao Zedonga, teoriŃ Deng 

Xiaopinga, myŜlŃ Trzech Reprezentacji, naukowymi perspektywami rozwoju i myŜlami Xi 

Jinpingôa o socjalizmie o chiŒskiej specyfice nowej ery (é). Przedstawiciele wszystkich 

chiŒskich grup etnicznych bňdŃ (é) kontynuowaĺ dostosowywanie siň do demokratycznej 

dyktatury ludu i drogi socjalistycznej, (é) a takŨe promowaĺ skoordynowany rozw·j 

Cywilizacji Materialnej, Cywilizacji Politycznej, Cywilizacji Duchowej i Cywilizacji 

Ekologicznej, aby przemieniĺ Chiny w silne nowoczesne paŒstwo socjalistyczne, (é) i aby 

osiŃgnŃĺ wielkie odrodzenie narodu chiŒskiego.ò.179  

WğŃczenie koncepcji Cywilizacji Ekologicznej do Konstytucji ChRL (2018) ma w 

zağoŨeniu odzwierciedlaĺ wolň obywateli i legitymizowaĺ rozw·j ochrony Ŝrodowiska na 

nastňpne lata. Realizacja Cywilizacji Ekologicznej ma odbywaĺ siň w ramach ustawodawstwa 

zwykğego i polegaĺ na dŃŨeniu do r·wnowagi pomiňdzy rozwojem gospodarczym, a ochronŃ 

Ŝrodowiska, stwarzajŃc Ăholistyczne rozwiŃzaniaò.180  W zwiŃzku z tym, prowadzi ona do 

 
177  W obowiŃzujŃcym prawie zar·wno koncepcja Cywilizacji Ekologicznej, jak i zr·wnowaŨonego rozwoju 

wystňpujŃ w jňzyku prawnym (niezamiennie). Wykorzystanie koncepcji Cywilizacji Ekologicznej zamiast 

zr·wnowaŨonego rozwoju wynika z faktu, Ũe pojňcie Ăcywilizacjiò (wenming) ma szczeg·lne znaczenie w 

chiŒskiej retoryce politycznej od lat 80-tych XX w. Z uwagi na charakter chiŒskiego ustroju, r·Ũne koncepcje 

Ăcywilizacjiò konsekwentnie przenikajŃ do legislacji i zatapiajŃ siň w jňzyku prawnym i prawniczym. Szerzej w 

przedstawionym kontekŜcie, zob. Berthold Kuhn, Ecological civilization in China, Dialogue of Civilizations 

Research Institute, 2019; Sam Geall, Adrian Ely, Narratives and pathways towards an ecological civilization in 

contemporary China, The China Quarterly, vol. 236, 2018, str. 1175-96; Paul A. Baressi, The Role of Law and the 

Rule of Law in Chinaôs Quest to Build an Ecological Civilization, Chinese Journal of Environmental Law, vol. 

1(1), 2017, str. 9-36. 
178 David Wilkinson, Environment and Law, Routledge, Londyn-Nowy Jork 2002, str. 8. 
179 Por. Marta Dargas-Draganik, ChiŒski konstytucjonalizmïnajnowsze zmiany w konstytucji ChiŒskiej Republiki 

Ludowej, GdaŒskie Studia Azji Wschodniej, vol. 14, 2018, str. 53-69. TamŨe, str. 60-1, Autorka dokonuje 

tğumaczenia toŨsamego fragmentu Preambuğy Konstytucji ChRL jako Ă(é) a takŨe promowaĺ skoordynowany 

rozw·j cywilizacji w aspekcie materialnym, politycznym, duchowym, spoğecznym oraz ekologicznymò. JednakŨe 

z uwagi na szczeg·lne systemowe znaczenie pojňĺ Ăcywilizacjiò, m.in. ĂCywilizacji Materialnejò (tuidong wuzhi 

wenming), ĂCywilizacja Politycznaò (zhengzhi wenming), ĂCywilizacja Duchowaò (jingshen wenming) i 

ĂCywilizacja Ekologicznaò (shengtai wenming), naleŨy dokonywaĺ alternatywnego tğumaczenia. 
180 Lv Zhongmei, MyŜli Xi Jinpinga i ekologia w prawie, str. 54. R·wnoczeŜnie, niekt·rzy autorzy twierdzŃ nawet, 

Ũe takie dziağania otwierajŃ moŨliwoŜĺ konstytucjonalizacji prawa Ŝrodowiska. Szerzej nt. Hao Shen, 
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ksztağtowania siň tzw. teorii praworzŃdnoŜci Cywilizacji Ekologicznej (shengtai wenming 

fazhi lilun).  

Tradycyjnie system ochrony Ŝrodowiska w ChRL oparty byğ o tzw. (administracyjne) 

zarzŃdzanie Ŝrodowiskiem (huanjing guanli) skoncentrowane na egzekwowaniu norm 

przez organy administracyjne. W tym ujňciu, system prawa ochrony Ŝrodowiska opiera siň na 

zhierarchizowanych, publicznoprawnych mechanizmach ï paŒstwowych nakazach i zakazach 

oraz nakğadaniu kar. ZağoŨenia teorii praworzŃdnoŜci Cywilizacji Ekologicznej prowadzŃ 

jednak do krytyki tego modelu. Krytycy twierdzŃ, Ũe dotychczasowe rozwiŃzania prawne 

oparte na Antropocentryzmie i biurokracji sŃ zdezaktualizowane. W zwiŃzku z tym, chiŒscy 

dogmatycy proponujŃ tzw. model zarzŃdzania Ŝrodowiskiem z udziağem spoğecznym (huanjing 

zhili),181  kt·rego celem jest zwiňkszenie partycypacji spoğecznej (lokalnych spoğecznoŜci, 

organizacji pozarzŃdowych i przedsiňbiorc·w). ZarzŃdzanie Ŝrodowiskiem i zarzŃdzanie 

Ŝrodowiskiem z udziağem spoğecznym, to poniekŃd zderzenie miňdzy dwoma podejŜciami do 

sprawowania wğadzy ï Ătwardymò, ĂpaŒstwowocentrycznymò i zcentralizowanym 

nastawionym na nadz·r administracyjny z Ămiňkkimò, Ămulticentrycznymò i 

zdecentralizowanym wymagajŃcym zaangaŨowania odpowiednich interesariuszy.182  

Poza PreambuğŃ, w Konstytucji ChRL (2018) wystňpujŃ takŨe przepisy, kt·re majŃ 

fundamentalne znaczenie z perspektywy chiŒskiego systemu ochrony Ŝrodowiska. W ramach  

art. 9 Konstytucji ChRL (2018), wszelkie kopaliny, wody, lasy, g·ry, ğŃki, nieuŨytki i mady oraz 

inne zasoby naturalne sŃ wğasnoŜciŃ paŒstwowŃ; poza lasami, g·rami, ğŃkami, nieuŨytkami i 

madami, kt·re sŃ wğasnoŜciŃ kolektywnŃ.183 Ponadto, zgodnie z art. 9 Ä 2 Konstytucji ChRL 

(2018), paŒstwo ma zapewniaĺ racjonalne wykorzystanie zasob·w naturalnych oraz ochronň 

rzadkich zwierzŃt i roŜlin, a przywğaszczanie lub niszczenie zasob·w naturalnych przez 

jakŃkolwiek organizacjň lub osobň jest zabronione. Wedğug przedstawicieli chiŒskiej doktryny 

prawa, konsekwencjami art. 9 Konstytucji ChRL (2018) jest podziağ zasob·w naturalnych 

wedğug ich funkcji tj. funkcji ekonomicznej (rynkowej) i ekologicznej (Ŝrodowiskowej). 

JednoczeŜnie, art. 9 Konstytucji ChRL (2018) stanowi, Ũe zasoby Ŝrodowiska sŃ wğasnoŜciŃ 

paŒstwowŃ, a paŒstwo ma obowiŃzek zapewnienia ich Ăracjonalnegoò uŨytkowania. WyğŃczne 

 
Environmental Constitutionalism with Chinese Characteristics, Journal of Environmental Law, vol. 34(2), 2022, 

str. 353-61. 
181 Szerzej nt. zarzŃdzania z udziağem spoğecznym w kontekŜcie organizacji spoğecznych, zob. Simona Novaretti, 

Social Governance vs. Social Management: Towards a New Regulatory Role for Social Organizations in China?, 

CDCT Working Papers vol. 32, str. 1-29. 
182 Lv Zhongmei, MyŜli Xi Jinpinga i ekologia w prawie, str. 56-8. 
183 Por. Magdalena ĞŃgiewska, Charakterystyka chiŒskiego prawa cywilnego ï wybrane aspekty, Wydawnictwo 

Uniwersytetu GdaŒskiego, vol. 12, 2017, str. 91 i art. 6 Konstytucji ChRL. 
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prawo wğasnoŜci paŒstwa do zasob·w prowadzi do ksztağtowania siň obowiŃzku ich 

sprawiedliwej redystrybucji na rzecz kaŨdego obywatela.184  

ObowiŃzek Ăracjonalnegoò uŨytkowania zasob·w jest rozszerzony takŨe na podmioty 

prywatne poprzez art. 10 Konstytucji ChRL (2018). W ramach tego przepisu rozr·Ũniono trzy 

typy grunt·w: miejskie, wiejskie i podmiejskie. Grunty miejskie sŃ wğasnoŜciŃ paŒstwowŃ; 

grunty wiejskie i podmiejskie sŃ natomiast objňte wğasnoŜciŃ kolektywnŃ, o ile przepisy 

szczeg·lne nie stanowiŃ inaczej.185 Zgodnie z art. 10 Ä 4 Konstytucji ChRL (2018), Ũadna osoba 

prawna lub fizyczna nie moŨe wejŜĺ w posiadanie, nabyĺ, zbyĺ, lub w jakikolwiek inny 

sprzeczny z prawem dokonaĺ czynnoŜci prawnej rozporzŃdzajŃcej dotyczŃcej nieruchomoŜci 

gruntowej. Podmiotom prywatnym moŨe zostaĺ natomiast przekazane prawo uŨytkowania 

okreŜlonych typ·w nieruchomoŜci gruntowych,186  a wszelkie osoby sŃ zobowiŃzane do ich 

racjonalnego uŨytkowania. W zwiŃzku z tym, w literaturze stale prowadzona jest dyskusja w 

jaki spos·b naleŨy rozgraniczaĺ prawa i obowiŃzki zwiŃzane z okreŜlonymi prawami 

rzeczowymi dotyczŃcymi nieruchomoŜci gruntowych, w szczeg·lnoŜci prawa wğasnoŜci i 

prawa uŨytkowania.187 

W ramach art. 22 Ä 2 Konstytucji ChRL (2018) ustanowiono obowiŃzek ochrony miejsc 

o szczeg·lnym znaczeniu krajobrazowym i historycznym, cennych zabytk·w kultury oraz 

innego znaczŃcego dziedzictwa historycznego i kulturowego.188 NaleŨy takŨe zwr·ciĺ uwagň 

na art. 26 Konstytucji ChRL (2018), ksztağtujŃcy obowiŃzki paŒstwa do ochrony i poprawy 

(jakoŜci) Ŝrodowiska oraz Ŝrodowiska naturalnego, a takŨe do zapobiegania i kontroli 

zanieczyszczenia oraz prowadzenia polityki leŜnej. Przepis ten ustanowiony w 1978 r., jest 

okreŜlany Ăkamieniem milowymò na rzecz ochrony Ŝrodowiska w systemie prawnym ChRL.189 

OstatniŃ z norm, kt·rŃ moŨna bezpoŜrednio powiŃzaĺ z ochronŃ Ŝrodowiska i 

zarzŃdzaniem zasobami jest przepis art. 89 Konstytucji ChRL (2018), kt·ry zawiera katalog 

kompetencji przekazanych Radzie PaŒstwa ï najwyŨszemu organowi wğadzy wykonawczej.190 

 
184  Wang Yong, Tr·jwarstwowa struktura wğasnoŜci paŒstwowej, str. 48; Jiao Yanpeng, WartoŜĺ zasob·w 

naturalnych i wğasnoŜĺ paŒstwa, str. 128. 
185 Dopuszczalne jest dokonanie wywğaszczenia za odszkodowaniem. 
186 W taki zresztŃ spos·b jest uksztağtowany prywatny rynek nieruchomoŜci. Szerzej nt., zob. rozdziağ 4.2. 
187  Cheng Xueyang, System wğasnoŜci grunt·w, str. 210; Cheng Xueyang, Grunty w miastach jako wğasnoŜĺ 

paŒstwa, str. 76-90.  
188 Jak bňdzie to widoczne w kontekŜcie aktualnego prawa deliktowego, art. 22 Konstytucji ChRL moŨe wpğywaĺ 

na interpretacjň pojňcia szkody na dziedzictwie historycznym, kt·ra moŨe dotyczyĺ takŨe r·ŨnorodnoŜci 

biologicznej (tj. zwierzŃt, roŜlin, mikroorganizm·w), krajobrazu (konstrukcje skalne, jaskinie, wulkany) i form 

ochrony przyrody (parki narodowe, rezerwaty przyrody), a takŨe innych obiekt·w cennych ze wzglňdu na walory 

kulturowe, lub naukowe. Zob. rozdziağ 4.4.1. 
189 Qin Tianbao, Zhou Chen, Introduction, w: Qin Tianbao (red.), Research Handbook on Chinese Environmental 

Law, Edward Elgar, Cheltenham 2015, str. 5. 
190 Rada PaŒstwa, jest najwyŨszym organem administracji paŒstwowej (wğadzy wykonawczej). 

45:7307543564



46 

 

W interesujŃcym nas zakresie, Rada PaŒstwa jest zobowiŃzana do kierowania i zarzŃdzania 

sprawami gospodarczymi oraz rozwojem miast i wsi, a takŨe realizacji koncepcji Cywilizacji 

Ekologicznej. Realizacja tego obowiŃzku zasadniczo przybiera postaĺ uchwalania akt·w 

wykonawczych ï rozporzŃdzeŒ. W ocenie Hao Shen, nağoŨenie tego obowiŃzku na egzekutywň 

ma na celu odciŃŨenie wğadzy ustawodawczej, poniewaŨ przy obecnym tempie rozwoju 

technologii oraz rosnŃcej zğoŨonoŜci regulacji Ŝrodowiskowych, ustawodawca nie jest w stanie 

zapewniĺ wystarczajŃco szybkiej i adekwatnej reakcji na zmieniajŃce siň standardy ochrony 

Ŝrodowiska.191 

ReasumujŃc, w Ŝwietle przepis·w konstytucyjnych zar·wno paŒstwo, jak i osoby prawne 

oraz fizyczne sŃ zobowiŃzane do ochrony Ŝrodowiska. ObowiŃzki paŒstwa w zakresie ochrony 

Ŝrodowiska majŃ w wiňkszoŜci charakter pozytywny, natomiast obowiŃzki podmiot·w 

prywatnych w zakresie ochrony Ŝrodowiska sŃ, co zasady, zobowiŃzaniami negatywnymi. 

InterpretujŃc art. 9, 10 i 26 Konstytucji ChRL (2018)
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dbağoŜci o Ŝrodowisko w normach konstytucyjnych moŨe juŨ zostaĺ uznane jako przejaw 

konstytucjonalizmu Ŝrodowiskowego.196  Przyjňcie koncepcji L. Kotz®, pozwala uznaĺ, Ũe 

konstytucjonalizm Ŝrodowiskowy wystňpuje w ChRL, poniewaŨ w Konstytucji ChRL (2018) 

uksztağtowano obowiŃzki podmiot·w publicznych w zakresie ochrony Ŝrodowiska i powiŃzano 

cele rozwoju paŒstwa z koncepcjŃ Cywilizacji Ekologicznej. W konsekwencji, stwierdzenie, Ũe 

konstytucjonalizm Ŝrodowiskowy wystňpuje w ChRL wymaga przyjňcia podobnego zağoŨenia 

jak w przypadku praworzŃdnoŜci w Chinach ï akceptacji innego modelu. 

NaleŨy jednak podkreŜliĺ, Ũe kontrola stosowania przepis·w konstytucyjnych w chiŒskim 

systemie prawnym jest utrudniona z uwagi na to, Ũe ChRL nie posiada organu wğaŜciwego do 

badania zgodnoŜci akt·w prawnych niŨszego rzňdu z konstytucjŃ. Mimo, Ũe autorzy twierdzŃ, 

Ũe w Chinach wystňpuje kontrola konstytucyjnoŜci akt·w prawnych, to naleŨy podkreŜliĺ, 

Ũe w Ũadnym stopniu nie przypomina ona modeli zachodnich, tj. np. amerykaŒskiego 

zdecentralizowanego, realizowanego przez sŃdy powszechne lub np. niemieckiego i 

polskiego realizowanego przez odrňbne trybunağy konstytucyjne.197 W ChRL nie istnieje 

Ũaden wyspecjalizowany sŃd, kt·ry m·gğby podejmowaĺ siň kontroli zgodnoŜci akt·w 

prawnych w Ŝwietle przepis·w Konstytucji ChRL (2018). Wszelkie prerogatywy zwiŃzane 

z szeroko pojňtym konstytucjonalizmem, w tym konstytucyjnŃ kontrolŃ akt·w prawnych, 

naleŨŃ do wyğŃcznej wğaŜciwoŜci OZPL. Decyzje Komitetu Konstytucji i Prawa ï jako komisji 

specjalnej OZPL ï sŃ jednak traktowane wyğŃcznie jako zalecenia. To jednak OZPL posiada 

wyğŃcznŃ wğadzň do podejmowania ostatecznych, wiŃŨŃcych decyzji dotyczŃcych przedmiotu 

konstytucji i konstytucyjnoŜci akt·w prawnych. W konsekwencji, przyjňte rozwiŃzanie 

ustrojowe polegajŃce na moŨliwoŜci badania zgodnoŜci uchwalanych ustaw z konstytucjŃ przez 

Komitet oparte o Ărekomendacjeò lub Ăopinieò naleŨy poczytywaĺ zasadniczo jako realizujŃce 

funkcjň kontrolno-doradczŃ.198 JednoczeŜnie, uchylajŃc decyzjň w precedensowej sprawie 

Qi Yuling, NSL wyğŃczyğ moŨliwoŜĺ bezpoŜredniego stosowania norm konstytucyjnych.199 

W efekcie, we wsp·ğczesnym porzŃdku prawnym ChRL, rolň gwarant·w praw i wolnoŜci 

 
196 Nie jest tu w takim wypadku wymagane np. uksztağtowania prawa do Ŝrodowiska. Zob. Louis J. Kotz®, Arguing 

Global Environmental Constitutionalism, Transnational Environmental Law, vol. 1(1) 2012, str. 199, 208. 
197  Nt. modeli kontroli akt·w prawnych, zob. np. Eugeniusz Zwierzchowski, Kontrola konstytucyjnoŜci akt·w 

ustawodawczych, Wydawnictwo Uniwersytetu ślŃskiego, Katowice 1982; Eugeniusz Zwierzchowski, 

SŃdownictwo konstytucyjne, Temida 2, Biağystok 1994. 
198 Podobne wnioski w kontekŜcie nowelizacji Prawa o legislacji (2023) i konstytucyjnej kontroli ex ante i ex post 

ustaw, zob. Marianne von Blomberg i Jingyi von Strausser, Von Ideologie bis Normenkontrolle: Die Revision des 

Gesetzgebungsgesetzes der VR China, Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 30(3-4), 2023, str.164-5.  
199  Zob. Sun Yuhua, Tong Zhiwei, Charakterystyka chiŒskiej kontroli konstytucyjnoŜci, str. 48, 50, 56; Qin 

Qianhong, Kontrola konstytucyjnoŜci, str. 72. Zob. r·wnieŨ, Katrin Blasek, Rule of Law in China - A Comparative 

Approach, Springer, Heidelberg 2015, str. 25 i n. 
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konstytucyjnych przejňğy ustawy zwykğe, takie jak m.in. Kodeks cywilny ChRL.200  Jak 

zauwaŨa Zhang Qianfan, Ă[chiŒskie] prawo konstytucyjne pozostaje bez obrony ï przynajmniej 

na drodze sŃdowejò.201  

W ten spos·b wyğania siň wyzwanie dotyczŃce relacji unormowaŒ konstytucyjnych i 

ustawodawczych. W realiach wsp·ğczesnego systemu prawnego ChRL, to ustawodawstwo 

zwykğe, a nie konstytucja, odgrywa kluczowŃ rolň w realizacji ochrony Ŝrodowiska i 

zarzŃdzania zasobami. Ustawodawstwo z zakresu ochrony Ŝrodowiska naleŨy do jednej z 

najwczeŜniej ksztağtowanych gağňzi prawa, poniewaŨ proces jego tworzenia rozpoczŃğ siň 

r·wnolegle z reformami gaige kaifang.202 Prawo ochrony Ŝrodowiska (1979) byğo jednŃ z 

pierwszych siedmiu ustaw uchwalonych na poczŃtku gaige kaifang i stanowiğo ono 

fundament dla ksztağtujŃcego siň systemu ochrony Ŝrodowiska. Dziesiňcioletnia praktyka 

stosowania ustawy pozwoliğo na identyfikacjň jej niedoskonağoŜci, co doprowadziğo do 

nowelizacji Prawa ochrony Ŝrodowiska (1979) w 1989 r. W wyniku nowelizacji 

wprowadzono regulacje dotyczŃce standard·w jakoŜci Ŝrodowiska, systemu 

monitorowania, zasad oceny oddziağywania na Ŝrodowisko, opğat za korzystanie ze 

Ŝrodowiska oraz obowiŃzk·w wğadz lokalnych, a takŨe rozr·Ũniono odpowiedzialnoŜĺ 

administracyjnŃ, karnŃ i cywilnŃ za naruszenia przepis·w ochrony Ŝrodowiska. 

W latach ó80-tych doprowadzono takŨe do uchwalenia Prawa ochrony Ŝrodowiska 

morskiego (1983), Prawa o zapobieganiu i kontroli zanieczyszczenia wody (1984), Prawa 

o zapobieganiu i kontroli zanieczyszczenia powietrza (1987), a takŨe Prawa wodnego 

(1988) i Prawa ochrony dzikich zwierzŃt (1988). Rozw·j legislacji (rozumianej zar·wno 

jako uchwalanie ustaw, jak ich nowelizowanie) w tej gağňzi prawa, charakteryzuje siň 

wyjŃtkowŃ dynamikŃ, szczeg·lnie widocznŃ od poczŃtku XXI w.203 Pod panowaniem Xi 

Jinpingôa w stosunkowo kr·tkim czasie uchwalono wiele nowych akt·w prawnych jak np. 

 
200 W kontekŜcie moŨliwoŜci, ograniczeŒ i zağoŨeŒ dla takich dziağaŒ, zob. Alec Stone Sweet, Chong Bu, Ding 

Zhuo, Breaching the Taboo? Constitutional Dimensions of the New Chinese Civil Code, Asian Journal of 

Comparative Law, vol. 18, 2023, str. 319-344. 
201 Zhang Qianfan, The Constitution of China: A Contextual Analysis, Hart Publishing, Oxford-Portland-Oregon 

2012, str. 9. Zob. r·wnieŨ, Zhang Qianfan, On the Selective Application of the Chinese Constitutionalism, Peking 

University Law Journal, vol. 2(1), 2014, str. 5-26; Zhang Qianfan, A constitution without constitutionalism? The 

paths of constitutional development in China, International Journal of Constitutional Law, vol. 8(4), 2010, str. 950-

76. Podobnie, Alec Stone Sweet, Trevor T. W. Wan, Global constitutionalism and the Peopleôs Republic of China: 

Dignity as the ñfundamental basisò of the legal system?, International Journal of Constitutional Law, vol. 21(2), 

2023, str. 433ï60. 
202  Choĺ podejmowano r·wnieŨ pr·by ustanowienia prawa ochrony Ŝrodowiska jeszcze przed RewolucjŃ 

KulturalnŃ. Zob. William P. Alford, Limits of the Law in Addressing Chinaôs Environmental Dilemma, Stanford 

Environmental Law Journal, vol. 16, 1997, str. 125-35. 
203  Zob. Wang Canfa, The Rapid Development of Environmental Protection Law, w: Cai Dingjian, Wang 

Chenguang (red.), Chinaôs Journey toward the Rule of Law. Legal Reform: 1978-2008, Brill 2010, str. 507-11 z 

odniesieniem do Tabeli 11.1 Chinaôs main environmental protection laws and regulations.  
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Prawo bezpieczeŒstwa jŃdrowego (2017), Prawo zapobiegania i kontroli zanieczyszczenia 

gleby (2018) lub Prawo ochrony rzeki Jangcy (2020). Znowelizowano takŨe wiele innych ustaw, 

w tym tak zasadniczŃ dla badanej materii ï Prawo ochrony Ŝrodowiska (2014). W efekcie tej 

dziağalnoŜci, na wsp·ğczesny system prawa ochrony Ŝrodowiska skğada siň ponad 30 ustaw.204 

R·wnolegle, na szczeblu prawa miňdzynarodowego, Chiny przez ostatnich 40 lat 

przystŃpiğy do m.in. Konwencji wiedeŒskiej o ochronie warstwy ozonowej,205 Ramowej 

konwencji Narod·w Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu,206  Konwencji o 

r·ŨnorodnoŜci biologicznej,207 Protokoğu z Kioto,208 Porozumienia paryskiego w sprawie 

ochrony klimatu, a takŨe Deklaracji z Rio (Karta Ziemi) i Agendy na rzecz 

Zr·wnowaŨonego Rozwoju 2030. 

DziağalnoŜĺ ustawodawcza od lat ô80-tych XX w. obrazuje, Ũe rozw·j systemu prawa 

ochrony Ŝrodowiska w ChRL dotyczyğ gğ·wnie stanowienia nowych ustaw na rzecz 

ograniczenia luk w prawie. We wsp·ğczesnym kierunku legislacyjnym pod rzŃdami Xi, 

poprzednie zağoŨenia legislacyjne nie sŃ jednak kontynuowane i poza stanowieniem kolejnych 

akt·w prawnych, jako cel rozwoju prawodawstwa przyjňto zwiňkszenie koherencji miňdzy 

przyjňtymi ustawami. W Ŝwietle 14-tego planu piňcioletniego, prawodawstwo zostağo zatem 

ukierunkowane na systematyzacjň dotychczasowego dorobku normatywnego.209 W efekcie, w 

2021 r. ogğoszono, Ũe rozpoczňto prace nad Kodeksem prawa Ŝrodowiska,210  kt·ry ma byĺ 

Ăzintegrowanyò z innymi instytucjami na rzecz ochrony Ŝrodowiska, w szczeg·lnoŜci 

 
204 Lv Zhongmei podaje tu 34 ustawy, nie wymienia jednak kt·re, zob. Lv Zhongmei, Kodeks ochrony Ŝrodowiska 

w planie legislacyjnym, Xinhuanghe, 23.11.2023 (dostňp: 

http://www.npc.gov.cn/npc/c2/c30834/202311/t20231123_433117.html).   

Podobne wnioski moŨna r·wnieŨ wyciŃgnŃĺ na podstawie informacji zamieszczonych na stronie internetowej 

stronie Ministerstwa ekosystemu i Ŝrodowiska, zob. Ministerstwo Ekosystemu i środowiska (dostňp: 

https://www.mee.gov.cn/ywgz/fgbz/fl/index_2.shtml). 
205 Konwencja WiedeŒska O Ochronie Warstwy Ozonowej, Dz.U. L 297 z 31.10.1988. 
206 Ramowa konwencja Narod·w Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu, sporzŃdzona w Nowym Jorku dnia 9 

maja 1992 r., Dz.U. 1996 nr 53 poz. 238. 
207 Konwencja o r·ŨnorodnoŜci biologicznej, sporzŃdzona w Rio de Janeiro dnia 5 czerwca 1992 r., Dz.U. 2002 nr 

184 poz. 1532. 
208 Ocena chiŒskiej partycypacji w Protokole z Kioto moŨe byĺ co najmniej ambiwalentna, poniewaŨ w okresie 

1990-2010, emisje zwiŃzane z produkcjŃ energii wzrosğy w Chinach o 205% ton per capita ï do ok. 7 ton. 

Aktualnie, w ChRL produkuje siň ok. 8 ton per capita CO2 ï por·wnywalnie do Polski. Por. Der Spiegel, Energy-

Related CO2 Emissions (dostňp: 

https://web.archive.org/web/20111201061303/http://www.spiegel.de/international/germany/bild-800288-

287763.html); Our World in Data, Per capita CO  emissions vs. per capita energy consumption, 2022 (dostňp: 

https://ourworldindata.org/grapher/per-capita-consumption-based-co-emissions-vs-per-capita-energy-

consumption). 
209 Szerzej nt. kodyfikacji prawa ochrony Ŝrodowiska w ChRL, zob. Lv Zhongmei, Kodyfikacja prawa Ŝrodowiska, 

str. 1-11. 
210 Dotychczasowe wyniki prac dotyczŃ okreŜlenia zakresu przedmiotowego i ujednolicenia systemu zarzŃdzania 

Ŝrodowiskiem. Zob. Wang Jin, O kodeksie ochrony Ŝrodowiska, str. 18. 
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regulacjami przyjňtymi w Kodeksie cywilnym ChRL.211  Wynika to z faktu, Ũe dotychczas 

uchwalane ustawy z zakresu ochrony Ŝrodowiska doprowadziğy do licznych problem·w. 

Pomimo uchwalenia znacznej liczby akt·w prawnych, dziağania legislacyjne nie byğy 

wystarczajŃco skoordynowane. W zwiŃzku z tym, obecnie wystňpuje wiele sprzecznoŜci 

miňdzy poszczeg·lnymi ustawami i przepisami. 212  Wewnňtrzne sprzecznoŜci w systemie 

ochrony Ŝrodowiska wynikajŃ takŨe z przyjňtej systematyki. Taksonomia przyjňta przez chiŒskŃ 

doktrynň, polega na podziale prawa ochrony Ŝrodowiska na dwie podgağňzie: prawo 

zanieczyszczeŒ i prawo zasob·w.213 Z tego powodu, rolŃ jednych ustaw z gağňzi prawa ochrony 

Ŝrodowiska jest stworzenie gwarancji rozwoju gospodarczego, rolŃ innych jest natomiast 

przeciwdziağanie zanieczyszczeniom. Jeszcze inne ustawy jak np. Prawo o promowaniu 

gospodarki obiegu zamkniňtego (2018), majŃ za zadanie ğŃczyĺ oba cele.214 R·wnolegle obok 

wyzwaŒ zwiŃzanych z taksonomiŃ, przedstawiciele chiŒskiej doktryny prawnej przyjmujŃ 

r·Ũne teorie dotyczŃce charakteru norm z gağňzi prawa ochrony Ŝrodowiska, w tym m.in. teorie: 

(i) niezaleŨnoŜci, (ii) prawa administracyjnego, (iii) prawa gospodarczego lub (iv) prawa 

socjalnego.215 Taki stan wpğywa natomiast na sŃdowe stosowanie prawa216 i trudnoŜĺ w jego 

egzekwowaniu.217 W efekcie, ochrona Ŝrodowiska w ChRL napotyka wyzwania wykraczajŃce 

poza stanowienie prawa. 

2.2.2. Wyzwania dla systemu prawa ochrony Ŝrodowiska w ChRL 

Wsp·ğczesny rozw·j chiŒskiego systemu prawa ochrony Ŝrodowiska jest zatem 

skoncentrowany nie tylko na systematyzacji obowiŃzujŃcych juŨ akt·w prawnych, ale r·wnieŨ 

na usprawnieniu ich egzekwowania. ťr·dğa wyzwaŒ dla systemu ochrony Ŝrodowiska w ChRL 

sŃ wielopğaszczyznowe. Niekt·rzy identyfikujŃ je jako wynikajŃce z uwarunkowaŒ 

politycznych, w szczeg·lnoŜci protekcjonalizmu wğadz prowincji i ograniczenia wolnoŜci 

 
211 O czym dalej w Rozdziale 4. 
212 Kai Xu, Guangdong Tian, Codification and Prospect of Chinaôs Codification of Environmental Law from the 

Perspective of Global Environmental Governance, International Journal of Environmental Research and Public 

Health, vol. 19(16), 2022, 9978, str. 6. 
213 Zhu Jingwen, Introduction: Fundamental Theories of the Socialist System of Laws with Chinese Characteristics, 

w: Zhu Jingwen, Meng Tao, Peng Hao, Feng Hui, Liu Xinyan, Peng Xiaolong (red.) China's Legal System. 

Understanding China, Springer, Singapur 2023, str. 1-30. 
214 Z uwagi na uchwalenie przepis·w o sprzecznemu sobie ratio legis w ramach jednej ustawy, niekt·rzy badacze 

oceniajŃ jŃ jako nieefektywnŃ. Zob., Yuan Hu, Xuan He, Mark Poustie, Can Legislation Promote Circular 

Economy? A Material Flow-Based Evaluation of the Circular Degree of the Chinese Economy, Sustainability, vol. 

10(4), 2018, str. 990. 
215 Hou Jiaru, Dialog miňdzy prawem ochrony Ŝrodowiska i prawem prywatnym, str. 109-10. 
216 Liu Sanmu, Publiczny charakter prawa Ŝrodowiska, str. 80. 
217 Zob. trankrypcjň wykğadu Wang Jin; Wang Jin, Chinaôs Green Laws are useless, Dialogue Earth, 23.09.2010 

(dostňp: https://chinadialogue.net/en/pollution/3831-china-s-green-laws-are-useless/). 
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sğowa.218  Inni podkreŜlajŃ natomiast strukturalne braki w przyjmowanej legislacji, kt·ra 

utrudnia funkcjonowanie administracji publicznej ï zar·wno centralnej, jak i lokalnej ï i czyni 

egzekwowanie prawa nieskutecznym.219  

ObowiŃzujŃce w ChRL regulacje prawne systemu ochrony Ŝrodowiska opierajŃ siň 

zasadniczo na modelu odg·rnego zarzŃdzania (top-down).220  W efekcie, kluczowymi 

decydentami w zakresie ochrony Ŝrodowiska sŃ podmioty sektora publicznego, kt·rych 

kompetencje sŃ skoncentrowane na uprawnieniach kontrolnych i wykonawczych. 

Mankament takiego rozwiŃzania byğ szczeg·lnie widoczny w Ŝwietle ograniczonych lub 

nakğadajŃcych siň na siebie kompetencji organ·w administracyjnych. Regulacje z 

przeğomu XX i XXI w. prowadziğy do sytuacji, w kt·rej organy podlegğe Ministerstwu 

ochrony Ŝrodowiska, mimo wydawania decyzji o ograniczeniu lub wstrzymaniu 

dziağalnoŜci zwiŃzanej z korzystaniem ze Ŝrodowiska lub dotyczŃce administracyjnych kar 

pieniňŨnych, nie byğy w stanie ich egzekwowaĺ wobec sprawc·w.221 W tym samym okresie 

wysokoŜĺ kar byğa uznawana za niewystarczajŃcŃ, gdyŨ dla sprawc·w zanieczyszczeŒ 

bardziej optymalnym finansowo byğo uiszczenie kary administracyjnej, niŨ dokonanie 

inwestycji pozwalajŃcych na dostosowanie dziağalnoŜci gospodarczej do wymog·w 

Ŝrodowiskowych.222 

Sytuacja ta byğa spowodowana procesami decentralizacyjnymi zapoczŃtkowanymi 

ustawŃ Prawo ochrony Ŝrodowiska (1979). JednŃ z wğaŜciwoŜci decentralizacji jest 

stosowanie przez rzŃd centralny mechanizm·w mobilizujŃcych wğadze lokalne, w 

 
218 Np. w kontekŜcie nadzoru nad lokalnymi kadrami, zob. Alex L. Wang, THE SEARCH FOR SUSTAINABLE 

LEGITIMACY: ENVIRONMENTAL LAW AND BUREAUCRACY IN CHINA, Harvard Environmental Law Review, 

vol. 37(2), 2013, str. 367-440. Nt. moŨliwoŜci partycypacji obywatelskiej na rzecz ochrony Ŝrodowiska, zob. 

Benjamin van Rooij, The People vs. Pollution: understanding citizen action against pollution in China, Journal of 

Contemporary China, vol. 19(63), 2010, str. 75-6.  
219 Dotyczy to zasadniczo statusu i zakresu kompetencji organ·w publicznych. Choĺ naleŨy zauwaŨyĺ, Ũe nie sŃ 

to jedyne powody. Szerzej w kontekŜcie legislacji z lat 2000-2010, zob. Charles R. McElvee, Environmental Law 

in China. Mitigating Risk and Ensuring Compliance, Oxford University Press, Nowy Jork 2011, str. 3-12. 

Wyzwania z jakimi mierzy siň chiŒski system ochrony Ŝrodowiska sŃ zasadniczo zbieŨne z tymi dotyczŃcymi 

egzekwowania prawa publicznego. Organy administracyjne nie majŃ jasno okreŜlonych prawem funkcji, istnieje 

r·wnieŨ problem co do relacji pomiňdzy organami administracyjnymi namnaŨajŃc tym samym spory 

kompetencyjne. Nt. egzekwowania prawa ochrony Ŝrodowiska w kontekŜcie wyzwaŒ prawa administracyjnego, 

zob. Zhang Kunmin, Zongguo Wen, Review and challenges of policies of environmental protection and sustainable 

development in China, Journal of Environmental Management, vol. 88(4), 2008, str. 1249-61. 
220  W kontekŜcie emisji dwutlenku wňgla, por. Juan Luo, Xiaoman Jin, Yiming Hu, Top-down or bottom-up? 

Government Policies, Public Awareness and Carbon Reduction, Economic Analysis and Policy, vol. 83, 2024, str. 

118-29. 
221 Zhang Xuehua, Enforcing environmental regulations in Hubei province, China: agencies, courts, citizens, praca 

doktorska, Stanford University, Stanford 2008, str. 35-7. 
222 Charles R. McElvee, Environmental Law in China. Mitigating Risk and Ensuring Compliance, Oxford 

University Press, Nowy Jork 2011, str. 9; Alex Wang, The Role of Law in Environmental Protection in China: 

Recent Development, Vermont Journal of Environmental Law, vol. 8(2), 2007, str. 203-4. 
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szczeg·lnoŜci poprzez instrumenty o charakterze ekonomicznym, np. dotacje celowe. 

Zastosowanie tej strategii obrazuje jednak ograniczonŃ zdolnoŜĺ organ·w centralnych do 

skutecznej kontroli i nadzoru ï zar·wno nad podmiotami prywatnymi, jak i administracjŃ 

lokalnŃ. Jest to efekt przyjňcia przez wğadze centralne polityki wiŃŨŃcych cel·w 

Ŝrodowiskowych opartych na narzňdziach dowodzenia i kontroli (command and control). 

SztywnoŜĺ cel·w, cyklicznoŜĺ kontroli i brak niezaleŨnych instytucji monitorujŃcych, 

prowadzŃ do pozyskiwania niskiej jakoŜci danych oraz rozbieŨnoŜci miňdzy celami a 

wynikami.223  Rezultatem przyjňtego modelu jest istotna rozbieŨnoŜĺ miňdzy raportowanymi 

wynikami, a stanem faktycznym.224 Genia Kostka twierdzi, Ũe w chiŒskich realiach instrumenty 

dowodzenia i kontroli naleŨağoby zatem okreŜliĺ instrumentami dowodzenia bez kontroli, 

poniewaŨ wğadze centralne nie sprawujŃ realnej kontroli nad wdraŨaniem i monitorowaniem 

cel·w Ŝrodowiskowych.225 

Sama poprawa mechanizm·w kontroli okazuje siň nie byĺ jednak wystarczajŃca. 

ChociaŨ zasadniczo to organy wğadzy ksztağtujŃ i egzekwujŃ normy na rzecz ochrony 

Ŝrodowiska, dopiero jednak aktywny udziağ spoğeczeŒstwa pozwala na peğne osiŃganie 

zağoŨonych cel·w prawodawczych, m.in. Cywilizacji Ekologicznej.226  Z tego powodu, 

 
223 W trakcie wystŃpienia Mark Poustie zwracağ uwagň na spos·b prowadzenia audyt·w Ŝrodowiskowych w ChRL. 

Opisywağ on sytuacjň, zwracania uwagi przedsiňbiorstwom przez organy administracyjne dot. przekraczania 

wartoŜci emisji ze wskazaniem, kiedy wr·cŃ na ponownŃ kontrolň. Jednostki kontrolowane zatrzymywağy 

produkcjň aŨ do kontroli, a nastňpnie po ponownej kontroli, kt·ra oczywiŜcie wykazywağa, Ũe emisje sŃ w normie 

z powrotem wznawiağa produkcjň. Mark Poustie, Linlin Liu, Yuan Hu, Why Do Things Go Awry? A Review of the 

Environmental Daily Penalty System in China, 16th Annual Conference of the European China Law Studies 

Conference Kopenhaga 22.09.2022. 
224 Szerzej nt. Guojun He, Shaoda Wang, Bing Zhang, Watering Down Environmental Regulation in China, The 

Quarterly Journal of Economics, vol. 135(4), 2020, str. 2135-85.  

ChociaŨ we wsp·ğczesnej polityce pod rzŃdami Xi Jinpingôa kğadzie siň nacisk na ochronň Ŝrodowiska i 

zarzŃdzanie oparte na prawie (yifa zhiguo), co w zağoŨeniu powinno skutkowaĺ egzekwowaniem prawa wobec 

podmiot·w je naruszajŃcych, to podmioty nadal dysponujŃ pewnym zakresem swobody do prowadzenia 

bezprawnej dziağalnoŜci. NaleŨy w tym miejscu zwr·ciĺ szczeg·lnŃ uwagň na znaczenie sieci powiŃzaŒ 

spoğecznych ï guanxi.  Relacje interpersonalne w Chinach majŃ swoisty wpğyw na proces decyzyjny. Guanxi 

pomiňdzy przedsiňbiorcami i urzňdnikami uğatwia wymianň (nie)formalnych informacji. Przedsiňbiorcy nie mogŃc 

formalnie wpğywaĺ na ksztağtowanŃ politykň ŜrodowiskowŃ nawiŃzujŃ ï lub wykorzystujŃ juŨ nawiŃzane ï 

prywatne relacje z przedstawicielami administracji lub KPCh. Prowadzi to do powstawania klientelistycznych 

relacji miňdzy podmiotami paŒstwowymi i sektorem prywatnym, kt·ra z jednej charakteryzuje siň strony 

wsp·ğzaleŨnoŜciŃ, a z drugiej wsp·ğpracŃ. Wiňksze przedsiňbiorstwa, wykorzystujŃc bezpoŜredni kontakt z 

lokalnymi urzňdnikami, doprowadzajŃ do Ăğagodniejszegoò egzekwowanie przepis·w w stosunku do nich. Zob. 

Jun Li, Jing Vivian Zhan, Environmental Clientelism: How Chinese Private Enterprises Lobby under 

Environmental Crackdowns, The China Quarterly vol. 255, 2023, str. 690; Scott Kennedy, Comparing formal and 

informal lobbying practices in China: the capital's ambivalent embrace of capitalists, China Information 23(2), 

2009, str. 195ï222. 
225  Genia Kostka, Command without control: The case of China's environmental target system, Regulation & 

Governance, vol. 10(1), 2016, str. 58-74. 
226  W kontekŜcie dziağalnoŜci na przeğomie XX i XX w. organizacji pozarzŃdowych, kt·re jako sw·j cel 

funkcjonowania deklarujŃ dziağalnoŜĺ na rzecz ochrony Ŝrodowiska zob. Qiusha Ma, Non-Governmental 

Organizations in Contemporary China. Paving the way to civil society?, Routledge, Nowy Jork, 2006, str. 116-

121. 

52:1998179145



53 

 

r·wnolegle do ksztağtowania mechanizm·w dowodzenia i kontroli, w chiŒskim systemie 

prawnym wymagane stağo siň stworzenie mechanizm·w umoŨliwiajŃcych realizacjň prawa 

do zdrowego Ŝrodowiska i sprawiedliwoŜci ekologicznej. 

SprawiedliwoŜĺ ekologiczna227  to koncepcja kojarzona z ruchami i organizacjami 

ekologicznymi, kt·re dziağajŃ na rzecz ochrony Ŝrodowiska i moŨliwoŜci korzystania ze 

Ŝrodowiska jako dobra wsp·lnego. Realizacja sprawiedliwoŜci ekologicznej opiera siň na 

dziağaniach oddolnych (bottom-up) umoŨliwiajŃcych zaangaŨowanie os·b i spoğecznoŜci 

bezpoŜrednio dotkniňtych problemami Ŝrodowiskowymi. Koncepcja ta jest immamentnie 

zwiŃzana z pojňciem sprawiedliwoŜci, powszechnie rozumianym w kategoriach 

sprawiedliwoŜci dystrybutywnej. Janina Ciechanowicz-McLean wyr·Ũnia tu trzy 

wğaŜciwoŜci (elementy) sprzyjajŃce realizacji sprawiedliwoŜci ekologicznej, tj. 

postňpowanie, wyrokowanie i ustr·j spoğeczny.228  WğaŜciwoŜciŃ postňpowania jest 

ksztağtowanie odpowiednich ram i mechanizm·w instytucjonalnych ï np. uznania prawa 

do Ŝrodowiska jako prawa konstytucyjnego lub stworzenie r·wnego dostňpu do informacji 

o Ŝrodowisku.229 W odniesieniu do elementu wyrokowania autorzy podkreŜlajŃ znaczenie 

aktywizacji obywatelskiej i r·wnego udziağ spoğeczeŒstwa w stanowieniu i stosowaniu 

prawa. WğaŜciwoŜĺ ustroju spoğecznego oznacza natomiast, Ũe realizacja sprawiedliwoŜci 

ekologicznej jest zaleŨna od przyjňtej ideologii lub systemu etycznego w danym 

spoğeczeŒstwie.230 

Na przeğomie XX i XXI w. udziağ podmiot·w prywatnych w systemie ochrony 

Ŝrodowiska w ChRL byğ ograniczony. ObowiŃzujŃce w·wczas przepisy nie przyznawağy 

organizacjom pozarzŃdowym i obywatelom dostňpu do informacji o Ŝrodowisku, udziağu 

w postňpowaniach administracyjnych i w procedurze oceny oddziağywania na 

Ŝrodowisko.231  NieefektywnoŜĺ zarzŃdzania odg·rnego w zakresie ochrony Ŝrodowiska 

doprowadziğa jednak do potrzeby uwzglňdnienia dziağalnoŜci podmiot·w prywatnych ï 

dziağalnoŜci oddolnej. PoczŃtek XXI w. przyni·sğ pewne zmiany, kiedy jako jedno z 

 
227 Pojňcie sprawiedliwoŜci ekologicznej jest pojňciem nieostrym i sprawia trudnoŜci definicyjne. Szerzej nt. zob. 

David Schlosberg, Theorising environmental justice: the expanding sphere of a discourse, Environmental Politics, 

vol. 22(1), 2013, str. 37-55; Joan Martinez-Alier, Leah Temper, Daniela Del Bene, Arnim Scheidel, Is There a 

Global Environmental Justice Movement?, The Journal of Peasant Studies, vol. 43(3), 2016, str. 731-55. 
228 Janina Ciechanowicz-McLean, Environmental Justice jako rodzaj sprawiedliwoŜci, GdaŒskie Studia Prawnicze, 

vol. 35, 2016, str. 119-130. 
229 David Schlosberg, Environmental Justice and the New Pluralism, Oxford University Press, Nowy Jork 2002, 

str. 12-4. 
230 Janina Ciechanowicz-McLean, Environmental Justice jako rodzaj sprawiedliwoŜci, GdaŒskie Studia Prawnicze, 

vol. 35, 2016, str. 126. 
231 Wang Canfa, Chinese environmental law enforcement: current deficiencies and suggested reforms, Vermont 

Journal of Environmental Law, vol. 8(2), 2007, str. 164. 
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narzňdzi na rzecz partycypacji spoğecznej i rozwiŃzywania spor·w Ŝrodowiskowych w 

relacji organy publiczne ï podmioty prywatne, zaczňto wykorzystywaĺ tzw. petycje 

(xinfang).232 ZasadniczŃ funkcjŃ petycji jest informowanie wğadz o naduŨyciach.233 Choĺ 

petycje pozwalajŃ na rozwiŃzywanie spor·w pomiňdzy osobami fizycznymi, a organami 

publicznymi z pominiňciem standardowej procedury administracyjnej lub postňpowania 

sŃdowego,234 to z uwagi na brak mocy wiŃŨŃcej wydawanych rozstrzygniňĺ oraz szerokie 

uprawnienia dyskrecjonalne organ·w wğadzy, ich efektywnoŜĺ jest jednak ograniczona.235 

Formalne mechanizmy rozwiŃzywania spor·w w zakresie ochrony Ŝrodowiska 

pozostawağy zatem marginalne.236 Ustawodawstwo pierwszych dekad gaige kaifang byğo 

koncentrowağo siň na ksztağtowaniu obowiŃzk·w organ·w publicznych, z pominiňciem 

zapewnienia odpowiednich gwarancji proceduralnych w ramach procedury 

administracyjnej lub cywilnej. Nawet utworzenie w 2008 r. specjalistycznych sŃd·w 

rozpatrujŃcych postňpowania z zakresu ochrony Ŝrodowiska ï bňdŃce odpowiedziŃ na 

liczne protesty237  ï poczŃtkowo nie przyniosğo zmian, gdyŨ sŃdy decydowağy siň nie 

rozpatrywaĺ wnoszonych pozw·w.238  Obywatele podejmujŃc starania o ochronň swoich 

praw napotykali siň r·wnieŨ na przeszkody instytucjonalne, jak m.in. przewlekğoŜĺ 

 
232  W dosğownym tğumaczeniu xinfang oznacza Ălisty i wizytyò. Historycznego podğoŨa tej instytucji moŨna 

doszukiwaĺ siň zar·wno w republikaŒskich jak i maoistycznych rozwiŃzaniach, zob. Carl F. Minzner, Xinfang: An 

Alternative to Formal Chinese Legal Institutions, Stanford Journal of International Law, vol. 42(1), 2006, str. 110-

6. 

W konstrukcji tej instytucji moŨna dostrzec pewne podobieŒstwa do ugody funkcjonujŃcej w polskim 

postňpowaniu administracyjnym, niemniej petycja jest w wiňkszym stopniu odformalizowana.  
233 W samym tylko 2006 r., liczba petycji dotyczŃcych ochrony Ŝrodowiska wyniosğa ponad 600.000. Zob. Jun 

Jing, Environmental protests in rural China, w: Elizabeth J. Perry, Mark Selden (red.), Chinese Society Change, 

Conflict and Resistance, Routledge, Londyn-Nowy Jork 2003, str. 197. 
234 W dosğownym tğumaczeniu instytucja oznacza listy i wizyty lub skargi i wnioski. Jest to mechanizm, w kt·rym 

obywatele, osoby prawne lub inne podmioty mogŃ kierowaĺ do wğadz publicznych skargi, wnioski, opinie lub 

sugestie za poŜrednictwem korespondencji, telefon·w i wizyt osobistych. Zakres petycji i ich wykonalnoŜĺ jest 

skorelowana z dziağalnoŜciŃ KPCh. Zob. Dekret o petycjach (2005). 

Dekret o petycjach (2005) zostağ uchylony w 2022 r. z uwagi na przyjňcie Dekretu o pracy nad petycjami (2022). 

Szerzej nt. instytucji petycji w kontekŜcie ochrony Ŝrodowiska, zob. Shijun Zhang, The Non-litigation Approach 

to Environmental Disputes in China: The Environmental Complaint Letters and Visits System ï An Analysis, w: 

Hideki Kitagawa (red.), Environmental Policy and Governance in China, Springer 2017, str. 127-44. 
235 Zob. art. 29, 33 Dekretu pracy nad petycjami (2022). 
236 Michael Palmer, Environmental Regulation in the People's Republic of China: The Face of Domestic Law, 

China Quarterly, vol. 156, 1998, str. 800. 
237 Szarzej nt. zjawiska pod koniec XX w., Susmita Dasgupta, David Wheeler, Citizen complaints as environmental 

indicators. Evidence from China, The World Bank Policy Working Paper Series 1704, 1997, str. 4-6, 14-5. Zob. 

np. protesty dot. Tamy Trzech Przeğom·w, Climate Diplomacy. Asia, Three Gorges Dam Conflict in China  (dostňp: 

https://climate-diplomacy.org/case-studies/three-gorges-dam-conflict-china). 
238 Por. Benjamin van Rooij, The People vs. Pollution: understanding citizen action against pollution in China, 

Journal of Contemporary China, vol. 19(63), 2010, str. 66; Sida Liu, The logic of fragmentation: an ecological 

analysis of the Chinese legal services market, praca doktorska, University of Chicago, Chicago 2009, str. 75; Kevin 

J. O'Brien, Lianjiang Li, Suing the local state: administrative litigation in rural China, The China Journal, vol. 51, 

2004, str. 9-10, 12-14, 34, 80ï82. 
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postňpowaŒ, nadmierne koszty i ograniczony dostňp do postňpowania.239  

Obserwacje dotyczŃce formalno-prawnych przeszk·d i braku skutecznych narzňdzi 

instytucjonalnych byğy moŨliwe do dokonania jeszcze przed nowelizacjŃ Prawa ochrony 

Ŝrodowiska (1989). Orzecznictwo z tamtego okresu zwiŃzane z ochronŃ Ŝrodowiska 

opierağo siň na prawie cywilnym i dotyczyğo odszkodowaŒ za padğe ryby lub zwierzňta 

gospodarskie oraz utracone uprawy. Poszkodowani zanieczyszczeniami przemysğowymi 

nie skğadali skarg do organ·w publicznych i nie prowadzili protest·w. Ograniczali siň oni 

do indywidualnych roszczeŒ bezpoŜrednio od sprawc·w szk·d o niewielkie kwoty 

odszkodowania za zanieczyszczenie wody lub gruntu.240  W konsekwencji, aŨ do koŒca 

pierwszej dekady XXI w. zdecydowana wiňkszoŜĺ spraw z zakresu ochrony Ŝrodowiska w 

ChRL byğa rozpatrywana na podstawie prawa deliktowego w ramach tzw. postňpowaŒ 

odszkodowawczych za zanieczyszczenie (wuran sunhai peichang anjian).241  W ksiŃŨce 

monograficznej z 2013 r. Rachel Stern przedstawia, Ũe 87% spor·w dotyczŃcych ochrony 

Ŝrodowiska w ChRL stanowiğy postňpowania cywilnoprawne. Zdaniem tej autorki taka 

sytuacja wynika z niechňci obywateli ChRL do dochodzenia swoich praw na podstawie 

postňpowaŒ administracyjnych, poniewaŨ wymaga to bezpoŜredniej konfrontacji z 

organami wğadzy publicznej.242   Rachel Stern zauwaŨa, Ũe oparcie chiŒskiego systemu 

ochrony Ŝrodowiska na instrumentach prawa prywatnego nie stanowi jednak optymalnego 

rozwiŃzania, ze wzglňdu na niskŃ skutecznoŜĺ wykonalnoŜci orzeczeŒ zapadajŃcych w 

ramach postňpowaŒ cywilnych. Priorytetowe traktowanie roszczeŒ odszkodowawczych 

wzglňdem Ŝrodk·w zapobiegawczych i naprawczych w zakresie ochrony Ŝrodowiskowa 

ujawnia natomiast, Ũe pow·dztwa cywilne peğniŃ przede wszystkim mechanizm 

sygnalizacyjny do wğadz (centralnych i lokalnych), zamiast stanowiĺ narzňdzie 

bezpoŜredniej poprawy stanu Ŝrodowiska.243  W takim kontekŜcie, dziağalnoŜĺ oddolna 

 
239 Benjamin van Rooij, The People vs. Pollution: understanding citizen action against pollution in China, Journal 

of Contemporary China, vol. 19(63), 2010, str. 65. 
240 Alice Mah, Xinhong Wang, Research on Environmental Justice in China: Limitations and Possibilities, Chinese 

Journal of Environmental Law, vol. 1(2), 2017, str. 263-72 
241 O czym dalej w rozdziale 3.2.1. 
242 Rachel Stern, Environmental Litigation in China. A Study in Political Ambivalence, Cambridge University Press, 

Cambridge 2013, str. 211-34. Zob. takŨe, Jun Jing, Environmental protests in rural China, w: Elizabeth J. Perry, 

Mark Selden (red.), Chinese Society Change, Conflict and Resistance, Routledge, Londyn-Nowy Jork 2003, str. 

199-214. TakŨe, Joy Y. Zhang, Michael Barr, Green Politics in China: Environmental Governance and State-

society Relations, Pluto Press, Londyn 2013, str. 10-4, 48-53, 100-4. 
243 Rachel Stern zwraca takŨe uwagň, Ũe poszanowanie orzeczeŒ sŃd·w nie jest zakorzenionŃ normŃ i nawet po 

wydaniu wyroku, czňsto kontynuowane sŃ negocjacje dotyczŃce wysokoŜci odszkodowania. Z praktycznych 

wzglňd·w pozwani godzŃ siň natomiast na niŨszŃ wartoŜĺ kompensacji niŨ przyznanŃ przez sŃd, z uwagi na np. 

upadğoŜĺ sprawc·w. Zob. Rachel Stern, Environmental Litigation in China. A Study in Political Ambivalence, 

Cambridge University Press, Cambridge 2013, str. 216. TakŨe, Benjamin van Rooij, Rachel E. Stern, Kathinka 
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prowadzona przez chiŒskich obywateli, jest niekoniecznie zwiŃzana z wysokŃ 

ŜwiadomoŜciŃ ekologicznŃ, lecz Ŝwiadczy o reakcji na bezpoŜrednie zagroŨenie 

ekonomiczne. 

W odpowiedzi na ograniczenia zwiŃzane z dostňpem obywateli do formalnych 

mechanizm·w ochrony Ŝrodowiska, poczŃwszy od drugiej dekady XXI w. rozpoczňto 

stopniowŃ reformň ram instytucjonalnych. Szczeg·lnŃ rolň naleŨy przypisaĺ tutaj 

nowelizacjom ustaw Prawo postňpowania cywilnego w 2012 r., Prawo postňpowania 

administracyjnego w 2014 r. i Prawo ochrony Ŝrodowiska w 2014 r. Nowelizacja Prawa 

postňpowania cywilnego (2012) doprowadziğa do uregulowania instytucji postňpowania 

Ŝrodowiskowego w interesie publicznym (huanjing gongyi susong). Na podstawie art. 55 

Prawa postňpowania cywilnego (2012) po raz pierwszy przyznano legitymacjň procesowŃ do 

wszczňcia i prowadzenia postňpowania dla podmiot·w niebňdŃcych organami publicznymi, 

kt·re nie poniosğy bezpoŜredniej szkody wynikajŃcej z zanieczyszczenia Ŝrodowiska. W 

ustawie przyznano legitymacjň procesowŃ do postňpowania Ŝrodowiskowego w interesie 

publicznym ï poza m.in. prokuraturŃ ï organizacjom spoğecznym, kt·rych celem 

statutowym jest ochrona Ŝrodowiska.244  Stanowiğo to istotne rozszerzenie dostňpu 

podmiot·w prywatnych procesowej wzglňdem wczeŜniejszego stanu prawnego.245  

R·wnolegle do przyznania organizacjom spoğecznym legitymacji procesowej w 

ramach postňpowania cywilnego, nowelizacja procedury administracyjnej z 2014 r., 

doprowadziğa do wyğŃczenia legitymacji procesowej os·b fizycznych do postňpowaŒ 

administracyjnych dotyczŃcych ochrony Ŝrodowiska. W rezultacie, faktyczne moŨliwoŜci 

inicjowania postňpowaŒ na podstawie przepis·w administracyjnych zostağy ograniczone do 

 
F¿rst, The authoritarian logic of regulatory pluralism: Understanding China's new environmental actors, 

Regulation & Governance, 2016, vol. 10(1), str. 3-13. 
244  Postňpowanie Ŝrodowiskowe w interesie publicznym jest okreŜlane w literaturze anglojňzycznej jako 

environmental private interest litigation. Szerzej nt. zob. rozdziağ 4.4.1.vi-vii. W kontekŜcie zakresu Ăwybranych 

podmiot·wò, zob. rozdziağ 4.4.1.vi. 

DostňpnoŜĺ organizacji spoğecznych do postňpowaŒ Ŝrodowiskowych w interesie publicznym jest zawňŨona na 

podstawie art. 55 Ä 1 Prawa postňpowania cywilnego (2023), kt·ry przyznaje organizacjom pozarzŃdowym 

(Ăodpowiednim organizacjom i organom okreŜlonym przez ustawňò) legitymacjň procesowŃ przeciwko sprawcom 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska. 
245  Choĺ w dalszym ciŃgu wymaga speğnienia ï relatywnie ï rygorystycznych warunk·w Zob. art. 58 Prawa 

ochrony Ŝrodowiska (2014), kt·ry stanowi o wymogu rejestracji organizacji spoğecznej i prowadzenie 

wyspecjalizowanej dziağalnoŜci na rzecz ochrony Ŝrodowiska przez okres min. 5 lat. 

Sama rejestracja organizacji spoğecznej prowadzŃcej dziağalnoŜĺ na rzecz ochrony Ŝrodowiska jest takŨe oceniana 

jako problematyczna. StŃd teŨ, wiňkszoŜĺ organizacji spoğecznych jest organizacjami zwiŃzanymi z KPCh. Zob. 

Michael Palmer, Environmental Regulation in the People's Republic of China: The Face of Domestic Law, China 

Quarterly, vol. 156, 1998, str. 795-6; Xiangyi Ren, Lili Liu, Building Consensus: Support Structure and the Frames 

of Environmental Legal Mobilization in China, Journal of Contemporary China, vol. 29(121), 2019, str. 112; Lei 

Zhang, Arthur P.J. Mol, Shuai Yang, Environmental Information Disclosure in China: In the Era of Informatization 

and Big Data, Frontiers of Law in China, vol. 12(1), 2017, str. 59. 
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organizacji spoğecznych, kt·re ï ze wzglňdu na silne powiŃzanie z KPCh ï nie posiadajŃ peğnej 

autonomii w ksztağtowaniu swoich strategii dziağania.246 Dalsze ograniczenia dla moŨliwoŜci 

realizacji sprawiedliwoŜci Ŝrodowiskowej247  wprowadzono wraz z nowelizacjŃ ustawy 

Prawo ochrony Ŝrodowiska (2014), kt·ra ï analogicznie do Prawa postňpowania 

administracyjnego (2014) ï pozbawiğa osoby fizyczne podstaw (tyle, Ũe 

materialnoprawnych) do wnoszenia roszczeŒ na podstawie przepis·w z zakresu ochrony 

Ŝrodowiska. 248  W aktualnym reŨimie prawnym, dla os·b fizycznych regulacje ustawy 

Prawo ochrony Ŝrodowiska (2014) stwarzajŃ jedynie prawo do zğoŨenia zawiadomienia do 

odpowiedniego organu administracyjnego o wszczňcie postňpowania.249 

W takim przypadku, moŨliwoŜci partycypacji obywatelskiej w ramach reŨimu 

publicznoprawnego sŃ ograniczone zar·wno w aspekcie materialno- i formalnoprawnym. 

ChiŒski ustawodawca ograniczyğ moŨliwoŜĺ konfrontacji podmiot·w prywatnych z 

organami publicznymi w sprawach dotyczŃcych ochrony Ŝrodowiska,250  przenoszŃc 

potencjalne dziağania oddolne z procedury administracyjnej do cywilnej.251 Postňpowania 

dotyczŃce ochrony Ŝrodowiska mogŃ byĺ zatem prowadzone jedynie bezpoŜrednio od 

sprawc·w zanieczyszczeŒ. Taki model powoduje, Ũe realizacja sprawiedliwoŜci 

ekologicznej w chiŒskim systemie prawnym jest oparta zasadniczo na prawie deliktowym 

ï stawiajŃc jako priorytet kompensacjň za szkodň ex post, nad dziağania zapobiegawcze.252 

ReasumujŃc, pomimo ewolucji mechanizm·w sprawiedliwoŜci ekologicznej w ChRL ï w 

tym postňpowaŒ w interesie publicznym253 ï realna partycypacja spoğeczna jest w dalszym 

 
246 Wiňcej nt. w kontekŜcie organizacji spoğecznych zajmujŃcych siň ochronŃ Ŝrodowiska, zob. Dan Guttman, Yijia 

Jing, Oran R. Young, The State, Nonstate Actors and Chinaôs Environmental Performance: Setting the Stage, w: 

Dan Guttman, Yijia Jing, Oran R. Young (red.), Non-state Actors in China and Global Environmental Governance, 

Palgrave MacMillan, Singapur 2021, str. 17-54. 
247 Choĺ naleŨy tu zauwaŨyĺ, Ũe w ramach nowelizacji Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014) uksztağtowano prawo 

do dostňpu do informacji o Ŝrodowisku. 
248 JednoczeŜnie, osobom fizycznym nie przysğugujŃ skargi o wğaŜciwoŜciach actio popularis. Bo Zhang, Cong 

Cao, Junzhan Gu, Ting Liu, A New Environmental Protection Law, Many Old Problems? Challenges to 

Environmental Governance in China, Journal of Environmental Law, vol. 28, 2016, str. 333. 
249 Art. 57 Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014) stanowi, Ũe obywatele, osoby prawne oraz inne podmioty, kt·re 

powezmŃ wiadomoŜĺ o dziağaniach jakiejkolwiek jednostki organizacyjnej lub osoby fizycznej polegajŃcych na 

zanieczyszczaniu Ŝrodowiska lub niszczeniu ekosystemu, majŃ prawo zgğosiĺ taki fakt organowi wğaŜciwemu w 

sprawach ochrony Ŝrodowiska lub innemu organowi wykonujŃcemu zadania w zakresie nadzoru i kontroli ochrony 

Ŝrodowiska. 
250  Qi Gao, Sean Whittaker, Standing to Sue Beyond Individual Rights: Who Should Be Eligible to Bring 

Environmental Public Interest Litigation in China?, Transnational Environmental Law, vol. 8(2), 2019, str. 327-

347. 
251  Aktualnie, ten tryb ten jest przewidziany wyğŃcznie dla prokuratury. Por. art. 25 Ä 4 Prawa postňpowania 

administracyjnego (2017) i art. 55 Ä 1 Postňpowania cywilnego (2023).  
252 Zob. art. 64 Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014). 
253 Szerzej nt. w kontekŜcie postňpowaŒ prowadzonych przez prokuraturň i organizacje spoğeczne, zob. Lei Xie, 

Lu Xu, Environmental Public Interest Litigation in China: A Critical Examination, Transnational Environmental 

Law, vol. 10(3), 2021, str. 441-65. 
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ciŃgu wt·rna i sprowadza siň do roli wykonawczej w ramach systemu prawa cywilnego.  
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3. System prawa cywilnego w ChRL 

3.1. Rozw·j systemu prawa cywilnego ChRL 

Prawo cywilne w systematyce pandektowej pojawiğo siň w Chinach na poczŃtku XX w. 

wraz z projektem Kodeksu cywilnego dynastii Qing (da qing minlv cao an).254 Choĺ z uwagi 

na upadek dynastii Qing w 1911 r. kodeks nie zostağ uchwalony, to stanowiğ on pierwszy w 

historii Chin samodzielny, niezawierajŃcy siň w ramach innego aktu prawnego, projekt aktu 

prawa cywilnego w postaci kodeksu.255 Dorobek dynastii Qing dağ podwaliny pod dalsze prac 

legislacyjne. RzŃd Kuomintangu wykorzystujŃc projekt dynastii Qing ustanowiğ w 1931 r. 

Kodeks cywilny Republiki ChiŒskiej. Ustanowiony kodeks byğ przykğadem nowoczesnej 

legislacji, czerpano w nim z dorobku legislacyjnego Francji, Japonii, Niemiec, Szwajcarii, a 

jego zağoŨenia zostağy oparte na systemie wolnorynkowym i wğasnoŜci prywatnej.256 Po 1949 

r., wraz z przejňciem wğadzy przez komunist·w, kodeks utraciğ jednak spoğeczno-politycznŃ 

legitymizacjň i zostağ uchylony.257  P·Ŧniejsze pr·by kodyfikacji pod nowym reŨimem, w 

kolejno 1956 r. i 1962 r. nie zostağy zrealizowane ï ideologia maoistyczna, w kt·rej nie 

uznawano wğasnoŜci prywatnej i zasady swobody um·w, stworzyğa systemowe bariery dla 

rozwoju prawa cywilnego.258 

3.1.1. Fragmentacja systemu prawa cywilnego ChRL 

Szczeg·lna zmiana w podejŜciu do stanowienia prawa (cywilnego) zaszğa wraz z 

rozpoczňciem reform gaige kaifang. Dla osiŃgniňcia zağoŨeŒ prowadzonych reform 

koniecznym byğo pozyskanie kapitağu inwestycyjnego oraz dostňp do nowoczesnych 

technologii. PrzyciŃgniňcie inwestycji zagranicznych wymagağo zatem stworzenia systemu 

prawnego (od podstaw) i z tego powodu, od poczŃtku procesu reform starano siň doprowadziĺ 

 
254 Rozr·ŨniajŃc od Da Qing Lv Li opartego na kodeksach dynastii Ming (1368-1644). Zob. r·wnieŨ, Jinfan Zhang, 

Da Qing Min Lv Cao An (The Draft of the Civil Law of Great Qing) Made on the Basis of the Western Civil Law, 

w: Jinfan Zhang, The History of Chinese Legal Civilization Modern and Contemporary China (From 1840ï), 

Springer, 2020, str. 429-55. 
255  Percy R. Luney, Traditions and Foreign Influences: Systems of Law in China and Japan, Law and 

Contemporary Problems, vol. 52(2), 1989, str. 131. 
256 George W. Keeton, The Progress of Law in China, Journal of Comparative Legislation and International Law, 

vol. 19(4), 1937, str. 209. 

Choĺ jak twierdzŃ niekt·rzy autorzy zachowağ takŨe elementy tradycyjnego prawa chiŒskiego i zwyczaje. Szerzej, 

nt. R.C.W. Sheng, The Civil Code of China, China Law Review, vol. 4, 1930, str. 69-78. 
257 Dla odmiany, Kodeks w dalszym ciŃgu obowiŃzuje w Republice ChiŒskiej, zob. Hao Jiang, Chinese Tort Law: 

Between Tradition and Transplants, w: Mauro Bussani, Anthony J. Sebok (red.), Comparative Tort Law: Global 

Perspectives, Edward Elgar, Cheltenham 2015, str. 385, 392. 
258 Jianfu Chen, Chinese Law: Context and Transformation, Brill Nijhoff, Niderlandy 2015, str. 52-3. Zob. takŨe, 

Albert H.Y. Chen, An Introduction to the Legal System of the Peopleôs Republic of China, LexisNexis, Hong Kong 

2011, str. 20-38. 
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do kodyfikacji prawa cywilnego.259 W 1979 r. Stağy Komitet KPCh powoğağ grupň roboczŃ ds. 

opracowania kodeksu cywilnego, kt·rej zadaniem byğa trzecia pr·ba ï po 1956 r. i 1962 r. ï 

kodyfikacji prawa cywilnego w ChRL. Do 1982 r. przedğoŨono cztery wersje projekt·w. 

Pomimo postňp·w, twierdzono jednak, Ũe kodeksu nie uda siň ukoŒczyĺ w kr·tkim czasie. 

Zdecydowano zatem, aby kontynuowaĺ prace kodyfikacyjne i r·wnolegle regulowaĺ 

odpowiednie dziağy prawa cywilnego. Zakğadano, Ũe po uchwalaniu czŃstkowych ustaw, bňdzie 

moŨna je nastňpnie wğŃczaĺ do projektowanego kodeksu cywilnego.260  ToŨsamŃ wizjň 

podzielağ Deng Xiaoping, kt·ry twierdziğ, Ũe przy ksztağtowaniu systemu prawnego nie naleŨy 

czekaĺ na Ăkompletne dzieğoò, a zamiast tego naleŨy stanowiĺ kolejne to nowe przepisy i ustawy, 

kt·re bňdŃ uzupeğniaĺ system prawny aŨ do jego kompletnego uregulowania.261 Taki przekaz 

byğ kontynuowany takŨe i dekadň po rozpoczňciu reform gaige kaifang. Jako priorytetowy cel 

dla Rady PaŒstwa na 1994 r., uznano potrzebň jak najszybszego uchwalania nowych regulacji, 

niezaleŨnie od stopnia ich ĂgotowoŜciò, poniewaŨ w przyszğoŜci ï gdy tylko przyjdzie 

odpowiedni czas ï ustawy zostanŃ znowelizowane.262  Tym samym doprowadzono do tzw. 

fragmentacji systemu prawa cywilnego. 

Pierwszym z dziağ·w prawa cywilnego wziňtych na tapet przez chiŒskiego legislatora 

byğo prawa zobowiŃzaŒ umownych.263 Przyjňty model legislacji okreŜlano jako Ăszczeg·lne 

ustawy dotyczŃce szczeg·lnych um·wò.264  Na prawo um·w w okresie transformacji z 

gospodarki planowej w gospodarkň rynkowŃ skğadağy siň trzy zasadnicze ustawy, tj. Prawo 

um·w gospodarczych (1981), Prawo um·w gospodarczych zawieranych z podmiotami 

zagranicznymi (1985) i Prawo um·w technologicznych (1987). Stanowiğy one gğ·wny filar 

prawa um·w ChRL przez lata ô80-te XX w. Z uwagi na moment ich uchwalania, ustawy te 

miağy silny zwiŃzek z gospodarkŃ planowŃ i stwarzağy moŨliwoŜci interwencji paŒstwowej w 

relacjň umownŃ. Fragmentacja doprowadziğa jednak do niejasnoŜci i trudnoŜci w stosowaniu 

przepis·w poszczeg·lnych ustaw regulujŃcych prawo um·w. JednoczeŜnie, przyjňte 

 
259 Yang Lixin, Wang Yi, Wang Zhu, Wang Tianfan, Zhao Ke, TrzydzieŜci lat chiŒskiej nauki prawa cywilnego, str. 

99. 
260 Za Wang Wei, 40 lat legislacji ï przewodniczŃcy komisji legislacyjnej wspomina, Dziennik Prawny, 18.12.2018 

(dostňp: http://www.npc.gov.cn/zgrdw/npc/xinwen/lfgz/2018-12/18/content_2067265.htm).  
261  Xuyang Qu, Neukodifikation des chinesischen Zivilrechts Chinas ZGB im Vergleich zum BGB im 

Leistungsstºrungs- und Deliktsrecht, Duncker & Humboldt, Berlin 2024, str. 17-23. 
262 Zob. Xinhua, Gğ·wne zadania Stağego Komitetu VIII OZPL, Renmin Ribao, 3.07.1993 (dostňp: 

https://cn.govopendata.com/renminribao/1993/7/3/4/#906399). 
263 Pomijam tutaj zagadnienie rozwoju chiŒskiego prawa rodzinnego i opiekuŒczego, gdyŨ jego fundamenty byğy 

ustanowione przed gaige kaifang i nie zostağy dotkniňte nihilizmem prawnym czas·w maoizmu. 
264 Lei Chen, C.H. Remco van Rhee, Introduction, w: Lei Chen, C.H. Remco van Rhee (red.), Towards a Chinese 

Civil Code. Comparative and Historical Perspectives, Brill Nijhoff, Niderlandy 2012, str. 4. 
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restrykcyjne rozwiŃzania nie przystawağy teŨ do ksztağtowanej gospodarki rynkowej.265 Z tego 

powodu, po ponad 20 latach od gaige kaifang, doprowadzono do uchwalenia aktu 

ujednolicajŃcego ï ustawň Prawo um·w (1999). 

NaleŨy podkreŜliĺ, Ũe tzw. Ăszczeg·lne ustawy dotyczŃce szczeg·lnych um·wò nie byğy 

pierwotnie oparte na Ũadnych reguğach og·lnych. Dopiero uchwalenie w 1987 r. ustawy Prawo 

o og·lnych reguğach prawa cywilnego (dalej: ORPC), doprowadziğo do kompleksowego 

unormowania tej materii. W ramach ustawy ORPC uksztağtowano podstawowe zasady prawa 

cywilnego (minfa jiben yuanze),266  w tym m.in. zasadň swobody um·w (woluntarnoŜci), 

okreŜlono takŨe zakres podmiot·w i czynnoŜci prawnych oraz uregulowano podstawowe 

instytucje dotyczŃce ochrony wğasnoŜci prywatnej. ORPC jest r·wnieŨ oceniana jako manifest 

polityczny, gdyŨ poprzez objňcie ochronŃ prawnŃ d·br osobistych potwierdzono odejŜcie od 

ideologii maoizmu. Spowodowağo to, Ũe ustawa ORPC bywa okreŜlana mianem Ăustawy 

nadrzňdnejò 267  lub Ăokrojonym kodeksem cywilnymò.268  JednakŨe, ze wzglňdu na doraŦny 

charakter przyjmowanych regulacji w poğowie lat ô80-tych XX w., ORPC okazağo siň 

niewystarczajŃce do potrzeb XXI w.269  ï liczne przepisy cechowağa abstrakcyjnoŜĺ i 

generalnoŜĺ, co utrudniağo przewidywalne stosowanie prawa.270  Doprowadziğo to jednak do 

zaangaŨowania siň NSL w stosowanie prawa i rozpoczňğo proces ksztağtowania NSL w organ 

quasi-legislacyjny, kt·ry za pomocŃ swoich instrument·w ujednolicağ systemowe stosowanie 

ustaw szczeg·lnych z ORPC. 

W odr·Ũnieniu od prawa zobowiŃzaŒ umownych, na uchwalenie aktu prawnego 

regulujŃcego zasady prawa rzeczowego czekano w ChRL ponad 30 lat od rozpoczňcia gaige 

kaifang. Sam proces legislacyjny uchwalonej w 2007 r. ustawy Prawo rzeczowe (2007) trwağ 



62 

 

prywatnej.271  Spornym byğo jednak zagadnienie r·wnorzňdnej ochrony dla wğasnoŜci 

publicznej i prywatnej. Ostatecznie, stağo siň to moŨliwe dopiero po nowelizacji Konstytucji 

ChRL w 2004 r., w ramach kt·rej po raz pierwszy w historii wğasnoŜĺ prywatna uzyskağa 

ochronň konstytucyjnŃ.272  JednakŨe, naleŨy tu zwr·ciĺ uwagň, Ũe jednŃ z cech chiŒskiego 

systemu prawnego nie jest koncentrowanie siň na interesie jednostki, a interesie 

kolektywnym.273  W rezultacie, mimo, Ũe wğasnoŜĺ prywatna jest chroniona, to jest ona 

podporzŃdkowana interesowi paŒstwowemu (rozumianemu jako interes wsp·lny).274 

W przeciwieŒstwie do prawa rzeczowego, odpowiedzialnoŜĺ z tytuğu czyn·w 

niedozwolonych zostağa w duŨym stopniu uregulowana w ramach ORPC. W ORPC: (i) 

uksztağtowano m.in. odpowiedzialnoŜĺ na zasadzie winy i ryzyka, (ii) rozr·Ũniono metody 

kompensacji za szkodň w zaleŨnoŜci od przedmiotu ochrony, np. d·br osobistych, praw 

rzeczowych, praw wğasnoŜci intelektualnej, (iii) wyszczeg·lniono niekt·re czyny 

niedozwolone np. szkodň na Ŝrodowisku, a takŨe (iv) uksztağtowano instytucjň obrony 

koniecznej i dozwolonej samopomocy. Ustanowione w ramach ORPC i innych ustaw 

szczeg·lnych reguğy odpowiedzialnoŜci z tytuğu czyn·w niedozwolonych byğy jednak zbyt 

og·lne dla przewidywalnego stosowania prawa i czňsto pozostawağy ze sobŃ w sprzecznoŜci.275 

StŃd w 2002 r., rozpoczňto prace legislacyjne nad odrňbnŃ ustawŃ ï Prawem deliktowym, kt·ra 

zostağa uchwalona w 2009 r. W por·wnaniu do poprzedniego stanu prawnego, ustawa ta 

doprowadziğa do szerszego uregulowania odpowiedzialnoŜci z tytuğu czyn·w niedozwolonych, 

obejmujŃc ochronŃ m.in. prawo do Ũycia, zdrowia, prywatnoŜci lub prawo patentowego. 

Stosowanie Prawa deliktowego (2009) w Ŝwietle zasad z ORPC prowadziğo jednak do 

ksztağtowania siň sprzecznych ze sobŃ linii orzeczniczych. NSL prowadzŃc dziağalnoŜĺ quasi-

legislacyjnŃ starağ siň doprowadziĺ do unifikacji prawa deliktowego, niemniej jego poczynania 

nie byğy w stanie rozwiŃzaĺ systemowych problem·w. Z tego powodu, w 2017 r. doprowadzono 

do uchwalenia ostatniego aktu prawa prywatnego, kt·ry regulowağ fundamentalne, systemowe 

 
271 Szczeg·lnie przyczyniğa siň do tego og·lnokrajowa reforma mieszkalnictwa rozpoczňta w 1994 r. Zob. Lei 

Chen, 100 years of Chinese property law, w: Lei Chen, C.H. Remco van Rhee (red.), Towards a Chinese Civil 

Code. Comparative and Historical Perspectives, Brill Nijhoff, Niderlandy 2012, str. 94-5. 
272 Mo Zhang, From Public to Private: The Newly Enacted Chinese Property Law and the Protection of Property 

Rights in China, Berkeley Business Law Journal, vol. 5(2), 2008, str. 336-7. 
273 Zatem, nawet jeŜli chiŒskie prawo rzeczowe jest w niekt·rych miejscach niejasne, pozwalajŃc tym samym 

wğadzy paŒstwowej na ignorowanie zasad ochrony wğasnoŜci prywatnej poprzez dokonywanie arbitralnych 

wywğaszczeŒ, to takie dziağania sŃ akceptowane. Zob. Mo Zhang, From Public to Private: The Newly Enacted 

Chinese Property Law and the Protection of Property Rights in China, Berkeley Business Law Journal, vol. 5(2), 

2008, str. 336-7. 
274 Quinglan Long, Reinterpreting Chinese Property Law, Southern California Interdisciplinary Law Journal, vol. 

19(1), 2009, str. 68-70. 
275 Xiang Li, Jigang Jin, Concise Chinese Tort Laws, Springer, Heidelberg-Londyn 2014, str. 8. 
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elementy dla prawa cywilnego ï Og·lne Zasady Prawa Cywilnego (OZPC). Ustawa OZPC nie 

byğa jednak nowelizacjŃ ORPC z 1987 r.276 Mimo wzglňdnie podobnej materii, oba akty prawne 

obowiŃzywağy r·wnolegle aŨ do uchwalenia Kodeksu cywilnego ChRL i peğniğy wsp·lnie 

funkcjň czňŜci og·lnej prawa cywilnego.277 

3.1.2. Kodyfikacja prawa cywilnego ChRL 

W pierwszym zdaniu wstňpu do monografii z zakresu prawa prywatnego z 1991 r., James 

Gordley stwierdziğ, Ũe prawo prywatne wzorowane na modelach zachodnich system·w 

prawnych zapanuje nad niemal cağym Ŝwiatem, kiedy tylko Chiny uchwalŃ kodeks cywilny.278 

Byğo to juŨ piŃte podejŜcie ChRL do uchwalenia kodeksu cywilnego,279 wiňc moŨna byğo siň 

spodziewaĺ, Ũe teza Jamesôa Gordleyôa kiedyŜ siň speğni. Problematyka kodyfikacji prawa 

cywilnego w ChRL byğa powszechnie poruszana w chiŒskich gremiach akademickich na 

przeğomie XX i XXI w. Wyksztağciğy siň w tym okresie trzy doktrynalne modele rozwoju 

chiŒskiego systemu prawa cywilnego. Najpowszechniej akceptowany model propagowany 

przez Liang Huixingôa i Wang Limingôa byğ okreŜlany modelem realistycznym (xin xianshi 

zhuyi). Model ten opierağ siň na transplantowaniu systematyki i instytucji BGB.280 KluczowŃ 

r·ŨnicŃ postulowanŃ przez obu akademik·w byğo uksztağtowanie odrňbnej ksiňgi dotyczŃcej 

praw osobistych.281  Drugi model ï tzw. model odroczenia (yanqi pai zhuyi) ï inspirowany 

zar·wno rozwiŃzaniami kraj·w common law, jak i tendencjami dekodyfikacyjnymi, zakğadağ 

kontynuacjň dotychczasowej praktyki legislacyjnej i bazowanie na odrňbnych, 

fragmentarycznych aktach prawnych, zamiast uchwalania kodeksu.282 Trzeci model, okreŜlany 

 
276 W ramach OZPC dokonano modyfikacji polegajŃcych na m.in.: zr·wnaniu sytuacji prawnej os·b fizycznych i 

jednostek organizacyjnych nieposiadajŃcych osobowoŜci prawnej, podkreŜleniu r·wnoŜci podmiot·w prawa 

cywilnego, rozszerzeniu katalogu podstawowych zasad prawa cywilnego, uznaniu za Ŧr·dğo prawa zwyczajowego, 

lub zagwarantowaniu zdolnoŜci prawnej dla nasciturus. Zob. np. Igor Szpotakowski, Geneza i rola zwyczaju w 

nowej czňŜci og·lnej kodeksu cywilnego ChiŒskiej Republiki Ludowej, PrzeglŃd Prawniczy Uniwersytetu 

Warszawskiego, vol. 18(1), 2019, str. 173-86. 
277  Choĺ opinie w zakresie skutecznoŜci dziağaŒ legislacyjnych sŃ podzielone, to OZPC miağo w zağoŨeniu 

doprowadziĺ do ujednolicenia dotychczasowej teorii i praktyki, zob. np. Xun Jun, CzňŜĺ og·lna prawa cywilnego: 

tğo i perspektywy, str. 11-2, 14. 
278 James Gordley, The Philosophical Origins of Modern Contract Doctrine, Oxford University Press, Nowy Jork 

1991, str. 1. 
279 Poprzednie 1954 r., 1962 r., 1979 r., 2001 r. Zob. Shiping Hua, Civil Rights Chinese Style: The Politics and 

Ideology, w: Shiping Hua (red.), Chinese Legality. Ideology, Law and Institutions, Routledge, Oxon-Nowy Jork 

2023, str. 114; Shen Juan, Ewolucja kodyfikacji po 1949 r, 26.10.2016 (dostňp: 

http://www.npc.gov.cn/npc/c1773/c1848/c21114/c30514/c30521/201905/t20190521_267052.html). 
280 Zob. Liang Huixing, The Draft Civil Code of the Peopleôs Republic of China. English Translation (Prepared by 

the Legislative Research Group of the Chinese Academy of Social Sciences), Martinus Nijhoff Publishers, Leiden-

Boston 2010, str. xv-xx. 
281 Przeciwny temu rozwiŃzaniu byğ Liang Huixing z ChiŒskiej Akademii Nauk Spoğecznych. Zob.  Liang Huixing, 

Trzy podejŜcia do kodyfikacji prawa cywilnego, str. 110.  
282 Yi Jiming, Trzy drogi kodyfikacji prawa cywilnego, str. 1-19; Xue Jun, Kodyfikacja prawa cywilnego: idee i 

wizje, str. 42, 50-3, 61.  
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modelem idealistycznym (xin lixiang zhuyi), byğ postulowany przez Xu Guodong. W 

odr·Ũnieniu od pierwszego modelu opierağ siň on na francuskim Code civil.283 Ostatecznie, jak 

zauwaŨa Yuanshi Bu, chiŒski legislator zdecydowağ siň wybraĺ pierwszy model z uwagi na 

ograniczenia czasowe.284 Opracowanie wszystkich ksiŃg kodeksu zajňğo bowiem mniej niŨ trzy 

lata, a nowelizacje dotychczasowych przepis·w zasadniczo dotyczyğy materii jňzykowej.285 W 

rezultacie, ingerencja w uprzednio obowiŃzujŃce normy zostağa ograniczona do minimum. 

Niekt·rzy autorzy przyr·wnujŃ znaczenie chiŒskiej kodyfikacji z 2020 r., do kodyfikacji 

napoleoŒskiej. Inni dostrzegajŃ problem procesu kodyfikacji w czasach tzw. dekodyfikacji, 

czyli tendencji do fragmentacji i rozwarstwienia prawa prywatnego pod wpğywem 

dynamicznego rozwoju legislacji szczeg·lnej.286 Jeszcze inni twierdzŃ, Ũe uchwalenie Kodeksu 

cywilnego ChRL nie powinno byĺ w og·le okreŜlane kodyfikacjŃ, gdyŨ Kodeks cywilny ChRL 

jest w istocie zbiorem wczeŜniej obowiŃzujŃcych przepis·w, uzupeğnionych o quasi-

legislacyjnŃ doktrynň NSL.287  Tň sytuacjň mogŃ zobrazowaĺ badania Wang Dongôa, kt·ry 

twierdzi, Ũe prawie 40% uchwalonych przepis·w w ramach Kodeksu cywilnego ChRL nie 

ulegğo Ũadnym przeksztağceniom.288 Z takiej perspektywy, postulaty niekt·rych przedstawicieli 

chiŒskiej doktryny prawa, kt·rzy polemizowali z tym, czy uchwalanie kodeksu cywilnego jest 

w og·le potrzebne, moŨna uznaĺ za racjonalne.289 NiezaleŨnie od oceny, uchwalenie Kodeksu 

cywilnego ChRL jest znaczŃcym osiŃgniňciem chiŒskiej legislacji z racji tego, Ũe w ChRL 

nigdy wczeŜniej nie uchwalono aktu normatywnego w postaci kodeksu, kt·ry kompleksowo 

obejmowağby prawo prywatne. PiŃta pr·ba kodyfikacyjna prawa cywilnego, podobnie jak wiele 

innych wysiğk·w legislacyjnych w ChRL, zakoŒczyğa siň sukcesem z uwagi na jednoznacznŃ 

decyzjň politycznŃ. Decyzja Komitetu Centralnego KPCh290 niczym pierwsza kostka domina 

doprowadziğa do nowelizacji planu legislacyjnego przez OZPL.291  Podobnie zatem jak w 

 
283 Xu Guodong, Prawo cywilne i filozofia prawa, str. 325. 
284 Yuanshi Bu, Chinese Civil Code. The General Part, Beck Hart Nomos, Monachium 2019 str. 5.  
285 Zob. Yuanshi Bu (red.), Chinese Civil Code. The Specific Parts. A Handbook, Beck Hart Nomos, Monachium 

2023, str. 2-3. 
286 Choĺ nie moŨna oczywiŜcie por·wnywaĺ chiŒskiej sytuacji do proces·w dekodyfikacyjnych wystňpujŃcych w 

paŒstwach UE. Zob. szerzej nt. rozwoju, Lei Chen, Continuity and change: some reflections on the Chinese Civil 

Code, Asia Pacific Law Review, vol. 29(2), 2021, str. 287-305. Wiňcej nt. dekodyfikacji prawa prywatnego, zob. 

Franciszek Longchamps de B®rier (red.), Dekodyfikacja Prawa Prywatnego w Europejskiej Tradycji Prawnej, 

Wydawnictwo Uniwersytetu JagielloŒskiego, Krak·w 2019. 
287 W takim rozumieniu kodyfikacja miağa juŨ nastŃpiĺ wraz z uchwaleniem akt·w prawnych, kt·re uregulowağy 

zasadnicze dziağy prawa cywilnego, tj. w pierwszej dekadzie XXI w., natomiast uchwalenie Kodeksu cywilnego 

ChRL jest jedynie ustanowieniem jednolitego aktu prawnego 
288 Wang Dong, PoğŃczenie starego i nowego, Dziennik Prokuratorski, 23.09.2020 (dostňp: 

https://www.spp.gov.cn/spp/llyj/202009/t20200923_480672.shtml). 
289 Lu Qing, Dekodyfikacja w chiŒskim prawie cywilnym, str. 1483-5. 
290 Yang Lina, Liu Yuanyuan, Decyzja Komitetu Centralnego o rzŃdach prawa, Renmin Ribao, 29.10.2014 (dostňp: 

http://cpc.people.com.cn/n/2014/1029/c64387-25927606.html). 
291 Siyi Lin, Looking Back and Thinking Forward, The International Lawyer, vol. 52(3), 2019, str. 453-5. 
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historii Chin miağ miejsce Dğugi Marsz, a nastňpnie zainicjowano dğugofalowy proces budowy 

paŒstwa prawa Dğugim Marszem do praworzŃdnoŜci, tak r·wnieŨ moŨna stwierdziĺ, Ũe Chiny 

zakoŒczyğy kolejny etap ï wieloletni proces prowadzŃcy do uchwalenia Kodeksu cywilnego 

ChRL. 

Na Kodeks cywilny ChRL skğada siň 1260 artykuğ·w; jest on podzielony na 7 ksiŃg (bian): 

czňŜĺ og·lnŃ, prawo rzeczowe, prawo um·w, dobra osobiste, prawo mağŨeŒskie i rodzinne, 

prawo spadkowe oraz prawo deliktowe. Struktura Kodeksu cywilnego ChRL Ŝwiadczy o 

wyraŦnym odejŜciu od pandektowych tradycji Europy kontynentalnej, z uwagi na brak ksiňgi 

regulujŃcej prawo zobowiŃzaŒ. Pod wpğywem recepcji system·w anglosaskich dziağ ten ulegğ 

podziağowi na dwie odrňbne Ksiňgi ï Prawo um·w i Prawo deliktowe. Takie systemowe 

rozwiŃzanie byğo widoczne zar·wno w dotychczasowej fragmentacji prawa cywilnego, jak i w 

pracach kodyfikacyjnych na przestrzeni dw·ch pierwszych dekad XXI w.292 Na Ksiňgň ï Prawo 

um·w Kodeksu cywilnego ChRL skğada siň 525 artykuğ·w, jest to prawie poğowa (~40%) 

artykuğ·w zawartych w Kodeksie cywilnym ChRL. Na podstawie art. 468 Kodeksu cywilnego 

ChRL ustanowiono jednak, Ũe og·lne przepisy dotyczŃce zobowiŃzaŒ umownych (art. 463-594 

Kodeksu cywilnego ChRL) naleŨy odpowiednio stosowaĺ do zobowiŃzaŒ pozaumownych.293 

ZağoŨeniem kodyfikacji byğa systematyzacja dotychczasowych akt·w prawnych i rewizja 

obowiŃzujŃcych przepis·w. Gğ·wne prace zwiŃzane z kodyfikacjŃ polegağy zatem na 

przeglŃdzie obowiŃzujŃcych juŨ ustaw i ich unifikacji. Jest to zresztŃ widoczne na podstawie 

przepisu art. 1260 Kodeksu cywilnego ChRL, w myŜl kt·rego wejŜcie w Ũycie Kodeksu 

cywilnego ChRL uchyla ustawy m.in. Prawo mağŨeŒskie (2001), Prawo spadkowe (1985), 

OZPC, Prawo adopcyjne (1988), Prawo um·w (1999), Prawo rzeczowe (2007) i Prawo 

deliktowe (2009). Qiao Liu powoğujŃc siň na konto Wechat jednej z wiodŃcych baz 

prawniczych (faxin) podaje, Ũe dokonano ğŃcznie 313 Ăistotnych zmianò. 294  Niekt·re zmiany 

polegağy jedynie na dostosowaniu przepis·w Kodeksu cywilnego ChRL w zakresie 

terminologii. Zmieniono m.in. pojňcie Ăobywatelò na Ăosobň fizycznŃò, ĂmiesiŃcò na 

 
292  Zob. Zentaro Kitagawa, Development of Comparative Law in East Asia, w: Mathias Reimann, Reinhard 

Zimmermann (red.), The Oxford Handbook of Comparative Law, Oxford University Press, Oxford 2006, str. 257-

8. 
293 NaleŨy tu zwr·ciĺ uwagň, Ũe Ksiňga III ï Prawo um·w zostağa podzielona na mniejsze jednostki redakcyjne, 

tzw. pod-ksiňgi (fenbian). Instytucje negotorium gestio i bezpodstawnego wzbogacenia zostağy inkorporowane 

wğaŜnie w ramach pod-ksiňgi prawa um·w jako tzw. zobowiŃzania quasi-umowne (obligationes quasi ex 

contractu). StŃd, Ksiňgň prawo um·w moŨna uznaĺ za odpowiadajŃcŃ prawu zobowiŃzaŒ. 
294 55 zmian dotyczyğo Ksiňgi I ï CzňŜĺ og·lna i Ksiňgi II ï Prawo rzeczowe, 145 zmian Ksiňgi III ï Prawo um·w, 

67 KsiŃg IV-VI ï Dobra osobiste, Prawo mağŨeŒskie i rodzinne oraz Prawo spadkowe, a takŨe 43 w Ksiňdze VII 

ï OdpowiedzialnoŜĺ deliktowa. Za Qiao Liu, The Chinese Civil Code: The Problem of Systemization, w: Michele 

Graziadei, Lihong Zhang (red.), The Making of the Civil Code. A Twenty-First Century Perspective, Springer 2023, 

str. 208. 
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ĂtrzydzieŜci dniò, ĂpaŒstwowŃ jednostkň organizacyjnŃò (danwei) na Ăjednostkň organizacyjnŃò 

(zuzhi)295 . Inne zmiany byğy zwiŃzane z  wğŃczeniem quasi-legislacyjnej doktryny NSL.296 

Dodatkowo, dokonano takŨe m.in. wydğuŨenia terminu przedawnienia do 3 lat (art. 188 

Kodeksu cywilnego ChRL), dopuszczenia moŨliwoŜci obciŃŨenia hipotekŃ nieruchomoŜci na 

prawach uŨytkowania (art. 399 Kodeksu cywilnego ChRL), zniesienia prawa do 

odszkodowania za zdradň mağŨeŒskŃ (art. 1091 Kodeksu cywilnego ChRL),297 uksztağtowania 

milczŃcego przyjňcie spadku (art. 1124 Kodeksu cywilnego ChRL). Ostatecznie, przepisy kt·re 

rzeczywiŜcie moŨna uznaĺ za nowe stanowiŃ mniejszoŜĺ. Dotyczy to m.in. przedğuŨenia czasu 

uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane (art. 359 Kodeksu cywilnego ChRL), 

uksztağtowania nowego prawa do uŨytkowania298  ï prawa do zamieszkania (art. 366-371 

Kodeksu cywilnego ChRL), ustanowienia zastawu pğynnego (floating charge, art. 396 Kodeksu 

cywilnego ChRL), wğŃczenia zastawu na prawach (art. 441-445 Kodeksu cywilnego ChRL), 

uregulowania um·w nazwanych ï umowy faktoringu (art. 761-769 Kodeksu cywilnego 

ChRL)299   i umowy o Ŝwiadczenie usğug w zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ (art. 937-949 

Kodeksu cywilnego ChRL), skonkretyzowania d·br osobistych (art. 1002-1037 Kodeksu 

cywilnego ChRL) lub odszkodowania karnego300  za szkodň w Ŝrodowisku (art. 1232-1235 

Kodeksu cywilnego ChRL). Nawet jeŜli miejscami moŨna dostrzec zmiany, to w duŨej mierze 

dotyczŃ one jednak sposobu stosowania przepis·w. Zmiany te wynikajŃ przede wszystkim z 

wğŃczenia do przepis·w dotychczasowej praktyki uksztağtowanej przez quasi-legislacjŃ 

dziağalnoŜĺ NSL. 301 

 
295  Z uwagi na polskŃ terminologiň prawniczŃ nie spos·b precyzyjnie oddaĺ r·Ũnic miňdzy oboma pojňciami. 

Danwei odnosi siň tradycyjnie do jednostek organizacyjnych, kt·re byğy podstawŃ gospodarki planowej, m.in. 

sp·ğek skarbu paŒstwa, a takŨe np. szk·ğ lub szpitali. Zuzhi ma szersze znaczenie, bowiem obejmuje takŨe m.in. 

sp·ğki osobowe, stowarzyszenia, fundacje ï podmioty, posiadajŃce i nieposiadajŃce osobowoŜci prawnej. Oba 

pojňcia oznaczajŃ jednostkň organizacyjnŃ, jednakŨe danwei odnosi siň stricte do paŒstwowych jednostek 

organizacyjnych. Wsp·ğczeŜnie danwei jest rozumiane jako szczeg·lna forma organizacyjna zuzhi. Zob. art. 102 

Kodeksu cywilnego ChRL. 
296 R·wnolegle, wraz z ustanowieniem Kodeksu cywilnego ChRL, NSL uchwaliğ ponad 100 Interpretacji NSL 

dotyczŃcych stosowania przepis·w kodeksowych. 
297 W obowiŃzujŃcym stanie prawnym, okolicznoŜci: (i) bigamii, (ii) pozostawanie w konkubinacie z innŃ osobŃ, 

(iii) dopuszczania siň przemocy domowej, (iv) znňcania siň lub porzucenia rodziny, (iv) innych powaŨnych 

naruszeŒ, uprawniajŃ stronň rozwodu, kt·ra nie ponosi winy do odszkodowania. 
298 Zgodnie z przeprowadzonŃ kodeksowŃ systematykŃ na instytucjň uŨytkowania skğada siň wiele ograniczonych 

praw rzeczowych. Zob. dalej rozdziağ 4.2. 
299  Szerzej nt. Maciej Zuziak, Faktoring jako umowa nazwana w chiŒskim Kodeksie cywilnym, Transformacje 

Prawa Prywatnego, vol. 2, 2022, str. 183-225. 
300 Na potrzeby niniejszego opracowania dokonujň tğumaczenia instytucji punitive damage jako odszkodowania 

karnego. Zob.  Ewa BagiŒska, Odszkodowanie karne (punitive damages) w prawie amerykaŒskim, PaŒstwo i 

Prawo, vol. 9, 2001, str. 79ï88. 
301 Niekt·rzy polemizujŃ, czy w og·le udağo siň do odpowiedzieĺ na zağoŨenia kodyfikacyjne, por. Qiao Liu, The 

Chinese Civil Code: The Problem of Systemization, w: Michele Graziadei, Lihong Zhang (red.), The Making of 

the Civil Code. A Twenty-First Century Perspective, Springer 2023, str. 20; Knut Benjamin PiÇler, Das 
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Choĺ oficjalnie gğ·wne zağoŨenia dla kodyfikacji sprowadzağy siň do systematyzacji 

obowiŃzujŃcych akt·w prawnych i rewizji zawartych w nich przepis·w, to proces stanowienia 

prawa cywilnego ChRL ujawnia dwie konstytutywne cechy ï instrumentalizacjň i pragmatyzm. 

Z jednej strony, chiŒski ustawodawca wykorzystuje normy prawa cywilnego jako narzňdzie 

realizacji cel·w politycznych (instrumentalizacja). Z drugiej, kieruje siň elastycznym doborem 

rozwiŃzaŒ z innych system·w prawnych, modyfikujŃc je przez pryzmat ĂchiŒskiej specyfikiò 

(pragmatyzm). Obie te cechy bňdŃ przedmiotem szczeg·ğowej analizy w kolejnych 

podrozdziağach. 

3.2. Instrumentalizacja w stanowieniu prawa cywilnego ChRL 

Uwarunkowania historyczno-spoğeczne sprzyjağy Ăodrzuceniuò prawa w okresie 

maoizmu i ksztağtowaniu ğadu spoğecznego za pomocŃ Ŝrodk·w pozaprawnych. JednoczeŜnie 

od proklamacji ChRL aŨ do gaige kaifang, wiňkszoŜĺ narzňdzi, kt·re byğyby w zachodnim 

rozumieniu odczytywane jako Ŝrodki prawne miağo charakter publicznoprawny. Trudno tu 

zresztŃ polemizowaĺ z tezŃ, Ũe rozw·j prawa prywatnego w paŒstwie sprawujŃcym ŜcisğŃ 

kontrolň nad jednostkŃ, w kt·rym nie uznaje siň wğasnoŜci prywatnej byğby wolny od konotacji 

publicznych.302 Niekt·rzy autorzy podwaŨajŃ nawet zasadnoŜĺ klasycznego podziağu na prawo 

prywatne i publiczne w Chinach twierdzŃc, Ũe jest on w duŨej mierze sztuczny i podatny na 

zmiany. 303 W konsekwencji, prowadzi to do zacierania granic miňdzy prawem publicznym i 

prywatnym oraz do publicyzacji prawa prywatnego (sifa gongfahua).304 Zjawisko publicyzacji 

prawa prywatnego naleŨy jednak rozpatrywaĺ w kontekŜcie samego chiŒskiego systemu 

prawnego. Po pierwsze, wynika ono z uwarunkowaŒ systemowych i paŒstwowego 

interwencjonizmu. Po drugie, jest ono odpowiedziŃ na zawodnoŜĺ rynku i instytucji 

 
Zivilgesetzbuch der Volksrepublik China im Spiegel einer Kommentierung des Obersten Volksgerichts: Ein 

¦berblick ¿ber die Neuregelungen des Besonderen Teils, Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 28(2), 2021, str. 

85-112; Xuyang Qu, Neukodifikation des chinesischen Zivilrechts Chinas ZGB im Vergleich zum BGB im 

Leistungsstºrungs- und Deliktsrecht, Duncker & Humboldt, Berlin 2024, str. 17-23. 
302 Ignazio Castellucci, Rule of Law with Chinese Characteristics, Annual Survey of International and Comparative 

Law, vol. 13(1), 2007, str. 75. 
303 Wsp·ğczeŜnie na ten stan wpğywajŃ takŨe legalistyczne tendencje KPCh. Xingzhong Yu, State legalism and the 

public/private divide in Chinese legal development, Theoretical Inquiries in Law, vol. 15(1), 2014, str. 32-3, 50. 
304 Z uwagi na wsp·ğczesne kierunki rozwoju np. prawa handlowego, prawa pracy lub prawa konsumenckiego, 

zjawisko publicyzacji prawa prywatnego nie jest odosobnione dla chiŒskiego systemu. Niekt·re elementy zjawiska 

publicyzacji w ChRL sŃ wsp·lne dla wystňpujŃcego w prawie prywatnym kraj·w czğonkowskich UE. Nie naleŨy 

jednak stawiaĺ znaku r·wnoŜci pomiňdzy oboma, gdyŨ w literaturze przedmiotu widoczne sŃ rozbieŨnoŜci 

pomiňdzy zjawiskiem publicyzacji prawa prywatnego w Europie i Chinach ï o czym w ramach podrozdziağu. 

Szerzej nt. europejskiego spojrzenia, Olha O. Cherednychenko, Rediscovering the public/private divide in EU 

private law, European Law Journal, vol. 26(1-2), 2020, str. 27-47; Joanna Helios, Publicyzacja prawa 

prywatnegoïprywatyzacja prawa publicznego w kontekŜcie rozwaŨaŒ nad prawem europejskim, PrzeglŃd Prawa i 

Administracji, vol. 92, 2013, str. 11-36. TakŨe w innym rozumieniu koncepcji, zob. Jody Freeman, Extending 

public law norms through privatization, Harvard Law Review, vol. 116(5), 2003, str. 1285-1352. W sino-

kontekŜcie, zob. Yan Jianlong, Shen Changzheng, Granice publicznoprawnoŜci kodeksu cywilnego, str. 1-10. 
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publicznych. 305  Taki stan prowadzi do dychotomicznego charakteru ustawodawstwa 

cywilnoprawnego ï na rzecz regulacji relacji prywatnych, jak i realizacji interesu publicznego. 

Jest to widoczne w wielu ustawach uchwalonych na przestrzeni ostatnich czterech dekad 

mieszczŃcych siň w dziedzinie prawa prywatnego, jak i r·wnieŨ w Kodeksie Cywilnym ChRL. 

3.2.1. Instrumentalizacja do ustanowienia Kodeksu cywilnego ChRL  

Instrumentalne wykorzystywanie prawa prywatnego nie wynika wyğŃcznie z chiŒskich 

uwarunkowaŒ historycznych, ale takŨe wpğywu sowieckiej teorii prawa. W okresie maoizmu 

podziağ na prawo prywatne i publiczne zostağ odrzucony z uwagi na twierdzenie o 

ĂburŨuazyjnoŜciò prawa prywatnego.306  Prawo byğo w takim kontekŜcie traktowane jako 

narzňdzie do walki klas. Od poczŃtku gaige kaifang widaĺ jednak stopniowŃ zmianň spojrzenia 

na prawo z uwagi na ewolucjň dyskursu politycznego. Z poczŃtkiem lat ô80-tych, potrzeba 

reform gospodarczych wpğynňğa na proces ksztağtowania nowego (celu) prawa. Liang Huixing 

okreŜliğ je jako tzw. Ăprawo racjonalneò, kt·rego celem jest rozw·j ekonomiczny. Innymi sğowy, 

choĺ prawo byğo w dalszym ciŃgu pod silnym wpğywem wğadzy (KPCh), to zaczňğo byĺ ono 

wykorzystywane jako narzňdzie do ksztağtowania systemu gospodarczego. W rzeczywistoŜci, 

r·Ũnica miňdzy podejŜciem maoistowskim, a podejŜciem wczesnych lat reform nie byğa zatem 

aŨ tak wielka; nie polegağa ona na autonomizacji prawa, lecz na rozszerzeniu instrumentarium 

sprawowania wğadzy o ustawy i rozporzŃdzenia.307 

W poczŃtkowych latach otwarcia Chin na Ŝwiat, chiŒscy akademicy podkreŜlali, Ũe prawo 

prywatne pozostaje prawem socjalistycznym, a to ostatecznie i tak ma charakter prawa 

publicznego.308  W konsekwencji, w pracach naukowych z tamtego okresu nie dokonywano 

rozr·Ũnienia miňdzy prawem prywatnym i prawem publicznym, a autorzy podkreŜlali 

szczeg·lne znaczenie tzw. Ăzasad prawa publicznegoò. Prowadzone dyskusje dotyczyğy jedynie 

 
305  Jak byğo to zaprezentowane na przykğadzie systemu ochrony Ŝrodowiska w rozdziale 2.2. Zob. takŨe Zhu 

Jingwen, Struktura i cechy chiŒskiego socjalistycznego system prawa, str. 20-39. 
306 Zhang Youyu, Zbi·r prac z teorii prawa, str. 32, 47, 103, 134, 166. 
307 Jianfu Chen, From Administrative Authoristation to Private Law: A Comparative Perspective of the Developing 

Civil Law in the Peopleôs Republic of China, Martin Nijhoff Publishers, Dordrecht 1995, str. 273 
308 Nt. recepcji prawa socjalistycznego przez chiŒskŃ doktrynň, zob. Tong Congyao, Socjalistyczne prawo i klasa 

robotnicza, str. 42-4.  

W kontekŜcie interwencjonizmu i prawa gospodarczego ĂpaŒstw zachodnichò, zob. Liang Huixing, Zachodnie 

prawo gospodarcze i interwencja paŒstwa, str. 89-96; Wen Zhenying, Qi Shan, Tong Rou, Jiang Ping, Yu Xinhe, 

Sun Yaming, Wang Jiafu,Rui Mu, Dyskusja o prawie cywilnym i gospodarczym, str. 14-22. Zob. w zakresie wpğywu 

na prawo cywilne, Wang Jiafu, ChiŒska specyfika czňŜci og·lnej prawa cywilnego, str. 7-12. 

Podobne zağoŨenia przyjmowano takŨe w innych systemach socjalistycznych, por. Harold J. Berman, Legal system, 

w: F. J. M. Feldbrugge, G. P. van den Berg, William B. Simons (red.), Encyclopedia of Soviet Law. Second Edition, 

Martinus Nijhoff Publishers, Dordrecht 1985, str. 477; John N. Hazard, Public and Private law, w: F. J. M. 

Feldbrugge, G. P. van den Berg, William B. Simons (red.), Encyclopedia of Soviet Law. Second Edition, Martinus 

Nijhoff Publishers, Dordrecht 1985, str. 637-8. 
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zagadnienia, dlaczego i w jaki spos·b prawo cywilne powinno utrzymywaĺ publiczny charakter. 

Niekt·rzy z autor·w w trakcie trwania prac kodyfikacyjnych w latach ô80-tych, podkreŜlali 

nawet, Ũe interwencja paŒstwa w relacje cywilnoprawne powinna byĺ podstawowym 

zağoŨeniem dla prac legislacyjnych. Dla tych przedstawicieli doktryny podziağ na prawo 

prywatne i publiczne byğ nie tyle przedmiotem dyskusji natury doktrynalnej, ale przede 

wszystkim podwaŨağ jedno z fundamentalnych zağoŨeŒ ustroju paŒstwa.  

Wraz z postňpujŃcymi zmianami polityczno-gospodarczymi zaczňto podkreŜlaĺ, Ũe brak 

rozr·Ũnienia miňdzy prawem prywatnym i publicznym jest Ălewicowym ekstremizmemò309 i 

doprowadza do korupcji.310 StŃd, na przeğomie lat ô80-tych i ó90-tych XX w., przedstawiciele 

chiŒskiej doktryny zaczňli zwracaĺ uwagň na teoriň stosunk·w towarowych (commodity 

relations). W opinii tych autor·w, teoria ta miağa determinowaĺ zakres prawa prywatnego.311 

Uznanie moŨliwoŜci podziağu prawa na prawo prywatne i publiczne nie doprowadziğo jednak 

do stanowienia przepis·w w neoliberalnym, wolnorynkowym duchu. Na podstawie ustaw i 

rozporzŃdzeŒ w dalszym ciŃgu ksztağtowano (liczne) moŨliwoŜci interwencji wğadz 

paŒstwowych w relacje prywatnoprawne. Dyskusje doktrynalne dotyczyğy natomiast 

odpowiedniego zakresu i metod tej interwencji.312  Z tego powodu, dziağalnoŜĺ handlowa 

wymagağa autoryzacji przez odpowiednie organy wğadzy publicznej.313 PoczŃtkowe reformy 

prawa prywatnego dotyczyğy zatem usprawnienia gospodarki centralnie planowanej poprzez 

stanowienie ram prawnych dla funkcjonowania organ·w wğadzy publicznej, okreŜlenia relacji 

miňdzy tymi organami i wyznaczenia zakresu ich kompetencji w stosunku do podmiot·w 

prywatnych. Reformy nie dotyczyğy jednak ksztağtowania systemu prawa cywilnego, kt·ry 

umoŨliwiağby w peğni swobodne prowadzenia dziağalnoŜci gospodarczej.314  Zasadniczym 

 
309 Li Jinbing, Znaczenie i bariery kodyfikacji prawa cywilnego, str. 34.; Li Jingbing, Dwa kluczowe pojňcia w 

prawie cywilnym, str. 16 
310 Fang Liufang, System zatwierdzania rejestracji sp·ğek, str. 56-8. 
311 William C. Jones, Basic Principles of Civil Law, Taylor Francis, Oxon-Nowy Jork 1989, str. 7. 
312 Szerzej nt. zob. Jianfu Chen, From Administrative Authoristation to Private Law: A Comparative Perspective 

of the Developing Civil Law in the Peopleôs Republic of China, Martin Nijhoff Publishers, Dordrecht 1995, str. 

273-88. 
313  Autoryzacja opierağa siň na sprawdzeniu zgodnoŜci przedmiotu i sposobu prowadzenia dziağalnoŜci z 

paŒstwowymi ustawami, partyjnymi politykami i rozporzŃdzeniami Rady PaŒstwa lub odpowiednich ministerstw. 
314 Zob. Decyzjň Komitetu KPCh, Xinhua, Decyzja Komitetu Centralnego o reformie systemu gospodarczego, 

26.06.2008 (dostňp: https://www.gov.cn/test/2008-06/26/content_1028140_2.htm). Szerzej nt., Zhang Zhouyuan, 

Reforma gospodarcza w Chinach, str. 17. W przypadku np. sp·ğek skarbu paŒstwa, podejmowane reformy nie 

miağy w zağoŨeniu zmieniaĺ ich statusu prawnego, aby ï jak to okreŜlano ï przeksztağciĺ je z przybud·wek 

administracji w niezaleŨne podmioty gospodarcze. W konsekwencji, wraz z uregulowaniem tworzenia i 

funkcjonowania podmiot·w prywatnych na rynku pojawiğ siň problem ich relacji do podmiot·w paŒstwowych. 

Nieustanowienie przepis·w pozwalajŃcych na zachowanie r·wnorzňdnoŜci miňdzy podmiotami prywatnymi i 

sp·ğkami skarbu paŒstwa. Ostatecznie, dopiero akcesja Chin do WTO na poczŃtku XXI w., doprowadziğa do 

liberalizacji regulacji dotyczŃcych prowadzenia dziağalnoŜci gospodarczej. Problem r·wnorzňdnoŜci podmiot·w 
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celem legislacji prywatnoprawnej pierwszych lat gaige kaifang byğo zatem ksztağtowanie 

podstawowych ram prawnych niezbňdnych dla rozwoju gospodarczego.  

Ostatnie dwie dekady obrazujŃ jednak wzrost znaczenia prawa prywatnego w aspekcie 

utrzymywania ğadu spoğecznego i zarzŃdzania spoğeczeŒstwem. Prawo prywatne zaczňğo siň 

bowiem przeksztağcaĺ w instrument pozwalajŃcy na realizacjň praw podstawowych.315  W 

ocenie autor·w, wynika to ze zjawiska zawodnoŜci paŒstwa, kt·re polega na tym, Ũe organy 

publiczne nie wykorzystujŃ dostňpnych instrument·w prawnych i nie egzekwujŃ prawa w 

efektywny spos·b.316  Zjawisko zawodnoŜci jest w ChRL szczeg·lnie widoczne w sferze 

ochrony Ŝrodowiska. Brak kontroli ï lub wrňcz przyzwolenie ï wğadz lokalnych i centralnych 

nad prywatnŃ dziağalnoŜciŃ gospodarczŃ prowadzi do szk·d w Ŝrodowisku. Nie jest to jednak 

przypadğoŜĺ odosobniona dla organ·w administracyjnych, poniewaŨ dotyka ona takŨe wymiaru 

sprawiedliwoŜci.317  Choĺ odpowiedzialnoŜĺ w zakresie ochrony Ŝrodowiska jest zasadniczo 

kwalifikowana jako odpowiedzialnoŜĺ publicznoprawna ï w szczeg·lnoŜci 

administracyjnoprawna ï to w Chinach wiňkszoŜĺ spor·w z zakresu ochrony Ŝrodowiska jest 

orzekana przez sŃdy cywilne, a nie administracyjne.318  Ta szczeg·lna relacja chiŒskiego 

systemu prawa cywilnego z ochronŃ Ŝrodowiska nie jest nowa. W 1986 r. na podstawie art. 124 

ORPC uksztağtowano materialnoprawnŃ podstawň dla odpowiedzialnoŜci za szkody w 

Ŝrodowisku na zasadzie winy prowadzŃc do uksztağtowania tzw. postňpowania 

odszkodowawczego za zanieczyszczenie (wuran sunhai peichang anjian). 319 RozwiŃzanie to 

miağo umoŨliwiĺ odciŃŨenie nieefektywnego reŨimu publicznoprawnego i zostağo p·Ŧniej 

 
prywatnych w relacji do podmiot·w paŒstwowych pozostaje jednak w dalszym ciŃgu aktualny. Zob. Zheng Lei, 

Benjamin L. Liebman, Curtis J. Milhaupt, SOEs and State Governance. How State-Owned Enterprises Influence 

Chinaôs Legal System, w: Benjamin L. Liebman, Curtis J. Milhaupt (red.), Regulating the Visible Hand. The 

Institutional Implications of Chinese State Capitalism, Oxford University Press, Oxford-Nowy Jork 2016, str. 222. 
315 Taki ukğad jest zasadniczo konsekwencjŃ chiŒskich uwarunkowaŒ systemowych w ramach, kt·rych chiŒskie 

spoğeczeŒstwo nie moŨe w peğni realizowaĺ tego typu roszczeŒ na podstawie norm konstytucyjnych lub przepis·w 

prawa publicznego. 
316  Dodatkowym ograniczeniem jest system sŃdownictwa. Mimo, Ũe sŃdy cywilne, administracyjne i karne 

przyjmujŃ sprawy z zakresu ochrony Ŝrodowiska, to nie opierajŃ siň w wyrokowaniu na przepisach z dziedziny 

ochrony Ŝrodowiska. Co wiňcej, niekt·re sŃdy odmawiajŃ rozpatrywania spraw dotyczŃcych ochrony Ŝrodowiska 

z uwagi na nieprecyzyjnoŜĺ przepis·w lub nawet jeŜli przyjmujŃ sprawy na wokandň, to op·ŦniajŃ wyrokowanie. 

Por. Yang Xue, OdpowiedzialnoŜĺ za szkody Ŝrodowiskowe w kodeksie cywilnym, str. 136-145. 
317 Wynika to nawet z wewnňtrznych regulacji sŃd·w, kt·re dozwalajŃ na zwlekanie z rozpoznawaniem spraw z 

zakresu ochrony Ŝrodowiska Wedğug Wang Shuyi pozwala to na Ăunikniňcie kğopot·wò. Zob. Wang Shuyi, Budowa 

Cywilizacji Ekologicznej i reforma sŃdownictwa, str. 54. 
318  Zob. rozdziağ 2.2.2., takŨe Alex Wang, The Role of Law in Environmental Protection in China: Recent 

Development, Vermont Journal of Environmental Law, vol. 8(2), 2007, str. 206-7. 
319 Choĺ tu naleŨy zwr·ciĺ uwagň, Ũe historycznie postňpowania cywilne starano siň takŨe przenosiĺ na drogň 

alternatywnych metody rozwiŃzywania spor·w, przy wykorzystaniu mediacji ludowych (renmin tiaojie). 
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utrzymane w ramach artykuğ·w 66-68 Prawa deliktowego (2009).320  Mimo, Ũe byğa to 

alternatywa ï a w zasadzie panaceum ï dla publicznoprawnego systemu ochrony Ŝrodowiska, 

to stwarzağa ona jednak moŨliwoŜĺ dochodzenia kompensacji w systemie prawnym, kt·ry nie 

zapewniağ wystarczajŃcych Ŝrodk·w ochronnych (prewencyjnych i naprawczych). StŃd, 

historycznie wiňkszoŜĺ proces·w dotyczŃcych praw podstawowych wynikajŃcych z ochrony 

Ŝrodowiska opiera siň na prawie deliktowym, a nie przepisach z gağňzi prawa ochrony 

Ŝrodowiska.321 

W systemie prawnym ChRL, powszechnie wykorzystuje siň przepisy prawa cywilnego 

jako narzňdzie zastňpcze tam, gdzie zawodzŃ instytucje publiczne, takŨe dla rozwiŃzywania 

innych wyzwaŒ spoğecznych ï nie jest to zatem reakcja ograniczona wyğŃcznie do systemu 

ochrony Ŝrodowiska. Mechanizm ten jest szczeg·lnie widoczny na podstawie prawa czyn·w 

niedozwolonych. Dla przykğadu, w Prawie deliktowym (2009) doprowadzono do 

uksztağtowania og·lnej zasady odpowiedzialnoŜci producenta, obowiŃzku wycofania produktu 

z obrotu w przypadku wykrycia jego wady oraz odszkodowania karnego (punitive damage)322 

za sprzedaŨ wadliwych produkt·w.323 Przyjňcie tych regulacji byğo bezpoŜrednio zwiŃzane ze 

skandalem sprzedaŨy produkt·w mlecznych (mleka w proszku) skaŨonych melaminŃ. SkaŨone 

produkty doprowadziğy do Ŝmierci 6 dzieci i powaŨnych schorzeŒ u 300.000 innych.324  W 

tamtym momencie, w chiŒskim systemie prawnym nie uchwalono przepis·w prawa 

ŨywnoŜciowego i mechanizm·w administracyjnych, kt·re mogğyby prowadziĺ do 

odpowiedniej kontroli przemysğu ŨywnoŜciowego.325 Z tego powodu, legislator ad hoc dokonağ 

zmian w prawie prywatnym, kt·re miağy zagwarantowaĺ minimum ochrony dla 

poszkodowanych. Podobne zağoŨenia legislacyjne leŨağy takŨe u podstaw odpowiedzialnoŜci za 

 
320  Zob. Zhou Chen, Qin Tianbao, Conclusion, w: Qin Tianbao (red.), Research Handbook on Chinese 

Environmental Law, Edward Elgar, Cheltenham 2015, str. 432 i Alex Wang, The Role of Law in Environmental 

Protection in China: Recent Development, Vermont Journal of Environmental Law, vol. 8(2), 2007, str. 198-212. 
321 Szerzej nt. Liu Changxing, OdpowiedzialnoŜĺ za naprawň Ŝrodowiska naturalnego str. 92-112; Michael Palmer, 

Environmental Regulation in the People's Republic of China: The Face of Domestic Law, China Quarterly, vol. 

156, 1998, str. 804. Zob. takŨe w kontekŜcie wsp·ğczesnych dyskusji w chiŒskiej doktrynie dotyczŃcych integracji 

i wzajemnego powiŃzania ze sobŃ dziedziny prawa cywilnego i ochrony Ŝrodowiska, Zhang Lu, Prawo Ŝrodowiska 

a kodeks cywilny, str. 171-91; Sun Jie, Lv Zhongmei, Zielony rozw·j w zasadach og·lnych, Tygodnik Demokracja 

i PraworzŃdnoŜĺ, 17.03.2017 (dostňp: http://e.mzyfz.org.cn/mag/paper_15920_8971.html). 
322  Niekt·rzy autorzy twierdzŃ, Ũe wprowadzenie w latach ô90-tych odszkodowania karnego byğo pierwszym 

krokiem ŜwiadczŃcym o instrumentalizacji prawa. Zob. Chen Hui, Wykğadnia prawa i orzecznictwo, str. 16 i n. 
323 Zob. art. 43 i 46 Prawa deliktowego (2009). 
324  Andrew Jacobs, Chinese Release Increased Numbers in Tainted Milk Scandal, New York Times 2.12.2008 

(dostňp: http://www.nytimes.com/2008/12/03/world/asia/03milk.html?ref=asia); Hu Yinan, Cui Xiaohuo, Appeals 

Sought in Milk Case, China Daily 25.06.2009 (dostňp: https://www.chinadaily.com.cn/china/2009-

06/25/content_8320419.htm). 
325 Xiaofang Pei, Annuradha Tandon, Anton Alldrick, Liana Giorgi, et al., The China melamine milk scandal and 

its implications for food safety regulation, Food policy, vol 36(3), 2011, str. 412-20. 
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bğŃd w sztuce lekarskiej.326 Tutaj jako jednŃ z przyczyn podaje siň niewystarczajŃcy nadz·r 

paŒstwowy nad zawodami medycznymi i opiekň zdrowotnŃ327 oraz skandale, np. zwiŃzane z 

przenoszeniem HIV na pacjent·w korzystajŃcych z plac·wek medycznych.328  W takim 

kontekŜcie, prawo cywilne jest traktowane jako panaceum do uszczelnienia systemu prawnego, 

kiedy tylko inne gağňzie prawa nie sŃ w stanie realizowaĺ zağoŨonych cel·w. 

ReasumujŃc, przepisy prawa cywilnego sŃ narzňdziem do przyznawania odpowiednich 

praw i wolnoŜci obywatelskich, kt·rych nie decydowano siň uregulowaĺ poprzez prawo 

publiczne ï prawo konstytucyjne, administracyjne. W rezultacie, nieuksztağtowanie 

odpowiednich regulacji publicznoprawnych lub niedostateczny nadz·r administracyjny, 

kierunkuje chiŒskiego legislatora i chiŒskie spoğeczeŒstwo do wykorzystywania prawa 

prywatnego.329 Zadaniem ustaw mieszczŃcych siň w dziedzinie prawa prywatnego jest w takim 

wypadku normowanie spoğecznego status quo.330 Ustanowione w ostatnich dekadach przepisy 

prawa prywatnego ukazujŃ wypracowany kompromis miňdzy wğadzŃ (KPCh) i 

spoğeczeŒstwem, a dziedzina prawa cywilnego realizuje zadania zwiŃzane z usprawnianiem 

funkcjonowania paŒstwa. 

3.2.2. Instrumentalizacja w Kodeksie cywilnym ChRL 

ŧaden proces kodyfikacyjny nie jest pozbawiony naleciağoŜci ideologiczno-

kulturowych.331 Nie moŨna zatem zakğadaĺ, Ũe chiŒska kodyfikacja jest zatem jedynie czysto-

technicznym dziağaniem legislacyjnym. Dotychczasowe funkcje prawa cywilnego i 

instrumentalne wykorzystywanie instytucji prawa cywilnego na rzecz zarzŃdzania paŒstwem 

oddziağywağy na proces stanowienia i ksztağt Kodeksu cywilnego ChRL. Przedstawiciele 

 
326  Zob. Heng Li, Xiangcheng Wu, Tao Sun, et al., Claims, liabilities, injures and compensation payments of 

medical malpractice litigation cases in China from 1998 to 2011, BMC Health Services Research, vol. 14, 2014, 

nr artykuğu: 390. 
327 Xiju Zhao, Chinese medical negligence law, w: Lei Chen, C.H. Remco van Rhee (red.), Towards a Chinese 

Civil Code. Comparative and Historical Perspectives, Brill Nijhoff, Niderlandy 2012, str. 421-5. 
328 Na He, Rogers Detels, The HIV epidemic in China: history, response, and challenge, Cell Research, vol. 15, 

2005, str. 825-32. 
329 Uzupeğnianie brak·w regulacji publicznoprawnych normami z zakresu prawa prywatnego nie jest ograniczone 

do przytaczanego wczeŜniej Prawa deliktowego (2009) lub Prawa rzeczowego (2007). Niekt·rzy autorzy, 

wysnuwajŃ podobne wnioski takŨe w stosunku do prawa zobowiŃzaŒ ï np. instytucji bezpodstawnego 

wzbogacenia. Bezpodstawne wzbogacenie jest uregulowane na podstawie 4 przepis·w w Kodeksie Cywilnym 

ChRL ï art. 985-8. Instytucja bezpodstawnego wzbogacenia funkcjonuje jako wypeğnienie luk z innych gağňzi 

prawa ï tzw. catch-all-provision. Zob. Siyi Lin, The Law of Unjust Enrichment in China: Necessary or Not?, 

Springer China-EU Law Series, 2022, str. 118. 
330 W kontekŜcie nowelizacji Konstytucji ChRL i proces·w wywğaszczenia nieruchomoŜci na poczŃtku XXI w., 

zob. Li Jing, Constitution helps man fight for home, China Daily, 4.06.2004 (dostňp: 

http://www.chinadaily.com.cn/english/doc/2004-04/06/content_320827.htm). 
331 Szerzej nt. wpğyw·w kulturowych na unifikacjň systemu prawnego, Reinhard Zimmermann, Civil Code and 

Civil Law - The "Europeanization" of Private Law within the European Community and the Re-Emergence of a 

European Legal Science, Columbia Journal of European Law, vol. 1(1), 1994, str. 63-106. 
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chiŒskiej doktryny podkreŜlajŃ zresztŃ, Ũe kodyfikacja nie ogranicza siň do samej 

systematyzacji dotychczas uchwalonych akt·w prawnych, lecz prowadzi r·wnieŨ do 

stworzenia ustawy zdolnej Ă(é) wziňcia na barki misji modernizacji paŒstwaò.332  Kodeks 

cywilny ChRL Ă(é) stawia czoğa bolŃczkom i trudnym zagadnieniom zwiŃzanym z rozwojem 

spoğecznymò.333 W takim kontekŜcie, podkreŜla siň znaczenie Kodeksu cywilnego ChRL jako 

aktu prawnego otwartego na spoğeczeŒstwo,334  odpowiedzialnego za transformacjň 

spoğeczeŒstwa, promujŃcego postňp i ğad spoğeczny.335 Kodeks cywilny ChRL peğni zatem rolň 

Ăencyklopedii Ũycia spoğecznegoò i Ăoddolnego zarzŃdzania spoğeczeŒstwemò.336 W zwiŃzku z 

tym, poza regulowaniem relacji cywilnoprawnych, funkcjŃ Kodeksu jest wspieranie wğadzy w 

zarzŃdzania paŒstwem. Powoduje to, Ũe przepisy kodeksowe zacierajŃ granice miňdzy prawem 

publicznym i prywatnym. 337  W chiŒskiej doktrynie okreŜla siň to r·wnieŨ jako integrowanie 

(ronghe) prawa publicznego z prywatnym.338  Integracja prawa publicznego i prywatnego w 

ramach Kodeksu cywilnego ChRL znajduje odzwierciedlenie w m.in.: (i) przyznaniu 

uprawnieŒ i nağoŨeniu obowiŃzk·w na organy administracji publicznej oraz (ii) uksztağtowaniu 

przepis·w kodeksowych jako przepis·w odsyğajŃcych.339 

i. Kodeks cywilny ChRL i kompetencje organ·w paŒstwowych 

 Wang Liming ï jeden z przedstawicieli chiŒskich nauk prawnych stojŃcy za wsp·ğczesnŃ 

kodyfikacjŃ ï stwierdza, Ũe ustanowienie Kodeksu cywilnego ChRL ma nie tylko poprawiĺ 

 
332 Wang Liming, Kodeks cywilny a modernizacja zarzŃdzania, str. 847. 
333 Za portalem Xinhua, Xinhua, Kodeks cywilny jako wzorzec ochrony prawa prywatnego, 30.08.2018 (dostňp: 

http://www.npc.gov.cn/npc/c1772/c34594/c35152/c35155/c35167/201905/t20190521_265109.html). 
334 Niekt·rzy autorzy twierdzŃ tu teŨ, Ũe doprowadzono do uksztağtowania przepis·w w taki spos·b, aby byğy one 

bardziej przystňpne dla nie-prawnik·w. Trudno zgodziĺ siň z takŃ opiniŃ opierajŃc jŃ jedynie na argumencie, Ũe 

legislator zdecydowağ siň skorzystaĺ z opisowego pojňcia wstŃpienia w prawa wierzyciela zamiast wykorzystania 

pojňcia Ăsubrogacjaò, kiedy widoczny jest rozw·j techniki legislacyjnej, zmierzajŃcej do ksztağtowania bardziej 

precyzyjnego jňzyka prawnego. Por. Yuanshi Bu (red.), Chinese Civil Code. The Specific Parts. A Handbook, Beck 

Hart Nomos, Monachium 2023, str. 8. W kontekŜcie dŃŨenia do precyzji terminologicznej, zob. Knut Benjamin 

PiÇler, Das chinesische Handbuch der Rechtsfºrmlichkeit: Empfehlungen f¿r den Gesetzgeber & Perle f¿r die 

sinojuristische Forschung, Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 26(2), 2019, str. 133-43. 
335 Sun Xianzhong, Redakcja kodeksu cywilnego ï dğugie starania, w koŒcu efekt, Dziennik Prawny, 14.03.2017 

(dostňp: 

http://www.npc.gov.cn/npc/c1773/c1848/c21114/c30514/c32214/c32216/201905/t20190521_265600.html). 
336 
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zdolnoŜĺ sňdzi·w do orzekania, ale r·wnieŨ poprawiĺ zdolnoŜĺ pracownik·w organ·w 

paŒstwowych do egzekwowania prawa administracyjnego.340  Z tego powodu, ustanowione 

normy kodeksowe nadajŃ kompetencje i okreŜlajŃ obowiŃzki dla organ·w publicznych. W 

takim kontekŜcie moŨna przytoczyĺ m.in. art. 350 Kodeksu cywilnego ChRL, kt·ry stanowi, 

Ũe w przypadku koniecznoŜci zmiany przeznaczenia dziağki wymagana jest zgoda wğaŜciwego 

organu administracyjnego. Podobnie, art. 1039 Kodeksu cywilnego ChRL, okreŜla obowiŃzek 

organ·w paŒstwowych i ich pracownik·w do dochowania tajemnicy danych osobowych, o 

kt·rych dowiedzieli siň podczas wykonywania swoich obowiŃzk·w oraz sankcjonuje 

ujawnienie lub niezgodne z prawem przekazywanie danych osobowych. Dodatkowo, w ramach 

Kodeksu cywilnego ChRL moŨna zidentyfikowaĺ inne przepisy o charakterze prawa 

publicznego, kt·rych funkcjŃ jest upowaŨnienie lub zobowiŃzanie organ·w administracji 

publicznej do podejmowania odpowiednich dziağaŒ lub zaniechaŒ. MoŨna tu przytoczyĺ art. 

222 Kodeksu cywilnego ChRL, kt·ry ksztağtuje odpowiedzialnoŜĺ organu administracji za 

bğňdy w toku rejestracji nieruchomoŜci i moŨliwoŜĺ regresu organu w stosunku do urzňdnika, 

kt·ry ten bğŃd popeğniğ. Niekt·re normy ksztağtujŃce obowiŃzki organ·w paŒstwowych mogŃ 

nieco dezorientowaĺ; i tak art. 1254 Kodeksu cywilnego ChRL stanowi o zakazie wyrzucania 

przedmiot·w z budynk·w i jednoczeŜnie nakğada obowiŃzek proceduralny na organach 

paŒstwowych do niezwğocznego wszczňcia i prowadzenia postňpowania w celu identyfikacji 

sprawcy szkody. Przepisy ustanowione w Kodeksie cywilnym ChRL, majŃ zatem w zağoŨeniu 

wypeğniaĺ dotychczasowe luki w systemie i wpğywaĺ na rozw·j nowych instytucji prawnych.341 

Niekt·re z tego typu norm wychodzŃ jednak poza granice zwykğej regulacji praw i obowiŃzk·w 

organ·w publicznych, poniewaŨ przepisy majŃ charakter norm programowych podobnych do 

tych stanowionych w przepisach konstytucyjnych. Za przykğad moŨe tu posğuŨyĺ art. 210 

Kodeksu cywilnego ChRL, kt·ry reguluje proces rejestracji nieruchomoŜci. Stanowi on, Ũe 

paŒstwo wdraŨa ujednolicony system rejestracji w odniesieniu do nieruchomoŜci a zakres, 

organy i Ŝro

organ·ɟ pis ḓji za 
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Przyjňta technika legislacyjna obrazuje, Ũe przepisy kodeksowe nie tylko przyznajŃ 

kompetencje dla organ·w publicznych, ale takŨe w istotny spos·b determinujŃ przyszğe 

kierunki dla rozwoju legislacji.342  W takim przypadku, chiŒski ustawodawca posğuŨyğ siň 

narzňdziami prawa prywatnego jak Ŝrodkiem do realizacji zadaŒ administracji publicznej. W 

zağoŨeniu, takie dziağanie pozwala na odformalizowanie proces·w decyzyjnych, usprawnienie 

procedur administracyjnych ï oraz w konsekwencji ï zredukowanie obciŃŨeŒ fiskalnych.343 

Trzeba tu jednak podkreŜliĺ, Ũe zar·wno badacze prawa publicznego, jak i prawa prywatnego 

wyraŨajŃ obawy dotyczŃce stanowienia zbyt wielu norm o charakterze prawa publicznego w 

Kodeksie cywilnym ChRL i tym samym sprowadzenia funkcji podstawowego aktu prawa 

cywilnego do wykonawczej roli dla prawa publicznego. Niekt·rzy przedstawiciele chiŒskiej 

doktryny podkreŜlajŃ, Ũe jest to ciňŨar, kt·rego prawo cywilne nie jest w stanie udŦwignŃĺ i 

kt·ry podwaŨa charakter ustawodawstwa cywilnego.344  

ii. Przepisy odsyğajŃce jako mechanizm integracji gağňzi prawa 

Opr·cz wykorzystywania przepis·w Kodeksu cywilnego ChRL do uregulowania 

kompetencji organ·w paŒstwowych, czňŜĺ z norm Kodeksu cywilnego ChRL jest 

skonstruowana w taki spos·b, aby odsyğaĺ do innych akt·w prawnych. Co do zasady, zakres 

odesğania przepis·w kodeksowych jest uksztağtowany w taki spos·b, aby doprowadziĺ do 

stosowania odpowiednich przepis·w prawa administracyjnego lub rozporzŃdzeŒ organ·w 

publicznych. Taka technika legislacyjna zostağa przyjňta w r·Ũnych ksiňgach Kodeksu 

cywilnego ChRL w ponad 50 przepisach. Jej cechŃ wsp·lnŃ jest powtarzalna struktura i 

administracyjno-deklaratoryjny charakter norm. Zjawisko to jest szczeg·lnie widoczne w 

perspektywie prawa rzeczowego. Przykğadowo, rozporzŃdzanie wğasnoŜciŃ kolektywnŃ 

powinno zostaĺ dokonane zgodnie z odpowiednimi przepisami administracyjnymi;345 

wykonywanie praw rzeczowych przez podmioty for-profit podlega przepisom 

administracyjnym;346 realizacja prawa do uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane jest 

uzaleŨniona od zgodnoŜci z przepisami administracyjnymi; 347  nabycie, wykonywanie oraz 

przeniesienie348  prawa uŨytkowania dziağki przydomowej powinno odbywaĺ siň zgodnie z 

 
342 Ran Keping, Tan Zuocai, Funkcje publiczne kodeksu cywilnego, str. 88. 
343 Wang Qingbin, Transformacja rzŃdu w dobie kodeksu cywilnego, str. 47. 
344 Por. Miao Lianying, Zheng Lei, Problemy konstytucyjne w kodyfikacji prawa cywilnego, str. 74-82; Zhang 

Sanbin, Zhao Guang, Status i funkcje prawa cywilnego, str. 36 i n.; Wang Liming, Problemy w chiŒskim kodeksie 

cywilnym, str. 66. 
345 Art. 263 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
346 Art. 269 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
347 Art. 346 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
348 Brak kompetencji uŨytkownika do rozporzŃdzania prawem uŨytkowania nie jest cechŃ charakterystycznŃ dla 

chiŒskiego systemu prawnego. 
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odpowiednimi ustawami.349  Analogiczne odesğania do akt·w prawnych o charakterze 

administracyjnym wystňpujŃ takŨe w innych ksiňgach Kodeksu cywilnego ChRL ï prawie 

um·w i prawie deliktowym. Mimo ustanowionych zakaz·w i nakaz·w, przepisy odsyğajŃce 

zwykle nie regulujŃ jednak sankcji za ich naruszenie. R·wnoczeŜnie, zakres odesğanie nie 

precyzuje do jakich kategorii akt·w prawnych ma nastŃpiĺ odesğanie. Powoduje to wyzwanie 

dla okreŜlenia relacji Kodeksu cywilnego ChRL do innych dziedzin prawa.350  Celem tych 

przepis·w jest zasadniczo wymuszenie stosowania miernik·w dla oceny odpowiedzialnoŜci 

cywilnoprawnej, kt·re sŃ unormowane w przepisach administracyjnych. W praktyce prowadzi 

to do podporzŃdkowania prawa cywilnego logice i funkcjom publicznoprawnym. ZwaŨywszy 

na derogacyjny charakter norm prawa publicznego wzglňdem prawa prywatnego, moŨe to 

nasuwaĺ pewne wŃtpliwoŜci. Analiza kontekstu systemowego ujawnia jednak, Ũe rozwiŃzanie 

to peğni w chiŒskim porzŃdku prawnym istotnŃ rolň. 

UprzedzajŃc dalsze czňŜci pracy, naleŨy zauwaŨyĺ, Ũe przyjňta technika legislacyjna 

polegajŃca na odesğaniu do norm publicznoprawnych wpğynňğa takŨe na ksztağt przepis·w 

ekologizacyjnych. Historycznie, w systemie ochrony Ŝrodowiska ChRL prowadzenie 

dziağalnoŜci oddziağujŃcej na Ŝrodowisko bez wymaganej zgody administracyjnej skutkowağo 

nağoŨeniem kary administracyjnej. Organy administracji publicznej ï nawet w przypadku 

oczywistych naruszeŒ przepis·w prawa ochrony Ŝrodowiska ï nie podejmowağy dziağaŒ 

zmierzajŃcych do stwierdzenia niewaŨnoŜci um·w, np. umowy uŨytkowania g·rniczego. 

R·wnieŨ w postňpowaniach odszkodowawczych za szkodň spowodowanŃ zanieczyszczeniem 

Ŝrodowiska, sŃdy nie traktowağy naruszenia kryteri·w ustawowych z zakresu ochrony 

Ŝrodowiska (bezprawnoŜci sensu stricto) jako przesğanek odpowiedzialnoŜci cywilnej. W 

praktyce brak wymaganej zgody lub koncesji nie wpğywağ zatem na ocenň odpowiedzialnoŜci 

sprawcy szkody.  

Stan ten wynikağ z utrwalonego w chiŒskiej doktrynie przed 2014 r. podziağu norm ius 

cogens. Wyr·Ũniano w·wczas normy na: (i) normy dotyczŃce waŨnoŜci (xiaoli de qiangzhi xing 

guiding),351  kt·rych naruszenie skutkowağo niewaŨnoŜciŃ czynnoŜci prawnej i (ii) normy 

 
349 Art. 363 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
350 Podobnie w Yuanshi Bu, Chinese Civil Code. The General Part, Beck Hart Nomos, Monachium 2019, str. 7-8. 
351 Yuanshi Bu dokonuje tu tğumaczenia na jňzyk niemiecki jako: zwingende Wirkungsnormen. Zob. Yuanshi Bu, 

Genehmigungspflicht und zwingende Rechtsnormen imchinesischen Vertragsrecht, Recht der Internationalen 

Wirtschaft, vol. 9, 2014, str. 553-4. 

Przedstawiciel NSL Zhu Jing tğumaczy normy bezwzglňdnie obowiŃzujŃce skutkowe na jňzyk angielski jako: 

mandatory provisions of effectiveness. Zob. Zhu Jing, Judicial review on the validation of contract conerning 

natural resources exploaitation and utilization in special regions, Vermont Journal of Environmental Law, vol. 

21(3), 2020, str. 482. 
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dotyczŃce zarzŃdzania (guanli de qiangzhi xing guiding),352   kt·rych naruszenie prowadziğo 

wyğŃcznie do nağoŨenia sankcji administracyjnych, bez wpğywu na waŨnoŜĺ czynnoŜci 

prawnej.353  Normy z zakresu ochrony Ŝrodowiska klasyfikowano jako normy dotyczŃce 

zarzŃdzania, poniewaŨ regulowağy one spos·b sprawowania wğadztwa publicznego wobec 

podmiot·w prywatnych. SğuŨyğy one zatem realizacji cel·w zarzŃdzania paŒstwem (guanli), 354 

nie zaŜ ochronie interes·w uczestnik·w obrotu cywilnoprawnego. 355 W rezultacie, przepisy z 

gağňzi prawa ochrony Ŝrodowiska pozostawağy poza zakresem stosowania prawa cywilnego i 

nie byğy wğŃczane do sfery prywatnoprawnej. SŃdy nie ingerowağy z tego powodu w relacje 

umowne, prowadzŃc np. do stwierdzenia niewaŨnoŜci czynnoŜci prawnych z powodu 

naruszenia przepis·w z zakresu prawa ochrony Ŝrodowiska. Przyjmowana przez chiŒskŃ 

jurysprudencjň taksonomia norm ius cogens prowadziğa do niesp·jnoŜci w kwalifikacji 

naruszeŒ i ograniczağa skutecznoŜĺ publicznoprawnych instrument·w ochrony Ŝrodowiska 

osğabiajŃc ich oddziağywanie na sferň prawa cywilnego.356 

ReasumujŃc, technika legislacyjna polegajŃca na wğŃczeniu przepis·w odsyğajŃcych do 

Kodeksu cywilnego ChRL ma w zağoŨeniu powodowaĺ obowiŃzek uwzglňdniania przepis·w 

uznawanych dawniej za normy dotyczŃce zarzŃdzania. RozwiŃzanie to uwidacznia, Ũe Kodeks 

cywilny ChRL peğni funkcjň integracji dziedzin prawa publicznego i prywatnego, a takŨe 

funkcjň edukacyjnŃ (pedagogicznŃ) wobec sňdzi·w. Zapewne wğaŜnie z tego powodu widoczny 

 
352 Yuanshi Bu dokonuje tu tğumaczenia na jňzyk niemiecki jako: zwingende Ordnungsnormen. Zob. Yuanshi Bu, 

Genehmigungspflicht und zwingende Rechtsnormen imchinesischen Vertragsrecht, Recht der Internationalen 

Wirtschaft, vol. 9, 2014, str. 553-4. 

Przedstawiciel NSL Zhu Jing tğumaczy normy bezwzglňdnie obowiŃzujŃce skutkowe na jňzyk angielski jako: 

mandatory provisions of management. Zob. Zhu Jing, Judicial review on the validation of contract conerning 

natural resources exploaitation and utilization in special regions, Vermont Journal of Environmental Law, vol. 

21(3), 2020, str. 482. 
353 Szerzej nt. Sun Guohua, Zhu Jingwen, Teoria prawa, str. 231 wa
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byğ og·lny konsensus miňdzy badaczami prawa ochrony Ŝrodowiska357 i prawa cywilnego, 358 

dla wykorzystywania moŨliwoŜci prawa prywatnego na rzecz wyzwaŒ Ŝrodowiskowych.  

3.3. Pragmatyzm w stanowieniu prawa cywilnego ChRL 

AnalizujŃc przepisy Kodeksu cywilnego ChRL naleŨy uwzglňdniĺ, Ũe od poczŃtku 

procesu stanowienia prawa prywatnego w ChRL przyjmowano w nim liczne rozwiŃzania, kt·re 

sŃ wzorowane, normatywnie podobne do wystňpujŃcych w innych systemach prawnych. 

ChiŒski system prawa prywatnego opiera siň w znacznej mierze na transplantach prawnych. W 

ujňciu Alana Watsonôa, tw·rcy koncepcji transplant·w prawnych (legal transplants),  rozw·j 

system·w prawnych polega na wzajemnym ĂpoŨyczaniuò od siebie instytucji, z ich 

odpowiednimi modyfikacjami.359  PodstawŃ dla badaŒ prawno-por·wnawczych sŃ zatem 

badania nad transplantami prawnymi. 360  R·wnoczeŜnie z rosnŃcym znaczeniem prawa 

stanowionego w ChRL, od poczŃtku XXI w. chiŒski ustawodawca coraz czňŜciej podejmuje 

jednak dziağania zmierzajŃce do ksztağtowania wğasnych, rodzimych instytucji prawnych, tak 

aby uwzglňdniağy ĂchiŒskŃ specyfikňò. Wsp·ğistnienie transplant·w z instytucjami 

odzwierciedlajŃcymi ĂchiŒskŃ specyfikňò moŨe jednak powodowaĺ systemowe napiňcia w 

chiŒskim prawie prywatnym. 

3.3.1. Transplanty w chiŒskim systemie prawa cywilnego 

Tradycja transplant·w prawnych w Chinach zostağa zapoczŃtkowana jeszcze przed 

proklamacjŃ ChRL. PoczŃtkowo, we wczesnych latach XX w. bliskoŜĺ geograficzna i 

 
357 Cao Mingde, Xu Yixiang, Kodyfikacja i ochrona Ŝrodowiska, str. 17-23; Lv Zhongmei, Zielony kodeks cywilny: 

odpowiedŦ na problem Ŝrodowiskowe, str. 3-6. 
358  Wang Liming, Innowacje systemowe w kodeksie cywilnym, str. 9-10; Shi Jiaoyou, Doskonalenie systemu 

zarzŃdzania i duch kodeksu cywilnego, str. 17-20. 
359 Alan Watson byğ jednym z pierwszych Autor·w, kt·rzy zaczňli podkreŜlaĺ, dlaczego autorytet zagranicznych 

modeli motywuje ustawodawc·w do ich wyboru. TezŃ dla tego dziağania jest to, Ũe autorytet zagranicznych modeli 

zapewnia niezbňdny autorytet do ich ustanowienia i akceptacjň dla nowego podejŜcia. Zob. Alan Watson, Society 

and Legal Change, Scottish Academic Press, Edynburg 1977, str. 98-9, 102-5, 140-1. Szarzej nt. Alan Watson, 

Legal Transplants: An Approach to Comparative Law, The University of Georgia Press Ateny Londyn, 1993. 
360 Analiza analogicznych instytucji w innych systemach prawnych pozwala dziňki temu na lepsze zrozumienie 

czynnik·w, kt·re ksztağtujŃ dane systemy. ChcŃc zrozumieĺ dany system prawa, nie moŨna zatem ograniczaĺ siň 

do studiowania samych przepis·w, lecz naleŨy zrozumieĺ, w jaki spos·b przepisy te sŃ ze sobŃ powiŃzane, jak 

skonstruowany jest dany system i jak naleŨy interpretowaĺ jego przepisy. Podobnie, aby zrozumieĺ wpğyw jak 

wpğyw moŨe wywieraĺ jeden system prawa na inne, naleŨy mieĺ ŜwiadomoŜĺ, Ũe czynniki te wykraczajŃ daleko 

poza poszczeg·lne przepisy. Za metaforň transplant·w prawnych moŨe posğuŨyĺ tu sadzenie drzewa, kt·re w 

zaleŨnoŜci od tego na jakiej glebie zostanie zasadzone, tak bňdzie rosnŃĺ. Analogicznie, w zaleŨnoŜci od tego do 

jakiego systemu zostanie przeszczepiona obca instytucja, tak bňdzie ona recypowana w innym systemie. 

IstniejŃ r·Ũne koncepcje, dlaczego dokonuje siň transplant·w prawnych. Johnatan M. Miller dokonujŃc typologii 

transplant·w prawnych, wymienia cztery zasadnicze powody za przyjmowaniem obcych modeli instytucji 

prawnych, tj.: (i) oszczňdnoŜĺ, (ii) narzucenie z zewnŃtrz, (iii) potrzeby handlowe i (iv) prestiŨ. Zob. Jonathan M. 

Miller, A Typology of Legal Transplants: using sociology, legal history and Argentine Examples to explain the 

transplant process, American Journal of Comparative Law, vol. 51, 2003, str. 839, 842, 845, 847-50, 854-58, 867-

9. 
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podobieŒstwo kulturowe doprowadziğy do dokonywania przeszczep·w prawnych przez 

Japoniň.361 Znaczenie miağo tu takŨe podobieŒstwo miňdzy obydwoma jňzykami i fakt, Ũe wielu 

chiŒskich juryst·w edukowağo siň w Japonii oraz miağo tam pierwszŃ stycznoŜĺ z europejskim 

prawem kontynentalnym.362  JapoŒczycy bazowali natomiast na prawie germaŒskim, 

przyjmujŃc wğasny kodeks cywilny w oparciu o BGB.363 Z tego powodu, przeszczepy prawne 

w Chinach byğy oparte na wzorcach germaŒskich.364  Twierdzi siň, Ũe 95% przepis·w 

ustanowionych w ramach Kodeksu cywilnego Republiki ChiŒskiej, byğo albo dokğadnŃ kopiŃ, 

albo niewiele zmienionŃ kopiŃ przepis·w BGB i ZGB. 365  Niekt·rzy autorzy przedstawiajŃ 

nawet wyliczenie proporcji transplant·w prawa w ChRL; Mei Zhongxie przedstawia tu, Ũe na 

system chiŒskiego prawa cywilnego skğada siň od 60% do 70% prawa niemieckiego i od 30% 

do 40% prawa szwajcarskiego ze sporadycznymi odniesieniami do prawa francuskiego, 

japoŒskiego i sowieckiego.366  Generalna akceptacja recepcji tradycji kontynentalnych nie byğa 

jednak podyktowana wyğŃcznie bliskoŜciŃ geograficznŃ. Wynikağo to r·wnieŨ z edukacji 

prawniczej i ï w odr·Ũnieniu od system·w anglosaskich ï relatywnie uproszczonŃ metodologiŃ 

stosowania prawa. W opinii Roscoe Poundôa, nieusystematyzowane instytucje z system·w 

anglosaskich wraz z Ănieporňcznym zbiorem orzeczeŒ sŃdowych oraz nieğatwŃ technikŃ ich 

wykorzystywaniaò, nie sŃ odpowiednie dla paŒstw, kt·re muszŃ przejŜĺ szybkŃ transformacjň 

z prawa zwyczajowego. W takim przypadku, bardziej adekwatnym modelem do recepcji jest 

 
361 Christian Fºrster, Shingji seijitsu no gensoku ï Das Prinzip von Treu und Glauben im japanischen Schuldrecht, 

Rabels Zeitschrift f¿r auslªndisches und internationales Privatrecht, vol. 73(1), 2009, str. 78-99. 
362 Dan Fenno Henderson, Japanese Influences on Communist Chinese Legal Language, w: Jerome Alan Cohen 

(red.), Contemporary Chinese Law: Research Problems and Perspectives, Harvard University Press, 1970, str. 

158-87. 
363 Kodeks Meiji tylko w niekt·rych elementach implementowağ stricte japoŒskie instytucje prawne ï gğ·wnie w 

zakresie prawa rodzinnego, reszta pozostawağa wiernŃ kopiŃ BGB. Zob. Zentaro Kitagawa, Japanese Civil Law 

and German Law - From the Viewpoint of Comparative Law, w: Zentaro Kitagawa, Karl Riesenhuber (red.), The 

Identity of German and Japanese Civil Law in Comparative Perspectives, De Gruyter Recht, Berlin 2006, str. 11-

57. Z zastrzeŨeniem, Ũe tradycyjne japoŒskie prawo rodzinne, nie ostağo siň w peğni do czas·w wsp·ğczesnych, 

por. Shusei Ono, Comparative Law and the Civil Code of Japan (II), Hitotsubashi Journal of Law and Politics vol. 

25, 1997, str. 49, przyp. 67. 
364 Niekt·rzy oceniajŃ, Ũe decyzja o przyjňciu do chiŒskiego systemu prawnego modelu germaŒskiego zamiast 

francuskiego byğa takŨe wynikiem odpowiednio usystematyzowanej teorii, a takŨe opinii na temat BGB jako 

Ănajdojrzalszego produktu kontynentalnej sztuki legislacyjnej. Konrad Zweigert, Hein Kºtz, Introduction to 

Comparative law, Oxford University Press, Oxford 1998, str. 298. 
365  Za Jianfu Chen, kt·ry powoğuje siň na Yang Huanglieh. Zob. Jianfu Chen, Chinese Law: Context and 

Transformation, Brill Nijhoff, Niderlandy 2015, str. 36. Zob. takŨe: George W. Keeton, The Progress of Law in 

China, Journal of Comparative Legislation, vol. 19(4), 1937, str. 209; Tien-His Cheng, The Development and 

Reform of Chinese Law, Current Legal Problems, vol. 1(1), 1948, str. 187. 
366 Za Wang Liming, kt·ry powoğuje siň na wypowiedŦ Mei Zhongxie. Wang Liming, Specyfiki chiŒskiego kodeksu 

cywilnego, str. 2, przypis 14. Podobnie, Tsung-Fu Chen, Transplant of Civil Code in Japan, Taiwan, and China: 

With the Focus of Legal Evolution, National Taiwan University Law Review 6(1), 2011, str. 400. TakŨe, Mei 

Zhongxie, Podstawy prawa cywilnego. 
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wykorzystanie system·w prawnych opartych o usystematyzowane prawo rzymskie wraz z jego 

doktrynalnym piŜmiennictwem.367 

i. Transplanty prawne w ChRL 

Tradycja transplant·w prawnych byğa kontynuowana takŨe pod nowym reŨimem w 

okresie maoizmu. Prace kodyfikacyjne w latach ô50-tych bazowağy w duŨej mierze na 

sowieckim Kodeksie cywilnym z 1922 r.368 W tamtym okresie ï i takŨe po rozpoczňciu gaige 

kaifang ï szczeg·lny wpğyw na wykorzystywanie obcych instytucji prawnych miağy wğaŜnie 

wzglňdy ideologiczne. Dyktowağy one dob·r system·w prawnych, z kt·rych czerpano obce 

instytucje, jak i ostateczny ksztağt transplant·w.369 Po odejŜciu od ideologii maoizmu, zaczňto 

jednak wykorzystywaĺ ustawodawstwa zar·wno z paŒstw sowieckich, jak i paŒstw zachodnich, 

co doprowadziğo do pluralizmu transplant·w prawnych.370  Zjawisko to byğo widoczne w 

przytaczanych Ăszczeg·lnych ustawach dotyczŃcych szczeg·lnych um·wò, Prawie znak·w 

towarowych (1982) lub Prawie patentowym (1984). Podobnie, w kontekŜcie ORPC 

obserwowano podobne tendencje. Z jednej strony ORPC zostağo uznane przez wsp·ğczesnŃ 

doktrynň jako ĂgermaŒski pandektyczny modelò.371 Z drugiej, prace legislacyjne nad ORPC 

byğy zasadniczo oparte na Kodeksie cywilnym ZSRR z 1964 r. i Kodeksie cywilnym Wňgier z 

1978 r.372 Taki dualizm moŨna dostrzec w r·Ũnych instytucjach chiŒskiego prawa cywilnego. 

Dla zapewnienia napğywu kapitağu zagranicznego, chiŒski ustawodawca ksztağtujŃc prawo 

zobowiŃzaŒ umownych byğ zmuszony do ustanowienia zasady autonomicznoŜci i swobody 

um·w. ZağoŨenia ideologiczne wymagağy jednak, aby obie zasady byğy dostosowane do 

·wczesnych chiŒskich reali·w.373 Skutkiem tego zar·wno w ORPC jak i Prawie um·w (1999) 

 
367 Roscoe Pound, Roman Law in China, w: Wolfgang Kunkel, Paul Koschaker (red.), Lôeruopa e il dritto romano. 

Studi in memoria di Paolo Koschaker, Giuffr¯, Milan 1954, str. 443.  

Niekt·rzy autorzy zwracajŃ tu uwagň, Ũe zachodnie tendencje legislacyjne poczŃtku XX w., odpowiadağy takŨe 

·wczesnym chiŒskim sentymentom, co Ŝwiadczyğoby o teorii prestiŨu, autorytetu J.M. Millerôa. 

Jianfu Chen, kt·ry powoğuje siň na Yang Huanglieh. Zob. Jianfu Chen, Chinese Law: Context and Transformation, 

Brill Nijhoff, Niderlandy 2015, str. 36. 
368 Choĺ naleŨy tu zwr·ciĺ uwagň, Ũe nie porzucono dawnych tradycji odwoğywania siň do modelu BGB. Zob.  
369 Szerzej nt., zob. Liang Huixing, Walka o chiŒski kodeks cywilny, str. 28; Liang Huixing (red.), Problemy prawa 

cywilnego i gospodarczego, str. 329, 413-4. 
370 Jianfu Chen, Chinese Law: Context and Transformation, Brill Nijhoff, Niderlandy 2015, str. 84-5. 
371 William C. Jones, Some Questions Regarding the Significance of the General Provisions of Civil Law of the 

People's Republic of China, Harvard International Law Journal, vol 28(2), 1987, str. 310. 
372  Liang Huixing, Recepcja zagranicznego prawa cywilnego w Chinach, Aisixiang, 25.10.2011 (dostňp: 

https://www.aisixiang.com/data/45588.html). 
373 MoŨna tu r·wnieŨ zwr·ciĺ uwagň na aspekty socjo-kulturowe, gdzie zasady autonomicznoŜci lub swobody 

um·w sŃ pod wpğywem np. konfucjanizmu inaczej rozumiane. Chaibong Hahm, Confucianism and the Concept 

of Liberty, Asia Europe Journal, vol. 4, 2006, str. 477-489. 

80:4533885459



81 

 

ustanowiono tzw. zasadň woluntarnoŜci (dobrowolnoŜci). 374  ZağoŨeniem dla zasady 

woluntarnoŜci jest to, Ũe podmioty majŃ prawo zadecydowaĺ o tym, czy chcŃ uksztağtowaĺ danŃ 

wiňŦ prawnŃ, a osoby trzecie nie mogŃ ingerowaĺ w tň wiňŦ w bezprawny spos·b. W takim 

kontekŜcie, woluntarnoŜĺ jest ograniczona do samej decyzji o uksztağtowaniu wiňzi prawnej, 

np. o zawarciu umowy. Nie dotyczy ona natomiast innych element·w stosunku 

zobowiŃzaniowego, np. wypowiedzenia umowy.375 Mo Zhang jako innŃ r·Ũnicň miňdzy zasadŃ 

swobody um·w i zasadŃ woluntarnoŜci przedstawia, Ũe pierwsza koncentruje siň na 

maksymalizacji efekt·w gospodarczych, a druga pozwala na kontrolň paŒstwowŃ.376  W 

konsekwencji, zasada autonomicznoŜci w poczŃtkowych latach gaige kaifang byğa podlegğa 

interesom paŒstwowym i ï w odr·Ũnieniu do system·w paŒstw zachodnich ï mogğa byĺ w 

ğatwiejszy spos·b derogowana w przypadku jej konfliktu z innymi zasadami.377 

Istotne zmiany w doborze transplant·w prawnych przyniosğy lata ô90-te. Ogğoszono 

wtedy ksztağtowanie gospodarki ChRL wedğug modelu Ăsocjalistycznej gospodarki 

rynkowejò.378 Dodatkowo, w gremiach prawniczych wzmogğa siň wtedy dyskusja akademicka 

dotyczŃca potrzeby Ăharmonizacji z miňdzynarodowymi praktykamiò. Doprowadziğo to do 

porzucenia taktyki wyboru obcych instytucji prawnych ze wzglňdu na ich pochodzenie lub 

zağoŨenia ideologiczne.379 Stağy Komitet OZPL wyraziğ to explicite twierdzŃc, Ũe priorytetem 

dla rozwoju systemu prawnego jest czerpanie inspiracji z szeroko pojňtych zagranicznych 

system·w prawnych.380  Liberalizacjň podejŜcie chiŒskiego ustawodawcy mogŃ zobrazowaĺ 

prace legislacyjne dotyczŃce ustawy Prawo um·w (1999), w trakcie kt·rych wykorzystywano 

ekspertyzy dotyczŃce system·w prawnych paŒstw Europy kontynentalnej i common law, a 

takŨe mieszanych system·w prawnych zar·wno z Europy, Azji, Ameryki P·ğnocnej i 

 
374 Choĺ wsp·ğczeŜnie jest to dyskusyjne, gdyŨ piŜmiennictwo NSL stawia tezň o zatarciu siň r·Ũnic miňdzy zasadŃ 

autonomicznoŜci i zasadŃ swobody um·w a zasada woluntarnoŜci (dobrowolnoŜci). Zob. Komentarz NSL, Ksiňga 

czňŜĺ og·lna, str. 58-62. 
375 Junwei Fu, Modern European and Chinese Contract Law. A Comparative Study of Party Autonomy, Wolters 

Kluwer, Niderlandy 2011, str. 40. 
376 Mo Zhang, Chinese Contract Law Theory and Practice, Martinus Nijhoff Publishers, Leiden-Boston 2006, str. 

246. 
377 NaleŨy jednak zwr·ciĺ uwagň, Ũe taki stan rzeczy wraz z upğywem lat, stopniowo ulegağ zmianie. Junwei Fu, 

Modern European and Chinese Contract Law. A Comparative Study of Party Autonomy, Wolters Kluwer, 

Niderlandy 2011, str. xxii; Bing Ling, Contract Law in China, The Chinese Journal of Comparative Law, vol. 8, 

2021, str. 558ï634. 
378 Szerzej nt., Xiaoqin Ding, The Socialist Market Economy: China and the World, Science and Society, vol. 73(2), 

2009, str. 235-41. 
379  Co interesujŃce pozwoliğo to r·wnieŨ na czerpanie z historycznych Ŧr·değ ï Kodeksu ChiŒskiej Republiki 

Ludowej i innej legislacji czas·w republikaŒskich. Zob. Jianfu Chen, Chinese Law: Context and Transformation, 

Brill Nijhoff, Niderlandy 2015, str. 76-7. 
380  Xinhua, Gğ·wne zadania Stağego Komitetu VIII OZPL, Renmin Ribao, 3.07.1993 (dostňp: 

https://cn.govopendata.com/renminribao/1993/7/3/4/#906399). 
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Poğudniowej, jak i Afryki.381 R·wnolegle zaczňto stopniowo odchodziĺ od wykorzystywania 

instytucji prawnych system·w sowieckich jako wzorca dla legislacji.382  Ostatecznie, 

transplanty prawne we wsp·ğczesnym systemie prawa cywilnego ChRL pochodzŃ w duŨej 

mierze z system·w prawnych paŒstw zachodnich ï szczeg·lnie z prawa niemieckiego i 

szwajcarskiego.383 Reformy gaige kaifang, doprowadziğy do tego, Ũe na przeğomie XX i XXI 

w.384 dokonano ustanowienia zasady swobody um·w i implementowano rzymskie instytucje, 

takie jak m.in. bona fide, culpa in contrahendo, exceptio non adimpleti contractus, lub actio 

pauliana.385 Choĺ trzeba tu teŨ zwr·ciĺ uwagň, Ũe od poczŃtku XXI w. chiŒski ustawodawca 

czerpağ takŨe inspiracje z szeroko pojňtego europejskiego prawa prywatnego, wykorzystujŃc 

takŨe prawa modelowe, w tym m.in. DCFR i PECL.386  

ii. Transplanty w kontekŜcie kodyfikacji 

W trakcie prac kodyfikacyjnych z poczŃtku XXI w. w dalszym ciŃgu czerpano inspiracje 

z obcych system·w prawnych ï w duŨej mierze z prawa niemieckiego. Znaczenie 

Ăodziedziczonychò systemowych zağoŨeŒ BGB i teorii niemieckiej doktryny jest zresztŃ 

podkreŜlane przez czoğowych przedstawicieli chiŒskich nauk prawnych.387  Liang Huixing 

zauwaŨa, Ũe fundamenty, na kt·rych jest uksztağtowana chiŒska teoria prawa i system 

edukacyjny pochodzŃ z niemieckiej kultury prawnej. Z tego powodu, autor ten twierdzi, Ũe 

systemy anglosaskie sŃ nieodpowiednim Ŧr·dğem dla transplant·w prawnych i nieodpowiednim 

 
381 Biuro Komitetu Legislacyjnego OZPL, Wybrane materiağy legislacyjne dotyczŃce prawa um·w, str. 284-288. 
382 Na przestrzeni ponad 40 lat, podnoszono r·wnieŨ szczeg·lnŃ relacjň chiŒskiego systemu prawa cywilnego do 

prawa sowieckiego i jego znaczenia dla prac por·wnawczych. Choĺ jak twierdzŃ niekt·rzy autorzy, wsp·ğczesne 

chiŒskie prawo cywilne odeszğo juŨ od zağoŨeŒ marksistowsko-leninowskich.  Por. publikacje z 2022 r. i z 1970 r. 

nt. sowieckich wpğyw·w na legislacjň w ChRL: Gianmaria Ajani, Chinese Civil Law and Soviet Influences. What 

is Left?, w: Hao Jiang, Pietro Sirena (red.), The making of the Chinese Civil Code. Promises and persistent 

problems, Cambridge University Press, Cambridge 2023, str. 292-307; Stanley Lubman, Methodological Problems 

in Studying Chinese Communist ñCivil Lawò, w: Jerome A. Cohen (red.), Contemporary Chinese Law: Research 

Problems and Perspectives, Harvard University Press, Cambridge 1970, str. 230-60; Harold J. Berman, Soviet 

Perspecties on Chinese Law, w: Jerome A. Cohen (red.), Contemporary Chinese Law: Research Problems and 

Perspectives, Harvard University Press, Cambridge 1970, str. 313-27. 
383 Zhang Lihong, The Latest Developments in the Codification of Chinese Civil Law, Tulane Law Review, vol. 

83(4), 2009, str. 1038. 
384 Nie naleŨy w tym kontekŜcie bagatelizowaĺ faktu doğŃczenia ChRL do WTO w 2001 r., co wpğynňğo na potrzebň 

kontynuowania liberalizacji gospodarczej i harmonizacji z miňdzynarodowymi standardami. 
385  Larry A. DiMatteo, Rule of law in China, the confrontation of formal law with cultural norms, Cornell 

International Law Journal, vol. 51(2), 2018, str. 417. 
386 Choĺ, jak zauwaŨa Junwei Fu, niekt·re przepisy w DCFR sŃ bardziej szczeg·ğowe w odr·Ũnieniu od chiŒskiego 

prawa um·w. Junwei Fu, Modern European and Chinese Contract Law. A Comparative Study of Party Autonomy, 

Wolters Kluwer, Niderlandy 2011, str. xxi.  
387  Jest to r·wnieŨ widoczne w perspektywie wykorzystywanej literatury niemieckojňzycznej przez chiŒskich 

juryst·w i liczbie tğumaczonych na jňzyk chiŒski prac niemieckich komparatyst·w. ChiŒskie podrňczniki z zakresu 

prawa cywilnego sŃ oparte o prace Hegla, Savigny, von Jhreinga Windscheida, Gierke i niemieckie teorie jak np. 

Freirechtsteorie, Subjektive Vernuft, Willenstheorie, Personrecht, Absolute Anspr¿che ï Relative Anspr¿che; zob. 

np. Hu Changqing, Prawo cywilne China, str. 32-3, 39-41, 97-9, 133, 197. 
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wzorcem kodyfikacyjnym, natomiast jakakolwiek ingerencja w utrwalony jňzyk prawny i 

prawniczy lub odejŜcie od ustalonej terminologii jest nie do przyjňcia.388  W ekspertyzach 

legislacyjnych z okresu kodyfikacji, wykorzystywano zatem nie tylko strukturň BGB, ale takŨe 

jego zawartoŜĺ.389  W tym czasie wyksztağciğy siň dwie teorie recepcji modelu BGB, tzw. 

hurtowa (wholesale) i detaliczna (retail).390 Wyb·r BGB jako Ŧr·dğa dla transplant·w prawnych 

znalazğ sw·j wyraz w ramach OZPC z 2017 r., inkorporowanego p·Ŧniej jako czňŜĺ og·lnŃ 

Kodeksu cywilnego ChRL.391  

Pomimo sceptycznych gğos·w, dotyczŃcych recepcji instytucji prawa anglosaskiego, w 

ramach Kodeksu cywilnego ChRL moŨna jednak zidentyfikowaĺ wpğyw z system·w paŒstw 

common law. Yuanshi Bu zwraca tu uwagň, Ũe prawo papier·w wartoŜciowych byğo 

inspirowane Uniform Commercial Code.392 Inni autorzy zauwaŨajŃ, Ũe chiŒski system prawa 

czyn·w niedozwolonych zostağ uksztağtowany pod wpğywem amerykaŒskiej legislacji i prawa 

 
388 Liang Huixing zwraca w takim kontekŜcie uwagň na znaczenie recepcji obcych teorii prawnych dla procesu 

interpretacji i stosowania prawa, poniewaŨ chiŒscy sňdziowie i prawnicy sŃ uczeni do prowadzenia sylogizmu 

wğaŜnie wedğug zağoŨeŒ prawa stanowionego. W jego opinii proces analizy w zağoŨeniach prawa precedensowego 

jest zatem sprzeczny z Ăramami myŜlenia i rozumowania w [chiŒskiej] praktyce sŃdowejò. Zob. Liang Huixing, 

Trzy podejŜcia do kodyfikacji prawa cywilnego, str. 112. Zob. takŨe Liang Huixing, Kodeks cywilny a chiŒska 

specyfika, str. 9-14; Su Yongqin, Problemy kodyfikacji w krajach prawa kontynentalnego, str. 1-12. 
389 Wynika to z faktu wyznaczenia czňŜci og·lnej, osobnego ujňcie praw rzeczowych i wyodrňbnienia instytucji 

dziedziczenia. Zob. Wang Liming, The systematization of the Chinese Civil Code, w: Lei Chen, C.H. Remco van 

Rhee (red.), Towards a Chinese Civil Code. Comparative and Historical Perspectives, Brill Nijhoff, Niderlandy 

2012, str. 23; Chen Weizuo, Jňzyk i technika legislacyjna BGB, Magazyn OZPL, 4.05.2017 (dostňp: 

http://www.npc.gov.cn/npc/c12434/c16114/c16115/201905/t20190521_280654.html). Propozycje pod redakcjŃ 

Liang Huixing zostağy takŨe opublikowane w jňzyku angielskim, zob. Liang Huixing, The Draft Civil Code of the 

Peopleôs Republic of China. English Translation (Prepared by the Legislative Research Group of the Chinese 

Academy of Social Sciences), Martinus Nijhoff Publishers, Leiden-Boston 2010. 
390 Wang Zhu, Jian Gong, ñWholesaleò and/or ñretailò Analysis on the Orientation of the Compilation of the 

General Provisions of Civil Law and Comment on Its Contents, Peking University Law Journal, vol 5(2), 2017, 

str. 387-429. 
391 Spadkobierstwa BGB moŨna doszukiwaĺ siň r·wnieŨ w juro-lingwistyce, gdzie wyraŨenie zongze okreŜlajŃce 

CzňŜĺ Og·lnŃ Kodeksu Cywilnego ChRL wywodzi siň jeszcze z Kodeksu Dynastii Qing i Kodeksu Republiki 

ChiŒskiej. WğaŜnie wtedy dokonano tğumaczenia Allgemeiner Teil jako zongze pierwszy raz. Wiele 

specjalistycznych sğownik·w dokonuje zresztŃ tğumaczenia sğowa Allgemeiner Teil jako zongze (niezaleŨnie od 

tego czy jest to sğownik w tradycyjnym lub uproszczonym jňzyku chiŒskim). Recepcja modelu germaŒskiego na 

poczŃtku XX w., wymagağa stworzenia odpowiedniej siatki pojňciowej i stŃd zaczňto tworzyĺ neologizmy. Mimo 

przemian ustrojowych neologizmy utworzone sto lat temu na bazie germaŒskiego modelu sŃ wykorzystywane do 

dzisiaj zar·wno w ramach Kodeksu cywilnego Republiki ChiŒskiej jak i Kodeksu cywilnego ChRL. Tyczy siň to 

np. zdolnoŜci prawnej (quanli nengli), zdolnoŜci do czynnoŜci prawnych (xingwei nengli), czynnoŜci prawnej (falv 

xingwei), przedstawicielstwa (daili). Zob. np. Shing-I Liu, Wºrterbuch der Rechts- und Wirtschaftssprache. Teil 

II Deutsch-Chinesisch, C.H. Beck, Monachium 1984, str. 12, allgemeiner Teil (AT); Gerhard Kºbler (red.), 

Rechtschinesisch. Deutsch-chinesisches und chinesisch-deutsches Rechtswºrterbuch f¿r jedermann, Verlag Franz 

Vahlen, Monachium 2002, str. 9, allgemeiner Teil. Zob. takŨe Martina Timoteo, China Codifies. The First Book of 

the Civil Code between Western Models to Chinese Characteristics, Opinio Juris in Comparatione, vol.1, 2019, str. 

31-33. Deborah Cao, Introduction to Chinese Law. A Linguistic Perspective, Ashgate Publishing Limited, 

Aldershot 2004, str. 161-4; Qiang Wang, Die erste Zivilrechtskodifikation Chinas. Eine rechtswissenschaftliche 

und -dogmatische Untersuchung auf der Grundlage der deutschen ¦bersetzung und Kommentierung, Nomos, 

Baden-Baden, 2023. 
392 Yuanshi Bu (red.), Chinese Civil Code. The Specific Parts. A Handbook, Beck Hart Nomos, Monachium 2023 

str. 8. 
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precedensowego,393  m.in. w odniesieniu do sprawy Byrne v Boadle.394  Przykğadami 

implementacji instytucji typowych dla system·w common law sŃ m.in. zastaw pğynny (floating 

charge, floating security),395  odpowiedzialnoŜĺ za szkodň przez wyrzucenie, wylanie lub 

spadniňcie przedmiotu z budynku (art. 1252-1258 Kodeksu cywilnego ChRL) lub 

odpowiedzialnoŜĺ za bğŃd medyczny. W literaturze zwraca siň takŨe uwagň na recepcjň 

doktryny zaniedbania (negligence) lub odpowiedzialnoŜci na zasadzie ryzyka (strict liability), 

jak r·wnieŨ implementacjň instytucji odszkodowania karnego za niekt·re czyny 

niedozwolone.396 

 Mimo, Ũe system prawa cywilnego ChRL jest uksztağtowany na bazie zağoŨeŒ 

zaczerpniňtych z BGB, nie oznacza to peğnej implementacji wszystkich typowych rozwiŃzaŒ 

teoretycznych z niemieckiego systemu prawnego. Yuanshi Bu zwraca tu uwagň na m.in. 

nieprzyjňcie dualnej koncepcji Abstraktionsprinzip i wğŃczenie monistycznej iusa causae do 

Kodeksu cywilnego ChRL.397  Dodatkowo, analiza przepis·w Kodeksu cywilnego ChRL 

pozwala dostrzec odejŜcie od niemieckiej zasady deliktowej i uksztağtowania 

odpowiedzialnoŜci za szkodň na modelu z Code civil.398  Jest to szczeg·lnie widoczne w 

perspektywie kontrowersyjnego elementu szkody jakŃ sŃ szkody czysto majŃtkowe.399  Na 

podstawie BGB ï co do zasady ï neguje siň pokrycie szk·d czysto majŃtkowych. 400 Natomiast 

system francuski przyjmuje bardziej elastyczne wnioskowanie dopuszczajŃce ich 

 
393 Takie stanowisko niekoniecznie musi byĺ podzielane, zwaŨywszy na powszechne przenikanie siň koncepcji 

prawa deliktowego system·w kontynentalnych i anglosaskich, co w rezultacie prowadzi do zacieranie siň r·Ũnic 

pomiňdzy tymi porzŃdkami prawnymi. Nt. og·lnego por·wnania chiŒskiego prawa czyn·w niedozwolonych z 

systemami anglosaskimi, zob. Jacques deLisle, A Common Law-like Civil Law and a Public Face for Private Law: 

China's Tort Law in Comparative Perspective, w: Lei Chen, C.H. Remco van Rhee (red.), Towards a Chinese Civil 

Code. Comparative and Historical Perspectives, Brill Nijhoff, Niderlandy 2012, str. 353-394. 
394 Byrne v Boadle, 159 Eng. Rep. 299 (Ex. 1863). 
395Nt. recepcji zastawu pğynnego w ChRL, zob. Zhong Wei, System zastawu pğynnego, str. 232 i n. Choĺ tu naleŨy 

zwr·ciĺ uwagň, Ũe ta instytucja jest r·wnieŨ recypowana w systemach kontynentalnych, m.in. np. w Polsce. Zob. 

Beata Gessel- Kalinowska Vel Kalisz, Mixing Legal Systems in Europe; the Role of Common Law Transplants 

(Polish Law Example), European Review of Private Law, vol. 25(4), 2017, str. 802 
396 Z tego powodu, chiŒskie prawo delikt·w jest oceniane jako realizujŃce zar·wno koncepcjň sprawiedliwoŜci 

naprawczej jak i efektywnoŜci ekonomicznej. Por. Guo Mingrui, Bi Xiaoxiao, The Main Function of Tort Liability 

Law of the Peopleôs Republic of China. To Prevent, to Deter and to Punish Tortious Conduct, w: Helmut Koziol 

(red.), The Aims of Tort Law. Chinese and European Perspectives, Jan Sramek Verlag, WiedeŒ 2017, str. 43-9; 

Jacques deLisle, A Common Law-like Civil Law and a Public Face for Private Law: China's Tort Law in 

Comparative Perspective, w: Lei Chen, C.H. Remco van Rhee (red.), Towards a Chinese Civil Code. Comparative 

and Historical Perspectives, Brill Nijhoff, Niderlandy 2012, str. 353-394. 
397  Z uwagi na to, Ũe w ChRL grunty sŃ wğasnoŜciŃ paŒstwowŃ a kauza sprzyja pierwotnemu wğaŜcicielowi 

uniemoŨliwiajŃc przeniesienie wğasnoŜci w przypadku stwierdzenia niewaŨoŜci umowy, to naleŨy oceniĺ to jako 

pragmatyczne rozwiŃzanie. 
398 Por. art. 1165 Kodeksu Cywilnego ChRL z art. 823 BGB. 
399 Pure economic loss; reinem lub bloÇem Vermºgensschaden 
400 Konrad Zweigert, Hein Kºtz, Introduction to Comparative Law, Oxford University Press, Oxford 1998, str. 

599-605. 
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kompensacjň.401  Ostatecznie, mimo konserwatywnego podejŜcia do Ăczystych strat 

finansowychò w chiŒskiej doktrynie, prawodawca zdecydowağ siň przyjŃĺ bardziej liberalny 

standard z uwagi na dotychczasowŃ praktykň sŃdowŃ. 402 Innym przykğadem kontrowersyjnych 

rozwiŃzaŒ w ramach Kodeksu cywilnego ChRL jest dualizm sŃdowych Ŝrodk·w zaradczych 

dotyczŃcych sŃdowego rozwiŃzania umowy. W chiŒskim systemie prawnym jest to moŨliwe 

zar·wno za pomocŃ klauzuli siğy wyŨszej, jak i nadzwyczajnej zmiany stosunk·w.403 Mimo 

potencjalnych napiňĺ systemowych, kt·re sŃ wywoğane takimi konstrukcjami prawnymi, ten 

stan rzeczy obrazuje stağŃ ewolucjň systemu prawa cywilnego w ChRL. Nie jest on w takim 

wypadku oparty na jednym modelu kodeksu cywilnego, np. niemieckim, francuskim lub 

japoŒskim. Transplanty prawne sŃ dobierane przez chiŒskiego legislatora w zaleŨnoŜci od 

wğasnych rodzimych potrzeb.404 

3.3.2. ĂChiŒskie specyfikiò w Kodeksie cywilnym ChRL 

Praktyka kopiowania obcych instytucji prawnych jest jednak coraz czňŜciej poddawana 

krytyce. Niekt·rzy oceniajŃ, Ũe ocena systemu prawnego w Chinach przypomina inscenizacjň, 

w kt·rej chiŒskie ustawodawstwo i judykatura sŃ traktowane jak oskarŨeni, a zachodni badacze 

peğniŃ rolň sňdzi·w.405 Krytycy zwracajŃ tu r·wnieŨ uwagň, Ũe transplanty prawne stanowiŃ 

wadliwŃ strategiŃ dla rozwiŃzywania rodzimych problem·w, poniewaŨ jest ona oparta na 

bezrefleksyjnej recepcji obcych instytucji prawnych, kt·ra nie prowadzi do budowania 

wğasnego, nowoczesnego systemu prawnego. W efekcie, prowadzi to do implementacji 

Ăwadliwychò, instytucji prawnych, kt·re sŃ niedostosowane do chiŒskiego kontekstu 

spoğecznego oraz zjawiska samo-orientalizmu polegajŃcego na pr·bie odtworzenia zachodnich 

wyobraŨeŒ w ramach chiŒskiego systemu prawno-spoğecznego.406  Krytyka nurtu chiŒskiej 

doktryny, w kt·rej propaguje siň wykorzystywanie zachodniej legislacji nie jest ograniczona 

 
401 Szerzej nt. Mauro Bussani, Vernon Valentine Palmer, Pure Economic Loss in Europe, Cambridge University 

Press, Cambridge 2009. 
402 Hao Jiang, Chinese Tort Law: Between Tradition and Transplants, w: Mauro Bussani, Anthony J. Sebok (red.), 

Comparative Tort Law: Global Perspectives, Edward Elgar, Cheltenham 2015, str. 410-4. 
403 W praktyce stosowania okazujŃ byĺ nierozr·Ũnialne, choĺ vis maioris jest stosowana czňŜciej. Zob. Liu Qiao, 

Force Majeure or Change of Circumstances. An Enduring Dichotomy in Chinese Law, w: Hao Jiang, Petro Sirena 

(red.), The Making of the Chinese Civil Code. Promises and Persistent Problems, Cambridge University Press, 

Cambridge 2023, str. 77-93. 
404  Transplanty prawne sŃ jednak zawsze zwiŃzane z potrzebŃ adaptacji spoğeczno-kulturowej i procesem ich 

Ăudomowianiaò. Rodolfo Sacco, Legal Formants: A Dynamic Approach to Comparative Law (Installment II of II), 

American Journal of Comparative Law, vol. 39(1), 1991, str. 343. 
405 Wei Leijie, Transplanty prawne i kodyfikacja, str. 60; Ma Yongping, Prawo i jňzyk Zachodu ï recenzja Legal 

Orientalism, Dziennik SŃdu Ludowego, 21.10.2016 (dostňp: 

http://iolaw.cssn.cn/fxyjdt/201610/t20161025_4645241.shtml).  
406 Jin Yongnan, Orientalizm w modernizacji prawa, str. 139 i n. 
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wyğŃcznie do dyskursu prawniczego, znajduje ona bowiem wyraz w popkulturze.407 

Transplantowane instytucje prawne nie pozwalajŃ bowiem na efektywne rozwiŃzywanie 

spor·w pojawiajŃcych siň w chiŒskim spoğeczeŒstwie.408 MoŨna zatem zgodziĺ siň z Roscoe 

Poundôem, kt·ry twierdzi, Ũe prňdzej ludzie zmieniŃ narzucone im prawo, niŨ prawo zmieni 

ludzi.409 

W takim kontekŜcie naleŨy zwr·ciĺ uwagň na zwr·ciĺ uwagň na Projekt reformy systemu 

prawnego z 2014 r.410 Sformuğowano w nim, Ũe naleŨy Ă(é) czerpaĺ z istoty chiŒskiej kultury 

prawnej i uczyĺ siň z korzystnych doŜwiadczeŒ zagranicznych rzŃd·w prawa, ale nie kopiowaĺ 

zagranicznych koncepcjiò.411 Decyzja polityczna podjňta mniej niŨ dekadň przed zakoŒczeniem 

chiŒskiego procesu kodyfikacyjnego doprowadziğa do ksztağtowania siň koncepcji okreŜlanej 

jako system prawny o chiŒskiej specyfice.412 Zar·wno legislator jak i przedstawiciele doktryny 

zwracajŃ zatem uwagň na potrzebň ksztağtowania systemu prawnego w inny spos·b. Polega to 

na odchodzeniu od transplant·w i stopniowym wypracowywaniu wğasnych rozwiŃzaŒ 

prawnych.413 W zwiŃzku z tym, w ramach Kodeksu cywilnego ChRL doprowadzono nie tylko 

do recepcji instytucji prawnych z obcych system·w, ale takŨe uksztağtowania instytucji 

okreŜlanych jako tzw. chiŒskie Ăspecyfikiò, Ăcharakterystykiò (tese de). W art. 1 Kodeksu 

cywilnego ChRL podkreŜlono, Ũe celem ustawy jest m.in. zaspokojenie potrzeb rozwoju 

socjalizmu z chiŒskimi specyfikami i realizacja podstawowych wartoŜci socjalistycznych. 

 
407 Film ĂHistoria Qiu Juò (Qiu Ju da guansi) obrazuje, jak proces westernizacji systemu prawnego w Chinach 

prowadzi do ignorowania lokalnych norm kulturowych i oczekiwaŒ spoğecznych. ŧona rolnika domaga siň od 

w·jta przeprosin za to, Ũe kopnŃğ jej mňŨa w genitalia po tym, jak ten w obraŦliwy spos·b zasugerowağ, Ũe w·jt 

nie jest zdolny spğodziĺ syna. Qiu Ju nie kwestionuje samego aktu przemocy jako niesğusznego, lecz jego formň ï 

jej zdaniem w·jt miağ prawo odpowiedzieĺ na zniewagň, ale przekroczyğ granice, kt·rych nie naleŨağo naruszaĺ. 

Mimo Ũe kobieta zabiega wyğŃcznie o przeprosiny, formalne postňpowanie sŃdowe nie przewiduje takiej formy 

zadoŜĺuczynienia, ograniczajŃc siň do kompensacji majŃtkowej. Film unaocznia napiňcie miňdzy chiŒskim 

poczuciem sprawiedliwoŜci, a narzuconŃ z zewnŃtrz strukturŃ prawnŃ. 
408 Zhu Suli, RzŃdy prawa i lokalne zasoby, str. 25-40; Mauro Bussani, The Aims of Tort Law across China and 

the West, w: Hao Jiang, Petro Sirena (red.), The Making of the Chinese Civil Code: Promises and Persistent 

Problems, Cambridge University Press, Cambridge 2023, str. 207-9. 
409 Roscoe Pound, Comparative Law and History as Bases for Chinese Law, Harvard Law Review, vol. 61(5), 

1947-48, str. 749, 750. 
410  Czwarte Plenum XVIII Komitetu Centralnego KPCh, Decyzja o cağoŜciowym promowaniu rzŃd·w prawa, 

Xinhua, 28.10.2014 (dostňp: https://www.gov.cn/zhengce/2014-10/28/content_2771946.htm). Ten kierunek zostağ 

potwierdzony w ramach Planu 5-letniego na lata 2020-5, zob. Komitet Centralny KPCh, Plan budowy paŒstwa 

prawa (2020ï2025), Xinhua, 10.01.2021 (dostňp: https://www.gov.cn/zhengce/2021-

01/10/content_5578659.htm). 
411  Czwarte Plenum XVIII Komitetu Centralnego KPCh, Decyzja o cağoŜciowym promowaniu rzŃd·w prawa, 

Xinhua, 28.10.2014 (dostňp: https://www.gov.cn/zhengce/2014-10/28/content_2771946.htm). 
412 Nt. rekonstrukcji systemu prawnego o chiŒskiej specyfice (szczeg·lnie w kontekŜcie judykatury), zob. Margaret 

Y.K. Woo, Court Reform with Chinese Characteristics, Washington International Law Journal, vol. 27(1), 2017, 

str. 241-71. 
413 Za przykğad moŨe posğuŨyĺ tu uksztağtowanie uprawnienia do sŃdowego rozwiŃzania umowy dla strony 

naruszajŃcej postanowienia umowne, gdzie takie rozwiŃzanie nie jest ani konsekwencjŃ transplantu modelu 

germaŒskiego (kt·re ksztağtuje takie uprawnienie dla strony nienaruszajŃcej postanowieŒ umownych), ani prawa 

anglosaskiego (hardship). 
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Kodyfikacja odzwierciedla zatem Ăesencjň tradycyjnej chiŒskiej kulturyò414  poprzez m.in. 

wğŃczenie koncepcji cnoty (de), harmonii (hexie) i wartoŜci rodzinnych oraz uznanie zwyczaju 

za Ŧr·dğo prawa.415 Wang Liming argumentuje jednak, Ũe legislacja cywilnoprawna powinna 

nie tylko odwoğywaĺ siň do chiŒskich tradycji, lecz takŨe Ămanifestowaĺ odpowiedzi na 

wsp·ğczesne wyzwaniaò.416  Zatem, tak jak stosowanie prawa nie jest statyczne, tak teŨ 

przyjmowane regulacje powinny podlegaĺ aktualizacji. W zwiŃzku z tym, kodyfikacja 

odzwierciedla kierunek rozwoju chiŒskiego Ũycia spoğecznego i Ănie pozostaje w tyleò.417 W 

tym ujňciu, Kodeks cywilny ChRL zostağ Ădostosowany do potrzeb spoğecznychò i rozwiŃzuje 

Ăpraktyczne problemyò,418  poniewaŨ w innym wypadku bňdzie Ăhamulcem rozwoju 

gospodarczego i spoğecznegoò419.  

Wang Liming wyr·Ũnia cztery zagadnienia, kt·re majŃ Ŝwiadczyĺ o uwzglňdnieniu w 

Kodeksie cywilnym ChRL tzw. chiŒskiej specyfiki spoğeczno-kulturowej. Na podstawie 

przepis·w Kodeksu cywilnego ChRL autor wymienia: (i) adaptacjň do rewolucji 

technologicznej,420  (ii) odpowiedŦ na trendy globalizacji,421  (iii) dostosowanie do potrzeb 

ĂspoğeczeŒstwa ryzykaò422  i (iv) uwzglňdnienie wartoŜci ekologicznych, w tym ochrony 

Ŝrodowiska i oszczňdzania zasob·w. WğaŜnie jako jednŃ ze specyfik Kodeksu cywilnego ChRL, 

 
414  Wang Bixue, Zhang Dejiang: Historyczna misja redakcji kodeksu cywilnego, Renmin Ribao, 10.10.2016 

(dostňp alternatywny: http://cpc.people.com.cn/n1/2016/1010/c64094-28766808.html). 
415 Gao Qicai, Chen Hanfei, Zwyczaj w prawie cywilnym i kodyfikacja, str. 92-104. W literaturze polskiej, zob. 

Igor Szpotakowski, Geneza i rola zwyczaju w nowej czňŜci og·lnej kodeksu cywilnego ChiŒskiej Republiki 

Ludowej, PrzeglŃd Prawniczy Uniwersytetu Warszawskiego, vol. 18(1), 2019, str. 173-86. 
416 Wang Liming, Badania nad kodeksem cywilnym, str. 7. 
417 Wang Liming, Badania nad kodeksem cywilnym, str. 6. 
418 Shi Guanbin, System zabezpieczeŒ, str. 136. 
419 Wang Liming, Badania nad kodeksem cywilnym, str. 7. 
420 Wang Liming ocenia, Ũe adaptacja do rewolucji technologicznej zostağa uwzglňdniona poprzez ustanowienie 

przepis·w dotyczŃcych d·



88 

 

kt·ra odpowiada chiŒskim potrzebom Wang Liming wymienia ekologizacjň. W opinii autora, 

kryzys klimatyczny stawia pod znakiem zapytania dalsze moŨliwoŜci rozwoju spoğeczeŒstw. 

JednoczeŜnie, zwraca on uwagň, Ũe wyzwania Ŝrodowiskowe szczeg·lnie dotyczŃ 

spoğeczeŒstwa chiŒskiego, gdyŨ z uwagi na gwağtowny rozw·j gospodarczy, obywatele ChRL 

mierzŃ siň z problemami Ŝrodowiskowymi i wyczerpywaniem zasob·w. Ustanowienie 

przepis·w ekologizacyjnych ma w takim przypadku za przeciwdziağaĺ tym zjawiskom. 

ChiŒscy autorzy zwracajŃ uwagň, Ũe mimo ksztağtowania chiŒskiego prawa prywatnego 

w oparciu o europejskie modele legislacyjne, to akurat w zakresie wyzwaŒ Ŝrodowiskowych 

zagraniczne modele sŃ niedostosowane.423  Wang Liming argumentuje, Ũe Ũadne inne paŒstwo 

nie uksztağtowağo swojego kodeksu cywilnego w spos·b por·wnywalny do Chin a w Ũadnym 

innym prawie krajowym nie przewidziano tak szerokiej ingerencji wartoŜci proekologicznych 

w normy prawa prywatnego. W konsekwencji, w opinii chiŒskich akademik·w uchwalenie 

przepis·w ekologizacyjnych w ramach r·Ũnych ksiŃg Kodeksu cywilnego ChRL ï w 

szczeg·lnoŜci art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL i osobnego tytuğu dotyczŃcego 

odpowiedzialnoŜci deliktowej ï ma stanowiĺ o rodzimej specyfice kodeksu, kt·ra jest 

skoncentrowana na ĂzielonoŜciò, ĂekologicznoŜciò. Choĺ naleŨy tu zastrzec, Ũe inni autorzy 

oceniajŃ takie twierdzenie jako politycznŃ propagandň.424 

3.4. Ekologizacja w kontekŜcie rozwoju prawa cywilnego ChRL 

ZakoŒczenie procesu kodyfikacji nie stanowiğo wyğŃcznie technicznej unifikacji 

dotychczas obowiŃzujŃcych akt·w prawnych. Rozw·j chiŒskiego prawa cywilnego w ostatniej 

dekadzie obrazuje r·wnieŨ przesuniňcie jego akcent·w aksjologicznych. JednŃ z istotniejszych 

nowelizacji OZPC w 2017 r. ï utrzymanŃ w mocy w ramach Kodeksu cywilnego ChRL ï byğo 

uchwalenie art. 9 OZPC, kt·rego przepis zawiera tzw. ZielonŃ Zasadň (lvse yuanze).425 Debata 

doktrynalna na temat ekologizacji prawa cywilnego wyprzedziğa inicjatywň legislacyjnŃ o 

wiele lat. Ekologizacja prawa cywilnego stanowiğa element dyskursu prawniczego w chiŒskich 

gremiach naukowych juŨ od poczŃtku XXI w. 426  Jednymi z pierwszych przedstawicieli 

chiŒskiej doktryny postulujŃcych ekologizacjň sŃ Lv Zhongmei i Xu Guodong. Autorzy 

krytykowali tu nieograniczone i priorytetowe traktowanie zasady autonomii woli w prawie 

 
423 Lv Zhongmei, Dou Haiyang, Zielony kodeks cywilny i prawo Ŝorodiwska, str. 862-3; Wang Liming, Badania 

nad kodeksem cywilnym, str. 12. 
424 Yuanshi Bu, Chinese Civil Code. The General Part, Beck Hart Nomos, Monachium 2019, str. 13. 
425 O czym dalej w rozdziale 4.1. 
426  MoŨna tu wymieniĺ np. Cao Mingde, Trend ekologiczny w prawie, str. 114; Cao Mingde, Xu Yixiang, 

Kodyfikacja i ochrona Ŝrodowiska, str. 17; Cui Jianyuan, Filozofia przyrody a prawo rzeczowe, str. 11-22. 
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cywilnym w oparciu o tezň z eseju ĂTragedy of Commonsò.427 Lv Zhongmei i Xu Guodong 

dowodzili, Ũe indywidualistyczne wartoŜci ï stanowiŃce fundament instytucji prawa 

prywatnego ï sprzyjajŃ nadmiernej eksploatacji d·br Ŝrodowiska, poniewaŨ oparta na nich 

koncepcja racjonalnoŜci ekonomicznej pomija perspektywň res communis. Z tego powodu, 

postulowali oni redefinicjň zağoŨeŒ chiŒskiego prawa prywatnego.428  Ostatecznie jako ratio 

legis dla Zielonej Zasady najczňŜciej podaje siň jednak artykuğowanŃ przez Xi Jingpingôa 

potrzebň Ăprzyspieszenia reformy Cywilizacji Ekologicznej i budowy piňknych Chinò.429  Z 

tego powodu ekologizacja prawa cywilnego jest immamentnie zwiŃzana z nadrzňdnŃ koncepcjŃ 

chiŒskiej polityki Ŝrodowiskowej. 

3.4.1. Postulaty doktryny  

Lv Zhongmei podkreŜla, Ũe wsp·ğczesne systemy prawa prywatnego regulujŃ Ăspoğecznyò 

spos·b Ũycia ludzi, podczas gdy systemy ochrony Ŝrodowiska ï Ăbiologicznyò. W pracy z 2003 

r. pt. ĂZielony kodeks cywilnyò, Lv Zhongmei argumentuje, Ũe wsp·ğczesne spoğeczeŒstwa 

mierzŃ siň z wyzwaniem transformacji z cywilizacji przemysğowej w Cywilizacjň 

EkologicznŃ.430  W tym przypadku, aby inkorporowaĺ wartoŜci ekologiczne do prawa 

cywilnego naleŨy rozstrzygnŃĺ konflikt miňdzy interesami ekonomicznymi i ekologicznymi,431 

interesami indywidualnymi i spoğecznymi, a takŨe interesami wsp·ğczesnych i przyszğych 

pokoleŒ. Autorka ta zwraca uwagň, Ũe ochrona Ŝrodowiska nie jest kluczowym zadaniem dla 

prawa cywilnego, jednakŨe normy mieszczŃce siň w gağňzi prawa cywilnego nie powinny 

pomijaĺ element·w istotnych z perspektywy ochrony Ŝrodowiska i zarzŃdzania zasobami. W 

takim kontekŜcie, w ocenie autorki obie dziedziny prawa ï prawo cywilne i ochrony Ŝrodowiska 

ï sŃ ze sobŃ immamentnie powiŃzane i wymagajŃ zintegrowanego podejŜcia. W przeciwnym 

razie wpğynie to negatywnie na rozw·j gospodarczo-spoğeczny. W ocenie Lv Zhongmei, Ă(é) 

 
427 W pracy przedstawione jest widmo rosnŃcego niedoboru zasob·w (naturalnych). Garrett Hardin, The tragedy 

of the commons: the population problem has no technical solution; it requires a fundamental extension in morality, 

Science, vol. 162(3859), 1968, str. 1243-1248. W chiŒskiej doktrynie powszechnie odwoğuje siň do tego eseju, 

zob. np. Xie Hongfei, ŧycie chiŒskiego kodeksu cywilnego, str. 17 i n. 
428 Xu Guodog, Zielone aspekty projektu zielonego kodeksu cywilnego, str. 7; Lv Zhongmei, Zielone aspekty prawa 

rzeczowego, str. 46-56; Lv Zhongmei, Zielony kodeks cywilny: odpowiedŦ na problem Ŝrodowiskowe, str. 3-6. 
429  Tiantian Zhai, Yen-Chiang Chang, The Contribution of Chinaôs Civil Law to Sustainable Development: 

Progress and Prospects, Sustainability, vol. 11(1), str. 294. Nt. realizacji koncepcji politycznej piňknych Chin 

(meili zhongguo), zob., Chuanglin Fang, Zhenbo Wang, Haimeng Liu, Beautiful China Initiative: Human-nature 

harmony theory, evaluation index system and application, Journal of Geographical Sciences, vol. 30, 2020, str. 

691-704. 
430 Lv Zhongmei, Zielony kodeks cywilny, str. 103. 
431 W innych pracach z poczŃtku XXI w., Lv Zhongmei prowadzi r·wnieŨ dyskusjň dotyczŃcŃ przeksztağcania 

homo oeconomicus (jingji ren) w ekologicznego homo oeconomicus lub inaczej ï homo ecologicus (shengtai ren). 

Zob. Lv Zhongmei, Od racjonalnego czğowieka do ekologicznego czğowieka, str. 38. Zob. r·wnieŨ kontekŜcie 

postulat·w gospodarki obiegu zamkniňtego: Cheng Quansheng, Zou Yanling, Model ekologiczny w gospodarce, 

str. 126. 
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problemy Ŝrodowiskowe sŃ winŃ nieprawidğowego funkcjonowania rynkuò, a jego fundamenty 

opierajŃ siň wğaŜnie na prawie cywilnym.432  Autorka zwraca uwagň, Ũe tradycyjnie prawo 

cywilne jest zorientowane na wartoŜci indywidualne, kt·re ignorujŃ spoğeczne, zbiorowe dobro. 

Mimo, Ũe paradygmaty prawa cywilnego otwierajŃ siň na elementy publiczne poprzez np. ideň 

paŒstwa dobrobytu (welfare state), to w ocenie autorki jest to niewystarczajŃce. W zwiŃzku z 

tym, Lv Zhongmei postuluje ksztağtowanie instytucji prawa cywilnego w taki spos·b, aby nie 

byğy one ukierunkowane wyğŃcznie na ochronň indywidualnego prawa wğasnoŜci, lecz r·wnieŨ 

na ochronň dobra wsp·lnego. 433 Lv Zhongmei argumentuje tu, Ũe prawo nie wynika z logiki, 

ale z rzeczywistoŜci spoğecznej. EwoluujŃca rzeczywistoŜĺ wymaga w tej sytuacji adaptacji 

zasad prawa cywilnego. Proces Ăzielenieniaò ï ekologizacji ï musi zatem doprowadziĺ do 

przeğamania dotychczasowych paradygmat·w w praktyce stosowania prawa i ksztağtowanie 

nowych teorii.434  W rezultacie, autorka ta uwaŨa, Ũe implementacja wartoŜci ekologicznych 

moŨe byĺ dokonywana poprzez podstawowe zasady prawa cywilnego jak m.in. zasadň dobrej 

wiary lub porzŃdku publicznego i dobrych obyczaj·w. Zwraca ona uwagň, Ũe w przeszğoŜci te 

zasady nie obejmowağy element·w dotyczŃcych zr·wnowaŨonego rozwoju lub ekoetyki. Dla 

Lv Zhongmei elastycznoŜĺ tych klauzul pozwala ï przy odpowiedniej interpretacji ï na ich 

dostosowanie do wsp·ğczesnych reali·w handlowych i przeğamywanie utartych paradygmat·w 

instytucji cywilnoprawnych. ĂEko-interpretacjaò ma tym samym pozytywnie wpğywaĺ na 

oszczňdzania zasob·w i ochronň Ŝrodowiska.435 Autorka ta zwraca uwagň, Ũe oparcie siň na 

samej Ăeko-interpretacjiò jest jednak niewystarczajŃce. W zwiŃzku z tym, Lv Zhongmei 

postulowağa potrzebň stanowienia nowych norm-reguğ i norm-zasad, kt·re pozwoliğyby na 

odpowiedniŃ implementacjň wartoŜci ekologicznych oraz adaptacjň prawa cywilnego do 

wymog·w zr·wnowaŨonego rozwoju.436 

Lv Zhongmei nie przedstawiğa postulat·w de lege ferenda w postaci konkretnych 

przepis·w, jednakŨe grupa badawcza akademik·w z Uniwersytetu w Zhongnan i Uniwersytetu 

w Xiamen opublikowağa w 2004 r., monografiň pod redakcjŃ Xu Guodongôa zawierajŃcŃ projekt 

 
432 Lv Zhongmei, Zielony kodeks cywilny: odpowiedŦ na problem Ŝrodowiskowe, str. 3-6. 
433  Podobne dywagacje moŨna zidentyfikowaĺ w innych pracach Lv Zhongmei, zob. Lv Zhongmei, Zielony 

kodeks cywilny a innowacje prawa Ŝrodowiska, str. 107-8. 
434 Szerzej nt., Lv Zhongmei, Zielony kodeks cywilny, str. 103-6. 
435  Takie uwagi sŃ r·wnieŨ czynione w polskiej nauce prawa w kontekŜcie klauzul rozsŃdku, zob. Katarzyna 

Poğudniak-Gierz, Eco-Reasonableness. Possibilities of Incorporating Green Principles Into General Private Law 

Clauses, w: Mads Andenas, Maren Heidemann (red.), Quo vadis Commercial Contract? Reflections on 

Sustainability, Ethics and Technology in the Emerging Law and Practice of Global Commerce, Springer 

International Publishing, Cham 2023, str. 107-27. 
436 Lv Zhongmei, Zielony kodeks cywilny, str. 105; takŨe Lv Zhongmei, Dou Haiyang, Zielony kodeks cywilny i 

prawo Ŝrodowiska, str. 862-4. 
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kodyfikacji prawa cywilnego, pt. ĂProjekt Zielonego Kodeksu Cywilnegoò.437 Projekt zawierağ 

ponad 5.000 przepis·w,438 a w ramach jednego z otwierajŃcych go przepis·w zaprezentowano 

tzw. ZielonŃ Zasadň. W myŜl przepisu art. 8 Projektu Zielonego Kodeksu Cywilnego 

stwierdzono, Ũe ĂPodmioty prowadzŃ dziağalnoŜĺ cywilnoprawnŃ zgodnie z zasadami 

poszanowania oszczňdzania zasob·w, ochronŃ Ŝrodowiska i poszanowaniem praw 

zwierzŃt.ò.439 Na marginesie art. 8 Projektu Zielonego Kodeksu Cywilnego, autorzy jako Ŧr·dğo 

inspiracji przywoğywali art. 1 Ä 3 Kodeksu cywilnego Kazachstanu i art. 268 Kodeksu 

cywilnego Wietnamu.440 

W jednej z p·Ŧniejszych prac, odnoszŃc siň do przedmiotowej monografii, Xu Guodong 

stwierdziğ, Ũe okreŜlenie kodeksu cywilnego zielonym nie wynikağo Ăz gğňbszego 

przemyŜleniaò. Z uwagi natomiast na powtarzajŃce siň pytania od odbiorc·w pracy, Xu 

Guodong zdecydowağ siň argumentowaĺ tň decyzjň tym, Ũe projekt ma za zadanie odnaleŦĺ 

balans pomiňdzy ludŦmi, a zasobami, a takŨe osiŃgnŃĺ Pokojowe Wsp·ğistnienie (heping 

gongchu)441  miňdzy ŨyjŃcymi istotami.442  W zwiŃzku z tym naleŨy go rozumieĺ jako 

ekologiczny kodeks cywilny (shengtai zhuyide minfadian). W ocenie Xu Guodongôa, poczucie 

niedoboru powoduje wzrost pragnienia posiadania, a to rodzi Ăwysoki stan napiňciaò miňdzy 

 
437 Xu Guodong (red.), Projekt Zielonego Kodeksu Cywilnego.  

Niekt·re z przepis·w projektu, kt·re sŃ okreŜlane Ăekologicznymiò moŨna uznaĺ za kontrowersyjne, poniewaŨ 

dotyczŃ kontroli liczby populacji. Normy wpğywajŃ na planowanie rodziny kreujŃc obowiŃzek na mağŨonkach do 

przygotowywania planu dzietnoŜci. W innych przepisach jako uzasadnienie do uznania za zmarğego przez Ŝmierĺ 

m·zgu powoğywano siň na potrzebň oszczňdzanie lek·w i zasob·w szpitala, szczeg·lnie w kontekŜcie opieki nad 

osobami w stanie wegetatywnym. R·wnolegle w projekcie kodeksu cywilnego moŨna r·wnieŨ zidentyfikowaĺ 

przepisy dotyczŃce praw zwierzŃt, np. dokonano podziağu na jadalne i niejadalne zwierzňta udomowione. 
438 Szerzej zob. Xu Guodong, Zielone aspekty projektu zielonego kodeksu cywilnego, str. 7-10. 
439 Xu Guodong, Zielone aspekty projektu zielonego kodeksu cywilnego, str. 9. 
440 Za informacjŃ na stronie World Intellectual Property Organization dot. Kodeksu cywilnego Kazachstanu:  

ĂArt. 1 Ä 3. Civil legislation shall apply to family relations, labour relations and relations associated with the use 

of natural resources and the protection of the environment, which meet the requirements of paragraph 1 of this 

Article, in the cases where those relations are not regulated respectively by legislation concerning family, labour, 

use of the natural resources and protection of the environment.ò (dostňp: https://wipolex-

res.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/kz/kz015en.html).  

Za informacjŃ na stronie World Intellectual Property Organization, dot. Kodeksu cywilnego Wietnamu:  

ñArticle 268.-The obligation to ensure safety for adjoining construction projects When drilling wells, digging 

ponds or constructing other subterranean projects, project owners must dig or build them at distances from the 

boundaries as specified by the law on construction. In cases where the projects are in danger of threatening the 

safety of adjoining and surrounding immovable properties, the project owners must immediately take remedial 

measures; if damage is caused to owners of adjoining and surrounding properties, compensation must be made.ò 

Wydaje siň jednak, Ũe za wğaŜciwszy punkt odniesienia naleŨağoby przedstawiĺ przepis art. 263 Kodeksu 

cywilnego Wietnamu. Wskazanie przez autor·w Projektu Zielonego Kodeksu Cywilnego, art. 268 moŨe wynikaĺ 

z omyğki pisarskiej lub zmian legislacyjnych. Zob. ĂArticle 263.-Obligations of owners in the protection of the 

environment When using, preserving and renouncing his/her property, an owner must comply with the provisions 

of law on environmental protection; if he/she causes environmental pollution, the owner shall have to terminate 

the acts which cause the pollution, to take measures to remedy the consequences and to compensate for damage.ò 

(dostňp: https://wipolex-res.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/vn/vn001en.pdf). 
441 Jest to jedna z zasad propagowana w czasach maoizmu. 
442 Xu Guodong, Zielone aspekty projektu zielonego kodeksu cywilnego, str. 7-8. 
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spoğeczeŒstwami, a zasobami. W tym przypadku, Ăzielony kodeks cywilnyò jest 

przeciwieŒstwem ĂŨ·ğtego kodeksu cywilnegoò, kt·ry dozwala na wykorzystywanie zasob·w 

w nadmierny spos·b i koncentruje siň na ochronie indywidualnego prawa wğasnoŜci i 

bezgranicznej swobodzie um·w.443 

3.4.2. Proces legislacyjny w zakresie przepis·w ekologizacyjnych 

W toku prac legislacyjnych nad OZPC (2014-2017) w kaŨdym z projekt·w ustawy 

podnoszono potrzebň ustanowienia przepisu pozwalajŃcego na proekologicznŃ transformacjň 

prawa prywatnego. Spornym punktem dyskusji byğo jednak usytuowanie przepisu. W dw·ch 

pierwszych projektach zaproponowano jego umiejscowienie w przepisach wstňpnych, tak aby 

wpğywağ na proces interpretacji wszystkich norm prywatnoprawnych. W pierwszym projekcie 

przedstawiono propozycjň uchwalenia Zielonej Zasady w art. 8 o nastňpujŃcej treŜci: 

ĂPodmioty cywilnoprawne dokonujŃce czynnoŜci cywilnoprawnej powinny oszczňdzaĺ zasoby, 

chroniĺ Ŝrodowisko i sprzyjaĺ harmonijnemu rozwojowi czğowieka i naturyò.444  W drugim 

projekcie, Zielona Zasada zostağa przeniesiona do art. 7 w brzmieniu: ĂPodmioty 

cywilnoprawne dokonujŃc czynnoŜci cywilnoprawnej powinny oszczňdzaĺ zasoby i energiň, 

chroniĺ ekosystem i Ŝrodowisko, a takŨe sprzyjaĺ harmonijnemu rozwojowi czğowieka i 

naturyò.445  W trzecim projekcie OZPC wystŃpiono z propozycjŃ przeniesienia przepisu do 

OZPı, Ũe xardzstoªownym miejscem ®la zobowiŃzaŒ zwăŃzanyh ze]ologizbcjŃ u  regelejŃcy  st465 Ξato*iҗst uowanie episu w acð 
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przedstawicieli doktryny, w czwartym (ostatnim) projekcie zdecydowano siň na ustanowienie 

Zielonej Zasady w ramach grupy przepis·w otwierajŃcych ustawň, tj. w art. 9 OZPC.449  

Tym samym, rezultat legislacyjny OZPC odpowiadağ postulatom Lv Zhongmei 

dotyczŃcym poszerzeniu katalogu podstawowych zasad prawa cywilnego o nowŃ normň-zasadň. 

JednoczeŜnie wersje Zielonej Zasady z pierwszego, drugiego i czwartego projektu OZPC 

zasadniczo nie odbiegağy od tej zaproponowanej przez Xu Guodongôa w ĂProjekcie Zielonego 

Kodeksu Cywilnegoò. W ostatecznej wersji w OZPL, chiŒski prawodawca zdecydowağ siň 

jednak wyğŃczyĺ z zakresu normy elementy dotyczŃce prawa zwierzŃt. Ponadto, w ostatecznej 

wersji art. 9 OZPC ograniczono obowiŃzek wynikajŃcy z Zielonej Zasady. Na podstawie 

projekt·w ustawodawczych przedstawiano obowiŃzek ĂpowinnoŜci oszczňdzaniaò. Natomiast 

w ostatecznie uchwalonym tekŜcie ustawy uksztağtowano obowiŃzek ĂpowinnoŜci sprzyjania 

oszczňdzaniuò, kt·ry moŨna uznaĺ za mniej rygorystyczny wym·g. Obrazuje to jednak wpğyw 

treŜci Projektu Zielonego Kodeksu Cywilnego pod redakcjň Xu Guodong na proces legislacyjny. 

R·wnolegle, projekt kodeksu z 2004 r. wpğynŃğ r·wnieŨ na chiŒskŃ doktrynň, gdyŨ popularnie 

wykorzystywanym okreŜleniem dla art. 9 OZPC jest to samo pojňcie co w Projekcie Zielonego 

Kodeksu Cywilnego, tj. Zielona Zasada (lvse yuanze). W ocenie Xu Guodong, w odr·Ũnieniu 

od przepis·w z kazachskiej i wietnamskiej regulacji, na kt·re powoğywano siň w propozycjach 

de lege ferenda, chiŒski prawodawca zdecydowağ siň ĂstanŃĺ na barkachò wypracowanych 

rozwiŃzaŒ w obcych prawach krajowych i rozszerzyğ zakres przepisu. 

Ostatecznie, OZPC zostağo wğŃczone wraz z art. 9 OZPC do obecnie obowiŃzujŃcej czňŜci 

og·lnej Kodeksu Cywilnego z 2021 r. Postulaty Lv Zhongmei z poczŃtku XXI w., 

koncentrowağy siň na tym, aby ekologizacja obejmowağa nie tylko normy-zasady, ale r·wnieŨ 

normy-reguğy, w tym przepisy dotyczŃce m.in. ograniczenia zasady swobody um·w, stosunk·w 

sŃsiedzkich, 450  relacji rodzinnych451  i podziağu majŃtku452 .453  Rozpoczňcie procesu 

ekologizacji poprzez ustanowienie art. 9 OZPC doprowadziğo do odpowiednich wniosk·w de 

lege ferenda w toku prac kodyfikacyjnych. Szczeg·lnie aktywnym autorem podejmujŃcym siň 

 
449  W ramach OZPC, art. 9 stanowi, Ũe ĂPodmioty prawa cywilnego dokonujŃc czynnoŜci cywilnoprawnych 

powinny sprzyjaĺ oszczňdzaniu zasob·w i ochronie Ŝrodowiska naturalnego.ò. Dalej nt. zob. rozdziağ 4.1.1. 
450 Szerzej nt. w rozdziale 4.2.2. 
451 Postulowano tu wprowadzenie koncepcji tzw. Ăczğowieka marnotrawnegoò, kt·ra miağaby oznaczaĺ rozrzutnŃ, 

skğonnŃ do hazardu, podatnŃ na uzaleŨnienia osobň fizycznŃ. ĂMarnotrawnegoò moŨna byğoby czňŜciowo 

ubezwğasnowolniĺ i nağoŨyĺ na niego opiekň. Zob. Xu Guodong (red.), Projekt Zielonego Kodeksu Cywilnego, str. 

1-10. 
452  Przykğadowo, w odniesieniu do nieruchomoŜci stanowiŃcych wsp·ğwğasnoŜĺ, przewidywano system 

ĂobowiŃzkowego braku podziağuò, tj. ograniczenie moŨliwoŜci podziağu nieruchomoŜci w przypadku, gdy podziağ 

ten uniemoŨliwiağby dalsze korzystanie z nieruchomoŜci wsp·lnej zgodnie z jej przeznaczeniem. Zob. Xu 

Guodong, Projekt Zielonego Kodeksu Cywilnego, str. 1-10. 
453 Huang Maorong, Przepisy og·lne prawa cywilnego, str. 3. 

93:1926519765



94 

 

tematyki ekologizacji kodeksu byğa wspomniana Lv Zhongmei. W miňdzyczasie zostağa ona 

czğonkiem OZPL, a w 2023 r. zostağa wybrana czğonkiem Stağego Zgromadzenia OZPL454. 455 

W toku prac kodyfikacyjnych Lv Zhongmei, wielokrotnie publikowağa teksty naukowe,456 

popularnonaukowe457 i polityczne (na stronie internetowej KPCh).458 W zwiŃzku z tym moŨna 

przyjŃĺ, Ũe to wğaŜnie ona mogğa mieĺ najwiňkszy wpğyw dla pogğňbienia procesu ekologizacji 

i ustanowienia przepis·w ekologizacyjnych w ramach Kodeksu cywilnego ChRL. Zasadniczo 

wiňkszoŜĺ z jej postulat·w dotyczŃcych uchwalenia odpowiednich przepis·w w Kodeksie 

cywilnym ChRL otrzymağo Ăzieloneò Ŝwiatğo.459  W konsekwencji, w ramach r·Ũnych ksiŃg 

Kodeksu cywilnego ChRL ustanowiono przepisy implementujŃce ZielonŃ Zasadň. Jako 

kluczowe wymienia siň tu przede wszystkim ZielonŃ Zasadň ïart. 9 Kodeksu cywilnego ChRL 

ï i odrňbny tytuğ dotyczŃcy odpowiedzialnoŜci z tytuğu czyn·w niedozwolonych. Proces 

ekologizacji Kodeksu cywilnego ChRL nie stanowi jednak wyğŃcznie przykğadu modernizacji 

prawa w odpowiedzi na wyzwania Ŝrodowiskowe, lecz powinien byĺ r·wnieŨ analizowany w 

perspektywie zjawiska instrumentalizacji prawa cywilnego jako narzňdzia do realizacji cel·w 

paŒstwowych ï w tym przypadku polityki ekologicznej ï oraz pragmatyzmu legislacyjnego.   

 
454 Jest to nadrzňdne ciağo ustawodawcze w ChRL, na kt·re skğada siň 175 czğonk·w. 
455 Zob. XIV Stağy Komitet OZPL, Wikipedia (dostňp: https://zh.wikipedia.org/wiki/

). 
456 Lv Zhongmei, Zielona zasada a kodyfikacja prawa cywilnego, str. 3. 
457 Lv Zhongmei, Zielony Ŝlad w chiŒskim kodeksie cywilnym, Dziennik Prawny, 24.05.2020 (dostňp: (dostňp: 

http://www.legaldaily.com.cn/zt/content/2020-05/24/content_8206075.htm). 
458  Lv Zhongmei, Zielony kodeks cywilny jako odpowiedŦ na czasy, Guangming Ribao, 28.05.2020 (dostňp: 

http://theory.people.com.cn/n1/2020/0528/c40531-31727136.html). 
459  Wang Wei, Lv Zhongmei, Zielone przepisy nie usprawiedliwiajŃ zanieczyszczania, Dziennik Ochrony 

środowiska, 6.03.2020 (dostňp: http://www.meixian.gov.cn/col18793/col18798/202012/t20201214_770064.html). 
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4. Przepisy ekologizacyjne w Kodeksie Cywilnym ChRL 

Zlokalizowanie przepis·w ekologizacyjnych zostağo wstňpnie dokonane w oparciu o trzy 

wybrane sğowa klucze, tj.: oszczňdzanie (jieyue),460  Ŝrodowisko (huanjing),461  i recykling 

(huishou)462. Przyjňta metoda pozwoliğa zidentyfikowaĺ 15 przepis·w, tj. artykuğu 9, 286, 326, 

346, 509, 558, 619, 625, 1229, 1230, 1231, 1232, 1233, 1234 i 1235 Kodeksu cywilnego ChRL. 

Nastňpnie, zweryfikowano przyjňtŃ metodň w oparciu o chiŒskie Ŧr·dğa wt·rne. W zaleŨnoŜci 

od Ŧr·dğa, autorzy identyfikujŃ od 15 do 28 przepis·w ekologizacyjnych; w niekt·rych 

przypadkach, autorzy podajŃ odpowiednie jednostki redakcyjne Kodeksu cywilnego ChRL, w 

innych nie.463  Zdecydowano siň na przyjňcie wŃskiej klasyfikacji. W zwiŃzku z tym, za 

przepisy ekologizacyjne przyjňto jedynie te przepisy, kt·re sŃ expressis verbis powiŃzane z 

elementami ochrony Ŝrodowiska lub zarzŃdzania zasobami. Po weryfikacji samodzielnie 

zlokalizowanych przepis·w ekologizacyjnych zdecydowano siň je uzupeğniĺ o artykuğy 290, 

293 i 294 Kodeksu cywilnego ChRL. Ostatecznie, w niniejszym opracowaniu jako przepisy 

ekologizacyjne w Kodeksie Cywilny ChRL uznano 20 nastňpujŃcych przepis·w: 

1. Ksiňga I ï CzňŜĺ og·lna, 

1.1. Tytuğ I ï Przepisy wstňpne:  

i.  Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL. 

2. Ksiňga II ï Prawa rzeczowe,  

2.1. Tytuğ VI ï Odrňbna wğasnoŜĺ lokalu: 

i. Art. 286 Kodeksu cywilnego ChRL. 

2.2. Tytuğ VII ï Prawo sŃsiedzkie:  

i. Art. 290 Kodeksu cywilnego ChRL,  

ii. Art. 293 Kodeksu cywilnego ChRL,  

iii. Art. 294 Kodeksu cywilnego ChRL. 

2.3. Tytuğ X ï Przepisy og·lne [uŨytkowanie]: 

i. Art. 326 Kodeksu cywilnego ChRL,  

2.4. Tytuğ XII ï UŨytkowanie nieruchomoŜci na cele budowlane: 

 
460 W kontekŜcie oszczňdzania zasob·w. Znaki hanzi: Ăò. 
461 W kontekŜcie Ŝrodowiska naturalnego. Znaki hanzi: Ăò. 
462 Znaki hanzi: Ăò. 
463 Por. Lv Zhongmei, Zielone klauzule w kodeksie cywilnym, str. 3-17; Xu Guodong, Zielona koncepcja w kodeksie 

cywilnym, str. 59 i n z np. opracowaniami popularnonaukowymi, Clean Development Mechanism Fund, Jak 

rozumieĺ i stosowaĺ zielone przepisy w kodeksie cywilnym, Dziennik Ochrony środowiska, 19.02.2021 (dostňp: 

https://www.cdmfund.org/28086.html); , ʁ ʂ , ʁ ʂ, 14.10.2020 

(dostňp: http://www.xinhuanet.com/politics/2020-10/14/c_1126603802.htm); Liao Mingzong, Zielone przepisy w 

kodeksie cywilnym ï analiza, Deheng, 4.08.2020 (dostňp: 

https://www.dehenglaw.com/CN/tansuocontent/0008/019253/7.aspx?MID=0902). 
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i. Art. 346 Kodeksu cywilnego ChRL. 

3. Ksiňga III ï Prawo um·w, 

3.1. Tytuğ IV ï Wykonanie zobowiŃzaŒ umownych: 

i. Art. 509 Kodeksu cywilnego ChRL. 

3.2. Tytuğ VII ï WygaŜniňcie zobowiŃzaŒ umownych;  

i. Art. 558 Kodeksu cywilnego ChRL. 

3.3. Tytuğ IX ï Umowa sprzedaŨy: 

i. Art. 619 Kodeksu cywilnego ChRL, 

ii. Art. 625 Kodeksu cywilnego ChRL. 

3.4. Tytuğ X ï Umowa dostawy energii elektrycznej, wody, gazu i ciepğa: 

i. Art. 655 Kodeksu cywilnego ChRL. 

3.5. Tytuğ XXIV ï Umowa o Ŝwiadczenie usğug w zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ: 

i. Art. 942 Kodeksu cywilnego ChRL. 

4. Ksiňga VII ï Prawo deliktowe, 

4.1. Tytuğ VII ï OdpowiedzialnoŜĺ za zanieczyszczenia Ŝrodowiska i zniszczenie 

ekosystemu: 

i. Art. 1229 Kodeksu cywilnego ChRL, 

ii. Art. 1230 Kodeksu cywilnego ChRL, 

iii. Art. 1231 Kodeksu cywilnego ChRL, 

iv. Art. 1232 Kodeksu cywilnego ChRL, 

v. Art. 1233 Kodeksu cywilnego ChRL, 

vi. Art. 1234 Kodeksu cywilnego ChRL, 

vii. Art. 1235 Kodeksu cywilnego ChRL. 

Analizň dogmatycznŃ przepis·w przeprowadzono na podstawie czterech opracowaŒ 

chiŒskich komentator·w. Przepisy ekologizacyjne z KsiŃg I-III Kodeksu cywilnego ChRL, tj. 

czňŜĺ og·lna (rozdziağ 4.1.), prawo rzeczowe (rozdziağ 4.2.), prawo um·w (rozdziağ 4.3.), 

zostağy om·wione na podstawie: (i) Komentarza pod redakcjŃ Huang Wei (dalej: Komentarz 

Huang),464  (ii) Komentarza pod redakcjŃ Wang Liming (dalej: Komentarz Wang)465  i (iii) 

Komentarza pod redakcjŃ Grupy NajwyŨszego SŃdu Ludowego ds. implementacji Kodeksu 

 
464  Komentarz Huang, Ksiňga czňŜĺ og·lna; Komentarz Huang, Ksiňga prawo rzeczowe; Komentarz Huang, 

Ksiňga prawo um·w. 
465  Komentarz Wang, Ksiňga czňŜĺ og·lna; Komentarz Wang, Komentarz Wang, Ksiňga Prawo rzeczowe; 

Komentarz Wang, Ksiňga prawo um·w. 
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cywilnego (dalej: Komentarz NSL).466  Z kolei om·wienie przepis·w ekologizacyjnych z 

Ksiňgi ï VII Prawo deliktowe (rozdziağ 4.4) zostağo dokonane w oparciu o dwa komentarze, tj.: 

(i) Komentarz NSL467  i (ii) Komentarz ChiŒskiej Akademii Nauk Spoğecznych (dalej: 

Komentarz CANS).468 

Wyb·r komentarzy zostağ dokonany z uwagi na potrzebň ukazania jak najszerszego 

przekroju poglŃd·w w chiŒskiej doktrynie. Komentarz Huang zostağ opracowany przez osoby 

biorŃce udziağ w pracach legislacyjnych. Komentarz Wang jest pracŃ przygotowanŃ przez 

akademik·w z czoğowych chiŒskich uczelni, m.in. Uniwersytetu Ludowego (Renmin 

University of China). Komentarz NSL opracowali przedstawiciele sŃd·w ludowych. 

Komentarz CANS zostağ przygotowany przez przedstawicieli paŒstwowego instytutu 

badawczego podlegajŃcego Radzie PaŒstwa.469 

4.1. Ksiňga I ï CzňŜĺ og·lna 

Ustawa OZPC z 2017 r., zostağa wkomponowana jako czňŜĺ og·lna Kodeksu cywilnego 

ChRL.470  Uczestnikami chiŒskich stosunk·w cywilnoprawnych sŃ tzw. Ăpodmioty prawa 

cywilnegoò (minshi zhuti), kt·re dzielŃ siň na trzy kategorie: osoby fizyczne (ziranren), osoby 

prawne (faren)471  oraz jednostki organizacyjne nieposiadajŃce osobowoŜci prawnej, lecz 

posiadajŃce zdolnoŜĺ prawnŃ na mocy ustawy (feifaren zuzhi). Zgodnie z art. 133 Kodeksu 

cywilnego ChRL czynnoŜĺ prawna (minshi falv xingwei) jest zdefiniowana jako czynnoŜĺ 

(cywilno)prawna,472  poprzez kt·rŃ podmioty cywilnoprawne nawiŃzujŃ, modyfikujŃ i 

 
466 Komentarz NSL, Ksiňga czňŜĺ og·lna; Komentarz NSL, Ksiňga prawo rzeczowe; Komentarz NSL, Ksiňga 

prawo um·w. 
467 Komentarz NSL, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa. 
468 Komentarz CANS, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa. 
469 Odpowiednik Polskiej Akademii Nauk. 
470 Wprowadzono nieznaczne zmiany w ramach 13 przepis·w, tj. artykuğach 36, 41, 45, 52, 53, 83, 108, 111, 112, 

158, 160, 205 i 206 Kodeksu cywilnego ChRL. 
471 W ramach Kodeksu cywilnego ChRL osoby prawne zostağy podzielone na trzy kategorie, tj. osoby prawne for-

profit (yingli faren), osoby prawne non-profit (feiyingli faren) i szczeg·lne osoby prawne (tebie faren). Osobami 

prawnymi for-profit sŃ osoby prawne, kt·rych celem jest osiŃganie zysk·w i podziağ zysk·w pomiňdzy swoich 

akcjonariuszy i innych wnoszŃcych kapitağ. Celem os·b prawnych non-profit jest natomiast dobro publiczne A 

contrario do os·b for-profit majŃ one charakter niezarobkowy. Nie mogŃ zatem dziağaĺ w celu osiŃgniňcia zysku 

i nie mogŃ przeznaczaĺ zysk·w do podziağu dla akcjonariuszy, zağoŨycieli lub wsp·lnik·w. SŃ to w szczeg·lnoŜci 

instytucje publiczne (shiye danwei) ï najczňŜciej sp·ğki skarbu paŒstwa, stowarzyszenia (shehui tuanti), fundacje 

(jijin hui) i instytucji usğug spoğecznych (shehui fuwu jigou) ï np. szkoğy, szpitale. Szczeg·lne osoby prawne 

obejmujŃ natomiast wğadze publiczne (jiguan faren), rolnicze kolektywy produkcyjne (nongcun jiti jingji zuzhi), 

miejskie i wiejskie sp·ğdzielnie produkcyjne (chengzhen lub nongcun hezuo jingji zuzhi) oraz lokalne organizacje 

samorzŃdowe (jiceng qunzhong xing zizhi zuzhi). Szerzej nt., Yuanshi Bu, Die Kodifikation des chinesischen 

Zivilgesetzbuches ï ausgewªhlte Fragen, Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 24(3), 2017, str. 187-9. 
472 MoŨna oczywiŜcie polemizowaĺ, czy przymiotnik Ăcywilnoprawnyò jest w og·le potrzebny. Niemniej jednak, 

analizujŃc literaturň i dokumenty NSL, w kt·rych stale podkreŜla siň istotň utrzymania normatywnego wyraŨenia 

ĂcywilnoprawnoŜciò w przepisach dotyczŃcych czynnoŜci prawnych, naleŨy przyjŃĺ, Ũe wynika to z problemu 

nierozr·Ũniania czynnoŜci cywilnoprawnych od innych czynnoŜci konwencjonalnych. W konsekwencji, przy 
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rozwiŃzujŃ stosunki prawne za pomocŃ oŜwiadczenia woli.473 Na podstawie z art. 134 Kodeksu 

cywilnego ChRL wyr·Ũniono czynnoŜci jednostronne, dwustronne i wielostronne. NiewaŨnoŜĺ 

czynnoŜci prawnej jest przewidziana w przypadku braku zdolnoŜci do czynnoŜci prawnych,474 

pozornoŜci,475  a takŨe naruszenia prawa i zasady porzŃdku publicznego lub dobrych 

obyczaj·w.476  W kontekŜcie chiŒskiego systemu prawnego naleŨy podkreŜliĺ szczeg·lne 

znaczenie zasady porzŃdku publicznego i dobrych obyczaj·w dla stwierdzenia niewaŨnoŜci 

czynnoŜci prawnej.477 W chiŒskiej doktrynie podkreŜla siň, Ũe jest to jedna z podstawowych 

klauzul ograniczajŃcych swobodň um·w. Interpretacja zasady porzŃdku publicznego i dobrych 

obyczaj·w moŨe byĺ oparta zar·wno na podstawowych zasadach prawa cywilnego (minfa jiben 

yuanze), og·lnosystemowej aksjologii jak i aktach prawnych, w tym dokumentach KPCh. W 

zwiŃzku z tym, gdy sŃd ocenia treŜĺ danej umowy pod wzglňdem jej zgodnoŜci z zasadŃ 

porzŃdku publicznego i dobrych obyczaj·w, musi braĺ pod uwagň nie tylko akty prawne rangi 

ustawowej i rozporzŃdzeŒ, ale takŨe polityki KPCh.478  Zgodnie z quasi-legislacyjnymi 

dokumentami NSL, przy ustalaniu czy dana czynnoŜĺ prawna narusza porzŃdek publiczny lub 

dobre obyczaje, sŃdy powszechne majŃ kierowaĺ siň nadrzňdnymi wartoŜciami 

socjalistycznymi i uwzglňdniaĺ subiektywne motywy stron, cel oraz czňstotliwoŜĺ 

dokonywania podobnych czynnoŜci, a takŨe skutki spoğeczne dokonywanych czynnoŜci.479 W 

2023 r., NSL sklaryfikowağ zakres klauzuli porzŃdku publicznego i dobrych obyczaj·w jako 

 
interpretacji chiŒskiego jňzyka prawnego naleŨy rozr·Ũniaĺ pojňcie ĂczynnoŜci prawnejò od ĂczynnoŜci 

cywilnoprawnejò. Zob. Wen Shiyang, Przepisy o czynnoŜciach prawnych w czňŜci og·lnej prawa cywilnego, str. 

76-90; Yin Tian, NowoŜci w systemie czynnoŜci prawnych, str. 14. 
473  Do zawarcia czynnoŜci prawnej niezbňdne jest zatem zğoŨenie oŜwiadczenia woli. Recepcja zachodniej 

koncepcji teorii woli stanowi jednak wyzwanie w systemie prawnym ChRL, szczeg·lnie gdy dotyczy to wğasnoŜci 

paŒstwowej, zob. Zob. James Gordley, Hao Jiang, Arthur Taylor von Mehren, Introductory Readings, w: James 

Gordley, Hao Jiang and Arthur Taylor von Mehren (red.), An Introduction to the Comparative Study of Private 

Law. Readings, Cases, Materials, Cambridge University Press, Cambridge 2021, str. 52. 
474 Artykuğy144 i 145 Kodeksu cywilnego ChRL. 
475 Przepis dotyczŃcy pozornoŜci ï art. 146 Kodeksu cywilnego ChRL. Por. z art. 143 Ä 2 Kodeksu cywilnego 

ChRL, kt·ry ujmuje zamiar jako autentyczny lub prawdziwy. Jest to jednak przedmiot kontrowersji w chiŒskiej 

doktrynie, poniewaŨ oznacza, to Ũe w przypadku rozbieŨnoŜci miňdzy wolŃ, a oŜwiadczeniem nie dochodziğoby 

do skutecznego zğoŨenia oŜwiadczenia woli i prowadziğoby do braku koniecznoŜci uksztağtowania instytucji 

uchylenia siň od skutk·w prawnych pod wpğywem bğňdu Zob. szerzej Knut Benjamin PiÇler, Rechtsgeschªft, w: 

Knut Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen Zivilrechts, Mohr Siebeck, T¿bingen 2025, str. 107. 
476 Art. 153 Ä 1 i 2 Kodeksu cywilnego ChRL. 
477 Szerzej nt., Liang Shenbao, SkutecznoŜĺ um·w sprzecznych z przepisami, str. 100-11. 
478 Zob. Wang Liming, Rozr·Ũnienie przepis·w bezwzglňdnie obowiŃzujŃcych, str. 20 i n.  
479 Zob. art. 17 Ä 2 Interpretacji NSL w sprawie implementacji zasad og·lnych prawa um·w w ramach Kodeksu 

cywilnego ChRL (2023). 
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elementy dotyczŃce bezpieczeŒstwa paŒstwa, stabilnoŜci spoğecznej, zasady uczciwej 

konkurencji, etyki rodzinnej i godnoŜci ludzkiej. 480 

4.1.1. Tytuğ I ï Przepisy wstňpne  

W ramach Tytuğu I Ksiňgi I ï CzňŜĺ og·lna Kodeksu cywilnego ChRL uchwalono 12 

artykuğ·w, kt·re tworzŃ teoretyczno-filozoficzno-prawne fundamenty dla sytemu prawa 

prywatnego ChRL. Przepisy te wpğywajŃ na interpretacjň i stosowania innych norm zawartych 

w Kodeksie cywilnym ChRL oraz innych akt·w prawnych w dziedzinie prawa prywatnego. W 

art. 1 Kodeksu cywilnego ChRL okreŜlono cele ustawy, tj.: ochronň zgodnych z prawem 

interes·w podmiot·w prawa cywilnego, regulacjň stosunk·w cywilnoprawnych, utrzymanie 

porzŃdku spoğeczno-gospodarczego, a takŨe rozw·j socjalizmu o chiŒskiej specyfice i wartoŜci 

socjalistycznych.481 

Normatywne odniesienie do wartoŜci zawartych w art. 1 Kodeksu cywilnego ChRL, 

znajduje odzwierciedlenie r·wnieŨ w innych przepisach Tytuğu I CzňŜci og·lnej Kodeksu 

cywilnego ChRL. Dotyczy to w szczeg·lnoŜci podstawowych zasad prawa cywilnego (minfa 

jiben yuanze).482 Ich funkcjŃ jest odzwierciedlanie Ăkluczowych politykò i Ăkoncepcji ludzkich 

dziağaŒò. 483 Podstawowe zasady majŃ byĺ Ăuzewnňtrznieniem wewnňtrznych wartoŜci prawa 

cywilnegoò.484  W zwiŃzku z tym, niekt·rzy autorzy twierdzŃ, Ũe normatywny ksztağt zasad 

odzwierciedla zağoŨenia dla prawa prywatnego ChRL. RozwiŃzanie to zasğuguje na szczeg·lnŃ 

uwagň, poniewaŨ w przeciwieŒstwie do kodeks·w cywilnych w paŒstwach europejskich, w 

Kodeksie cywilnym ChRL zdecydowano siň na ustanowienie przepis·w o charakterze Ăzasadò. 

Zasady prawa cywilnego nie sŃ w tej sytuacji Ăodkrywaneò, interpretowane, lecz sŃ wyraŨone 

expressis verbis w przepisach prawnych. Choĺ w doktrynie wystňpujŃ rozbieŨnoŜci co do tego, 

kt·re przepisy ï a zatem, kt·re zasady ï naleŨy uznaĺ za podstawowe, to jednak chiŒska nauka 

prawa zasadniczo ogranicza siň do identyfikowania podstawowych zasad prawa cywilnego na 

podstawie przepis·w ustanowionych w Tytule I CzňŜci og·lnej Kodeksu cywilnego ChRL i nie 

wywodzi ich z grup przepis·w. ImplikacjŃ przyjňtej techniki legislacyjnej ma byĺ Ăintuicyjne 

 
480 W kontekŜcie ewolucji i stopniowej klaryfikacji katalogu czynnoŜci objňtych klauzulŃ porzŃdku publicznego i 

dobrych obyczaj·w, por. art. 17 Interpretacji NSL w sprawie implementacji zasad og·lnych prawa um·w w ramach 

Kodeksu cywilnego ChRL (2023) z art. 30 i 31 Obwieszczenia NSL o wynikach konferencji sŃd·w krajowych 

poŜwiňconej procesom cywilnym i handlowym (2019). Zob. takŨe Knut Benjamin PiÇler, Rechtsgeschªft, w: Knut 

Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen Zivilrechts, Mohr Siebeck, T¿bingen 2025, str. 111-3. 
481 Dodatkowo, przyjmuje siň, Ũe ten przepis ma szczeg·lne znaczenie dla rozgraniczenia prawa prywatnego od 

prawa publicznego. Zob. Komentarz Wang, Ksiňga czňŜĺ og·lna, str. 2. 
482 Yin Tian, Podstawowe zasady prawa cywilnego i przedmiot regulacji, str. 12. 
483 Zou Yu (red.), Wielki sğownik prawa, str. 420-1. 
484 Zou Yu (red.), Wielki sğownik prawa, str. 421. 
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wpajanie przewodnich wartoŜciò.485 Zasady te majŃ charakter norm programowych ï wpğywajŃ 

na proces stanowienia prawa. Natomiast ich normatywizm wyznacza kierunki wykğadni, tym 

samym determinujŃc praktykň stosowania prawa.486  

Mimo, Ũe w chiŒskiej doktrynie nie istnieje konsensus co do liczby podstawowych zasad 

prawa cywilnego, to najczňŜciej wymienia siň szeŜĺ zasad, tj.: (i) zasadň r·wnorzňdnoŜci 

(pingdeng yaunze, art. 4 Kodeksu cywilnego ChRL), (ii) zasadň autonomii (ziyuan yuanze, art. 

5 Kodeksu cywilnego ChRL), (iii) zasadň sğusznoŜci (gongping yuanze, art. 6 Kodeksu 

cywilnego ChRL), (iv) zasadň dobrej wiary (chengshi xinyong yuanze),487  art. 7 Kodeksu 

cywilnego ChRL), (v) zasadň porzŃdku publicznego i dobrych obyczaj·w (shoufa he gongxu 

liangsu yuanze, art. 8 Kodeksu cywilnego ChRL) i (vi) ZielonŃ Zasadň (lvse yuanze, art. 9 

Kodeksu cywilnego ChRL).488 Wydawane przez China Legal Publishing House489 papierowe 

wersje Kodeksu cywilnego ChRL okreŜlajŃ jako zasadň (yuanze) wğaŜnie jedynie te szeŜĺ 

wymienionych przepis·w.490 

Podstawowe zasady majŃ szczeg·lne znaczenie dla procesu interpretacji i stosowania 

prawa cywilnego. SŃ one wykorzystywane do wypeğniania luk w prawie w trakcie stosowania 

prawa. W praktyce chiŒskiego wymiaru sprawiedliwoŜci obserwuje siň jednak tendencjň do 

nadmiernego opierania siň na przepisach o randze podstawowych zasad, niekiedy nawet przy 

pominiňciu przepis·w szczeg·lnych normujŃcych dane zagadnienia. W zwiŃzku z tym, w 

chiŒskiej doktrynie pojawiajŃ siň tezy, Ũe podstawowe zasady nie powinny byĺ w og·le 

podstawŃ prawnŃ do wydania orzeczenia, poniewaŨ sŃ to jedynie ĂmyŜliò lub Ăduchò prawa.491 

Te i podobne kontrowersje powodujŃ, Ũe w chiŒskim piŜmiennictwie moŨna spotkaĺ siň z 

licznymi pracami polemicznymi dotyczŃcymi znaczenia i teorii stosowania podstawowych 

zasad prawa cywilnego oraz ich klasyfikacji.  

 
485 Zhu Guangxin, Legislacja ponad empiryzmem, str. 1422. 
486 Yi Jun, Znaczenie podstawowych zasad prawa cywilnego, str. 53 i n. 
487 Dosğownie zasada uczciwoŜci i zaufania. NaleŨy tu zastrzec, Ũe zar·wno klauzula sğusznoŜci jak i dobrej wiary 

nie mogŃ byĺ postrzegane w jednakowy spos·b w chiŒskim systemie prawnym i w systemach tradycji 

kontynentalnej. Pomimo literalnego podobieŒstwa, zasady te majŃ swoiste znaczenie dla przedstawicieli chiŒskiej 

kultury prawnej. Zob. Joanna Grzybek, Wstňp do badaŒ w zakresie tğumaczenia chiŒskich nazw nieostrych i klauzul 

generalnych, Comparative Legilinguistics: International Journal for Legal Communication, vol. 14, 2013, str. 12-

3. 
488 Por. np., Wang Liming, Prawo cywilne, str. 21-33; Yuanshi Bu, Chinese Civil Code. The General Part, Beck 

Hart Nomos, Monachium 2019, str. 15. 
489  China Legal Publishing House (zhongguo fazhi chuban she) jest przedsiňbiorstwem paŒstwowym 

podlegajŃcym Biuru Spraw Prawnych Rady PaŒstwa. Publikacje China Legal Publishing House koncentrujŃ siň 

stricte na aktach prawnych i ksiŃŨkach prawniczych. 
490 Po numerze przepisu w nawiasie kwadratowym nastňpuje uog·lnione okreŜlenie przedmiotu przepisu. 
491 Wang Liming, Chuanxi Xu, Fundamental Principles of Chinaôs Contract Law, Columbia Journal of Asian Law, 

vol. 13(1), 1999, str. 2. 
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ChiŒscy autorzy powszechnie odwoğujŃ siň do instytucji prawa obcego przy analizie 

rodzimych rozwiŃzaŒ legislacyjnych. Zwraca siň tu uwagň, Ũe Ŧr·dğem dla ustanowionych 

podstawowych zasad prawa cywilnego jest prawo szwajcarskie ï ZGB. Bardziej uzasadnione 

wydaje siň jednak stanowisko, zgodnie z kt·rym decydujŃcŃ rolň dla ich normatywnego 

uregulowania odegrağy uwarunkowania historyczno-kulturowe.492 Podstawowe zasady prawa 

cywilnego zostağy po raz pierwszy ustanowione w 1987 r. w ramach ORPC. W tamtym okresie 

chiŒski system prawa prywatnego obejmowağ zaledwie kilka akt·w prawnych, a prawo 

stanowione i nadrzňdne zasady uznawane na ĂZachodzieò za fundamenty dla prawa prywatnego 

nie znajdowağy swojego uznania w spoğeczeŒstwie. WartoŜci takie jak wolnoŜĺ, poszanowanie 

wğasnoŜci prywatnej lub r·wnoŜĺ praw nie wynikajŃ bezpoŜrednio z prawa stanowionego, lecz 

stanowiŃ jego podstawň aksjologicznŃ, na kt·rej opiera siň proces legislacyjny prowadzŃcy do 

ich normatywnego uksztağtowania. Z europejskiej perspektywy, wiňkszoŜĺ ustanowionych 

podstawowych zasad prawa cywilnego w Kodeksie cywilnym ChRL moŨe wydawaĺ siň 

oczywista, poniewaŨ w Europie prawo prywatne ksztağtowağo siň w drodze stopniowego, 

naturalnego rozwoju spoğecznego i prawnego.493  W przeciwieŒstwie do modelu oddolnego 

obecnego w Europie kontynentalnej i krajach anglosaskich, proces ksztağtowania systemu 

prawa cywilnego w ChRL miağ zatem charakter odg·rny ï poprzez implementacjň rozwiŃzaŒ 

normatywnych przez ustawodawcň, a nie w wyniku stopniowego rozwoju praktyki spoğecznej. 

SpoğeczeŒstwo Ũyğo w innych realiach, a koncepcje i zasady znane w paŒstwach europejskich, 

albo siň nie wyksztağciğy, albo zostağy wyrugowane (np. nihilizm prawny). Jak zauwaŨa Yu Fei, 

Ă[chiŒskie] spoğeczeŒstwo nie dysponowağo niezbňdnymi warunkami wstňpnymi dla prawa 

cywilnego; to ustawodawca je stworzyğ, a nastňpnie dŃŨyğ do ich przeniesienia do porzŃdku 

spoğecznego (é). Kiedy ustanowiono ORPC, autorytatywnie nadane podstawowe zasady 

prawa cywilnego ujawniğy intencje rzŃdzŃcych.ò.494 Jasne okreŜlenie kluczowych element·w 

prawa prywatnego przy wykorzystaniu podstawowych zasadach prawa cywilnego miağo zatem 

pozwoliĺ na efektywnŃ transformacjň chiŒskiego spoğeczeŒstwa.495 

 
492 Yu Fei, Podstawowe zasady prawa cywilnego: teoria i normatywny wyraz w kodeksie, str. 89 i n. 
493 Szerzej nt. podstaw filozoficznych dla zobowiŃzaŒ umownych oraz wpğywu prawa rzymskiego na rozw·j ius 

commune w systemach europy kontynentalnej i common law, zob. w James Gordley, The Philosophical Origins 

of Modern Contract Doctrine, Oxford University Press, Nowy Jork 1991; Reinhard Zimmermann, The Law of 

Obligations. Roman Foundations of the Civilian Tradition, Oxford University Press, Oxford 1996. 
494 Yu Fei, Podstawowe zasady prawa cywilnego: teoria i normatywny wyraz w kodeksie, str. 100; Yu Fei, Analiza 

Ăprzepis·w podstawowychò projektu czňŜci og·lnej kodeksu cywilnego, str. 88. 
495 JednakŨe, spoğeczeŒstwo nie byğo teŨ w peğni przygotowane na recepcjň nowych, nie do koŒca znanych mu 

zasad. Brak odpowiedniego rozumienia zasad prawa prywatnego moŨna zobrazowaĺ prowadzonymi szkoleniami 

przez NSL nt. tego czym jest zasada autonomicznoŜci w prawie prywatnym lub wypowiedziami przedstawiciela 

Stağego Komitetu OZPL jak naleŨy rozumieĺ zasadň r·wnorzňdnoŜci. Za Yu Fei, Podstawowe zasady prawa 

cywilnego: teoria i normatywny wyraz z kodeksie, str. 100-1. 
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R·wnolegle do rozwoju rodzimej teorii podstawowych zasad prawa cywilnego, 

przedstawiciele chiŒskiej doktryny czerpiŃ z zachodniego dorobku prawniczego, w 

szczeg·lnoŜci prac Canarisôa, Larenzôa, Wolfeôa, Dworkinôa i Alexyôego. W dyskusji 

powszechnie wykorzystywana jest dworkinowskie rozr·Ũnienie miňdzy normami-zasadami i 

normami-reguğami. Pr·by stworzenia sp·jnej teorii w oparciu o zachodnie koncepcje prowadzŃ 

jednak do rozbieŨnych systematyk. Jeden z powszechnie cytowanych autor·w Yu Fei, w 

pracach z 2015 r. i 2017 r., rozr·Ũnia podstawowe zasady prawa cywilnego na dwie kategorie, 

tj. zasady-wartoŜci i Ăklauzule generalneò (gaikuo tiaokuan). Do grupy zasad-wartoŜci zalicza 

zasady: 
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i. Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL  

Normatywny wyraz Zielonej Zasady w art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL nie zostağ 

zmieniony od OZPC z 2017 r. Znaczenie tego przepisu wynika z jego systemowego 

umiejscowienia, tj. poprzez umieszczenie przepisu w grupie norm okreŜlanych jako 

podstawowe zasady prawa cywilnego. W odr·Ũnieniu od pozostağych zasad, Zielona Zasada 

jest oparta na wartoŜciach zmierzajŃcych do r·wnowaŨenia indywidualnych interes·w 

ekonomicznych z interesami wsp·lnymi ï ekologicznymi. W ramach Kodeksu cywilnego 

ChRL Zielona Zasada zostağa uchwalona w nastňpujŃcym brzmieniu: 

Art. 9. [Zielona Zasada]  

Podmioty prawa cywilnego dokonujŃc czynnoŜci cywilnoprawnych powinny sprzyjaĺ 

oszczňdzaniu zasob·w i ochronie Ŝrodowiska naturalnego. 

Zgodnie z Komentarzem Wang, art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL stanowi wyraz reakcji 

prawa cywilnego na wsp·ğczesne problemy spoğeczne i Ŝwiadczy o Ădziedzictwie tradycyjnej 

chiŒskiej kultury prawnejò. Dziedzictwo to polega na kultywowaniu Ăharmonii miňdzy niebem 

i ziemiŃ, czğowiekiem i naturŃò. Jako ratio legis dla ustanowienia art. 9 Kodeksu cywilnego 

ChRL w trzech Komentarzach odwoğano siň do koncepcji Cywilizacji Ekologicznej, kt·rej 

Ŧr·dğem sŃ wypowiedzi Xi Jinpingôa, dokumenty Komitetu Centralnego KPCh oraz 13-ty plan 

piňcioletni. W Komentarzu NSL, zwraca siň uwagň, Ũe chiŒskie dziağania legislacyjne nie sŃ 

odosobnione i wpisujŃ siň w og·lnoŜwiatowe trendy, polegajŃce na uwzglňdnianiu w 

konstytucjach i kodeksach cywilnych innych paŒstw koncepcji zr·wnowaŨonego rozwoju. Jako 

przykğady dla podobnych do chiŒskich rozwiŃzaŒ, w Komentarzu NSL wymienia siň kodeksy 

cywilne Niemiec, Szwajcarii, Niderland·w i Wietnamu, jednakŨe bez identyfikacji, kt·rych 

przepis·w to dotyczy.  

W trzech Komentarzach podkreŜla siň relacjň Zielonej Zasady do przepis·w 

konstytucyjnych, w szczeg·lnoŜci art. 9 Ä 2 Konstytucji ChRL stanowiŃcym o racjonalnym 

wykorzystywaniu zasob·w naturalnych, ochronie zwierzŃt i roŜlin. Na podstawie Komentarza 

Wang i NSL Ŝwiadczy to o konstytucjonalizacji prawa prywatnego. W rezultacie, art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL wyznacza dyrektywy postňpowania dla czynnoŜci cywilnoprawnych i ramy 

instytucjonalne dla prawidğowego korzystania z zasob·w i Ŝrodowiska naturalnego. Jako 
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przykğad, w Komentarzu Wang i NSL zwraca siň uwagň, Ũe stosowanie art. 132498  i 153499 

Kodeksu cywilnego ChRL w zwiŃzku z art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL moŨe stanowiĺ 

podstawň dla stwierdzenia niewaŨnoŜci czynnoŜci prawnej z uwagi na jej sprzecznoŜĺ ze 

standardami ekologicznymi. 

Analiza art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL prowadzi komentator·w do wniosku, Ũe przepis 

peğni r·wnolegğŃ funkcjň do przepis·w prawa publicznego. W trzech Komentarzach podkreŜla 

siň ograniczonŃ efektywnoŜĺ obowiŃzujŃcych akt·w prawnych naleŨŃcych do gağňzi prawa 

ochrony Ŝrodowiska. W ocenie komentator·w sankcje administracyjne i Ŝrodki przysğugujŃce 

organom publicznym sŃ niewystarczajŃce ze wzglňdu na zbyt niskŃ dolegliwoŜĺ kar i zbyt 

wysokie koszty postňpowaŒ administracyjnych. Z tego wzglňdu, Zielona Zasada ma stwarzaĺ 

dodatkowy instrument gwarantujŃcy skuteczniejsze egzekwowanie norm prawnych. 

W Komentarzach podkreŜla siň znaczenie Zielonej Zasady z uwagi na jej systemowŃ 

pozycjň i wpisanie jej w katalog podstawowych zasad prawa cywilnego. JednoczeŜnie, 

komentatorzy identyfikujŃ r·Ũnicň w sformuğowaniu wykorzystanym w art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL i innych przepisach o randze podstawowych zasad prawa cywilnego. W 

ocenie komentator·w, pomimo ustanowienia ĂpowinnoŜci sprzyjaniaò z art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL ï w odr·Ũnieniu od ĂpowinnoŜci przestrzeganiaò lub Ăzakazu naruszaniaò w 

ramach pozostağych podstawowych zasad prawa cywilnego ï Zielona Zasada w dalszym ciŃgu 

oddziağuje na cağoŜĺ systemu prawa prywatnego. Wobec tego oddziağywania art. 9 Kodeksu 

Cywilnego nie naleŨy ograniczaĺ do funkcji Ădeklaratywnejò (w rozumieniu normy 

programowej). W rezultacie, Zielona Zasada peğni trzy funkcje, tj.: (i) wyznacza kierunki dla 

dziağalnoŜci prawodawczej, (ii) stanowi normatywnŃ podstawň regulacji zachowaŒ podmiot·w 

prawa cywilnego i (iii) sğuŨy jako kryterium oceny w procesie stosowania prawa. 

(i) W Ŝwietle trzech Komentarzy postulaty de lege ferenda pğynŃce z Zielonej Zasady sŃ 

ograniczone. W Komentarzu NSL zauwaŨa siň, Ũe ta funkcja zostağa juŨ w duŨym stopniu 

zrealizowana poprzez uchwalenie pozostağych przepis·w ekologizacyjnych.500 

 
498 Art. 132 Kodeksu Cywilnego ChRL stanowi, Ũe podmioty nie mogŃ naduŨywaĺ swoich praw ze szkodŃ dla 

interes·w narodowych, publicznych lub legalnych praw i interes·w innych os·b. 
499  Art. 153 Kodeksu Cywilnego ChRL stanowi, Ũe czynnoŜĺ cywilnoprawna sprzeczna z ustawŃ lub 

rozporzŃdzeniem lub gdy narusza zasadň porzŃdku publicznego i dobrych obyczaj·w jest niewaŨna. 
500 NSL przytacza dla prawa rzeczowego ï artykuğy 286, 294, 322, 326 Kodeksu cywilnego ChRL; dla prawa 

um·w ï artykuğy 509 Ä 3, 558, 619, 625, 655 Kodeksu cywilnego ChRL; i osobny tytuğ dotyczŃcy 

odpowiedzialnoŜci deliktowej, tj. artykuğy 1229-35 Kodeksu cywilnego ChRL. W Komentarzu Wang, odwoğano 

siň takŨe do art. 325 Kodeksu cywilnego dotyczŃcego uksztağtowania systemu koncesji za uŨytkowanie zasob·w 

naturalnych, kt·ry peğni rolň prewencji dla niewğaŜciwego uŨytkowania zasob·w naturalnych. 
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(ii) Druga funkcja z funkcji Zielonej Zasady ma prowadziĺ do Ăefektywnego 

wykorzystywania zasob·wò przez podmioty prawa cywilnego.501 W opinii autor·w, ze wzglňdu 

na konflikty w wykorzystywaniu zasob·w, normy kodeksowe powinny kierowaĺ racjonalnym 

i efektywnym wykorzystywaniem zasob·w. W odr·Ũnieniu od tezy w Komentarzu Huang 

dotyczŃcej wykorzystywania zasob·w Ŝrodowiska, w Komentarzu NSL podkreŜla, Ũe Zielona 

Zasada znajduje swoje zastosowanie w szerszym aspekcie, tj. wpğywa na racjonalne i efektywne 

wykorzystywanie wszystkich zasob·w i rzeczy. W takim kontekŜcie, rolŃ art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL jest Ăminimalizacja koszt·w spoğecznychò i Ămaksymalizacja bogactwa 

spoğecznegoò. Podobne znaczenie przepisu jest rekonstruowane w Komentarzu Wang, autorzy 

twierdzŃ, Ũe Zielona Zasada prowadzi do wykorzystywania uŨytecznoŜci (wszelkich) rzeczy. 

W zwiŃzku z tym, ustanowienie Zielonej Zasady wzmacnia ochronň praw rzeczowych, w 

szczeg·lnoŜci ograniczonych praw rzeczowych. 

(iii) W Ŝwietle ostatniej funkcji, w Komentarzu NSL podkreŜla siň, Ũe Zielona Zasada 

powinna prowadziĺ sŃdy do kontroli wykonywania prawa wğasnoŜci, w tym wğasnoŜci 

intelektualnej. Jako przykğad w Komentarzu NSL podaje siň r·wnieŨ prawo rodzinne i prawo 

dziedziczenia, w ramach kt·rych Zielona Zasada powinna doprowadzaĺ do Ăğagodzeniaò napiňĺ 

i Ămaksymalizacjiò wykorzystywania majŃtku rodzinnego. W takim kontekŜcie, podkreŜla siň, 

Ũe Zielona Zasada i inne przepisy ekologizacyjne majŃ ksztağtowaĺ wytyczne dla interpretacji 

prawa i wypeğniaĺ luki prawne, tak aby przy ocenie danych okolicznoŜci rozwaŨaĺ zar·wno 

interesy ekonomiczne jak i ekologiczne.502 

4.2. Ksiňga II ï Prawo rzeczowe 

Podstawy chiŒskiego prawa rzeczowego zostağy uksztağtowane w ramach Konstytucji 

ChRL (2018), w szczeg·lnoŜci w art. 7 i 8 (wğasnoŜĺ paŒstwowa i kolektywna), 11 (wğasnoŜĺ 

prywatna) oraz art. 12 i 13 (ochrona wğasnoŜci publicznej i prywatnej).503 Ksiňga ï II Prawo 

 
501 W Komentarzu Wang i NSL zwraca siň uwagň na oddziağywanie Zielonej Zasady na prawo wğasnoŜci i art. 325 

Kodeksu cywilnego ChRL regulujŃcy zasadň odpğatnoŜci za uŨytkowanie zasob·w Ŝrodowiska (naturalnych) 

bňdŃcych wğasnoŜciŃ paŒstwa. Widoczne jest tu zatem bezpoŜrednie powiŃzanie pomiňdzy wykorzystywaniem 

zasob·w, a politykŃ paŒstwa. W efekcie, to paŒstwo ma ksztağtowaĺ wizjň tego, co jest efektywne i normowaĺ co 

jest odpowiednim zachowaniem w stosunku do zasob·w. 
502 Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga czňŜĺ og·lna, str. 24-6; Komentarz Wang, Ksiňga czňŜĺ 

og·lna, str. 30-3; Komentarz NSL, Ksiňga czňŜĺ og·lna, str. 77-83. 
503 NaleŨy tu takŨe zwr·ciĺ uwagň na odwoğanie art. 206 Ä 1 Kodeksu cywilnego ChRL do brzmienia art. 6 Ä 2 

Konstytucji ChRL (2018), poniewaŨ obrazuje ono Ŝcisğy zwiŃzek pomiňdzy przepisami prawa rzeczowego i 

zasadami konstytucyjnymi. Art. 6 Konstytucji ChRL (2018) jest normŃ ksztağtujŃcŃ socjalistyczny system 

gospodarczy ChRL. Art. 206 Kodeksu cywilnego ChRL odzwierciedla natomiast aktualnŃ politykň gospodarczŃ 

paŒstwa, kt·ra ğŃczy utrzymanie wğasnoŜci publicznej z rozwojem r·Ũnych typ·w wğasnoŜci i gospodarki rynkowej, 

gwarantujŃc r·wnoŜĺ podmiot·w uczestniczŃcych w rynku. Art. 206 Kodeksu cywilnego ChRL jest w takim 

wypadku rozwiniňciem normy konstytucyjnej. Podobnie, zob. Simon Werthwein, Allgemeiner Teil des 
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rzeczowe Kodeksu cywilnego ChRL obejmuje 5 podksiŃg: przepisy og·lne, wğasnoŜĺ, prawa 

uŨytkowania i zabezpieczeŒ rzeczowych, a takŨe posiadanie
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Konstytucja ChRL (2018) przewiduje, Ũe nieruchomoŜci gruntowe stanowiŃ wyğŃcznŃ 

wğasnoŜĺ paŒstwa lub kolektyw·w, tj. podmiot·w zbiorowych ï mieszkaŒc·w wsi (cun), gmin 

(xiang) i mağych miast (zhan).510 Zgodnie z art. 249 Kodeksu cywilnego ChRL grunty miejskie 

sŃ wğasnoŜciŃ paŒstwa, natomiast grunty poğoŨone poza miastami sŃ wğasnoŜciŃ podmiot·w 

zbiorowych, np. mieszkaŒc·w wsi.511  WğaŜciwoŜciŃ prawa rzeczowego w ChRL jest zatem 
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instytucji odrňbnej wğasnoŜci lokalu nie majŃ jednak charakteru odrňbnych praw rzeczowych, 

lecz stanowiŃ funkcjonalnŃ, powiŃzanŃ ze sobŃ cağoŜĺ. DominujŃcŃ rolň odgrywa tu prawo 

wğasnoŜci lokalu, kt·rego przeniesienie powoduje automatyczne przeniesienie wsp·ğwğasnoŜci 

czňŜci nieruchomoŜci budynkowej i prawa do zarzŃdu wsp·lnŃ nieruchomoŜciŃ budynkowŃ.517 

Jako Ŧr·dğo dla chiŒskiej instytucji odrňbnej wğasnoŜci lokalu, Lei Chen uznaje prawo 

anglosaskie (condominium ownership).518 IstotnŃ r·ŨnicŃ pozostaje jednak fakt, Ũe w systemie 

prawnym ChRL wğasnoŜĺ gruntu przysğuguje paŒstwu, natomiast wsp·ğwğaŜciciele 

nieruchomoŜci budynkowej dysponujŃ jedynie prawem uŨytkowania gruntu na czas oznaczony 

(co do zasady na maksymalny okres 70 lat). 

i. Art. 286 Kodeksu cywilnego ChRL 

W poprzednim stanie prawnym art. 83 Prawa rzeczowego (2007) stanowiğ o og·lnym 

obowiŃzku przestrzegania przez wğaŜcicieli nieruchomoŜci budynkowych odpowiednich akt·w 

prawnych i przepis·w wykonawczych. W wyniku kodyfikacji, w ramach art. 286 Kodeksu 

cywilnego ChRL rozszerzono dotychczasowy katalog obowiŃzk·w wğaŜcicieli o wym·g 

oszczňdzania zasob·w i ochrony Ŝrodowiska naturalnego: 

Art. 286. [ObowiŃzki wğaŜcicieli]  

Ä1. WğaŜciciele sŃ zobowiŃzani do przestrzegania ustaw, przepis·w wykonawczych i umowy o 

zarzŃd nieruchomoŜciŃ; dziağania podejmowane przez wğaŜcicieli powinny byĺ zgodne z 

wymogi dotyczŃcymi oszczňdzania zasob·w i ochrony Ŝrodowiska naturalnego. WğaŜciciele 

nieruchomoŜci wsp·ğpracujŃ z przedsiňbiorstwem ŜwiadczŃcym usğugi zwiŃzane z zarzŃdem 

nieruchomoŜciŃ lub innymi zarzŃdcami przy wdraŨaniu Ŝrodk·w reagowania kryzysowego i 

innych Ŝrodk·w zarzŃdczych realizowanych przez RzŃd Ludowy. 

Ä2. W przypadku naruszenia zgodnych z prawem praw i interes·w innych os·b, na skutek 

samowolnego porzucenia Ŝmieci, emisji zanieczyszczeŒ lub hağasu, hodowli zwierzŃt z 

naruszeniem przepis·w, sprzecznej z prawem konstrukcji budynk·w, odmowy uiszczenia 

opğaty za nieruchomoŜĺ, zgromadzenie wğaŜcicieli lub komitet wğaŜcicieli majŃ prawo do 

zgodnego z ustawami, przepisami wykonawczymi i umowŃ o zarzŃd nieruchomoŜciŃ ŨŃdania 

 
517 Art. 273 Ä2 Kodeksu cywilnego ChRL. Szerzej nt. zob. Simon Werthwein, Allgemeiner Teil des Sachenrechts 

und Eigentum, w: Knut Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen Zivilrechts, Mohr Siebeck, T¿bingen 

2025, str. 231. 
518 Lei Chen, The historical development of the Civil Law tradition in China: a private law perspective, Legal 

History Review, vol. 78, 2010 str. 159, 180. 
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zaprzestania naruszenia, usuniňcia niedogodnoŜci, wyeliminowania niebezpieczeŒstwa, 

przywr·cenia stanu poprzedniego lub naprawienia szkody.  

Ä3. JeŨeli wğaŜciciele lub inne podmioty odm·wiŃ wykonania odpowiednich obowiŃzk·w, 

zainteresowane strony mogŃ zawiadomiĺ odpowiednie organy administracji lub zğoŨyĺ skargň. 

WğaŜciwe organy sŃ zobowiŃzane do dziağania zgodnie z prawem. 

W toku prac kodyfikacyjnych, zwracano uwagň, Ũe na podstawie Prawa rzeczowego 

(2007), istotnym wyzwaniem pozostawağo okreŜlenie podmiot·w odpowiedzialnych za 

czynnoŜci zwiŃzane z zarzŃdzaniem czňŜciami wsp·lnymi nieruchomoŜci. WğaŜciciele lub 

posiadacze zaleŨni lokali mogli powodowaĺ immisje, polegajŃce przykğadowo na wyrzucaniu 

odpad·w lub emisji hağasu, kt·re oddziağywağy na sŃsiednie lokale lub czňŜci wsp·lne budynku. 

JednoczeŜnie, organy administracji publicznej napotykağy trudnoŜci w ustaleniu bezpoŜrednich 

sprawc·w naruszeŒ, a przepisy Prawa rzeczowego (2007) nie precyzowağy zakresu praw i 

obowiŃzk·w wğaŜcicieli nieruchomoŜci budynkowych oraz podmiot·w zarzŃdzajŃcych 

czňŜciami wsp·lnymi. 

W Komentarzach Huang, Wang i NSL, nie dokonano szczeg·ğowej analizy przepisu art. 

286 Kodeksu cywilnego ChRL w kontekŜcie ekologizacji. W Komentarzach zwr·cono jedynie 

uwagň, Ũe nowelizacja art. 83 Prawa rzeczowego (2007) zostağa dokonana z powodu 

Ăwsp·ğczesnych wyzwaŒ Ŝrodowiskowychò. W Komentarzu NSL sprecyzowano, Ũe wymogi 

zwiŃzane z oszczňdzaniem zasob·w i ochronŃ Ŝrodowiska sŃ ustanowione w 

Ăodpowiednichò519  aktach prawnych i przepisach wykonawczych oraz muszŃ znaleŦĺ 

odzwierciedlenie w ustanawianej przez wğaŜcicieli umowie o Ŝwiadczenie usğug w zakresie 

zarzŃdu nieruchomoŜciŃ. W Ŝwietle Kodeksu cywilnego ChRL podnosi siň, Ũe wğaŜciciele 

nieruchomoŜci majŃ obowiŃzek Ăkontrolowaniaò i Ăobserwacjiò uchwalanych akt·w prawnych 

i podejmowanych przez zgromadzenie lub komitet wğaŜcicieli um·w o zarzŃd nieruchomoŜciŃ, 

szczeg·lnie w zakresie wymog·w dotyczŃcych oszczňdzania zasob·w i ochrony Ŝrodowiska 

naturalnego. Podmioty zobowiŃzane powinny zatem przestrzegaĺ przepis·w ustawowych i 

wykonawczych, kt·re okreŜlajŃ ich obowiŃzki w zakresie korzystania z nieruchomoŜci. 

Szczeg·lne znaczenie przypisuje siň w tym kontekŜcie powiŃzaniu obowiŃzk·w wynikajŃcych 

z art. 286 Kodeksu cywilnego ChRL z przepisami dotyczŃcymi um·w o Ŝwiadczenie usğug w 

 
519 W Komentarzu NSL nie uszczeg·ğawia siň, kt·re akty prawne sŃ Ăodpowiednieò. 
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zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ i treŜciŃ um·w zawieranych z przedsiňbiorstwami 

zarzŃdzajŃcymi nieruchomoŜciŃ520.521 

4.2.2. Tytuğ VII ï Prawo sŃsiedzkie 

ChiŒskie prawo sŃsiedzkie (xiang lin guanxi), uregulowane w art. 288-296 Kodeksu 

cywilnego ChRL nie jest oparte wyğŃcznie na prawie wğasnoŜci nieruchomoŜci, ale takŨe innych 

prawach zwiŃzanych z nieruchomoŜciŃ. W tym ujňciu, prawo sŃsiedzkie dotyczy zar·wno 

uprawnieŒ wynikajŃcych z prawa wğasnoŜci, jak i ograniczonych praw rzeczowych oraz 

posiadania.522 Poza aktami prawnymi, Ŧr·dğem dla prawa sŃsiedzkiego moŨe byĺ takŨe lokalny 

zwyczaj.523 Prawo sŃsiedzkie opiera siň na zasadach Ăkorzystnej produkcjiò (an shengchan), 

Ăkomfortowego Ũyciaò (fangbian shenghuo), Ăwzajemnej pomocyò (tuanjie huzhu), a takŨe 

ĂsğusznoŜci i rozsŃdkuò (gongping heli).524  Zgodnie z Kodeksem cywilnym ChRL, prawo 

sŃsiedzkie reguluje m.in. prawo do korzystania z wody i odprowadzania Ŝciek·w,525 prawo do 

wentylacji i dostňpu do Ŝwiatğa dziennego,526 a takŨe obowiŃzek unikania uciŃŨliwoŜci i szk·d 

dla nieruchomoŜci sŃsiednich.527 

i. Art. 290 Kodeksu cywilnego ChRL 

Obecne brzmienie art. 290 Kodeksu cywilnego ChRL jest toŨsame z brzmieniem tej 

regulacji ujňtym poprzednio w ramach art. 83 Prawa rzeczowego (2007). ObowiŃzujŃce 

unormowanie w Kodeksie cywilnym ChRL znajduje swoje oparcie w zasadzie solidarnoŜci i 

wzajemnej pomocy miňdzy podmiotami sŃsiadujŃcymi, gwarantujŃc im prawo dostňpu do 

niezbňdnych urzŃdzeŒ wodno-kanalizacyjnych, celem zapewnienia moŨliwoŜci korzystania z 

koniecznych udogodnieŒ: 

 
520 Jest to umowa nazwana okreŜlona w art. 937-950 Kodeksu Cywilnego ChRL, o czym dalej w rozdziale 4.3.5. 
521 Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 249-60; Komentarz Wang, Ksiňga 

prawo rzeczowe, str. 339-41; Komentarz NSL, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 421-6. 
522 ChociaŨ niekt·rzy autorzy analizujŃc te przepisy posğugujŃ siň pojňciem servitutes. Zob. Maria Ithurria, The 

Law of Servitudes in the New Chinese Civil Code Through the Eyes of a Foreign Civilian Lawyer, w: Meiling 

Huang, Paul J. du Plessis (red.), Comparative Perspectives on the Chinese Civil Code. Property Law Across 

Cultures, Routledge, Oxon-Nowy Jork 2024, str. 45-58.  

Zob. takŨe nt. prawa sŃsiedzkiego w ChRL, Lei Chen, Private Property with Chinese Characteristics: A Critical 

Analysis of the Chinese Law on Property of 2007, European Review of Private Law, vol. 5, 2010, str. 983, 996. 
523 Zob. art. 289 Kodeksu Cywilnego ChRL.W doktrynie podkreŜla siň, Ũe lokalny zwyczaj moŨe byĺ Ŧr·dğem 

prawa jedynie w przypadku braku ustanowienia odpowiednich ustaw lub rozporzŃdzeŒ, zob. Komentarz NSL, 

Ksiňga prawo rzeczowe, str. 441. 
524 Art. 288 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
525 Art. 290 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
526 Art. 293 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
527 Artykuğy 288, 294, 295, 296 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
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Art. 290. [Korzystanie z wody i odprowadzanie Ŝciek·w] 

Ä1. Osoba, kt·rej przysğuguje prawo do nieruchomoŜci, jest obowiŃzana umoŨliwiĺ 

uprawnionym sŃsiadom korzystanie z wody i odprowadzanie Ŝciek·w.  

Ä2. Korzystanie z w·d pğynŃcych powinno byĺ racjonalnie rozdzielone miňdzy nieruchomoŜci 

sŃsiednie. Przy zmianie kierunku ciek·w naturalnych naleŨy przestrzegaĺ naturalnego 

kierunku przepğywu. 

W ramach trzech Komentarzy zobowiŃzanie wynikajŃce z art. 290 Kodeksu cywilnego 

ChRL zostağo uksztağtowane na podstawie przepis·w prawa publicznego. W Komentarzu Wang 

odwoğano siň do Prawa wodnego (2016). W Komentarzach Huang i NSL uwzglňdniono takŨe 

przepisy Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014).528  W Komentarzach podkreŜla siň, Ũe zasoby 

wodne stanowiŃ wğasnoŜĺ paŒstwowŃ, a korzystanie z wody nie moŨe naruszaĺ interesu 

publicznego.529 

Zasadnicza czňŜĺ analizy trzech Komentarzach jest poŜwiňcona problematyce ciek·w 

naturalnych. W Komentarzu Wang zwraca siň uwagň, Ũe zobowiŃzanie wynikajŃce z art. 290 

Kodeksu cywilnego ChRL naleŨy rozpatrywaĺ zar·wno w kategoriach Ăpozytywnychò (np. 

uprawnienia do wznoszenia urzŃdzeŒ do czerpania wody i przeprowadzania wodociŃgu), jak i 

Ănegatywnychò (obowiŃzku powstrzymywania siň od blokowania dostňpu do wody lub zmiany 

kierunku cieku wodnego). ObowiŃzki uprawnionych do korzystania z w·d dotyczŃ zar·wno 

podmiot·w znajdujŃcych siň w dolnych, jak i g·rnych partiach rzek, a wszelkie ingerencje 

naruszajŃce uprawnienia do korzystania z w·d wiŃŨŃ siň z moŨliwoŜciŃ wystŃpienia z 

roszczeniem negatoryjnym przez uprawnionych o przywr·cenie stanu zgodnego z prawem i 

zaniechanie naruszeŒ. Niemniej jednak, naleŨy zauwaŨyĺ, Ũe spory zwiŃzane z gospodarkŃ 

wodno-kanalizacyjnŃ sŃ przede wszystkim rozstrzygane za pomocŃ alternatywnych metod 

rozwiŃzywania spor·w, poprzez negocjacje i mediacje.530 W Ŝwietle Komentarza NSL, zmiany 

dotyczŃce biegu ciek·w majŃ znaczenie zar·wno z perspektywy ochrony Ŝrodowiska jak i 

ĂstabilnoŜci spoğecznejò. Jakiekolwiek zmiany okolicznoŜci faktycznych wpğywajŃce na 

korzystania z w·d muszŃ byĺ zgodne z zasadami solidarnoŜci i wzajemnej samopomocy oraz 

klauzulŃ interesu publicznego. Wynikiem negocjacji lub mediacji jest zawarcie porozumienia, 

kt·re ma byĺ Ŧr·dğem zobowiŃzania umownego miňdzy stronami. Pozew do sŃdu 

 
528 W obu Komentarzach autorzy odwoğujŃ siň do art. 28 Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014). 
529 Korzystanie z wody moŨe byĺ prowadzone jedynie na podstawie zezwolenia, chyba, Ũe nie wykracza ono poza 

powszechne i zwykğe korzystanie z w·d. Zob. art. 48 Prawo wodne (2016).  
530 Zob. art. 57 Prawo wodne (2016). 
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powszechnego moŨe byĺ natomiast wniesiony dopiero po wyczerpaniu alternatywnych metod 

rozwiŃzania sporu.531 

ii. Art. 293 Kodeksu cywilnego ChRL  

W obowiŃzujŃcym brzmieniu art. 293 Kodeksu cywilnego ChRL zostağ utrzymany w 

niezmienionym stanie w por·wnaniu do art. 89 Prawa rzeczowego (2007).532 Przepis reguluje 

roszczenia zwiŃzane z immisjami w zakresie wentylacji, oŜwietlenia i dostňpu do Ŝwiatğa 

sğonecznego: 

Art. 293. [Granice dopuszczalnoŜci immisji]  

Konstrukcja budynk·w nie moŨe doprowadzaĺ do naruszenia odpowiednich inŨynieryjnych i 

budowlanych standard·w paŒstwowych533 oraz nie moŨe utrudniaĺ wentylacji, oŜwietlenia i 

nasğonecznienia budynk·w sŃsiednich. 

Wstňpnym zagadnieniem dla rozwaŨaŒ dotyczŃcych tego przepisu jest relacja jakoŜci 

Ũycia do wzrostu poziomu urbanizacji.534  W trzech Komentarzach zwraca siň uwagň, Ũe 

szczeg·ğowe normy dotyczŃce odlegğoŜci konstrukcji budynk·w nie sŃ moŨliwe do przyjňcia 

w Kodeksie cywilnym ChRL. W opinii komentator·w, uniwersalna konkretyzacja normy nie 

jest moŨliwa z uwagi na fakt zr·Ũnicowania w rozwoju gospodarczym miňdzy poszczeg·lnymi 

regionami. W zwiŃzku z tym, normy dotyczŃce zabudowy majŃ swoje Ŧr·dğo w przepisach 

administracyjnych ï w szczeg·lnoŜci standardach ksztağtowanych przez odpowiednie 

ministerstwa lub lokalnŃ administracjň. Standardy paŒstwowe okreŜlajŃ minimalne wymogi, 

dopuszczalne limity (renshou xiandu) w zakresie wentylacji, oŜwietlenia i dostňpu do Ŝwiatğa 

sğonecznego. W konsekwencji wyznaczajŃ one zakres obowiŃzku Ătolerancjiò (przeciňtnej 

miary) w relacjach sŃsiedzkich. Dopiero zatem czynnoŜci, kt·re powodujŃ przekroczenie 

Ădopuszczalnych limit·wò mogŃ stanowiĺ o naruszeniu art. 293 Kodeksu cywilnego ChRL.  

Analogicznie, jak w odniesieniu do art. 290 Kodeksu Cywilnego ChRL, w przypadku 

analizy art. 293 Kodeksu cywilnego ChRL komentatorzy odwoğujŃ siň do przepis·w prawa 

 
531 Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 271-4; Komentarz Wang, Ksiňga 

prawo rzeczowe, str. 353-4; Komentarz NSL, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 445-50. 
532 JedynŃ zmianŃ byğo wğŃczenie wyraŨenia bude, kt·re ma podkreŜlaĺ zakaz, niezgodnoŜĺ dziağania z prawem. 

Wykorzystanie wyraŨenia bude jest powszechnym zabiegiem legislacyjnym w Kodeksie cywilnym ChRL z uwagi 

na potrzebň ujednolicenia jňzykowego. 
533  WyraŨenie Ăstandardy paŒstwoweò odnosi siň to do standard·w kodowanych jako GB ï skr·t od guojia 

biaozhun. SŃ to chiŒskie odpowiedniki norm ISO, wydawane na podstawie art. 10 Prawa o standaryzacji (2017). 
534 Jako komparatystyczny punkt odniesienia, w Komentarz Huang, Ksiňga prawo rzeczowe, przywoğano art. 873 

wğoskiego kodeksu cywilnego, kt·ry stanowi o minimalnej odlegğoŜci konstrukcji budynk·w od siebie. 
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publicznego. W Komentarzu Wang wymienia artykuğy 40-41 i artykuğy 64-65 Prawa 

zagospodarowania miejskiego i wiejskiego (2019). Podobne uwagi zawarto takŨe w 

Komentarzu NSL, w kt·rym zwraca siň takŨe uwagň, Ũe dotychczas stosunkowo precyzyjne 

standardy zostağy uksztağtowane jedynie w przedmiocie oŜwietlenia i dostňpu do Ŝwiatğa 

sğonecznego.535 

W ocenie Komentarza Huang i NSL, brak sprzecznoŜci zachowania ze standardami 

paŒstwowymi, nawet jeŜli wiŃŨe siň z pewnymi utrudnieniami dla nieruchomoŜci sŃsiedniej, 

naleŨy uznaĺ za mieszczŃce siň w granicach Ătolerancjiò (przeciňtnej miary). W konsekwencji, 

sŃsiedni wğaŜciciel lub uŨytkownik jest zobowiŃzany tolerowaĺ takie dziağania. Natomiast 

wyğŃcznie w Komentarzu Wang, zwr·cono uwagň na moŨliwoŜĺ powstania roszczenia 

negatoryjnego, takŨe w przypadku, gdy dziağanie jest zgodne z obowiŃzujŃcymi standardami, 

lecz immisja w nadzwyczajny spos·b wpğywa na korzystanie z nieruchomoŜci.536 

iii. Art. 294 Kodeksu cywilnego ChRL 

Artykuğ 294 Kodeksu cywilnego ChRL jest wzorowany na art. 90 Prawa rzeczowego 

(2007), kt·ry ksztağtowağ zakres niedozwolonych emisji. W obowiŃzujŃcym stanie prawnym 

zakres ten zostağ rozszerzony o Ăodprowadzanie zanieczyszczeŒ do glebyò i Ăpromieniowanie 

elektromagnetyczneò. Doprecyzowano takŨe naruszenie zwiŃzane z ĂoŜwietleniemò jako 

naruszenie wynikajŃce z Ăpromieniowania Ŝwietlnegoò: 

Art. 294. [Zakaz immisji]  

Osobie, kt·rej przysğuguje prawo do nieruchomoŜci zabrania siň naruszania przepis·w 

paŒstwowych poprzez pozbywanie siň odpad·w stağych lub emitowanie szkodliwych 

substancji, w tym zanieczyszczenia powietrza, w·d, gleby, hağasu, promieniowania Ŝwietlnego 

i promieniowania elektromagnetycznego. 

W opinii komentator·w, art. 294 Kodeksu cywilnego ChRL prowadzi do implementacji 

Zielonej Zasady w prawie rzeczowym, gdyŨ Ăkieruje dziağalnoŜciŃ spoğecznŃò w relacjach 

 
535 NSL jako przykğad podaje tu Standardy planowania i projektowania miejskich obszar·w mieszkalnych wydane 

przez Ministerstwo Mieszkalnictwa i Rozwoju Miast i Wsi. Punkt 4.0.9 Standard·w planowania reguluje m.in. 

minimalny limit dostňpu do Ŝwiatğa dziennego dla budynk·w mieszkalnych dla os·b starszych, kt·ry wynosi 2 

godziny w czasie przesilenia zimowego. Okres Dahan miňdzy ok. 20 stycznia a 4 lutego, okreŜlony w przepisach 

administracyjnych, zob. Ministerstwo Mieszkalnictwa i Rozwoju Obszar·w Wiejskich i Miejskich, Standard 

planowania miejskich dzielnic mieszkaniowych, Standard GB50180-2018, 10.07.2018, str. 15 (dostňp: 

http://www.moe.gov.cn/jyb_xwfb/xw_zt/moe_357/jyzt_2019n/2019_zt13/zcwj/201906/t20190606_384732.htm). 
536 Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 279-80; Komentarz Wang, Ksiňga 

prawo rzeczowe, str. 357-8; Komentarz NSL, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 460-3. W Komentarzu Wang odwoğano 

siň do orzeczenia Liao 02, nr 9358 (2017). 
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sŃsiedzkich. Podobnie jak w przypadku art. 293 Kodeksu cywilnego ChRL, komentatorzy 

zwracajŃ uwagň na obowiŃzek tolerowania pewnych zachowaŒ537 os·b uprawnionych z uwagi 

na zasady prawa sŃsiedzkiego. Przekroczenie Ălimituò (okreŜlonych granic) moŨe prowadziĺ 

do sprzecznoŜci z przepisami prawa sŃsiedzkiego. W Komentarzu NSL zwraca siň uwagň, Ũe 

limity tolerancji sŃ okreŜlone przez organy administracji publicznej w aktach prawnych o 

charakterze powszechnie obowiŃzujŃcym. W konsekwencji, zobowiŃzanie wynikajŃce z art. 

294 Kodeksu cywilnego ChRL jest zwiŃzane z tzw. przepisami paŒstwowymi (guojia 

guiding).538  Dopiero zachowanie sprzeczne z przepisami paŒstwowymi uprawnia 

poszkodowanego do wniesienia roszczenia negatoryjnego, a jeŨeli doprowadziğo do szkody ï 

roszczenia o odszkodowanie (za obniŨenie wartoŜci nieruchomoŜci). W konsekwencji, w ocenie 

trzech Komentarzy, przesğanki dla zasadnoŜci roszczeŒ z tytuğu art. 294 Kodeksu cywilnego 

ChRL dotyczŃ oceny stanu faktycznego z przepisami paŒstwowymi. Komentatorzy odwoğujŃ 

siň do przepis·w ustanowionych w Prawie o zapobieganiu i kontroli zanieczyszczenia 

Ŝrodowiska odpadami stağymi (2020), Prawie o zapobieganiu i kontroli zanieczyszczenia 

powietrza (2018) i Prawie o zapobieganiu i kontroli zanieczyszczenia hağasem (2021). W 

Komentarzu NSL podkreŜla siň, Ũe wym·g sprzecznoŜci z przepisami paŒstwowymi jest 

kluczowŃ przesğankŃ dla odr·Ũnienia roszczeŒ z tytuğu prawa sŃsiedzkiego od roszczeŒ z tytuğu 

odpowiedzialnoŜci za zanieczyszczenia Ŝrodowiska (prawa deliktowego) i w konsekwencji 

wyklucza dopuszczalnoŜĺ roszczenia na podstawie prawa sŃsiedzkiego w przypadku zgodnoŜci 

danego stanu z przepisami paŒstwowymi. W ocenie Komentarza Wang, omawiany przepis 

ksztağtuje jednak podw·jny reŨim odpowiedzialnoŜci, zar·wno publicznoprawny, jak i 

prywatnoprawny. Oznacza to, Ũe naruszenie przepisu wiŃŨe siň zar·wno z odpowiedzialnoŜciŃ 

administracyjnŃ lub karnŃ, a takŨe skutkami na pğaszczyŦnie prawa cywilnego, tj. przyznaniem 

roszczenia dla poszkodowanego immisjami.539  W takim wypadku, jedynie w Komentarzu 

 
537 Jako przykğady wymienia siň tu remont lub wystawienie Ŝmieci na korytarz (czňŜĺ wsp·lnŃ). 
538 Pojňcia przepis·w paŒstwowych nie naleŨy w peğni utoŨsamiaĺ z przepisami powszechnie obowiŃzujŃcymi. 

Jest to techniczne pojňcie w chiŒskim systemie prawnym, kt·re oznacza ustawy i uchwağy OZPL oraz Stağego 

Komitetu OZPL, a takŨe decyzje Rady PaŒstwa. Do przepis·w paŒstwowych nie zalicza siň akt·w wykonawczych 

ministerstw i przepis·w prawa miejscowego. OkreŜlenie zakresu Ăprzepis·w paŒstwowychò (guojia guiding) jest 

jednak sporne w chiŒskiej doktrynie. Zakres ten jest inaczej rozumiany w ramach dziedziny prawa karnego, 

cywilnego i ochrony Ŝrodowiska. Szerzej nt. Wang Enhai, Interpretacja Ănaruszenia przepis·w paŒstwowychò, 

str. 67-76. W kontekŜcie ochrony Ŝrodowiska, zob. Li Yisong, Ye Xiang, Zakres Ăprzepis·w paŒstwowychò w 

odpowiedzialnoŜci Ŝrodowiskowej, str. 5 i n. 
539  W Komentarzu Wang nie okreŜlono jednak, czy dotyczy to zar·wno roszczenia negatoryjnego, jak i 

odszkodowawczego w zwiŃzku z np. utratŃ wartoŜci nieruchomoŜci. 
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Wang zwraca siň uwagň na moŨliwoŜĺ powstania roszczenia dla poszkodowanego immisjami 

niezaleŨnie od tego, czy sprawca dziağa zgodnie z przepisami paŒstwowymi (guojia guiding).540 

4.2.3. Tytuğ X ï Przepisy og·lne [uŨytkowanie] 

Instytucja uŨytkowania w ChRL moŨe byĺ mylŃca z perspektywy prawa rzeczowego 

niekt·rych system·w prawnych paŒstw europejskich, z uwagi na to, Ũe jest to zbiorcza 

instytucja zawierajŃca kilka ograniczonych praw rzeczowych. Na podstawie przepis·w 

Podksiňgi III ï UŨytkowanie Kodeksu cywilnego ChRL, na prawa uŨytkowania (yongqi quan) 

skğadajŃ siň: (i) prawo indywidualnego gospodarowania gruntem rolnym (tudi chengbao 

jingying quan),541 (ii) prawo uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane (jianshe yongdi 

shiyong quan),542  (iii) prawo uŨytkowania nieruchomoŜci na potrzeby mieszkalne (zhai jidi 

shiyong quan),543 (iv) prawo zamieszkiwania (juzhu quan)544 i (v) sğuŨebnoŜĺ gruntowa (diyi 

quan).545 Podtypy (i)-(iii) przewidujŃ relatywnie szeroki zakres kompetencji dla uŨytkownik·w, 

co powoduje Ũe instytucja uŨytkowania w chiŒskim systemie prawnym nie jest toŨsama z 

 
540 Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 281-524-6; Komentarz Wang, 

Ksiňga prawo rzeczowe, str. 359-6130-3; Komentarz NSL, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 464-73. 
541  Uregulowane w ramach art. 330-343 Kodeksu cywilnego ChRL prawo indywidualnego gospodarowania 

gruntem rolnym jest ksztağtowane na podstawie umowy obligacyjnej. Uksztağtowane prawo moŨna oceniaĺ za 

zbieŨne z konsekwencjami polskiej umowy dzierŨawy. NaleŨy jednak podkreŜliĺ, Ũe w ChRL prawo to wynika z 

czğonkostwa w kolektywie. W zwiŃzku z tym, moŨliwoŜĺ jego powstania, jest uzaleŨnione od indywidualnego 

czğonkostwa w kolektywie. Dodatkowo, na ksztağt i zakres wykonywania tego prawa wpğywa wiele element·w 

administracyjnoprawnych, w szczeg·lnoŜci Prawo o wiejskich gruntach rolnych (2018). Na podstawie art. 9 Prawa 

o wiejskich gruntach rolnych (2018) na tň kategoriň prawa uŨytkowanie skğada siň: (i) indywidualne uprawnienie 

do gospodarowania gruntem rolnym stanowiŃcym wğasnoŜĺ kolektywu (tudi chengbao quan) i prawo do 

gospodarowania gruntem (tudi jingying quan). W tğumaczeniu niemieckojňzycznym dokonano przekğadu tej 

instytucji jako ĂDas Recht zur ¦bernahme und Bewirtschaftung von Landò. Oznacza to dosğownie ï prawa do 

przejňcia i uprawy ziemi. WyraŨenie przejňcia (¦bernahme) odpowiada w tym przypadku relacji obligacyjnej 

pomiňdzy czğonkiem kolektywu, a kolektywem, kt·ra polega na uprawnieniu do zawarcia umowy i wydania 

przedmiotu gruntu rolnego. W chiŒskiej doktrynie brak jest konsensusu, czy prawo indywidualnego 

gospodarowania gruntem jest prawem indywidualnym lub kolektywnym. Jest to prawo posiadania, uŨytkowania i 

pobierania poŨytk·w z grunt·w bňdŃcych wğasnoŜciŃ kolektywnŃ lub wğasnoŜciŃ paŒstwowŃ przez wiejskie 

sp·ğdzielnie produkcyjne w celach rolniczych. W doktrynie zwraca siň uwagň, Ũe zasadniczymi elementami prawa 

do indywidualnego gospodarowania gruntu rolnego jest prawo do wydania przedmiotu umowy, prawo do 

odszkodowania za wywğaszczenie przedmiotu umowy oraz prawo do odszkodowania za rozwiŃzanie umowy. Zob. 

takŨe Yijie Ding, Peter Leibk¿chler, Nils Klages, Knut Benjamin PiÇler, Zivilgesetzbuch der Volksrepublik China, 

Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 3-4, 2020, str. 260.  
542 Artykuğy 344-361 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
543 Artykuğy 362-365 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
544 Artykuğy 366-371 Kodeksu Cywilnego ChRL. Wydaje siň, Ũe nie byğoby bğňdnym okreŜliĺ tň instytucjň jako 

sğuŨebnoŜĺ osobista mieszkania, jednakŨe w Kodeksie cywilnym ChRL (i prawie prywatnym jako takim) nie 

uksztağtowano instytucji sğuŨebnoŜci osobistej. W niemieckojňzycznym tğumaczeniu Kodeksu cywilnego ChRL, 

juzhu quan jest tğumaczone jako Wohnungsrecht. Simon Werthwein i Yuanshi Bu dokonali natomiast tğumaczenia 

tejŨe instytucji na jňzyk angielski jako life estate. Por. Yijie Ding Peter Leibk¿chler Nils Klages Knut Benjamin 

PiÇler, Zivilgesetzbuch der Volksrepublik China, Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, vol. 27(3ï4), 2020, str. 265; 

Simon Werthwein, Yuanshi Bu, Part 2. Property law, w: Yuanshi Bu (red.), Chinese Civil Code. The Specific Parts. 

A Handbook, Beck Hart Nomos, Monachium 2023, str. 17. 
545 Artykuğy 372-385 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
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tradycyjnym rzymskim usufructus. 546 W tradycyjnym ujňciu, uŨytkowanie obejmuje prawo do 

uŨywania rzeczy i pobierania z niej poŨytk·w bez dokonywania istotnych przeksztağceŒ w 

substancji rzeczy. Tymc%  
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ochrony Ŝrodowiska naturalnego. WğaŜciciel nie jest uprawniony do ingerencji w 

wykonywanie praw uŨytkowania. 

W Komentarzu Wang i w Komentarzu NSL przedstawiono odmienne podstawy 

normatywne dla ustanowienia art. 326 Kodeksu cywilnego ChRL. W Komentarzu Wang 

odwoğano siň do art. 9 Ä 2 Konstytucji ChRL (2018), kt·ry ustanawia obowiŃzek racjonalnego 

gospodarowania zasobami naturalnymi. Natomiast w Komentarzu NSL uznano, Ũe Ŧr·dğem dla 

omawianego przepisu jest Zielona Zasada. W ujňciu Komentarza NSL celem art. 326 Kodeksu 

cywilnego ChRL jest Ăekologiczna socjalizacjaò prawa rzeczowego i odejŜcie od paradygmatu 

homo oeconomicus na rzecz ochrony interesu publicznego. Krytykowane jest tu Ătradycyjne 

prawo rzeczoweò skoncentrowane na absolutnej ochronie rzeczy i interes·w indywidualnych, 

bez uwzglňdnienia interesu publicznego i cel·w spoğecznych. W Komentarzu Wang zwr·cono 

uwagň na powiŃzanie obowiŃzk·w ochrony i racjonalnego gospodarowania zasobami na 

podstawie art. 326 Kodeksu cywilnego ChRL z koncepcjŃ zr·wnowaŨonego rozwoju, zgodnie 

z kt·rŃ zasoby powinny sğuŨyĺ zar·wno obecnym, jak i przyszğym pokoleniom, co prowadzi 

do potrzeby przeciwdziağania nadmiernemu uŨytkowaniu zasob·w. W obu Komentarzach art. 

326 Kodeksu cywilnego ChRL postrzegany jest zatem jako przepis wyznaczajŃcy granice 

wykonywania ograniczonych praw rzeczowych.550 

W trzech Komentarzach podkreŜla siň koniecznoŜĺ wprowadzenia publicznoprawnych 

ograniczeŒ dotyczŃcych praw uŨytkowania w r·Ũnych jego postaciach. Komentarz NSL 

odwoğuje siň przepis·w do Prawa g·rniczego (2024), Prawa o ryboğ·wstwie (2013) i Prawa o 

zapobieganiu i kontroli zanieczyszczenia wody (2017). W Komentarzach Huang i Wang zwraca 

siň takŨe uwagň na Prawo gruntowe (2019), kt·rego celem jest regulacja zarzŃdzenia gruntami 

i Ăzapewnienie racjonalnego wykorzystania i rzeczywistej ochrony grunt·w uprawnych w celu 

promowania zr·wnowaŨonego rozwoju gospodarki socjalistycznejò. Na podstawie obu 

Komentarzy, zwraca siň takŨe uwagň na obowiŃzek paŒstwa w ksztağtowaniu polityki 

gruntowej, w tym przygotowywaniu plan·w zagospodarowania przestrzennego i potrzebň 

ograniczenia urbanizacji oraz moŨliwoŜci zmiany przeznaczenia grunt·w rolnych na 

nierolnicze przez organy publiczne.551 

 
550 Jako zbioru ograniczonych praw rzeczowych. 
551 Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 375-8; Komentarz Wang, Ksiňga 

prawo rzeczowe, str. 454-8; Komentarz NSL, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 610-9. 
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4.2.4. Tytuğ XII ï UŨytkowanie nieruchomoŜci na cele budowlane  

W systemie prawnym ChRL nieruchomoŜĺ gruntowa nie moŨe byĺ wğasnoŜciŃ osoby 

fizycznej, poniewaŨ (w zağoŨeniu) chiŒskie prawo rzeczowe nie sğuŨy zaspokajaniu potrzeb 

prywatnego obrotu gospodarczego.552 PaŒstwo i kolektywy mogŃ jednak przekazywaĺ grunty 

osobom fizycznym lub prawnym do uŨytku zgodnego z prawem, w szczeg·lnoŜci do 

uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane.553 Prawo to, uregulowane w artykuğach 344-

361 Kodeksu cywilnego ChRL, pozwala na zabudowň gruntu o przeznaczeniu budowlanym (tj. 

wznoszenia budynk·w i innych struktur), nabycia wğasnoŜci wzniesionych obiekt·w, a takŨe 

posiadania, uŨywania i czerpania korzyŜci z gruntu,554  kt·rego prawo to dotyczy.555  Prawo 

chiŒskie nie przewiduje, aby na podstawie prawa uŨywania nieruchomoŜci na cele budowlane 

wzniesione obiekty stanowiğy istotnŃ czňŜĺ nieruchomoŜci gruntowej, jak i aby uŨytkownik 

stawağ siň automatycznie wğaŜcicielem wzniesionych obiekt·w.556 

 Okres, na kt·ry ustanawia siň prawo uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane 

r·Ũni siň w zaleŨnoŜci od przeznaczenia gruntu.557 PrzeğomowŃ zmianŃ w Kodeksie cywilnym 

ChRL jest klaryfikacja konsekwencji zwiŃzanych z upğywem terminu, na jaki ustanowiono 

prawo uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane. W art. 359 Kodeksu cywilnego ChRL 

ustanowiono system automatycznego przedğuŨenia prawa do uŨytkowania nieruchomoŜci na 

cele budowlane dla nieruchomoŜci o celu mieszkalnym.558  JednŃ z niewielu zmian w 

por·wnaniu do Prawa rzeczowego (2007) jest ustanowienie art. 346 Kodeksu cywilnego ChRL. 

 
552 Zexian Chen, Contemporary Chinese Law, China Prosecution Publishing House, Pekin 2009, str. 85. Niemniej 

takie zağoŨenie wydaje siň sprzeczne z modelem oszczňdzania prowadzonym przez chiŒskie spoğeczeŒstwo. 

Okazuje siň, Ũe 70% oszczňdnoŜci chiŒskiego spoğeczeŒstwa jest ulokowane wğaŜnie w nieruchomoŜciach. Zob. 

Yvone Lau, China stores 70% of its wealth in real estate. Now, the property crisis is forcing investors to reconsider 

their favorite means of savings, Fortune Daily 2.12.2021 (dostňp: https://fortune.com/2021/12/02/chinese-real-

estate-investing-home-ownership-evergrande/). 
553  Twierdzi siň, Ũe przyjňta instytucja ma swoje Ŧr·dğo w prawie sowieckim. Zob. Edward J. Epstein, The 

Theoretical System of Property Rights in China's General Principles of Civil Law: Theoretical Controversy in the 

Drafting Process and Beyond, Law and Contemporary Problems, vol. 52(2), 1989, str. 195. 
554 UŨytkownik nie jest jednak uprawniony do nieograniczonego czerpania poŨytk·w z nieruchomoŜci gruntowej, 

gdyŨ jest on ograniczony do korzystania z prawa uŨytkowania do samych cel·w budowlanych. 
555 Zob. artykuğy 344 i 352 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
556 W art. 352 Kodeksu cywilnego ChRL doprowadzono jedynie do uksztağtowania domniemania, Ũe uŨytkownik 

nieruchomoŜci gruntowej jest takŨe wğaŜcicielem wzniesionych w jej granicach obiekt·w budowlanych. Szerzej 

nt. zob. Nils Pelzer, Dingliche Nutzungsrechte, w: Knut Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen 

Zivilrechts, Mohr Siebeck, T¿bingen 2025, str. 263-4. 
557  Tak np. zgodnie z przepisami administracyjnymi z 1990 r. uŨytkowania grunt·w dla cel·w mieszkalnych 

wynosi do 70 lat, grunt·w na cele przemysğowe, edukacyjne, kultury, opieki zdrowotnej do 50 lat a dla cel·w 

turystycznych i handlowych 40 lat. 
558 James Gordley, Hao Jian, Arthur Taylor von Mehren, Part Two - The Law of Property from The Law of Property, 

w: James Gordley, Hao Jiang and Arthur Taylor von Mehren (red.), An Introduction to the Comparative Study of 

Private Law. Readings, Cases, Materials, Cambridge University Press, Cambridge 2021, str. 580-1. 
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i. Art. 346 Kodeksu cywilnego ChRL 

Prawo uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane w istotny spos·b przyczyniğo siň 

do dynamicznego rozwoju urbanizacji w Chinach. Urbanizacja stanowi teŨ jedno z kluczowych 

wsp·ğczesnych wyzwaŒ spoğeczno-gospodarczych w Chinach, poniewaŨ znaczŃco wpğywa ona 

na Ŝrodowisko naturalne.559  W perspektywie chiŒskiego systemu, proces urbanizacji jest 

dodatkowo zintensyfikowany dziağaniami podejmowanymi przez wğadze lokalne, kt·re 

nierzadko, wbrew zağoŨeniom centralnej polityki zagospodarowania przestrzennego, 

dopuszczajŃ na zmianň przeznaczenia grunt·w rolnych na cele nierolnicze. OdpowiedziŃ na to 

wyzwanie jest ustanowienie art. 346 Kodeksu cywilnego ChRL:  

Art. 346. [Og·lne obowiŃzki dotyczŃce uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane]  

Prawo uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane powinno byĺ ksztağtowane zgodnie z 

wymogami oszczňdzania zasob·w i ochrony Ŝrodowiska naturalnego, a takŨe z 

uwzglňdnieniem ustaw i przepis·w wykonawczych dotyczŃcych uŨytkowania grunt·w, z 

zastrzeŨeniem ustanowionych juŨ praw uŨytkowania. 

W Komentarzu NSL zwraca siň uwagň, Ũe w odniesieniu do nieruchomoŜci gruntowych, 

prawo uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane wywoğuje skutki prawne zbliŨone do 

skutk·w prawnych wykonywania prawa wğasnoŜci. W ocenie trzech Komentarzy, art. 346 

Kodeksu cywilnego ChRL stanowi rozwiniňcie i modyfikacjň art. 136 Prawa rzeczowego 

(2007). Nowelizacja przepisu art. 136 Prawa rzeczowego (2007) wyniknňğa z potrzeby 

implementacji Zielonej Zasady i koncepcji Cywilizacji Ekologicznej.  

W Komentarzu Wang podkreŜla siň, Ũe art. 346 Kodeksu cywilnego ChRL ma za zadanie 

realizowaĺ krajowŃ politykň w zakresie oszczňdzania zasob·w i bezpieczeŒstwa 

ŨywnoŜciowego oraz wpğywaĺ na stosowanie Prawa gruntowego (2019). De lege lata podkreŜla 

siň tu, Ũe art. 346 Kodeksu cywilnego ChRL ma doprowadzaĺ do nieprzeksztağcania dziağek 

rolnych na budowlane i ksztağtowania obowiŃzku przestrzegania miejscowych plan·w 

zagospodarowania przestrzennego przez uŨytkownik·w grunt·w. W tym kontekŜcie, art. 346 

Kodeksu cywilnego ChRL wywiera takŨe istotny wpğyw na zakres obowiŃzk·w organ·w 

administracji publicznej, w szczeg·lnoŜci na szczeblu lokalnym. Organy te, przekazujŃc grunty 

do uŨytkowania, sŃ zobowiŃzane do Ŝcisğego przestrzegania przepis·w dotyczŃcych 

 
559 Niekt·rzy autorzy zwracajŃ takŨe uwagň, Ũe doprowadza ono do nieefektywnego wykorzystywania zasob·w. 

Szerzej nt. Tao Liu, Chinaôs Urban Construction Land Development: The State, Market, Peasantry in Action, 

Springer, 2020. 
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zagospodarowania przestrzennego i ochrony grunt·w, a takŨe do kontroli procesu zmiany 

przeznaczenia grunt·w rolnych na budowlane. Naruszenie tych obowiŃzk·w ï w szczeg·lnoŜci 

przekazanie grunt·w z pominiňciem norm ustawowych ï moŨe prowadziĺ do niewaŨnoŜci 

ustanowionego prawa uŨytkowania (nieruchomoŜci na cele budowlane), a takŨe skutkowaĺ 

odpowiedzialnoŜciŃ administracyjnŃ lub karnŃ funkcjonariuszy publicznych.560 

4.3. Ksiňga III ï Prawo um·w 

Ksiňga III ï Prawo um·w Kodeksu cywilnego ChRL regulujŃca zobowiŃzania umowne, 

zostağa podzielona na trzy czňŜci (podksiňgi): przepisy og·lne (tongze), umowy typowe 

(dianxing hetong) i zobowiŃzania quasi-umowne (zhun hetong)561 .562  Zgodnie z art. 463 

Kodeksu cywilnego ChRL, przepisy zawarte w Ksiňdze III ï Prawo um·w regulujŃ stosunki 

cywilnoprawne powstağe na podstawie um·w. Artykuğ 468 Kodeksu cywilnego ChRL stanowi, 

Ũe do stosunk·w zobowiŃzaniowych, kt·re nie majŃ swego Ŧr·dğa w umowach stosuje siň 

przepisy Ksiňgi ï VII OdpowiedzialnoŜĺ deliktowa Kodeksu cywilnego ChRL. JednakŨe, w 

razie braku odpowiednich regulacji dotyczŃcych czyn·w niedozwolonych ï o ile nie stoi to w 

sprzecznoŜci z charakterem danego stosunku prawnego ï stosuje siň odpowiednio przepisy 

og·lne z Ksiňgi III ï Prawo um·w.563  

Podksiega I Prawa um·w ï Przepisy og·lne, obejmuje 132 artykuğy i reguluje m.in. 

zagadnienia zwiŃzane z zawarciem umowy (w tym dotyczŃce formy um·w), jej 

bezskutecznoŜciŃ, wykonaniem, zabezpieczeniem wierzytelnoŜci, przelewem, rozwiŃzaniem 

umowy, a takŨe zasadami odpowiedzialnoŜci ex contractu.  

Podksiňga II Umowy typowe, zawiera unormowania dotyczŃce um·w nazwanych 

(youming hetong) i szczeg·lne regulacje odnoszŃce siň do poszczeg·lnych typ·w um·w, kt·re 

ï zgodnie z zasadŃ lex specialis derogat legi generali ï majŃ pierwszeŒstwo przed przepisami 

og·lnymi dotyczŃcymi zobowiŃzaŒ umownych. W zakresie w jakim przepisy dotyczŃce um·w 

nazwanych nie regulujŃ danego zagadnienia zastosowanie znajdujŃ przepisy og·lne. W 

odniesieniu do um·w nienazwanych (wuming hetong), kt·re nie zostağy uregulowane w 

Kodeksie cywilnym ChRL, stosuje siň odpowiednio normy Ksiňgi I ï CzňŜĺ og·lna i Podksiňgi 

 
560 Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 449-452; Komentarz Wang, Ksiňga 

prawo rzeczowe, str. 549-50; Komentarz NSL, Ksiňga prawo rzeczowe, str. 734-9. 
561 ZobowiŃzania quasi-umowne (obligationes quasi ex contractu) obejmujŃ negotorium gestio (artykuğy 979-984 

Kodeksu cywilnego ChRL) i bezpodstawne wzbogacenie (artykuğy 985-988 Kodeksu cywilnego ChRL). 
562  Wsp·ğczesne chiŒskie prawo um·w nie jest jednak oparte na wyğŃcznie normach kodeksowych, ale takŨe 

Interpretacjach NSL i Sprawach Przewodnich. 
563 Zob. zdanie drugie art. 468 Kodeksu cywilnego ChRL. 
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I Prawo um·w ï Przepisy og·lne Kodeksu cywilnego ChRL, 564 a w razie potrzeby ï w drodze 

analogii ï takŨe regulacje dotyczŃce um·w nazwanych, do kt·rych dana umowa jest najbardziej 

zbliŨona wzglňdem funkcjonalnym i konstrukcyjnym. 565   

Ewolucja chiŒskiego prawa um·w od koŒca lat ô70-tych XX w. odzwierciedla zakres 

oddziağywania reform gospodarczych i sposoby ingerencji interesu publicznego w stosunki 

cywilnoprawne. W uprzednio obowiŃzujŃcym stanie prawnym istniağ obowiŃzek autoryzacji 

um·w przez organy administracji publicznej, a organy paŒstwowe wykorzystywağy stosunki 

umowne do realizacji i uszczeg·ğowienia plan·w gospodarczych.566  Obecnie w Kodeksie 

cywilnym ChRL nie traktuje siň juŨ interes·w paŒstwa w spos·b uprzywilejowany wzglňdem 

interes·w prywatnych i doprowadzono do zniesienia arbitralnych uprawnieŒ wğadz do 

stwierdzenia niewaŨnoŜci um·w.567  NaleŨy jednak zauwaŨyĺ, Ũe w dalszym ciŃgu istnieje 

moŨliwoŜĺ stwierdzenia niewaŨnoŜci umowy, jeŨeli jej treŜĺ pozostaje w sprzecznoŜci z 

klauzulŃ porzŃdku publicznego i dobrych obyczaj·w.568  

4.3.1. Tytuğ IV ï Wykonanie zobowiŃzaŒ umownych  

W ramach art. 470 Kodeksu cywilnego ChRL okreŜlono podstawowe elementy, kt·re 

skğadajŃ siň na treŜĺ umowy, tj. oznaczenie stron, przedmiot umowy, jego iloŜĺ i jakoŜĺ, cenň 

lub wynagrodzenie, termin, miejsce i spos·b wykonania umowy, odpowiedzialnoŜĺ za 

niewykonanie umowy i sposoby rozstrzygania spor·w.569 W praktyce prawa chiŒskiego, og·lny 

katalog z art. 470 Kodeksu cywilnego ChRL moŨe byĺ uzupeğniany w zaleŨnoŜci od typu 

umowy.  

Na podstawie art. 466 Kodeksu cywilnego ChRL wykğadnia postanowieŒ umownych 

opiera siň na og·lnej zasadzie wyraŨonej w art. 142 Kodeksu cywilnego ChRL, zgodnie z kt·rŃ 

 
564 Por. np. waŨnoŜĺ czynnoŜci prawnej (art. 133-160 Kodeksu Cywilnego ChRL) i waŨnoŜĺ umowy (art. 508 

Kodeksu Cywilnego ChRL) lub interpretacjň oŜwiadczenia woli (art. 142 Kodeksu Cywilnego ChRL) i 

interpretacjň umowy (art. 466 Kodeksu Cywilnego ChRL). 
565 Art. 467 Kodeksu Cywilnego ChRL. 
566 Pitman B. Potter, The Economic Contract Law of China, Legitimation and Autonomy in the PRC, University of 

Washington Press, Seattle 1992, str. 26. 
567 Por. art. 52 Prawa um·w (1999) i art. 58 ORPC. 
568  Zob. Art. 143-146 Kodeksu Cywilnego ChRL. Wykorzystywanie klauzuli porzŃdku publicznego i dobrych 

obyczaj·w moŨna zaobserwowaĺ w np. legitymizacji paŒstwa do egzekwowania zleceŒ produkcyjnych w celu 

zapewnienia pomocy w przypadku powaŨnych kryzys·w jak np. Covid-19. Niemniej jednak, w chiŒskiej legislacji 

widoczny jest trend do wycofywania siň z dawnych praktyk ingerencji interesu publicznego w relacjň umownŃ. 

Szerzej nt. James Gordley, Hao Jiang and Arthur Taylor von Mehren, Part One - The Law of Obligations. Contract 

Law, w: James Gordley, Hao Jiang and Arthur Taylor von Mehren (red.), An Introduction to the Comparative Study 

of Private Law. Readings, Cases, Materials, Cambridge University Press, Cambridge 2021, str. 150. 
569 Choĺ naleŨy zauwaŨyĺ, Ũe nie sŃ to essentialia negotii (yaosu) dla zobowiŃzaŒ umownych, poniewaŨ te sŃ w 

duŨym stopniu ksztağtowane przez Interpretacje NSL, zob. np. Interpretacjň NSL w sprawie stosowania prawa 

um·w (2) (2009), kt·ra zostağa uchylona przez wejŜcie w Ũycie Kodeksu cywilnego ChRL. JednoczeŜnie, dla 

niekt·rych um·w nie bňdzie wymagane okreŜlenie wszystkich z wymienionych element·w, np. dla umowy 

sprzedaŨy wymagane jest jedynie oznaczenie stron, przedmiotu Ŝwiadczenia i ceny. 
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punktem wyjŜcia jest dosğowne brzmienie, 570  a nastňpnie w razie wŃtpliwoŜci naleŨy siňgaĺ 

po dodatkowe kryteria, takie jak charakter i cel umowy, zwyczaje handlowe oraz zasadň dobrej 

wiary.571  Taka metoda wykğadni zapewnia r·wnowagň miňdzy pewnoŜciŃ obrotu, a 

elastycznoŜciŃ pozwalajŃcŃ na uwzglňdnienie specyfiki danego stosunku prawnego. W 

przypadku sporu co do treŜci umowy, w pierwszej kolejnoŜci analizie podlega zatem dosğowne, 

literalne brzmienie postanowieŒ umownych, z uwzglňdnieniem kontekstu funkcjonalnego (celu 

i charakteru umowy), praktyki obrotu i zasady dobrej wiary. W przypadku rozbieŨnoŜci miňdzy 

wersjami jňzyka umowy, priorytet ma wersja uzgodniona przez strony.572 

Artykuğy 509-534 Kodeksu cywilnego ChRL stanowiŃ podstawowy trzon regulacji 

zobowiŃzaŒ umownych. Przepisy te obejmujŃ m.in. zagadnienia wykonania um·w 

zawieranych na odlegğoŜĺ,573 um·w na rzecz os·b trzecich,574 spos·b speğnienia Ŝwiadczenia 

oznaczonego co do gatunku, 575  metody ustalenia ceny, sankcji za op·Ŧnienie i moŨliwoŜĺ 

stosowania cen urzňdowych (wynikowych),576  zobowiŃzanie podzielne i niepodzielne,577 

Ŝwiadczenie czňŜciowe,578  a takŨe klauzulň rebus sic stantibus579 . W przypadku, gdy strony 

nieprecyzyjnie okreŜliğy postanowienia umowne, kt·re nie naleŨŃ do essentialia negotii, braki 

te podlegajŃ uzupeğnieniu zgodnie z art. 510 Kodeksu cywilnego ChRL. JeŜli jednak mimo to 

treŜĺ umowy pozostaje niejasna, zastosowanie znajduje art. 511 Kodeksu cywilnego ChRL, 

kt·ry przewiduje zasady wykğadni uzupeğniajŃcej dla jakoŜci, ceny, miejsca, terminu i sposobu 

wykonania zobowiŃzania.   

 
570 Yuanshi Bu (red.), Chinese Civil Code. The Specific Parts. A Handbook, Beck Hart Nomos, Monachium 2023, 

str. 46. 
571 Jest to podejŜcie zbliŨone do art. 56 polskiego k.c., zgodnie z kt·rym czynnoŜĺ prawna wywoğuje nie tylko 

skutki w niej wyraŨone, lecz takŨe wynikajŃce z ustawy, zasad wsp·ğŨycia spoğecznego oraz ustalonych zwyczaj·w. 
572 Art. 466 Ä 2 Kodeksu cywilnego ChRL. W praktyce, np. w przypadku dokument·w skğadanych przed chiŒskimi 

sŃdami (np. umowa sp·ğki, umowa zbycia udziağ·w), okazuje siň, Ũe akceptowana jest wyğŃcznie chiŒska wersja 

jňzykowa i w razie sporu, strony chiŒskojňzyczne powoğujŃ siň wyğŃcznie na wersjň chiŒskojňzycznŃ, co jest 

akceptowane przez sŃdy ChRL. Zob. Yuan Shen, Claus Cammerer, Recht der Vertrªge und vertragsªhnliche 

Rechtsverhªltnisse, w: Knut Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen Zivilrechts, Mohr Siebeck, 

T¿bingen 2025, str. 369-70. 
573 Art. 512 Kodeksu cywilnego ChRL. 
574 Artykuğy 522-524 Kodeksu cywilnego ChRL. 
575 JakoŜĺ okreŜlana na podstawie standard·w ï obowiŃzkowych paŒstwowych, rekomendowanych paŒstwowych, 

przemysğowych i zwyczajowych, zob. art. 511 Kodeksu cywilnego ChRL. 
576 Art. 513 Kodeksu cywilnego ChRL. 
577 Artykuğy 517-521 Kodeksu cywilnego ChRL. 
578 Artykuğy 530, 531 Kodeksu cywilnego ChRL. 
579 Art. 533 Kodeksu cywilnego ChRL. 
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i. Art. 509 Kodeksu cywilnego ChRL  

Art. 509 Kodeksu cywilnego ChRL jest przepisem okreŜlajŃcym podstawowe kryteria dla 

oceny naleŨytego wykonania zobowiŃzania przez strony umowy.580  Przepis ten nakğada na 

strony obowiŃzek wykonania zobowiŃzaŒ umownych zar·wno zgodnie z treŜciŃ umowy, jak i 

z zachowaniem zasady dobrej wiary, poufnoŜci i dochowaniem obowiŃzk·w informacyjnych 

oraz udzielaniem pomocy. ObowiŃzki wynikajŃce z art. 509 Kodeksu cywilnego ChRL sŃ 

podzielone na wynikajŃce z ĂobowiŃzku gğ·wnegoò i ĂobowiŃzk·w dodatkowychò (fusui 

yiwu).581  Zgodnie z art. 509 Ä 1 Kodeksu cywilnego ChRL, obowiŃzek gğ·wny wynika 

bezpoŜrednio z postanowieŒ umownych. ZobowiŃzania dodatkowe przewidziane w art. 509 Ä 

2 Kodeksu cywilnego nie ograniczajŃ siň natomiast do samego etapu wykonania umowy, lecz 

mogŃ powstaĺ takŨe na etapie poprzedzajŃcym zawarcie umowy, jak r·wnieŨ po jej 

zakoŒczeniu. Ich celem jest w szczeg·lnoŜci ochrona interes·w wierzyciela i zapewnienie 

porzŃdku publicznego. ObowiŃzki dodatkowe sŃ ŜciŜle powiŃzane chiŒskŃ z zasadŃ dobrej 

wiary, obowiŃzkiem zawiadomieŒ, udzielaniem pomocy i zachowaniem poufnoŜci.582  W 

por·wnaniu do poprzedniego stanu prawnego, na podstawie art. 60 Prawa um·w (1999), art. 

509 Kodeksu cywilnego ChRL zostağ znowelizowany przez dodanie paragrafu trzeciego, 

kt·rego celem jest implementacja Zielonej Zasady:  

 
580 Art. 509 Kodeksu cywilnego ChRL stanowi odpowiednik og·lnej normy z art. 142 Kodeksu cywilnego ChRL, 

ale dotyczy treŜci stosunk·w prawnych wynikajŃcych z umowy. Choĺ naleŨy zwr·ciĺ tu uwagň na krytyczne gğosy 

w stosunku do tak uksztağtowanej normy, zob. Yuanshi Bu, Chinese Civil Code. The General Part, Beck Hart 

Nomos, Monachium 2019, str. 110-1. Relacjň art. 509 i art. 142 Kodeksu cywilnego ChRL moŨna por·wnaĺ do 

relacji art. 354 i 56 polskiego k.c. 
581  ChiŒska doktryna odwoğuje siň tu do niemieckiej doktryny twierdzŃc, Ũe fusui yiwu to odpowiednik 

Nebenpflicht, Schutzpflicht lub weitere Verhaltenspflicht, vide art. 241, 242 BGB. ChiŒscy autorzy tğumaczŃ fusui 

yiwu na jňzyk angielski jako subordinate obligation lub collateral obligation. JednakŨe, takie tğumaczenia nie 

znajdujŃ pokrycia w anglojňzycznej terminologii prawa prywatnego. Wydaje siň, Ũe nie byğoby bğňdnym okreŜliĺ 

fusui yiwu jako implied terms, tj. postanowienia dorozumiane. Wydaje siň, Ũe nie naleŨy tğumaczyĺ tego wyraŨenia 

jako zobowiŃzania akcesoryjnego lub ubocznego, gdyŨ to okreŜlenie nie jest to odpowiednikiem chiŒskiej 

instytucji. Zob. Wang Nijie, O zobowiŃzaniach dodatkowych, str. 72-94; Meng Qinguo, Wang Houwei, ObowiŃzki 

wsp·ğpracy w umowach, str. 17-28.  
582  ZobowiŃzanie umowne jest w takim wypadku podporzŃdkowane powinnoŜciom pğynŃcym z okreŜlonych 

przepisem kryteri·w, kt·re majŃ mieĺ tu uzupeğniajŃcy charakter do postanowieŒ umownych Wydaje siň, Ũe majŃ 

charakter uzupeğniajŃcy, poniewaŨ wňzğem ğŃczŃcym strony jest zobowiŃzanie umowne. SprzecznoŜĺ z 

zobowiŃzaniami dodatkowymi moŨe natomiast stanowiĺ o szkodzie i byĺ podstawŃ do roszczenia 

odszkodowawczego. Podobnie jak w przypadku klauzul wsp·ğŨycia spoğeczno-gospodarczego, kt·re majŃ nie 

mieĺ nadrzňdnego charakteru. Por. Liang Huixing, Prawo cywilne w dogmatyce prawa, str. 203; Marek Safjan, 

Art. 354 [Spos·b wykonania zobowiŃzania. ObowiŃzek wsp·ğdziağania], w: Krzysztof Pietrzykowski (red.), 

Kodeks cywilny. Tom I Komentarz Art. 1-44910. 10 wydanie, Wydawnictwo C.H. Beck, Warszawa 2020, str. 1157-

9. 
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Art. 509. [ZobowiŃzania umowne i obowiŃzki dodatkowe] 

Ä1. Strony wykonujŃ swoje obowiŃzki zgodnie z umowŃ. 

Ä2. Strony przestrzegajŃ zasady dobrej wiary i wypeğniajŃ obowiŃzki takie jak m.in.; wysyğanie 

zawiadomieŒ, udzielanie pomocy i zachowanie poufnoŜci, zgodnie z charakterem i celem 

umowy oraz zwyczajami handlowymi.  

Ä3. W trakcie wykonania zobowiŃzania, strony sŃ zobowiŃzane do powstrzymywania siň od 

marnowania zasob·w, zanieczyszczenia Ŝrodowiska i zniszczenia ekosystemu. 

W trzech Komentarzach zwraca siň uwagň, Ũe celem art. 509 Ä 3 Kodeksu cywilnego 

ChRL jest implementacja Zielonej Zasady, koncepcji Cywilizacji Ekologicznej oraz zasad 

konstytucyjnych. W Komentarzu NSL podkreŜla siň przewodniŃ rolň Xi Jingpingôa i KPCh w 

ksztağtowaniu polityki Ŝrodowiskowej i odpowiednich zasad prawa um·w, tak aby wykonanie 

zobowiŃzaŒ umownych nie prowadziğo do marnowania zasob·w, szk·d na Ŝrodowisku i 

ekosystemie. 

W Komentarzu Huang nie dokonano klasyfikacji obowiŃzk·w wynikajŃcych z art. 509 Ä 

3 Kodeksu cywilnego ChRL jako obowiŃzk·w dodatkowych. W konsekwencji, w 

przeciwieŒstwie do obowiŃzk·w wynikajŃcych z art. 509 Ä 2 Kodeksu cywilnego ChRL ï jak 

w przypadku zasady dobrej wiary ï zachowania polegajŃce na marnotrawstwie zasob·w, 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska i wyrzŃdzania szk·d w ekosystemie nie zostağy jednoznacznie 

zaliczone do kategorii obowiŃzk·w dodatkowych. Podobne wŃtpliwoŜci pojawiajŃ siň w 

Komentarzu NSL, w kt·rym r·wnieŨ nie przesŃdzono, czy obowiŃzki z art. 509 Ä 3 Kodeksu 

cywilnego ChRL naleŨŃ do grupy obowiŃzk·w dodatkowych. Warto jednak zauwaŨyĺ, Ũe 

analiza dotyczŃca tego przepisu zostağa umieszczona w odrňbnym podrozdziale Komentarza 

NSL. Taki spos·b redakcji moŨe zatem sugerowaĺ, Ũe obowiŃzki proekologiczne sŃ 

wyodrňbnionŃ kategoriŃ, odmiennŃ od klasycznych zobowiŃzaŒ dodatkowych.  

W Komentarzu Wang traktuje siň art. 509 Ä 3 Kodeksu cywilnego ChRL w odmienny 

spos·b niŨ w Komentarzu Huang i NSL. Autorzy Komentarza Wang klasyfikujŃ prawa i 

obowiŃzki wynikajŃce z art. 509 Ä 3 Kodeksu cywilnego ChRL jako ĂzobowiŃzanie 

ekologiczneò. W Komentarzu zwraca siň uwagň, Ũe w toku prac legislacyjnych proponowano 

wğŃczenie zobowiŃzania ekologicznego do art. 509 Ä 2 Kodeksu cywilnego ChRL. Ostatecznie 

zobowiŃzania dodatkowe i zobowiŃzania ekologiczne zostağy ustanowione w odrňbnych 
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jednostkach redakcyjnych. W zwiŃzku z tym, autorzy oceniajŃ, Ũe obowiŃzek ekologiczny nie 

jest powiŃzany z obowiŃzkiem gğ·wnym lub obowiŃzkami dodatkowymi. W Komentarzu Wang 

wyr·Ũnia siň trzy elementy odr·ŨniajŃce obowiŃzki ekologiczne od pozostağych obowiŃzk·w 

wynikajŃcych z art. 509 Kodeksu cywilnego ChRL.  

Po pierwsze, zobowiŃzania dodatkowe sŃ uksztağtowane jako ĂzobowiŃzanie aktywneò 

przejawiajŃce siň w dziağaniu. Natomiast, art. 509 Ä 3 Kodeksu cywilnego ChRL jest 

ustanowiony w spos·b Ănegatywnyò. Zatem zobowiŃzania ekologiczne regulujŃ ĂzobowiŃzanie 

pasywneò, tj. zaniechanie. W konsekwencji, zobowiŃzania ekologiczne polegajŃ na 

powstrzymywaniu siň od dziağaŒ. Po drugie, cel zobowiŃzaŒ gğ·wnych i dodatkowych jest 

zwiŃzany z realizacjŃ celu umowy i ochrony interes·w prywatnych.583  Natomiast, celem 

obowiŃzku ekologicznego jest ochrona Ŝrodowiska, a zatem ochrona interesu publicznego. Po 

trzecie, w Komentarzu Wang zwraca siň uwagň na odmienne konsekwencje naruszenia art. 509 

Ä 2 i Ä 3 Kodeksu cywilnego ChRL. W Ŝwietle Komentarza Wang, naruszenie obowiŃzk·w 

dodatkowych moŨe skutkowaĺ odpowiedzialnoŜciŃ odszkodowawczŃ, zwğaszcza gdy prowadzi 

do braku moŨliwoŜci speğnienia Ŝwiadczenia gğ·wnego. W konsekwencji, naruszenie 

zobowiŃzaŒ dodatkowych moŨe uzasadniaĺ roszczenie odszkodowawcze, a takŨe ï w 

okreŜlonych przypadkach ï uprawniaĺ wierzyciela do odstŃpienia od umowy lub ŨŃdania jej 

rozwiŃzania przez sŃd. W przypadku naruszenia obowiŃzku ekologicznego, reŨim 

odpowiedzialnoŜci ksztağtuje siň jednak odmiennie. Jako przykğad, w Komentarzu Wang, 

przedstawia siň sytuacjň, w kt·rej sprzedawca wydaje kupujŃcemu towar w bezpğatnej torebce 

foliowej, mimo obowiŃzujŃcego zakazu udostňpniania bezpğatnych torebek. W takiej sytuacji 

nie dochodzi do naruszenia zobowiŃzania gğ·wnego lub zobowiŃzaŒ dodatkowych w 

rozumieniu art. 509 Kodeksu cywilnego ChRL, a odpowiedzialnoŜĺ sprzedawcy wynika 

zasadniczo z przepis·w prawa publicznego. W tym kontekŜcie, art. 509 Ä 3 Kodeksu cywilnego 

ChRL peğni przede wszystkim funkcjň odesğania do przepis·w publicznoprawnych w zakresie 

ochrony Ŝrodowiska w razie spor·w powstağych na tle stosunk·w umownych. Przepis ten ma 

zatem na celu integracjň mechanizm·w prawa publicznego i prywatnego oraz tworzenie 

modelu Ăwsp·lnego zarzŃdzania przez prawo publiczne i prywatneò, w kt·rym 

odpowiedzialnoŜĺ za naruszenie obowiŃzk·w ekologicznych jest rozpatrywana zar·wno na 

gruncie prawa prywatnego, jak i publicznego.584 

 
583 Choĺ tutaj moŨna odnaleŦĺ niesp·jnoŜĺ w doktrynie, gdyŨ w analizie trzech Komentarzy zwraca siň uwagň, Ũe 

obowiŃzki dodatkowe majŃ teŨ na celu utrzymanie porzŃdku publicznego. 
584  Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo um·w, str. 186-9; Komentarz Wang, Ksiňga 

prawo um·w, str. 186-9; Komentarz NSL, Ksiňga prawo um·w, str. 338-45. 
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4.3.2. Tytuğ VII ï WygaŜniňcie praw i obowiŃzk·w umownych  

Artykuğy 557-576 Kodeksu cywilnego ChRL regulujŃ wygaŜniňcie zobowiŃzaŒ 

umownych (hetong de quanli yiwu zhongzhi). NaturalnŃ przyczynŃ wygaŜniňcia zobowiŃzania 

jest wykonanie obowiŃzku przez dğuŨnika i zaspokojenie wierzyciela. Zgodnie z art. 557 

Kodeksu cywilnego ChRL stosunek obligacyjny wynikajŃcy z umowy wygasa w sytuacji: (i) 

wykonania zobowiŃzania, (ii) potrŃcenia, (iii) zğoŨenia przedmiotu Ŝwiadczenia do depozytu, 

(iv) zwolnienia z dğugu, (v) zjednoczenie dğugu i wierzytelnoŜci w jednej osobie (konfuzja) i 

(vi) innych okolicznoŜci przewidzianych przez prawo lub za zgodŃ stron.  

Do wygaŜniňcia stosunk·w obligacyjnych wynikajŃcych z um·w moŨna r·wnieŨ 

doprowadziĺ poprzez rozwiŃzanie umowy. Co do zasady, stosunek umowny moŨe zostaĺ 

rozwiŃzany przez kaŨdŃ ze stron w drodze jednostronnego oŜwiadczenia woli585  albo przez 

wsp·ğdziağanie wszystkich stron586. Zgodnie ze zdaniem drugim art. 562 Kodeksu cywilnego 

ChRL oŜwiadczenie o rozwiŃzaniu umowy musi byĺ zğoŨone drugiej stronie. PodstawowŃ 

przesğankŃ dla jednostronnego rozwiŃzania umowy jest obiektywna niemoŨnoŜĺ osiŃgniňcia 

celu umowy, do kt·rego realizacji zobowiŃzanie zmierzağo (vis maioris).587  W chiŒskim 

systemie prawnym nie doprowadzono ï lingwistycznie ï do wyr·Ũnienia pojňĺ odstŃpienia i 

wypowiedzenia umowy. RozwiŃzanie umowy (jiechu hetong) na podstawie artykuğ·w 562-565 

Kodeksu cywilnego ChRL jest kategoriŃ zbiorczŃ, kt·re obejmuje zar·wno skutki ex tunc (su 

ji li), jak i ex nunc (xiang jianglai xiaomie). Normatywnie wiňkszoŜĺ przypadk·w rozwiŃzania 

umowy z artykuğ·w 562-565 Kodeksu cywilnego ChRL ma charakter odstŃpienia od umowy 

ze skutkiem ex tunc. Niespeğnione Ŝwiadczenia nie bňdň podlegaĺ juŨ speğnieniu i wygasnŃ, 

Ŝwiadczenia speğnione ï o ile jest to moŨliwe ze wzglňdu na ich charakter ï bňdŃ podlegaĺ 

zwrotowi, a poszkodowany bňdzie m·gğ ŨŃdaĺ naprawienia szkody.588 W praktyce, szczeg·lnie 

w przypadku um·w o charakterze ciŃgğym, w chiŒskiej doktrynie zwraca siň uwagň, Ũe 

 
585  Takie konsekwencje rozwiŃzania umowy wyraŨajŃ podobieŒstwo do umownego odstŃpienia od umowy o 

charakterze prawoksztağtujŃcym. 
586 Zob. zdanie pierwsze art. 562 Kodeksu cywilnego ChRL. 
587 Pozostağe okolicznoŜci wymieniono w art. 563 Kodeksu cywilnego ChRL, tj. (i) oŜwiadczenie strony przed 

upğywem terminu Ŝwiadczenia, (ii) strona pozostaje w zwğoce mimo wyznaczenia dodatkowego terminu 

Ŝwiadczenia, (iii) niespeğnienie Ŝwiadczenia przez stronň powoduje brak moŨliwoŜci wykonania umowy. 
588  Art. 566 Kodeksu cywilnego ChRL. Zob. takŨe Yuan Shen, Claus Cammerer, Recht der Vertrªge und 

vertragsªhnliche Rechtsverhªltnisse, w: Knut Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen Zivilrechts, 

Mohr Siebeck, T¿bingen 2025, str. 385. 
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rozwiŃzanie umowy nie bňdzie jednak wywoğywaĺ obowiŃzku zwrotu speğnionych ŜwiadczeŒ 

wzajemnych, a zatem bňdzie miağo charakter wypowiedzenia umowy.589  

i. Art. 558 Kodeksu cywilnego ChRL 

Artykuğ 558 Kodeksu cywilnego ChRL ustanawia otwarty katalog tzw. ĂobowiŃzk·w 

poumownychò (houtong yiwu), kt·re powstajŃ po zakoŒczeniu zobowiŃzania umownego. 

Przepis ma swoje Ŧr·dğo w art. 92 Prawa um·w (1999), kt·ry przewidywağ, Ũe po wygaŜniňciu 

praw i obowiŃzk·w umownych, strony powinny postňpowaĺ zgodnie z zasadŃ dobrej wiary, 

realizujŃc obowiŃzki takie jak: zawiadomienie, wzajemna pomoc i zachowanie poufnoŜci. 

Przepis regulowağ w takim wypadku obowiŃzki informacyjne i lojalnoŜci. W toku kodyfikacji 

doprowadzono do przeniesienia treŜci art. 92 Prawa um·w (1999) do art. 558 Kodeksu 

cywilnego ChRL i uzupeğnienia przepisu o nowy obowiŃzek poumowny ï obowiŃzek 

recyklingu: 

Art. 558. [ObowiŃzki po wygaŜniňciu zobowiŃzania]  

Po wygaŜniňciu zobowiŃzania, strony postňpujŃ zgodnie z zasadŃ dobrej wiary i innymi 

zasadami, a takŨe przestrzegajŃ zwyczaj·w handlowych takich jak: zawiadamianie, wzajemna 

pomoc, zachowanie poufnoŜci, recykling zuŨytych rzeczy i innych. 

W trzech Komentarzach podkreŜla siň, Ũe poumowny obowiŃzek recyklingu jest wyrazem 

implementacji Zielonej Zasady i koncepcji Cywilizacji Ekologicznej. W opracowaniach 

komentatorskich zwraca siň uwagň na szczeg·lnŃ relacjň przepisu art. 558 Kodeksu cywilnego 

ChRL do art. 625 Kodeksu cywilnego ChRL, kt·ry reguluje obowiŃzki wynikajŃce z umowy 

sprzedaŨy.590 W Komentarzu Huang nie sprecyzowano na czym polega obowiŃzek recyklingu, 

ograniczajŃc siň wyğŃcznie do stwierdzenia o koniecznoŜci kaŨdorazowej, indywidualnej oceny 

jego wykonania z uwzglňdnieniem rodzaju rzeczy, charakteru stosunku umownego, jego 

przedmiotu, czasu trwania i miejsca wykonania. Podobne stanowisko prezentowane jest w 

Komentarzu NSL, akcentuje siň tu potrzebň konkretyzacji obowiŃzku recyklingu na podstawie 

akt·w prawnych i zwyczaj·w handlowych, biorŃc pod uwagň koszt i dogodnoŜĺ procesu. 

 
589  Shi Jiayou, NiemoŨliwoŜĺ Ŝwiadczenia i rozwiŃzanie umowy, str. 37 i n. Por. w kontekŜcie odstŃpienia od 

umowy o charakterze ciŃgğym i kontrowersji dotyczŃcych skutk·w ex tunc i ex nunc przy odstŃpieniu, Fryderyk 

Zoll, Rozdziağ VI. Wykonanie i skutki niewykonania lub nienaleŨytego wykonania zobowiŃzaŒ, w: Adam Olejniczak 

(red.), System Prawa Prywatnego. Tom 6. Prawo zobowiŃzaŒ ï czňŜĺ og·lna. 3 wydanie, C.H. Beck, Warszawa 

2018, str. 1258-9. 
590 W takim kontekŜcie, w Komentarzu Huang zwraca siň uwagň, Ũe obowiŃzek recyklingu rozciŃga siň r·wnieŨ 

na recykling opakowania przedmiotu sprzedaŨy. 
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Jedynie w Komentarzu Wang poddano analizie problematykň powstania 

odpowiedzialnoŜci cywilnej z tytuğu naruszenia obowiŃzku recyklingu wynikajŃcego z art. 558 

Kodeksu cywilnego ChRL. W odr·Ũnieniu od pozostağych obowiŃzk·w poumownych, kt·rych 

niewykonanie moŨe skutkowaĺ powstaniem roszczenia o naprawienie szkody, w przypadku 

obowiŃzku recyklingu poszkodowanemu przysğuguje zasadniczo roszczenie o speğnienie 

Ŝwiadczenia. Roszczenie to moŨe byĺ skierowane zar·wno przeciwko dğuŨnikowi, jak i osobie 

trzeciej, kt·ra zostağa zobowiŃzana do wykonania obowiŃzku recyklingu.591  W Komentarzu 

Wang zwraca siň uwagň na problematykň klasyfikacji reŨimu odpowiedzialnoŜci w przypadku 

niewykonania obowiŃzku recyklingu, tj. czy jego Ŧr·dğem jest odpowiedzialnoŜĺ kontraktowa 

lub deliktowa. Zagadnienie to wynika zasadniczo z odmiennego wyraŨenia uŨytego w przepisie 

art. 558 Kodeksu cywilnego ChRL ĂwygaŜniňcie zobowiŃzaniaò (zhaiquan zhaiwu zhongzhi), 

od pojňcia wyraŨonego w Tytule VII ĂwygaŜniňcie praw i obowiŃzk·w umownychò (hetong de 

quanli yiwu).592  Potencjalnym wyzwaniem przy ustalaniu obowiŃzku z art. 558 Kodeksu 

cywilnego ChRL jest zatem brak precyzyjnego okreŜlenia zakresu i sposobu wykonania 

obowiŃzku recyklingu, co moŨe prowadziĺ do trudnoŜci w stosowaniu przepisu oraz ustaleniu 

podstawy odpowiedzialnoŜci.593 

4.3.3. Tytuğ IX ï Umowa sprzedaŨy594 

Umowa sprzedaŨy jest unormowana w art. 595-647 Kodeksu cywilnego ChRL. Na 

podstawie art. 595 Kodeksu cywilnego ChRL sprzedaŨ dotyczy zobowiŃzania sprzedawcy do 

przeniesienia wğasnoŜci rzeczy i jej wydania na rzecz kupujŃcego w zamian za zapğatň 

uzgodnionej ceny. Przedmiotem sprzedaŨy mogŃ byĺ wyğŃcznie rzeczy ï elementy materialne 

(biaodiwu).595 JednakŨe, zgodnie z art. 646 Kodeksu cywilnego ChRL do nabycia wğasnoŜci 

praw odpowiednio zastosowanie znajdujŃ przepisy o sprzedaŨy, o ile odrňbne ustawy nie 

stanowiŃ inaczej. Przepisy Tytuğu IX stosuje siň odpowiednio (canzhao shiyong) takŨe do 

 
591 W Komentarzu Wang nie okreŜlono jakich kategorii os·b trzecich moŨe to dotyczyĺ.  
592 Na tň r·Ũnicň zwraca siň r·wnieŨ uwagň w tğumaczeniu niemieckojňzycznym, zob. Yijie Ding Peter Leibk¿chler 

Nils Klages Knut Benjamin PiÇler, Zivilgesetzbuch der Volksrepublik China, Zeitschrift f¿r Chinesisches Recht, 

vol. 27(3ï4), 2020, str. 299, przypis 463. 

Na tle tego przepisu wyğania siň zatem zagadnienie zwiŃzane z dopuszczalnoŜciŃ roszczeŒ w chiŒskim systemie 

prawnym, kt·re sŃ oparte na podstawie reŨimu ex contractu, jak i ex delicto w sytuacji, w kt·rej naruszenie 

zobowiŃzania umownego stanowi r·wnoczeŜnie delikt ï
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innych um·w nazwanych i nienazwanych.596  Z tego wzglňdu w chiŒskiej doktrynie prawa 

cywilnego umowa sprzedaŨy okreŜlana jest ĂumowŃ podstawowŃò.597  

i. Art. 619 Kodeksu cywilnego ChRL  

Jednym z przepis·w w Ksiňdze III ï Prawo um·w, zidentyfikowanym jako przepis 

ekologizacyjny, jest art. 619 Kodeksu cywilnego ChRL, bňdŃcy znowelizowanŃ wersjŃ art. 159 

Prawa um·w (1999). Regulacja z Prawa um·w (1999) zostağa rozszerzona o obowiŃzek 

ekologicznego pakowania: 

Art. 619. [ObowiŃzek pakowania rzeczy]  

Sprzedawca wydaje rzecz opakowanŃ, zgodnie ze sposobem pakowania uzgodnionym w 

umowie. W przypadku braku porozumienia co do sposobu pakowania lub gdy umowa jest 

niejasna i spos·b pakowania nie moŨe byĺ ustalony zgodnie z art. 510 Kodeksu cywilnego 

ChRL,598  przedmiot naleŨy zapakowaĺ w spos·b powszechnie przyjňty,599  a w przypadku 

braku takiego sposobu, w spos·b wystarczajŃcy do ochrony rzeczy i sprzyjajŃcy oszczňdzaniu 

zasob·w oraz ochronie Ŝrodowiska naturalnego. 

W Komentarzu Huang podkreŜlono, Ũe przepis ten zostağ oparty na art. 35 Konwencji 

Narod·w Zjednoczonych o umowach miňdzynarodowej sprzedaŨy towar·w.600 Komentatorzy 

zgodnie uznajŃ, Ũe art. 619 Kodeksu cywilnego ChRL stanowi konkretyzacjň Zielonej Zasady, 

a motywem nowelizacji art. 159 Prawa um·w (1999) byğ gwağtowny rozw·j sektora e-

commerce i powszechne wykorzystywanie przez sprzedawc·w nieefektywnych ekologicznie 

opakowaŒ. W Komentarzu NSL zwraca siň uwagň, Ũe spos·b pakowania (baozhuang fangshi) 

obejmuje zar·wno materiağ opakowania jak i metodň pakowania, a tym samym dotyczy cağego 

procesu wydania rzeczy. ObowiŃzek opakowania towaru jest ŜciŜle zwiŃzany z wydaniem 

rzeczy i ma na celu zapewnienie jej nienaruszalnoŜci podczas transportu i przekazania 

kupujŃcemu. Zgodnie ze zdaniem pierwszym art. 619 Kodeksu cywilnego ChRL, dopuszczalne 

jest jednak wydanie rzeczy bez opakowania, o ile przewiduje to umowa miňdzy stronami.  

 
596 Zob. Yuanshi Bu (red.), Chinese Civil Code. The Specific Parts. A Handbook, Beck Hart Nomos, Monachium 

2023, str. 91-3. 
597 Zob. Komentarz NSL, Ksiňga prawo um·w, str. 853-4. Szerzej nt. umowy sprzedaŨy zob. Mario Feuerstein, 

Kaufrecht, w: Knut Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen Zivilrechts, Mohr Siebeck, T¿bingen 2025 

str. 422-6. 
598 Przepis odnosi siň do zawarcia umowy dodatkowej. 
599  W Kodeksie cywilnym ChRL nie wystňpuje nigdzie indziej okreŜlenie ĂpowszechnoŜciò, Ăpowszechnego 

sposobuò. 
600  Konwencja Narod·w Zjednoczonych o umowach miňdzynarodowej sprzedaŨy towar·w, sporzŃdzona w 

Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 r., Dz.U. 1997 nr 45 poz. 286. 
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W Ŝwietle trzech Komentarzy, przepis jest uksztağtowany w spos·b sekwencyjny, 

wprowadzajŃc czterostopniowŃ hierarchiň ustalenia sposobu pakowania. O sposobie pakowania 

w pierwszej kolejnoŜci decydujŃ postanowienia umowne. W razie ich braku lub niejasnoŜci, 

strony mogŃ uzupeğniĺ umowň na podstawie art. 510 Kodeksu cywilnego ChRL. JeŨeli nie jest 

moŨliwe ustalenie sposobu pakowania na podstawie umowy lub zwyczaju, stosuje siň spos·b 

powszechnie przyjňty, okreŜlony w ramach odpowiednich standard·w (standard·w 

technicznych). W Komentarzu Huang utoŨsamia siň te standardy ze standardami paŒstwowymi, 

natomiast w Komentarzu Wang dopuszcza siň takŨe standardy branŨowe i regionalne. 601 

Dopiero w przypadku braku moŨliwoŜci ustalenia sposobu pakowania na podstawie umowy, 

umowy dodatkowej lub w razie braku powszechnego sposobu pakowania danej rzeczy, 

sprzedawca zobowiŃzany jest do zapakowania rzeczy w spos·b wystarczajŃcy do jej ochrony i 

jednoczeŜnie sprzyjajŃcy oszczňdzaniu zasob·w oraz ochronie Ŝrodowiska naturalnego. 

W chiŒskim systemie prawnym brak jest powszechnej definicji opakowania. W Ũadnym 

z analizowanych komentarzy nie doprecyzowano rodzaj·w opakowaŒ produkt·w, ani nie 

okreŜlono na czym polega obowiŃzek ekologicznego pakowania z art. 619 Kodeksu cywilnego 

ChRL, poza og·lnym zastrzeŨeniem, Ũe spos·b pakowania nie moŨe naruszaĺ przepis·w prawa 

publicznego. JednoczeŜnie, w opracowaniach komentatorskich nie przesŃdza siň, czy 

niewykonanie obowiŃzku sprzedajŃcego w postaci pakowania rzeczy w spos·b sprzyjajŃcy 

oszczňdzaniu zasob·w i ochronie Ŝrodowiska naturalnego grozi odpowiedzialnoŜciŃ cywilnŃ. 

Dla ustalenia konsekwencji naruszenia obowiŃzku z art. 619 Kodeksu cywilnego ChRL, 

komentatorzy odsyğajŃ do art. 69 Prawa o zapobieganiu i kontroli zanieczyszczenia Ŝrodowiska 

odpadami stağymi (2020).602  

ii. Art. 625 Kodeksu cywilnego ChRL 

Art. 625 Kodeksu cywilnego ChRL stanowi nowŃ regulacjň, kt·ra nie miağa 

odpowiednika w poprzednim stanie prawnym. Przepis ten dotyczy obowiŃzku sprzedawcy w 

zakresie recyklingu zuŨytych rzeczy:  

 
601 W Komentarzu Wang, Ksiňga prawo um·w obowiŃzek ekologicznego pakowania jest powiŃzany z art. 625 

Kodeksu Cywilnego ChRL.  
602  Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo um·w, str. 517-9; Komentarz Wang, Ksiňga 

prawo um·w, str. 625-6; Komentarz NSL, Ksiňga prawo um·w, str. 976-8. 
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Art. 625. [ObowiŃzek recyklingu]  

W przypadku, gdy na podstawie ustaw, przepis·w wykonawczych lub zgodnie z uznaniem 

stron, rzecz 
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stosunk·w cywilnoprawnych. Komentatorzy nie precyzujŃ jednak na czym dokğadnie polega 

obowiŃzek recyklingu, jak i nie rozstrzygajŃ, czy art. 625 Kodeksu cywilnego ChRL przyznaje 

kupujŃcemu roszczenie o dokonanie recyklingu. W Komentarzu Huang stwierdza siň, Ũe Ă(é) 

jak przepis zakorzeni siň w ludziach, tak teŨ norma zostanie sprecyzowanaò. ReasumujŃc, w 

ocenie komentator·w, rolŃ przepisu art. 625 Kodeksu cywilnego jest zasadniczo odesğanie do 

norm prawa publicznego.604 

4.3.4. Tytuğ X ï Umowa dostawy energii elektrycznej, wody, gazu i ciepğa 

Umowa dostawy energii elektrycznej, wody, gazu i ciepğa jest drugŃ po umowie 

sprzedaŨy umowŃ nazwanŃ w Kodeksie cywilnym ChRL. Przepisy artykuğ·w 648-656 

Kodeksu cywilnego ChRL regulujŃ dostawň energii elektrycznej i ï odpowiednio do przepis·w 

energii elektrycznej ï wody, gazu oraz ciepğa.605 Przedmiotem tej umowy jest dostawa energii 

elektrycznej (lub wody, gazu, ciepğa) przez dostawcň na rzecz odbiorcy w zamian za zapğatň 

wynagrodzenia. Zgodnie z art. 648 Ä 2 Kodeksu cywilnego ChRL, dostawca energii 

elektrycznej, kt·ry Ŝwiadczy usğugi na rzecz og·ğu odbiorc·w, nie moŨe odm·wiĺ zawarcia 

umowy na wniosek potencjalnego odbiorcy. Wynika to z publicznoprawnego charakteru 

Ŝwiadczenia, kt·re obejmuje dostarczenie zasob·w stanowiŃcych wğasnoŜĺ paŒstwowŃ. W 

konsekwencji, treŜĺ umowy podlega kontroli publicznej, w szczeg·lnoŜci w zakresie ustalania 

ceny oraz praw i obowiŃzk·w stron. 

i. Art. 655 Kodeksu cywilnego ChRL 

Przepis art. 655 Kodeksu cywilnego ChRL stanowi znowelizowanŃ wersjň art. 183 Prawa 

um·w (1999), rozszerzajŃc zakres obowiŃzk·w odbiorcy energii elektrycznej. W aktualnym 

brzmieniu, przepis ten nakğada na odbiorcň energii elektrycznej nie tylko obowiŃzek 

korzystania z niej w spos·b Ăbezpiecznyò, ale r·wnieŨ Ăoszczňdnyò i Ăplanowyò, co stanowi 

wyraz zaostrzenia standard·w w zakresie uŨytkowania energii elektrycznej:  

 
604  Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo um·w, str. 534-7; Komentarz Wang, Ksiňga 

prawo um·w, str. 639-40; Komentarz NSL, Ksiňga prawo um·w, str. 1006-8. 
605 Art. 656 Kodeksu cywilnego ChRL. 
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Art. 655. [Korzystanie z energii elektrycznej]  

Odbiorca energii elektrycznej ma obowiŃzek korzystaĺ z niej w spos·b bezpieczny, oszczňdny 

i planowy, zgodnie z odpowiednimi przepisami paŒstwowymi606 oraz umowŃ. JeŨeli odbiorca 

nie korzysta z energii elektrycznej zgodnie z odpowiednimi przepisami paŒstwowymi lub 

umowŃ i tym samym powoduje straty dla dostawcy energii elektrycznej, ponosi 

odpowiedzialnoŜĺ za szkodň. 

W Komentarzu Wang pomimo odnotowania nowelizacji przepisu, analiza ogranicza siň 

wyğŃcznie do obowiŃzku bezpiecznego korzystania z energii elektrycznej, pomijajŃc 

zagadnienia ĂoszczňdnoŜciò uŨytkowania. Z kolei w Komentarzach Huang i NSL podkreŜlono, 

Ũe celem regulacji jest implementacja Zielonej Zasady. W szczeg·lnoŜci, w Komentarzach 

Huang i NSL zwr·cono uwagň, Ũe znaczenie pojňĺ ĂoszczňdnoŜciò i ĂplanowoŜciò polega na 

odesğaniu do obowiŃzk·w wynikajŃcych z prawa publicznego, w szczeg·lnoŜci art. 24, 32 i 34 

Prawa energetycznego (2018). W ocenie Komentarza Huang, przepis ma na celu wzmocnienia 

odpowiedzialnoŜci odbiorc·w energii, tak aby nie ograniczağa siň ona wyğŃcznie do reŨimu 

administracyjnoprawnego. W tym kontekŜcie, w Komentarzu NSL zwraca siň uwagň, Ũe art. 

655 Kodeksu cywilnego ChRL prowadzi do rozr·Ũnienia dw·ch reŨim·w odpowiedzialnoŜci, 

na pğaszczyŦnie administracyjnoprawnej i cywilnoprawnej. W opracowaniach komentatorskich 

ocenia siň, Ũe odpowiedzialnoŜĺ cywilna powstaje w przypadku naruszenia postanowieŒ 

umownych dotyczŃcych oszczňdnoŜci i planowoŜci korzystania z energii. Analiza w 

Komentarzu NSL zostağa w takim wypadku poŜwiňcona postulatom skierowanym do 

przedsiňbiorstw energetycznych, kt·re Ă(é) powinny formuğowaĺ plany oszczňdzania energii 

elektrycznej, promowaĺ i wdraŨaĺ nowe technologie, nowe materiağy, nowe procesy i nowy 

sprzňt, [doprowadzajŃc do] oszczňdzania energii elektrycznej w celu zmniejszenia jej 

zuŨycia.ò.607 

 
606 W odr·Ũnieniu od np. art. 294 Kodeksu cywilnego ChRL, zakres odesğania jest zawňŨony do Ăodpowiednichò 

przepis·w paŒstwowych, a nie tylko Ăprzepis·w paŒstwowychò. Niemniej, wydaje siň, Ũe naleŨy oceniĺ to jako 

ten sam zakres. 
607 Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo um·w, str. 618-20; Komentarz Wang, Ksiňga 

prawo um·w, str. 725-7; Komentarz NSL, Ksiňga prawo um·w, str. 1164-7. 
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4.3.5. Tytuğ XXIV ï Umowa o Ŝwiadczenie usğug zwiŃzanych z zarzŃdem 

nieruchomoŜciŃ608 

Tytuğ XXIV Kodeksu cywilnego ChRL jest nowŃ regulacjŃ odnoszŃcŃ siň do 

indywidualnej wğasnoŜci lokali i wsp·lnej wğasnoŜci nieruchomoŜci z art. 271-287 Kodeksu 

cywilnego ChRL. Do uchwalenia Kodeksu cywilnego ChRL umowy o Ŝwiadczenie usğug 

zwiŃzanych z zarzŃdem nieruchomoŜciŃ byğy uregulowane w Dekrecie Rady PaŒstwa (2018). 

Aktualnie w Ŝwietle art. 937 Kodeksu cywilnego ChRL, umowa o Ŝwiadczenie usğug 

zwiŃzanych z zarzŃdem nieruchomoŜciŃ jest umowŃ miňdzy wğaŜcicielami nieruchomoŜci609 i 

zarzŃdcŃ nieruchomoŜci, na podstawie kt·rej zarzŃdca Ŝwiadczy usğugi w zakresie konserwacji, 

naprawy i obsğugi budynku oraz zwiŃzanych z nimi urzŃdzeŒ, w zamian za zapğatň 

wynagrodzenia.610 

i. Art. 942 Kodeksu cywilnego ChRL 

Art. 942 Kodeksu cywilnego ChRL jest przepisem uksztağtowanym na podstawie art. 46 

Ä 2 Dekretu o zarzŃdzaniu nieruchomoŜciami (2018). Przepis ten okreŜla podstawowe 

obowiŃzki zarzŃdc·w nieruchomoŜciami: 

Art. 942. [ObowiŃzki podmiotu ŜwiadczŃcego usğugi zwiŃzane z nieruchomoŜciŃ] 

Ä1. Podmiot ŜwiadczŃcy usğugi zwiŃzane z nieruchomoŜciŃ zobowiŃzany jest do naprawy, 

konserwacji, sprzŃtania, pielňgnacji teren·w zieleni oraz obsğugi i zarzŃdzania czňŜciami 

wsp·lnymi nieruchomoŜci. Ponadto, podmiot ten utrzymuje podstawowy porzŃdek na 

obszarze Ŝwiadczonych usğug i podejmuje uzasadnione Ŝrodki w celu ochrony bezpieczeŒstwa 

osobistego i majŃtkowego wğaŜcicieli, zgodnie z umowŃ i charakterem uŨytkowania 

nieruchomoŜci. 

Ä2. W przypadku naruszenia przepis·w prawa611 dotyczŃcych porzŃdku publicznego, ochrony 

Ŝrodowiska, ochrony przeciwpoŨarowej i innych, na obszarze Ŝwiadczonych usğug, podmiot 

ŜwiadczŃcy usğugi zwiŃzane z nieruchomoŜciŃ niezwğocznie podejmuje uzasadnione Ŝrodki 

 
608 Pomimo, Ũe w polskim piŜmiennictwie chiŒskie prawo cywilne nie jest szczeg·lnie powszechnym przedmiotem 

badaŒ, to w ostatnim czasie ukazağo siň kompleksowe opracowanie dotyczŃce znaczenia chiŒskiej umowy o 

Ŝwiadczenie usğug w zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ. Zob. Igor Szpotakowski, Umowy o Ŝwiadczenie usğug w 

zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ wobec dekodyfikacji Kodeksu Cywilnego ChiŒskiej Republiki Ludowej, rozprawa 

doktorska napisana pod kierunkiem ks. prof. Franciszka Longchamps de B®rier, Uniwersytet JagielloŒski w 

Krakowie, Krak·w 2024. 
609 Reprezentowanymi przez komitet wğaŜcicieli. 
610 Art. 937 Kodeksu cywilnego ChRL. 
611  Zakres wystňpujŃcego w przepisie art. 942 Kodeksu cywilnego ChRL wyraŨenia Ăprzepisy prawaò (falv 

guiding), jest sprzeczne w chiŒskiej doktrynie. Zob. dalej nt. 4.4.1.iv. 
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[w celu zapobieŨenia tym dziağaniom], zawiadamia odpowiednie organy administracji i 

pomaga im w toku sprawy. 

W Komentarzu NSL podkreŜlono praktyczne znaczenie analizowanego przepisu, 

zwracajŃc uwagň, Ũe postanowienia umowne w umowach o usğugi zwiŃzane z zarzŃdem 

nieruchomoŜciŃ majŃ generalny charakter i osğabiajŃ pozycjň wğaŜcicieli nieruchomoŜci. W 

rezultacie, w przypadku powstania sporu, podmioty ŜwiadczŃce usğugi powszechnie uchylajŃ 

siň od odpowiedzialnoŜci kontraktowej i naleŨytego Ŝwiadczenia usğug. Z tego wzglňdu, 

przepisy Kodeksu cywilnego ChRL majŃ na celu ksztağtowanie reŨimu odpowiedzialnoŜci 

usğugodawc·w i podniesienie standardu Ŝwiadczonych usğug. 

W Ũadnym z Komentarzy nie zwr·cono uwagi, aby analizowany przepis miağ na celu 

implementacjň Zielonej Zasady. Zar·wno w Komentarzu Huang jak i Wang, nie odniesiono siň 

do zakresu lub znaczenia obowiŃzk·w zwiŃzanych z pielňgnacji teren·w zieleni, ani do 

obowiŃzku denuncjacji w przypadku ujawnienia naruszenia przepis·w z gağňzi ochrony 

Ŝrodowiska. 

Jedynie w Komentarzu NSL odniesiono siň do ekologicznych aspekt·w przepisu. 

PodkreŜlono tam, Ũe wejŜcie w nowŃ erň socjalizmu o chiŒskiej specyfice wiŃŨe siň ze 

wzrostem oczekiwaŒ spoğecznych dotyczŃcych jakoŜci Ũycia, w tym jakoŜci Ŝrodowiska 

naturalnego. W ocenie autor·w Komentarza NSL, obowiŃzki ekologiczne wynikajŃce z art. 942 

Kodeksu cywilnego ChRL obejmujŃ m.in. zapobieganie wszelkiego rodzaju 

zanieczyszczeniom, ograniczanie prowadzenia prac remontowych, utrzymanie sprawnoŜci 

system·w kanalizacyjnych, dbağoŜĺ o tereny zieleni, tak aby otoczenie nieruchomoŜci byğo 

utrzymane w naleŨytym stanie estetycznym i sanitarnym.612 

4.4. Ksiňga VII ï OdpowiedzialnoŜĺ deliktowa 

Normy regulujŃce odpowiedzialnoŜĺ z tytuğu czyn·w niedozwolonych w Kodeksie 

cywilnym ChRL obejmujŃ zar·wno Ksiňgň VII ï OdpowiedzialnoŜĺ deliktowa, jak i przepisy 

zawarte w Ksiňdze III ï Prawo um·w, w szczeg·lnoŜci artykuğy 514-522, 524, 529-539 i 545-

554 Kodeksu cywilnego ChRL. Mimo tego, Ũe wymienione przepisy sŃ umieszczone w 

strukturze regulacji zobowiŃzaŒ umownych, to ich treŜĺ znajduje zastosowanie takŨe do 

zobowiŃzaŒ niewynikajŃcych ze stosunku umownego.613  Ksiňga VII ï OdpowiedzialnoŜĺ 

 
612 Opracowano na podstawie: Komentarz Huang, Ksiňga prawo um·w, str. 1320-5; Komentarz Wang, Ksiňga 

prawo um·w, str. 1953-5; Komentarz NSL, Ksiňga prawo um·w, str. 2585-93. 
613 Za Yuanshi Bu, Allgemeiner Teil des Deliktsrechts, w: Knut Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen 

Zivilrechts, Mohr Siebeck, T¿bingen 2025 str. 620. 
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deliktowa, skğada siň z 10 tytuğ·w. Pierwsze trzy, tj. Tytuğ I ï Przepisy og·lne, Tytuğ II ï 

Naprawienie szkody i Tytuğ III ï Przepisy szczeg·lne, zawierajŃ og·lne reguğy 

odpowiedzialnoŜci ex delicto. Pozostağe tytuğy regulujŃ natomiast szczeg·lne postaci czyn·w 

niedozwolonych, tj. odpowiedzialnoŜĺ za: produkt (art. 1202-1207 Kodeksu cywilnego ChRL), 

szkody medyczne (art. 1208-1217 Kodeksu cywilnego ChRL), zanieczyszczenia Ŝrodowiska i 

zniszczenie ekosystemu (art. 1229-1235 Kodeksu cywilnego ChRL), dziağalnoŜĺ wysokiego 

ryzyka (art. 1236-1244 Kodeksu cywilnego ChRL), zwierzňta udomowione (art. 1245-1251 

Kodeksu cywilnego ChRL), a takŨe budynki i obiekty (art. 1252-1258 Kodeksu cywilnego 

ChRL). Przyjňty model regulacji polegajŃcy na ustanowieniu og·lnych reguğ i zasad 

odpowiedzialnoŜci deliktowej w trzech pierwszych tytuğach wraz z kazuistycznymi stanami 

faktycznymi w siedmiu pozostağych tytuğach ma swoje Ŧr·dğo w przyjňtej w latach ó80-tych 

XX w. koncepcji legislacyjnej614 i Ŝwiadczy o recepcji prawa anglosaskiego.615  

Zar·wno w ocenie chiŒskich, jak i europejskich oraz angloamerykaŒskich autor·w, 

chiŒskie prawo czyn·w niedozwolonych ma zasadniczo odmienny cel w odr·Ũnieniu od 

system·w prawnych paŒstw europejskich. W doktrynie system·w kontynentalnych panuje ï co 

do zasady ï zgoda, Ũe gğ·wnŃ funkcjŃ prawa czyn·w niedozwolonych jest kompensacja. Zatem 

celem prawa deliktowego nie jest zapobieganie, lecz finansowa rekompensata, restytucja za 

powstağŃ szkodň. Zapobieganie deliktom jest natomiast wyğŃcznie skutkiem ubocznym prawa 

czyn·w niedozwolonych.616  W odr·Ũnieniu od celu reŨimu ex delicto w systemach paŒstw 

europejskich, autorzy podkreŜlajŃ, Ũe podstawowymi funkcjami prawa deliktowego w Chinach 

sŃ funkcja prewencyjno-wychowawcza i represyjna, kt·re majŃ walor og·lnospoğeczny i 

polegajŃ na ochronie interesu wsp·lnego.617  W takim kontekŜcie, funkcje chiŒskiego prawa 

deliktowego naleŨy rozpatrywaĺ w szerszy spos·b niŨ jedynie z perspektywie prywatnoprawnej 

ï indywidualnej.  

 
614 Yuanshi Bu, Allgemeiner Teil des Deliktsrechts, w: Knut Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen 

Zivilrechts, Mohr Siebeck, T¿bingen 2025 str. 620. Szerzej nt. odpowiedzialnoŜci deliktowej w ChRL, Zob. Mo 

Zhang, Tort Liabilities and Torts Law: The New Frontier of Chinese Legal Horizon, Richmond Journal of Global 

Law and Business, vol. no. 10(4), 2011, str. 415-94. 
615 PodobieŒstwa chiŒskiej odpowiedzialnoŜci deliktowej do prawa common law autorzy doszukujŃ siň takŨe w 

instytucji nakazu sŃdowego (injunction, law of injunction) i odszkodowania karnego (punitive damages). Zob. 

Wang Liming, The modernization of Chinese civil law over four decades focus: Chinese legal science in the 40 

Years of Reform and Opening Up, Frontiers of Law in China, vol. 14(1), 2019, str. 58; Wei Wen, The New Civil 

Code of China: Advancement and improvements for a better future, Michigan State International Law, vol. 31(2), 

2023, str. 247-81. 
616  Helmut Koziol, Conclusion, w: Helmut Koziol (red.), The Aims of Tort Law. Chinese and European 

Perspectives, Jan Sramek Verlag, WiedeŒ 2017, str. 196-7. 
617 Por. Ellen M. Bublick, Chinaôs New Tort Law: The Promise of Reasonable Care, Asian-Pacific Law and Policy 

Journal, vol. 13(1), 2011, str. 40-7; Guo Mingrui, Bi Xiaoxiao, The Main Function of Tort Liability Law of the 

Peopleôs Republic of China. To Prevent, to Deter and to Punish Tortious Conduct, w: Helmut Koziol (red.), The 

Aims of Tort Law. Chinese and European Perspectives, Jan Sramek Verlag, WiedeŒ 2017, str. 43-9. 
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ChiŒskie prawo cywilne nie zawiera definicji czynu niedozwolonego (qinquan xingwei). 

Na podstawie art. 1164 Kodeksu cywilnego ChRL przedmiotem odpowiedzialnoŜci 

odszkodowawczej jest uszczerbek w prawach podmiotowych. W chiŒskim systemie prawnym 

najczňŜciej przewidywanŃ zasadŃ odpowiedzialnoŜci jest zasada winy. Artykuğ 1165 Kodeksu 

cywilnego ChRL stanowi, Ũe kto z winy swej wyrzŃdziğ innej osobie szkodň,618  ponosi 

odpowiedzialnoŜĺ za szkodň.619  Z uwagi na to w chiŒskiej doktrynie przyjmuje siň, Ũe do 

obciŃŨenia obowiŃzkiem odpowiedzialnoŜciŃ odszkodowawczŃ konieczne jest speğnienie 

czterech przesğanek odpowiedzialnoŜci z tytuğu czyn·w niedozwolonych: (i) naruszenie praw i 

interes·w (minshi quanyi),620 (ii) szkoda, (3) zwiŃzek przyczynowy i (4) wina (w przypadku 

powiŃzania odpowiedzialnoŜci z kryterium subiektywnym).621 

4.4.1. Tytuğ VII ï OdpowiedzialnoŜĺ za zanieczyszczenie Ŝrodowiska i zniszczenie 

ekosystemu622 

Proces kodyfikacyjny doprowadziğ do istotnych zmian w strukturze czyn·w 

niedozwolonych dotyczŃcych szk·d w Ŝrodowisku (naturalnym) w ramach artykuğ·w 1229-

1232 Kodeksu cywilnego ChRL, a takŨe ustanowienia trzech nowych przepis·w, kt·re nie 

wystňpowağy wczeŜniej w ramach Prawa deliktowego (2009) lub Prawa ochrony Ŝrodowiska 

(2014). Zakres nowo uchwalonych przepis·w dotyczy uregulowania postňpowania 

Ŝrodowiskowego w interesie publicznym (art. 1234 i art. 1235 Kodeksu cywilnego ChRL) i 

odszkodowania karnego za szkody w Ŝrodowisku i ekosystemie (art. 1232 Kodeksu cywilnego 

ChRL). Z perspektywy systemowej, przepisy dotyczŃce postňpowania w interesie publicznym 

sŃ przepisami szczeg·lnymi w stosunku do artykuğ·w 1229-1233 Kodeksu cywilnego ChRL. 

NaleŨy mieĺ jednak na uwadze, Ũe w stosunku do przepis·w artykuğ·w 1229-1235 Kodeksu 

 
618 Lingwistycznie pojňcie czynu moŨna tu interpretowaĺ jako ograniczone do samego dziağania, gdyŨ przepis 

stanowi o odpowiedzialnoŜci podmiotu xingwei ren, co w dosğownym tğumaczeniu oznacza Ăosoba podejmujŃca 

dziağanieò, Ăosoba dziağajŃcaò. Przyjňcie takiego rozumienia odbiegağoby jednak od przyjňtych unormowaŒ, 

poniewaŨ za czyny niedozwolone uwaŨa siň takŨe zdarzenia niebňdŃcych dziağaniami. Nie naleŨy zatem 

utoŨsamiaĺ moŨliwoŜci zastosowania reŨimu czyn·w niedozwolonych w ChRL wyğŃcznie z powodu dziağania. W 

zwiŃzku z tym pod pojňciem czynu rozumiem jakiekolwiek zdarzenie wywoğujŃce szkodň. Zob. Komentarz NSL, 

Ksiňga prawo deliktowe, str. 28. 
619  W por·wnaniu z wczeŜniejszymi regulacjami (Prawo deliktowe (2009)), nowelizacja w ramach Kodeksu 

cywilnego ChRL wprowadziğa wyraŦny wym·g powstania szkody jako przesğanki odpowiedzialnoŜci. 
620 Wydaje siň, Ũe nie byğoby bğňdem tğumaczyĺ to pojňcie jako prawa podmiotowe. W zwiŃzku z tym, w dalszej 

czňŜci opracowania oba okreŜlenia bňdŃ stosowane zamiennie. 
621  Odrňbnie uregulowano odpowiedzialnoŜĺ na zasadzie sğusznoŜci (gongping zeren) na podstawie art. 1186 

Kodeksu cywilnego ChRL, kt·ra w por·wnaniu do poprzedniego stanu prawnego zostağa ograniczona do jej 

stosowania wyğŃcznie w przypadkach wyraŦnie przewidzianych w ustawie. Yuanshi Bu, Allgemeiner Teil des 

Deliktsrechts, w: Knut Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen Zivilrechts, Mohr Siebeck, T¿bingen 

2025 str. 622-3. 
622  Wydaje siň, Ũe wğaŜciwym (funkcjonalnym) tğumaczeniem wyraŨenia shengtai byğoby r·wnieŨ wyraŨenie 

Ăprzyrodaò. 
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cywilnego ChRL stosuje siň takŨe og·lne reguğy okreŜlone w Tytuğach I-III Ksiňgi VII ï 

OdpowiedzialnoŜĺ deliktowa. Dodatkowo, metody obliczania wysokoŜci odszkodowania i 

szczeg·ğowe procedury postňpowaŒ cywilnoprawnych w zakresie ochrony Ŝrodowiska sŃ 

regulowane przez Interpretacje NSL623 i akty normatywne organ·w administracyjnych.624 

i. Art. 1229 Kodeksu cywilnego ChRL 

Art. 1229 Kodeksu cywilnego ChRL jest wzorowany na art. 65 Prawa deliktowego (2009). 

W wyniku nowelizacji doprowadzono jednak do istotnej modyfikacji koncepcyjnej i 

terminologicznej przepisu. W odr·Ũnieniu od poprzedniego stanu prawnego, obecnie 

wyodrňbnia siň dwa delikty, tj. zanieczyszczenie Ŝrodowiska (wuran huanjing) i zniszczenie 

ekosystemu (pohuai shengtai), kt·re zastŃpiğy dotychczasowe ujňcie w ramach jednego deliktu 

ï zanieczyszczenia Ŝrodowiska. KonsekwencjŃ tej decyzji byğo zastŃpienie pojňcia 

ĂzanieczyszczajŃcyò (wuran zhe), neutralnym okreŜleniem Ăsprawcaò (qingquan ren), kt·re 

obejmuje podmioty odpowiedzialne za oba typy delikt·w. Ponadto, nowelizacja wpğynňğa na 

sprecyzowanie przedmiotu ochrony poprzez uznanie, Ũe odpowiedzialnoŜĺ deliktowa powstaje 

w przypadku ĂwyrzŃdzenia szkody innym osobomò. Jako (potencjalny) cel takiej zmiany 

legislacyjnej naleŨy uznaĺ rozdzielenie dw·ch kategorii roszczeŒ deliktowych, tj. roszczeŒ 

przysğugujŃcych indywidualnym poszkodowanym z tytuğu szkody na mieniu i osobie (art. 1229 

Kodeksu cywilnego ChRL), od roszczeŒ z tytuğu szkody w Ŝrodowisku naturalnym (shengtai 

huanjing) z art. 1234 Kodeksu cywilnego ChRL, do kt·rych uprawnione sŃ szczeg·lne 

podmioty reprezentujŃce interes publicznych. W aktualnym stanie prawnym odpowiedzialnoŜĺ 

z tytuğu zanieczyszczenia Ŝrodowiska lub zniszczenia ekosystemu zostağa ustanowiona w 

nastňpujŃcym brzmieniu: 

Art. 1229. [OdpowiedzialnoŜĺ na zasadzie ryzyka za zanieczyszczenie Ŝrodowiska lub 

zniszczenie ekosystemu]  

Sprawca odpowiada za szkodň w razie jej wyrzŃdzenia innym osobom na skutek 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska lub zniszczenia ekosystemu, sprawca odpowiada za szkodň. 

W Komentarzach CANS i NSL podkreŜla siň, Ũe rozszerzenie zakresu odpowiedzialnoŜci 

cywilnej w zakresie ochrony Ŝrodowiska na dwa odrňbne czyny niedozwolone wynika z 

 
623 Na podstawie Komentarzy NSL i CANS dotyczy to Interpretacji NSL w sprawie cywilnoprawnych postňpowaŒ 

Ŝrodowiskowych w interesie publicznym (2020). 
624 Na podstawie Komentarzy NSL i CANS wymienia siň jedynie Obwieszczenie w sprawie stosowania przepis·w 

dotyczŃcych odszkodowania za szkody w Ŝrodowisku naturalnym (2022).  
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nowelizacji art. 64 Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014). Celem tej regulacji jest zapewnienie 

systemu kompensacji o charakterze pieniňŨnym za naruszenie praw podmiotowych (funkcja 

kompensacyjna) i generalna prewencja ï odstraszenie potencjalnych sprawc·w ï oraz 

ksztağtowanie poŨŃdanych postaw spoğecznych (funkcja prewencyjno-wychowawcza). W obu 

Komentarzach zwraca siň uwagň, Ũe odpowiedzialnoŜĺ za zanieczyszczenie Ŝrodowiska i 

zniszczenie ekosystemu oparta jest na zasadzie ryzyka (wu guocuo zeren), 625 co oznacza, Ũe w 

przypadku tych czyn·w niedozwolonych doprowadzono do oderwania odpowiedzialnoŜci 

odszkodowawczej od zasady winy. Sprawca czynu niedozwolonego ponosi zatem 

odpowiedzialnoŜĺ niezaleŨnie od elementu subiektywnego. Dow·d braku winy nie zwalnia 

zatem sprawcy z odpowiedzialnoŜci ï konieczne jest wykazanie odpowiednich przesğanek 

egzoneracyjnych. 

Przedmiotem ochrony sŃ zar·wno Ŝrodowisko jak i ekosystem. środowisko definiuje siň 

jako cağoŜĺ naturalnych i sztucznie zmodyfikowanych czynnik·w naturalnych, kt·re wpğywajŃ 

na przetrwanie i rozw·j czğowieka, w tym atmosferň, wodň, oceany, ziemiň, zğoŨa mineralne, 

lasy, uŨytki zielone, tereny podmokğe, dzikŃ przyrodň, relikty przyrodnicze, relikty 

humanistyczne, formy ochrony przyrody, miejsca widokowe, miasta i wsie.626  Dla pojňcia 

ekosystemu nie wprowadzono jednak definicji ustawowej. Zgodnie z oboma Komentarzami, 

ekosystem obejmuje bior·ŨnorodnoŜĺ (zwierzňta, roŜliny, mikroorganizmy), krajobraz 

(struktury skalne, jaskinie krasowe, lodowce, wulkany, gorŃce Ŧr·dğa)627   i formy ochrony 

przyrody (parki narodowe, rezerwaty). Zar·wno w Komentarzu CANS, jak i NSL podkreŜla 

siň, Ũe z uwagi na Ŝcisğe powiŃzanie obu przedmiot·w ochrony ï zanieczyszczenie Ŝrodowiska 

moŨe prowadziĺ do zniszczenia ekosystemu, a zniszczenie ekosystemu628  moŨe generowaĺ 

wt·rne zanieczyszczenie Ŝrodowiska.629  

Przesğanki odpowiedzialnoŜci sprawcy czynu niedozwolonego z art. 1229 Kodeksu 

cywilnego ChRL obejmujŃ: (i) zanieczyszczenie Ŝrodowiska lub zniszczenie ekosystemu, (ii) 

istnienie bezprawnej szkody, a takŨe (iii) istnienie adekwatnego zwiŃzku przyczynowo 

skutkowego miňdzy zdarzeniem wywoğujŃcym szkodň, a szkodŃ. 

 
625  W dosğownym tğumaczeniu wu guocuo zeren oznacza odpowiedzialnoŜĺ bez winy. Zob. r·wnieŨ art. 1166 

Kodeksu Cywilnego ChRL, kt·ry ogranicza odpowiedzialnoŜĺ na zasadzie ryzyka do przypadk·w przewidzianych 

w ustawie. 
626 Zob. art. 2 Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014). 
627  Odnosi siň to zar·wno do obiekt·w, kt·re sŃ cenne z uwagi na ich walory naturalne jak i naukowe oraz 

kulturowe. 
628 Choĺ w Komentarzu CASS podkreŜla siň, Ũe Ănie dotyczy to kaŨdego niszczenia ekosystemuò. 
629 Jako przykğad NSL podaje tu, Ũe zanieczyszczenie Ŝrodowiska polega na wprowadzaniu Ŝciek·w do w·d lub 

ziemi i moŨe prowadziĺ do niszczenia bior·ŨnorodnoŜci, tj. czňŜci ekosystemu. Niszczenie ekosystemu przez 

nadmierne wylesianie moŨe prowadziĺ do erozji i pustynnienia gleb, a zatem utraty odpowiednich funkcji 

Ŝrodowiska. MajŃ byĺ to jednak odrňbne delikty. 
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(i) W Komentarzu NSL, definiuje siň zanieczyszczenie Ŝrodowiska z odwoğaniem do art. 2 

Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014) ocenia siň, Ũe polega ono na wprowadzaniu do Ŝrodowiska 

substancji lub energii, kt·re powodujŃ niekorzystne zmiany jego wğaŜciwoŜci (chemicznych, 

fizycznych, biologicznych) i mogŃ negatywnie oddziağywaĺ na zdrowie i Ũycie ludzi, produkcjň 

oraz rozw·j organizm·w. OdpowiedzialnoŜĺ za szkody Ŝrodowiskowe jest r·Ũnicowana ze 

wzglňdu na Ŧr·dğo zanieczyszczenia: emisjň substancji (np. substancji toksycznych, materiağ·w 

radioaktywnych, patogen·w) oraz emisjň energii (np. ciepğa, hağasu, wibracji). Zniszczenie 

ekosystemu wiŃŨe siň natomiast z iloŜciowŃ i jakoŜciowŃ degradacjŃ skğadnik·w ekosystemu 

wskutek erozji gleby, pustynnienia, zmian klimatu i utraty bior·ŨnorodnoŜci spowodowanej 

nieracjonalnŃ eksploatacjŃ zasob·w przez czğowieka. W ocenie obu Komentarzy, zniszczenie 

wynika z nadmiernego, nieuzasadnionego wykorzystywania zasob·w przez czğowieka, kt·re 

prowadzi do zmniejszenia iloŜci zasob·w i jakoŜci ekosystemu.630 

(ii) W stosunku do przesğanki bezprawnoŜci szkody, zar·wno NSL jak i CASS odnoszŃ siň 

tu do szk·d na osobie i mieniu, a takŨe Ăinnych uzasadnionych praw oraz interes·wò os·b 

fizycznych, prawnych lub organizacji nieposiadajŃcych osobowoŜci prawnej. Z racji 

powiŃzania ze sobŃ przedmiot·w ochrony jakimi sŃ Ŝrodowisko i ekosystem, szkoda nie jest 

zawňŨona tylko do szkody bezpoŜredniej, ale r·wnieŨ do jej nastňpstw ï szkody poŜredniej. W 

odr·Ũnieniu od poprzednich przepis·w ekologizacyjnych, w Komentarzu NSL ocenia siň, Ũe 

przesğanka bezprawnoŜci nie jest ograniczona do naruszenia norm prawa publicznego, lecz 

kluczowe jest tu faktyczne powstanie szkody ï spowodowanie negatywnego uszczerbku na 

prawnie chronionym dobrze. W Komentarzu CANS zwraca siň uwagň, Ũe sŃdy dla ustalenia 

przesğanki bezprawnoŜci szkody powszechnie odwoğujŃ siň do paŒstwowych standard·w z 

zakresu ochrony Ŝrodowiska uznajŃc, Ũe zachowania mieszczŃce siň w tych normach nie rodzi 

odpowiedzialnoŜci sprawcy. W obu Komentarzach, stanowisko to jest jednak poddawane 

krytyce, poniewaŨ prowadzi do ograniczenia ochrony prawnej w przypadku powstania szkody 

mimo formalnego przestrzegania norm technicznych.631 

(iii) W odniesieniu do zwiŃzku przyczynowego, w Komentarzu NSL stwierdza siň, Ũe jego 

ustalenie obejmuje zar·wno aspekt materialny (obiektywny) jak i formalny ï procesowy 

 
630 W Komentarz NSL podkreŜla siň, Ũe zar·wno w chiŒskim Ŝrodowisku akademickim jak i w praktyce sŃdowej, 

rozumienie odpowiedzialnoŜci deliktowej za zniszczenie ekosystemu jest Ăznacznie gorszeò od rozumienia 

odpowiedzialnoŜci deliktowej za zanieczyszczenie Ŝrodowiska i w zwiŃzku z tym wymaga to Ădalszych i pilnychò 

badaŒ teoretycznych. 
631 W Komentarzu CANS proponuje siň nawet regres w stosunku do Skarbu PaŒstwa w przypadku uksztağtowania 

Ăzbyt niskich standard·wò. W takim przypadku problematyka szkody bezprawnej dotyka w chiŒskim 

piŜmiennictwie zar·wno bezprawnoŜci zachowania szkodzŃcego (Handlungsunrecht), jak i bezprawnoŜci skutk·w 

zachowania szkodzŃcego (Erfolgsunrecht). 
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(subiektywny), a dowodzenie ma Ăwysoce naukowy i techniczny charakterò.632  W tymŨe 

opracowaniu podkreŜla siň jednak, Ũe ze wzglňdu na specyfikň szk·d na Ŝrodowisku i 

ekosystemie ï ich kumulatywnoŜĺ, op·Ŧnione ujawnienie skutk·w (qianfu xing) i zğoŨonoŜĺ 

czynnik·w powstawania ï w praktyce sŃdowej i doktrynie zwraca siň uwagň, na szczeg·lne 

trudnoŜci dowodowe. W zwiŃzku z tym, w chiŒskim systemie prawnym przyjňto zasadň 

domniemania zwiŃzku przyczynowego. Polega ono na tym, Ũe jeŜli tylko udowodniono, Ũe 

sprawca dokonağ np. emisji okreŜlonych substancji, kt·re mogŃ wpğywaĺ na Ũycie lub zdrowie 

lub kt·re mogŃ powodowaĺ odpowiednie szkody na mieniu i wystŃpiğa wğaŜnie taka szkoda, to 

istnieje domniemanie zwiŃzku przyczynowego. Komentatorzy odwoğujŃ siň w tym kontekŜcie 

do przeniesienia ciňŨaru dowodu uksztağtowanego w ramach art. 1230 Kodeksu cywilnego 

ChRL oraz art. 6 i art. 7 Interpretacji NSL w sprawie spor·w z tytuğu odpowiedzialnoŜci za 

szkody w Ŝrodowisku naturalnym (2023). Komentatorzy zwracajŃ uwagň na racjonalnoŜĺ 

takiego rozwiŃzania z uwagi na Ăr·ŨnorodnoŜĺò oraz ĂczasowŃ odlegğoŜĺò skutk·w szkody w 

Ŝrodowisku i ekosystemie. Przyjňcie zasady domniemania zwiŃzku przyczynowego pozwala na 

ograniczenie obowiŃzk·w dowodowych po stronie poszkodowanego do przedstawienia tzw. 

dowod·w wstňpnych i przeniesieniem ciňŨaru wykazania braku zwiŃzku przyczynowego na 

sprawcň. 

W obu Komentarzach rozr·Ũnia siň prywatne postňpowanie w zakresie zanieczyszczenia 

Ŝrodowiska i zniszczenia ekosystemu oraz postňpowanie Ŝrodowiskowe w interesie publicznym. 

Komentatorzy zwracajŃ jednak uwagň, Ũe wszczňcie jednego postňpowania nie wyklucza 

moŨliwoŜci wszczňcia drugiego. W Komentarzu CANS postuluje siň, aby indywidualni 

poszkodowani (podmioty prawa cywilnego) doğŃczağy do postňpowaŒ (dabian che) 633 

prowadzonych przez prokuraturň w ramach postňpowania Ŝrodowiskowego w interesie 

publicznym.  

W obu Komentarzach podkreŜlono koniecznoŜĺ wyraŦnego odr·Ũnienia 

odpowiedzialnoŜci za szkody na podstawie Tytuğu VII OdpowiedzialnoŜĺ za zanieczyszczenia 

Ŝrodowiska i zniszczenie ekosystemu od roszczeŒ wynikajŃcych z prawa sŃsiedzkiego.634 W 

ocenie autor·w obu Komentarzy, podstawowa r·Ũnica miňdzy tymi reŨimami polega na tym, 

Ũe roszczenia wynikajŃce z prawa sŃsiedzkiego: (i) sŃ oparte na zasadzie winy, (ii) zakğadajŃ 

 
632  Szerzej nt. zwiŃzku przyczynowego w chiŒskim systemie prawnym w literaturze niemieckojňzycznej, zob. 

Yuanshi Bu, Allgemeiner Teil des Deliktsrechts, w: Knut Benjamin PiÇler (red.), Handbuch des chinesischen 

Zivilrechts, Mohr Siebeck, T¿bingen 2025 str. 626-7. 
633 Dosğownie: jazda autostopem, zğapaĺ autostop. 
634  W odr·Ũnieniu od NSL, kt·ry powoğuje siň na przepisy kodeksowe dotyczŃce prawa sŃsiedzkiego, CASS 

odwoğuje siň do dawnej podstawy prawnej ï art. 90 Prawa deliktowego (2009). 
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fizycznŃ bliskoŜĺ nieruchomoŜci (nieruchomoŜci sŃsiednie) i (iii) dotyczŃ szczeg·lnych 

rodzaj·w emisji635.636 

ii. Art. 1230 Kodeksu cywilnego ChRL 

Artykuğ 1230 Kodeksu cywilnego ChRL stanowi rozwiniňcie i modyfikacjň 

dotychczasowych rozwiŃzaŒ przewidzianych w art. 66 Prawa deliktowego (2009). Przepis ten 

normuje rozkğad ciňŨaru dowodu w przypadku wystŃpienia szkody wynikajŃcej z 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska lub zniszczenia ekosystemu, wprowadzajŃc szczeg·lny reŨim 

dowodowy odmienny od przyjňtych reguğ og·lnych z Tytuğu I Ksiňgi VII ï Kodeksu cywilnego 

ChRL: 

Art. 1230. [CiňŨar dowodu i zwiŃzek przyczynowo skutkowy]  

W przypadku sporu dotyczŃcego zanieczyszczenia Ŝrodowiska lub zniszczenia ekosystemu, 

ciňŨar udowodnienia okolicznoŜci uzasadniajŃcych ustawowe zwolnienie lub ograniczenie 

odpowiedzialnoŜci i brak zwiŃzku przyczynowo skutkowego miňdzy zdarzeniem, a szkodŃ, 

spoczywa na sprawcy. 

W Komentarzu CANS podkreŜla siň, Ũe przyjňte rozwiŃzanie jest zbieŨne z regulacjami 

zawartymi w ustawach szczeg·lnych, w szczeg·lnoŜci, Prawie o zapobieganiu i kontroli 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska odpadami stağymi (2020), Prawie o zapobieganiu i kontroli 

zanieczyszczenia wody (2017) oraz Interpretacji NSL w sprawie spor·w z tytuğu 

odpowiedzialnoŜci za szkody w Ŝrodowisku naturalnym (2022). Zwraca siň tu uwagň, Ũe w 

przypadku Ăzwyczajnychò czyn·w niedozwolonych zwiŃzek przyczynowy miňdzy zdarzeniem, 

a szkodŃ jest zazwyczaj bezpoŜredni i Ăğatwy do intuicyjnego wskazaniaò, stŃd teŨ ciňŨar 

dowodu spoczywa na poszkodowanym. JednakŨe, ze wzglňdu na rozlegğoŜĺ oddziağywania, 

r·ŨnorodnoŜĺ Ŧr·değ (wieloŜĺ przyczyn) i op·Ŧnione skutki zdarzenia wywoğujŃcego szkodň na 

Ŝrodowisku i ekosystemie, ustalenie zwiŃzku przyczynowego jest znacznie bardziej zğoŨone. Z 

tego powodu, w postňpowaniach dotyczŃcych odpowiedzialnoŜci za zanieczyszczenie 

Ŝrodowiska i zniszczenie ekosystemu, zar·wno w Komentarzu CANS jak i NSL podkreŜla siň 

koniecznoŜĺ szczeg·ğowego wykazania zwiŃzku przyczynowo skutkowego (yinguo) w toku 

postňpowania dowodowego.  

 
635 NSL wymienia tu zanieczyszczenia powietrza i gleby, a takŨe emisje hağasu i odpad·w. 
636 Opracowano na podstawie: Komentarz CANS, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 593-603; Komentarz 

NSL, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 500-16. 
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Przepis art. 1230 Kodeksu cywilnego ChRL prowadzi w praktyce do odwr·cenie ciňŨaru 

dowodu, przenoszŃc go zasadniczo na sprawcň. W konsekwencji, poszkodowany zobowiŃzany 

jest jedynie do wykazania powstania szkody (i ustalenia jej rozmiaru). Natomiast na sprawcy 

spoczywa obowiŃzek wykazania brak zwiŃzku przyczynowego miňdzy zdarzeniem 

wywoğujŃcym szkodň, a szkodŃ. Zgodnie z Komentarzami CANS i NSL, na poszkodowanym 

(powodzie) spoczywa jednak tzw. wstňpny ciňŨar dowodowy (chubu zhengming zeren). 

Komentatorzy odwoğujŃ siň tu do art. 6 Interpretacji NSL w sprawie spor·w z tytuğu 

odpowiedzialnoŜci za szkody w Ŝrodowisku naturalnym (2023) w Ŝwietle, kt·rego dla 

powstania domniemania zwiŃzku przyczynowego wymaga siň wykazania trzech okolicznoŜci. 

Na podstawie tego dokumentu, poszkodowany jest zobowiŃzany do wykazania, Ũe: (i) sprawca 

spowodowağ zanieczyszczenie, (ii) poszkodowany poni·sğ szkodň i (iii) istnieje bezpoŜrednia 

lub poŜrednia korelacja (guanlian xing) miňdzy zdarzeniem wywoğujŃcym szkodň, a szkodŃ.  

W obu Komentarzach zwraca siň uwagň, Ũe w niekt·rych przypadkach wystarczajŃce jest 

wykazanie, Ũe sprawca zainstalowağ urzŃdzenia umoŨliwiajŃce emisjň szkodliwych substancji, 

nawet jeŜli nie udowodniono samej ich emisji.637 W zakresie wykazania poniesienia szkody, w 

Komentarzach wskazuje siň na koniecznoŜĺ okreŜlenia jej wartoŜci obejmujŃc zar·wno 

rzeczywistŃ stratň (damnum emergens) jak i utracone korzyŜci (lucrum cessans). Ocena 

istnienia bezpoŜredniej lub poŜredniej korelacji miňdzy zdarzeniem powodujŃcym szkodň, a 

szkodŃ moŨe byĺ w ocenie komentator·w oparta o trzy modele oceny, tj. teoriň 

prawdopodobieŒstwa (gairan xing lilun) i przyjňty w niej standard wiarygodnego 

uprawdopodobnienia, teoriň epidemiologicznŃ (yixue yinguo guanxi)638  lub teoriň dowod·w 

poŜrednich (jianjie fanzheng lilun), kt·rej szczeg·ğowa procedura zostağa okreŜlona w 

Obwieszczeniu w sprawie zalecanych metod identyfikacji i oceny szk·d w Ŝrodowisku 

(wydanie drugie) (2014) przyjňtym przez Ministerstwo Ochrony środowiska. 

W obu Komentarzach podkreŜla siň, Ũe z uwagi na to, Ũe odpowiedzialnoŜĺ za 

zanieczyszczenie Ŝrodowiska lub zniszczenie ekosystemu jest oparta na zasadzie ryzyka, stŃd 

dow·d braku winy sprawcy nie zwalnia go z odpowiedzialnoŜci. Niemniej jednak, w Kodeksie 

cywilnym ChRL przewidziano okolicznoŜci egzoneracyjne (mianze shiyou) na podstawie, 

kt·rych sprawca moŨe wyğŃczyĺ swojŃ odpowiedzialnoŜĺ za szkodň; sŃ to: siğa wyŨsza i 

powstanie szkody z winy poszkodowanego lub osoby trzeciej. Dodatkowo, sprawca moŨe siň 

r·wnieŨ powoğywaĺ na wyjŃtki przewidziane w aktach prawnych rangi ustawowej, w 

 
637 Z tego powodu, poszkodowany nie musi wskazywaĺ jaka konkretna substancja byğa emitowana przez sprawcň. 
638 Jest to teoria stosowana w sporach z tytuğu bğňd·w medycznych.  
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szczeg·lnoŜci art. 96 Prawa o zapobieganiu i kontroli zanieczyszczenia wody (2017) i art. 91 

Prawa ochrony Ŝrodowiska morskiego (2023).639 

iii. Art. 1231 Kodeksu cywilnego ChRL 

Art. 1231 Kodeksu cywilnego ChRL stanowi rozwiniňcie i doprecyzowanie art. 67 Prawa 

deliktowego (2009). Nowelizacja tego przepisu polegağa na ujednoliceniu przedmiotu ochrony 

i rozszerzeniu katalogu przesğanek determinujŃcych rozmiar obowiŃzku odszkodowawczego 

wielu sprawc·w szk·d w Ŝrodowisku lub ekosystemie. ChiŒski ustawodawca doprowadziğ do 

wyr·Ũnienia Ărodzaju stňŨenia i iloŜci emisjiò i Ăsposobu, zakresu i stopniaò jako kryteri·w dla 

oceny wysokoŜci odszkodowania. Art. 1231 Kodeksu cywilnego jest przepisem szczeg·lnym 

w stosunku do art. 1168, art. 1171 i art. 1172 Kodeksu cywilnego ChRL, kt·re regulujŃ 

odpowiednio solidarne i podzielne (proporcjonalne ï czňŜciowe) zasady naprawienia szkody: 

 

Art. 1231. [WieloŜĺ sprawc·w, zakres odszkodowania]  

W przypadku, gdy dw·ch lub wiňcej sprawc·w zanieczyŜciğo Ŝrodowisko lub zniszczyğo 

ekosystem, zakres ich odpowiedzialnoŜci uzaleŨniony jest od rodzaju, stňŨenia i iloŜci emisji 

zanieczyszczeŒ, a takŨe sposobu, zakresu i stopnia szkody w ekosystemie oraz wpğywu ich 

dziağania na rozmiar szkody, a takŨe innych okolicznoŜci. 

Zgodnie z Komentarzami CANS i NSL art. 1231 Kodeksu cywilnego ChRL ma 

zastosowanie do szkody powstağej w zbliŨonym czasie i na tym samym obszarze, kt·ra jest 

wynikiem jednej lub kilku przyczyn, za kt·rŃ odpowiada dw·ch lub wiňcej sprawc·w. ChiŒski 

legislator zdecydowağ siň uksztağtowaĺ zakres odpowiedzialnoŜci sprawc·w w zaleŨnoŜci od 

zakresu i stopnia szkody w ekosystemie oraz iloŜci, rodzaju i stňŨenia szkodliwych emisji.640 

W efekcie, w przypadku wieloŜci podmiot·w odpowiedzialnych za tň samŃ szkodň, 

odpowiedzialnoŜĺ kaŨdego sprawcy moŨe byĺ okreŜlona indywidualnie, w takim zakresie 

naprawczym w jakim przyczyniğ siň on do powstania szkody ï pro rata parte. Poszkodowany 

moŨe z tego powodu ŨŃdaĺ od kaŨdego ze sprawc·w odszkodowania wyğŃcznie w wysokoŜci 

odpowiadajŃcej jego udziağu w wyrzŃdzeniu szkody. Taka konstrukcja ma na celu przede 

wszystkich ochronň interes·w poszkodowanego, pozwala ona bowiem na egzekwowanie 

roszczenia od kaŨdego ze sprawc·w.  

 
639 Opracowano na podstawie: Komentarz CANS, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 603-10; Komentarz 

NSL, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 517-23. 
640 Katalog przesğanek wpğywajŃcych na zakres odpowiedzialnoŜci sprawc·w nie jest katalogiem zamkniňtym. 
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W chiŒskim systemie prawnym, jeŨeli za tň samŃ szkodň ponosi odpowiedzialnoŜĺ kilka 

os·b, ich odpowiedzialnoŜĺ moŨe ksztağtowaĺ siň jako odpowiedzialnoŜĺ solidarna (liandai 

zeren) lub odpowiedzialnoŜĺ czňŜciowa (anfen zeren).641  

Zgodnie z art. 1168 Kodeksu cywilnego ChRL, jeŨeli szkoda nastŃpiğa w wyniku 

zdarzenia bňdŃcego czynem niedozwolonym, kt·ry moŨna przypisaĺ r·Ũnym, lecz dziağajŃcym 

wsp·lnie (gongtong) podmiotom, to sprawcy ponoszŃ odpowiedzialnoŜĺ solidarnŃ (przyczyny 

kumulatywne). Dla zastosowania przepisu wymagane jest zatem porozumienie miňdzy 

sprawcami. Z kolei, na podstawie art. 1171 Kodeksu cywilnego ChRL, jeŨeli dw·ch lub wiňcej 

sprawc·w wyrzŃdza szkodň, kt·ra moŨe nastŃpiĺ w wyniku indywidualnych zdarzeŒ 

spowodowanych przez kaŨdego ze sprawc·w z osobna (fenbien), 642 to podmioty te ponoszŃ 

odpowiedzialnoŜĺ solidarnŃ. W tym przypadku, zastosowanie odpowiedzialnoŜci solidarnej jest 

moŨliwe niezaleŨnie od porozumienia miňdzy sprawcami ï wystarczajŃce jest bezpoŜrednie 

wyrzŃdzenie szkody (przyczyny alternatywne). W efekcie, oba przepisy regulujŃ 

odpowiedzialnoŜĺ solidarnŃ w przypadku porozumienia miňdzy sprawcami (art. 1168 Kodeksu 

cywilnego ChRL) lub jego braku (art. 1171 Kodeksu cywilnego ChRL). OdpowiedzialnoŜĺ 

solidarna ma zatem zastosowanie w sytuacji, w kt·rej szkoda jest wynikiem jednej przyczyny 

lub kilku przyczyn za kt·rŃ odpowiadajŃ dwie lub wiňcej os·b, a kt·ra powstağaby niezaleŨnie 

od czynu zabronionego pozostağych wsp·ğsprawc·w. Wymaga siň tu zatem, aby szkoda mogğa 

powstaĺ w wyniku czynu niedozwolonego kaŨdego z indywidualnych sprawc·w. Zachowanie 

kaŨdego ze sprawc·w z osobna musi byĺ zatem wystarczajŃce do spowodowania szkody. 

CiňŨar dowodu leŨy po stronie poszkodowanego, kt·ry w przypadku odpowiedzialnoŜci 

solidarnej sprawc·w musi wykazaĺ, Ũe kaŨdy z nich m·gğby indywidualnie spowodowaĺ 

szkodň. OdpowiedzialnoŜĺ solidarna utrzymuje siň do momentu wyr·wnania szkody.  

W Komentarzach CANS i NSL podwaŨa siň jednak moŨliwoŜĺ kwalifikowania kaŨdego 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska lub zniszczenia ekosystemu spowodowanego przez dw·ch lub 

 
641 Por. art. 1172 Kodeksu cywilnego ChRL i art. 420 BGB (Teilshaftung). Na potrzeby niniejszej pracy przyjmujň 

tğumaczenie instytucji proportional liability, Teilshaftung jako odpowiedzialnoŜci czňŜciowej. Zob. Katarzyna 

Pağka, OdpowiedzialnoŜĺ czňŜciowa jako remedium na niepewnŃ przyczynowoŜĺ w sprawach tzw. bğňd·w 

medycznych, Kwartalnik Prawa Prywatnego, vol. 1, 2021, str. 63; Ewa BagiŒska, Teoria odpowiedzialnoŜci 

czňŜciowej (proportional liability) jako koncepcja sprawiedliwego rozğoŨenia ciňŨaru odpowiedzialnoŜci 

deliktowej ï wprowadzenie do problematyki, GdaŒskie Studia Prawnicze, vol. 35, 2016, str. 58-63.  
642  W tym przepisie wykorzystano przesğankň wystarczajŃcego zdarzenia (zuyi) powodujŃcego szkodň, kt·ra 

oznacza, Ũe kaŨde indywidualne zachowanie sprawcy musi samodzielnie powodowaĺ szkodň. Czyny pozostağych 

sprawc·w wpğywajŃ w takim wypadku wyğŃcznie na zakres (wielkoŜĺ) szkody, lecz nie sam fakt jej powstania. 

Kluczowe jest tu jednak, Ũe nie moŨna ustaliĺ, kt·re ze zdarzeŒ rzeczywiŜcie wywoğağo szkodň, ale kaŨde z nich 

mogğo jŃ potencjalnie wyrzŃdziĺ. 
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wiňcej sprawc·w w ramach odpowiedzialnoŜci solidarnej.643 W chiŒskim systemie prawnym 

odpowiedzialnoŜĺ solidarna jest bowiem wyjŃtkiem. W praktyce orzeczniczej powszechnie 

przyjmuje siň, Ũe w przypadku wieloŜci sprawc·w, domyŜlnie stosuje siň odpowiedzialnoŜĺ 

czňŜciowŃ.644 RozwiŃzanie to wynika z faktu, Ũe co do zasady, poszkodowani pozywajŃ duŨe 

przedsiňbiorstwa, kt·re ï wedğug Komentarza CANS ï niekoniecznie sŃ gğ·wnymi sprawcami 

szkodliwych emisji, a kt·re nastňpnie dochodzŃ roszczeŒ regresowych od licznych, mniejszych 

(i czňsto niewypğacalnych) podmiot·w.645 W zwiŃzku z tym, w przypadku wieloŜci sprawc·w 

szkody w Ŝrodowisku lub ekosystemie, zastosowanie znajduje z reguğy art. 1172 Kodeksu 

cywilnego ChRL, kt·ry stanowi, Ũe jeŨeli dwie lub wiňcej os·b doprowadza do zdarzenia 

wywoğujŃcego tň samŃ szkodň, to kaŨdy ze sprawc·w ponosi odpowiedniŃ (czňŜciowŃ) 

odpowiedzialnoŜĺ. Do zastosowania odpowiedzialnoŜci czňŜciowej nie jest w takim wypadku 

wymagany wsp·ğudziağ sprawc·w. Zastosowanie odpowiedzialnoŜci czňŜciowej bňdzie miağo 

miejsce, gdy poszkodowany nie jest w stanie udowodniĺ, Ũe kaŨdy ze wsp·ğsprawc·w 

wyrzŃdziğby indywidualnie szkodň, a szkoda powstağa jedynie w wyniku skumulowania kilku 

przyczyn, kt·re samodzielnie nie Ŝwiadczyğyby o szkodzie i za kt·re odpowiadajŃ dwie lub 

wiňcej osoby. W przypadku odpowiedzialnoŜci czňŜciowej, szkoda wynika zatem z 

r·wnolegğych czyn·w, kt·re nie mogğyby samodzielnie doprowadziĺ do powstania szkody. 

Sprawcy sŃ tu natomiast obciŃŨeni obowiŃzkiem wynagrodzenia tylko tej czňŜci szkody, kt·rŃ 

wyrzŃdzili samodzielnie.  

Po ustaleniu, kt·ra z zasad wsp·ğodpowiedzialnoŜci za szkodň bňdzie miağa zastosowania 

nastňpuje obliczenie wysokonie 
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faktycznego w jakim przyczyniğy siň one do powstania szkody, w szczeg·lnoŜci stopieŒ i iloŜci 

wyemitowanych substancji zanieczyszczajŃcych.646 

iv. Art. 1232 Kodeksu cywilnego ChRL 

Na mocy art. 179 Ä 2 Kodeksu cywilnego ChRL do chiŒskiego systemu prawa 

prywatnego wğŃczono instytucjň charakterystycznŃ dla tradycji prawnej kraj·w common law ï 

odszkodowanie karne (punitive damages). Z uwagi na szczeg·lnŃ doniosğoŜĺ interesu 

publicznego w obszarze ochrony Ŝrodowiska, chiŒski ustawodawca przewidziağ zatem 

moŨliwoŜĺ nağoŨenia na niekt·rych sprawc·w szkody szczeg·lnej sankcji pieniňŨnej: 

Art. 1232. [Odszkodowanie karne]  

JeŜli sprawca umyŜlnie zanieczyŜciğ Ŝrodowisko lub zniszczyğ ekosystem z naruszeniem 

przepis·w prawa, powodujŃc tym powaŨne skutki, poszkodowany ma prawo do 

odszkodowania karnego. 

W obu Komentarzach zwraca siň uwagň, Ũe wystňpowanie odszkodowania karnego obok 

odszkodowania kompensacyjnego byğo juŨ obecne w chiŒskim systemie prawnym jako 

szczeg·lna sankcja czynu niedozwolonego, w tym m.in. w przypadku odpowiedzialnoŜci za 

wady produktu lub ŨywnoŜci. W Ŝwietle Komentarzy wyğaniajŃ siň dwie podstawowe funkcje 

odszkodowania karnego. Po pierwsze, ukaranie sprawcy, kt·rego delikt cechuje wina umyŜlna. 

Po drugie, efekt prewencji generalnej, tj. odstraszenie potencjalnych sprawc·w przed 

podejmowaniem podobnych czyn·w w przyszğoŜci.647 Zar·wno w Komentarzu CANS, jak i 

NSL podkreŜla siň, Ũe uksztağtowanie instytucji odszkodowania karnego dla odpowiedzialnoŜci 

za zanieczyszczenia Ŝrodowiska lub niszczenia ekosystemu wynika z charakteru deliktu, kt·ry 

polega na naruszeniu interesu publicznego.  

Na podstawie Komentarzy CANS i NSL widoczna jest zasadnicza rozbieŨnoŜĺ w 

interpretacji art. 1232 Kodeksu cywilnego ChRL, kt·ra dotyczy zakresu podmiot·w 

uprawnionych do dochodzenia odszkodowania karnego. W ocenie Komentarza CANS, prawo 

do odszkodowania karnego przysğuguje wyğŃcznie podmiotom prawa cywilnego (minfa zhuti). 

W ocenie Komentarza CANS, oznacza to, Ũe stosowanie art. 1232 Kodeksu cywilnego ChRL 

 
646 Opracowano na podstawie: Komentarz CANS, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 610-7; Komentarz NSL, 

Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 524-31. 
647 W Komentarzu CANS zwraca siň takŨe uwagň, Ũe w przypadku postňpowaŒ z tytuğu odpowiedzialnoŜci za 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska i zniszczenia ekosystemu, poszkodowany moŨe nie byĺ w stanie oszacowaĺ 

dokğadnej wartoŜci szkody i korzyŜci osiŃgnŃğ sprawca swoim czynem niedozwolonym. W zwiŃzku z tym, 

odszkodowanie karne moŨe byĺ takŨe korzystne z punktu widzenia niedoszacowania zakresu szkody. 
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jest moŨliwe jedynie w ramach indywidualnych postňpowaŒ Ŝrodowiskowych z art. 1229 

Kodeksu cywilnego ChRL, dotyczŃcych spraw, w kt·rych poszkodowany dziağa we wğasnym 

imieniu i we wğasnym interesie. Takie ujňcie powoduje wyğŃczenie moŨliwoŜci dochodzenia 

odszkodowania karnego w ramach postňpowaŒ prowadzonych w interesie publicznym przez 

prokuraturň i organizacje spoğeczne.648 W przeciwieŒstwie do stanowiska prezentowanego w 

Komentarzu CANS, w Komentarzu NSL podkreŜlono, Ũe prawo do odszkodowania karnego 

nie jest ograniczone wyğŃcznie do postňpowaŒ indywidualnych. W Komentarzu NSL przyjmuje 

siň, Ũe uprawnienie do odszkodowania karnego nie jest ograniczone wyğŃcznie do postňpowaŒ 

indywidualnych i cywilnoprawnych stosunk·w zobowiŃzaniowych sensu stricto. W 

uzasadnieniu NSL wynika to z faktu, Ũe art. 1229-1233 Kodeksu cywilnego ChRL majŃ 

charakter przepis·w og·lnych w zakresie odpowiedzialnoŜci za zanieczyszczenia Ŝrodowiska i 

zniszczenie ekosystemu. Natomiast art. 1234-1235 Kodeksu cywilnego ChRL ï regulujŃce 

postňpowania Ŝrodowiskowego w interesie publicznym ï sŃ przepisami szczeg·lnymi. Z 

tego zağoŨenia, w Komentarzu NSL wyprowadza siň wniosek, Ũe brak jest podstaw do 

wyğŃczenia moŨliwoŜci dochodzenia odszkodowania karnego w ramach postňpowaŒ o 

charakterze publicznym. RozszerzajŃca wykğadnia art. 1232 Kodeksu cywilnego ChRL w 

Komentarzu NSL prowadzi w efekcie do uznania, Ũe odszkodowanie karne przysğuguje 

r·wnieŨ podmiotom wystňpujŃcym w interesie publicznym, tj. organizacjom spoğecznym i 

reprezentujŃcym Skarb PaŒstwa.649 

Poza powyŨszymi rozbieŨnoŜciami w obu Komentarzach w taki sam spos·b identyfikuje 

siň trzy przesğanki ksztağtujŃce prawo do odszkodowania karnego na podstawie art. 1232 

Kodeksu cywilnego ChRL. Po pierwsze zanieczyszczenie Ŝrodowiska lub niszczenie 

ekosystemu musi nastŃpiĺ z naruszeniem prawa. Jako przykğad naruszenia prawa, w 

Komentarzu NSL podaje siň kontynuowanie wznoszenia budynku bez przeprowadzenia oceny 

oddziağywania na Ŝrodowisko po uprzednim nakazie zaprzestania budowy; kontynuowanie 

odprowadzania zanieczyszczeŒ bez uzyskania pozwolenia po uprzednim nakazie zaprzestania 

emisji; unikanie kontroli lub manipulowanie danymi o emisjach; produkowanie lub uŨywanie 

zabronionych substancji (np. pestycyd·w). W Komentarzu CANS podkreŜla siň problem w 

 
648 NaleŨy tu jednak podkreŜliĺ, Ũe organizacje spoğeczne sŃ podmiotami prawa cywilnego w Ŝwietle Kodeksu 

cywilnego ChRL. Ponadto stanowisko na rzecz wyğŃczenia podmiot·w reprezentujŃcych Skarb PaŒstwa 

wymagağoby r·wnieŨ precyzyjnego rozr·Ũnienia miňdzy podmiotami prawa cywilnego i prawa publicznego, 

czego w Komentarzu CANS nie dokonano.  
649 Teza NSL o og·lnym charakterze przepis·w art. 1229-1233 Kodeksu cywilnego ChRL nie jest jednak poparta 

w ramach wykğadni systemowej i funkcjonalnej. Roszczenia z Art. 1234-1235 Kodeksu cywilnego ChRL, majŃ 

wğasnŃ strukturň i cel normatywny, mieszczŃ siň one poza reŨimem klasycznego modelu poszkodowany-sprawca. 

StŃd teŨ podobnie jak w przypadku argumentacji z Komentarza CANS moŨna uznaĺ jŃ za nieprzekonujŃcŃ. 
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identyfikacji tego co naleŨy uznaĺ za bezprawne w ramach zakresu Ăprzepis·w prawaò (falv 

guiding). Jest to zwiŃzane w doktrynie sporem czy ma dotyczyĺ to przepis·w ustawowych 

uchwalanych przez OZPL lub Stağy Komitet OZPL, czy moŨe to obejmowaĺ takŨe akt·w 

prawnych rangi rozporzŃdzaŒ, kt·re sŃ uchwalane przez Radň PaŒstwa. Ostatecznie, 

Komentarz CANS traktuje Ăprzepisy prawaò w wňŨszym zakresie, tj. uchwalane jedynie przez 

OZPL lub Stağy Komitet OZPL. Natomiast Komentarz NSL w szerszym, obejmujŃc takŨe tym 

pojňciem akty prawne stanowione przez Radň PaŒstwa. 

Po drugie, w odr·Ũnieniu do reŨimu odpowiedzialnoŜci kompensacyjnej uregulowanego 

w art. 1229 Kodeksu cywilnego ChRL, kt·ry oparto na zasadzie ryzyka (wu guocuo zeren), 

odszkodowanie karne opiera siň na zasadzie winy (guocuo). W Komentarzu CANS zwraca siň 

uwagň, Ũe dotyczy to wyğŃcznie winy umyŜlnej, zar·wno w charakterze zamiaru 

bezpoŜredniego (dolus directus), jak i zamiaru ewentualnego (dolus eventualis). 

Odszkodowanie karne nie bňdzie zatem przysğugiwaĺ w przypadku winy nieumyŜlnej ï 

niedbalstwa (guoshi) i raŨŃcego niedbalstwa (zhongda guoshi), nawet jeŜli sprawca m·gğ z 

ğatwoŜciŃ przewidzieĺ skutki swojego dziağania. Podobne stanowisko przyjňto takŨe w 

Komentarzu NSL, zgodnie z kt·rym przesğankŃ dochodzenia odszkodowania karnego jest 

Ădziağanie umyŜlneò (guyi xingwei) po stronie sprawcy. W rezultacie odszkodowanie karne ma 

charakter kwalifikowany, a ciňŨar dowodu w zakresie istnienia winy umyŜlnej spoczywa na 

poszkodowanym.  

Po trzecie, przesğankŃ zasŃdzenia odszkodowania karnego na podstawie art. 1232 

Kodeksu cywilnego ChRL jest zaistnienie szkody, kt·rej nastňpstwem sŃ ĂpowaŨne skutkiò 

(yanzhong houguo). ChiŒski ustawodawca nie definiuje jednak, co naleŨy rozumieĺ przez 

ĂpowaŨne skutkiò, pozostawiajŃc tň ocenň orzecznictwu i doktrynie. W Komentarzu CANS 

podaje siň jako przykğad ĂpowaŨnych skutk·wò Ŝmierĺ czğowieka lub trwağy uszczerbek na 

zdrowiu. 650 JednoczeŜnie, zastrzeŨono tu, Ũe katalog ten nie jest zamkniňty, a za wystarczajŃco 

ĂpowaŨneò mogŃ byĺ uznane takŨe inne skutki, kt·rych charakter polega na oddziağywaniu na 

duŨŃ czňŜĺ populacji. W Komentarzu NSL zwr·cono takŨe uwagň na nieostroŜĺ przesğanki 

ĂpowaŨnych skutk·wò i ograniczenie moŨliwoŜci oparcia jej wykğadni na analogicznych 

regulacjach Kodeksu cywilnego ChRL.651  

 
650 Podobnie dla art. 47 Prawa deliktowego (2009) lub art. 55 Prawa konsumenckiego (2013).  
651  W szczeg·lnoŜci, nie odniesiono siň tu do art. 1185 Kodeksu cywilnego ChRL (ochrona wğasnoŜci 

intelektualnej) lub art. 1207 Kodeksu cywilnego ChRL (odpowiedzialnoŜĺ za produkt), mimo Ũe r·wnieŨ w tych 

przepisach chiŒski ustawodawca posğuguje siň pojňciem ĂpowaŨnych skutk·wò jako miernika naruszenia. W 

Komentarzu NSL nie zaproponowano jednak autonomicznej definicji tego pojňcia. 
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Na zakoŒczenie rozwaŨaŒ w Komentarzach CANS i NSL podkreŜlono koniecznoŜĺ 

okreŜlenia wysokoŜci odszkodowania karnego w spos·b Ăproporcjonalnyò, tak aby ograniczyĺ 

arbitralnoŜĺ orzeczniczŃ i zapewniĺ przewidywalnoŜĺ rozstrzygniňĺ przy jego ustalaniu. W 

opracowaniach zwraca siň uwagň, Ũe nie ustanowiono ustawowego mechanizmu okreŜlania 

wysokoŜci odszkodowania karnego, co powoduje istotne wyzwanie dla praktyki sŃdowej i 

pewnoŜci prawa. W Komentarzu NSL odwoğano siň do dorobku chiŒskiej doktryny, w Ŝwietle 

kt·rej g·rny limit odszkodowania karnego odpowiada trzykrotnej wartoŜci odszkodowania 

kompensacyjnego przysğugujŃcego z tytuğu poniesionej szkody.652 Na podstawie Komentarza 

CANS uznano, Ũe przy ustaleniu wysokoŜci odszkodowania karnego, sŃd powinien 

uwzglňdniaĺ m.in. sytuacjň majŃtkowŃ podmiotu odpowiedzialnego za szkodň, jego motywy 

dziağania, rzeczywistŃ zdolnoŜĺ do wykonania orzeczenia, a takŨe wczeŜniej otrzymane sankcje 

administracyjne. Celem przyjňcia takich miernik·w dla ustalenia wysokoŜci odszkodowania 

ma byĺ zapewnienie, Ũe odszkodowanie karne speğni funkcjň represyjnŃ, nie prowadzŃc 

jednoczeŜnie do raŨŃcego i niewsp·ğmiernego obciŃŨenia sprawcy. Stosunkowo zbieŨne 

mierniki przyjňto takŨe w Komentarzu NSL, w kt·rym zwr·cono uwagň, Ũe dla obliczenia 

wartoŜci odszkodowania karnego naleŨy uwzglňdniaĺ rodzaj i wartoŜĺ emisji, skutki dla 

poszkodowanego, korzyŜci osiŃgniňte z tytuğu czynu niedozwolonego, moŨliwoŜci 

ekonomiczne sprawcy, otrzymanie sankcji administracyjnej lub karnej, a takŨe standard Ũycia 

w miejscu wystŃpienia szkody oraz skutki spoğeczne naruszenia.653 

v. Art. 1233 Kodeksu cywilnego ChRL 

Kolejny z przepis·w ekologizacyjnych Tytuğu VII Ksiňgi ï Prawo deliktowe, to art. 1233 

Kodeksu cywilnego ChRL. Wzorem normatywnym dla tego przepisu jest art. 68 Prawa 

deliktowego (2009). Nowelizacja przepisu wynikağa z potrzeby ujednolicenia terminologii w 

ramach cağego Tytuğu VII ï OdpowiedzialnoŜĺ za zanieczyszczenia Ŝrodowiska i zniszczenie 

ekosystemu. W aktualnym stanie prawnym, art. 1233 Kodeksu cywilnego ChRL reguluje 

szczeg·lnŃ podstawň prawnŃ dla regres·w w sprawach z tytuğu zanieczyszczenie Ŝrodowiska i 

zniszczenie ekosystemu:  

 
652 ChociaŨ na podstawie art. 10 Interpretacji NSL w sprawie odszkodowaŒ karnych dotyczŃcych postňpowaŒ 

cywilnych z zakresu ochrony Ŝrodowiska naturalnego, ograniczono wartoŜĺ odszkodowania karnego do 2-krotnej 

wartoŜci szkody. Zob. Interpretacja NSL w sprawie odszkodowaŒ karnych dotyczŃcych postňpowaŒ cywilnych z 

zakresu ochrony Ŝrodowiska naturalnego (2022). 
653 Opracowano na podstawie: Komentarz CANS, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 617-24; Komentarz 

NSL, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 532-9. 
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Art. 1233. [Osoba trzecia, regres]  

JeŨeli zanieczyszczenie Ŝrodowiska lub zniszczenie ekosystemu nastŃpiğo z winy osoby trzeciej, 

poszkodowany moŨe dochodziĺ naprawienia szkody od sprawcy lub osoby trzeciej. Po 

naprawieniu szkody, sprawc
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zazwyczaj sprawca, a nie osoba trzecia jest znany poszkodowanemu i jest objňty ochronŃ 

ubezpieczeniowŃ od szk·d w Ŝrodowisku i ekosystemie.  

Na podstawie Komentarza CANS i NSL, osoba trzecia to podmiot, kt·ry poŜrednio 

spowodowağ zdarzenie doprowadzajŃce do zanieczyszczenia Ŝrodowiska lub zniszczenia 

ekosystemu. Kluczowy jest tu brak porozumienia lub wsp·ğpracy (wsp·ğsprawstwo) miňdzy 

sprawcŃ a osobŃ trzeciŃ, a takŨe brak stosunku podporzŃdkowania (np. relacja pracownicza). 

W ocenie obu Komentarzy, przez osobň trzeciŃ w rozumieniu przepisu art. 1233 Kodeksu 

cywilnego ChRL naleŨy rozumieĺ podmiot, kt·ry nie jest bezpoŜrednim emitentem 

zanieczyszczeŒ, ani nie sprawuje kontroli nad Ŧr·dğem emisji, lecz kt·rego dziağanie poŜrednio 

doprowadziğo do powstania szkody w Ŝrodowisku lub ekosystemie (przykğadowo poprzez 

uszkodzenie urzŃdzeŒ ochronnych). Dziağanie osoby trzeciej nie moŨe zatem polegaĺ na 

bezpoŜrednim spowodowaniu zanieczyszczenia Ŝrodowiska lub zniszczenia ekosystemu, gdyŨ 

w takim wypadku osobň trzeciŃ naleŨağoby kwalifikowaĺ jako wsp·ğsprawcň szkody i w 

konsekwencji kwalifikowaĺ odpowiedzialnoŜĺ wedğug normy regulujŃcej odpowiedzialnoŜĺ 

wielu sprawc·w (art. 1231 Kodeksu cywilnego ChRL). W Komentarzu NSL jako przykğad 

zastosowania art. 1233 Kodeksu cywilnego ChRL podano sytuacjň, w kt·rej przedsiňbiorstwo 

budowlane uszkadzajŃc instalacjň odwodnienie zakğad·w g·rniczych, prowadzi do zrzutu 

Ŝciek·w i zanieczyszczenia okolicznej hodowli ryb. W takim przypadku wğaŜciciel hodowli 

(poszkodowany) moŨe dochodziĺ odszkodowania od zakğadu g·rniczego (sprawcy), kt·ry po 

naprawieniu szkody moŨe dochodziĺ roszczenia regresowego wobec przedsiňbiorstwa 

budowlanego (osoby trzeciej). 655 

vi. Art. 1234 Kodeksu cywilnego ChRL 

Dwa ostatnie przepisy Tytuğu VII Ksiňgi ï Prawo deliktowe sŃ przepisami szczeg·lnymi 

regulujŃcymi postňpowanie Ŝrodowiskowe w interesie publicznym: 

Art. 1234. [OdpowiedzialnoŜĺ za naprawň Ŝrodowiska naturalnego]  

W przypadku wyrzŃdzenia szkody w Ŝrodowisku naturalnym z naruszeniem przepis·w 

paŒstwowych, uprawnione przepisami paŒstwowymi organy administracji publicznej lub 

uprawnione przepisami prawa organizacje, mogŃ ŨŃdaĺ od sprawcy naruszenia naprawienia 

szkody w rozsŃdnym terminie. JeŨeli sprawca nie naprawi szkody w wyznaczonym terminie, 

 
655 Opracowano na podstawie: Komentarz CANS, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 624-30; Komentarz 

NSL, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 540-7. 
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uprawnione organy lub organizacje majŃ prawo samodzielnie naprawiĺ szkodň lub powierzyĺ 

jej naprawienie innym podmiotom, a kosztami obciŃŨyĺ sprawcň. 

Zar·wno w Komentarzu CANS jak i NSL z powoğaniem siň na art. 1229 Kodeksu 

cywilnego ChRL, zwraca siň uwagň, Ũe podstawowym kryterium pozwalajŃcym na odr·Ũnienie 

postňpowania Ŝrodowiskowego w interesie publicznym od postňpowania w interesie 

prywatnym jest obiektywny charakter czynu niedozwolonego. Kryterium obiektywnoŜci polega 

na ocenie sprzecznoŜci zachowania sprawcy z przepisami paŒstwowymi (guojia guiding).  

W Komentarzach zwr·cono uwagň na r·Ũnicň w rozumieniu przepis·w paŒstwowych w 

prawie karnym i cywilnym. W zaleŨnoŜci od gağňzi prawa, przepisy paŒstwowe mogŃ byĺ 

zatem interpretowane w spos·b wŃski lub szeroki. WŃska interpretacja obejmuje ustawy, 

decyzje OZPL lub Stağego Komitetu OZPL, a takŨe rozporzŃdzenia Rady PaŒstwa i ministerstw 

szczebla centralnego oraz standardy. Szeroka interpretacja obejmuje takŨe akty prawa 

miejscowego i plany (dokumenty) KPCh. W ocenie komentator·w, interpretacja przepis·w 

paŒstwowych w prawie cywilnym jest szeroka, a zatem obejmuje nie tylko ustawy i 

rozporzŃdzenia, ale r·wnieŨ standardy ï zar·wno paŒstwowe656  jak i niepochodzŃce od 

organ·w paŒstwowych, tj. standardy branŨowe ï oraz dokumenty publikowane przez KPCh. Z 

tego powodu ocena kryterium obiektywnoŜci czynu niedozwolonego moŨe zostaĺ oparta na 

szerokiej gamie akt·w normatywnych. 

W obu Komentarzach zwraca siň uwagň na niewyksztağcenie definicji szkody w 

Ŝrodowisku naturalnym (shengtai huanjing sunhai) i toczŃcy siň sp·r w doktrynie co do jej 

zakresu. PodkreŜla siň w szczeg·lnoŜci potrzebň doprecyzowania tego pojňcia i wyraŦnego 

rozr·Ũnienia go od pojňcia szkody w Ŝrodowisku (huanjing sunhai), kt·re wystňpuje w 

postňpowaniu w interesie prywatnym na podstawie art. 1229 Kodeksu cywilnego ChRL. W 

celu wyjaŜnienia, doprecyzowania zakresu obu czyn·w niedozwolonych, zar·wno w 

Komentarzu CANS, jak i NSL odwoğano siň do Obwieszczenia w sprawie zalecanych metod 

identyfikacji i oceny szk·d w Ŝrodowisku (wydanie drugie) (2014). Komentatorzy zwracajŃ 

uwagň, Ũe pojňcie szkody w Ŝrodowisku obejmuje mierzalne, obiektywnie i obserwowalne 

niekorzystne zmiany, kt·re skutkujŃ rozstrojem zdrowia (szkodŃ na osobie), spadkiem wartoŜci 

rzeczy, a takŨe uszczerbkiem majŃtkowym zwiŃzanym z obniŨeniem zdolnoŜci usğugowych 

Ŝrodowiska. Tego rodzaju szkoda odnosi siň zatem do interesu jednostki, w szczeg·lnoŜci os·b 

fizycznych.  

 
656  Jak wspominano przy analizie art. 294 Kodeksu cywilnego ChRL, przepisy paŒstwowe odnoszŃ siň do 

standard·w kodowanych jako GB bňdŃcych odpowiednikami norm ISO. Zob. Prawa o standaryzacji (2017). 
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Z kolei szkoda w Ŝrodowisku naturalnym z art. 1234 i 1235 Kodeksu cywilnego ChRL 

dotyczy zmian w cechach fizycznych, chemicznych lub biologicznych Ŝrodowiska, kt·re sŃ 

bezpoŜrednim lub poŜrednim skutkiem zanieczyszczenia Ŝrodowiska lub zniszczenia 

ekosyste
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paŒstwowymiò obejmuje odpowiednie ministerstwa,659  prokuraturň660  i organy lokalnej 

administracji. 661  Do kategorii Ăorganizacji uprawnionych przepisami prawaò, kt·re sŃ 

uprawnione do naprawienia Ŝrodowiska naturalnego na podstawie art. 1234 Kodeksu cywilnego 

ChRL naleŨŃ natomiast organizacje pozarzŃdowe, kt·re jako sw·j cel statutowy deklarujŃ 

dziağalnoŜĺ na rzecz ochrony Ŝrodowiska.662 

W Komentarzach CANS i NSL zwraca siň uwagň, Ũe naprawa Ŝrodowiska naturalnego 

(shengtai huanjing xiufu) polega na przywr·ceniu go do stanu poprzedniego (huifu yuanzhuang) 

na podstawie art. 179 Ä 5 Kodeksu cywilnego ChRL. W zwiŃzku z tym, podstawowym celem 

art. 1234 Kodeksu cywilnego ChRL nie jest kompensacja monetarna za szkodň, lecz 

odtworzenie (restytucja) Ŝrodowiska naturalnego do stanu sprzed powstania szkody. W obu 

Komentarzach odniesiono siň tu do dziağaŒ naprawczych polegajŃcych na przywr·ceniu do 

stanu poczŃtkowego (jixian zhuangtai),663  tj. stanu sprzed wystŃpienia zanieczyszczenia 

Ŝrodowiska lub zniszczenia ekosystemu.664  

Ze wzglňdu na specyfikň szk·d w Ŝrodowisku naturalnym, ograniczenia w Ŝrodkach 

technologicznych i wysokoŜĺ koszt·w, w Komentarzach CANS i NSL wyr·Ũniono dwa typy 

dziağaŒ naprawczych, tj. podstawowe dziağania naprawcze (zhujie xiufu) i uzupeğniajŃce 

dziağania naprawcze (tidai xiufu).665  

 
659 Zob np. art. 89 Ä 2 Prawa ochrony Ŝrodowiska morskiego (2023); art. 122 Prawa o zapobieganiu i kontroli 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska odpadami stağymi (2020); art. 68 Prawa leŜnego (2020). 
660 W sytuacji powziňcia informacji o szkodzie na Ŝrodowisku naturalnym przez prokuraturň, ma ona obowiŃzek 

ogğoszenia informacji o tym fakcie. Ogğoszenie rozpoczyna bieg 30 dniowego terminu, po upğywie kt·rego, jeŜli 

inne uprawnione podmioty nie podejmŃ siň sprawy, prokuratura podejmuje je z urzňdu. Zob. Decyzja w sprawie 

promowania praworzŃdnoŜci (2014). Decyzja zostağa implementowana Obwieszczeniem Prokuratury w sprawie 

implementacji Decyzji KPCh (2015). 
661  Na podstawie programu opublikowanego przez organy KPCh i Rady PaŒstwa, Rada PaŒstwa deleguje 

kompetencje do prowadzenia postňpowaŒ Ŝrodowiskowych w interesie publicznym administracji szczebla miasta 

(shidiji zhengfu) i administracji szczebla prowincji (shengji zhengfu) w ramach ich wğaŜciwoŜci terytorialnej. Zob. 

Program reformy systemu odszkodowaŒ za szkody w Ŝrodowisku naturalnym (2017). 
662 SŃ to organizacje zarejestrowane, specjalizujŃce siň w dziağaniach na rzecz ochrony Ŝrodowiska i funkcjonujŃce 

przez minimum 5 lat. Zob. art. 58 Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014). 
663 W ocenie NSL, okreŜlenie stanu wyjŜciowego ma byĺ dokonywane w oparciu o dostňpne statystyki sprzed 3 

lat przed okresem wystŃpienia szkody lub wykorzystaniem danych z podobnych teren·w, w kt·rych dziağanie 

sprawcy nie doprowadziğo do wystŃpienia szkody. 
664 Komentarz NSL stopniuje osiŃgniňcie stanu wyjŜciowego poprzez wstňpne osiŃgniňcie stanu akceptowalnego 

ryzyka (ke jieshou fengxian shuiping). Stan akceptowalnego ryzyka odnosi siň to do zmniejszania stopnia 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska i okreŜlania dopuszczalnego poziomu ryzyka dla zdrowia ludzkiego lub ekosystemu. 

Ma on zastosowanie w sytuacji niezbňdnych i koniecznych napraw przeprowadzanych tuŨ po wystŃpieniu szkody 

w Ŝrodowisku naturalnym, aby zapobiec rozprzestrzenianiu siň substancji zanieczyszczajŃcych i zmniejszyĺ 

stňŨenie substancji zanieczyszczajŃcych w Ŝrodowisku. 
665 Tutaj naleŨy zwr·ciĺ uwagň, Ũe przy om·wieniu sposob·w naprawy szkody w obu Komentarzach odwoğano 

siň do mechanizm·w ustanowionych w ramach Dyrektywy 2004/35/WE w sprawie odpowiedzialnoŜci za 

Ŝrodowisko w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzŃdzonym Ŝrodowisku naturalnemu, 

Dziennik Urzňdowy L 143, 30/04/2004 P. 0056 ï 0075. Por. np. z RozporzŃdzenie Ministra środowiska z dnia 1 

wrzeŜnia 2016 r. w sprawie dziağaŒ naprawczych, Dz.U. poz. 1396. 
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Zgodnie z oboma Komentarzami, w pierwszej kolejnoŜci podejmuje siň podstawowe 

dziağania naprawcze, gdy przywr·cenie element·w Ŝrodowiska naturalnego do stanu 

poczŃtkowego lub stanu zbliŨonego jest moŨliwe w miejscu powstania szkody. Celem 

podstawowych dziağaŒ naprawczych jest odtworzenie uszkodzonych skğadnik·w Ŝrodowiska, 

np. poprzez zalesienie terenu po bezprawnej wycince drzew. Warunkiem dla zastosowania 

podstawowych dziağaŒ naprawczych jest jednak techniczna wykonalnoŜĺ naprawy i 

proporcjonalnoŜĺ koszt·w. 

W przypadku uzupeğniajŃcych dziağaŒ naprawczych, w Komentarzach CANS i NSL 

wystňpuje rozbieŨnoŜĺ co do rozumienia tego pojňcia. Zgodnie z Komentarzem CANS, do 

uzupeğniajŃcych dziağaŒ naprawczych zalicza siň dziağania podejmowane przez organy 

paŒstwowe lub podmioty trzecie (z inicjatywy organu publicznego), kt·rych kosztami jest 

obciŃŨony sprawca szkody, wraz z nastňpczŃ, przymusowŃ edukacjŃ ŜrodowiskowŃ. W 

odr·Ũnieniu od Komentarza CANS, w Komentarzu NSL uzupeğniajŃce dziağania naprawcze 

dotyczŃ sytuacji, gdy przywr·cenie stanu poczŃtkowego w miejscu wystŃpienia szkody nie jest 

moŨliwe lub byğoby nieproporcjonalnie kosztowne. W Ŝwietle Komentarza NSL te Ŝrodki 

zaradcze sŃ zwiŃzane z alternatywnymi schematami dziağaŒ w myŜl sentencji Ăten sam region, 

inne miejsceò, Ăta sama funkcja, inny gatunekò, Ăta sama jakoŜĺ, inna iloŜĺò. Dziağania te majŃ 

byĺ zatem podejmowane poza miejscem powstania szkody i z moŨliwym wykorzystaniem 

gatunk·w ex situ, o ile bňdzie to pozwalaĺ na przywr·cenie zbliŨonych funkcji Ŝrodowiska 

naturalnego. 

R·wnoczeŜnie, Komentarze CANS i NSL uznajŃ takŨe kompensacyjne Ŝrodki zaradcze. 

Taka metoda naprawy moŨe mieĺ jednak miejsce dopiero, gdy naprawienie szkody w 

Ŝrodowisku naturalnym nie jest moŨliwe w rozsŃdnym terminie lub jest niemoŨliwe z powodu 

dostňpnych technologii lub nadmiernych koszt·w. W·wczas dziağania naprawcze sŃ 

podejmowane przez podmiot trzeci z inicjatywy organu administracji publicznej, a kosztami 

obciŃŨa siň sprawcň szkody. 

W Komentarzach CANS i NSL poŜwiňcono takŨe szczeg·lnŃ uwagň planom naprawy 

Ŝrodowiska naturalnego. Plany te sporzŃdzane sŃ na wniosek sŃdu przez wyspecjalizowane 

podmioty (paŒstwowe lub niepaŒstwowe) i stanowiŃ one nastňpnie zağŃczniki do wyroku, 

peğniŃc funkcjň wytycznych dla stosowania Ŝrodk·w zaradczych. W Komentarzu CANS 

krytycznie odniesiono siň do praktyki sŃd·w, kt·re zdaniem autor·w komentarza, zatwierdzajŃ 
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plany naprawy Ŝrodowiska naturalnego bez uprzedniej weryfikacji ich racjonalnoŜci i 

wykonalnoŜci.666 

vii. Art. 1235 Kodeksu cywilnego ChRL 

Przed uchwaleniem Kodeksu cywilnego ChRL zakres kompensacji za szkody w 

Ŝrodowisku naturalnym nie byğ uregulowany w jednolity spos·b w ramach jednego aktu 

prawnego rangi ustawowej. W stanie prawnym sprzed uchwalenia Kodeksu cywilnego ChRL, 

zakres odszkodowania za szkody w Ŝrodowisku naturalnym byğ okreŜlony na podstawie 

polityk667  i Interpretacji NSL.668  Wraz z uchwaleniem art. 1235 Kodeksu cywilnego ChRL 

doprowadzono do ujednolicenia dotychczasowych regulacji: 

Art. 1235. [Odszkodowanie za straty i koszty]  

W przypadku wyrzŃdzenia szkody w Ŝrodowisku naturalnym z naruszeniem przepis·w 

paŒstwowych, uprawnione przepisami paŒstwowymi organy administracji publicznej lub 

uprawnione przepisami prawa organizacje majŃ prawo wystŃpiĺ do sprawcy szkody z 

roszczeniem o pokrycie poniesionych strat i koszt·w, w tym: 

1) strat spowodowanych czasowŃ utratŃ funkcji uŨytkowych Ŝrodowiska naturalnego od 

chwili powstania szkody do jej naprawienia; 

2) strat spowodowanych trwağŃ utratŃ funkcji Ŝrodowiska naturalnego; 

3) koszt·w zwiŃzanych z identyfikacjŃ, oszacowaniem i ocenŃ szkody w Ŝrodowisku 

naturalnym; 

4) koszt·w usuniňcia zanieczyszczenia i naprawienia szkody w Ŝrodowisku; 

5) uzasadnionych koszt·w poniesionych w celu zapobieŨenia i powiňkszania siň szkody. 

Zar·wno w Komentarzu CANS, jak i NSL analiza znaczenia art. 1235 Kodeksu 

cywilnego ChRL zostağa oparta na aktach prawnych obowiŃzujŃcych przed wejŜciem w Ũycie 

Kodeksu cywilnego ChRL.669  W ocenie autor·w Komentarza CANS, wprowadzenie 

zamkniňtego katalogu wyznaczajŃcego zakres odpowiedzialnoŜci przy postňpowaniach 

 
666 Opracowano na podstawie: Komentarz CANS, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 630-42; Komentarz 

NSL, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 548-65. 
667 Program pilotaŨowy reformy systemu odszkodowaŒ za szkody w Ŝrodowisku naturalnym (2015). 
668 W szczeg·lnoŜci, zob. Interpretacja NSL w sprawie cywilnoprawnych postňpowaŒ Ŝrodowiskowych w interesie 

publicznym (2015). 
669  W Komentarzach ograniczono siň do analizy trzech akt·w prawnych, tj. Programu pilotaŨowego reformy 

systemu odszkodowaŒ za szkody w Ŝrodowisku naturalnym (2015), Interpretacji NSL w sprawie cywilnoprawnych 

postňpowaŒ Ŝrodowiskowych w interesie publicznym (2015) i Obwieszczenia w sprawie zalecanych metod 

identyfikacji i oceny szk·d w Ŝrodowisku (wydanie drugie) (2014). 
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Ŝrodowiskowych w interesie publicznym na podstawie art. 1235 Kodeksu cywilnego ChRL, 

doprowadziğo do ujednolicenia dotychczasowej praktyki sŃdowej i pozwala na ograniczenie 

uznaniowoŜci w stosowaniu prawa. 

W Komentarzach CANS i NSL dokonano rozr·Ũnienia roszczeŒ z art. 1235 Kodeksu 

cywilnego ChRL na dwie kategorie, tj. na roszczenia zwiŃzane z (czasowŃ lub trwağŃ) utratŃ 

funkcji Ŝrodowiska naturalnego (pkt 1 i 2 art. 1235 Kodeksu cywilnego ChRL) i roszczenia 

zwiŃzane z kosztami naprawienia szkody (pkt 3, 4 i 5 art. 1235 Kodeksu cywilnego ChRL).  

Wedğug Komentarzy CANS i NSL funkcje uŨytkowe Ŝrodowiska naturalnego z pkt 1 art. 

1235 Kodeksu cywilnego ChRL dotyczŃ m.in. funkcji: zaopatrzeniowych (np. dostňp do wody), 

regulacyjnych (np. ochrona przed powodziami) i kulturowych (np. turystyka). Straty powstağe 

w wyniku czasowej utraty funkcji Ŝrodowiska naturalnego dotyczŃ okresu od momentu 

powstania szkody do zakoŒczenia jej naprawienia, tj. przywr·ceniu Ŝrodowiska naturalnego do 

stanu poczŃtkowego (jixian zhuangtai). Straty z tytuğu czasowej utraty funkcji Ŝrodowiska sŃ 

zatem ustalane do momentu usuniňcia lub ograniczenia zanieczyszczeŒ oraz przywr·cenia 

pierwotnej wartoŜci uŨytkowej Ŝrodowiska naturalnego, w tym wyeliminowania szkodliwego 

wpğywu zanieczyszczeŒ na zdrowie ludzi i ekosystem. 

Trwağa utrata funkcji Ŝrodowiska naturalnego z art. 1235 pkt 2 Kodeksu cywilnego ChRL 

wystňpuje w sytuacji, gdy naprawienie szkody na Ŝrodowisku naturalnym jest na tyle zğoŨone, 

Ũe przywr·cenia Ŝrodowiska naturalnego do stanu poczŃtkowego jest utrudnione (nanyi huifu). 

SŃd oceniajŃc moŨliwoŜĺ przywr·cenia Ŝrodowiska naturalnego do stanu poczŃtkowego 

powinien dokonaĺ analizy koszt·w i korzyŜci (chengben xiaoyi fenxi). Uznanie szkody 

polegajŃcej na trwağej utracie funkcji Ŝrodowiska naturalnego nie oznacza automatycznie, Ũe 

naprawienie jest technicznie niemoŨliwe. Trwağa utrata funkcji moŨe jednak oznaczaĺ 

koniecznoŜĺ odstŃpienia od dziağaŒ naprawczych ze wzglňdu na niewsp·ğmiernoŜĺ koszt·w i 

korzyŜci ï np. w przypadku szk·d jŃdrowych lub zanieczyszczenia oğowiem. W takich 

sytuacjach, sŃd moŨe zasŃdziĺ odszkodowanie, kt·rego wysokoŜĺ ustala siň na podstawie opinii 

biegğych. 

Koszty okreŜlone w pkt 3, 4 i 5 art. 1235 Kodeksu cywilnego ChRL nie sŃ ograniczone 

do samych dziağaŒ naprawczych, ale obejmujŃ takŨe koszty monitorowania, nadzoru i oceny 

efektywnoŜci wdroŨenia plan·w naprawy Ŝrodowiska naturalnego. W Komentarzu CANS i 

NSL zwraca siň uwagň, Ũe postňpowania dotyczŃce szk·d w Ŝrodowisku naturalnym majŃ 

wysoce sformalizowany charakter, a ustalenie zakresu i skutk·w szkody wymaga 

specjalistycznej wiedzy i dostňpu do technik. Organy administracji publicznej, organizacje 

pozarzŃdowe i prokuratura, jako podmioty uprawnione do wszczňcia postňpowania w interesie 
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publicznym, nie dysponujŃ wystarczajŃcym zapleczem technicznym, kt·re pozwalağoby na 

samodzielne przeprowadzenie identyfikacji szkody i oceny jej zakresu. Z tego wzglňdu zlecajŃ 

one czynnoŜci ustalajŃce wyspecjalizowanym instytucjom eksperckim. Ponadto, z uwagi na 

szczeg·lny charakter szk·d Ŝrodowiskowych i obawň, Ũe p·Ŧniejsze przeprowadzenie 

czynnoŜci dowodowych moŨe byĺ utrudnione lub niemoŨliwe, czynnoŜci dowodowe i 

sporzŃdzanie opinii technicznych, sŃ zazwyczaj podejmowane jeszcze na etapie 

poprzedzajŃcym wniesienie pow·dztwa. W zwiŃzku z tym, mimo Ũe sŃd moŨe samodzielnie 

zleciĺ przygotowanie opinii przez biegğego, to wiňkszoŜĺ opinii jest przygotowywanych z 

inicjatywy organ·w uprawnionych do wszczňcia postňpowania Ŝrodowiskowego w interesie 

publicznym jeszcze przed rozpoczňciem procedury sŃdowej. Opinie przygotowywane na 

wniosek podmiot·w uprawnionych do wszczňcia postňpowania w interesie publicznym ï o ile 

speğniajŃ wymogi proceduralnej ï mogŃ stanowiĺ podstawň dla ustaleŒ sŃdu co do zakresu 

szkody i odpowiedzialnoŜci sprawcy i sŃ nastňpnie uznawane jako opinie biegğych. W 

przypadku uwzglňdnienia pow·dztwa, wszelkie koszty poniesione przez powod·w na rzecz 

ustaleŒ dowodowych mogŃ byĺ na podstawie art. 1235 pkt 3 Kodeksu cywilnego ChRL 

dochodzone od sprawcy szkody. 

Koszty objňte zakresem art. 1235 pkt 4 Kodeksu cywilnego ChRL obejmujŃ natomiast 

koszty usuniňcia lub zmniejszenia iloŜci zanieczyszczeŒ wprowadzonych do Ŝrodowiska 

naturalnego jak i koszty i zapobieŨenia dalszego rozprzestrzeniania siň szkody. Normatywny 

wyraz art. 1234 Kodeksu cywilnego jednoznacznie ustanawia przywr·cenie do stanu 

poprzedniego jako prymat naprawienia Ŝrodowiska naturalnego, zaŜ obowiŃzek kompensacji 

pieniňŨnej stanowiŃcej r·wnowartoŜĺ koszt·w dziağaŒ naprawczych ma charakter subsydiarny 

i jest stosowany w razie niewykonania restytucji naturalnej. Koszty przywr·cenia Ŝrodowiska 

przyrodniczego obejmujŃ przede wszystkim wydatki wynikajŃce z opracowania i wdroŨenia 

planu naprawczego (programu remediacji), monitoringu i kontroli przebiegu jego realizacji.  

PowyŨsze koszty sŃ rozr·Ũniane od koszt·w z art. 1235 pkt 5 Kodeksu cywilnego ChRL, 

kt·re w Komentarzu NSL zostağy okreŜlone jako koszty reagowania w sytuacjach nagğych 

(yingji chuzhi feiyong). Te koszty dotyczŃ Ŝrodk·w pieniňŨnych wydatkowanych przez organy 

administracji publicznej celem doraŦnego zmniejszenia lub eliminacji szk·d wyrzŃdzonych 

zdrowiu publicznemu, mieniu i Ŝrodowisku naturalnemu.670  

 
670 Opracowano na podstawie: Komentarz CANS, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 642-50; Komentarz 

NSL, Ksiňga odpowiedzialnoŜĺ deliktowa, str. 566-76. 
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5. Praktyka stosowania przepis·w ekologizacyjnych 

RozwaŨania zawarte w rozdziale 4. dotyczyğy deskryptywnej analizy zidentyfikowanych 

przepis·w ekologizacyjnych w Ŝwietle Komentarzy przedstawicieli chiŒskiej doktryny prawa 

cywilnego. Pozwoliğo to na okreŜlenie zakresu i znaczenia przepis·w ekologizacyjnych oraz 

ich funkcji. Zidentyfikowane rozwiŃzania normatywne wymagajŃ jednak odpowiedniego 

zakresu wğadzy dyskrecjonalnej sŃd·w i aktywizacji obywatelskiej. W analizowanych 

Komentarzach i dostňpnym piŜmiennictwie, praktyka stosowania przepis·w ekologizacyjnych 

jest dokonywane w spos·b marginalny. W dostňpnym piŜmiennictwie brakuje r·wnieŨ 

kompleksowych opracowaŒ dorobku orzeczniczego w tym zakresie.671  OkolicznoŜci te 

uzasadniajŃ koniecznoŜĺ gğňbszej analizy wybranych zagadnieŒ. 

Przedmiotem niniejszego rozdziağu jest analiza stosowania art. 9 Kodeksu cywilnego 

ChRL. Wyb·r jest podyktowany kilkoma wzglňdami. Po pierwsze, systemowym znaczeniem 

Zielonej Zasady jako jednej z podstawowych zasad prawa cywilnego.672 Po drugie, og·lnym 

charakterem art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, kt·ry umoŨliwia szerokŃ interpretacjň i 

ingerencjň w relacje cywilnoprawne.673  Po trzecie, koniecznoŜciŃ ograniczenia zakresu 

materiağu badawczego ze wzglňdu na nadmiernŃ obszernoŜĺ rozdziağu w przypadku analizy 

stosowania wszystkich zidentyfikowanych przepis·w ekologizacyjnych. 

Analiza art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL zostağa ograniczona do zakresu normatywnej 

treŜci przepisu i praktyki stosowania Zielonej Zasady przez NSL oraz sŃdy powszechne. W 

odniesieniu do warstwy normatywnej art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL naleŨy zwr·ciĺ uwagň, 

Ũe standardowy jňzyk mandaryŒski charakteryzuje siň innŃ strukturŃ i wğaŜciwoŜciami 

semantycznymi niŨ jňzyki indoeuropejskie. Z tego powodu, analiza chiŒskich pojňĺ prawnych 

zostağa przeprowadzona z uwzglňdnieniem ich kontekstu systemowego i jňzykowego.674 

Pozostağe uwagi dotyczŃce procedury badaŒ, w tym sposobu pozyskiwania danych, 

przedstawiono we wstňpie do poszczeg·lnych podrozdziağ·w. 

 
671  WyjŃtkiem jest analiza dotychczasowej praktyki stosowania postňpowania Ŝrodowiskowego w interesie 

publicznym. Zob. Lei Xie, Xu Lu, Environmental public interest litigation in China: a critical examination, 

Transnational Environmental Law, vol. 10(3), 2021, str. 441-465. W kontekŜcie kryptowalut, zob. takŨe, Mingzhe 

Zhu, The óbitcoin judgementsô in China: Promoting climate awareness by judicial reasoning?, Review of European, 

Comparative & International Environmental Law, vol. 32(1), 2023, str. 158-62. Zob. takŨe opracowanie w oparciu 

na ustaleniach autora niniejszej dysertacji, Ouyang Jie, Unleashing the Green Principle in the Chinese Civil Code: 

Embedding Private Law into the Green Transition, Journal of European Consumer and Market Law, vol. 12(5), 

2023, str. 203-8. 
672 Pozwala to na oddziağywanie Zielonej Zasady na r·Ũnorodne relacje (umowne, pozaumowne) i r·Ũne podmioty 

prywatnoprawne (osoby fizyczne, prawne). 
673 Tao Kaiyuan, MyŜli Xi Jinpinga i zielone klauzule kodeksu cywilnego, str. 3-7. 
674 Deborah Cao, Introduction to Chinese Law. A Linguistic Perspective, Ashgate Publishing Limited, Aldershot 

2004, str. 36-47. 

160:1031322322



161 

 

5.1. Zakres odesğania art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL 

W chiŒskim piŜmiennictwie Zielona Zasada jest okreŜlana jako klauzula odsyğajŃca 

(zhuanjie tiaokuan). Tego rodzaju klauzula stanowi szczeg·lny typ Ăklauzuli generalnejò 

(gaikuo tiaokuan), kt·rej gğ·wnŃ funkcjŃ jest stworzenie Ăkanağuò umoŨliwiajŃcego wğŃczenie, 

inkorporacjň norm pochodzŃcych z innych akt·w prawnych, takŨe spoza danej dziedziny prawa. 

W zağoŨeniu chiŒskiej teorii prawa, klauzule generalne sŃ mechanizmem sğuŨŃcym 

rozszerzeniu oddziağywania prawa publicznego na sferň prawa prywatnego i ujednolicaniu obu 

dziedzin. Odesğania pozasystemowe w ramach chiŒskich klauzul generalnych dotyczŃ 

wyğŃcznie inkorporacji treŜci polityczno-ideologicznych, a nie wartoŜci wywodzŃcych siň z 

autonomicznych struktur spoğeczeŒstwa obywatelskiego. W zwiŃzku z odmiennym ujňciem 

funkcji i struktury klauzul generalnych w prawie chiŒskim, nie moŨna jednoznacznie 

zakwalifikowaĺ art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL jako klauzuli generalnej w rozumieniu 

polskiej doktryny. Wynika to z faktu, Ũe w polskiej doktrynie panuje zgoda co do tego, Ũe 

klauzule generalne sŃ zwiŃzane z odesğaniem poza system stanowionych akt·w prawnych, tj. 

polegajŃ na odesğaniu zewnňtrznym. 675  Klauzule generalne w chiŒskim systemie prawnym 

peğniŃ zatem odmiennŃ funkcjň niŨ ich odpowiedniki w europejskiej tradycji kontynentalnej i 

naleŨy je analizowaĺ jako konstrukcje osadzone w specyfice systemu prawa chiŒskiego. Z tego 

powodu, dla analizy praktyki stosowania Zielonej Zasady kluczowe jest ustalenie jej zakresu 

zastosowania na podstawie wewnňtrznych odesğaŒ systemowych.  

W chiŒskiej literaturze z zakresu teorii prawa podkreŜla siň, Ũe stağym wyzwaniem 

zar·wno dla dogmatyki, jak i stosowania prawa pozostaje uszczeg·ğawianie znaczenia 

poszczeg·lnych pojňĺ o charakterze og·lnym w odniesieniu do danego kontekstu sytuacyjnego. 

Prowadzone sŃ liczne dyskusje dotyczŃce charakteru,676 zakresu i funkcji pojňĺ o charakterze 

og·lnym.677  W dalszym ciŃgu brakuje jednak og·lnych ram teoretycznych wyznaczajŃcych 

spos·b konkretyzacji zwrot·w niedookreŜlonych. 678  W konsekwencji prowadzi to do braku 

jednoznacznej kwalifikacji prawnej r·Ũnych d·br i zjawisk z r·Ũnych szczeg·ğowych akt·w 

 
675 Zob. Su Yongqin, Kontrola um·w cywilnoprawnych przez prawo publiczne, str. 3-26; Liu Yadong,M꜡etodologia 

stosowania klauzul generalnych w prawie cywilnym, str. 78-94; Hu Minjie,O꜡d integracji do subsydiarnoŜci: 

prawo publiczne i prywatne w dobie Kodeksu cywilnego, str. 100 i n.; Liao Zixuan,N꜡owe kierunki badaŒ nad 

prawem cywilnym, str. 118-134; Hu Lifeng, Zielona Zasada a modyfikacja odpowiedzialnoŜci kontraktowej, str. 

90-119. Por. wyrok Trybunağu Konstytucyjnego z dn. 17.10.2000 r., SK 5/99, OTK 2000, nr 7, poz. 254; ĂKlauzule 

generalne wyr·ŨniajŃ siň spoŜr·d zwrot·w niedookreŜlonych tym, Ũe odsyğajŃ do systemu ocen czy norm o 

charakterze pozaprawnym.ò. 
676 Zhang Jing, Cechy pojňĺ prawnych, str. 54 i n. 
677 Jiang Dehai, Pojňcie prawa i sprawiedliwoŜci, str. 126. 
678 Szerzej uŜciŜlania zakresu przepisu w chiŒskiej doktrynie, zob. Lei Lei, Znaczenie pojňĺ prawnych, str. 74-96; 

Yin Jianguo, Konkretne uzasadnienie nieokreŜlonych pojňĺ prawnych, str. 60-9; Wang Tianhua, NiedookreŜlone 

pojňcia prawne w prawie administracyjnym, str. 67-87. 
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prawa. Jako ilustracjň problemu przywoğuje siň chiŒski idiom youming wushi, kt·ry oznacza 

ĂposiadajŃcy nazwň, ale pusty do co zawartoŜciò. 679 Wydaje siň, Ũe w duŨym stopniu obrazuje 

to szersze wyzwanie zwiŃzane z chiŒskim systemem prawnym, w kt·rym uchwala siň dane 

pojňcia, kt·re sŃ nominalne i nie zawierajŃ skonkretyzowanych desygnat·w. Skutkiem tego jest 

stosowanie norm zawierajŃcych odmienne pojňcia dla toŨsamych stan·w faktycznych, co 

generuje niejednolitoŜĺ i brak pewnoŜci w procesie stosowania prawa. Analogiczne wyzwanie 

dotyczy r·wnieŨ zakresu normatywnego Zielonej Zasady. 

Zar·wno wyraŨenie Ăoszczňdzanie zasob·wò jak i Ăochrona Ŝrodowiska naturalnegoò680 

prowadzŃ do potrzeby ustalenia przez sňdziego odpowiedniego zakresu odesğania. 

Rekonstrukcja znaczenia pojňĺ z art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL opiera siň zatem na odesğaniu 

do kategorii Ăoszczňdzania zasob·wò i Ăochrony Ŝrodowiska naturalnegoò zawartych w innych 

aktach normatywnych, w szczeg·lnoŜci rangi ustawowej. Klaryfikacja pojňĺ Ŝrodowisko 

(huanjing), ekosystem (shengtai), Ŝrodowisko naturalne (shengtai huanjing), a takŨe 

powiŃzanych z nimi pojňĺ zasob·w (ziyuan) i zasob·w naturalnych (ziran ziyuan) jest nowym, 

lecz relatywnie dynamicznie rozwijajŃcym siň obszarem zainteresowaŒ chiŒskiej nauki prawa. 

W zwiŃzku z uchwaleniem Kodeksu cywilnego ChRL i pracami nad projektem Kodeksu 

ochrony Ŝrodowiska widoczny jest wzrost zainteresowania chiŒskiej doktryny przedmiotowŃ 

tematykŃ. Obecnie w przewaŨajŃcej czňŜci piŜmiennictwa zwraca siň uwagň na brak 

ujednoliconej terminologii, problemy definicyjne i niesp·jnoŜĺ poszczeg·lnych akt·w 

normatywnych. WŃtpliwoŜci dotyczŃ nie tyle samej obecnoŜci stosownych pojňĺ w aktach 

prawnych, ile niejednoznacznoŜci ich zakresu znaczeniowego i metod ich interpretacji, 

wynikajŃcej z og·lnoŜci, generalnoŜci wykorzystywanej terminologii.681 

5.1.1. Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL i pojňcie Ŝrodowiska naturalnego 

W Kodeksie cywilnym ChRL pojňcia ĂŜrodowiskoò (huanjing) i Ăekosystemò (shengtai), 

kt·re wsp·lnie skğadajŃ siň na pojňcie ĂŜrodowisko naturalneò (shengtai huanjing), wystňpujŃ 

jako odrňbne kategorie normatywne. Dyspozycja art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL odwoğuje siň 

bezpoŜrednio do pojňcia ĂŜrodowiska naturalnegoò. W zwiŃzku z tym, zachowania mieszczŃce 

siň w zakresie Ăochrony Ŝrodowiska naturalnegoò naleŨy interpretowaĺ kumulatywnie ï 

 
679 Huang Xisheng, Wang Zhongzheng, Pojňcie zasob·w naturalnych, str. 212. 
680  W kontekŜcie Zielonej Zasady nie jest rozstrzygniňte, czy z uwagi na przecinek pomiňdzy wyraŨeniami 

Ăoszczňdzanie zasob·wò i Ăochrona Ŝrodowiskaò naleŨy przyjŃĺ, Ũe wystňpuje miňdzy nimi ğŃcznik Ăiò albo Ălubò. 

Niemniej, w opracowaniu rozpatrujň oba pojňcia ğŃcznie, tak aby nie powodowağy one wewnňtrznej sprzecznoŜci, 

tj. sprzecznoŜci zachowania, kt·re Ŝwiadczy o oszczňdzaniu zasob·w, ale nie Ŝwiadczy o ochronie Ŝrodowiska lub 

na odwr·t. 
681 Huang Xisheng, Wang Zhongzheng, Pojňcie zasob·w naturalnych, str. 210-9. 
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poprzez odniesienie do znaczenia pojňĺ ĂŜrodowiskoò i Ăekosystemò zawartych w 

odpowiednich aktach prawnych. 

W Ŝwietle ustawodawstwa ChRL pojňcie ĂŜrodowiskoò wystňpuje w okoğo 450 ustawach, 

Ăekosystemò w ponad 200 ustawach, natomiast ĂŜrodowisko naturalneò w okoğo 150 ustawach. 

Podstawy systemu ochrony Ŝrodowiska okreŜlone sŃ w przepisach konstytucyjnych,682 a 

kluczowym aktem prawnym regulujŃcym tň sferň jest Prawo ochrony Ŝrodowiska (2014). 

WyraŨenie ĂŜrodowisko naturalneò uŨyte w art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, wystňpuje 

w treŜci Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014) tylko raz ï w art. 29 Prawa ochrony Ŝrodowiska 

(2014), zgodnie z kt·rym paŒstwo wyznacza czerwone linie ochrony ekosystemu i wdraŨa 

ŜcisğŃ ochronň na kluczowych obszarach Ŝrodowiska naturalnego. JednoczeŜnie, w art. 2 Prawa 

ochrony Ŝrodowiska (2014) zdefiniowano pojňcie ĂŜrodowiskaò jako cağoŜĺ naturalnych i 

sztucznie zmodyfikowanych czynnik·w, kt·re wpğywajŃ na przetrwanie i rozw·j czğowieka, w 

szczeg·lnoŜci atmosferň, wody Ŝr·dlŃdowe i morskie, ziemiň, zğoŨa mineralne, lasy, uŨytki 

zielone, tereny podmokğe, dzikŃ przyrodň, relikty przyrodnicze, relikty humanistyczne, formy 

ochrony przyrody, miejsca widokowe, miasta i wsie. Pojňcie Ăekosystemò nie zostağo natomiast 

zdefiniowane zar·wno w Prawie ochrony Ŝrodowiska (2014), jak i w innych aktach rangi 

ustawowej. W ramach Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014), pojňcie to jest uŨywane w trzech 

odmiennych kontekstach. Po pierwsze ï analogicznie do ujňcia w ramach czyn·w 

niedozwolonych w Kodeksie cywilnym ChRL ï r·wnolegle do pojňcia ĂŜrodowiskaò, co 

sugeruje, Ũe ĂŜrodowiskoò i Ăekosystemò funkcjonujŃ jako dwa odrňbne przedmioty ochrony 

prawnej. Po drugie ï jak w przypadku art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL ï ğŃcznie z pojňciem 

ĂŜrodowiskaò, co prowadzi do utworzenia wsp·lnego zakresu pojňciowego ĂŜrodowiska 

naturalnegoò. Po trzecie, ğŃcznie z innymi wyraŨeniami, dla dookreŜlenia, oznaczenia 

odrňbnych przedmiot·w regulacji, jak np. ĂbezpieczeŒstwo ekosystemoweò, Ăr·wnowaga 

ekosystemuò, Ăobszar ochrony ekosystemuò.683 W zwiŃzku z tym, w Ŝwietle podstawowego 

aktu prawnego regulujŃcego ochronň Ŝrodowiska w ChRL, centralnym przedmiotem regulacji 

jest ĂŜrodowiskoò, a nie Ăekosystemò lub ĂŜrodowisko naturalneò. 

JednakŨe, jeŨeli zgodnie z przypisanŃ rolŃ przez chiŒskich komentator·w, zasadniczym 

celem Zielonej Zasady i pozostağych przepis·w ekologizacyjnych jest odesğanie do system·w 

 
682 Nt. osadzenia pojňcia ĂŜrodowiskoò w normach konstytucyjnych, zob. rozdziağ 2.2.1.  
683 W Ŝwietle Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014), pojňcie Ăekosystemò ï w odr·Ũnieniu od pojňcia ĂŜrodowiskaò ï 

nie jest zatem samodzielnym pojňciem, jeŨeli tylko nie dotyczy deliktu zniszczenia ekosystemu. Trzeba tu takŨe 

nadmieniĺ, Ũe w Ŝwietle art. 13 Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014), przedmiot ekosystemu jest podlegğy kategorii 

Ŝrodowiska, tj. na rzecz realizacji ochrony Ŝrodowiska naleŨy wykonywaĺ czynnoŜci zwiŃzane z m.in. 

ekosystemem. 
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normatywnych spoza gağňzi prawa cywilnego, to ich interpretacja eksponuje istotne wyzwania. 

Wynika to z faktu, Ũe w systemie prawa ochrony Ŝrodowiska pojňcie Ăekosystemò nie stanowi 

samodzielnej kategorii normatywnej, a pojňcie ĂŜrodowiska naturalnegoò ma charakter 

marginalny.684  Tymczasem regulacje kodeksowe wyr·ŨniajŃ zar·wno przedmioty 

indywidualne ochrony (ĂŜrodowiskoò i Ăekosystemò), a takŨe przedmiot zbiorczy (ĂŜrodowisko 

naturalneò), kt·ry obejmuje obie te kategorie. W konsekwencji, pojňcie ĂŜrodowisko naturalneò 

jest czňŜciej wykorzystywane w Kodeksie cywilnym ChRL niŨ w Prawie ochrony Ŝrodowiska 

(2014). Na tej podstawie moŨna stwierdziĺ, Ũe w chiŒskim systemie prawnym pojňcie 

Ŝrodowiska naturalnego jest lepiej osadzone w prawie cywilnym niŨ w podstawowej ustawie 

regulujŃcej ochronň Ŝrodowiska.685  W takim przypadku, bardziej pomocne dla klaryfikacji 

pojňcia ĂŜrodowiska naturalnegoò bňdzie wykorzystywanie regulacji kodeksowych, a nie 

przepis·w prawa publicznego. Podczas, gdy w Prawie ochrony Ŝrodowiska (2014) wyraŨenie 

ĂŜrodowisko naturalneò wystňpuje raz, to dla odmiany w Kodeksie Cywilnym ChRL pojawia 

siň juŨ w 7 przepisach. Poza art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL dotyczy to artykuğ·w 286, 326, 

346 i 619, a takŨe art. 1234 oraz art. 1235 Kodeksu cywilnego ChRL. W przepisach artykuğ·w 

286, 326, 346 i 369 i 619 Kodeksu cywilnego ChRL pojňcia ĂŜrodowisko naturalnegoò pojawia 

siň wyğŃcznie jako techniczne dookreŜlenie odesğania do przepis·w paŒstwowych. Kategoria 

ĂŜrodowiska naturalnegoò nie peğni tam zatem funkcji samodzielnego przedmiotu regulacji i 

nie jest przedmiotem ochrony prawa cywilnego sensu stricto. W przeciwieŒstwie do tych 

przepis·w, zar·wno art. 9, jak i artykuğy 1234 i 1235 Kodeksu cywilnego ChRL opierajŃ siň 

bezpoŜrednio na kategorii ĂŜrodowiska naturalnegoò i tylko w ich ramach peğni ona funkcjň 

dobra prawnie chronionego. W tym kontekŜcie, Zielona Zasada jest systemowo sp·jna jedynie 

w odniesieniu do przepis·w regulujŃcych postňpowanie Ŝrodowiskowe w interesie publicznym, 

tj. art. 1234 i art. 1235 Kodeksu cywilnego ChRL. 

JednoczeŜnie, w Ŝwietle analiz zawartych w Komentarzach CANS i NSL, sam zakres 

pojňcia ĂŜrodowiska naturalnegoò rodzi istotne wŃtpliwoŜci. Komentatorzy przyjmujŃ za punkt 

odniesienia Obwieszczenie w sprawie zalecanych metod identyfikacji i oceny szk·d w 

Ŝrodowisku (wydanie drugie) (2014), nie odwoğujŃc siň jednak do ustaw z zakresu ochrony 

Ŝrodowiska. W Ŝwietle tego dokumentu ĂŜrodowisko naturalneò obejmuje zar·wno cechy 

fizyczne, jak i funkcje Ŝrodowiska, ale nie w perspektywie interesu jednostki, lecz jako dobro 

 
684  Dla odmiany, w Ŝwietle Kodeksu cywilnego ChRL ekosystem jest uznawany za samodzielnŃ kategoriň, a 

Ŝrodowisko naturalne jest przedmiotem art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL i postňpowania Ŝrodowiskowego w 

interesie publicznym (art. 1234 i 1235 Kodeksu cywilnego ChRL). 
685 Zwraca siň zresztŃ na to uwagň w chiŒskim piŜmiennictwie, ale jest to traktowane jako moŨliwoŜĺ do badaŒ, a 

nie problem stworzony przez legislatora. zob. Che Dongsheng, Pojňcie Ŝrodowiska i zasob·w, str. 20-30. 
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wsp·lne. W tym ujňciu, funkcjŃ art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL nie jest ochrona interesu 

prywatnego, lecz interesu publicznego. Tym samym, pojňcie ĂŜrodowiska naturalnegoò jest 

rozr·Ũnione od ĂŜrodowiskaò i Ăekosystemuò, kt·re stanowiŃ indywidualne przedmioty 

ochrony i mogŃ byĺ powiŃzane z uszczerbkiem na prawach konkretnego podmiotu prawa. W 

odr·Ũnieniu od indywidualnych przedmiot·w ochrony (ĂŜrodowiskoò, Ăekosystemò), 

ĂŜrodowisko naturalneò nie podlega ochronie na podstawie roszczeŒ kierowanych przez osoby 

fizyczne lub prawne dziağajŃce we wğasnym interesie. W Komentarzach CANS i NSL zwraca 

siň uwagň, Ũe roszczenia z tytuğu szkody w Ŝrodowisku naturalnym mogŃ byĺ formuğowane 

wyğŃcznie przez podmioty reprezentujŃce interes publiczny. W zwiŃzku z tym, jeŨeli 

dyspozycja art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL miağaby stanowiĺ podstawň roszczenia, 

prowadzŃcego do rozstrzygniňcia o charakterze przysporzenia, to norma ta ï hipotetycznie ï 

nie znajdowağaby zastosowania, poniewaŨ interes wsp·lny nie moŨe byĺ przedmiotem 

indywidualnej ochrony cywilnoprawnej. W takim kontekŜcie, zastosowanie Zielonej Zasady w 

przypadku roszczeŒ dotyczŃcych interesu prywatnego, byğoby sprzeczne z konstrukcjŃ 

przepis·w szczeg·lnych zawartych w art. 1234 i 1235 Kodeksu cywilnego ChRL. Tym samym 

zasadnicza wiňkszoŜĺ uczestnik·w obrotu prywatnoprawnego nie mogğaby skutecznie 

powoğywaĺ siň na art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, a rozstrzygniňcie sŃdu oparte na podstawie 

tej normy prowadzŃce do przysporzenia na rzecz jednostki, pozostawağoby sprzeczne z 

systemowymi zağoŨeniami szczeg·lnych przepis·w prawa deliktowego.686 

5.1.2. Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL i pojňcie zasob·w 

Analogicznie jak w przypadku pojňcia ĂŜrodowisko naturalneò, w chiŒskim systemie 

prawnym nie funkcjonuje jednolity akt prawny, kt·ry definiowağby pojňcie Ăzasob·wò (ziyuan). 

Najszersza dyskusja w chiŒskich krňgach akademickich dotyczy kategorii Ăzasob·w 

naturalnychò (ziran ziyuan), przy czym brak jest jednolitego rozumienia tej kategorii zar·wno 

w regulacjach ustawowych, jak i w piŜmiennictwie.687  Przedstawiciele chiŒskiej doktryny 

zwracajŃ zresztŃ uwagň na wystňpujŃcy chaos pojňciowy.688 

Zgodnie z art. 9 Konstytucji ChRL (2018) pojňcie Ăzasob·w naturalnychò obejmuje 

kopaliny, wody, lasy, g·ry, ğŃki, nieuŨytki i mady. Mimo tego, Ũe przepis ten nie wprowadza 

definicji legalnej, przyjmuje siň, Ũe pojňcie to odnosi siň do skğadnik·w Ŝrodowiska naturalnego 

 
686 Zob. rozdziağ 4.4.1.vi. ï Art. 1234 Kodeksu cywilnego ChRL. 
687  W chiŒskiej doktrynie ta problematyka jest powszechnie poruszana, por. Gong Gu, PaŒstwowa wğasnoŜĺ 

zasob·w naturalnych, str. 19-34; Xu Xiangmin, PaŒstwowa wğasnoŜĺ zasob·w naturalnych, str. 35-47; Xu Yixiang, 

Yang Changbiao, Prawo rzeczowe, a zasoby naturalne, str. 28; Xiao Qiangang (red.), Prawo zasob·w naturalnych, 

str. 67; Jiang Ping (red.), Prawo rzeczowe, str. 157.  
688 Huang Xisheng, Wang Zhongzheng, Pojňcie zasob·w naturalnych, str. 210-9. 
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(przyrodniczego), bňdŃcych przedmiotami materialnymi, kt·re mogŃ byĺ zagospodarowane 

przez czğowieka. JednakŨe z uwagi na to, Ũe sŃ one nieprzeksztağcone w dobra samoistne, stŃd 

teŨ nie majŃ charakteru rzeczy. Zawarta w art. 9 Konstytucji ChRL moŨliwoŜĺ 

wykorzystywania i przetwarzania zasob·w naturalnych prowadzi do wniosku, Ũe poza 

wartoŜciŃ ekologicznŃ ï wsp·lnŃ, zasoby naturalne posiadajŃ r·wnieŨ potencjalnŃ wartoŜĺ 

ekonomicznŃ. NaleŨy jednak zauwaŨyĺ, Ũe zasoby naturalne sŃ szczeg·lnŃ kategoriň zasob·w, 

poniewaŨ w innych przepisach konstytucyjnych, chiŒski ustawodawca wykorzystuje pojňcie 

og·lne Ăzasob·wò, kt·re nie jest zawňŨone wyğŃcznie do Ăzasob·w naturalnychò. W Ŝwietle art. 

118 Konstytucji ChRL (2018), paŒstwo chroni interesy obszar·w autonomicznych w zakresie 

rozwoju Ăzasob·wò i rozwoju przedsiňbiorstw na tych obszarach. W takim ujňciu Ăzasobyò 

obejmujŃ takŨe elementy potencjalnie oderwane od Ŝrodowiska naturalnego, sğuŨŃce przede 

wszystkim celom gospodarczym ï wartoŜciom ekonomicznym.  

Szczeg·ğowa kategoria Ăzasob·wò okreŜlonych jako Ăzasoby naturalneò wystňpuje w 

ponad 120 ustawach. Z kolei samo wyraŨenie Ăzasobyò pojawia siň natomiast w 390 ustawach, 

obejmujŃc zr·Ũnicowane typy zasob·w jak m.in. zasoby mineralne,689  zasoby czerwone,690 

zasoby gruntowe,691  zasoby edukacyjne,692  zasoby biologiczne,693  zasoby informacyjne,694 

zasoby charytatywne,695  zasoby morskie,696  zasoby turystyczne,697  zasoby ludzkie698  lub 

zasoby spoğeczne.699  Przykğady te obrazujŃ, Ũe pojňcie Ăzasob·wò w chiŒskim systemie 

prawnym nie ma jednorodnego charakteru i nie odnosi siň wyğŃcznie do d·br zwiŃzanych ze 

Ŝrodowiskiem naturalnym ï wartoŜciami ekologicznymi. Og·lna kategoria zasob·w jest 

relatywnie pojemna i obejmuje r·wnieŨ dobra o funkcji gospodarczej, spoğecznej i 

symbolicznej, co potencjalnie osğabia jej powiŃzanie z ochronŃ Ŝrodowiska sensu stricto. 

W Prawie ochrony Ŝrodowiska (2014) posğuŨono siň zar·wno og·lnym pojňciem 

Ăzasob·wò, jak i Ăzasob·w naturalnychò, a takŨe Ăzasob·w Ŝrodowiskaò (huanjing ziyuan). W 

odr·Ũnieniu od pojňcia ĂŜrodowiskaò na podstawie Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014) brak jest 

jednak definicji kt·rejkolwiek z wymienionych kategorii zasob·w. W Ŝwietle Prawa ochrony 

Ŝrodowiska (2014), zasoby naturalne odnoszŃ siň zasadniczo do r·ŨnorodnoŜci biologicznej, a 

 
689 Art. 1 Prawa g·rniczego (2024). 
690 Art. 25 Prawa o edukacji w zakresie obrony narodowej (2024). 
691 Art. 5 Prawa o rolniczych kolektywach produkcyjnych (2024). 
692 Art. 44 Prawa o ochronie nieletnich (2024). 
693 Art. 1 Prawa o bezpieczeŒstwie biologicznym (2024).  
694 Art. 4 Prawa o ochronie tajemnic paŒstwowych (2024). 
695 Art. 71 Prawa o dziağalnoŜci charytatywnej (2023). 
696 Art. 1 Prawa ochrony Ŝrodowiska morskiego (2023). 
697 Art. 1 Prawa o turystyce (2018). 
698 Art. 22 Prawa o ochronie praw i interes·w kobiet (2022). 
699 Art. 6 Prawa o promowaniu edukacji rodzinnej (2021). 
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takŨe bezpieczeŒstwa i ochrony ekosystemu.700  W takim przypadku, jest to kategoria 

odpowiadajŃca podobnemu kontekstowi, jak w art. 9 Konstytucji ChRL (2018) w Ŝwietle, 

kt·rego zasoby naturalne majŃ szczeg·lne znaczenie z perspektywy Ŝrodowiska naturalnego ï 

wartoŜci ekologicznych. R·wnolegle, w ramach Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014) og·lna 

kategoria zasob·w jest pojňciem uŨywanym w kontekŜcie produkcji, rozwoju, recyklingu i 

gospodarowania energiŃ. MoŨna zatem uznaĺ, Ũe ï podobnie jak w przypadku art. 118 

Konstytucji ChRL (2018) ï jest to kategoria ukierunkowana na perspektywň ekonomicznŃ.701 

Obrazuje to systemowŃ sp·jnoŜĺ wykorzystywanych pojňĺ zasob·w i zasob·w naturalnych w 

Prawie ochrony Ŝrodowiska (2014) i unormowaniach konstytucyjnych. 

Z tej perspektywy, przepisy ekologizacyjne mogŃ rodziĺ wyzwania interpretacyjne. W art. 

9 Kodeksu cywilnego ChRL wyraŨenie Ăoszczňdzanie zasob·wò wystňpuje wsp·lnie z 

ĂochronŃ Ŝrodowiska naturalnegoò.702  Odmiennie zatem niŨ w przypadku przepis·w 

konstytucyjnych i Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014), og·lna kategoria Ăzasob·wò nie jest 

osadzona w kontekŜcie ekonomicznym, lecz powiŃzana z celami ekologicznymi.703  Zakres 

odesğania art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL do prawa publicznego pozostaje zatem 

problematyczny, poniewaŨ dziedziny prawa prywatnego i publicznego, nie ksztağtujŃ takich 

samych kontekst·w dla kategorii zasob·w. W Ŝwietle dyspozycji Zielonej Zasady 

doprowadzono bowiem do poğŃczenia dotychczas odrňbnych kontekst·w normatywnych ï 

wartoŜci ekonomicznych i ekologicznych. Z perspektywy systemowej ï zgodnie z postulatami 

formuğowanymi w chiŒskiej doktrynie ï art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL realizuje jednak 

zağoŨenia r·wnowaŨenia interes·w ekonomicznych i ekologicznych.704  W zwiŃzku z tym, 

stosowanie klauzuli odsyğajŃcej zawartej w art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL wymaga 

szczeg·lnej uwagi przy jej interpretacji.  

 
700 Art. 30 Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014). 
701 Por. z art. 4, 21, 40 Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014). 
702 Podobna sytuacja dotyczy takŨe innych przepis·w, gdzie pojňcie Ăzasobyò wystňpuje wsp·lnie z wyraŨeniem 

ĂŜrodowisko naturalneò. Zob. art. 286, 346, 619 Kodeksu cywilnego ChRL. 
703  Analogiczne wnioski o sprzecznoŜci zağoŨeŒ postanowieŒ konstytucyjnych i przepis·w Prawa ochrony 

Ŝrodowiska (2014) w relacji do instytucji Kodeksu cywilnego ChRL moŨna r·wnieŨ przedstawiĺ na podstawie 

przepis·w wykorzystujŃcych pojňcie Ăzasob·w naturalnychò. W Ŝwietle Kodeksu cywilnego ChRL pojňcie 

Ăzasob·w naturalnychò jest uŨywane w kontekŜcie wğasnoŜci paŒstwowej.  Celem przepis·w jest okreŜlenie 

porzŃdku prawa wğasnoŜci i moŨliwoŜci pobierania poŨytk·w z wğasnoŜci paŒstwowej. Zasoby naturalne sŃ tu 

zatem w pierwszej kolejnoŜci rozumiane jako rzeczy o wartoŜci ekonomicznej (lecz oczywiŜcie specjalnie 

chronionych zar·wno ze wzglňd·w ekonomicznych jak i ekologicznych). Zob. art. 209, 250, 324, 325 i 467 

Kodeksu cywilnego ChRL. 
704 Wydawağoby siň to teŨ logicznym z innego powodu. Legislator m·gğ chcieĺ rozciŃgnŃĺ moŨliwoŜci swojego 

oddziağywania na relacje prywatnoprawne nie tylko w zakresie Ăzasob·w naturalnychò, poniewaŨ te i tak znajdujŃ 

siň w zakresie jego dominium z racji innych przepis·w o charakterze systemowym (np. art. 9 Konstytucji ChRL). 

Zielona Zasada mimo oczywistego charakteru publicznoprawnego, pozwala zatem wkraczaĺ w relacjň 

prywatnoprawnŃ dalej niŨ tylko do granicy Ăoszczňdzania zasob·w naturalnychò, rozciŃgajŃc siň na wiele innych 

kategorii d·br. 
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Z uwagi na powyŨsze, naleŨy przyjŃĺ, Ũe zakres przedmiotowy Zielonej Zasady dotyczy 

innych kategorii zasob·w niŨ jedynie Ăzasob·w naturalnychò lub Ăzasob·w Ŝrodowiskaò. 

Zakres art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL moŨe zatem dotyczyĺ np. zasob·w pieniňŨnych, 

ludzkich lub spoğecznych.705 W rezultacie, kategoria zasob·w jest otwarta na wszelkie zasoby 

uznawane w ramach regulacji publicznoprawnych, pod warunkiem, Ũe bňdzie miağa ona 

znaczenie w kontekŜcie dalszej czňŜci dyspozycji art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, tj. ochrony 

Ŝrodowiska naturalnego. Teoretycznie, stosowanie Zielonej Zasady moŨe prowadziĺ do 

wykorzystywania dyskrecjonalnej wğadzy sňdziowskiej w niemalŨe kaŨdej konfiguracji stanu 

faktycznego, o ile tylko ï w teorii ï odpowiednie Ăzasobyò sŃ uznane w legislacji 

publicznoprawnej.706 

5.2. Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w Biuletynie NSL i ROSL 

PowiŃzanie NSL z innymi organami konstytucyjnymi oraz delegacja kompetencji quasi-

prawodawczych do NSL ksztağtuje jego szczeg·lnŃ systemowŃ pozycjň. Oddziağywanie NSL 

na praktykň stosowania prawa wymaga uksztağtowania odpowiedniego instrumentarium ï 

Dokument·w NSL.707  Wsp·ğczeŜnie szczeg·lne znaczenie majŃ tu: Interpretacje NSL (sifa 

jieshi) i Opinie NSL (wenjian), kt·re sŃ publikowane Biuletynie NSL (zuigao renmin fayuan 

gongbao).708  W chiŒskim systemie prawnym dokumenty te, mimo Ũe nie pochodzŃ od 

ustawodawcy, sŃ oceniane jako majŃce moc obowiŃzujŃcŃ podobnŃ do akt·w prawnych.709 

  

 
705  Dla przykğadu, w Ŝwietle art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, Ăzasoby ludzkieò mogŃ byĺ interpretowane z 

klauzuli Ăoszczňdzania zasob·wò. Desygnat Ăzasob·w finansowychò nie jest ŜciŜle zwiŃzany z zakresem ochrony 

Ŝrodowiska naturalnego. Co oczywiste Ăzasoby finansoweò mogŃ wpğywaĺ na Ăochronň Ŝrodowiska naturalnegoò, 

jednakŨe nie naleŨŃ one do zbioru przedmiotowego ochrony Ŝrodowiska. W zwiŃzku z tym interpretacja d·br w 

Ŝwietle pojňĺ Ăoszczňdzania zasob·wò i Ăochrony Ŝrodowiska naturalnegoò, moŨe prowadziĺ do odkrywania 

desygnat·w, kt·re niekoniecznie siň ze sobŃ pokrywajŃ. Oba pojňcie sŃ pojňciami nieostrymi, kt·rych ocena bňdzie 

zaleŨna od stanu faktycznego. W konsekwencji sŃd powinien dokonaĺ oceny, czym jest Ăoszczňdzanie zasob·wò 

i Ăochrona Ŝrodowiska naturalnegoò. Z racji rozbieŨnych zağoŨeŒ dotyczŃcych charakteru klauzul generalnych w 

Chinach i Europie, nie spos·b jednoznacznie oceniĺ, czy proces stosowania art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL 

polega na waŨeniu dw·ch odrňbnych klauzul generalnych zawartych w jednym przepisie.  
706 Taki wniosek byğby zgodny z panujŃcŃ w chiŒskiej doktrynie teoriŃ pomocniczoŜci (fushu xing) Zielonej Zasady, 

w ramach kt·rej art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL Ăkoordynujeò system prawa cywilnego z innymi gağňziami prawa: 

prawem konstytucyjnym, administracyjnym i karnym.  W takim wypadku stosowanie Zielonej Zasady musi byĺ 

oparte na przepisach z dziedziny prawa publicznego, a Zielona Zasada nie moŨe byĺ samodzielnŃ podstawŃ do 

wydania orzeczenia. Zob. Ming Yuan, Han Siyuan, Zielona zasada w kodeksie cywilnym, str. 25-42. 
707 Praktyka tworzenia dokument·w wpğywajŃcych na proces stosowania prawa nie dotyczy tylko NSL, ale takŨe 

sŃd·w niŨszego szczebla. Zob. Shucheng Wang, Law as an Instrument: Sources of Chinese Law for Authoritarian 

Legality, Cambridge University Press, Cambridge 2022, str. 97-100. 
708 Strona internetowa Biuletynu NSL: http://gongbao.court.gov.cn. 
709  Opinie NSL sŃ najczňŜciej publikowanym formatem dokument·w w Biuletynie NSL. W odr·Ũnieniu od 

Interpretacji NSL, Opinie NSL nie sŃ osadzone w prawie stanowionym. W literaturze zwraca siň jednak uwagň na 

znaczenie ich normatywne oraz szczeg·lnŃ rolň w ksztağtowaniu polityk KPCh jako obowiŃzujŃcego prawa. Zob. 

Dekret o oficjalnych dokumentach organ·w partyjnych i administracyjnych (2012), Obwieszczenie NSL o 
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Obok Dokument·w NSL, szczeg·lnŃ rolň w dla praktyki stosowania prawa w ChRL peğni 

takŨe System Spraw Przewodnich (zhidao anli zhidu).710 Jednym z krytykowanych zjawisk w 

chiŒskim orzecznictwie jest tzw. tongan bu tongpan, co w dosğownym tğumaczeniu oznacza: 

Ăte same sprawy, inne rozstrzygniňciaò. Zjawisko to polega na tym, Ũe sŃdy orzekajŃc na 

podstawie analogicznych stan·w faktycznych, stosujŃ r·Ũne podstawy prawne lub przyjmujŃ 

odmiennŃ wykğadniň. Taka sytuacja wynika m.in. z r·Ũnic w poziomie wyksztağcenia sňdzi·w 

i skali chiŒskiego paŒstwa. Z uwagi jednak na systemowŃ niechňĺ do wprowadzania zasady 

stare decisis i ksztağtowania systemu precedensowego w ChRL, podjňto dziağania majŃce na 

celu zapewnienie jednolitoŜci orzecznictwa w oparciu o inne mechanizmy.711  Na podstawie 

Obwieszczenia NSL o Sprawach Przewodnich (2010) uksztağtowano System Spraw 

Przewodnich (zhidao anli zhidu). W jego ramach publikowane sŃ tzw. Sprawy Przewodnie 

(zhidao xing anli) i Sprawy Typowe (cankao anli),712 kt·re sŃ udostňpniane w Repozytorium 

OrzeczeŒ SŃd·w Ludowych (renmin fayuan anli ku; dalej: ROSL).713 Celem tych instrument·w 

jest zapewnienie wskaz·wek interpretacyjnych dla sňdzi·w na podstawie zapadğych juŨ 

prawomocnych orzeczeŒ i ograniczenie rozbieŨnoŜci w stosowaniu prawa. 

W zwiŃzku z powyŨszym, z uwagi na znaczenie instrumentarium NSL dla praktyki 

stosowania prawa w ChRL, analiza sŃdowego stosowania art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL 

 
dostňpnych rodzajach dokument·w sŃdowych (2012); An Chenxi, System dokument·w sŃdowych, str. 20, Susan 

Finder, Decoding the Supreme Peopleôs Courtôs Services and Safeguards Opinions, USALI Perspectives, vol. 3(7), 

2022 (dostňp: https://usali.org/usali-perspectives-blog/decoding-the-supreme-peoples-courts-services-and-

safeguards-opinions). 
710 Zwraca siň tu r·wnieŨ uwagň, Ũe decyzja o okreŜleniu dokument·w NSL jako Ăspraw przewodnichò zamiast 

Ăprecedens·wò miağa za zadanie uciŃĺ potencjalne zarzuty co do ksztağtowania systemu precedensowego w ChRL. 

Zob. Deng Jinting, The Guiding Case system in Chinaôs Mainland, Frontiers of Law in China, vol. 10(3), 2015, str. 

449-74. 
711 Zob. James Gordley , Hao Jiang, Arthur Taylor von Mehren, Introductory Readings, w: James Gordley, Hao 

Jiang and Arthur Taylor von Mehren (red.), An Introduction to the Comparative Study of Private Law. Readings, 

Cases, Materials, Cambridge University Press, Cambridge 2021, str. 126; Fengping Gao, Chinaôs Guiding Cases 

System as the Instrument to Improve Chinaôs Case Guidance System, which Includes Both Guiding Cases and 

Typical Cases, International Journal of Legal Information, vol. 45(3), 2017, str. 230ï243. 
712  Susan Finder, okreŜla te orzeczenia jako ksztağtujŃce tzw. Ămiňkki precedensò. Zob. Susan Finder, China's 

Evolving Case Law System in Practice, Tsinghua China Law Review, vol. 9, 2016, str. 246. 

NaleŨy poczyniĺ tu pewne zastrzeŨenie, Ũe Sprawy Typowe stojŃ niŨej w hierarchii od Przewodnich. W praktyce, 

trudno jest jednak zauwaŨyĺ wiňksze r·Ũnice miňdzy oboma postaciami orzeczeŒ z ROSL. Mimo, Ũe majŃ one 

innŃ nazwň, to pğynŃ z nich podobne efekty dla sŃdownictwa. Zwraca siň na to zresztŃ uwagň w piŜmiennictwie, 

zob. Fengping Gao, Chinaôs Guiding Cases System as the Instrument to Improve Chinaôs Case Guidance System, 

which Includes Both Guiding Cases and Typical Cases, International Journal of Legal Information, vol. 45(3), 

2017, str. 242-3. 
713 Szerzej nt. zob. Bjºrn Ahl, Retaining Judicial Professionalism: The New Guiding Cases Mechanism of the 

Supreme Peopleôs Court, The China Quarterly, vol. 217, 2014, str. 121-39. W kontekŜcie wykorzystywania treŜci 

Spraw Przewodnich i Typowych oraz ich mechanicznego powielania przez sŃdy powszechne, zob. Benjamin M. 

Chen, Zhiyu Li, David Cai, Elliott Ash, Detecting the influence of the Chinese guiding cases: a text reuse approach, 

Artificial Intelligence and Law, vol. 32, 2024, str. 463-86. 
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zostağa przeprowadzona z wykorzystaniem dw·ch baz danych NSL: (i) Biuletynu NSL i (ii) 

Systemu Spraw Przewodnich. 

5.2.1. Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w Biuletynie NSL 

i. Procedura badaŒ 

Badania zostağy przeprowadzono we wrzeŜniu 2024 r. przy wykorzystaniu strony 

internetowej Biuletynu NSL.714 W celu identyfikacji dokument·w NSL w zakğadce ĂznajdŦ w 

biuletynieò (gongbao jiansuo) w polu Ăpeğny tekstò (quanwen) wprowadzono dwa sğowa 

kluczowe, tj.: (i) Ăart. 9 Kodeksu cywilnego ChRLò ("zhonghua renmin gongheguo minfadian" 

di jiu tiao)715 i (ii) ĂZielona Zasadaò (lvse yuanze).716 Z uwagi na wejŜcie w Ũycie Kodeksu 

cywilnego ChRL z dniem 1 stycznia 2021 r., zakres wyszukiwania zostağ ograniczony do 

dokument·w opublikowanych od 2021 r. Dodatkowo, wyszukiwanie dokument·w zawňŨono 

do Interpretacji NSL i Opinii NSL. W przypadku sğowa klucz Ăart. 9 Kodeksu cywilnego ChRLò 

nie uzyskano Ũadnych wynik·w. Wyszukiwanie wyraŨenia ĂZielona Zasadaò pozwoliğo 

natomiast na identyfikacjň n=7 dokument·w, w tym jednŃ Interpretacjň NSL i szeŜĺ Opinii NSL. 

Analiza Dokument·w NSL zostağa przeprowadzona na podstawie opisu ich treŜci i okreŜlenia 

znaczenie Zielonej Zasady w kontekŜcie danego Ŧr·dğa. 

ii. Om·wienie Dokument·w NSL 

1) Interpretacja NSL o stosowaniu prawa w sporach dotyczŃcych zasob·w leŜnych 

(2022) 

Celem Interpretacji jest ujednolicenie linii orzeczniczej w sprawach cywilnych 

dotyczŃcych zasob·w naturalnych, w szczeg·lnoŜci w odniesieniu do praw i obowiŃzk·w 

wynikajŃcych z Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014) i Prawa leŜnego (2019). W Ŝwietle 

Interpretacji NSL rolŃ Zielonej Zasady jest odesğanie sňdzi·w do stosowania przedmiotowych 

ustaw. W art. 1 Interpretacji NSL (2022) okreŜlono tzw. zasadň potr·jnego poszanowania, tj. 

ochrony ekosystemu, wartoŜci historycznych i lokalnych zwyczaj·w na rzecz r·wnowaŨenia 

wartoŜci ekonomicznych z ekologicznymi. W ramach artykuğ·w 3, 7 i 11, 12 przedmiotowej 

Interpretacji NSL zwraca siň uwagň na potrzebň zmniejszenia formalizmu administracyjnego 

w postňpowaniach cywilnych. Postuluje siň tu odejŜcie od domyŜlnego stwierdzania 

 
714 Strona internetowa Biuletynu NSL dostňpna w: http://gongbao.court.gov.cn/. 
715 To wyraŨenie odpowiada wykorzystywanym w orzecznictwie sposobie powoğywania siň na przepisy akt·w 

prawnych. Sğowo klucz w jňzyku chiŒskim mandaryŒskim: Ăʁ ʂ ò. 
716 Jest to powszechnie wykorzystywane pojňcie przez przedstawicieli chiŒskiej doktryny prawa. Sğowo klucz w 

jňzyku chiŒskim mandaryŒskim: Ă ò. 
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niewaŨnoŜci umowy dotyczŃcej uŨytkowania gruntu leŜnego w przypadku braku otrzymania 

zgody administracyjnej, co ma sprzyjaĺ pewnoŜci obrotu prawnego.717  W art. 15 i 16 

Interpretacji NSL przewidziano moŨliwoŜĺ ustanowienia zastawu na prawie do uŨytkowania 

gruntu leŜnego. Dodatkowo, artykuğy 17-22 Interpretacji NSL odsyğajŃ do przepis·w prawa 

deliktowego, kt·re dotyczŃ postňpowaŒ w interesie publicznym z art. 1234-5 Kodeksu 

cywilnego ChRL. W Interpretacji okreŜlono szczeg·ğowe mechanizmy naprawienia szk·d na 

gruntach leŜnych, kt·re polegajŃ na nasadzeniu zastňpczym i rekultywacji grunt·w. 

2) Opinia NSL w sprawie postňpowaŒ dotyczŃcych zasob·w Ŝrodowiska, zapewnienia 

dostňpu do sŃdu i budowie harmonijnego wsp·ğistnienia czğowieka i natury (2021) 

Przedmiotowa Opinia NSL dotyczy potrzeby zwiňkszenia innowacyjnoŜci w ramach 

postňpowaŒ w zakresie ochrony Ŝrodowiska. Zwraca siň w niej uwagň, Ũe wğŃczenie koncepcji 

Cywilizacji Ekologicznej jako nadrzňdnej zasady rozwoju paŒstwa wymaga reformy systemu 

zarzŃdzania Ŝrodowiskiem. W tym celu sŃdy powinny dŃŨyĺ do zwiňkszenia efektywnoŜci 

postňpowaŒ w zakresie ochrony Ŝrodowiska na podstawie przepis·w prawa karnego, 

administracyjnego i cywilnego. Szczeg·lnŃ rolň przypisuje siň tu przepisom ekologizacyjnym, 

kt·rych celem jest transformacja og·lnych reguğ prawa cywilnego. SŃdy powinny przy tym 

promowaĺ Ăsprawy o wysokiej jakoŜciò, w kt·rych wartoŜci ekologiczne zostajŃ wğŃczone w 

proces stosowania prawa. W tym kontekŜcie, w Opinii podkreŜla siň, Ũe rozw·j innowacyjnoŜci, 

nie powinien byĺ oparty wyğŃcznie na modelach postňpowaŒ przyjmowanych w zagranicznych 

systemach prawnych. StŃd teŨ w celu ksztağtowania pozycji Chin jako lidera w dyskursie z 

zakresu sprawiedliwoŜci ekologicznej, NSL zwraca uwagň na potrzebň promowania rodzimego 

dorobku orzeczniczego poza granicami ChRL. 

3) Opinia NSL o efektywnoŜci proces·w dotyczŃcych zasob·w Ŝrodowiska (2022) 

Opinia o efektywnoŜci proces·w dotyczŃcych zasob·w Ŝrodowiska (2022) dotyczy 

postňpowaŒ karnych. JednakŨe, zwraca siň w niej takŨe uwagň na potrzebň integracji proces·w 

karnych z cywilnymi. W zağoŨeniu przedmiotowej Opinii NSL, oparcie siň na prawie 

prywatnym prowadzi do bardziej efektywnego kompensowania za szkody w Ŝrodowisku. W 

rezultacie, Zielona Zasada stwarza moŨliwoŜĺ dla ksztağtowania r·wnolegğego do prawa 

karnego modelu, kt·ry pozwala na odstraszanie potencjalnych sprawc·w przestňpstw 

przeciwko Ŝrodowisku. 

 
717 W tym kontekŜcie widoczne jest, Ũe NSL stara siň wğŃczaĺ do relacji cywilnoprawnych normy klasyfikowane 

w chiŒskiej jurysprudencji jako normy dotyczŃce zarzŃdzania, zob. rozdziağ 3.2.2.ii. 
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4) Opinia NSL o jednolitym rynku krajowym (2022) 

 Opinia ta okreŜla potrzeby ujednolicenia stosowania prawa przez sŃdy, tak aby 

doprowadzağy do obniŨania koszt·w relacji handlowych, promowağy innowacyjnoŜĺ naukowŃ 

i technologicznŃ oraz unowoczeŜniağy prowadzenie dziağalnoŜci gospodarczej. W punkcie 11 

tej Opinii, odniesiono siň do przepis·w ekologizacyjnych zwracajŃc uwagň na ich rolň w 

ksztağtowaniu jednolitego rynku energetycznego. W Opinii podkreŜlono r·wnieŨ rolň sŃd·w, 

kt·re stosujŃc przepisy ekologizacyjne majŃ wspieraĺ rozw·j Ănowych sposob·w prowadzenia 

dziağalnoŜci gospodarczejò (xinxing yetai). Ponadto, sŃdy powinny Ăeksplorowaĺò obowiŃzek 

sprawozdawczoŜci podmiot·w handlowych w zakresie zr·wnowaŨonego rozwoju i Ănowe 

prawa i obowiŃzkiò wynikajŃce z emisji gaz·w cieplarnianych, w tym m.in. uznawaĺ praktykň 

handlu emisjami (tan paifang quan jiaoyi) i kredyt·w (offset·w) wňglowych. W punkcie 11 

Opinii zwraca siň takŨe uwagň, Ũe sŃdy powinny stosowaĺ przepisy ekologizacyjne w sporach 

dotyczŃcych korzystania z wody i odprowadzania Ŝciek·w oraz uŨytkowania energii 

elektrycznej. W rezultacie, stosowanie przepis·w ekologizacyjnych powinno prowadziĺ do 

wdraŨania praktyk handlowych, kt·re ĂğŃczŃ ochronň Ŝrodowiska naturalnego z ochronŃ 

interesu spoğecznegoò. 

5) Opinia NSL o kompleksowym wdraŨaniu nowych koncepcji rozwoju i promowaniu 

neutralnoŜci wňglowej (2023) 

 Opinia NSL odnosi siň do stosowania przepis·w Prawa ochrony Ŝrodowiska (2014) i 

rozporzŃdzeŒ administracyjnych w sporach przed sŃdami cywilnymi, w celu ksztağtowanie 

Ănowych praw i obowiŃzk·w w zakresie neutralnoŜci wňglowejò. W Opinii zakğada siň 

integracjň przepis·w prawa cywilnego, administracyjnego i karnego na rzecz osiŃgania cel·w 

klimatycznych, traktujŃc te dziedziny jako narzňdzie wspierajŃce politykň neutralnoŜci 

wňglowej. W dokumencie rolŃ przepis·w ekologizacyjnych jest wpğywanie na tworzenie 

instrument·w finansowych zwiŃzanych z neutralnoŜciŃ wňglowŃ sğuŨŃcych inwestycjom w 

zielone (niskoemisyjne) technologie. W punkcie 5 Opinii podkreŜlono znaczenie stosowania 

przepis·w prawa konsumenckiego, w ramach kt·rej to praktyki sŃdy powinny oceniaĺ, czy 

spos·b opakowania produkt·w jest zgodny z zasadŃ ograniczenia zuŨycia zasob·w. Na 

podstawie punktu 17 i 18 Opinii, praktyka stosowania przepis·w ekologizacyjnych powinna 

prowadziĺ do ksztağtowania systemu handlu uprawnieniami do emisji gaz·w cieplarnianych i 

wykorzystywania tych uprawnieŒ jako przedmiotu zabezpieczenia kredyt·w wňglowych. W 

Ŝwietle punktu 9 Opinii zwr·cono takŨe uwagň na moŨliwoŜĺ rozpatrywania postňpowaŒ 

wszczynanych przez akcjonariuszy w zakresie ujawniania informacji o emisjach gaz·w 
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cieplarnianych przeciwko sp·ğkom akcyjnym notowanym na gieğdach. Niedopeğnienie 

obowiŃzk·w raportowania ESG moŨe zatem skutkowaĺ odpowiedzialnoŜciŃ odszkodowawczŃ 

wobec akcjonariuszy w przypadku poniesienia przez nich strat majŃtkowych. Pozorna 

niesp·jnoŜĺ pomiňdzy r·Ũnymi aspektami regulacyjnymi Opinii (zabezpieczeniem 

wierzytelnoŜci, standardami opakowania, obowiŃzkiem raportowania), wynika z 

wieloaspektowego charakteru dziağalnoŜci na rzecz neutralnoŜci wňglowej, kt·ra obejmuje 

obszary rynku finansowego, sektora produkcji i konsumpcji oraz rynku kapitağowego. 

6) Opinia NSL o implementacji Prawa ochrony rzeki Huang He (2023) 

 Opinia zawiera wytyczne dla sŃd·w dotyczŃce stosowania uchwalonej w 2022 r. ustawy 

Prawo ochrony rzeki Huang He (2022), w szczeg·lnoŜci w kontekŜcie postňpowaŒ dotyczŃcych 

sektor·w wysokoemisyjnych i spraw upadğoŜciowych. W punkcie 12 Opinii podkreŜlono 

potrzebň wspierania innowacyjnych dziağaŒ przez wğadzň sŃdowniczŃ na rzecz transformacji 

ekologicznej poprzez ksztağtowanie odpowiednich modeli dziağalnoŜci gospodarczej. W 

zağoŨeniu Opinii, przepisy ekologizacyjne majŃ prowadziĺ do uwzglňdniania zagadnieŒ emisji 

dwutlenku wňgla i gospodarowania zasobami przez sŃdy. SŃdy rozpatrujŃc postňpowania 

dotyczŃce przedsiňbiorstw wysokoemisyjnych, kt·re charakteryzujŃ siň wysokim zuŨyciem 

wody i energii oraz wysokŃ emisjŃ zanieczyszczeŒ, majŃ stosowaĺ przepisy ekologizacyjne na 

rzecz ksztağtowania praw i obowiŃzk·w dotyczŃcych emisji dwutlenku wňgla, zrzutu 

zanieczyszczeŒ i uŨytkowania zasob·w wodnych. W Ŝwietle Opinii, obowiŃzki te rozciŃgajŃ 

siň r·wnieŨ na postňpowania upadğoŜciowe i reorganizacyjne. W Opinii przewidziano potrzebň 

priorytetowego traktowania redukcji zuŨycia zasob·w i modernizacji proces·w produkcyjnych 

w ramach tworzenia plan·w restrukturyzacyjnych. Dokument nie zawiera jednak wytycznych 

w jaki spos·b sŃdy majŃ stosowaĺ przepisy ekologizacyjne w praktyce. W rezultacie, na 

podstawie Opinii, zakres ingerencji sŃd·w dotyczŃcy uwzglňdniania zagadnieŒ 

zr·wnowaŨonego rozwoju w postňpowania upadğoŜciowe i reorganizacyjne pozostaje 

nieokreŜlony. 

7) Opinia NSL o pogğňbianiu wsp·ğpracy miňdzy Guangdong, Hong Kong i Makau 

(2023) 

W treŜci Opinii przedstawiono mechanizmy pogğňbiania wsp·ğpracy sŃdowej pomiňdzy 

sŃdami Chin kontynentalnych i sŃdami Specjalnych Region·w Administracyjnych (Hong Kong 

i Makau). W rozdziale V Opinii dotyczŃcym Ăwysokiej jakoŜci rozwoju miejskiegoò, NSL 

zwraca uwagň na rolň sŃd·w w realizacji ochrony Ŝrodowiska. PosğuŨono siň przy tym 

analogicznymi sformuğowaniami jak w Opinii o jednolitym rynku krajowym (2022), 

173:5230191893



174 

 

podkreŜlajŃc potrzebň wsparcia rozwoju Ănowychò modeli dziağalnoŜci gospodarczej, 

poszukiwania Ănowychò kategorii praw i obowiŃzk·w w zakresie emisji gaz·w cieplarnianych, 

a takŨe stosowania alternatywnych metod kompensacji za szkody w Ŝrodowisku i ekosystemie. 

W Opinii NSL o pogğňbianiu wsp·ğpracy miňdzy Guangdong, Hong Kong i Makau (2023), 

alternatywne metody kompensacji r·wnieŨ obejmujŃ nasadzanie drzew, rekompensatň za pracň 

i potrŃcenie zwiŃzane z ekologicznymi inwestycjami technologicznymi. 

5.2.2. Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w ROSL  

i. Procedura badaŒ 

Badania przeprowadzono we wrzeŜniu 2024 r. przy wykorzystaniu Repozytorium 

OrzeczeŒ SŃd·w Ludowych (ROSL), w ramach kt·rego publikowane sŃ Sprawy Przewodnie i 

Typowe.718 W ramach zakğadki Ărodzaj sprawyò (anjian leixing) wybrano filtr Ăsprawy cywilneò 

(minshi). W polu wyszukiwanie wybrano filtr Ăpeğny tekstò (quanwen) i wyszukano dwa sğowa 

klucze toŨsame do wyszukiwanych w ramach badaŒ Biuletynu NSL, tj. Ăart. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRLò719  i ĂZielona Zasadaò.720  Wyszukiwanie ï jak w przypadku procedury 

pozyskiwania danych Biuletynu NSL ï ograniczono do lat 2021-2024. W ramach sğowa klucz 

Ăart. 9 Kodeksu cywilnego ChRLò otrzymano n=23 wyniki. Natomiast, dla sğowa klucz Zielona 

Zasada n=11 wynik·w. Po analizie jakoŜciowej wynik·w dla sğowa klucz Ăart. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRLò wyeliminowano n=17 wynik·w, a dla sğowa klucz Zielona Zasada ï n=1 

wynik.721 Tym sposobem otrzymano ğŃcznie n=16 wynik·w. Nastňpnie, wyeliminowano wyniki, 

kt·re sŃ duplikatami, tj. wystňpujŃ zar·wno w przypadku wyszukiwaniu wyraŨenia Ăart. 9 

Kodeksu cywilnego ChRLò i ĂZielona Zasadaò. Po wyğŃczeniu duplikat·w otrzymano ğŃcznie 

n=10 wynik·w.722  W ramach wynik·w nie zidentyfikowano Ũadnej Sprawy Przewodniej ï 

wszystkie sprawy sŃ Sprawami Typowymi. We wszystkich z otrzymanych wynik·w sŃdy 

wykorzystujŃ sğowo klucz Ăart. 9 Kodeksu cywilnego ChRLò wsp·lnie ze sğowem klucz 

ĂZielona Zasadaò. Po wstňpnej analizie jakoŜciowej, Sprawy Typowe zostağy skategoryzowane 
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energii cieplnej, 3) kryptowalutami, 4) ğadowarkami elektrycznymi i 5) deliktami dotyczŃcymi 

Ŝrodowiska. Om·wienie Spraw Typowych oparto o opis stanu faktycznego i roli Zielonej 

Zasady w trakcie stosowania prawa, tj. w jaki spos·b sŃdy ludowe stosujŃ prawo i jak w ocenie 

NSL naleŨy prowadziĺ interpretacjň prawa w Ŝwietle art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL. 

ii. Om·wienie Spraw Typowych 

1) NieruchomoŜci gruntowe 

Pierwsza Sprawa Typowa Pan v. Chen723 dotyczy umowy dzierŨawy gruntu rolnego.724 

W 2014 r., pow·d Pan wydzierŨawiğ pozwanemu Chen ok. 0.5 ha gruntu rolnego pod uprawň 

warzyw na czas oznaczony piňciu lat, z p·Ŧniejszymi corocznymi przedğuŨeniami. W 

paŦdzierniku 2021 r., strony zawarğy umowň na okres od 1 stycznia 2022 r. do 31 grudnia 2022 

r., jednak przed jej wygaŜniňciem, Pan poinformowağ Chen o zamiarze nieprzedğuŨania 

dzierŨawy w kolejnym roku i zaŨŃdağ zwrotu gruntu z ypowa

pod 
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podstawie przepis·w ekologizacyjnych mogŃ dostosowywaĺ treŜĺ czynnoŜci prawnych do 

wartoŜci ekologicznych, wyğŃczajŃc zasady prawa rzeczowego i zasadň pacta sunt servanda. 

Druga Sprawa Typowa dotyczŃca nieruchomoŜci gruntowych wyniknňğa ze sporu miňdzy 

wiejskŃ sp·ğdzielniŃ produkcyjnŃ (nongcun hezuo jingji zuzhi), a Li i przedsiňbiorstwem 

Weihai.725  PodstawŃ sporu byğa umowa o prawo indywidualnego gospodarowania gruntem 

rolnym (tudi chengbao jingying quan hetong).726 We wrzeŜniu 2007 r., sp·ğdzielnia727 zawarğa 

umowň o indywidualne gospodarowanie z osobŃ fizycznŃ ï pozwanym Li, kt·ra weszğa w Ũycie 

w lutym 2008 r. na okres 30 lat. Pozwany Li zapğaciğ czynsz za pierwsze 15 lat indywidualnego 

gospodarowania i nastňpnie w 2010 r., dokonağ przeniesienia praw wynikajŃcych z umowy na 

sp·ğkň prowadzŃcŃ dziağalnoŜĺ gospodarczŃ w sektorze turystycznym, kt·rej byğ 

wsp·ğwğaŜcicielem. Na nieruchomoŜci rolnej objňtej umowŃ sp·ğka wzniosğa bez pozwolenia 

administracyjnego obiekty o celach nierolniczych, co stanowiğo naruszenie przepis·w Prawa 

gruntowego (2019). W zwiŃzku z tym, w 2015 r. organy administracji lokalnej nağoŨyğy na 

sp·ğkň Weihai administracyjnŃ karň pieniňŨnŃ i nakazağy jej usuniňcie wzniesionych obiekt·w, 

czego jednak nie dokonano. Wobec ogğoszenia stanu likwidacji przedsiňbiorstwa Weihai, 

sp·ğdzielnia wystŃpiğa do sŃdu z ŨŃdaniem rozwiŃzania umowy powoğujŃc siň na bezprawne 

indywidualne gospodarowanie gruntem i spowodowanie szkody w Ŝrodowisku. 

SŃd ustaliğ, Ũe mimo braku jednoznacznego okreŜlenia sposobu korzystania z 

nieruchomoŜci gruntowej w umowie indywidualnego gospodarowania gruntem, to jej 

wykğadnia powinna byĺ dokonywana w Ŝwietle Zielonej Zasady, a zatem z uwzglňdnieniem 

przepis·w dotyczŃcych racjonalnego gospodarowania zasobami. W konsekwencji, sŃd 

zastosowağ przepisy Prawa gruntowego (2019) i Prawa o wiejskich gruntach rolnych (2018) 

uznajŃc, Ũe wzniesienie obiekt·w nierolniczych na gruncie rolnym stanowi naruszenie prawa 

publicznego, co uzasadnia sŃdowe rozwiŃzanie umowy. SŃd podkreŜliğ, Ũe art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL, choĺ nie jest samodzielnŃ podstawŃ dla wydania orzeczenia, to wyznacza 

og·lnŃ zasadň zgodnie z kt·rŃ wykonywanie praw rzeczowych nie moŨe pozostawaĺ w 

sprzecznoŜci z przepisami z zakresu ochrony Ŝrodowiska. W przypadku konfliktu miňdzy 

 
725 Sprawa Typowa Wiejska sp·ğdzielnia gospodarcza v. Li i przedsiňbiorstwo Weihai z tytuğu umowy dzierŨawy 

i gospodarowania gruntem (2023). 
726 W odr·Ũnieniu od dzierŨawy gruntu z poprzedniej Sprawy Typowej, umowa indywidualnego gospodarowania 

gruntem rolnym jest umowŃ dğugoterminowa (20-70 lat). Nt. prawa indywidualnego gospodarowania gruntem, 

zob. rozdziağ 4.2.2. 
727 NSL posğuguje siň tu pojňciem cun jingji hezuo. Niemniej, w chiŒskim jňzyku prawnym, takie pojňcie nie 

wystňpuje. Wydaje siň, naleŨy przyjŃĺ, Ũe forma organizacyjna podmiotu to wiejska sp·ğdzielnia gospodarcza, a 

nie wiejski kolektyw gospodarczy, z uwagi na wykorzystywanie przymiotnika hezuo oznaczajŃcego wsp·ğpracň, 

sp·ğdzielniň. 
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prawem prywatnym, a publicznym, w szczeg·lnoŜci gdy dotyczy to ochrony grunt·w rolnych, 

Zielona Zasada moŨe stanowiĺ podstawň do rozwiŃzania umowy, nawet jeŜli strony nie 

przewidziağy tego w postanowieniach umownych. Orzeczenie to obrazuje, Ũe sŃdy ChRL nadajŃ 

priorytet przepisom prawa publicznego w zakresie gospodarowania gruntami, nawet jeŜli 

wymaga to ingerencji w prawo um·w i prawo rzeczowe.  

2) Dostawa energii cieplnej 

PodstawŃ sporu Sprawy Typowej Shan v. przedsiňbiorstwo energetyczne Rushan728 byğa 

umowa o dostawň energii cieplnej. Pow·d Shan zakwestionowağ spos·b rozliczania opğat za 

ogrzewanie stosowany przez pozwane przedsiňbiorstwo Rushan, zarzucajŃc niezgodnoŜĺ 

rozliczenia z obowiŃzujŃcymi przepisami prawa miejscowego. Pomimo przeprowadzenia w 

2014 r. modernizacji energetycznej budynku i instalacji licznik·w ciepğa, przedsiňbiorstwo 

Rushan kontynuowağo pobieranie opğat na podstawie powierzchni uŨytkowej lokalu zamiast 

rzeczywistego zuŨycia energii cieplnej. W zwiŃzku z tym, pow·d domagağ siň zwrotu 

nadpğaconych kwot za lata 2020-2021, zwracajŃ uwagň na naruszenie zasad indywidualnego 

rozliczania przewidzianych w aktach prawa miejscowego. 

SŃdy pierwszej i drugiej instancji oddaliğy pow·dztwo, jednak w toku postňpowania 

odwoğawczego rozpatrywanego przez WyŨszy SŃd Ludowy uchylono zaskarŨone wyroki i 

orzeczono na rzecz powoda zwrot nadpğaconych koszt·w energii w wysokoŜci ok. 600 RMB. 

W uzasadnieniu wyroku WyŨszy SŃd Ludowy podkreŜliğ, Ũe zgodnie z art. 38 Prawa 

oszczňdzania energii (2018), preferowane rozliczenia koszt·w energii sŃ dokonywane wedğug 

rzeczywistego zuŨycia, o ile istniejŃ ku temu techniczne moŨliwoŜci. JednoczeŜnie, sŃd wskazağ, 

Ũe przedsiňbiorstwa energetyczne zobowiŃzane sŃ do dziağania zgodnie z art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL, kt·ry ustanawia zasadň racjonalnego gospodarowania zasobami i 

efektywnego wykorzystywania energii. SŃd uznağ, Ũe utrzymywanie przez przedsiňbiorstwo 

Rushan systemu rozliczeŒ wedğug powierzchni lokalu po modernizacji i instalacji licznik·w, 

stanowiğo naruszenie zar·wno przepis·w prawa energetycznego, jak i Zielonej Zasady. W 

konsekwencji, na podstawie art. 497 Kodeksu cywilnego ChRL w zwiŃzku z art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL, sŃd orzekğ o niewaŨnoŜci standardowych klauzul umownych narzuconych 

przez przedsiňbiorstwo Rushan, kt·re uniemoŨliwiağy rozliczanie wedğug rzeczywistego 

zuŨycia energii. Orzeczenie obrazuje moŨliwoŜĺ sŃdowej kontroli treŜci wzorc·w umownych 

 
728 Sprawa Typowa Shan v. Rushan z tytuğu umowy dostawy energii elektrycznej (2023). 
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w chiŒskim systemie prawnym i moŨliwoŜĺ ksztağtowania katalogu klauzul niedozwolonych na 

podstawie Zielonej Zasady. 

3) Kryptowaluty 

PodstawŃ sporu w sprawie miňdzy przedsiňbiorstwem majŃcym siedzibň w Szanghaju 

(dalej: SH) i przedsiňbiorstwem technologicznym majŃcym siedzibň w Pekinie (dalej: PKN)729 

byğa umowa zlecenia zawarta w 2020 r., na mocy kt·rej PKN zobowiŃzağo siň do Ŝwiadczenia 

usğug polegajŃcych na obsğudze urzŃdzeŒ sğuŨŃcych do pozyskiwania (wydobywania) 

kryptowalut.730  Z uwagi na czňste przerwy w dostawie energii elektrycznej i nieuzyskanie 

zysk·w uzgodnionych w umowie, SH wystŃpiğo z roszczeniem odszkodowawczym do PKN 

domagajŃc siň zapğaty kwoty ok. 6 mln RMB tytuğem utraconych korzyŜci majŃtkowych. 

SŃd zwr·ciğ uwagň, Ũe dziağalnoŜĺ zwiŃzana z tzw. wydobywaniem kryptowalut cechuje 

siň nadmiernym zuŨyciem energii elektrycznej, co pozostaje w sprzecznoŜci z zasadami 

zr·wnowaŨonego rozwoju i celami polityki paŒstwowej w zakresie ochrony Ŝrodowiska i 

redukcji emisji gaz·w cieplarnianych. Podstawowy SŃd Ludowy, powoğujŃc siň na 

Obwieszczenie Krajowej Komisji ds. Rozwoju i Reform w sprawie uregulowania dziağalnoŜci 

zwiŃzanych z wydobywaniem walut wirtualnych (2021),731 uznağ, Ũe prowadzenie tego rodzaju 

dziağalnoŜci gospodarczej narusza przepisy Decyzji w sprawie restrukturyzacji przemysğu 

(2005), okreŜlajŃce priorytety polityki gospodarczej i interes publiczny. W konsekwencji sŃd 

stwierdziğ, Ũe czynnoŜci prawne zwiŃzane z pozyskiwaniem kryptowalut pozostajŃ w 

sprzecznoŜci z art. 9 Kodeksu Cywilnego ChRL w zwiŃzku z art. 153 Ä 2 Kodeksu cywilnego 

ChRL, co skutkuje niewaŨnoŜciŃ umowy zlecenia ab initio. JednoczeŜnie, z uwagi na 

bezprawny charakter przedmiotu Ŝwiadczenia w umowie sŃd uznağ, Ũe Ũadna ze stron nie nabyğa 

skutecznie prawa do ŜwiadczeŒ wzajemnych, co wyğŃcza moŨliwoŜĺ dochodzenia roszczeŒ na 

podstawie reŨimu kontraktowego.732 

 
729 Sprawa Typowa SH v. PKN z tytuğu umowy zlecenia (2023). 
730 W tym przypadku koparki Bitcoinô·w. 
731 W polskim systemie prawnym takie dokumenty moŨna por·wnaĺ do obwieszczenia ministra 
732  Ocena postňpowaŒ dotyczŃcych kryptowalut jest jednak bardziej zğoŨona niŨ z samej tylko perspektywy 

polityki Ŝrodowiskowej, poniewaŨ eksponuje ona spos·b implementacji polityki bezpieczeŒstwa rynkowego w 

ChRL. UniewaŨnienie dziağalnoŜci handlowej zwiŃzanej z wydobywaniem kryptowalut na podstawie Zielonej 

Zasady, nie powinno byĺ w takim przypadku uznawane a priori jako fakt aktywizacji sŃd·w ChRL na rzecz 

dbağoŜci o ekologiň, ale jako sŃdowy Ăgreenwashingò. SŃdy stwierdzajŃc niewaŨnoŜĺ umowy sprzedaŨy koparek 

starajŃ siň realizowaĺ politykň zwiŃzanŃ z delegalizacjŃ kryptowalut na terenie ChRL, natomiast okreŜlajŃ to 

dziağalnoŜciŃ zwiŃzanŃ na rzecz ochrony klimatu. Zob. takŨe, Mingzhe Zhu, The Rule of Climate Policy: How Do 

Chinese Judges Contribute to Climate Governance without Climate Law?, Transnational Environmental Law, vol. 

11(1), 2022, str. 119-39, Mingzhe Zhu, The óbitcoin judgementsô in China: Promoting climate awareness by 

judicial reasoning?, Review of European, Comparative & International Environmental Law, vol. 32(1), 2023, str. 

158-62. 
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Przedmiotem sporu kolejnej Sprawy Typowej dotyczŃcej kryptowalut jest umowa 

sprzedaŨy.733 W maju 2020 r., pow·d Wang zawarğ umowň sprzedaŨy na odlegğoŜĺ z pozwanym 

Chen, kt·rej przedmiotem byğy dwa urzŃdzenia do wydobywania kryptowalut i dokonağ zapğaty 

za przedmiot umowy poprzez platformň e-commerce. Sprzedawca wyğŃczyğ w umowie 

odpowiedzialnoŜĺ za wady produktu, odmawiajŃc kupujŃcemu prawa do wymiany (genghuan) 

lub zwrotu towaru (tuihuo).734  W trakcie pr·by dostarczenia przedmiotu sprzedaŨy, Wang 

odm·wiğ jego odbioru, twierdzŃc, Ũe nie odpowiada ono zam·wieniu i zğoŨyğ wniosek do biura 

notarialnego (gongzheng jiguan) o jego zabezpieczenie. Przedmiot sprzedaŨy zostağ odesğany 

do pozwanego Chenôa, kt·ry nie podjŃğ siň ponownego dostarczenia przedmiotu, ani nie 

dokonağ zwrotu koszt·w sprzedaŨy. 

Na etapie postňpowania przygotowawczego sŃd ustaliğ, Ũe nazwa konta profilu powoda 

Wang na platformie e-commerce brzmiağa Ăjestem g·rnikiemò (shi yi ge kuanggong ya), 

natomiast w profilu sprzedawcy Chen znajdowağ siň wpis Ăprzyznajň siň do kopaniaò 

(kuangguo wo chengren). Zdaniem sŃdu okolicznoŜci te stanowiŃ wystarczajŃce przesğanki do 

przyjňcia, Ũe obie strony Ŝwiadomie angaŨujŃ siň w dziağalnoŜĺ zwiŃzanŃ z wydobyciem 

kryptowalut, kt·ra to cechuje siň z nadmiernym zuŨyciem energii i znacznŃ emisjŃ dwutlenku 

wňgla. SŃd uznağ, Ũe taka dziağalnoŜĺ pozostaje w sprzecznoŜci z koncepcjŃ Cywilizacji 

Ekologicznej, zasadami efektywnego gospodarowania zasobami i interesem publicznym. W 

konsekwencji sŃd, na podstawie art. 153 Kodeksu cywilnego ChRL, interpretowanego w 

Ŝwietle art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, stwierdziğ niewaŨnoŜĺ umowy sprzedaŨy ex tunc.735  

4) Ğadowarki elektryczne 

W nastňpnej Sprawie Typowej, Nie v. przedsiňbiorstwo z siedzibŃ Dongguan, sŃd 

rozpatrywağ sp·r miňdzy uŨytkownikiem miejsca parkingowego, a przedsiňbiorstwem 

ŜwiadczŃcym usğugi zarzŃdu nieruchomoŜciŃ.736  Pow·d Nie, kt·ry w 2018 r. nabyğ prawo 

uŨytkowania (shiyong) miejsca postojowego, w 2020 r. zwr·ciğ siň do pozwanego ï 

 
733 Sprawa Typowa Wang v. Chen z tytuğu umowy sprzedaŨy (2024). 
734 JakoŜĺ produktu wydaje siň nie mieĺ tu jednak znaczenia. Taki zwrot platformy wynika z poprzedniej regulacji, 

gdzie w ramach art. 111 Prawa um·w (1999), Ŝrodki zaradcze byğy dostňpne jedynie w sytuacji niezgodnoŜci 

jakoŜci (zhiliang) przedmiotu z postanowieniami umownymi. Aktualnie, w Ŝwietle art. 582 Kodeksu Cywilnego 

ChRL, Ŝrodki zaradcze przysğugujŃ w przypadku w sytuacji niezgodnoŜci przedmiotu z postanowieniami 

umownymi, a nie jedynie jakoŜciŃ przedmiotu umowy. KolejnoŜĺ Ŝrodk·w wedğug aktualnie obowiŃzujŃcego 

przepisu, to: naprawa (xiuli), ponowne wykonanie (zhongzuo), wymiana (genghuan), zwrot (tuihuo) i obniŨenie 

ceny (jianshao jiakuan). Z uwagi na wystňpujŃce na koŒcu sğowo Ăitp.ò (deng), katalog Ŝrodk·w zaradczych naleŨy 

uznaĺ za otwarty. 
735 Ta Sprawa Typowa szczeg·lnie wpğywa na orzecznictwo sŃd·w powszechnych, zob. Shan 01, nr 7462 (2024). 
736 Sprawa Typowa Nie v. Dongguan z tytuğu umowy o Ŝwiadczenie usğug w zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ 

(2024). 
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przedsiňbiorstwa Dongguan ï o zgodň na instalacjň punktu ğadowania dla samochodu 

elektrycznego na swoim stanowisku postojowym. Pomimo, Ũe inni uŨytkownicy parkingu 

posiadali podobne instalacje, pozwany odm·wiğ wydania zgody, powoğujŃc siň na przepisy 

dotyczŃce bezpieczeŒstwa energetycznego, obrony przeciwlotniczej i przeciwpoŨarowej, a 

takŨe na brak stosownej uchwağy zgromadzenia wğaŜcicieli. 

SŃd pierwszej instancji oddaliğ pow·dztwo, jednak w drugiej instancji zapadğ wyrok 

korzystny dla powoda. SŃd drugiej instancji orzekğ, Ũe pozwany ï podmiot ŜwiadczŃcy usğugi 

zwiŃzane z nieruchomoŜciŃ ï jest zobowiŃzany do wydania zgody na instalacjň punktu 

ğadowania dla samochodu elektrycznego na miejscu parkingowym Nie w terminie 7 dni. SŃd 

uznağ, Ũe instalacja ğadowarki elektrycznej jest rozsŃdnym (heli) sposobem wykonywania 

prawa uŨytkowania,737 a odmowa jej instalacji jest sprzeczna z art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, 

kt·ry zobowiŃzuje podmioty zarzŃdzajŃce nieruchomoŜciami do Ăwspierania paŒstwowych 

inicjatyw w zakresie oszczňdzania energii i redukcji emisjiò. SŃd nakazağ przedsiňbiorstwu 

wydanie zgody w terminie 7 dni, zastrzegajŃc, Ũe w przypadku wykrycia przez podmiot 

ŜwiadczŃcy usğugi zagroŨenia dla bezpieczeŒstwa, przysğugujŃ mu odpowiednie uprawnienia 

do demontaŨu. 

W Sprawie Typowej Chen v. przedsiňbiorstwo Zhuhai738 dotyczŃcej prawa do instalacji 

punktu ğadowania pojazd·w elektrycznych, sŃd r·wnieŨ rozstrzygağ konflikt dotyczŃcy prawa 

do uŨytkowania stanowiska postojowego i obowiŃzk·w podmiotu zarzŃdzajŃcego 

nieruchomoŜciŃ. W 2000 r., Chen uzyskağ odpğatne prawo uŨytkowania stanowiska 

postojowego i uŨytkowania czňŜci wsp·lnych parkingu na okres 50 lat. Nastňpnie w 2007 r., 

Chen zawarğ umowň z przedsiňbiorstwem Zhuhai o Ŝwiadczenie usğug zwiŃzanych z 

przedmiotem prawa do uŨytkowania. W 2021 r., Chen zakupiğ samoch·d elektryczny i zwr·ciğ 

siň o wydanie zgody na instalacjň punktu ğadowania. Przedsiňbiorstwo Zhuhai nie wydağo 

zgody i w zwiŃzku z tym Chen zwr·ciğ siň z odpowiednim roszczeniem do sŃdu.  

W toku postňpowania, przedsiňbiorstwo Zhuhai podniosğo, Ũe nie wydağo zgody na 

instalacjň ğadowarki dla Chen, poniewaŨ nie uzyskağo zgody pozostağych wsp·ğwğaŜcicieli 

nieruchomoŜci budynkowej. SŃd uznağ jednak, Ũe instalacja punktu ğadowania nie przekracza 

granic rozsŃdnego korzystania z prawa do czňŜci wsp·lnej nieruchomoŜci739 na podstawie art. 

4 Interpretacji NSL w sprawie stosowania przepis·w dotyczŃcych odrňbnej wğasnoŜci 

 
737 SŃd odwoğağ siň tu do art. 4 Interpretacji NSL w sprawie stosowania przepis·w dotyczŃcych odrňbnej wğasnoŜci 

nieruchomoŜci budynkowej (2020). 
738 Sprawa Typowa Chen v. Zhuhai z tytuğu umowy o Ŝwiadczenie usğug w zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ (2023).  
739 Zgodnie z polskŃ terminologiŃ ï nie wykracza poza zarzŃd zwykğy. 
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nieruchomoŜci budynkowej (2020). W uzasadnieniu sŃd zwr·ciğ uwagň, Ũe w Ŝwietle art. 9 

Kodeksu cywilnego ChRL, instalacja ğadowarki elektrycznej przyczynia siň do efektywnego 

wykorzystania miejsca parkingowego i promowania ekologicznych rozwiŃzaŒ. W 

konsekwencji sŃd orzekğ, Ũe przedsiňbiorstwo Zhuhai jest zobowiŃzane do wydania zgody na 

instalacjň punktu ğadowania samochodu elektrycznego. Analogicznie jak w poprzedniej 

Sprawie Typowej, sŃd podkreŜliğ, Ũe podmioty ŜwiadczŃce usğugi zwiŃzane z nieruchomoŜciŃ 

sŃ zobowiŃzane do koordynowania dziağaŒ majŃcych na celu realizacjň Ăzielonych koncepcjiò 

(lvse huanjing linian), natomiast wsp·ğwğaŜciciele majŃ prawo do korzystania z prawa do czňŜci 

wsp·lnej, o ile nie jest to sprzeczne z przepisami paŒstwowymi.  

W odr·Ũnieniu od poprzednich Spraw Typowych dotyczŃcych ğadowarek elektrycznych, 

orzeczenie w sprawie Lv v. przedsiňbiorstwo Hong740  obrazuje granice stosowania Zielonej 

Zasady w relacjach miňdzy osobami fizycznymi, a przedsiňbiorstwami ŜwiadczŃcymi usğugi 

zwiŃzanymi z nieruchomoŜciŃ. Pow·d Lv zawarğ z pozwanym Hong umowň o Ŝwiadczenie 

usğug parkingowych w zwiŃzku z dwoma miejscami parkingowymi mieszczŃcymi siň na 

parkingu podziemnym. R·wnolegle, syn powoda Lv zawarğ z tym samym przedsiňbiorstwem 

umowň dotyczŃcŃ uŨytkowania miejsca parkingowego na parkingu zewnňtrznym i uzyskağ 

zgodň na instalacjň punktu ğadowania, kt·rej jednak nie zrealizowağ. Z uwagi na wiňkszŃ 

odlegğoŜĺ parkingu zewnňtrznego od budynku mieszkalnego, Lv wystŃpiğ o zgodň na instalacjň 

ğadowarki elektrycznej dla samochodu syna w ramach jednego ze swoich miejsc na parkingu 

podziemnym. Przedsiňbiorstwo Hong odm·wiğo wydania zgody na instalacjň, co doprowadziğo 

do zğoŨenia pow·dztwa przez Lv. 

SŃd po dokonaniu wizji lokalnej ustaliğ, Ũe stanowiska parkingowe dla pojazd·w 

elektrycznych mieszczŃ siň wyğŃcznie na parkingu zewnňtrznym ze wzglňd·w bezpieczeŒstwa 

ï zagňszczenia miejsc parkingowych i moŨliwoŜci instalacji energetycznej.741 Na podstawie art. 

9 i art. 509 Kodeksu cywilnego ChRL, sŃd zwr·ciğ uwagň, Ũe zobowiŃzania umowne powinny 

byĺ wykonywane zgodnie z zasadami efektywnego gospodarowania zasobami i ochrony 

Ŝrodowiska. JednoczeŜnie sŃd uznağ, Ũe roszczenie Lv byğo motywowane wyğŃcznie wzglňdami 

wygody, a nie realizacjŃ cel·w proekologicznych. MajŃc na uwadze, Ũe przedsiňbiorstwo Hong 

podjňğo dziağania wspierajŃce politykň klimatycznŃ, w szczeg·lnoŜci poprzez wyznaczenie 

 
740 Sprawa Typowa Lv v. Hong z tytuğu umowy (2024). 
741 Ponadto, sŃd zwr·ciğ uwagň, Ũe pomimo Ũe syn Lv otrzymağ zgodň od przedsiňbiorstwa Hong na instalacjň, to 

nie zainstalowağ ğadowarki i jej nie uŨytkowağ, co Ŝwiadczy o sprzecznoŜci jego dziağaŒ z ZielonŃ ZasadŃ. Taka 

argumentacja obrazuje znaczenie relacji rodzinnych w chiŒskim systemie prawnym. Zob. szerzej nt. En-Chung 

Chang, Ting-Jui Chou, Chungming Huang, Xun Wang, The categories, rules, and demonstrations of Guanxi in 

Chinese society, Journal of Business-to-Business Marketing, vol. 23(4), 2016, str. 311-25. 
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osobnych stref parkingowych dla pojazd·w elektrycznych, sŃd oddaliğ pow·dztwo Lv. Ta 

Sprawa Typowa obrazuje, Ũe art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL nie przyznaje bezwzglňdnego 

prawa do instalacji ğadowarki elektrycznej, jeŨeli jego realizacja byğaby sprzeczna z zasadami 

racjonalnego zarzŃdzania nieruchomoŜciŃ.742 

5) Delikty dotyczŃce Ŝrodowiska 

Sprawa Typowa miňdzy przedsiňbiorstwem z siedzibŃ w Shandong, a GrupŃ 

przedsiňbiorstw743  wyniknňğa z deliktu zanieczyszczenia Ŝrodowiska. W 2016 r., 

przedsiňbiorstwo z siedzibŃ w Shandong zawarğo umowň o prawo do indywidualnego 

gospodarowania w mieŜcie Qufu. W 2019 r., Grupa przedsiňbiorstw prowadziğa w pobliŨu 

gospodarowanej nieruchomoŜci gruntowej roboty budowlane, w wyniku kt·rych dochodziğo do 

zapylenie i osadzanie siň pyğu na terenach sŃsiednich. Grupa przedsiňbiorstw w toku 

prowadzonych rob·t budowlanych wykorzystywağa samochody z natryskami wodnymi, aby 

zminimalizowaĺ wzbijanie siň pyğu w powietrze. Mimo zastosowania natrysk·w, nie udağo siň 

zapobiec zanieczyszczeniu. Z uwagi na gňstoŜĺ i lepkoŜĺ pyğu, przedsiňbiorstwo z siedzibŃ w 

Shandong, nie byğo w stanie oczyŜciĺ folii ogrodniczych, na kt·rych osadzağ siň pyğ, kt·ry 

zaburzyğ wzrost roŜlin i doprowadziğ do znacznych strat w uprawach. 

SŃd po dokonaniu wizji lokalnej ustaliğ, Ũe odlegğoŜĺ miňdzy terenem budowy, a 

nieruchomoŜciŃ rolnŃ wynosiğa ok. 30 metr·w, a osad uniemoŨliwiağ absorpcjň Ŝwiatğa przez 

roŜliny, skutkujŃc wzrostem jedynie od 20% do 30% zasiewu. W toku procesu, sŃd nağoŨyğ karň 

administracyjnŃ w wysokoŜci ok. 60 tyŜ. RMB na Grupň przedsiňbiorstw i zasŃdziğ 

odszkodowanie w wysokoŜci ok. 2 mln. RMB na rzecz przedsiňbiorstwa z siedzibŃ w 

Shandong.744  W orzeczeniu sŃd przywoğağ promowanŃ przez Xi Jinpingôa koncepcjň 

Cywilizacji Ekologicznej. Jako podstawň dla rozstrzygniňcia sŃd przyjŃğ art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL i artykuğy 1229-1232 Kodeksu cywilnego ChRL. SŃd uznağ, Ũe pow·d 

wykazağ tzw. wstňpny ciňŨar dowodowy, tj. wystŃpienie zanieczyszczenia, poniesienie szkody 

i istnienie adekwatnego zwiŃzku przyczynowego (powiŃzania kauzalnego) miňdzy zdarzeniem 

 
742 Zob. takŨe w kontekŜcie orzeczeŒ sŃd·w ludowych, Igor Szpotakowski, Umowy o Ŝwiadczenie usğug w zakresie 

zarzŃdu nieruchomoŜciŃ wobec dekodyfikacji Kodeksu Cywilnego ChiŒskiej Republiki Ludowej, rozprawa 

doktorska napisana pod kierunkiem ks. prof. Franciszka Longchamps de B®rier, Uniwersytet JagielloŒski w 

Krakowie, Krak·w 2024, str. 171-96. 
743 Sprawa Typowa Shandong v. Grupa przedsiňbiorstw z tytuğu odpowiedzialnoŜci deliktowej za zanieczyszczenie 

Ŝrodowiska (2023). 
744 RozwaŨania sŃdu pierwszej i drugiej instancji sŃ o tyle interesujŃce, Ũe podejmujŃ siň analizy dziağaŒ mogŃcych 

zapobiegaĺ powstaniu naruszenia. W ocenie sŃd·w pierwszej Grupa przedsiňbiorstw bňdŃcych sp·ğkami skarbu 

paŒstwa, powinna podlegaĺ bardziej rygorystycznemu reŨimowi naleŨytej starannoŜci. Niemniej, 

odpowiedzialnoŜĺ za zanieczyszczenie Ŝrodowiska i zniszczenie ekosystemu sŃ odpowiedzialnoŜciŃ na zasadzie 

ryzyka. Wydaje siň, Ũe obrazuje to wyzwania dotyczŃce profesjonalizacji chiŒskiego sŃdownictwa. 

182:1035946613



183 

 

szkodzŃcym, a szkodŃ. Z uwagi na wsp·lne prowadzenie rob·t budowlanych, 

odpowiedzialnoŜĺ podmiot·w zakwalifikowano jako odpowiedzialnoŜĺ solidarnŃ. W Sprawie 

Typowej podkreŜlono, Ũe w uksztağtowanym w Kodeksie cywilnym ChRL reŨimie 

odpowiedzialnoŜci za szkody w Ŝrodowisku i ekosystemie dŃŨy siň do wzmocnienia sytuacji 

dowodowej poszkodowanego.745 

Sprawa Typowa pomiňdzy GrupŃ chğopskŃ (cunmin xiaozu)746  w Shimen, a Jie i 

zakğadem ubezpieczeŒ dotyczyğa odpowiedzialnoŜci deliktowej za wypadek komunikacyjny.747 

W 2021 r., Jie prowadzŃc pojazd mechaniczny uderzyğ w liczŃce 1800 lat drzewo kamforowe, 

wpisane na listň drzew chronionych jako pomnik przyrody (gu shu ming mu).748 Grupa chğopska 

w Shimen, twierdzŃc, Ũe jest wğaŜcicielem drzewa, kt·re jest wpisane na listň drzew 

chronionych, wniosğa pow·dztwo o zapğatň odszkodowania w wysokoŜci ok. 360 tyŜ. RMB. 

Pojazd, kt·rym kierowağ Jie byğ objňty ubezpieczeniem od odpowiedzialnoŜci cywilnej. 

W toku procesu Jie argumentowağ, Ũe obowiŃzek Ŝwiadczenia powinien spoczywaĺ na 

zakğadzie ubezpieczeŒ. Ubezpieczyciel zakwestionowağ legitymacjň czynnŃ grupy chğopskiej 

twierdzŃc, Ũe pomniki przyrody sŃ wğasnoŜciŃ paŒstwowŃ, a kolektywy nie majŃ w tym 

wypadku interesu prawnego do dochodzenia roszczeŒ. SŃd nie ustaliğ podmiotu bňdŃcego 

wğaŜcicielem drzewa-pomnika przyrody. Zwr·ciğ jednak uwagň, Ũe w Ŝwietle akt·w prawa 

miejscowego, komitety i grupy chğopskie sŃ odpowiedzialne za gospodarowanie i ochronň 

drzew-pomnik·w przyrody. Na tej podstawie, powoğujŃc siň na art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL 

i art. 40 Prawa leŜnego (2019), sŃd zasŃdziğ na rzecz grupy chğopskiej w Shimen odszkodowanie 

na pokrycie koszt·w naprawienia drzewa. Orzeczenie to obrazuje, Ũe w przypadku szkody na 

pomniku przyrody, podmioty wykonujŃce funkcjň dozorc·w (guan hu ren),749  mogŃ 

wystňpowaĺ z pow·dztwem, nawet jeŜli nie majŃ bezpoŜredniego interesu majŃtkowego. 

 
745 Zasadniczo o ile sprawca nie wykaŨe moŨliwoŜci zastosowania ustawowych przesğanek egzoneracyjnych, nie 

bňdzie m·gğ on uchyliĺ siň od obowiŃzku naprawienia szkody. 
746 Jest to podmiot tworzony przez komitet chğopski (cunmin weiyuanhui). Grupa chğopska jest rozpoznawana w 

ramach Kodeksu cywilnego ChRL w art. 262 i 264. W Ŝwietle przepis·w Kodeksu cywilnego ChRL nie posiada 

ona osobowoŜci prawnej. 
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Sprawa Typowa uwidacznia, Ũe sŃdy dopuszczajŃ roszczenia dla podmiot·w prywatnych w 

zakresie ochrony Ŝrodowiska w sytuacji, gdy organy publiczne nie podejmujŃ dziağaŒ. Art. 9 

Kodeksu cywilnego ChRL funkcjonuje tutaj jako podstawa do uzupeğniania luk w prawie 

publicznym. 

5.3. Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w IBO ChRL 

W 2014 r., rozpoczňto reformň sŃdownictwa ChRL. Jednym z podjňtych dziağaŒ byğo 

nağoŨenie obowiŃzku publikacji wydawanych przez siebie orzeczeŒ w Internetowej Bazy 

OrzeczeŒ ChRL (IBO ChRL) na wszystkie sŃdy (niezaleŨnie od szczebla).750 W ramach IBO 

ChRL chiŒskie sŃdy powszechne i NSL zamieszczajŃ publikowane przez siebie dokumenty,751 

w tym orzeczenia wydawane w sprawach cywilnych, karnych, administracyjnych, a takŨe 

pisma z postňpowaŒ egzekucyjnych i miňdzyregionalnych752. W rezultacie, IBO ChRL ï jako 

Ŧr·dğo danych orzeczniczych ï oferuje nowe moŨliwoŜci badaŒ nad chiŒskim systemem 

prawnym.753  Wykorzystanie IBO ChRL pozwala na przedstawienie czňstoŜci wystňpowania 

Zielonej Zasady w perspektywie innych podstawowych zasad prawa cywilnego. R·wnolegle, 

z uwagi na standaryzacjň chiŒskich orzeczeŒ i przypisywanie im tzw. gğ·wnych zagadnieŒ 

postňpowania (anyou), IBO ChRL stwarza moŨliwoŜĺ do eksploracji zasadniczych obszar·w 

relacji cywilnoprawnej, na kt·re wpğywa art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL. W rezultacie, IBO 

 
750 Dostňp do Internetowej Bazy OrzeczeŒ ChiŒskiej Republiki Ludowej: https://wenshu.court.gov.cn/.  

NiezaleŨnie od oceny pobudek dla stworzenia IBO ChRL, naleŨy podkreŜliĺ, Ũe zawiera ona ponad 150 mln. 

dokument·w (stan na poczŃtek 2025 r.). W tej sytuacji, baza ta jest bogatym Ŧr·dğem materiağ·w jurydycznych. 

Nt. wpğywu IBO ChRL na transparentnoŜĺ sŃdownictwa i kontrolň sňdzi·w, zob. Bjºrn Ahl, Daniel Sprick, 

Towards judicial transparency in China: The new public access database for court decisions, China Information, 

vol. 32(1), 2017, str. 3-22.  
751 NaleŨy mieĺ na uwadze potencjalne wyzwania zwiŃzane z badaniami prowadzonymi z wykorzystaniem IBO 

ChRL. Na przykğadzie badaŒ wğasnych prowadzonych w latach 2021-2024, wielokrotnie napotykano na sytuacjň 

Ăznikaniaò orzeczeŒ z systemu lub zastňpowania orzeczeŒ innymi ï zmodyfikowanymi orzeczeniami. Podobne 
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ChRL umoŨliwia przedstawienie zar·wno iloŜciowego (obiektywnego), jak i jakoŜciowego 

(subiektywnego) obrazu praktyki stosowania Zielonej Zasady. 

5.3.1. Podstawowe zasady prawa cywilnego 

i. Procedura badaŒ 

Jak przedstawiono w rozdziale 4., art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL naleŨy do 

podstawowych zasad prawa cywilnego.754 Niekt·rzy autorzy twierdzŃ tu, Ũe Zielona Zasada ï 

w odr·Ũnieniu od innych podstawowych zasad prawa cywilnego ï wyraŨa jedynie politykň 

ekologicznŃ. Przyjňcie takiego stanowiska powoduje, Ũe art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL jest 

jedynie tzw. zasadŃ pomocniczŃ.755 W Ŝwietle poglŃd·w niekt·rych przedstawicieli doktryny, 

Zielona Zasada powinna byĺ stosowana ğŃcznie z innymi podstawowymi zasadami. Analiza 

iloŜciowa na podstawie IBO ChRL stwarza moŨliwoŜĺ ustalenia czňstoŜci wystňpowania art. 9 

Kodeksu cywilnego ChRL wraz z innymi podstawowymi zasadami prawa cywilnego w ramach 

orzeczeŒ sŃd·w ludowych. 

Badania przeprowadzono w paŦdzierniku 2024 r. przy wykorzystaniu IBO ChRL. Celem 

badaŒ byğo przedstawienie wystňpowania podstawowych zasad prawa cywilnego, tj. zasady 

r·wnorzňdnoŜci, zasady autonomii, zasady sğusznoŜci, zasady dobrej wiary, zasady porzŃdku 

publicznego i dobrych obyczaj·w oraz Zielonej Zasady w wyrokach sŃd·w ludowych. W 

pierwszej kolejnoŜci wybrano sğowa klucze-jednostki redakcyjne, kt·re sŃ przepisami Kodeksu 

cywilnego ChRL zawierajŃcymi (reprezentujŃcymi) podstawowe zasady prawa cywilnego, tj.: 

¶ Art. 4 Kodeksu cywilnego ChRL ("zhonghua renmin gongheguo minfa dian" di si tiao); 

¶ Art. 5 Kodeksu cywilnego ChRL ("zhonghua renmin gongheguo minfa dian" di wu tiao); 

¶ Art. 6 Kodeksu cywilnego ChRL ("zhonghua renmin gongheguo minfa dian" di liu tiao); 

¶ Art. 7 Kodeksu cywilnego ChRL ("zhonghua renmin gongheguo minfa dian" di qi tiao); 

¶ Art. 8 Kodeksu cywilnego ChRL ("zhonghua renmin gongheguo minfa dian" di ba tiao); 

¶ Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL ("zhonghua renmin gongheguo minfa dian" di jiu tiao). 

Nastňpnie przygotowano r·wnolegğy zestaw sğ·w kluczy. Tym razem wybrano sğowa 

klucze-pojňcia, kt·re odpowiadajŃ wykorzystywanym w doktrynie pojňciom dla 

podstawowych zasad prawa cywilnego:756 

 
754 Zob. rozdziağ 4.1.1. 
755 Zob. Ming Yuan, Han Siyuan, Zielona zasada w kodeksie cywilnym, str. 25-42. 
756 NaleŨy tu zwr·ciĺ na pewien margines bğňdu, poniewaŨ strony lub sŃdy mogŃ posğugiwaĺ siň okreŜleniami dla 

podstawowych zasad w swobodny spos·b; np. dla zasady dobrej wiary moŨe byĺ to zar·wno pojňcie chengxin 

yuanze jak i chengshi xinyong yuanze. Przyjňte sğowa klucze wynikajŃ ze sposobu posğugiwania siň pojňciami dla 
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¶ Zasada r·wnorzňdnoŜci (pingdeng yuanze); 

¶ Zasada autonomii (ziyuan yuanze); 

¶ Zasada sğusznoŜci (gongping yuanze); 

¶ Zasada dobrej wiary (chengxin yuanze); 

¶ Zasada porzŃdku publicznego i dobrych obyczaj·w (gongxu liangsu yuanze); 

¶ Zielona Zasada (lvse yuanze). 

Podobnie jak w przypadku procedury pozyskiwania Dokument·w NSL i Spraw 

Typowych, wyszukiwanie sğ·w kluczy-jednostek redakcyjnych i sğ·w kluczy-pojňĺ 

ograniczono do lat 2021-2024. W rubryce Ărodzaj sprawyò (anjian leixing) wyniki zostağy 

zawňŨone do Ăspraw cywilnychò (minshi anjian). Jako Ătyp dokumentuò (wenshu leixing) 

wyszukiwano jedynie Ăwyrokiò (panjue shu). Wyniki dla poszczeg·lnych sğ·w kluczy 

wprowadzono do programu Excel. Wyniki sğ·w kluczy-jednostek redakcyjnych i sğ·w kluczy-

pojňĺ z podziağem na lata opublikowania uzupeğniono w ramach odrňbnych arkuszy Excel. 

Nastňpnie zsumowano wyniki i obliczono wartoŜĺ procentowŃ dla kaŨdego ze sğ·w kluczy w 

stosunku do og·ğu wynik·w (zob. Tabela 1 i 3). 

Przedstawiona powyŨej procedura sğuŨyğa wyszukiwaniu wstňpnemu. Nastňpnie, 

przeprowadzono wyszukiwanie wt·rne, kt·rego celem byğo ograniczenie wynik·w 

wyszukiwania. ZağoŨono, Ũe wyszukiwanie sğowa klucz art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL lub 

Zielona Zasada w ramach poszczeg·lnych wynik·w dla odpowiednio: sğ·w kluczy-jednostek 

redakcyjnych i sğ·w kluczy-pojňĺ, pozwoli okreŜliĺ kt·ra spoŜr·d podstawowych zasad 

wystňpuje najczňŜciej z ZielonŃ ZasadŃ, a takŨe czy Zielona Zasada moŨe byĺ uznana za 

samodzielnŃ podstawowŃ zasadň prawa cywilnego (zob. Tabela 2 i 4).   

 
podstawowych zasad przez chiŒskich przedstawicieli doktryny. Zob. np. Wang Liming, Prawo cywilne, str. 21-33 

lub Komentarz Huang, CzňŜĺ og·lna, str. 10-25. 
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ii. Wyniki 

Tabela 1 przedstawia wystňpowanie poszczeg·lnych sğ·w kluczy-jednostek 

redakcyjnych reprezentujŃcych podstawowe zasady prawa cywilnego. Wyniki zostağy ujňte 

wedğug lat wydania wyroku. Og·ğ wynik·w dla wszystkich sğ·w kluczy-jednostek 

redakcyjnych wynosi n=117.710 orzeczeŒ. Ostatnia kolumna z prawej strony przedstawia 

wartoŜĺ procentowŃ poszczeg·lnych wynik·w w stosunku do og·ğu wynik·w. ĞŃczna liczba 

wyrok·w zawierajŃcych sğowo klucz art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL wynosi n=932, co 

stanowi ok. 0,8% og·ğu wynik·w dla sğ·w kluczy-jednostek redakcyjnych. 

Tabela 1. Liczba wyrok·w dla wyszukiwania sğ·w kluczy-jednostek redakcyjnych i ich procentowy udziağ 

w og·lnej liczbie wyrok·w (wyszukiwanie wstňpne) 

Podstawowa zasada 

/Rok 
2021 2022 2023 2024 ĞŃcznie: Procent: 

Art. 4 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
336 256 400 83 1075 0,9% 

Art. 5 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
1920 2675 2022 842 7459 6,4% 

Art. 6 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
12.729 20.800 1614 4795 39.938 34,1% 

Art. 7 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
15.695 17.835 18.014 9068 60.612 51,8% 

Art. 8 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
1938 1909 2078 1169 7094 6,1% 

Art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
219 298 268 147 932 0,8% 
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Tabela 2 przedstawia wystňpowanie sğowa klucz art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w 

ramach wynik·w dla innych sğ·w kluczy-jednostek redakcyjnych. Wyniki zostağy 

przedstawione z podziağem na lata wydania wyroku. ĞŃczna liczba wystňpowania sğowa klucz 

art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w relacji do innych sğ·w kluczy-jednostek redakcyjnych 

wynosi n=44, co stanowi 5% ğŃcznej liczby wyrok·w dla sğowa klucz art. 9 Kodeksu cywilnego 

ChRL. 

Tabela 2. Liczba wyrok·w dla wyszukiwania sğ·w kluczy-jednostek redakcyjnych, kt·re zawierajŃ sğowo 

klucz art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL (wyszukiwanie wt·rne) 

Podstawowa zasada 

/Rok 
2021 2022 2023 2024 ĞŃcznie: 

Art. 4 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
0 0 0 1 1 

Art. 5 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
0 0 10 1 11 

Art. 6 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
3 9 5 2 19 

Art. 7 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
0 4 3 0 7 

Art. 8 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
1 1 4 0 6 
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Tabela 3 przedstawia wystňpowanie poszczeg·lnych sğ·w kluczy-pojňĺ reprezentujŃcych 

podstawowe zasady prawa cywilnego. Wyniki zostağy ujňte wedğug lat wydania orzeczenia. 

ĞŃczna liczba wynik·w dla wszystkich sğ·w kluczy-jednostek redakcyjnych wynosi n= 

1.061.401 orzeczeŒ. Ostatnia kolumna z prawej strony przedstawia wartoŜĺ procentowŃ 

poszczeg·lnych wynik·w w stosunku do og·ğu wynik·w. ĞŃczna liczba wyrok·w 

zawierajŃcych sğowo klucz Zielona Zasada wynosi n=1033, co stanowi ok. 0,1% og·ğu 

wynik·w dla sğ·w klucz-pojňĺ. 

Tabela 3. Liczba wyrok·w dla wyszukiwania sğ·w kluczy-pojňĺ i ich procentowy udziağ w og·lnej liczbie 

wyrok·w (wyszukiwanie wstňpne) 

Podstawowa zasada 

/Rok 
2021 2022 2023 2024 ĞŃcznie: Procent: 

Zasada 

r·wnorzňdnoŜci 
1472 679 700 328 3179 0,3% 

Zasada autonomii 5735 4636 3236 1281 14.888 1,4% 

Zasada sğusznoŜci 148.381 88.608 64.330 247.979 549.298 51,8% 

Zasada dobrej wiary 135.795 151.789 127.154 71.006 485.744 45,8% 

Zasada porzŃdku 

publicznego i 

dobrych obyczaj·w 

2859 2022 1708 670 7259 0,7% 

Zielona Zasada 287 321 287 138 1033 0,1% 
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Tabela 4 przedstawia wystňpowanie sğowa klucz Zielona Zasada wsp·lnie z innymi 

podstawowymi zasadami prawa cywilnego (sğowa klucze-pojňcia). Wyniki zostağy 

przedstawione z podziağem na lata wydania wyroku. Og·lna liczba wystňpowania sğowa klucz 

Zielona Zasada w ramach innych sğ·w kluczy-pojňĺ to n=417, co stanowi 40% ğŃcznej liczby 

wyrok·w dla sğowa klucz Zielona Zasada. 

Tabela 4. Liczba wyrok·w dla wyszukiwania sğ·w kluczy-pojňĺ, kt·re zawierajŃ sğowo klucz Zielona 

Zasada (wyszukiwanie wt·rne) 

Podstawowa zasada 

/Rok 
2021 2022 2023 2024 ĞŃcznie: 

Zasada 

r·wnorzňdnoŜci 
1 1 5 1 8 

Zasada autonomii 2 7 3 0 12 

Zasada sğusznoŜci 64 69 63 24 220 

Zasada dobrej wiary 35 65 44 25 169 

Zasada porzŃdku 

publicznego i 

dobrych obyczaj·w 

4 3 1 0 8 

 

iii. Om·wienie wynik·w 

Wyniki iloŜciowe obrazujŃ, Ũe podstawowe zasady prawa cywilnego sŃ czňŜciej 

przywoğywane przez strony postňpowania lub sŃdy jako pojňcia (n=1.061.401), niŨ jako 

odpowiednie jednostki redakcyjne Kodeksu cywilnego ChRL (n=117.710). JednŃ z moŨliwych 

hipotez wyjaŜniajŃcych ten stan rzeczy jest czňstsze odwoğywanie siň przez strony do aksjologii 

w toku formuğowania zarzut·w procesowych. Powoduje to nadreprezentacjň okreŜlonych sğ·w 

kluczy-pojňĺ, ale nie musi jednak Ŝwiadczyĺ o rzeczywistym stosowaniu prawa w Ŝwietle 

podstawowych zasad. 

Na podstawie zunifikowanej struktury orzeczeŒ w ChRL, co do zasady, wykorzystywanie 

jednostek redakcyjnych jest zwiŃzane z procesem stosowania prawa. SŃdy przywoğujŃ przepis 

w czňŜci subsumcji, a takŨe czňŜci dotyczŃcej podstaw prawnych dla wydania wyroku. Z tego 

wzglňdu naleŨy uznaĺ, Ũe znaczŃco ï 10-krotnie ï wyŨsza liczba wynik·w dla sğ·w kluczy-

pojňĺ w por·wnaniu z odniesieniami do konkretnych jednostek redakcyjnych wynika przede 

wszystkim z dziağalnoŜci argumentacyjnej stron, a nie z procesu jurydycznego. Argumenty 

stron, odwoğujŃce siň do podstawowych zasad nie muszŃ byĺ zatem uwzglňdniane przez sŃd 
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jako podstawy prawne dla wydawanych rozstrzygniňĺ. W rezultacie, za reprezentatywny 

wyznacznik stosowania podstawowych zasad prawa cywilnego w praktyce orzeczniczej 

naleŨağoby uznaĺ liczbň wyrok·w zawierajŃcych odniesienia do konkretnych jednostek 

redakcyjnych Kodeksu cywilnego ChRL, a nie ğŃcznŃ liczbň orzeczeŒ, w kt·rych wystňpujŃ 

pojňcia odpowiadajŃce podstawowym zasadom prawa cywilnego. 

NaleŨy nadmieniĺ, Ũe w odr·Ũnieniu od np. art. 6 Kodeksu cywilnego ChRL (n=39.938) 

i zasady sğusznoŜci (n=549.298) lub art. 7 Kodeksu cywilnego ChRL (n=60.612) i zasady dobrej 

wiary (n=485.744), Ăinflacjaò wyrok·w, w kt·rych wystňpuje sğowo klucz art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL i Zielona Zasada nie jest aŨ tak znaczŃca.757 W przypadku art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL liczba wyrok·w wynosi n=932, a dla Zielonej Zasady jest to n=1033 (por. 

Tabela 1 i 3). HipotezŃ moŨe byĺ tu m.in. niepewnoŜĺ co do sposobu przywoğywania Zielonej 

przez strony lub brak ŜwiadomoŜci stron o jej obowiŃzywaniu. TakŃ hipotezň moŨna poprzeĺ 

nowatorskim charakterem art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL i jego kr·tkim okresem 

obowiŃzywania, w poğŃczeniu z brakiem ugruntowanej historii i tradycji oraz nieostrym 

zakresem przedmiotowym. JednoczeŜnie, przeglŃdowa analiza jakoŜciowa ujawniğa, Ũe 

wystňpowanie podobnej liczby wynik·w dla sğ·w kluczy art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL i 

Zielona Zasada wynika z faktu, Ũe sŃdy przed powoğaniem siň na art. 9 Kodeksu cywilnego 

ChRL, okreŜlajŃ go jako ZielonŃ Zasadň. 

Najistotniejszym wynikiem analizy iloŜciowej jest jednak stwierdzenie, Ũe art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL ï wbrew niekt·rym wyraŨanym w doktrynie ï nie ma wyğŃcznie charakteru 

polityki legislacyjnej, lecz znajduje ï choĺ marginalne ï zastosowanie w praktyce orzeczniczej. 

Na podstawie badaŒ zidentyfikowano n=932 orzeczenia (Tabela 1), w kt·rych uczestnicy 

postňpowania wprost powoğywali siň na ten przepis. JednoczeŜnie, w przypadku wystňpowania 

sğowa klucz-jednostki redakcyjnej widoczna jest samodzielnoŜĺ jego wystňpowania. Jedynie w 

przypadku 5% wynik·w, art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL wystňpowağ r·wnolegle z przepisem 

zawierajŃcym (reprezentujŃcym) innŃ podstawowŃ zasadň prawa cywilnego (zob. Tabela 2). 

NajczňŜciej dotyczyğo to art. 6 Kodeksu cywilnego ChRL (n=19) i w dalszej kolejnoŜci art. 5 

Kodeksu cywilnego ChRL (n=11). Wbrew tezie o samodzielnoŜci art. 9 Kodeksu cywilnego 

ChRL, naleŨy zwr·ciĺ jednak uwagň na analogiczne wyniki w ramach wyszukiwania sğ·w 

kluczy-pojňĺ. Zielona Zasada jest juŨ w takim wypadku przywoğywana wsp·lnie z innymi 

 
757 Drugi najmniejszy procent wzglňdnego odchylenie standardowego ï 727%. Procentowe wzglňdne odchylenia 

standardowe, kolejno: art. 4 Kodeksu Cywilnego ChRL i zasada r·wnorzňdnoŜci ï 6995%; art. 5 Kodeksu 

Cywilnego ChRL i zasada autonomii ï 4701%; art. 6 Kodeksu Cywilnego ChRL i zasada sğusznoŜci ï 12.225%; 

art. 7 Kodeksu Cywilnego ChRL i zasada dobrej wiary ï 11.004%; art. 8 Kodeksu Cywilnego ChRL i zasada 

porzŃdku publicznego i dobrych obyczaj·w ï 163%.   
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podstawowymi zasadami prawa cywilnego w aŨ 40% zidentyfikowanych orzeczeŒ (zob. Tabela 

4). PrzeglŃdowa analiza jakoŜciowa obrazuje, Ũe relatywnie czňste odwoğania do 

podstawowych zasad prawa cywilnego wynikajŃ z ich zbiorczego, Ăhurtowegoò 

przywoğywania ï zar·wno przez sŃdy, jak i przez strony. Przykğadowo, twierdzenia stron o 

niewaŨnoŜci umowy bywajŃ uzasadniane og·lnym wskazaniem naruszenia Ăpodstawowych 

zasad prawa cywilnego, takich jak zasady X, zasady Y i zasady Zò. W takim modelu 

argumentacji, brak jest jednak pogğňbionej wykğadni przepis·w i ich faktycznego zastosowania 

w procesie subsumcji. Odwoğania te peğniŃ raczej funkcjň symbolicznŃ i legitymizujŃcŃ, 

ŜwiadczŃc o pr·bie wzmocnienia argumentacji stron lub uzasadnienia rozstrzygniňcia sŃdu 

przez powoğanie siň na przepisy o wyŨszej randze systemowej ï normy-zasady. W takiej 

konfiguracji, stosowanie art. 9 Kodeksu Cywilnego ChRL jest poprzedzone interpretacjŃ w 

Ŝwietle pozostağych podstawowych zasad prawa cywilnego. Zastosowanie Zielonej Zasady 

wymaga zatem uprzedniego ustalenia jej zgodnoŜci z innymi zasadami systemowymi i moŨe 

Ŝwiadczyĺ o jej podporzŃdkowaniu wzglňdem nich.758 

5.3.2. Gğ·wne zagadnienie postňpowaŒ 

Na mocy Decyzji NSL z 2008 r., sprawy prowadzone przed sŃdami ChRL podlegajŃ 

klasyfikacji wedğug tzw. gğ·wnych zagadnieŒ postňpowania (anyou). W perspektywie badaŒ 

nad chiŒskim orzecznictwem jest to szczeg·lnie wartoŜciowe narzňdzie, poniewaŨ daje 

moŨliwoŜĺ wykorzystywania sğ·w kluczy do wyszukiwania odpowiednich typ·w spraw. 

Gğ·wne zagadnienia postňpowania majŃ odzwierciedlaĺ charakter stosunku prawnego, kt·rego 

dotyczy postňpowanie. Jest to jednoczeŜnie punkt wyjŜcia dla kwalifikacji prawnej danej 

sprawy, tj. ustalenia przepis·w odnoszŃcych siň do danego stanu faktycznego, na podstawie 

kt·rych sŃd bňdzie wydawaĺ rozstrzygniňcie.759 SŃdy sŃ w takim wypadku zobowiŃzane do 

generalizacji natury czynnoŜci cywilnoprawnej, kt·rej dotyczy sp·r. Na podstawie 

Obwieszczenia NSL w sprawie zmiany decyzji o klasyfikacji gğ·wnych zagadnieŒ postňpowaŒ 

cywilnych (2020) dokonano podziağu gğ·wnych zagadnieŒ postňpowania na 4 stopnie. Dla 

postňpowaŒ w sprawach cywilnych uksztağtowano 11 kategorii pierwszego stopnia.760 SŃdy sŃ 

 
758 Taki wniosek, potwierdzağby zağoŨenia czňŜci przedstawicieli doktryny, kt·rzy twierdzŃ, Ũe Zielona Zasada jest 

jedynie uszczeg·ğowieniem ustanowionych wczeŜniej podstawowych zasad prawa cywilnego. W ramach 

klasyfikacji podstawowych zasad przez Han Shiyuan, sŃ one podzielone na zasady autonomii prywatnej i zasady 

publiczne. Jest to takŨe widoczne w tezach niekt·rych przedstawicieli doktryny, kt·rzy opowiadajŃ siň za 

interpretacjŃ Zielonej Zasady jako szczeg·lnego rodzaju zasady porzŃdku publicznego i dobrych obyczaj·w. Zob. 

Han Shiyuan, Podstawowe zasady prawa cywilnego, str. 5-16. 
759 Taki model moŨe takŨe poprawiaĺ jakoŜĺ statystyk sŃdowych i usprawniaĺ przemieszczanie siň po systemie 

orzeczniczym ChRL. 
760 Dotyczy to spor·w z zakresu m.in. d·br osobistych, stosunk·w rodzinnych, dziedziczenia, prawa rzeczowego, 

prawa um·w i zobowiŃzaŒ quasi umownych. 
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zobowiŃzane do nadania danej sprawie jak najbardziej szczeg·ğowej kategorii gğ·wnego 

zagadnienia postňpowania, tj. do kategorii czwartego stopnia, a jeŜli ta nie istnieje lub nie jest 

moŨliwa do kwalifikacji ï kolejno ï trzeciego, drugiego lub pierwszego stopnia.761 

i. Procedura badaŒ 

Badania przeprowadzono w paŦdzierniku 2024 r. przy wykorzystaniu IBO ChRL. Celem 

badaŒ byğo okreŜlenie oddziağywania Zielonej Zasady na relacje cywilnoprawne i poszczeg·lne 

dziağy prawa cywilnego. Do wyszukiwania danych uŨyto sğowo klucz-jednostkň redakcyjnŃ, tj. 

art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL.762 Wyszukiwanie ograniczono do wyrok·w z lat 2021-2024. 

W ten spos·b otrzymano n=932 orzeczeŒ. 

Zdecydowano o podjňciu badaŒ na losowym doborze pr·by 20% ğŃcznej liczby orzeczeŒ, 

kt·ra stanowi reprezentatywnŃ wielkoŜĺ pr·by badawczej. Pr·bň 20% wyrok·w rozdzielono 

wedğug hierarchii sŃdu wydajŃcego orzeczenie. W przypadku gdy pr·ba 20% wyrok·w 

wynosiğaby n<1, przyjňto n=1. Dodatkowo, przed dalszŃ analizŃ iloŜciowŃ zdecydowano siň 

przygotowaĺ materiağ do badaŒ jakoŜciowych. W zwiŃzku z tym, pobrano peğne teksty 

wyrok·w z WyŨszych i średnich SŃd·w Ludowych. 

Wyniki wprowadzono do programu Excel. Nastňpnie oznaczono gğ·wne zagadnienia 

postňpowaŒ wyrok·w stanowiŃcych pr·bň badawczŃ na podstawie Obwieszczenia NSL w 

sprawie zmiany decyzji o klasyfikacji gğ·wnych zagadnieŒ postňpowaŒ (2020). W dalszym 

ciŃgu dokonano: (i) generalizacji gğ·wnych zagadnieŒ postňpowaŒ do pierwszego stopnia i (ii) 

analizy typ·w um·w, kt·rych dotyczŃ gğ·wne zagadnienia postňpowaŒ pierwszego stopnia. 

W toku generalizacji wystŃpiğy nastňpujŃce kategorie gğ·wnych zagadnieŒ postňpowaŒ 

pierwszego stopnia ï w kolejnoŜci liczby wystňpowania ï tj.: zobowiŃzania umowne (hetong 

jiufen), prawa rzeczowe (wuquan jiufen), prawo wğasnoŜci (suoyouquan jiufen), 

odpowiedzialnoŜĺ z tytuğu czyn·w niedozwolonych (qingquan zeren jiufen), ochrona 

posesoryjna (zhanyou baohu jiufen), postňpowania egzekucyjne (zhixing chengxu zhong de yiyi 

zhi su), a takŨe sp·ğki, papiery wartoŜciowe i ubezpieczenia (piaoju deng youguan de minshi 

jiufen). Dodatkowo, w dw·ch orzeczeniach pojawiğy siň kategorie gğ·wnych zagadnieŒ 

 
761 Zob. Obwieszczenie NSL w sprawie zmiany decyzji o klasyfikacji gğ·wnych zagadnieŒ postňpowaŒ cywilnych 

(2020). 
762 Decyzja dotyczŃca wyboru sğowa klucz Ăart. 9 Kodeksu Cywilnego ChRLò, zamiast ĂZielona Zasadaò zostağa 

podyktowana tym, Ũe przy badaniach wstňpnych zaobserwowano, Ũe sŃdy rozpatrujŃc zagadnienia merytoryczne, 

tj. odnoszŃc siň do zarzut·w lub podajŃc podstawy prawne rozstrzygniňcia, posğugujŃ siň jedynie numerycznymi 

jednostkami redakcyjnymi. Natomiast, z pojňcia Zielona Zasada korzystajŃ gğ·wnie strony prezentujŃc swoje 

stanowiska. W przypadku takich sytuacji, sŃdy z rzadka podejmujŃ siň polemiki z twierdzeniami stron. 
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postňpowaŒ niewystňpujŃce w Obwieszczeniu NSL w sprawie zmiany decyzji o klasyfikacji 

gğ·wnych zagadnieŒ postňpowaŒ (2020). Oba wyroki zostağy wyğŃczone z dalszej analizy. 

Z uwagi na najczňstsze wystňpowanie zobowiŃzaŒ umownych jako gğ·wnego 

zagadnienia postňpowaŒ stopnia pierwszego, zdecydowano siň na analizň typ·w um·w 

objňtych pr·bŃ badawczŃ. SpoŜr·d wyrok·w objňtych pr·bŃ wyğŃczono n=11 orzeczeŒ z uwagi 

na to, Ũe gğ·wny pow·d postňpowania nie zostağ sprecyzowany do stopnia trzeciego, tj. gğ·wne 

powody postňpowania dotyczyğy ĂzobowiŃzania umownegoò ï stopnia pierwszego. Ponadto, z 

uwagi na jednostkowe wystňpowanie niekt·rych kategorii stopnia trzeciego zdecydowano siň 

na ich uog·lnienie. W tej sytuacji, z uwagi na potrzebň szerszej generalizacji, dokonano 

samodzielnej klasyfikacji wynik·w. W zwiŃzku z tym, wszystkie wyniki, kt·re stanowiğy n<5% 

zostağy sklasyfikowane wedğug typizacji kodeksowej, tj. w zaleŨnoŜci od tego czy sŃ to umowy 

nazwane lub nienazwane (zob. Tabela 7). 

ii. Wyniki 

Tabela 5 ilustruje ğŃcznŃ liczbň postňpowaŒ wystňpujŃcych w ramach wyszukiwania 

sğowa klucz art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL z podziağem na hierarchiň sŃd·w wydajŃcych 

wyrok. ĞŃczna liczba to n=932 orzeczeŒ. Najwiňksza wyrok·w wydağy Podstawowe SŃdy 

Ludowe (n=655) i nastňpnie średnie SŃdy Ludowe (n=274). Jedynie n=3 orzeczenia zostağy 

wydane przez WyŨsze SŃdy Ludowe. ŧaden z wyrok·w nie zostağ wydany przez NSL. 

Tabela 5. ĞŃczna liczba wyrok·w bňdŃcych wynikiem wyszukiwania sğowa klucz art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL w IBO ChRL 

Hierarchia/Rok 2021 2022 2023 2024 

WyŨszy SŃd 

Ludowy 

1 1 0 1 

średni SŃd 

Ludowy 

44 78 97 55 

Podstawowy SŃd 

Ludowy 

174 219 171 91 
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W Tabeli 6 przedstawiono pr·bň badawczŃ 20% orzeczeŒ z Tabeli 5 stanowiŃcŃ 

przedmiot dalszej analizy. ĞŃczna liczba spraw objňtych pr·bŃ badawczŃ to n=188 wyrok·w, 

w tym: n=3 wyroki WyŨszych SŃd·w Ludowych, n=55 wyrok·w średnich SŃd·w Ludowych i 

n=130 wyrok·w Podstawowych SŃd·w Ludowych.763 

Tabela 6. Liczba wyrok·w bňdŃcych wynikiem wyszukiwania sğowa klucz art. 9 Kodeksu cywilnego 

ChRL w IBO ChRL stanowiŃcych pr·bň 20% ğŃcznej liczby wyrok·w 

Hierarchia/Rok 2021 2022 2023 2024 

WyŨszy SŃd 

Ludowy 

1 1 0 1 

średni SŃd 

Ludowy 

9 16 19 11 

Podstawowy SŃd 

Ludowy 

35 43 34 18 

  

 
763 Z uwagi na zağoŨenie, Ũe gdy 20% wyrok·w z sŃdu odpowiedniej hierarchii wynosiğoby n=0, przyjňto n=1. 
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Rysunek 1 jest wykresem koğowym ilustrujŃcym czňstoŜĺ wystňpowania gğ·wnych 

zagadnieŒ postňpowaŒ stopnia pierwszego wedğug liczby wynik·w. Poszczeg·lne gğ·wne 

zagadnienia postňpowaŒ wraz z odpowiadajŃcymi im procentami i liczbŃ wynik·w to: 

zobowiŃzania umowne (75%, n=140); prawa rzeczowe (17%, n=31); odpowiedzialnoŜĺ z tytuğu 

czyn·w niedozwolonych (3%, n=6); prawo wğasnoŜci (3%, n=5) i inne (2%, n=4). W ramach 

kategorii Ăinneò ujňto wyroki z kategorii: n=2 sp·ğki, papiery, wartoŜciowe i ubezpieczenia, 

n=1 ochrona posesoryjna, n=1 postňpowanie egzekucyjne. 

  

75%

17%

3%
3% 2%

ZobowiŃzania umowne; n=140

Prawa rzeczowe; n=31

OdpowiedzialnoŜĺ z tytuğu czyn·w niedozwolonych; n=6

Prawo wğasnoŜci; n=5

Inne; n=4

Rysunek 1. CzňstoŜĺ wystňpowania sğowa klucz Art. 9 Kodeksu Cywilnego ChRL w relacji do gğ·wnych 

powod·w postňpowaŒ pierwszego stopnia 
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Tabela 7 przedstawia liczbň i procent gğ·wnych zagadnieŒ postňpowania, kt·re dotyczŃ 

zobowiŃzaŒ umownych z podziağem na typy um·w. W ramach gğ·wnych zagadnieŒ 

postňpowania stopnia trzeciego najczňŜciej wystňpujŃcymi byğy: umowa o Ŝwiadczenie usğug 

w zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ (n=45, 35%), umowa najmu (n=31, 24%), umowa 

sprzedaŨy lokalu (n=18, 14%) i umowa sprzedaŨy (n=10, 8%). Ponadto na podstawie 

samodzielnej klasyfikacji wyr·Ũniono takŨe: inne umowy nazwane (n=16, 12%) i umowy 

nienazwane (n=9, 7%). 

Tabela 7. Liczba i procent typ·w um·w zawierajŃcych sğowo klucz art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL 

TYPY UMčW N % 

Umowa o Ŝwiadczenie usğug w zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ 45 35% 

Umowa najmu 31 24% 

Umowa sprzedaŨy lokalu764 18 14% 

Inne umowy nazwane765 16 12% 

Umowa sprzedaŨy 10 8% 

Umowy nienazwane766 9 7% 

 

iii. Om·wienie wynik·w 

Na podstawie danych iloŜciowych moŨna stwierdziĺ, Ũe wiňkszoŜĺ orzeczeŒ (75%, 

n=140), zawierajŃcych sğowo klucz Ăart. 9 Kodeksu cywilnego ChRLò, dotyczy zobowiŃzaŒ 

umownych (zob. Rysunek 1). Oznacza to, Ũe zakres oddziağywania Zielonej Zasady ma 

szczeg·lne znaczenie w kontekŜcie stosunk·w umownych. Sytuacja najczňstszego 

wystňpowania Zielonej Zasady w orzeczeniach dotyczŃcych zobowiŃzaŒ umownych moŨe 

wynikaĺ z prozaicznego powodu polegajŃcego na tym, Ũe relacje umowne sŃ najczňstszŃ 

 
764  Dla klasyfikacji Ăumowy sprzedaŨyò lokalu wğŃczono tu dwa typy um·w sprzedaŨy, tj. maimai hetong i 

xiaoshou hetong. Zasadniczo zar·wno pojňcie maimai hetong jak i xiaoshou hetong odnoszŃ siň do umowy 

sprzedaŨy. Niemniej, wystňpujň tu znaczŃce r·Ũnice. Pierwszy typ jest umowŃ nazwanŃ w Kodeksie Cywilnym 

ChRL, drugi wystňpuje w przepisach dotyczŃcych odpowiedzialnoŜci za produkt. Dosğowne znaczenie maimai 

hetong to umowa kupna-sprzedaŨy. Zakres przedmiotu umowy sprzedaŨy odnosi siň do d·br ruchomych i 

nieruchomoŜci. Xiaoshou hetong odnosi siň natomiast jedynie do towar·w i usğug. Jest to umowa zawierana 

miňdzy sprzedawcŃ profesjonalnym, a konsumentem. Xiaoshou hetong podlega zar·wno regulacjom kodeksowym 

w zakresie umowy sprzedaŨy jak i Prawu konsumenckiemu (2013). Pojňcie xiaoshou hetong jest takŨe 

wykorzystywane w ramach Konwencji Narod·w Zjednoczonych o umowach miňdzynarodowej sprzedaŨy 

towar·w. 
765  Do innych um·w nazwanych naleŨŃ: umowa zlecenia (weituo hetong) n=4; umowa o roboty budowlane 

(jianshe gongcheng hetong), n=4; umowa o dzieğo (chenglan hetong), n=3; umowa przewozu (yunshu hetong), 

n=2; umowa dostawy energii cieplnej (gongyong reli hetong), n=1; umowa komisu (xingji hetong), n=1; umowa 

poŨyczki (jiekuan hetong), n=1. 
766 Do um·w nienazwanych naleŨŃ: umowa o Ŝwiadczenie usğug (fuwu hetong), n=6; umowa o zarzŃdzanie w 

ryboğ·wstwie (yuya chengbao hetong), n=3. 
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przyczynŃ spor·w cywilnoprawnych. Choĺ ten obszar rzadziej pojawia siň w dyskusjach 

doktrynalnych, to okazuje siň, Ũe art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL wymaga dokğadniejszej 

analizy ze wzglňdu na potencjalnie zr·Ũnicowany wpğyw na relacje umowne. W niekt·rych 

Komentarzach zwraca siň uwagň, Ũe Zielona Zasada powinna ksztağtowaĺ nowy rodzaj relacji 

handlowych, w kt·rych konsekwencje ekologiczne zobowiŃzaŒ umownych sŃ rozpatrywane 

r·wnie wnikliwie, jak inne konsekwencje. Taki wynik moŨe r·wnieŨ oznaczaĺ szersze 

ujmowanie przez strony i sŃdy art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, tj. nie tylko w odniesieniu do 

zasob·w naturalnych, ale og·lnie pojňtych zasob·w istotnych z perspektywy ochrony 

Ŝrodowiska.  

W przeciwieŒstwie do wpğywu Zielonej Zasady na zobowiŃzania umowne, art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL oddziağuje w znacznie bardziej ograniczony spos·b na instytucje prawa 

rzeczowego i prawa deliktowego, kt·re w chiŒskiej doktrynie oceniano jako pierwotne obszary 

oddziağywania tego przepisu.  

Wysoka czňstoŜĺ wystňpowania art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w postňpowaniach 

dotyczŃcych zobowiŃzaŒ umownych moŨe byĺ r·wnieŨ tğumaczona systemowymi 

rozwiŃzaniami w obrňbie chiŒskiego prawa rzeczowego. Ochrona praw rzeczowych nie 

stanowi w nim priorytetowego obszaru regulacyjnego. WğasnoŜĺ prywatna, choĺ formalnie 

chroniona, funkcjonuje w systemie zdominowany przez publicznoprawne sposoby wğadztwa. 

Z tego powodu, wykonywanie praw rzeczowych, szczeg·lnie w odniesieniu do nieruchomoŜci, 

podlega wymogom ujňtym w regulacjach publicznoprawnych i jest realizowane za 

poŜrednictwem um·w obligacyjnych. PodstawŃ korzystania z nieruchomoŜci jest zatem prawo 

zobowiŃzaŒ, kt·re pozwala na powstanie i ksztağtowanie odpowiednich praw uŨytkowania 

nieruchomoŜciami gruntowymi, dotyczy to m.in. umowy o prawo indywidualnego 

gospodarowania gruntem rolnym lub umowy o uŨytkowanie nieruchomoŜci na cele budowlane. 

W konsekwencji, w przypadku spor·w dotyczŃcych praw rzeczowych dotyczŃcych 

nieruchomoŜci, przedmiotem postňpowaŒ nie jest co do zasady sama nieruchomoŜĺ i zwiŃzane 

z niŃ prawa rzeczowe, lecz treŜĺ i wykonanie danej umowy oraz zgodnoŜĺ z odpowiednimi 

przepisami szczeg·lnymi. Ochrona praw rzeczowych ma w tym ukğadzie charakter wt·rny, 

wobec ochrony wynikajŃcej z instrument·w prawa zobowiŃzaŒ umownych i granic 

wyznaczanych normami prawa publicznego. PotwierdzajŃ to dane empiryczne dotyczŃce 

uŨycia sğowa klucz art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w relacji do typ·w um·w (zob. Tabela 

7).767  WiňkszoŜĺ analizowanych orzeczeŒ dotyczy um·w zwiŃzanych z nieruchomoŜciami: 

 
767  Podobnych obserwacji moŨna r·wnieŨ dokonaĺ na podstawie analizy Spraw Typowych dotyczŃcych 

nieruchomoŜci gruntowych. 
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um·w o Ŝwiadczenie usğug w zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ (n=45, 35% wynik·w), um·w 

najmu (n=31, 24% wynik·w), um·w sprzedaŨy lokalu (n=18, 14% wynik·w). ĞŃcznie 

stanowiŃ one ponad 70% wszystkich orzeczeŒ z kategorii zobowiŃzania umowne (zob. Rysunek 

1). 

Wyniki zaprezentowane w Rysunku 1 obrazujŃ, Ũe art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL jest 

stosowany w ograniczony spos·b w odniesieniu do prawa deliktowego. BiorŃc pod uwagň 

znaczenie prawa deliktowego dla realizacji sprawiedliwoŜci ekologicznej od lat ô80-tych XX 

w., wynik jedynie 6 wyrok·w na ğŃcznej pr·bie 186 orzeczeŒ, naleŨy uznaĺ za niski. Co wiňcej, 

spoŜr·d 6 orzeczeŒ tylko 3 z nich miağy przypisanŃ kategoriň trzeciego stopnia 

ĂodpowiedzialnoŜĺ za szkody w Ŝrodowiskuò. Taki stan rzeczy moŨe stawiaĺ pod znakiem 

zapytania przyjmowanŃ w chiŒskiej doktrynie tezň, zgodnie z kt·rŃ Zielona Zasada tworzy 

sp·jny model ekologicznego prawa cywilnego. MoŨe to Ŝwiadczyĺ o ograniczonej skğonnoŜci 

sŃd·w do interpretowania Zielonej Zasady w kategoriach odpowiedzialnoŜci odszkodowawczej. 

W praktyce powoduje to jednak, Ũe gğ·wnym polem oddziağywania Zielonej Zasady jest prawo 

zobowiŃzaŒ umownych i odpowiedzialnoŜĺ ex contractu. 

5.3.3. Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w wybranych wyrokach  

i. Procedura badaŒ 

Przedmiotem analizy jakoŜciowej byğy wyroki zawarte w Tabeli 7. Analiza zostağa 

dokonana tak, aby przedstawiĺ reprezentatywne typy um·w z Tabeli 7 (n=129). Wstňpny 

przeglŃd wyrok·w pozwoliğ na identyfikacjň, Ũe ok. 40% orzeczeŒ dotyczyğo stosowania art. 9 

Kodeksu cywilnego ChRL w kontekŜcie tradycyjnego ujňcia ochrony Ŝrodowiska, tzn. 

podejmujŃc siň zagadnieŒ zanieczyszczenia powietrza, gleby, niszczenia bior·ŨnorodnoŜci lub 

ochrony zasob·w naturalnych. W tych sprawach sŃdy ï zgodnie z postulatami przedstawionymi 

w Komentarzach ï na podstawie odesğania z art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL stosowağy 

odpowiednie przepisy prawa publicznego. W pozostağych orzeczeniach, stosowanie Zielonej 

Zasady nie byğo zwiŃzane ze stosowaniem przepis·w z zakresu ochrony Ŝrodowiska, lecz 

dotyczyğo samej relacji umownej. W tych przypadkach ekologiczna aksjologia peğniğa funkcjň 

argumentacyjnŃ (n=76). Dla unikniňcia omawiania spraw z pr·by badawczej, kt·re miağy 

identyczny lub zbliŨony przedmiot do Spraw Typowych z ROSL, w ramach podrozdziağu nie 

om·wiono orzeczeŒ, kt·re dotyczyğy um·w dotyczŃcych uŨytkowania nieruchomoŜci 
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gruntowych,768  um·w sprzedaŨy,769  um·w o Ŝwiadczenie usğug w zakresie zarzŃdu 

nieruchomoŜciŃ
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sp·ğka Paisi powoğujŃc siň na postanowienia umowne przyznajŃce prawo do wypowiedzenia 

umowy w przypadku piňciomiesiňcznej zwğoki w zapğacie czynszu, zaŨŃdağa sŃdowego 

rozwiŃzania umowy. W wyroku pierwszej instancji sŃd orzekğ o rozwiŃzaniu umowy i okreŜliğ 

wysokoŜĺ odszkodowania. W ramach apelacji, sp·ğka Linuo zwr·ciğa siň z roszczeniem o 

uniewaŨnienie umowy. WyŨszy SŃd Ludowy uznağ jednak, Ũe kluczowym zagadnieniem 

postňpowania nie byğo uniewaŨnienie umowy lub zakres odszkodowania w przypadku 

wypowiedzenia, lecz ocena dopuszczalnoŜci rozwiŃzania umowy. SŃd drugiej instancji zwr·ciğ 

uwagň, Ũe choĺ sp·ğka Paisi dokonağa inwestycji na ĂwysokŃ kwotňò, zamontowane i odebrane 

urzŃdzenia, nie zostağy jednak w peğni podğŃczone do sieci i wykorzystywane. W toku 

postňpowania, przedstawiciele sp·ğki Linuo oŜwiadczyli, Ũe sp·ğka Linuo jest gotowa korzystaĺ 

z usğug sp·ğki Paisi, o ile urzŃdzenia zostanŃ podğŃczone. Z kolei przedstawiciele sp·ğki Paisi 

stwierdzili, Ũe sp·ğka jest w stanie dokonaĺ odpowiednich czynnoŜci zwiŃzanych z 

podğŃczeniem do sieci, o ile zostanŃ zapewnione odpowiednie warunki na terenie sp·ğki Linuo. 

W ocenie sŃdu, op·Ŧnienie w pğatnoŜciach nie uzasadnia w tym wypadku sŃdowego 

rozwiŃzania umowy, poniewaŨ przedmiotem umowy nie byğa jedynie dostawa energii 

elektrycznej, ale r·wnieŨ produkcja, montaŨ i podğŃczenie urzŃdzeŒ do produkcji energii 

elektrycznej. SŃd orzekğ zatem, Ũe utrzymanie wyroku z pierwszej instancji o rozwiŃzaniu 

umowy jest sprzeczne z celem umowy i narusza art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL.  

W ocenie sŃdu inwestycja stron i nieuŨytkowanie urzŃdzeŒ skutek sporu o zapğatň 

wynagrodzenia powoduje Ăogromne marnotrawstwo zasob·wò. W takim wypadku umowa ï 

mimo, Ũe sŃ ku temu podstawy ï nie powinna byĺ rozwiŃzana, lecz dalej wykonywana. Spos·b 

dalszego wykonania zobowiŃzania sŃd pozostawiğ jednak stronom i orzekğ, Ũe sp·ğka Linuo 

powinna dokonaĺ zapğaty za zalegğe opğaty za dostawň energii elektrycznej (bez okreŜlenia 

wysokoŜci opğat). SŃd dokonağ interpretacji przepis·w dotyczŃcych wykonania zobowiŃzaŒ 

umownych w Ŝwietle dyspozycji oszczňdzania zasob·w z art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL i art. 

509 Ä 3 jako obowiŃzek Ăefektywnego wykorzystywania zasob·wò. W rezultacie zasoby 

zostağy tu sprecyzowane jako suma d·br zainwestowanych przez strony dla wykonania 

zobowiŃzania umownego. 

W sprawie Linuo v. Paisi, obie strony nie byğy zainteresowane kontynuacjŃ utrzymywania 

relacji handlowej i chciağy jŃ zakoŒczyĺ. O ile jedna ze stron nie kwestionowağa waŨnoŜci 

umowy i dŃŨyğa do jej rozwiŃzania z powodu potencjalnej odpowiedzialnoŜci 

odszkodowawczej, o tyle druga zmierzağa do uniewaŨnienia umowy. Orzeczenie obrazuje 

zatem, Ũe Zielona Zasada moŨe stanowiĺ przeszkodň dla zakoŒczenia relacji handlowej ï 

zar·wno poprzez sŃdowe rozwiŃzanie umowy, jak i uchylenia siň od skutk·w zobowiŃzania 
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umownego poprzez stwierdzenie niewaŨnoŜci umowy ï prowadzŃc do utrzymywania 

zobowiŃzania w mocy i zapobiegajŃc przed jego upadkiem. Orzeczenie Ŝwiadczy r·wnieŨ o 

tym, Ũe Zielona Zasada nie funkcjonuje w oderwaniu od systemowych rozwiŃzaŒ chiŒskiego 

prawa zobowiŃzaŒ. W chiŒskim systemie prawnym, w przypadku niewykonania lub 

nienaleŨytego wykonania zobowiŃzania, prawo do ŨŃdania ï roszczenia ï od dğuŨnika 

speğnienia Ŝwiadczenia zgodnie z treŜciŃ zobowiŃzania nie jest wyjŃtkiem, lecz zasadŃ. Na 

podstawie art. 577 Kodeksu cywilnego ChRL w razie niewykonania lub nienaleŨytego 

wykonania zobowiŃzania z tytuğu relacji umownej, ŨŃdanie wierzyciela o wykonanie 

zobowiŃzania (specific performance) stanowi domyŜlny Ŝrodek ochrony prawnej. W chiŒskiej 

doktrynie zasada ta jest okreŜlana jako tzw. kontynuacja Ŝwiadczenia (jixu lvxing), a za jej 

Ŧr·dğo upatruje siň wzglňdy historyczno-ustrojowe, w szczeg·lnoŜci zasady gospodarki 

planowej.774 Nadrzňdnym leŨŃcym u podstaw art. 577 Kodeksu cywilnego ChRL zağoŨeniem 

jest to, Ũe speğnienie Ŝwiadczenia in natura w lepszy spos·b realizuje cel zobowiŃzania niŨ 

rozwiŃzanie stosunku prawnego i roszczenie odszkodowawcze. Przepis ten poprzez stworzenie 

roszczenia o wykonanie zobowiŃzania, przyznaje zatem priorytet dla Ŝwiadczenia pierwotnego 

(w naturze), zamiast zastosowania Ŝrodk·w prowadzŃcych do zniesienia zobowiŃzania i 

powstania obowiŃzk·w odszkodowawczych. W takim kontekŜcie, orzeczenie sŃdu w sprawie 

Linuo v. Paisi niekoniecznie musi byĺ oceniane jedynie jako wyraz proekologicznej 

interpretacji prawa um·w ukierunkowanej na niemarnowanie zasob·w, ale moŨe byĺ takŨe 

analizowane z perspektywy systemowego pierwszeŒstwa dla utrzymania zobowiŃzania w mocy 

i ŨŃdania wykonania zobowiŃzania jako podstawowego uprawnienia do Ănaprawieniaò 

naruszonego (weiyue) zobowiŃzania umownego ï tzw. right to cure.775 Tym niemniej, zgodnie 

z dominujŃcym poglŃdem chiŒskiej doktryny, do zastosowania zasady realnego wykonania 

zobowiŃzania w miejsce obowiŃzk·w odszkodowawczych, wymagane jest powoğanie siň na art. 

577 Kodeksu cywilnego ChRL przez uprawnionego.776  Co do zasady, sŃdy nie stosujŃ tego 

 
774 Mo Zhang okreŜla jŃ jako ñcontinuing performanceò, inni chiŒscy przedstawiciele doktryny posğugujŃ siň tu 

takŨe okreŜleniem Ăforced performanceò lub Ămandatory performanceò. Zob. Mo Zhang, Chinese contract law ï 

Theory & Practice. Second Edition, Brill Nijhoff, Leiden-Boston, 2020, str. 353 i 357-8. W kontekŜcie 

socjalistycznych uwarunkowaŒ historyczno-ustrojowych i zasady realnego wykonania zobowiŃzania, por. 

Fryderyk Zoll, Rozdziağ VI. Wykonanie i skutki niewykonania lub nienaleŨytego wykonania zobowiŃzaŒ, w: Adam 

Olejniczak (red.), System Prawa Prywatnego. Tom 6. Prawo zobowiŃzaŒ ï czňŜĺ og·lna. 3 wydanie, C.H. Beck, 

Warszawa 2018, str. 1149-50. 
775 Zob. art. 577-594 Kodeksu cywilnego ChRL. Marlena Pecyna okreŜla to pojňcie Ănaprawieniemò naruszonego 

zobowiŃzania lub Ăuzdrowieniemò Ŝwiadczenia, zob. Marlena Pecyna, Naruszenie zobowiŃzania w Ŝwietle 

harmonizacji prawa zobowiŃzaŒ. Studium prawnopor·wnawcze, Wolters Kluwer, Warszawa 2009, str. 294-5. 
776 Poza Mo Zhang, Chinese contract law ï Theory & Practice. Second Edition, Brill Nijhoff, Leiden-Boston, 

2020, str. 353-8, zob. takŨe Chen Lihu, Zhu Ping, O kontynuacji Ŝwiadczenia, str. 94 i n. Podobne uwagi w 

perspektywie prawnopor·wnawczej, zob. Paula Kemp, Enforced performance of commercial sales contracts in 
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przepisu z wğasnej inicjatywy. W takim wypadku, Zielona Zasada moŨe peğniĺ podw·jnŃ 

funkcjň. Z jednej strony prowadzi ona do modyfikacji stosunku zobowiŃzaniowego, 

umoŨliwiajŃc pominiňcie postanowieŒ umownych, co skutkuje ograniczeniem zasady swobody 

um·w oraz zasady pacta sunt servanda.777 Z drugiej strony, art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL 

wzmacnia instytucjonalny mechanizm utrzymania zobowiŃzania w mocy i speğnienia 

Ŝwiadczenia in natura. 

Orzeczenie w sprawie Linuo v. Paisi stanowi jeden z przykğad·w sŃdowej kontroli 

rozwiŃzania stosunku umownego z powodu niewykonania bŃdŦ nienaleŨytego wykonania 

zobowiŃzania przy zastosowaniu Zielonej Zasady. Taki model stosowania art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL znajduje r·wnieŨ odzwierciedlenie w orzeczeniach sŃd·w niŨszego szczebla 

rozpatrujŃcych ŨŃdania rozwiŃzania umowy najmu z powodu zwğoki w zapğacie czynszu, w 

przypadkach, gdy najemca poni·sğ istotne nakğady finansowe.778 W ocenie sŃd·w, o ile tylko 

strony dokonağy okreŜlonych nakğad·w inwestycyjnych (np. poprzez roboty budowlane lub 

adaptacjň nieruchomoŜci do potrzeb prowadzonej dziağalnoŜci gospodarczej), rozwiŃzanie 

umowy nie powinno byĺ dokonywane Ăpochopnieò. Uzasadnieniem takiego stanowiska jest 

przekonanie, Ũe rozwiŃzanie stosunku umownego moŨe prowadziĺ do wyğŃczenia 

nieruchomoŜci z uŨytkowania779 lub istotnych utrudnieŒ w jej dalszym uŨywaniu,780 a co za 

tym idzie spowodowanie marnotrawstwa zasob·w. 

Poza argumentami finansowymi ï zwiŃzanymi z dokonaniem inwestycji ï sŃdy decydujŃ 

siň nie orzekaĺ o rozwiŃzywaniu umowy takŨe w sytuacji, gdy okreŜlona rzecz zostağa juŨ 

wyprodukowana lub dostarczona, ale nie jest zgodna z jakoŜciŃ uzgodnionŃ w umowie. W tym 

miejscu moŨna przywoğaĺ orzeczenia dotyczŃce sprzedaŨy okien, 781 sprzedaŨy maszyn782 lub 

sprzedaŨy drzwi.783 W Ŝwietle tych spraw, sŃdy interpretujŃ kategoriň oszczňdzania zasob·w 

pro futuro. Oznacza to, Ũe sŃdy rozpatrujŃ dğugotrwağe konsekwencje rozwiŃzania umowy, 

kt·rej przedmiotem sŃ rzeczy oznaczone co do toŨsamoŜci i unikajŃ sytuacji, w kt·rej 

rozwiŃzanie umowy moŨe spowodowaĺ Ădalsze straty zasob·w ludzkich i materialnychò.784 W 

ocenie sŃd·w, dalsze straty polegajŃ ï z jednej strony ï na potrzebie wyprodukowania nowej 

 
the Netherlands, Singapore and China, rozprawa doktorska napisana pod kierunkiem prof. H.B. Krans i M.H. 

Wissink, Leiden University, Haga, str. 177. 
777 NaleŨy zwr·ciĺ uwagň, Ũe wykorzystywanie zağoŨeŒ z tego wyroku staje siň coraz bardziej powszechne i jest 

wykorzystywane jako argumentacja stron, zob. Yue 07, nr 2639 (2024). 
778 Np. Jing 01, nr 5614 (2021). 
779 Jing 01, nr 5614 (2021). 
780 Zob. Lu 06, nr 2167 (2022). 
781 Zob. Yu 1524, nr 2733 (2022). 
782 Zob Yu 1104, nr 3461 (2021). 
783  Por. Gui 13, nr 1516 (2021) i Shan 07, nr 1292 (2022). 
784 Zob. Lu 06, nr 2167 (2022). 
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rzeczy, kt·ra bňdzie odpowiadaĺ wymogom co do jakoŜci i ï z drugiej ï nieuŨytkowaniu dobra, 

kt·re nie speğnia wymog·w jakoŜciowych.785 

JednoczeŜnie, art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL wpğywa takŨe na dob·r Ŝrodk·w 

zaradczych, kt·re mogŃ zostaĺ zastosowane w razie naruszenia postanowieŒ umownych. 

ObrazujŃ to orzeczenia dotyczŃce um·w o dzieğo i roboty budowlane. W przypadku um·w o 

roboty budowlane, sŃdy ï interpretujŃc art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL ï nie uwzglňdniajŃ 

roszczeŒ o wykonania rob·t zgodnie z umowŃ i projektem, jeŜli tylko wynik rob·t nie jest 

sprzeczny z generalnŃ funkcjonalnoŜciŃ, uŨytecznoŜciŃ rzeczy. Wady rzeczy nie mogŃ byĺ tu 

zatem wadami istotnymi, kt·re czyniŃ dzieğo niezdatnym do zwykğego uŨytku. Dla przykğadu, 

w jednym z orzeczeŒ, sŃd oddaliğ ŨŃdania powoda o wykonanie garderoby walk-in zgodnie z 

projektem uznajŃc, Ũe aktualnie wykonana garderoba speğnia podstawowe funkcje uŨytkowe, a 

dostosowanie jej do projektu skutkowağoby nadmiernym zuŨyciem zasob·w.786  Podobne 

argumenty moŨna zidentyfikowaĺ w kontekŜcie Ŝrodk·w zaradczych dostňpnych dla 

niezgodnoŜci wykonanego dzieğa ze wzglňdu na okreŜlonŃ umownie jakoŜciŃ. SŃdy w takim 

wypadku odmawiajŃ stronom prawa do naprawy, ponownego wykonania lub wymiany rzeczy, 

jeŜli jakoŜĺ rzeczy nie wpğywa na jej zgodnŃ z przeznaczeniem uŨytecznoŜĺ.787 Zgodnie z art. 

781 Kodeksu cywilnego ChRL i art. 801 Kodeksu cywilnego ChRL, w przypadku oddania 

dzieğa lub rob·t budowlanych, kt·rych jakoŜĺ jest niezgodna z jakoŜciŃ okreŜlonŃ w umowie, 

zamawiajŃcemu przysğuguje uprawnienie ksztağtujŃce do naprawy (xiuli), ponownego 

wykonania (zhongzuo)788 lub obniŨenia wynagrodzenia, bŃdŦ odszkodowania. W Ŝwietle art. 9 

Kodeksu cywilnego ChRL stosowanie tych podstawowych reguğ jest jednak ograniczone do 

Ŝwiadczenia pieniňŨnego ï obniŨenia wynagrodzenia lub odszkodowania. Mimo tego, Ũe 

naprawa rzeczy lub jej ponowne wykonanie powinny byĺ rozpatrywane w pierwszej kolejnoŜci, 

to w Ŝwietle Zielonej Zasady oba Ŝrodki zaradcze sŃ stosowane w drugiej kolejnoŜci. W takim 

 
785 R·wnoczeŜnie, sŃdy nie decydujŃ siň takŨe na przyznanie odszkodowania dla stron, kt·re otrzymağy dobra 

niezgodne z ustalonŃ jakoŜciŃ. 

W kontekŜcie implikacji stosowania art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL dla rozwiŃzania um·w, trzeba zwr·ciĺ uwagň, 

Ũe sŃdy nie doprowadzajŃ jednak w kaŨdej sytuacji do kontynuacji Ŝwiadczenia, ochrony przed zniesieniem 

stosunku umownego. W jednej z analizowanych spraw, strony zawarğy umowň sprzedaŨy towar·w potrzebnych 

do speğnienia odrňbnego Ŝwiadczenia w ramach umowy usğugi na rzecz osoby trzeciej. Po zakoŒczeniu umowy z 

osobŃ, cel umowy sprzedaŨy przestağ istnieĺ. SŃd interpretujŃc art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL odstŃpiğ tu od 

zasady Ŝwiadczenia w naturze uznajŃc, Ũe dalsze wykonanie umowy sprzedaŨy prowadziğoby do nieefektywnego 

gospodarowania zasobami. W ocenie sŃdu podmioty powinny ĂrozsŃdnie i wydajnie wykorzystywaĺ dane zasoby, 

braĺ pod uwagň wszystkie koszty i korzyŜci z nich wynikajŃce oraz minimalizowaĺ koszty spoğeczne i 

maksymalizowaĺ bogactwo spoğeczneò. Zob.  Yue 2072, nr 23681 (2021). 
786 Zob. Gan 0103, nr 2744 (2022). 
787 Zob. Ning 05, nr 95 (2024). W tej sprawie dotyczyğo to szerokoŜci ğ·Ũka. 
788  W przypadku chiŒskiego prawa budowlanego i um·w o roboty budowlane, ponowne wykonanie jest 

rozr·Ũniane na: przer·bkň (fangong) i rekonstrukcjň (gaijian hou). 
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wypadku, z uwagi na wym·g oszczňdzania zasob·w domyŜlnym uprawnieniem dla 

zamawiajŃcego w przypadku niezgodnoŜci dzieğa lub obiektu rob·t budowlanych z umowŃ 

bňdzie Ŝwiadczenie pieniňŨne, a nie usuniňcie wady poprzez Ŝwiadczenie w naturze ï naprawň 

lub ponowne wykonanie. 

W orzeczeniach z tytuğu umowy najmu r·wnieŨ powtarza siň problem wyboru Ŝrodka 

ochrony prawnej. W odr·Ũnieniu od um·w o dzieğo i roboty budowlane, spory te dotyczŃ jednak 

sytuacji, w kt·rych najemca dokonağ ulepszeŒ nieruchomoŜci bňdŃcej przedmiotem najmu. 

Zgodnie z art. 715 Kodeksu cywilnego ChRL, najemca ma prawo do ulepszenia przedmiotu 

najmu za zgodŃ wynajmujŃcego. Natomiast, w przypadku braku zgody i ulepszenia przedmiotu 

najmu, wynajmujŃcemu przysğuguje roszczenie o przywr·cenie do stanu poprzedniego lub 

odszkodowanie. W Ŝwietle art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, taki model regulacji dla stosunku 

najmu powoduje, Ũe w r·Ũnych stanach faktycznych trudno o rozstrzygniňcie czy najemcy 

przysğuguje uprawnienie o rozliczenie z tytuğu ulepszeŒ rzeczy najňtej lub czy uprawnienie 

przywr·cenia do stanu poprzedniego przysğugujŃ jednak wynajmujŃcemu. Analiza orzeczeŒ z 

pr·by badawczej obrazuje, Ũe wynajmujŃcy priorytetowo traktujŃ przywr·cenie przedmiotu 

najmu do stanu poprzedniego, poniewaŨ nie chcŃ oni ponosiĺ samodzielnie koszt·w 

przygotowania przedmiotu przed zawarciem kolejnej umowy najmu z innymi najemcŃ. W 

niekt·rych sprawach widoczne jest, Ũe sŃdy nie orzekajŃ o przywr·ceniu do stanu poprzedniego, 

wğaŜnie z uwagi na poczynione nakğady i moŨliwŃ uŨytecznoŜĺ ulepszeŒ dla rzeczy najňtej.789 

Takie podejŜcie moŨna jednak uznaĺ za kontrowersyjne, poniewaŨ ï choĺ dotyczy stosunku 

umownego ï skutkuje ono istotnym ograniczeniem uprawnieŒ wğaŜciciela lub uŨytkownika 

wzglňdem rzeczy. W jednej ze spraw na podstawie umowy najmu gruntu rolnego, pozwany 

(najemca) dokonağ nasadu drzew i wzni·sğ budynki. Po zakoŒczeniu umowy najmu i wydaniu 

nieruchomoŜci, pow·d (wynajmujŃcy) nie byğ zainteresowany nasadzonymi drzewami i 
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wzbogacenia na rzecz najemcy, kt·re odpowiadağo wartoŜci nasadzonych drzew.790  JednŃ z 

przesğanek uwzglňdnianych przez sŃdy przy rozstrzyganiu o pozostawieniu nieruchomoŜci w 

stanie ulepszonym nie jest zgoda stron na dokonanie ulepszenia, lecz zgodnoŜĺ dokonanych 

ulepszeŒ z przepisami prawa publicznego lub uprzednie wydanie stosowanej decyzji 

administracyjnej.791 JednakŨe moŨna r·wnieŨ zidentyfikowaĺ takie orzeczenia, w kt·rych sŃd 

pomija element legalnoŜci i dyspozycjň art. 715 Kodeksu cywilnego ChRL dotyczŃcŃ zgody 

wynajmujŃcego. W tego rodzaju postňpowaniach sŃdy przyjmujŃ, Ũe brak ŜwiadomoŜci 

wynajmujŃcego o dokonaniu ulepszenia nie przesŃdza o braku jego zgody. W konsekwencji, 

odmowa przywr·cenia przedmiotu najmu do stanu poprzedniego jest uzasadniona efektywnym 

wykorzystywaniem zasob·w. 792  WynajmujŃcy sŃ zatem zobowiŃzani zaakceptowaĺ spos·b 

zagospodarowania nieruchomoŜci przyjňty przez sŃdy.793 

NieostroŜĺ kategorii zasob·w pozwala przyjŃĺ, Ũe stosowanie art. 9 Kodeksu cywilnego 

ChRL moŨe mieĺ zastosowanie do wszelkich d·br stanowiŃcych przedmiot Ŝwiadczenia w 

stosunku zobowiŃzaniowym. W rezultacie, widocznym jest, Ũe sŃdy ï w Ŝwietle Zielonej 

Zasady ï aktywnie angaŨujŃ siň w gospodarowanie zasobami i decydujŃ o tym, czy kontynuacja 

lub zakoŒczenie stosunku umownego bňdzie sprzyjaĺ racjonalnoŜci wykorzystanych zasob·w. 

Zakres interpretacji tego przepisu nie jest ograniczony jedynie do tych zasob·w, kt·re byğy 

faktycznie wykorzystywane w toku Ŝwiadczenia, poniewaŨ sŃdy uwzglňdniajŃ takŨe 

potencjalne przyszğe straty zwiŃzane z konsekwencjami wykonania ï lub nienaleŨytego 

wykonania ï zobowiŃzania. Praktyka ta obrazuje, Ũe sŃdy ï niezaleŨnie od intencji ï 

implementujŃ jedno z kluczowych zağoŨeŒ koncepcji zr·wnowaŨonego rozwoju ï ochronň 

zar·wno obecnych, jak i przyszğych pokoleŒ. StŃd teŨ, stosowanie art. 9 Kodeksu cywilnego 

ChRL pozwala postrzegaĺ zobowiŃzania umowne jako narzňdzia ograniczania negatywnych 

efekt·w zewnňtrznych relacji handlowych ï zar·wno spoğecznych, jak i Ŝrodowiskowych. 

Wachlarz interpretacji kategorii zasob·w z art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL nie jest 

jednak ograniczony wyğŃcznie do d·br materialnych zwiŃzanych z przedmiotem umowy. W 

niekt·rych z analizowanych orzeczeŒ, sŃdy wykorzystujŃ art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w 

innych kontekstach. W sprawie dotyczŃcej umowy przewozu, pow·d ï pasaŨer ï chciağ 

dokonaĺ zakupu biletu z X do Y. Pomimo dostňpnoŜci takiego poğŃczenia, przedsiňbiorstwo 

ŜwiadczŃce usğugi transportowe dokonağo sprzedaŨy biletu pasaŨerowi z X do Y, ale z 

 
790  Zob. Yue 01, nr 4928 (2023). 
791 Yue 0114, nr 12964 (2021). 
792 Por. Yue 01, nr 28391 (2021); Shan 03, nr 1670 (2021). 
793 Zob. Lu 0211, nr 12091 (2022). 
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przesiadkŃ przez Z. W zwiŃzku z tym pasaŨer zwr·ciğ siň do sŃdu z roszczeniem o zwrot r·Ũnicy 

kosztu bilet·w w wysokoŜci 4 RMB. W ocenie sŃdu, roszczenie powoda byğo bezpodstawne, 

poniewaŨ w ostatecznoŜci dotarğ on do celu podr·Ũy, natomiast wniesione przez niego 

pow·dztwo stanowi ï zgodnie z art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL ï przejaw naduŨycia prawa 

podmiotowego.794  W tym kontekŜcie, moŨna zwr·ciĺ uwagň na inne orzeczenia, w kt·rych 

zasoby sŃ rozumiane w bardziej abstrakcyjny spos·b niŨ jako dobro materialne. W toku drugiej 

instancji sporu wynikajŃcego z umowy najmu, pow·d zğoŨyğ skargň o stwierdzenie 

niezgodnoŜci wyroku z prawem na podstawie tego, Ũe nie zostağo mu zapewnione w peğni 

prawo do sŃdu, ze wzglňdu na prowadzenie rozpraw zdalnych. SŃd oceniğ, Ũe art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL stanowiğ wystarczajŃcŃ podstawň prawnŃ dla przeprowadzenia rozprawy w 

trybie zdalnym, poniewaŨ rozprawy zdalne pozwalajŃ na oszczňdnoŜĺ Ăzasob·w sŃduò. Na tej 

podstawie, sŃd uznağ roszczenie powoda za bezzasadne.795  SŃdy przyjmujŃ podobnŃ 

argumentacjň takŨe w sprawach, w kt·rych strony wnoszŃ apelacjň lub skğadajŃ wniosek o 

ponowne rozpoznanie sprawy. W tych przypadkach, sŃdy oceniajŃ, Ũe wykonywanie prawa do 

apelacji moŨe byĺ uznane za naduŨycie prawa, a ponowne rozpoznanie sprawy jest Ăbezceloweò 

i w efekcie bňdzie prowadziĺ do Ămarnowania zasob·w sŃduò.796 Taka perspektywa stosowania 

Zielonej Zasady obrazuje, Ũe art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL moŨe byĺ stosowany takŨe jako 

argument proceduralny, kt·ry pozwala na ograniczenie jednostce prawa do sŃdu. W zwiŃzku z 

tym, czynienie uŨytku z uprawnieŒ procesowych w spos·b niezmierzajŃcy do rzeczywistej 

ochrony praw podmiotowych, lecz stanowiŃcy cel sam w sobie, moŨe byĺ kwalifikowane przez 

chiŒskie sŃdy jako obciŃŨajŃce wymiar sprawiedliwoŜci i marnotrawstwo Ăzasob·w sŃduò. 

Zielona Zasada moŨe byĺ w zatem wykorzystywana jako narzňdzie korygujŃce dysfunkcje 

proceduralne i ograniczajŃce SLAPPy, a takŨe wpğywajŃce na zbyt pochopne skğadanie pozw·w 

i obciŃŨanie sŃd·w przez strony. SŃdy stosujŃc art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL mogŃ zatem 

przeciwdziağaĺ paraliŨowi instytucjonalnego i pieniactwu sŃdowemu (vexatious litigatant). 797 

Orzeczenia z pr·by badawczej uwidaczniajŃ, Ũe art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL podlega 

elastycznej interpretacji i znajduje zastosowanie w zr·Ũnicowanych stanach faktycznych. 

 
794 Hu 7101, nr 1374 (2021). 
795 Qian 26, nr 482 (2022). 
796 Por. Xiang 11, nr 781 (2024) i Wan 18, nr 1916 (2023). 
797 Zob. szerzej, Lech Jamr·z, Prawo do sŃdu a zjawisko pieniactwa procesowego, w: Ryszard Balicki, Mariusz 

JabğoŒski (red.), Dookoğa Wojteké: ksiňga pamiŃtkowa poŜwiňcona Doktorowi Arturowi Wojciechowi Preisnerowi, 

E-Wydawnictwo. Prawnicza i Ekonomiczna Biblioteka Cyfrowa. Wydziağ Prawa, Administracji i Ekonomii 

Uniwersytetu Wrocğawskiego, Wrocğaw 2018, str. 495-504; Konrad Osajda, NaduŨycie prawa w procesie cywilnym, 

ĂPrzeglŃd SŃdowyò 2005, vol. 15(5), str. 47-80, w szczeg·lnoŜci str. 76; Sğawomir Kursa, Zapobieganie 

naduŨywaniu prawa do sŃdu. Rzymskie sacramentum a wsp·ğczesne SLAPP-y, Ius Novum, vol. 19(1), 2025, str. 

15-24. 
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Przepis ten wpğywa na rozumienie sposobu wykonania zobowiŃzaŒ umownych, przedmiotu 

Ŝwiadczenia i jakoŜci rzeczy, jak r·wnieŨ zakresu dopuszczalnych Ŝrodk·w zaradczych. Na 

obecnym etapie brak jest jednolitej linii orzeczniczej, kt·ra pozwalağaby stwierdziĺ, czy w 

Ŝwietle Zielonej Zasady niezgodnoŜĺ przedmiotu Ŝwiadczenia z postanowieniami umownymi 

skutkuje powstaniem roszczenia o przywr·cenie stanu poprzedniego, odszkodowanie pieniňŨne 

lub Ŝwiadczenie in natura.798  Nie moŨna tego stwierdziĺ ani w odniesieniu do um·w o 

Ŝwiadczenie usğug, um·w najmu, jak i um·w sprzedaŨy. R·ŨnorodnoŜĺ stan·w faktycznych i 

potencjalnych konsekwencji stosowania art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL nie pozwala obecnie 

ï jak i z uwagi na ograniczony dob·r pr·by badawczej ï na ustalenie jednolitego kierunku 

orzecznictwa. NaleŨy r·wnieŨ zauwaŨyĺ, Ũe analizowane orzeczenia nie zostağy ujňte w 

Systemie Spraw Przewodnich, co moŨe wğaŜnie Ŝwiadczyĺ o braku jednoznacznego stanowiska 

chiŒskiej judykatury, co do skutk·w prawnych wynikajŃcych ze stosowania art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL w relacji do skutk·w niewykonania bŃdŦ nienaleŨytego wykonania 

zobowiŃzania. Nie budzi jednak wŃtpliwoŜci, Ũe ze wzglňdu na szerokŃ interpretacjň pojňcia 

Ăzasob·wò, dyspozycja art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL umoŨliwia chiŒskim sŃdom 

stosowanie Zielonej Zasady w r·Ũnych konfiguracjach stanu faktycznego. SŃdy r·Ũnych 

szczebli powoğujŃc siň na ochronň Ŝrodowiska i racjonalnoŜĺ gospodarowania zasobami w 

perspektywie ekologicznej, mogŃ zatem redefiniowaĺ domyŜlne prawa i obowiŃzki stron 

stosunku umownego oraz obowiŃzki odszkodowawcze.  

 
798  Jest to o tyle interesujŃce, gdyŨ w Chinach w niekt·rych kontekstach, wzglňdy monetarne biorŃ g·rň nad 

wzglňdami politycznymi, zob. Wang Yuhua, Relative Capture: Quasi-Experimental Evidence From the Chinese 

Judiciary, Comparative Political Studies, vol. 51(8), 2017, str. 1012-41. Zob. r·wnieŨ Shucheng Wang, Law as an 

Instrument: Sources of Chinese Law for Authoritarian Legality, Cambridge University Press, Cambridge 2022, str. 

146, 177. 
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6. Podsumowanie 

Uwarunkowania historyczno-spoğeczne pozwalajŃ na lepsze zrozumienie polityki i 

wsp·ğczesnego systemu prawnego ChRL. Przez ponad dwa i p·ğ tysiŃca lat Chiny 

funkcjonowağy jako autokratyczne, feudalne paŒstwo, w kt·rym wğadza cesarza byğa 

najwyŨszŃ wğadzŃ. Struktury spoğeczne oparte na zasadach konfucjanizmu ï na wz·r relacji 

rodzinnych, w kt·rych ojciec sprawuje nadrzňdnŃ wğadzň ï implikujŃ podporzŃdkowanie 

interes·w jednostki, interesowi wsp·lnemu. Hierarchiczna organizacja relacji spoğecznych 

skutkuje jednak tym, Ũe prawa i obowiŃzki jednostki nie sŃ prima facie okreŜlane w celu 

ochrony jej interesu, lecz sğuŨŃ utrzymaniu ğadu odpowiadajŃcego potrzebom wğadzy. 

Jednym z nadrzňdnych uwarunkowaŒ chiŒskiego systemu prawnego jest zatem rozumienie 

prawa jako Ŝrodka do zarzŃdzania paŒstwem i ludnoŜciŃ, co motywuje instrumentalne 

wykorzystywanie uchwalanych akt·w prawnych przez rzŃdzŃcych.799 Ta charakterystyczna 

rola prawa utrwaliğa siň jako stağy element chiŒskiego systemu prawnego i wykazuje ciŃgğoŜĺ 

przechodzŃc przez r·Ũne fazy rozwoju chiŒskiej paŒstwowoŜci: od cesarstwa, przez republikň, 

po wsp·ğczesny system komunistyczny. Zjawisko nihilizmu prawnego z okresu maoizmu 

spowodowağo natomiast stworzenie pr·Ũni prawnej i doprowadziğo do zwiňkszenia znaczenia 

instrument·w pozaprawnych. W rezultacie, analiza zjawisk prawnych zachodzŃcych w ChRL 

wymaga uwzglňdnienia polityki KPCh, poniewaŨ odgrywa ona kluczowŃ rolň w stanowieniu, 

interpretacji i stosowaniu prawa. Taki stan rzeczy powoduje, Ũe rozumienie pojňcia 

praworzŃdnoŜci jest zupeğnie odmienne niŨ w paŒstwach liberalno-demokratycznych.800 

W takim kontekŜcie, prawo w ChRL jest postrzegane jako narzňdzie do realizacji 

cel·w zbiorowych, tj. zarzŃdzania spoğeczeŒstwem i rozwiŃzywania problem·w o 

charakterze systemowym. W chiŒskim porzŃdku prawnym, prawo nie posiada zatem cech 

autonomii lub niezaleŨnoŜci801 ï jego stanowienie i stosowanie jest podporzŃdkowane roli 

 
799 Zob. rozdziağ 2.1.1. 
800 Zob. rozdziağ 2.1.2. 
801 Por. Herbert L.A. Hart, The Concept of Law, Oxford University Press, Oxford, 2012; Ronald Dworkin, BiorŃc 

prawa na powaŨnie, Aletheia, Warszawa 2021; Ronald Dworkin, Imperium prawa, Wolters Kluwer, Warszawa 

2022. W kontekŜcie hybrydowego spojrzenia na prawo, w kt·rym ğŃczy siň koncepcje naturalizmu z koncepcjami 

socjologicznymi, zob. Gunther Teubner, Law as an Autopoietic System, Blackwell Publishers, Oxford-Cambridge 

1993. Zob. takŨe Karl Larenz, Claus-Wilhelm Canaris, Methodenlehre der Rechtswissenschaft, Springer, 

Heidelberg 2025. Przydatna dla zrozumienia chiŒskiego system prawa moŨe byĺ m.in. koncepcja das innere 

System des Rechts Karlôa Larenzôa. Zrozumienie podstawowych zasad systemu i jego funkcji pozwala na 

zrozumienie, dlaczego prawo ma dany ksztağt i dlaczego jest stosowane w odpowiedni spos·b. Przyjňcie za 

nadrzňdnŃ zasadň w chiŒskim systemie prawnym realizacjň cel·w KPCh powoduje, Ũe prawo jest jej w peğni 

podporzŃdkowanie i zaleŨne od niej ï nie moŨe byĺ zatem niezaleŨne. Do procesu stanowienia i stosowania prawa 

bňdŃ dopuszczone jedynie takie podmioty, kt·re nie bňdŃ prowadziĺ proces·w decyzyjnych sprzecznych z celami 

KPCh. 
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i celom wğadzy ï KPCh.802 Tym samym prawo nie peğni funkcji ograniczajŃcych wğadzň i 

wspierajŃcych mechanizmy kontroli i r·wnowagi, lecz sğuŨy jej legitymacji i wzmacnianiu. 

Z tego powodu, prawo ï zar·wno na etapie legislacyjnym, jak i w procesie jego stosowania 

ï posiada wyraŦnie instrumentalny charakter. 

Cecha pragmatyzmu przejawia siň natomiast w uchwalaniu norm prawnych o 

charakterze og·lnym, generalnym,803  kt·re dopiero w procesie stosowania ulegajŃ 

konkretyzacji ï czňsto w spos·b dostosowanych do aktualnych potrzeb politycznych. 

UmoŨliwia to elastyczne dostosowywanie treŜci obowiŃzujŃcych norm do zmieniajŃcych 

siň okolicznoŜci. W rezultacie, stosowanie prawa w realiach ChRL nie jest skoncentrowane 

na formalistycznej ĂzgodnoŜci z literŃ prawaò, lecz na osiŃganiu efekt·w (politycznych, 

gospodarczych, spoğecznych), kt·re sŃ zgodne z kompromisem osiŃganym pomiňdzy 

interesami stron, a interesem publicznym, rozumianym jako aktualna polityka KPCh.804  

Rzeczywiste ksztağtowanie wsp·ğczesnego systemu prawnego w ChRL rozpoczňğo siň 

wraz z politykŃ gaige kaifang, jednak sukces reform w wymiarze gospodarczym odbywağ 

siň kosztem jakoŜci Ŝrodowiska naturalnego. We wczesnym okresie otwarcia Chin na Ŝwiat 

nadrzňdnym celem dziağaŒ legislacyjnych byğ wzrost gospodarczy, a uchwalane akty 

prawne dotyczŃce ochrony Ŝrodowiska ï mimo wypeğniania istniejŃcych luk ï nie 

prowadziğy do tworzenia sp·jnych ze sobŃ mechanizm·w prawnych zapewniajŃcych 

skuteczne egzekwowanie przepis·w z zakresu ochrony Ŝrodowiska. Do przeğomu XX i XXI 

w. ochrona Ŝrodowiska nie byğa traktowana jako rzeczywisty priorytet dla KPCh. 

Przedstawiciele wğadz obserwujŃc jednak nasilajŃce siň problemy dotyczŃce 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska, kt·re wpğywağy na niepokoje spoğeczne, zintensyfikowali 

proces reform systemu prawa ochrony Ŝrodowiska.805  Model ten istotnie r·Ũni siň od 

rozwiŃzaŒ przyjmowanych w paŒstwach europejskich. W chiŒskim modelu, priorytet nadaje 

siň odg·rnym rozwiŃzaniom systemowym, nie stwarzajŃc szczeg·lnych moŨliwoŜci dla 

partycypacji spoğecznej. W chiŒskim porzŃdku prawnym sprawiedliwoŜĺ ekologiczna 

rozumiana jest jako Ălepiej ustanowione i ŜciŜlej przestrzegane prawoò oraz moŨliwoŜĺ 

uzyskania kompensacji pieniňŨnej za szkodň. ĞŃczna realizacja obu przesğanek ma 

 
802 Nie jest to oczywiŜcie odosobniony przykğad dla wykorzystywania prawa jako Ŝrodka realizowania polityki 

paŒstwa. Podobne uwagi w kontekŜcie system·w prawnych paŒstw socjalistycznych, zob. Anna Michalska, 

Sğawomira Wronkowska, Zasady tworzenia prawa, Wydawnictwo Naukowe UAM, PoznaŒ 1983, str. 22-5. 
803 W kategoriach socjologii prawa moŨna to rozumieĺ jako oportunistycznŃ postawň wobec prawa wyraŨanŃ przez 

Adama Podg·reckiego, zob. A. Podg·recki, Socjologiczna teoria prawa, Interart-Tal, Warszawa 1998, str. 51-2. 
804 Szerzej nt. Philip C. Huang, Civil adjudication in China, past and present, Modern China, vol. 32(2), 2006, str. 

135-80. 
805 Zob. rozdziağ 2.2. 
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stopniowo doprowadziĺ do poprawy jakoŜci Ŝrodowiska. W konsekwencji, to paŒstwo 

utrzymuje dominujŃcŃ pozycjň w zakresie dziağaŒ na rzecz ochrony Ŝrodowiska. 806 W tym 

ujňciu, o ile ograniczenie zanieczyszczenia Ŝrodowiska i realizacja koncepcji Cywilizacji 

Ekologicznej mogŃ zostaĺ osiŃgniňte za poŜrednictwem instrument·w prawa prywatnego, 

legislator uznaje takie rozwiŃzania za wystarczajŃce. Przyjňty model nie jest rezultatem 

nagğej decyzji; wykorzystywanie regulacji prywatnoprawnych jako jednego z 

podstawowych filar·w prawa ochrony Ŝrodowiska posiada w ChRL ugruntowanŃ tradycjň 

siňgajŃcŃ lat ô80-tych XX w.807 W rezultacie, decyzja dotyczŃca stanowienia przepis·w 

ekologizacyjnych nie moŨe byĺ oceniana wyğŃcznie przez pryzmat aspiracji chiŒskiego 

ustawodawcy do realizowania ambitnych zağoŨeŒ legislacyjnych inspirowanych 

miňdzynarodowymi trendami doktrynalnymi, lecz musi uwzglňdniaĺ aktualne potrzeby i 

uwarunkowania chiŒskiego porzŃdku prawnego.  

Ekologizacja Kodeksu cywilnego ChRL wpisuje siň w dynamiczny rozw·j systemu 

prawa cywilnego ChRL, kt·ry ewoluuje w odpowiedzi na zmieniajŃce siň potrzeby polityczne. 

Postulaty przedstawicieli chiŒskiej doktryny na rzecz stanowienia odpowiednich norm reguğ i 

norm zasad o podobnym ksztağcie do obowiŃzujŃcej Zielonej Zasady znalazğy odzwierciedlenie 

w legislacji w 2017 r. w postaci przepisu art. 9 OZPC. Ratio legis przyjňtego rozwiŃzania jest 

jednak zwiŃzane z politykŃ KPCh, tj. koncepcjŃ Cywilizacji Ekologicznej. Rola tego przepisu 

bňdzie zatem modyfikowana w zaleŨnoŜci od znaczenia i rozumienia koncepcji Cywilizacji 

Ekologicznej.808 DziağalnoŜĺ prawodawcza w 2017 r. wpğynňğa na dalszy rozw·j ekologizacji 

przepis·w prawa cywilnego. Ustanowienie Zielonej Zasady zintensyfikowağo formuğowanie 

postulat·w de lege ferenda i wpğynňğo na proces legislacyjny przy stanowieniu poszczeg·lnych 

dziağ·w Kodeksu cywilnego ChRL. Z tego wzglňdu, chiŒscy dogmatycy okreŜlajŃ Kodeks 

cywilny ChRL Ăzielonym kodeksem cywilnymò. Takie okreŜlenie spotyka siň jednak z krytykŃ 

w literaturze przedmiotu. Zwraca siň tu uwagň, Ũe ĂzielonoŜĺò ma w istocie charakter 

 
806  Jingjing Liu, Environmental Justice with Chinese Characteristics: Recent Developments in Using 

Environmental Public Interest Litigation to Strengthen Access to Environmental Justice, Vermont Law School 

Faculty Accepted Paper no. 24-12, 2011, str. 6; Ke Jian, Environmental Justice: Can an American Discourse Make 

Sense in Chinese Environmental Law?, Temple Journal of Science Technology & Environmental Law, vol. 24, 

2005, str. 253 i n. TakŨe, Willy Wo-Lap Lam, State Companies Advance and Private Firms Retreatò in Chinaôs 

Bid to Resuscitate the Economy, China Brief, vol. 20(8), 1.05.2020 (dostňp: https://jamestown.org/program/state-

companies-advance-and-private-firms-retreat-in-chinas-bid-to-resuscitate-the-economy/). 
807  Zob. rozdziağ 2.2.2. Nie wynika to jedynie z uwarunkowaŒ polityczno-ustrojowych, ale takŨe element·w 

spoğeczno-kulturowych, poniewaŨ pozarzŃdowe organizacje spoğeczne i obywatele, zwykle unikajŃ bezpoŜredniej 

konfrontacji z aparatem paŒstwowym 
808  Jest to zresztŃ zgodne z tezami komentator·w, kt·rzy oceniajŃ, Ũe Zielona Zasada prowadzi do 

konstytucjonalizacji prawa prywatnego i implementacji koncepcji Cywilizacji Ekologicznej, zob. rozdziağ 4.1.1.i. 
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retoryczny i Ŝwiadczy wyğŃcznie o zabiegu Ăpropagandowymò, 809   gdyŨ przepisy 

ekologizacyjne zasadniczo peğniŃ funkcjň deklaratywnŃ, bez rzeczywistego osadzenia w 

strukturze prawa prywatnego. Zarzut ten moŨe byĺ tğumaczony w perspektywie 

instrumentalnego wykorzystywanie przepis·w z gağňzi prawa cywilnego do realizacji cel·w 

publicznych w ChRL. Sam fakt ustanowienia przepis·w w Kodeksie cywilnym ChRL nie 

Ŝwiadczy bowiem o ich stricte cywilnoprawnym charakterze. Przepisy kodeksowe naleŨy 

rozpatrywaĺ w ujňciu systemowym, tj. jako instrumenty na rzecz ĂzarzŃdzaniaò paŒstwem i 

spoğeczeŒstwem. W chiŒskim porzŃdku prawnym wyzwaniem byğo stosowanie norm z zakresu 

ochrony Ŝrodowiska w stosunkach cywilnoprawnych, co poŜrednio obrazuje potrzebň 

wypracowania wğaŜciwej relacji pomiňdzy oboma gağňziami prawa.810 Przepisy ekologizacyjne 

naleŨy zatem postrzegaĺ jako zabieg techniki legislacyjnej, kt·rej celem jest wğŃczanie ï a 

nawet zastňpowanie ï przepis·w prawa publicznego poprzez przepisy prywatnoprawne.811 

świadczy to o tym, Ũe mimo stopniowej Ăemancypacjiò prawa prywatnego, w dalszym ciŃgu 

pozostaje ono wciŃŨ normatywnie powiŃzane z dziedzinŃ prawa publicznego. W tym 

kontekŜcie, przepisy Kodeksu cywilnego ChRL peğniŃ funkcjň uzupeğniajŃcŃ, sğuŨŃc 

wypeğnianiu luk w prawie i eliminowaniu deficyt·w w egzekwowaniu prawa publicznego. 

Ustanowione w Kodeksie cywilnym ChRL przepisy ekologizacyjne sŃ rozproszone w 

r·Ũnych dziağach prawa cywilnego: w prawie rzeczowym, prawie zobowiŃzaŒ umownych i 

prawie deliktowym. WpğywajŃ one na m.in. prawo sŃsiedzkie, prawo uŨytkowania lub og·lne 

reguğy dotyczŃce wykonania zobowiŃzaŒ umownych. Przepisy te dotyczŃ um·w nazwanych 

jak np. umowy sprzedaŨy lub umowy o Ŝwiadczenie usğug w zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ. 

Komentatorzy twierdzŃ, Ũe wiňkszoŜĺ przepis·w ekologizacyjnych sğuŨy implementacji 

Zielonej Zasady. W ich opinii sam art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL peğni przede wszystkim 

funkcjň odsyğajŃcŃ do prawa ochrony Ŝrodowiska. NaleŨy jednak zauwaŨyĺ, Ũe art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL nie ogranicza siň wyğŃcznie do systemowej roli integracji prawa publicznego 

i prywatnego. Z perspektywy przyjňtego celu badawczego niniejszej dysertacji, przepis ten 

ğŃczy zar·wno kwestie ochrony Ŝrodowiska (naturalnego), jak i (oszczňdnego) zarzŃdzania 

zasobami. WyraŨenie Ăoszczňdzanie zasob·wò z art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL nie jest 

jednak ograniczone do zasob·w naturalnych, co rozszerza zakres normatywny przepisu poza 

 
809 Gğ·wnie dotyczy to tych autor·w, kt·rzy pracujŃ poza ChRL, np. Yuanshi Bu. Zob. Yuanshi Bu, Chinese Civil 

Code. The General Part, Beck Hart Nomos, Monachium 2019, str. 13. 
810 Rozdziağy 2.2.2. i 3.2. 
811 Dziağania legislacyjne stojŃce u podstaw ekologizacji przepis·w Kodeksu cywilnego ChRL, wpisujŃ siň w tej 

sytuacji w model racjonalnego tworzenia prawa. Jerzy Wr·blewski, Teoria racjonalnego tworzenia prawa, Zakğad 

Narodowy im. OssoliŒskich Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, Wrocğaw, 1985, str. 77-82, 132-167. 
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tradycyjnie rozumianŃ w naukach prawnych ochronň Ŝrodowiska.812 Z tego powodu, przepis 

ten ğŃczy dwie sfery, kt·re do tej pory pozostawiano odrňbnie ï dbağoŜĺ o stan Ŝrodowiska i 

rozw·j gospodarczy (produkcjň, konsumpcjň). Zakres normatywny Zielonej Zasady nie 

ogranicza siň wiňc do samego tylko wğŃczania norm z zakresu prawa ochrony Ŝrodowiska. Jest 

to zresztŃ widoczne na podstawie analizowanych Dokument·w NSL zgodnie z kt·rymi, 

implementacja Zielonej Zasady polega na pragmatycznym dostosowywaniu prawa cywilnego 

do zmieniajŃcych siň uwarunkowaŒ Ŝrodowiskowych, gospodarczych i spoğecznych.813  

W zwiŃzku z tym, z jednej strony, art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL jest wykorzystywany 

jako narzňdzie do wğŃczania odpowiednich norm publicznoprawnych do relacji 

cywilnoprawnych, a zatem integracji dziedzin prawa publicznego i prywatnego.814 Z drugiej, 

norma ta jest wykorzystywana przez NSL do promowania innowacyjnoŜci i autoryzacji 

nieuregulowanych praktyk handlowych wedle ich zgodnoŜci z ekologiŃ.815 Stanowi to przejaw 

dŃŨenia do r·wnowaŨenia interes·w reprezentowanych w prawie publicznym i prywatnym. 

Dziňki szerokiemu katalogowi pojňcia Ăzasob·wò, art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL peğni 

szerszŃ, pragmatycznŃ funkcjň polegajŃcŃ na identyfikacji i implementacji nowych praktyk 

pojawiajŃcych siň w obrocie prawnym, kt·re majŃ znaczenie dla ekologii. W tym wymiarze 

Zielona Zasada dziağa jako narzňdzie wspierania inicjatyw korzystnych dla Ŝrodowiska oraz 

eliminowania lub ograniczania dziağaŒ dla niego szkodliwych. Zielona Zasada sğuŨy zatem do 

 
812 Zob. rozdziağ 1.1. 
813 Choĺ nie naleŨy stawiaĺ znaku r·wnoŜci pomiňdzy Interpretacjami i Opiniami NSL, poniewaŨ oba rodzaje 

dokument·w majŃ inne znaczenie systemowe. Interpretacje NSL sŃ uznawane w chiŒskim systemie za akty prawne. 

Opinie NSL majŃ natomiast znaczenie opiniotw·rcze i ksztağtujŃ wytyczne dla orzecznictwa. 
814 Zob. Interpretacja NSL o stosowaniu prawa w sporach dotyczŃcych zasob·w leŜnych (2022); Sprawa Typowa 

Shan v. Rushan z tytuğu umowy dostawy energii elektrycznej (2023), w ramach kt·rej stosowano przepisy Prawa 

energetycznego (2018); Sprawa Typowa Li v. Weihai z tytuğu umowy indywidualnego gospodarowania gruntem 

rolnym, w ramach kt·rej uzupeğniono zawartoŜĺ umowy o normy kogentne z Prawa gruntowego (2019) i Prawa o 

wiejskich gruntach rolnych (2018). Na przykğadzie Sprawa Typowa Grupa Shimen v. Jie z tytuğu 

odpowiedzialnoŜci cywilnej za wypadek komunikacyjny (2024), pojawia siň takŨe inne zagadnienie. Z uwagi na 

brak przepis·w wykonawczych lub nieefektywnoŜĺ funkcjonowania organ·w publicznych, Ũaden z organ·w nie 

zwr·ciğ siň z odpowiednim roszczeniem o naprawň szkody na drzewie-pomniku przyrody. W chiŒskim systemie 

prawnym grupa chğopska nie posiada uksztağtowanego interesu prawnego do dochodzenia roszczeŒ zwiŃzanych 

ze szkodŃ na drzewie-pomniku przyrody. Co do zasady, takie postňpowanie powinno byĺ prowadzone przez organy 

publiczne, poniewaŨ paŒstwo jest ex lege wğaŜcicielem drzewa-pomnika przyrody, natomiast na podstawie 

Zielonej Zasady doprowadzono do uksztağtowania interesu prawnego dla nie-paŒstwowych podmiot·w. 
815 Jest to r·wnieŨ widoczne w Ŝwietle postňpowaŒ dotyczŃcych kryptowalut. Kontrola prowadzenia dziağalnoŜci 

gospodarczej leŨy ï co do zasady ï w gestii organ·w administracji publicznej. Tutaj natomiast sŃdy cywilne 

stosujŃc ZielonŃ Zasadň eliminujŃ dany typ dziağalnoŜci gospodarczej z obrotu prawnego poprzez stwierdzenie 

niewaŨnoŜci umowy. Stosowanie art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL obrazuje jak poprzez prawo prywatne w 

chiŒskim systemie prawnym moŨna wspieraĺ procesy, kt·re co do zasady sŃ wykonywane przez odpowiednie 

organy administracji. Co istotne, na przykğadzie postňpowaŒ dotyczŃcych kryptowalut (np. Sprawa Typowa SH v. 

PKN z tytuğu umowy zlecenia (2023)), stwierdzenie niewaŨnoŜci czynnoŜci prawnych nie jest oparte na ich 

zgodnoŜci z aktami prawa. Dla orzeczeŒ o niewaŨnoŜci wymagane byğo jedynie zidentyfikowanie przez sŃdy 

odpowiednich polityk ministerialnych.  W takim wypadku Zielona Zasada pozwala na ingerencjň w zasady prawa 

um·w przy wykorzystaniu jedynie polityk.  
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swego rodzaju Ăstatycznejò kontroli czynnoŜci cywilnoprawnych przez normy 

publicznoprawne i Ădynamicznemuò ksztağtowaniu praktyki prawnej sprzyjajŃcej realizacji 

cel·w ekologicznych, uwzglňdniajŃc zmieniajŃce siň realia i potrzeby spoğeczno-gospodarcze. 

Z uwagi na usytuowanie art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL w grupie podstawowych zasad 

prawa cywilnego i powtarzanŃ w doktrynie tezň o braku moŨliwoŜci samodzielnego stosowania 

Zielonej Zasady, przepis ten ma rzeczywisty wpğyw na interpretacjň przepis·w normujŃcych 

r·Ũne instytucje prawa cywilnego. Zielona Zasada moŨe w takim wypadku oddziağywaĺ na 

r·Ũnorodne elementy relacji prywatnoprawnych i tradycyjne (z europejskiej perspektywy) 

paradygmaty prawa um·w oraz w efekcie modyfikowaĺ utrwalone procesy produkcyjne i 

konsumpcyjne. W konsekwencji, art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL wpğywa na ksztağtowanie siň 

(nowych) standard·w zachowaŒ w relacjach prywatnoprawnych, kt·re majŃ prowadziĺ do 

osiŃgniňcia r·wnowagi cel·w ekonomicznych i ekologicznych, poŨŃdanych z perspektywy 

polityki Cywilizacji Ekologicznej. 816 Cechy te ŜwiadczŃ o speğnianiu przesğanek uznanych w 

rozprawie za niezbňdne do okreŜlenia przepisu mianem Ăekologizacyjnegoò. Takie wnioski, nie 

ograniczajŃ siň jednak do art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, lecz mogŃ byĺ mieĺ r·wnieŨ 

znaczenie w perspektywie art. 286, art. 326 i art. 346 Kodeksu cywilnego ChRL, ze wzglňdu 

na ich normatywne powiŃzanie z dyspozycjami Ăoszczňdzania zasob·wò i Ăochrony 

Ŝrodowiskaò. 817 Podobne uwagi moŨna sformuğowaĺ w odniesieniu przepis·w prawa um·w 

art. 509 Ä 3 Kodeksu cywilnego ChRL, kt·ry reguluje obowiŃzek niemarnowania zasob·w w 

toku wykonania zobowiŃzania umownego. Analogicznie, w Ŝwietle art. 558 Kodeksu 

cywilnego ChRL, mimo braku okreŜlenia na czym polega obowiŃzek recyklingu, przepis ma 

wpieraĺ rozwijanie siň zachowaŒ ukierunkowanych na ekologiň.818  Podobnie, znaczenie 

przepisu art. 625 Kodeksu cywilnego ChRL jest ukierunkowane na rozw·j proces·w 

produkcyjnych. W konsekwencji, jego stosowanie ma doprowadzaĺ do np. produkcji urzŃdzeŒ 

elektrycznych, baterii i samochod·w o okreŜlonej ŨywotnoŜci lub zapobiegaĺ planowanemu 

(sztucznemu) postarzaniu.  

 
816 NaleŨy mieĺ na uwadze, Ũe stosowanie przepisu moŨe byĺ determinowane, podyktowane tym, czy koncepcja 

Cywilizacji Ekologicznej bňdzie zgodna z aktualnŃ doktrynŃ KPCh. Bez takiej zgodnoŜci przepis moŨe okazaĺ siň 

stosowany wybi·rczo. 
817 Z racji systemowej pozycji prawa wğasnoŜci nieruchomoŜci Skarbu PaŒstwa, znaczenie i rola tych przepis·w 

nie moŨe byĺ r·wnoznacznie interpretowana jak dla art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL lub pozostağych przepis·w 

z dziağu prawa um·w. W tym miejscu widoczna jest jednak szczeg·lna Ăedukacyjnaò rola przepis·w 

ekologizacyjnych, kt·re majŃ oddziağywaĺ zar·wno na przedstawicieli organ·w paŒstwowych jak i og·ğu 

spoğeczeŒstwa ï np. wğaŜcicieli nieruchomoŜci.  Dla przykğadu, komentatorzy twierdzŃ, Ũe art. 286, 326 i 346 

Kodeksu cywilnego ChRL ksztağtujŃ kompetencje kontrolne i obowiŃzki organ·w publicznych do 

przygotowywania plan·w zagospodarowania przestrzennego. Komentatorzy podkreŜlajŃ nawet Ăpotrzebňò, 

ĂobowiŃzekò przestrzegania plan·w zagospodarowania przestrzennego przez organy publiczne. 
818 Zob. rozdziağ 4.3.2.i.  
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Uksztağtowanie przepis·w ekologizacyjnych jako zobowiŃzaŒ o charakterze 

pozytywnym ï polegajŃcych na nakğadaniu na podmioty obowiŃzku podejmowania aktywnych 

dziağaŒ, a nie jedynie powstrzymywania siň od naruszeŒ ï prowadzi do koniecznoŜci oceny ich 

zachowaŒ nie tylko ex post, lecz takŨe przez pryzmat stopnia zaangaŨowania w realizacjň 

okreŜlonych cel·w Ŝrodowiskowych. W tym ujňciu punkt ciňŨkoŜci przesuwa siň z kontroli 

zgodnoŜci z normŃ na ocenň zgodnoŜci z postulowanŃ ĂpowinnoŜciŃò lub ĂdŃŨeniemò do 

proekologicznego rezultatu. ChiŒski legislator dostrzegajŃc wyzwania zwiŃzane z 

modelowaniem gospodarki cyrkularnej lub kontrolowaniem emisji gaz·w cieplarnianych 

uksztağtowağ generalne normy, kt·re umoŨliwiajŃ stopniowe wypracowywanie standard·w 

postňpowania w obszarach takich jak uŨytkowanie zasob·w lub kryzys klimatyczny. 

ĂZielonoŜĺò Kodeksu cywilnego ChRL polega zatem na przygotowaniu instrumentarium 

prawnego, kt·re mimo, Ũe jest generalne i abstrakcyjne, to pozwala na uelastycznienie systemu 

prawnego oraz odejŜcie od dogmatycznego podejŜcia, dla kt·rego wyzwaniem okazuje siň byĺ 

samo wğŃczenie wartoŜci ekologicznych do prawa prywatnego. Choĺ zatem chiŒski 

ustawodawca nie okreŜliğ w szczeg·ğowy spos·b, jak powinien przebiegaĺ proces ekologizacji, 

to uchwalenie przepis·w ekologizacyjnych stwarza podstawy dla wğŃczania wartoŜci 

ekologicznych do prawa prywatnego. Sama normatywna konstrukcja przepis·w umoŨliwia w 

takim wypadku ĂwyjŜcieò 
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przedmiotowy,820  w innych przepisy odsyğajŃ do zbliŨonych, lecz r·Ũnie sprecyzowanych 

obszar·w, 821 w jeszcze innych przypadkach przepisy pozostajŃ niesp·jne.822 W szczeg·lnoŜci 

brakuje tu jednoznacznych kryteri·w okreŜlajŃcych stopieŒ zwiŃzku normatywnego miňdzy 

poszczeg·lnymi przepisami (np. art. 509 Ä 3 Kodeksu cywilnego ChRL), a zasadŃ og·lnŃ 

wyraŨonŃ w art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL. Rodzi to wŃtpliwoŜci co do charakteru ich 

stosowania, tj. czy naleŨy uznaĺ przepisy ekologizacyjne inne niŨ Zielona Zasada jako 

samodzielne normy, czy jako normy konkretyzujŃce nadrzňdnŃ zasadň. W konsekwencji nie 

spos·b jest jednoznacznie rozstrzygnŃĺ, czy np. obowiŃzek z art. 509 Ä 3 Kodeksu cywilnego 

ChRL zakazujŃcy Ămarnowania zasob·wò stanowi normatywne przeciwieŒstwo do obowiŃzku 

Ăoszczňdzania zasob·wò okreŜlonym w art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL. R·wnie niejasne jest, 

czy dyspozycja dotyczŃca zanieczyszczenia Ŝrodowiska i zniszczenia ekosystemu w Ksiňdze ï 

Prawo um·w z art. 509 Ä 3 Kodeksu cywilnego ChRL skutkuje jednoczesnŃ 

odpowiedzialnoŜciŃ ex contractu i ex delicto, gdyŨ zakres przepisu zbiega siň, z okreŜlonymi w 

Ksiňdze ï Prawo deliktowe art. 1229-1235 Kodeksu cywilnego ChRL, czynami 

niedozwolonymi zanieczyszczeniem Ŝrodowiska i zniszczeniem ekosystemu.823 NaleŨy jednak 

zauwaŨyĺ, Ũe takie wyzwania nie dotyczŃ wyğŃcznie przepis·w ekologizacyjnych, ale takŨe i 

innych obecnych w Kodeksie cywilnym ChRL norm.824 

Wykorzystywanie podobnych zwrot·w w przepisach ekologizacyjnych jest zasadniczo 

jedynŃ przesğankŃ, kt·ra pozwalağaby na stwierdzenie, Ũe jako grupa przepis·w tworzŃ one 

Ămodelò lub Ăsystemò ekologizacji. JednakŨe, z uwagi na to, Ũe nie majŃ one jednakowego 

 
820 Zob. art. 9 i 619 Kodeksu cywilnego ChRL.  
821 Por. art. 9 i 286 oraz 346 Kodeksu cywilnego ChRL. Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL odsyğa do Ăsprzyjaniaò 

oszczňdzaniu zasob·w i ochronie Ŝrodowiska naturalnego. Natomiast, pozostağe przepisy odsyğajŃ do Ăwymog·wò 

oszczňdzania zasob·w i ochrony Ŝrodowiska naturalnego. Z jednej strony, w warstwie normatywnej Zielona 

Zasada moŨe byĺ uznana za ĂaspiracyjnŃò. Z drugiej, moŨe to Ŝwiadczyĺ o ŜciŜlejszym zwiŃzku i 

podporzŃdkowaniu prawa rzeczowego wobec przepis·w prawa publicznego, do kt·rego odsyğajŃ art. 286 i 346 

Kodeksu Cywilnego ChRL. 
822  Por. art. 9 i 509 Ä 3 Kodeksu cywilnego ChRL. Odwr·cenie pozytywnego, aspiracyjnego zobowiŃzania 

wyraŨonego w art. 9 Kodeksu Cywilnego ChRL w ĂzobowiŃzanie negatywneò w art. 509 Ä 3 Kodeksu Cywilnego 

ChRL, mogğoby Ŝwiadczyĺ o Ăwzmocnieniuò zobowiŃzania, gdyby nie jednak uwagi zawarte w opracowaniach 

komentatorskich, gdzie zwraca siň uwagň, Ũe takie rozwiŃzanie nie jest moŨliwe do przyjňcia. 
823 Zbyt generalne lub szerokie sformuğowanie przepis·w powoduje wyzwanie w postaci ustalenia ich treŜci. Jest 

to zresztŃ widoczne w Ŝwietle dorobku komentator·w ï szczeg·lnie w aspekcie prawa zobowiŃzaŒ umownych. W 

przypadku analizy przepis·w mieszczŃcych siň w dziale prawa um·w ï sŃ one ograniczone w swojej objňtoŜci w 

por·wnaniu do np. przepis·w z dziağu prawa rzeczowego i szczeg·lnie deliktowego. To wğaŜnie prawo deliktowe 

jest komentowane najszerzej. Niekoniecznie musi to jednak wynikaĺ z nieŜcisğoŜci regulacji, lecz wczeŜniejszych 

tradycji stosowania prawa i realizacji sprawiedliwoŜci ekologicznŃ na podstawie czyn·w niedozwolonych od 

poczŃtku XXI w. 
824 PrecyzyjnoŜĺ odesğania z om·wionych przepis·w ekologizacyjnych ukazuje poniekŃd jakoŜĺ techniki 

legislacyjnej w ChRL. Podobne nieŜcisğoŜci moŨna zaobserwowaĺ takŨe w przypadku zasady dobrej wiary. Zob. 

Qiao Liu, The Chinese Civil Code: The Problem of Systematization, w: Michele Graziadei, Lihong Zhang (red.) 

The Making of the Civil Codes. A Twenty-First Century Perspective, Springer, Singapur 2022, str. 203-222. 
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zakresu odesğania, nie tworzŃ one (w peğni) sp·jnej cağoŜci. W jednym miejscu odesğania 

przepis·w ekologizacyjnych odnoszŃ siň do przepis·w paŒstwowych; w innym do standard·w 

paŒstwowych lub branŨowych; jeszcze innym razem odsyğajŃ do kategorii sprzyjania 

oszczňdzania zasob·w i ochrony Ŝrodowiska naturalnego.825  W Komentarzach do Kodeksu 

cywilnego ChRL zwraca siň uwagň, Ũe przepisy ekologizacyjne zasadniczo stanowiŃ 

uszczeg·ğowienie Zielonej Zasady. Komentatorzy twierdzŃ, Ũe wiňkszoŜĺ z przepis·w jest 

powiŃzana z art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL. Przy analizie Ălex specialisò Zielonej Zasady, 

przedstawiciele doktryny, nie analizujŃ jednak ï z nielicznymi wyjŃtkami826  ï wzajemnych 

relacji miňdzy szczeg·lnymi przepisami ekologizacyjnymi. W rezultacie, naleŨy uznaĺ, Ũe 

przepisy ekologizacyjne sŃ zbiorem niekoherentnych i rozproszonych po Kodeksie cywilnym 

ChRL przepis·w, kt·re punktowo oddziağujŃ na wybrane instytucje prawa cywilnego.  

Obok systemowych niesp·jnoŜci, zakres niekt·rych przepis·w moŨe byĺ oceniany jako 

niejasny z perspektywy ksztağtowania zachowaŒ proekologicznych. Choĺ przepisy majŃ 

wspieraĺ stopniowy rozw·j takich postaw, to jednak ich konstrukcja przepis·w nie przewiduje 

systemu zachňt i ogranicza moŨliwoŜĺ samoregulacji dla podmiot·w prywatnych w celu 

ksztağtowania siň Ăeko-zwyczaj·wò. Za przykğad moŨe tu posğuŨyĺ art. 619 Kodeksu cywilnego 
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legislator nie przyjŃğ Ăeko-pakowaniaò jako domyŜlnego, skoro jako zasadnicze ratio legis 

ustanowienia przepisu byğa ingerencja w praktyki w sektorze e-commerce. Obecna konstrukcja 

przepisu ksztağtuje bowiem hierarchiň sposob·w pakowania, kt·ra jest poniekŃd sprzeczna z 

jego ratio legis.827 

R·wnolegle, niekt·re z zidentyfikowanych przepis·w ekologizacyjnych, kt·re mieszczŃ 

siň w prawie rzeczowym i deliktowym dotyczŃ w istocie klasycznych zagadnieŒ 

cywilnoprawnych w sferze ochrony Ŝrodowiska. Ich zakres nie wychodzi zatem poza 

tradycyjne dziedzinowe rozumienie ochrony Ŝrodowiska. 

W przypadku artykuğ·w 290, 293 i 294 Kodeksu cywilnego ChRL ï przepisy regulujŃ 

prawo sŃsiedzkie, prawo do w·d, w tym prawo do zaspokojenia potrzeb osobistych i 

gospodarstwa domowego, spos·b kierowania ciekami, obowiŃzki zwiŃzane z zapewnieniem 

osiŃgniňcia cel·w Ŝrodowiskowych i utrzymania naleŨytego stanu technicznego w trakcie 

korzystania z ciek·w naturalnych, a takŨe roszczenia zwiŃzane z immisjami. Normy te 

wpğywajŃ na zakres wykonywania praw uŨytkowania nieruchomoŜci. Przepisy te doprowadzajŃ 

do jednoznacznego okreŜlenia charakteru norm publicznoprawnych w przypadku roszczeŒ 

zwiŃzanych z immisjami (bezpoŜrednimi i poŜrednimi). Przeciňtna miara zakğ·ceŒ ustalana jest 

zatem na podstawie formalnej zgodnoŜci oddziağywaŒ z obowiŃzujŃcymi przepisami lub 

decyzjami administracyjnymi. Regulacje te koncentrujŃ siň zatem wyğŃcznie na integracji 

dziedzin prawa publicznego i prywatnego oraz ochronie Ŝrodowiska. Przepisy te normatywnie 

nie obejmujŃ jednak zagadnieŒ, kt·ry byğyby stricte zwiŃzane z zarzŃdzaniem zasobami. 

Analogiczny charakter majŃ przepisy artykuğ·w 1229-1235 Kodeksu cywilnego, kt·re sŃ 

zawarte prawie deliktowym i kt·rych ustanowienie w odrňbnym tytule Ksiňgi ï Prawo 

deliktowe wynika z systemowych uwarunkowaŒ ChRL. RozwiŃzanie to odzwierciedla 

historyczne i instytucjonalne zağoŨenia chiŒskiej sprawiedliwoŜci ekologicznej, tj. 

wykorzystywania prawa cywilnego do realizacji cell·w publicznych, unikania konfliktu 

miňdzy podmiotami prywatnymi, a organami administracji publicznej oraz ograniczonŃ 

moŨliwoŜciŃ dochodzenia roszczeŒ przeciwko Skarbowi PaŒstwa w sprawach z zakresu 

ochrony Ŝrodowiska. ReŨim odpowiedzialnoŜci deliktowej za zanieczyszczenie Ŝrodowiska i 

zniszczenie ekosystemu gwarantuje minimum ochrony prawnej i umoŨliwia osobom fizycznym 

dochodzenia odszkodowania od bezpoŜrednich sprawc·w, z pominiňciem odpowiedzialnoŜci 

 
827 Poza art. 619 Kodeksu Cywilnego ChRL, moŨna tu takŨe zwr·ciĺ uwagň na np. art. 558 Kodeksu Cywilnego 

ChRL, kt·ry nie precyzuje czy brak zgodnoŜci z normŃ bňdzie ksztağtowaĺ odpowiedzialnoŜĺ ex contractu lub ex 

delicto, a takŨe art. 625 Kodeksu Cywilnego ChRL, kt·ry przy umowie sprzedaŨy ksztağtuje potencjalny 

obowiŃzek recyklingu lub poniesienia koszt·w recyklingu na osobach fizycznych. 
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paŒstwa. UmoŨliwia to finansowŃ restytucjň szk·d bez podwaŨania legalnoŜci dziağaŒ organ·w 

administracyjnych (z uwagi na np. decyzjň administracyjnŃ lub ocenň oddziağywania na 

Ŝrodowisko). W ramach tego reŨimu wyksztağcono takŨe mechanizm postňpowaŒ w interesie 

publicznym, przy czym legitymacjň czynnŃ przyznano wyğŃcznie wybranym podmiotom. 

Podmioty te sŃ bezpoŜrednio (prokuratura lub inne organy administracji publicznej) lub 

poŜrednio (organizacje spoğeczne) zwiŃzane z wğadzŃ (KPCh). Uprawnione podmioty realizujŃ 

interesy i cele w zakresie zarzŃdzania Ŝrodowiskiem i sprawiedliwoŜciŃ ekologicznŃ, kt·re sŃ 

wyznaczone przez wğadzň. Choĺ postňpowania te prowadzŃ do decentralizacji dziağaŒ 

zwiŃzanych z ochronŃ Ŝrodowiska, to opierajŃ siň one na dziağaniach nastňpczych, 

ukierunkowanych na naprawienie szkody, a nie jej zapobieganiu. Przepisy te sğuŨŃ zatem 

przywracaniu r·wnowagi przyrodniczej i ograniczaniu skutk·w zanieczyszczeŒ, pomijajŃc 

zagadnienia dotyczŃce r·wnowaŨenia cel·w ekologicznych z ekonomicznymi. 

Celem pracy byğa identyfikacja przepis·w ekologizacyjnych w Kodeksie cywilnym 

ChRL i ocena ich znaczenia dla ochrony Ŝrodowiska oraz zarzŃdzania zasobami. Teoretyczny 

dyskurs poparty analizŃ materiağu badawczego, kt·ry stanowiğ podstawň dla realizacji celu i 

pytaŒ badawczych, pozwoliğ na sformuğowanie nastňpujŃcych wniosk·w. 

Przyjňta w niniejszej pracy metoda selekcji przepis·w Kodeksu cywilnego ChRL w 

oparciu o wybrane sğowa kluczowe pozwoliğa na identyfikacjň 20 przepis·w, kt·rych normy 

mogŃ byĺ uznane za przedmiotowo relewantne. Przepisy sŃ umieszczone w ksiňgach: czňŜĺ 

og·lna (art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL), prawo rzeczowe (artykuğy 286, 290, 293, 294, 326 i 

346 Kodeksu cywilnego ChRL), prawo um·w (artykuğy 509, 558, 619, 625, 655 i 942 Kodeksu 

cywilnego ChRL) i prawo deliktowego (artykuğy 1229, 1230, 1231, 1232, 1233, 1234, 1235 

Kodeksu cywilnego ChRL). Sam fakt identyfikacji przepis·w ekologizacyjnych nie przesŃdza 

jednak o realizowaniu przypisywanych im funkcji ekologizacyjnych, szczeg·lnie z 

perspektywy europejskiej kultury prawnej. Z tego powodu, juŨ na wstňpie procesu badawczego 

przyjňto, Ũe ocena znaczenia przepis·w ekologizacyjnych wymaga opr·cz przedstawienia 

samej litery prawa, wielopğaszczyznowej analizy uwarunkowaŒ chiŒskiego systemu prawnego. 

Uwarunkowania systemowe wywierajŃ bowiem istotny wpğyw na rolň jakŃ przedmiotowe 

przypisy mogŃ odgrywaĺ w realizacji ochrony Ŝrodowiska i zarzŃdzania zasobami. W zwiŃzku 

z tym, nie wszystkie zidentyfikowane przepisy moŨna uznaĺ za speğniajŃce zağoŨenia 

metodologiczne prezentowanej dysertacji. W zağoŨeniu pracy, przepisy ekologizacyjne 

powinny dotyczyĺ (i) ochrony Ŝrodowiska i (ii) zarzŃdzania zasobami. W takim przypadku, rolŃ 

przepis·w ekologizacyjnych jest nie tylko obowiŃzek utrzymania odpowiedniej jakoŜci 

219:8687992287



220 

 

ekosystem·w i ograniczania zanieczyszczenia Ŝrodowiska, ale takŨe ochrona klimatu, 

wspieranie praktyk ğŃczŃcych rozw·j gospodarczy ï produkcjň i konsumpcjň ï z oszczňdnym 

gospodarowaniem zasobami. Z tej perspektywy, w niniejszej dysertacji ekologizacja byğa 

rozumiana jako szersze pojňcie od Ăochrony Ŝrodowiskaò, kt·re jest utoŨsamiane z dziağaniami 

i zaniechaniami umoŨliwiajŃcymi zachowanie lub przywracanie r·wnowagi przyrodniczej 

(Ŝrodowiska naturalnego), w tym ochrony zasob·w Ŝrodowiska (zasob·w naturalnych) i 

przeciwdziağania zanieczyszczeniom.  

W zwiŃzku z tym, uwzglňdnienie przesğanki ekologizacji dotyczy jedynie 9 

zidentyfikowanych przepis·w, tj. artykuğ·w 9, 286, 326, 346, 509, 558, 619, 625 i 655 Kodeksu 

cywilnego ChRL. RolŃ przepis·w ekologizacyjnych jest m.in. wypeğnianie luk w prawie 

publicznym, co moŨe osğabiaĺ tradycyjnŃ rolň prawa prywatnego jako narzňdzia regulacji 

stosunk·w miňdzy podmiotami prywatnymi. R·wnoczeŜnie przepisy ekologizacyjne 

umoŨliwiajŃ uelastycznienie systemu prawa prywatnego, w kt·rym przepisy sŃ dostosowywane 

do bieŨŃcych potrzeb politycznych i gospodarczych, nawet kosztem sp·jnoŜci tegoŨ systemu. 

Przepisy ekologizacyjne reprezentujŃ zatem zağoŨonŃ przez legislatora najefektywniejszŃ wizjň 

integracji dziedzin prawa publicznego i prywatnego w zakresie ochrony Ŝrodowiska oraz 

pozwalajŃ na uelastycznienie systemu prawnego i odstŃpienie od dogmatycznego podejŜcia, dla 

kt·rego wystarczajŃcym wyzwaniem okazuje siň juŨ byĺ sama moŨliwoŜĺ osadzenie wartoŜci 

ekologicznych w prawie prywatnym WŜr·d tych przepis·w, szczeg·lne znaczenie i rolň peğni 

przepis art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL, tzw. Zielona Zasada. 

Przepis art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL normatywnie ğŃczy ochronň Ŝrodowiska 

naturalnego i oszczňdzanie zasob·w z wszelkimi instrumentami wğadztwa w sferze 

prywatnoprawnej. Przepis stanowi istotnŃ zmianň konstrukcyjnŃ w obrňbie podstawowych 

zasad systemu prawa prywatnego czyniŃc go potencjalnym instrumentem prawnym na rzecz 

realizacji koncepcji zr·wnowaŨonego rozwoju. Art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL peğni 

podw·jnŃ rolň w praktyce stosowania prawa. Z jednej strony jest to statyczne narzňdzie sğuŨŃce 

odesğaniu stosujŃcego prawo do przepis·w regulujŃcych sferň ochrony Ŝrodowiska. Taka 

konstrukcja umoŨliwia integracjň r·Ũnych gağňzi prawa i kontrolň czynnoŜci cywilnoprawnych 

z perspektywy przepis·w prawa publicznego, do kt·rych sňdziowie bňdŃ odsyğani poprzez 

przepisy ekologizacyjne. Z drugiej strony jest to dynamiczne narzňdzie, umoŨliwiajŃce 

ksztağtowanie siň odpowiednich standard·w ekologicznych i dostosowywanie prawa do 

zmieniajŃcych siň wyzwaŒ Ŝrodowiskowych, takich jak gospodarka cyrkularna lub redukcja 

emisji gaz·w cieplarnianych. Pomimo konsolidacji praktyki stosowania art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL w ramach Systemu Spraw Przewodnich, analiza praktyki sŃd·w ludowych 
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obrazuje zr·Ũnicowany spos·b stosowania przepisu. Szeroki i nieostry zakres pojňciowy art. 9 

Kodeksu cywilnego ChRL moŨe prowadziĺ redefiniowania paradygmat·w prawa zobowiŃzaŒ, 

w tym m.in. wyboru optymalnych ekologicznie Ŝrodk·w zaradczych. 

UwzglňdniajŃc uniwersalnoŜĺ problem·w Ŝrodowiskowo-spoğecznych wynikajŃcych z 

nadmiernej konsumpcji i produkcji, a takŨe koniecznoŜĺ ksztağtowania zr·wnowaŨonych 

postaw obywatelskich (m.in. poprzez stosowanie instrument·w typu nudge), przyjňte w 

Kodeksie cywilnym ChRL rozwiŃzania zasğuguje na uwagň i mogŃ stanowiĺ Ŧr·dğo inspiracji 

dla innych system·w prawnych. Realizacja dobra wsp·lnego wymaga bowiem kompleksowego 

i elastycznego podejŜcia do prawa, a chiŒska dziağalnoŜĺ legislacyjna i orzecznicza dowodzi, 

Ũe domenŃ zr·wnowaŨonego rozwoju nie musi pozostawaĺ wyğŃcznie prawo publiczne. 

Zielona Zasada jako swoista klauzula generalna umoŨliwia integracjň wartoŜci ekologicznych 

z prawem prywatnym. Takie rozwiŃzanie, choĺ pozwala na oddziağywanie na wiele instytucji 

prawa cywilnego, prowadzi jednak do istotnych zakğ·ceŒ w tradycyjnych strukturach prawa 

prywatnego. Tym niemniej, praktyka stosowania Zielonej Zasady moŨe byĺ postrzegana teŨ 

jako swoista Ămapa drogowaò (roadmap) wyznaczajŃca te elementy prawa cywilnego, kt·re 

wymagajŃ odmiennego ustrukturyzowania w celu skuteczniejszego uwzglňdnienia wartoŜci 

zr·wnowaŨonego rozwoju (Ŝrodowiskowego). ChiŒska praktyka stosowania prawa umoŨliwia 

zatem identyfikacjň obszar·w, w kt·rych tradycyjne konstrukcje prawa prywatnego mogŃ 

okazywaĺ siň niewystarczajŃce wobec wsp·ğczesnych wyzwaŒ Ŝrodowiskowych i szczeg·lnie 

wğaŜnie z tego powodu chiŒski system prawny moŨe stanowiĺ wzorzec. 

.   
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zwiŃzanych z wydobywaniem 

walut wirtualnych (2021) 

 

ñ ò , Krajowa Komisja 

Rozwoju i Reform, Departament Propagandy Komitetu 

Centralnego KPCh, Biuro Komitetu Centralnego ds. 

BezpieczeŒstwa Sieci i Informatyzacji, Ministerstwo 

Przemysğu i Technologii Informacyjnych, Ministerstwo 

BezpieczeŒstwa Publicznego, Ministerstwo Finans·w, 

Narodowy Bank ChRL, PaŒstwowa Administracja 

Podatkowa, Generalna Administracja Nadzoru Rynku, 

Generalna Administracja Nadzoru i Administracji 

BankowoŜci i UbezpieczeŒ, Krajowa Administracja 

Energetyczna, ʋ2021ʌ1283, ʇ

ʈCLI.4.5077165 

Obwieszczenie w sprawie 

zalecanych metod identyfikacji 

i oceny szk·d w Ŝrodowisku 

(wydanie drugie) (2014) 

( II ) , 

Ministerstwo Ochrony środowiska, ʋ2014ʌ90, 

ʇ ʈCLI.4.237781 

Prawo adopcyjne (1998)   , Stağy Komitet OZPL, 

10, ʇ ʈCLI.1.5529 

Prawo bezpieczeŒstwa 

jŃdrowego (2017) 
, Stağy Komitet OZPL, 

73, ʇ ʈCLI.1.301232 

Prawo deliktowe (2009) 

 
, Stağy Komitet OZPL, 

21 ,ʇ ʈ

CLI.1.125300 

Prawo energetyczne (2018) 

 
, Stağy Komitet OZPL, 

23, ʇ ʈCLI.1.328212 

Prawo g·rnicze (2024) 

 
, Stağy Komitet OZPL, 

36 ʇ ʈ

CLI.1.5234294 

Prawo gruntowe (2019)  

 
, Stağy Komitet OZPL, 

32 , ʇ ʈ

CLI.1.335313 

Prawo konsumenckie (2013) , Stağy Komitet 

OZPL, 7 , ʇ ʈ

CLI.1.211792 

Prawo leŜne (2019) 

 
, Stağy Komitet OZPL, 

39, ʇ ʈCLI.1.338307 

Prawo mağŨeŒskie (1950) , Centralny Komitet RzŃdu 

Ludowego, 19503 3

 19504 13

 19505 1 , ʇ ʈ

CLI.1.94658 

Prawo mağŨeŒskie (2001) 

 
, Stağy Komiet OZPL, 

51, ʇ ʈCLI.1.94658 
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Prawo o bezpieczeŒstwie 

biologicznym (2024) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

24 , ʇ ʈ

CLI.1.5196185 

Prawo o dziağalnoŜci 

charytatywnej (2023)  

 

, Stağy Komitet OZPL, 

16, ʇ ʈCLI.1.5188202 

Prawo o edukacji w zakresie 

obrony narodowej (2024)  

 

, Stağy Komitet OZPL, 

30 , ʇ ʈ

CLI.1.5231459 

Prawo o legislacji (2023) , OZPL, 

3 , ʇ ʈCLI.1.5159701 

Prawo o ochronie nieletnich 

(2024) 
, Stağy Komitet OZPL, 

24 , ʇ ʈ

CLI.1.5196183 

Prawo o ochronie praw i 

interes·w kobiet (2022) 
, Stağy Komitet OZPL, 

122, ʇ ʈ

CLI.1.5137689 

Prawo o ochronie tajemnic 

paŒstwowych (2024) 
, Stağy Komitet OZPL, 

20 , ʇ ʈ

CLI.1.5189143 

Prawo o og·lnych reguğach 

prawa cywilnego (1986) 
, OZPL, 

37, ʇ ʈCLI.1.2780 

Prawo o podatku dochodowym 

od os·b fizycznych (1980) 
, Stağy Komitet OZPL, 

11 , ʇ

ʈCLI.1.44443 

Prawo o podatku dochodowym 

od os·b prawnych (1980) 
, Stağy 

Komitet OZPL, 

10, ʇ ʈCLI.1.44445 

Prawo o promowaniu czystej 

produkcji (2012) 
, Stağy Komitet OZPL, 

54 , ʇ ʈ

CLI.1.168382 

Prawo o promowaniu edukacji 

rodzinnej (2021) 
, Stağy Komitet OZPL, 

98 , ʇ ʈ

CLI.1.5077898 

Prawo o promowaniu 

gospodarki obiegu zamkniňtego 

(2018) 

; Stağy Komitet OZPL, 

16 , ʇ ʈ

CLI.1.325022 

Prawo o przeciwdziağaniu 

pustynnieniu (2018)  
, Stağy Komitet OZPL, 

16 , ʇ ʈ

CLI.1.325020 

Prawo o reformie rolnej (1950) , , 

19506 28

, ʇ ʈCLI.1.129481 
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Prawo o rolniczych 

kolektywach produkcyjnych 

(2024) 

 

, Stağy Komitet 

OZPL, 26 , ʇ

ʈCLI.1.5195914 

Prawo o ryboğ·wstwie (2013) , Stağy Komitet OZPL, 

8 , ʇ ʈCLI.1.218763 

Prawo o standaryzacji (2017)  

 
, Stağy Komiet OZPL, 

78, ʇ ʈCLI.1.304266 

Prawo o turystyce (2018)  

 
, Stağy Komitet OZPL, 

16, ʇ ʈCLI.1.325023 

Prawo o ustroju sŃd·w 

ludowych (2018)  

 

, Stağy Komitet OZPL, 

11 ,ʇ ʈ

CLI.A.1310289 

Prawo o wiejskich gruntach 

rolnych (2018)  

 

, Stağy Komitet OZPL, 

17 , ʇ ʈ

CLI.1.328186 

Prawo o zapobieganiu i kontroli 

zanieczyszczenia (2021) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

104, ʇ ʈ

CLI.1.5112804 

Prawo o zapobieganiu i kontroli 

zanieczyszczenia powietrza 

(1987) 

 

, Stağy Komiet OZPL, 

57 , ʇ ʈ

CLI.1.3468 

Prawo o zapobieganiu i kontroli 

zanieczyszczenia powietrza 

(2018) 

, Stağy Komitet OZPL, 

16 , ʇ ʈ

CLI.1.325017 

Prawo o zapobieganiu i kontroli 

zanieczyszczenia Ŝrodowiska 

odpadami stağymi (2020) 

 

, Stağy 

Komitet OZPL, 43, ʇ

ʈCLI.1.341902 

Prawo o zapobieganiu i kontroli 

zanieczyszczenia wody (1984) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

12 , ʇ ʈ

CLI.1.2007 

Prawo o zapobieganiu i kontroli 

zanieczyszczenia wody (2017) 
, Stağy Komitet OZPL, 

70 , ʇ ʈ

CLI.1.297378 

Prawo ochrony dzikiej 

przyrody (1988) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

9 , ʇ ʈ

CLI.1.4096 

Prawo ochrony rzeki Huang He 

(2022) 
, Stağy Komitet OZPL, 

123, ʇ ʈ

CLI.1.5137687. 

Prawo ochrony rzeki Jangcy 

(2020) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

65 , ʇ ʈ

CLI.1.349387 
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Prawo ochrony Ŝrodowiska 

(1979)  

 

, Stağy Komitet OZPL, 

, ʇ ʈCLI.1.44690 

Prawo ochrony Ŝrodowiska 

(1989) 
, Stağy Komitet OZPL, 

22, ʇ ʈCLI.1.4544 

Prawo ochrony Ŝrodowiska 

(2014) 
, Stağy Komitet OZPL, 

9 , ʇ ʈ

CLI.1.223979 

Prawo ochrony Ŝrodowiska 

morskiego (1983) 
, Stağy Komitet OZPL, 

12 , ʇ ʈ

CLI.1.1367 

Prawo ochrony Ŝrodowiska 

morskiego (2023) 
, Stağy Komitet OZPL, 

12 , ʇ ʈ

CLI.1.5180856 

Prawo og·lne zasady prawa 

cywilnego (2017) 
, OZPL, 

66, ʇ ʈCLI.1.291593 

Prawo oszczňdzania energii 

(2018) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

16 , ʇ ʈ

CLI.1.325019 

Prawo patentowe (1984) , Stağy Komitet OZPL, 

11, ʇ ʈCLI.1.1943 

Prawo postňpowania 

administracyjnego (2014) 
, Stağy Komitet OZPL, 

15 , ʇ ʈ

CLI.1.239820 

Prawo postňpowania 

administracyjnego (2017) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

71 , ʇ ʈ

CLI.1.297380 

Prawo postňpowania cywilnego 

(2012) 
, Stağy Komitet OZPL, 

59 , ʇ ʈ

CLI.1.183386 

Prawo postňpowania cywilnego 

(2023) 
, Stağy Komitet OZPL, 

11 , ʇ ʈ

CLI.1.5175519 

Prawo rzeczowe (2007) 

 
, OZPL, 

62, ʇ ʈCLI.1.89386 

Prawo spadkowe (1985)  

 
,  OZPL, 

, ʇ ʈCLI.1.2368 

Prawo sp·ğek handlowych z 

udziağem kapitağu 

zagranicznego (1979) 

, Stağy Komitet 

OZPL, , ʇ

ʈCLI.1.559 

Prawo um·w (1999) 

 
, OZPL, 

45, ʇ ʈCLI.1.21651 
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Prawo um·w gospodarczych 

(1981) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

12 ,ʇ ʈ

CLI.1.44361 

Prawo um·w gospodarczych 

zawieranych z podmiotami 

zagranicznymi (1985) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

22 , ʇ ʈ

CLI.1.2333 

Prawo um·w technologicznych 

(1987) 
, Stağy Komitet OZPL, 

10, ʇ ʈCLI.1.3351 

Prawo wodne (2016) , Stağy Komitet OZPL, 

48, ʇ ʈCLI.1.274337 

Prawo zagospodarowania 

miejskiego i wiejskiego (2019) 
, Stağy Komitet OZPL, 

29 , ʇ ʈ

CLI.1.331498 

Prawo zapobiegania i kontroli 

zanieczyszczania gleby (2018) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

8 , ʇ ʈ

CLI.1.321036 

Prawo znak·w towarowych 

(1982) 

 

, Stağy Komitet OZPL, 

10

, ʇ ʈCLI.1.44439 

Program pilotaŨowy reformy 

systemu odszkodowaŒ za 

szkody w Ŝrodowisku 

naturalnym (2015)  

 

, Biuro Polityczne 

Komitetu KPCh, Kancelaria Rady PaŒstwa, 

ʋ2015ʌ57, ʇ ʈCLI.16.260967 

Program reformy systemu 

odszkodowaŒ za szkody w 

Ŝrodowisku naturalnym (2017) 

 

, Biuro Polityczne 

Komitetu KPCh, Kancelaria Rady PaŒstwa, 1.12.2017

ʇ ʈCLI.16.306707 

 

Akty prawne w innych jňzykach niŨ jňzyk chiŒski mandaryŒski 

B¿rgerliches Gesetzbuch, BGBl. I S. 42, ber. S. 2909, 2003 S. 738 

Dyrektywa 2004/35/WE w sprawie odpowiedzialnoŜci za Ŝrodowisko w odniesieniu do 

zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzŃdzonym Ŝrodowisku naturalnemu, Dziennik 

Urzňdowy L 143, 30/04/2004 P. 0056 ï 0075 

Dyrektywa 2024/1275 w sprawie charakterystyki energetycznej budynk·w (wersja 

przeksztağcona), Dz.U.UE.L.2024.1275 

Dyrektywa 2024/1760 w sprawie naleŨytej starannoŜci przedsiňbiorstw w zakresie 

zr·wnowaŨonego rozwoju oraz zmieniajŃca dyrektywň (UE) 2019/1937 i rozporzŃdzenie 

(UE) 2023/2859, Dz.U.UE.L.2024.1760 

Dyrektywa 2024/1799 w sprawie wsp·lnych zasad promujŃcych naprawň towar·w oraz zmiany 

rozporzŃdzenia (UE) 2017/2394 oraz dyrektyw (UE) 2019/771 i (UE) 2020/1828T, 

Dz.U.UE.L.2024.1799 
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Dyrektywa 2024/825 w sprawie zmiany dyrektyw 2005/29/WE i 2011/83/UE w odniesieniu do 

wzmocnienia pozycji konsument·w w procesie transformacji ekologicznej poprzez lepszŃ 

ochronň przed nieuczciwymi praktykami oraz lepsze informowanie, Dz.U.UE.L.2024.82 

Konwencja o r·ŨnorodnoŜci biologicznej, sporzŃdzona w Rio de Janeiro dnia 5 czerwca 1992 

r., Dz.U. 2002 nr 184 poz. 1532 

Konwencja WiedeŒska O Ochronie Warstwy Ozonowej, Dz.U. L 297 z 31.10.1988. 

Loi portant le livre 1er ç Dispositions g®n®rales è du Code civil (1), Moniteur belge du 1 juillet, 

nr 2022032057 

Ramowa konwencja Narod·w Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu, sporzŃdzona w 

Nowym Jorku dnia 9 maja 1992 r., Dz.U. 1996 nr 53 poz. 238 

RozporzŃdzenie 2019/2088 w sprawie ujawniania informacji zwiŃzanych ze zr·wnowaŨonym 

rozwojem w sektorze usğug finansowych, Dz.U.UE.L.2019.317.1 

RozporzŃdzenie 2024/1781 w sprawie ustanowienia ram ustalania wymog·w ekoprojektu w 

odniesieniu do zr·wnowaŨonych produkt·w oraz zmiany dyrektywy (UE) 2020/1828 i 

rozporzŃdzenia (UE) 2023/1542 i uchylenia dyrektywy 2009/125/WE, 

Dz.U.UE.L.2024.1781 

RozporzŃdzenie Ministra środowiska z dnia 1 wrzeŜnia 2016 r. w sprawie dziağaŒ naprawczych, 

Dz.U. poz. 1396. 

Ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, Dz. U. 1964 Nr 16 poz. 93 

Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony Ŝrodowiska, Dz. U. 2001 Nr 62 poz. 627 

Schweizerisches Zivilgesetzbuch vom 10. Dezember 1907 

 

Dokumenty NSL 

Interpretacja NSL o stosowaniu prawa w 

sporach dotyczŃcych zasob·w leŜnych 

(2022) 

 

, 

ʋ2022ʌ16 , ʇ ʈ

CLI.3.5119293 

Interpretacja NSL w sprawie 

cywilnoprawnych postňpowaŒ 

Ŝrodowiskowych w interesie publicznym 

(2015) 

 

, 

ʋ2015ʌ1 , ʇ ʈ

CLI.3.240914 

Interpretacja NSL w sprawie 

cywilnoprawnych postňpowaŒ 

Ŝrodowiskowych w interesie publicznym 

(2020)  

 

, 

ʋ2020ʌ20 , ʇ ʈ

CLI.3.349771 

Interpretacja NSL w sprawie odszkodowaŒ 

karnych dotyczŃcych postňpowaŒ cywilnych 

z zakresu ochrony Ŝrodowiska naturalnego 

(2022) 

 

, 

ʋ2022ʌ1 , ʇ ʈ

CLI.3.5113478 

Interpretacja NSL w sprawie implementacji 

zasad og·lnych prawa um·w w ramach 

Kodeksu cywilnego ChRL (2023) 

ʁ

ʂ , 

ʋ2023ʌ13 , ʇ ʈ

CLI.3.5183742 
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Interpretacja NSL w sprawie spor·w z tytuğu 

odpowiedzialnoŜci za szkody w Ŝrodowisku 

naturalnym (2023) 

 

, 

ʋ2023ʌ5 , ʇ ʈ

CLI.3.5173784 

InterpretacjŃ NSL w sprawie spor·w z tytuğu 

wğasnoŜci nieruchomoŜci budynkowej 

(2020) (2020), ʋ2020ʌ17, ʇ

ʈCLI.3.349730 

Interpretacja NSL w sprawie stosowania 

prawa um·w (2) (2009) 

 

ʁ

ʂ ( ), 

ʋ2009ʌ5 , ʇ ʈ

CLI.3.116926 

Interpretacja NSL w sprawie stosowania 

przepis·w dotyczŃcych odrňbnej wğasnoŜci 

nieruchomoŜci budynkowej (2020) 
, 

ʋ2020ʌ17 ,  ʇ ʈ

CLI.3.349730 

Obwieszczenie NSL o dostňpnych rodzajach 

dokument·w sŃdowych (2012) 

 

ʁ

ʂ [2012] 22, 

ʇ ʈCLI.3.199166 

Obwieszczenie NSL o Interpretacjach NSL 

(2007) 
ʁ

ʂ , 

ʋ2007ʌ12 ,ʇ ʈ

CLI.3.89508 

Obwieszczenie NSL o pierwszej grupie 

Spraw Przewodnich (2011) , ʋ2011ʌ354, ʇ

ʈCLI.3.163998 

Obwieszczenie NSL o Sprawach 

Przewodnich (2010) 
ʁ

ʂ , ʋ2010ʌ51, ʇ

ʈCLI.3.143870 

Obwieszczenie NSL o wynikach konferencji 

sŃd·w krajowych poŜwiňconej procesom 

cywilnym i handlowym (2019) 

 

ʁ

ʂ , 

ʋ2019ʌ254 , ʇ ʈ

CLI.3.337230 

Obwieszczenie NSL w sprawie zmiany 

decyzji o klasyfikacji gğ·wnych zagadnieŒ 

postňpowaŒ cywilnych (2020) 

 

ʁ

ʂ  (2020), 

ʋ2020ʌ346 , ʇ ʈ

CLI.3.349597 

Obwieszczenie Prokuratury w sprawie 

implementacji Decyzji KPCh (2015) 
ʁ

ʂ , ʋ2015ʌ4 , ʇ

ʈCLI.3.242796 
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Opinia NSL o efektywnoŜci proces·w 

dotyczŃcych zasob·w Ŝrodowiska (2022) 

 
 

, ʋ2022ʌ19 , ʇ

ʈCLI.3.5129121 

Opinia NSL o implementacji Prawa ochrony 

rzeki Huang He (2023) 

 

ʁ

ʂ , 

ʋ2023ʌ8 , ʇ ʈ

CLI.3.5169715 

Opinia NSL o jednolitym rynku krajowym 

(2022) 

 
, 

ʋ2022ʌ22 , ʇ ʈ

CLI.3.5131435 

Opinia NSL o kompleksowym wdraŨaniu 

nowych koncepcji rozwoju i promowaniu 

neutralnoŜci wňglowej (2023) 

 

 

, ʋ2023ʌ5 , 

ʇ ʈCLI.3.5157756 

Opinia NSL o pogğňbieniu wsp·ğpracy 

miňdzy Guangdong, Hong Kong i Makau 

(2023) , ʋ2023ʌ16, ʇ

ʈCLI.3.5180644 

Opinia NSL o postňpowaniach dotyczŃcych 

zasob·w Ŝrodowiska, zapewnienia dostňpu 

do sŃdu i budowie harmonijnego 

wsp·ğistnienia czğowieka i natury (2021)  

 

 

, 

ʋ2021ʌ28 , ʇ ʈ

CLI.3.5078047. 

Opinia NSL w sprawie usprawnienia 

mechanizm·w pracy nad jednolitymi 

standardami stosowania prawa (202)  

 

, ʋ2020ʌ35 , 

ʇ ʈCLI.3.346252. 

Sprawa Typowa Chen v. Zhuhai z tytuğu 

umowy o Ŝwiadczenie usğug w zakresie 

zarzŃdu nieruchomoŜciŃ (2023) 
 (2023-16-2-121-001) na podstawie: 

2022

0402 1029 20227

14  

Sprawa Typowa Grupa Shimen v. Jie z tytuğu 

odpowiedzialnoŜci cywilnej (2024) 
ɹ

 (no. 2024-11-2-374-

001) na podstawie: 

2021 1027 2145

202112 16

2022 10 202

20224 2  
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Sprawa Typowa Wiejska sp·ğdzielnia 

gospodarcza v. Li i przedsiňbiorstwo Weihai 

z tytuğu umowy indywidualnego 

gospodarowania gruntem rolnym (2023) 

 

ɹ

 (no. 2023-11-2-135-001) na podstawie: 

2021 1002 7235

20226 6  

Sprawa Typowa Lv v. Hong z tytuğu umowy 

(2024) 

 
 (no. 2024-11-2-483-001) na 

podstawie: 

2023 0112 13232

202312 21  

Sprawa Typowa Nie v. Dongguan z tytuğu 

umowy o Ŝwiadczenie usğug w zakresie 

zarzŃdu nieruchomoŜciŃ (2024) 

 

ɹ

 (2024-10-2-121-

001) na podstawie: 

2021197112114

20218 23

2021 19

12866 202112 28

 

Sprawa Typowa Pan v. Chen z tytuğu umowy 

dzierŨawy (2024) 

 

 (no. 2024-11-

2-111-002) na podstawie 

2023 0211

981 20233 29  

Sprawa Typowa SH v. PKN z tytuğu umowy 

zlecenia (2023) 

 
 (no. 2023-11-2-119-001) 

2021

0101 6309 202110

25  

Sprawa Typowa Shan v. Rushan z tytuğu 

umowy dostawy energii elektrycznej (2023)  (no. 2023-11-2-096-002) na 

podstawie: 

2021 1083 3164

20219 29

2021 10 2641

202111 22

2022 191

20229 8  

Sprawa Typowa Shandong v. Grupa 

przedsiňbiorstw z tytuğu odpowiedzialnoŜci 

deliktowej za zanieczyszczenie Ŝrodowiska 

(2023) 

 (no. 

2023-11-2-377-010), na podstawie: 

2020 0881
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3398 20217 16

2021 08 6881

20223 22  

Sprawa Typowa Wang v. Chen z tytuğu 

umowy sprzedaŨy (2024) 

 

 (no. 2024-11-

2-084-001) na podstawie: 

20231424 56

20234 6

2023 14

2174 20236 18  

 

Dokumenty niemajŃce charakteru Ŧr·değ prawa 

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Komitetu 

Ekonomiczno-Spoğecznego i Komitetu Region·w z dnia 11.12.2019, Europejski Zielony Ğad, 

COM/2019/640 final.  

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu 

Ekonomiczno-Spoğecznego i Komitetu Region·w z dnia 14.07.2021, ĂGotowi na 55ò: 

osiŃgniňcie unijnego celu klimatycznego na 2030 r. w drodze do neutralnoŜci klimatycznej, 

COM (2021) 550 final. 

 

Orzecznictwo sŃd·w jurysdykcji ChRL 

Gan 0103, nr 2744 (2022) ɹ

 

20220103 2744 

Gui 13, nr 1516 (2021) ɹ

 

202113 1516 

Hu 7101, nr 1374 (2021) 

, (2021) 7101 1374 

Jing 01, nr 5614 (2021) 
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Wykaz rysunk·w i tabel 

 

 

Tabela 1 Liczba wyrok·w dla wyszukiwania sğ·w kluczy-jednostek redakcyjnych i ich 

procentowy udziağ w og·lnej liczbie wyrok·w (wyszukiwanie wstňpne) 

Podstawowa zasada 

/Rok 
2021 2022 2023 2024 ĞŃcznie: Procent: 

Art. 4 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
336 256 400 83 1075 0,9% 

Art. 5 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
1920 2675 2022 842 7459 6,4% 

Art. 6 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
12.729 20.800 1614 4795 39.938 34,1% 

Art. 7 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
15.695 17.835 18.014 9068 60.612 51,8% 

75%

17%

3%
3%2%

ZobowiŃzania umowne; n=140Prawa rzeczowe; n=31

OdpowiedzialnoŜĺ deliktowa; n=6Prawo wğasnoŜci; n=5

Inne; n=4

Rysunek 1 CzňstoŜĺ wystňpowania sğowa klucz Art. 9 Kodeksu Cywilnego ChRL w relacji do gğ·wnych powod·w 

postňpowaŒ pierwszego stopnia 
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Art. 8 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
1938 1909 2078 1169 7094 6,1% 

Art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
219 298 268 147 932 0,8% 

 

Tabela 2 Liczba wyrok·w dla wyszukiwania sğ·w kluczy-jednostek redakcyjnych, kt·re 

zawierajŃ sğowo klucz art. 9 Kodeksu cywilnego ChRL (wyszukiwanie wt·rne) 

Podstawowa zasada 

/Rok 
2021 2022 2023 2024 ĞŃcznie: 

Art. 4 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
0 0 0 1 1 

Art. 5 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
0 0 10 1 11 

Art. 6 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
3 9 5 2 19 

Art. 7 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
0 4 3 0 7 

Art. 8 Kodeksu 

cywilnego ChRL 
1 1 4 0 6 

 

Tabela 3 Liczba wyrok·w dla wyszukiwania sğ·w kluczy-pojňĺ i ich procentowy udziağ w og·lnej 

liczbie wyrok·w (wyszukiwanie wstňpne) 

Podstawowa zasada 

/Rok 
2021 2022 2023 2024 ĞŃcznie: Procent: 

Zasada 

r·wnorzňdnoŜci 
1472 679 700 328 3179 0,3% 

Zasada autonomii 5735 4636 3236 1281 14.888 1,4% 

Zasada sğusznoŜci 148.381 88.608 64.330 247.979 549.298 51,8% 

Zasada dobrej wiary 135.795 151.789 127.154 71.006 485.744 45,8% 

Zasada porzŃdku 

publicznego i 

dobrych obyczaj·w 

2859 2022 1708 670 7259 0,7% 

Zielona Zasada 287 321 287 138 1033 0,1% 
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Tabela 4 Liczba wyrok·w dla wyszukiwania sğ·w kluczy-pojňĺ, kt·re zawierajŃ sğowo klucz 

Zielona Zasada (wyszukiwanie wt·rne) 

Podstawowa zasada 

/Rok 
2021 2022 2023 2024 ĞŃcznie: 

Zasada 

r·wnorzňdnoŜci 
1 1 5 1 8 

Zasada autonomii 2 7 3 0 12 

Zasada sğusznoŜci 64 69 63 24 220 

Zasada dobrej wiary 35 65 44 25 169 

Zasada porzŃdku 

publicznego i 

dobrych obyczaj·w 

4 3 1 0 8 

 

Tabela 58 ĞŃczna liczba wyrok·w bňdŃcych wynikiem wyszukiwania sğowa klucz art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL w IBO ChRL 

Hierarchia/Rok 2021 2022 2023 2024 

WyŨszy SŃd 

Ludowy 

1 1 0 1 

średni SŃd 

Ludowy 

44 78 97 55 

Podstawowy SŃd 

Ludowy 

174 219 171 91 

 

Tabela 6 Liczba wyrok·w bňdŃcych wynikiem wyszukiwania sğowa klucz art. 9 Kodeksu 

cywilnego ChRL w IBO ChRL stanowiŃcych pr·bň 20% ğŃcznej liczby wyrok·w 

Hierarchia/Rok 2021 2022 2023 2024 

WyŨszy SŃd 

Ludowy 

1 1 0 1 

średni SŃd 

Ludowy 

9 16 19 11 

Podstawowy SŃd 

Ludowy 

35 43 34 18 
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Tabela 7 Liczba i procent typ·w um·w zawierajŃcych sğowo klucz art. 9 Kodeksu cywilnego 

ChRL 

TYPY UMčW N % 

Umowa o Ŝwiadczenie usğug w zakresie zarzŃdu nieruchomoŜciŃ 45 35% 

Umowa najmu 31 24% 

Umowa sprzedaŨy lokalu 18 14% 

Inne umowy nazwane 16 12% 

Umowa sprzedaŨy 10 8% 

Umowy nienazwane 9 7% 
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Tğumaczenia 

Przepisy ekologizacyjne 

Art. 9.  

Podmioty prawa cywilnego dokonujŃc czynnoŜci 

cywilnoprawnych powinny sprzyjaĺ oszczňdzaniu 

zasob·w i ochronie Ŝrodowiska naturalnego. 

  

ɹ

ɺ 

Art. 286.  

Ä1. WğaŜciciele sŃ zobowiŃzani do przestrzegania ustaw, 

przepis·w wykonawczych i umowy o zarzŃd 

nieruchomoŜciŃ; dziağania podejmowane przez 

wğaŜcicieli powinny byĺ zgodne z wymogi dotyczŃcymi 

oszczňdzania zasob·w i ochrony Ŝrodowiska 

naturalnego. WğaŜciciele nieruchomoŜci wsp·ğpracujŃ z 

przedsiňbiorstwem ŜwiadczŃcym usğugi zwiŃzane z 

zarzŃdem nieruchomoŜciŃ lub innymi zarzŃdcami przy 

wdraŨaniu Ŝrodk·w reagowania kryzysowego i innych 

Ŝrodk·w zarzŃdczych realizowanych przez RzŃd 

Ludowy. 

 

Ä2. W przypadku naruszenia zgodnych z prawem praw i 

interes·w innych os·b, na skutek samowolnego 

porzucenia Ŝmieci, emisji zanieczyszczeŒ lub hağasu, 

hodowli zwierzŃt z naruszeniem przepis·w, sprzecznej z 

prawem konstrukcji budynk·w, odmowy uiszczenia 

opğaty za nieruchomoŜĺ, zgromadzenie wğaŜcicieli lub 

komitet wğaŜcicieli majŃ prawo do zgodnego z ustawami, 

przepisami wykonawczymi i umowŃ o zarzŃd 

nieruchomoŜciŃ ŨŃdania zaprzestania naruszenia, 

usuniňcia niedogodnoŜci, wyeliminowania 

niebezpieczeŒstwa, przywr·cenia stanu poprzedniego 

lub naprawienia szkody.  

 

Ä3. JeŨeli wğaŜciciele lub inne podmioty odm·wiŃ 

wykonania odpowiednich obowiŃzk·w, zainteresowane 

strony mogŃ zawiadomiĺ odpowiednie organy 

administracji lub zğoŨyĺ skargň. WğaŜciwe organy sŃ 

zobowiŃzane do dziağania zgodnie z prawem. 

  

ɹ

ɹ

ɺ

ɺ 

  

 

 

 

ɹ

ɹ ɹ

ɹ ɹ

ɹ

ɹ ɹ ɹ

ɹ ɺ  

 

 

ɺ 

Art. 290.  

Ä1. Osoba, kt·rej przysğuguje prawo do nieruchomoŜci, 

jest obowiŃzana umoŨliwiĺ uprawnionym sŃsiadom 

korzystanie z wody i odprowadzanie Ŝciek·w. 

 

 

Ä2. Korzystanie z w·d pğynŃcych powinno byĺ 

racjonalnie rozdzielone miňdzy nieruchomoŜci sŃsiednie. 

Przy zmianie kierunku ciek·w naturalnych naleŨy 

przestrzegaĺ naturalnego kierunku przepğywu. 

 

ɹ

ɺ  

 

ɺ

ɺ 
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Art. 293.  

Konstrukcja budynk·w nie moŨe doprowadzaĺ do 

naruszenia odpowiednich inŨynieryjnych i budowlanych 

standard·w paŒstwowych oraz nie moŨe utrudniaĺ 

wentylacji, oŜwietlenia i nasğonecznienia budynk·w 

sŃsiednich. 

  

ɹ

ɺ 

Art. 294.  

Osobie, kt·rej przysğuguje prawo nieruchomoŜci 

zabrania siň naruszania przepis·w paŒstwowych poprzez 

pozbywanie siň odpad·w stağych lub emitowanie 

szkodliwych substancji, w tym zanieczyszczenia 

powietrza, w·d, gleby, hağas, promieniowania Ŝwietlnego 

lub promieniowania elektromagnetycznego. 

  

ɹ ɹ

ɹ ɹ ɹ

ɺ 

Art. 326.  

UŨytkownik korzystajŃc z przysğugujŃcych mu praw, 

obowiŃzany jest do przestrzegania ustaw dotyczŃcych 

ochrony i racjonalnego gospodarowania zasobami oraz 

przepis·w [w zakresie] ochrony Ŝrodowiska naturalnego. 

WğaŜciciel nie jest uprawniony do ingerencji w 

wykonywanie praw uŨytkowania. 

   

ɹ

ɺ

ɺ 

Art. 346.  

Prawo uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane 

powinno byĺ ksztağtowane zgodnie z wymogami 

oszczňdzania zasob·w i ochrony Ŝrodowiska 

naturalnego, a takŨe z uwzglňdnieniem ustaw i przepis·w 

wykonawczych dotyczŃcych uŨytkowania grunt·w, z 

zastrzeŨeniem ustanowionych juŨ praw uŨytkowania. 

  

ɹ

ɹ

ɺ 

Art. 509.  

Ä1. Strony wykonujŃ swoje obowiŃzki zgodnie z umowŃ. 

 

 

Ä2. Strony przestrzegajŃ zasady dobrej wiary i 

wypeğniajŃ obowiŃzki takie jak m.in.; wysyğanie 

zawiadomieŒ, udzielanie pomocy i zachowanie 

poufnoŜci, zgodnie z charakterem i celem umowy oraz 

zwyczajami handlowymi. 

 

Ä3. W trakcie wykonania zobowiŃzania, strony sŃ 

zobowiŃzane do powstrzymywania siň od marnowania 

zasob·w, zanieczyszczenia Ŝrodowiska i zniszczenia 

ekosystemu. 

   

ɺ 

 

ɹ

ɹ ɹ

ɺ 

 

ɹ

ɺ 

Art. 558.  

Po wygaŜniňciu zobowiŃzania, strony postňpujŃ zgodnie 

z zasadŃ dobrej wiary i innymi zasadami, a takŨe 

przestrzegajŃ zwyczaj·w handlowych takich jak: 

zawiadamiania, strȾ h ach nia 
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Art. 619.  

Sprzedawca wydaje rzecz opakowanŃ, zgodnie ze 

sposobem pakowania uzgodnionym w umowie. W 

przypadku braku porozumienia co do sposobu pakowania 

lub gdy umowa jest niejasna i spos·b pakowania nie 

moŨe byĺ ustalony zgodnie z art. 510 Kodeksu cywilnego 

ChRL, przedmiot naleŨy zapakowaĺ w spos·b 

powszechnie przyjňty, a w przypadku braku takiego 

sposobu, w spos·b wystarczajŃcy do ochrony rzeczy i 

sprzyjajŃcy oszczňdzaniu zasob·w oraz ochronie 

Ŝrodowiska naturalnego. 

   

ɺ

ɹ

ɺ 

Art. 625.  

W przypadku, gdy na podstawie ustaw, przepis·w 

wykonawczych lub zgodnie z uznaniem stron, rzecz po 

okresie resurs podlega recyklingowi, sprzedawca ma 

obowiŃzek samodzielnie lub przez osobň trzeciŃ dokonaĺ 

recyklingu. 

   

ɹ

ɺ 

Art. 655.  

Odbiorca energii elektrycznej ma obowiŃzek korzystaĺ z 

niej w spos·b bezpieczny, oszczňdny i planowy, zgodnie 

z odpowiednimi przepisami paŒstwowymi oraz umowŃ. 

JeŨeli odbiorca nie korzysta z energii elektrycznej 

zgodnie z odpowiednimi przepisami paŒstwowymi lub 

umowŃ i tym samym powoduje straty dla dostawcy 

energii elektrycznej, ponosi odpowiedzialnoŜĺ za szkodň. 

   

ɹ

ɺ

ɺ 

Art. 942.  

Ä1. Podmiot ŜwiadczŃcy usğugi zwiŃzane z 

nieruchomoŜciŃ zobowiŃzany jest do naprawy, 

konserwacji, sprzŃtania, pielňgnacji teren·w zieleni oraz 

obsğugi i zarzŃdzania czňŜciami wsp·lnymi 

nieruchomoŜci. Ponadto, podmiot ten utrzymuje 

podstawowy porzŃdek na obszarze Ŝwiadczonych usğug i 

podejmuje uzasadnione Ŝrodki w celu ochrony 

bezpieczeŒstwa osobistego i majŃtkowego wğaŜcicieli, 

zgodnie z umowŃ i charakterem uŨytkowania 

nieruchomoŜci. 

 

Ä2. W przypadku naruszenia przepis·w prawa 

dotyczŃcych porzŃdku publicznego, ochrony Ŝrodowiska, 

ochrony przeciwpoŨarowej i innych, na obszarze 

Ŝwiadczonych usğug, podmiot ŜwiadczŃcy usğugi 

zwiŃzane z nieruchomoŜciŃ niezwğocznie podejmuje 

uzasadnione Ŝrodki [w celu zapobieŨenia tym 

dziağaniom], zawiadamia odpowiednie organy 

administracji i pomaga im w toku sprawy. 

  

ɹ

ɹ ɹ

ɹ ɺ 

 

 

 

ɹ ɹ

ɹ

ɺ 
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Art. 1229.  

Sprawca odpowiada za szkodň w razie wyrzŃdzenia 

szkody innym osobom na skutek zanieczyszczenia 

Ŝrodowiska lub zniszczenia ekosystemu. 

   

ɹ

ɺ 

Art. 1230.  

W przypadku sporu dotyczŃcego zanieczyszczenia 

Ŝrodowiska lub zniszczenia ekosystemu, ciňŨar 

udowodnienia okolicznoŜci uzasadniajŃcych ustawowe 

zwolnienie lub ograniczenia odpowiedzialnoŜci i brak 

zwiŃzku przyczynowo skutkowego miňdzy zdarzeniem, 

a szkodŃ, spoczywa na sprawcy. 

   

ɹ

ɺ 

Art. 1231.  

W przypadku, gdy dw·ch lub wiňcej sprawc·w 

zanieczyŜciğo Ŝrodowisko lub zniszczyğo ekosystem, 

zakres ich odpowiedzialnoŜci uzaleŨniony jest od 

rodzaju, stňŨenia i iloŜci emisji zanieczyszczeŒ a takŨe 

sposobu, zakresu i stopnia szkody w ekosystemie oraz 

wpğywu dziağania rozmiar szkody, a takŨe innych 

przesğanek.  

  

ɹ

ɹ ɹ

ɹ

ɹ

ɺ 

Art. 1232.  

JeŜli sprawca umyŜlnie zanieczyŜciğ Ŝrodowisko lub 

zniszczyğ ekosystem z naruszeniem przepis·w prawa, 

powodujŃc tym powaŨne skutki, poszkodowany ma 

prawo do odszkodowania karnego. 

   

ɹ

ɺ 

Art. 1233.  

JeŨeli zanieczyszczenie Ŝrodowiska lub zniszczenie 

ekosystemu nastŃpiğo z winy osoby trzeciej, 

poszkodowany moŨe dochodziĺ naprawienia szkody od 

sprawcy lub osoby trzeciej. Po naprawieniu szkody, 

sprawcy przysğuguje roszczenie regresowe do osoby 

trzeciej. 

   

ɹ

ɺ

ɺ 

Art. 1234.  

W przypadku wyrzŃdzenia szkody w Ŝrodowisku 

naturalnym z naruszeniem przepis·w paŒstwowych, 

uprawnione przepisami paŒstwowymi organy 

administracji publicznej lub uprawnione przepisami 

prawa organizacje, mogŃ ŨŃdaĺ od sprawcy naruszenia 

naprawienia szkody w rozsŃdnym terminie. JeŨeli 

sprawca nie naprawi szkody w wyznaczonym terminie, 

uprawnione organy lub organizacje majŃ prawo 

samodzielnie naprawiĺ szkodň lub powierzyĺ jej 

naprawienie innym podmiotom, a kosztami obciŃŨyĺ 

sprawcň. 

   

ɺ

ɺò. 

Art. 1235.  

W przypadku wyrzŃdzenia szkody w Ŝrodowisku 

naturalnym z naruszeniem przepis·w paŒstwowych, 

uprawnione przepisami paŒstwowymi organy 

administracji publicznej lub uprawnione przepisami 
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prawa organizacje majŃ prawo wystŃpiĺ do sprawcy z 

roszczeniem o poniesionych strat i koszt·w, w tym: 

 

1) straty spowodowane utratŃ funkcji uŨytkowych 

Ŝrodowiska naturalnego za okres od spowodowania 

szkody do jego naprawy; 

2) straty spowodowane trwağŃ utratŃ funkcji 

Ŝrodowiska naturalnego; 

3) koszty zwiŃzane z identyfikacjŃ, oszacowaniem i 

ocenŃ szkody w Ŝrodowisku naturalnym; 

4) koszty zwiŃzane z usuniňciem zanieczyszczenia i 

naprawŃ szkody w Ŝrodowisku; 

5) uzasadnione koszty poniesione w celu 

zapobieŨenia i powiňkszania siň szkody. 

 

 

 

 

 

 

 

 

ɹ

 

 

ɹ

 

 

ɺ 

 

Glosariusz 

1) Alternatywna naprawa ï tidai xioufu ( ) 

2) BezpoŜrednia naprawa ï zhijie xioufu ( ) 

3) Biuletyn NSL ï zuigao renmin fayuan gongbao ( ) 

4) Biuro notarialne ï gongzheng jiguan (gon 

5) Cywilizacja Duchowa ï jingshen wenming ( ) 

6) Cywilizacja Ekologiczna ï shengtai wenming ( ) 

7) Cywilizacja Materialna ï tuidong wuzhi wenming ( ) 

8) Cywilizacja Polityczna ï zhengzhi wenming ( )  

9) CzynnoŜĺ cywilnoprawna ï minshi huodong ( ) 

10) CzynnoŜĺ prawna ï falv xingwei ( )  

11) Delikt / czyn niedozwolony ï qingquan xingwei ( ) 

12) Departament Naukowy NajwyŨszego SŃdu Ludowego NSL ï zuigao renmin fayuan 

yanjiu shi faguan ( ) 

13) Dğug ï zhaiwu ( ) 

14) DğuŨnik ï zhaiwu ren ( ) 

15) Dokumenty z Czerwonym Nagğ·wkiem ï hongtou wenjian ( ) 

16) Ekosystem ï shengtai ( ) 

17) Ex tunc ï su ji li ( ) 

18) Essentialia negotii ï yaosu ( ) 

19) Grupa chğopska ï cunmin xiaozu ( ) 

20) Instrumentalizm prawny ï falv gongju zhuyi ( ) 

21) Internetowa Baza OrzeczeŒ ChRL - zhongguo caiduan wenshu wang ( ) 
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22) Interpretacja celowoŜciowa ï mudi jieshi ( ) 

23) Interpretacja historyczna ï lishi jieshi ( ) 

24) Interpretacja jňzykowa ï wenyi jieshi ( ) 

25) Interpretacja logiczna ï lunli jieshi ( ) 

26) Interpretacja NSL ï sifa jieshi ( ) 

27) Interpretacja systemowa ï tixi jieshi ( ) 

28) JakoŜĺ (przedmiotu) ï zhiliang ( ) 

29) Jednostki organizacyjne nieposiadajŃce osobowoŜci prawnej ï feifaren zuzhi (

) 

30) Klauzula generalna ï gaikuo xing tiaokuan ( ) 

31) Klauzula odsyğajŃca ï zhuanjie tiaokuan) ( ) 

32) Komitet chğopski ï cunmin weiyuanhui ( ) 

33) Komitet orzekajŃcy ï shepan weiyuanhui ( ) 

34) Komitet polityczno-prawny ï zhengfa weiyuanhui ( ) 

35) Komitet wğaŜcicieli ï yezhu weiyuanhui ( ) 

36) Konsekwencjalizm (metoda interpretacji) ï houguo zhuyi ( ) 

37) Koszt ï feiyong ( ) 

38) Lokalne organizacje samorzŃdowe ï jiceng qunzhong xing zizhi zuzhi (

) 

39) Mediacje ludowe ï renmin tiaojie ( ) 

40) Miejska sp·ğdzielnia produkcyjna ï chengzhen hezuo jingji zuzhi ( ) 

41) Najem (dzierŨawa) ï zulin ( ) 

42) NaleŨnoŜĺ ï zhaiquan ( ) 

43) Naprawa ï xiuli ( ) 

44) Niedbalstwo ï guoshi ( ) 

45) NiewaŨnoŜĺ umowy ï hetong wuxiao ( ) 

46) Niszczenie ekosystemu ï bohuai shengtai ( ) 

47) Normy bezwzglňdnie wiŃŨŃce dotyczŃce waŨnoŜci ï xiaoli de qiangzhi xing guiding (

) 

48) Normy bezwzglňdnie wiŃŨŃce dotyczŃce zarzŃdzania ï guanli de qiangzhi xing guiding 

( ) 

49) Normy o charakterze postulatywnym ï changdao xing guifan ( ) 

50) Normy-reguğy ï falv tiaokuan ( ) 

51) Normy-zasady ï falv yuanze ( ) 

52) ObniŨenie ceny ï jianshao jiakuan ( ) 

53) ObowiŃzek ï yiwu (  

54) ObowiŃzek dodatkowy ï fusui yiwu ( ) 

55) ObowiŃzki Ăpoumowneò ï houtong yiwu ( ) 

56) OdpowiedzialnoŜĺ ï zeren ( ) 

57) OdpowiedzialnoŜĺ czňŜciowa ï anfen zeren ( ) 

58) OdpowiedzialnoŜĺ na zasadzie ryzyka - wu guocuo zeren ( ) 

59) OdpowiedzialnoŜĺ na zasadzie winy ï guocuo zeren ( ) 

60) OdpowiedzialnoŜĺ solidarna ï liandai zeren ( ) 
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61) OdpowiedzialnoŜĺ za zasadzie ryzyka ï wuguo zeren ( ) 

62) Odrňbna wğasnoŜĺ lokalu ï yezhu de jianzhu wu qufen suoyouquan (

) 

63) Odszkodowanie ï peichang ( ) 

64) Odszkodowanie karne ï chengfa xing peichang ( ) 

65) Osoba fizyczna ï ziran ren ( ) 

66) Pobieranie poŨytk·wï shouyi ( ) 

67) Podmiot prawa cywilnego ï minshi zhuti ( ) 

68) Podstawowe zasady prawa cywilnego ï minfa jiben yuanze ( ) 

69) Podstawowy SŃd Ludowy ï jiceng renmin fayuan ( ) 

70) Pokojowe Wsp·ğistnienie ï heping gongchu ( ) 

71) Ponowne wykonanie ï zhongzuo ( ) 

72) Postňpowania odszkodowawcze za zanieczyszczenie ï wuran sunhai peichang anjian 

( ) 

73) Postňpowanie Ŝrodowiskowe w interesie publicznym ï huanjing gongyi susong (

) 

74) Poszkodowany ï beiqingquan ren ( ) 

75) PowaŨne skutki ï yanzhong houguo ( ) 

76) Prawa uŨytkowania ï yongyi wu quan ( )  

77) Prawo uŨytkowania nieruchomoŜci na cele budowlane ï jianshe yongdi shiyong quan (

)  

78) Prawo uŨytkowania nieruchomoŜci rolnej na potrzeby mieszkalne ï zhai jidi shiyong 

quan ( )  

79) Prawa zabezpieczeŒ rzeczowych ï danbao wuquan ( )  

80) Prawo zamieszkiwania ï juzhu quan ( ) 

81) Prawo gospodarowania gruntem ï tudi jingying quan ( ) 

82) Prawo umownego i gospodarowania gruntem ï tudi chengbao jingying quan (

) 

83) Prawo podmiotowe ï minshi quanyi ( ) 

84) Prawo sŃsiedzkie ï xian glin guanxi ( ) 

85) Prokuratura ï jiancha jiguan ( ) 

86) Przedmiot (umowy) ï biaode wu ( ) 

87) Przedstawicielstwo ï daili ( ) 

88) Przepisy paŒstwowe ï guojia guiding ( ) 

89) Przepisy prawa ï falv guiding ( ) 

90) Przepisy wykonawcze ï xingzheng fagui ( ) 

91) Przesğanki egzoneracyjne ï mianze shiyou ( ) 

92) Ratio legis ï guifan yizhi ( ) 

93) RaŨŃce niedbalstwo ï zhongda guoshi ( ) 

94) Rolnicza sp·ğdzielnia produkcyjna ï nongcun hezuo jingji zuzhi ( ) 

95) Rolniczy kolektyw produkcyjny (nongcun jiti jingji zuzhi) ( ) 

96) RzŃdy czğowieka (rule of man) ï renzhi ( ) 

97) RzŃdzenia oparte o konstytucjň ï yixian zhiguo ( ) 
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98) SğuŨebnoŜĺ gruntowa ï diyi quan ( ) 

99) Prawo uŨytkowania gruntu w celach mieszkalnych ï 

100) Socjalistyczny system prawa ï shehui fazhi ( ) 

101) Sprawca (w kontekŜcie prawa deliktowego) ï xingwei ren ( ) 

102) SprawiedliwoŜĺ ekologiczna ï huanjing zhengyi, huanjing gongzheng, huanjing 

gongping ( , , ) 

103) Sprawy Przewodnie ï zhidao anli ( ) 

104) Sprawy Typowe ï cankao anli ( ) 

105) Standardy branŨowe ï hangye biaozhun ( ) 

106) Standardy paŒstwowe ï guojia biaozhun ( ) 

107) Stosowanie per analogiam ï canzhao shiyong ( ) 

108) System Spraw Przewodnich ï zhidao anli zhidu ( ) 

109) Szkoda ï sunhai ( ) 

110) Szkoda w Ŝrodowisku ï huanjing sunhai ( )  

111) Szkoda w Ŝrodowisku naturalnym ï shengtai huanijng sunhai ( ) 

112) średni SŃd Ludowy ï zhongji renmin fayuan ( ) 

113) środowisko ï huanjing ( ) 

114) środowisko naturalne ï shengtai huanjing ( ) 

115) Transplant prawny ï falv yishu ( ) 

116) Umowa dostawy energii cieplnej ï gongyong reli hetong ( )  

117) Umowa komisu ï xingji hetong ( )  

118) Umowa nazwana ï youming hetong ( ) 

119) Umowa nienazwana ï wuming hetong (  

120) Umowa o dzieğo ï chenglan hetong ( ) 

121) Umowa o roboty budowlane ï jianshe gongcheng hetong ( )  

122) Umowa poŨyczki ï jiekuan hetong ( )  

123) Umowa przewozu ï yunshu hetong ( ) 

124) Umowa w formie pisemnej ï hetong shu ( ) 

125) Umowa zlecenia ï weituo hetong ( ) 

126) UmyŜlnoŜĺ ï guyi ( ) 

127) Ustawa ï falv ( ) 

128) Uszczerbek, strata ï sunshi ( ) 

129) UŨywanie ï shiyong quan ( ) 

130) Wiejska sp·ğdzielnia gospodarcza ï cun jingji hezuo ( ) 

131) WierzytelnoŜĺ ï zhaiquan ( ) 

132) WğasnoŜĺ ï suoyou quan ( ) 

133) WğasnoŜĺ kolektywna ï jiti suoyou ( ) 

134) Wydanie rzeczy ï jiaofu ( ) 

135) WygaŜniňcie zobowiŃzaŒ umownych ï hetong de quanli yiwu zhongzhi (

) 

136) Wymiana ï genghuan ( ) 

137) Wysoki SŃd Ludowy ï gaoji renmin fayuan ( ) 

138) Zamiana ï genghuan ( ) 
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139) Zanieczyszczenie Ŝrodowiska ï wuran huanjing ( ) 

140) ZarzŃdzanie Ŝrodowiskiem ï huanjing guanli ( ) 

141) ZarzŃdzanie Ŝrodowiskiem z udziağem spoğecznym ï huanjing zhili ( ) 

142) Zasada jedna rzecz ï jedno prawo (wğasnoŜci) ï yiwu yiquan yuanze ( ) 

143) Zasada numerus clausus ï wuquan fading ( ) 

144) Zasada Trzech Supremacji ï san ge zhishang ( ) 

145) Zasada zanieczyszczajŃcy pğaci ï wuran zhe fudan ( ) 

146) Zasoby ï ziyuan ( ) 

147) ZdolnoŜĺ do czynnoŜci prawnych ï xingwei nengli ( ) 

148) ZdolnoŜĺ prawna ï minshi quanli nengli ( ) 

149) Zgromadzenie wğaŜcicieli ï yezhu dahui ( ) 

150) Zniszczenie ekosystemu ï pohuai shengtai ( ) 

151) ZobowiŃzanie ï zhaiquan zhaiwu ( ) 

152) Zwrot ï tuihuo ( ) 

153) Zwyczaj handlowy ï jiaoyi xiguan ( ) 
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